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ПРЕДИСЛОВИЕ

Н астоящий Русско-ненецкий словарь имеет свою историю. В основе 
его леж ит богатый материал, собранный и обработанный молодым 
учёным А. П. Пырерка, ненцем по национальности, прошедшим х о р о 
шую филологическую школу. У ж е  будучи научным сотрудником 
Института я зы ка  и мышления Академии Н ау к  СССР, в середине 
1940 г. он представил первоначальную редакцию названного сл о 
варя .  Работа А. П. П ырерка тогда ж е  получила высокую оценку 
его руководителя проф. Г. Н. Прокофьева, наиболее крупного специа
листа по самоедским языкам и исключительно требовательного учёного.

Дополнения и частичные исправления словаря  были приостано
влены наступившими годами Великой Отечественной войны.
А. П. П ы рерка поступил в действующую армию и погиб смертью 
героя на фронте. Но начатое пм полезное дело не пропало. Оно за в е р 
шено самым близким А. П. П ырерка человеком— его женою
Н. М. Терещенко, спутницею не только в его семейной ж изни, но 
и в научном труде. Прошедшая ту . ж е  филологическую ш колу,
Н. М. Терещенко остаётся пока единственным квалифицированным 
специалистом по ненецкому языку.

Хорошо знакомая с ходом работы по составлению русско-ненецкого 
словаря ,  принимая в пей непосредственное участие ещё в довоенные 
годы, Н. М. Терещенко внесла в словарь те исправления и дополне
ния, желательность которых отмечалась специалистами по северным 
язы кам  на имевших место коллективных обсуж дениях  проводимой 
работы.

П редставляя  окончательную редакцию словаря ,  Н. М. Терещенко 
дополнила его сжатым очерком грамматического строя ненецкого 
языка. Тем самым облегчается практическое использование с л о в а р 
ного материала при чтении текстов и в разговорной речи.

П ервоначальная  редакция русско-ненецкого словаря  получила 
следующий отзыв проф. Г. Н. Прокофьева: «Работа А. П. П ырерка 
представляет собою ценный в кл ад  в литературу  по ненецкому язы ку 
и, несомненно, имеет не только практическое значение (я вл я ясь  посо
бием для  изучающих ненецкий язы к, дл я  обучающих ненецкому язы ку , 
для переводчиков и составителей учебников на ненецком язы ке  и др.) , 
по и большой научный интерес. Русско-ненецкий словарь А. П. П ы 
рерка—единственный сколь-лнбо полный словарь ненецкого я зы к а .  
Уже это одно делает работу А. П. П ырерка актуальной  и тем самым 
диктует необходимость скорейшего её издания».

Внесённые дополнения и частичные исправления заверш аю т г р о 
мадный труд  и многолетнюю работу. Даётся  ценное практическое 
пособие, стоящее па надлежащем научном уровне.

Словарь выходит в серии рабог по финноугроведению.

И .  М ещ анинов



ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ О Н Е Н Ц А Х  
И НЕНЕЦКОМ Я З Ы К Е

Народность, говорящ ая на ненецком язы ке,  занимает весьма обш ир
ную территорию. Западной границей расселения ненцев явл яется  вос
точное побережье Белого моря, восточной—нижнее течение Енисея. 
Северной границей этой территории можно считать  побережье Север
ного Ледовитого океана с прилегающими к  нему островами (К олгуе- 
вым, Вайгачом, Новой Землёй), южной—северную границу лесов. По 
реке П ур и по некоторым притокам Оби (Лямипу, Сахалинской, Конде 
и др .)  ненецкие стойбища проникают и в таёжную  область. Группа нен
цев, населяю щих таёжную  зону, известна под названием «лесные 
ненцы», «пян-хасава» или «пяд-хасава».

В отношении административного деления вся занимаемая ненцами 
территория (за исключением островов Северного Ледовитого океана) 
включается в состав трёх национальных северных округов: Ненецкого 
национального округа  Архангельской области (окруж ной центр— 
Нарьян-М ар), Ямало-Ненецкого округа  Тюменской области (о к р у ж 
ной центр— Сале-Хард) и Таймырского национального округа  К р а с 
ноярского к р ая  (окружной центр—Дудинка).

Острова Северного Ледовитого океана (Колгуев  и Н овая  Зем ля) со 
ставляю т особую административную единицу и подчиняются непосред
ственно А рхангельскому Облисполкому.

Небольшая группа ненцев, из числа населяю щ их таёжную  зону, 
живёт в пределах Ханты-Мансийского национального округа  Тю м ен
ской области.

Всего ненцев по переписи 1926 года насчитывалось около 17.000 чело
век.

Название «ненцы» представляет собой самоназвание этой народности 
ненэць’, что обозначает такж е человек (множественное число— 
ненця') .  Н аряду  с этим самоназванием (преимущественно в восточных 
говорах) имеется и второе самоназвание—хасава, что обозначает 
такж е мужчина (множественное число хасава’).

В дореволюционной литературе ненцы были известны под н а зв а 
нием «самоеды», «самоди», «самодины», а в пределах Таймырского 
национального округа и Туруханского  района К расноярского  к р а я -  
под названием «юраки» («юраки тазовские», «юраки обдорские» и т. д.).

Основным видом хозяйственной деятельности ненцев является  
оленеводство. Зимой ненцы занимаются так ж е  охотой на песца. Н аряду  
с оленеводством и охотой большое место в хозяйственной деятельности 
(особенно в летнее время) занимает рыболовство. На островах С евер
ного Ледовитого океана и на его побережье широко развит морской 
зверобойный промысел. В тех местах, где созданы промышленные пред
приятия, ненцы работают на ф абриках и на заводах.
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В досоветски!! период ненцы, так  же как  и другие народности, зани- 
Л1авшиеся оленеводством, вели кочевой образ ж изни. В течение всего 
года они передвигались по тундре. К  осени уходили со своими стадами 
вглубь тундры к лесам, спасаясь от северных холодных ветров. С н а 
ступлением весны начиналось обратное передвижение к морскому побе
режью, где, благодаря постоянным ветрам, олени меньше страдали от 
«гнуса» (оводов и комаров) и где для  них были удобные пастбища. 
Таким образом, вся ж изнь  ненецкой семьи проходила в беспрерывных 
перекочёвках, которые были непосредственно связаны с особенностями 
хозяйственной деятельности: олени круглы й год находятся на п однож 
ном корму, в силу чего требуется частая смена пастбищ.

С кочевым образом ж изни связан и особый тип ненецкого ж и л и щ а -  
чум. Чум представляет собой передвижное ж илищ е и состоит из двух 
частей: конического остова из жердей и покрышек (шоков), и зготовляе
мых зимой из оленьих шкур, летом—из берёсты. Основания жердей 
укрепляю тся  в земле, верхние концы соединяются вместе. Посередине 
чума па железном листе раскладывается костёр, верх чума оставляется 
открыты,ч для  выхода дыма. При переезде на новое стойбище покрышки 
(нюки) снимаются и свёртываются, жерди разбираются и складываются 
па особые, специально для  этого предназначенные нарты. На новом 
месте чум вновь устанавливается.

З а  годы советской власти в связи с развитием и укреплением новых 
социалистических форм хозяйства наблюдается переход к  оседлому 
образу ж изни. В ряде районов тундры возникают всё новые и новые 
оседлые поселения—базы оседания ненецких колхозов.

С переходом на оседлый образ жизни  бытовое кочевание уступает 
место производственному кочеванию: со стадами оленей кочуют сп е
циальные бригады пастухов, остальное население ж ивёт  оседло в посёл
ках, занимаясь другими видами хозяйственной деятельности.

Укрепление социалистического уклада  повлекло за собой развитие 
новых форм труда, новых отраслей производства, возникновение п р о 
мышленных предприятий, к ультурн ы х центров, появление н аци он аль
ной интеллигенции, включение ненецкого хозяйства в общую си
стему хозяйства СССР, развитие и укрепление общегосударственных 
связей.

Создание предпосылок дл я  быстрого хозяйственного и культурного 
роста способствует расширению политического и культурного  к р у г о 
зора , приводит к  отмиранию старых норм мировоззрения и к  развитию 
новой советской идеологии.

Всё это находит своё отражение в язы ке.  Лексический состав его 
пополняется за счёт слов, обозначающих общественно-политические, 
культурны е и технические понятия. Часть этих слов создаётся сред
ствами самого ненецкого язы ка ,  но больш ая часть усваивается  ненцами 
через русский язы к , получая свойственное ненецкому я зы к у  оформле
ние и фонетическую окраску .

В ненецком язы ке различаются два диалекта : диалект  тундровых 
ненцев и диалект  лесных ненцев. На тундровом диалекте ненецкого 
языка говорит основная часть ненецкого населения, занимающая т у н 
дровую область. Лесной диалект  распространён лиш ь среди незначи
тельной части ненцев, являю щ ихся  постоянными ж ителями таёжной 
зоны. К а к  в тундровом, так  и в лесном ди алектах  ненецкого язы ка 
имеется ряд  говоров,



Несмотря на значительную территорию своего распространения 
и наличие ряда говоров, тундровой диалект  представляет собой большое 
единообразие. Наблюдаемые между отдельными говорами р асхо
ж дения настолько закономерны, что не могут представлять  собой 
препятствия для  развития единого литературного ненецкого языка.

Иначе обстоит дело с диалектом лесных ненцев. В силу обособлен
ного положения этой группы отдельные говоры лесного диалекта имеют 
между собой довольно значительные различия. Вместе с тем лесной 
диалект  имеет ряд существенных отличий от тундрового диалекта как  
в области фонетики и морфологии, так  и в области лексики.

В прилагаемом к словарю очерке даётся описание основных грамма
тических норм говора ненцев Большеземельской тундры (т. е. восточ
ного района Ненецкого национального округа  Архангельской области), 
имеющего довольно большую близость с говорами Обдорского Севера 
и Ямала.

Говор этот принят за  основу ненецкого литературного языка.
Ненецкий язы к  принадлежит к группе самоедских языков, куда, 

помимо ненецкого язы ка ,  относятся так ж е  энецкий, нганасанский 
и селькупский языки.

Научное изучение ненецкого язы ка,  так  ж е  к а к  и языков других  
народностей Крайнего Севера, приобрело широкий размах  лишь за 
годы советской власти, когда были созданы все необходимые условия 
к ак  для  развёртывания научной работы, так  и дл я  создания и развития 
письменности дл я  ранее бесписьменных народностей.

До Великой Октябрьской социалистической революции ненцы 
письменности не имели. Попытки создания письменности на ненецком 
языке, предпринятые со стороны православной миссии, сколько- 
нибудь ощутительных результатов не имели. Ненцы, окончившие м и с
сионерские школы, насчитывались буквально единицами, все же 
остальное население продолжало оставаться неграмотным.

Развитие школьного строительства и литературного ненецкого 
языка началось лишь в советский период. З а  это в рем я  издан целый 
ряд  учебников д л я  ненецкой национальной школы, а так ж е  произве
дений художественной и политико-массовой литературы.

Н .  Терещенко



О ПОЛЬЗОВАНИИ СЛОВАРЁМ

Все русские заглавные слова расположены в строго алфавитном 
порядке. Если слово повторяется в примерах и оборотах речи в своей 
первоначальной форме, оно условно обозначается начальной буквой, 
напр.: вода и ’ (д); горючая в. ядембада п ’ ; морская в. я в ’ и ’; в.,  
образовавшаяся на поверхности льда мырый.

О м о н и м  ы (слова, разные по смыслу, но одинаковые по н ап и 
санию и звучанию) даются отдельными словарными абзацами и обо
значаются римскими цифрами (I , II и т. д.) , напр.:

коса I (женская)  т а ’нё’ (н), п ан г г л я р ’ ; (заплет ённая спереди) 
содыр’ (д).

коса II с.-х.  маторабць’ (н), нгувм мадабабць’ (н).
коса III  геогр.  сэйта мара, мара нго.
коса IV (для выделки ш кур ,  камысов) пидерць’ (н), п хилаб ць’ (н).
Разные значения русского слова отмечаются арабскими цифрами 

(1, 2 и т. д.). Все пояснения оттенков значений русского слова 
даются курсивным шрифтом в круглы х  скобках, н ап р . :  зв ат ь  1. 
(при гл аш ат ь)  ханзь; 2. (называть) нюмдеба(сь').

Объяснения без скобок (см. список сокращений) даются в том с л у 
чае, если данное слово употребляется лиш ь в какой-либо специфиче
ской области, н апр .:  морж зоол., ... морошка бот. ...

Б ез  скобок даётся так ж е  стилистическая характеристика слова. 
При этом р а з г ( оворное) обозначает слова, употребляющиеся лишь 
в устной речи; ф а м (ильярное)—слова, возможные лиш ь в товарищ е
ском разговоре; лсрсн(осное)—слова, употребляющиеся в перепосном 
смысле.

Н а всех русских словах, кроме односложных, ставится зн ак  у д а 
рения.

Имена ненецкого языка даются в словаре в форме именительного 
падежа единственного числа.

Д л я  имён II класса в кру гл ы х  скобках  указан  выпавший соглас
ный основы, чередующийся с конечным гортанным смычным (’), напр.: 
в ё х а т ю ’(с), вода и ’(д), тундра вы ’ (н).

Одно и то же имя ненецкого я зы ка  при переводе на русский язык  
может иметь значение и имени существительного и имени п ри л ага 
тельного, напр. - ель хады, еловый хады.

Ряд прилагательных русского я зы к а  передаётся на ненецкий я зы к  
с помощью причастий, напр.: красный няръяна.

Личные местоимения даются в падеж ны х формах. Полную п а р а 
дигму склонения личных местоимений см. в приложении к  н астоя 
щему словарю, стр. 365.

В падеж ных формах даются и послелоги.
Глаголы даются в неопределённой форме герундия (см. Граммати

ческий очерк, стр. 387). У  двуслож ных и многослож ных глаголов 
с основой на гласный звук  показатель герундия даётся в круглы х 
скобках, так  как  употребление его в речи факультативно.
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Глаголы несовершенного вида русского язы ка  могут быть пере
ведены на ненецкий язы к  несколькими видовыми формами; указание 
па ту или иную видовую форму ненецкого глагола даётся при глаголе 
в квадратных скобках. Исключение составляет только форма несовер
шенного вида, которая соответствующего пояснения не имеет.

Ряду русских слов в ненецком язы ке  соответствуют особые идио
матические выраж ения, напр.: думать и» ядэрць; мысль т  ядэрабц, 
и# и гу’ и т. д.

В живой разговорной речи выраж ения  эти употребляются в соответ
ствующей лично-притяжательной или личной форме, н апр .:  я  думаю 
ими ядэрнга ,  ты  думаешь ир ядэрнга, он думает ида ядэрнга и т. д.

В словаре изменяемое таким образом слово даётся в форме основы 
с дефисом (косым).

При пользовании русско-ненецким словарём следует иметь в виду 
ряд  особенностей лексического состава ненецкого я зы к а :

1) М н о г о з н а ч и м  о с т ь  с л о в .  Н ескольким словам р у с 
ского язы ка  соответствует нередко одно слово ненецкого язы ка ,  н а п р . : 
русские слова земля, мёсто, страна переводятся одним ненецким 
словом я ;  бумага, грамота,  бз?ква п ад ар ’ ; большбй, старш ий нгарка 
и т. д .

2) Ненецкий я зы к  отличается чрезвычайной детализацией тех р а з 
делов лексики, которые включают в себя термины, относящиеся 
к производственной деятельности, н а п р . :

нарта: мужская легковая н арта  нгэдалёсь’; жёнская  легковая н&рта 
не хан; нарта  для перевозки шестов нгуто’; н арта  для постёли и оде
ж ды , котбрую нбсят в чуме ю хуна; нарта  для  мйгких выделанных 
шкур вандако и т. д.

охбтиться хане(сь); охотиться на песцбв иосинзь; охотиться на 
гусёй ябтунзь; охбтиться на лисиц тёнанзь; охбтиться на диких олёнгй 
хоранзь, илебциензь; охбтиться на бёлок таряванзь ; охбтиться на 
куропаток хабэвкунзь  и т. д.

3) В ряде случаев дл я  обозначения одного и того ж е явления  ненец
кий язы к  пользуется различными словами в зависимости от того, п р и 
меняются ли они к  человеку, животному или предмету, напр .:  бежать 
сюрба(сь) (о человеке)-, бежать нявота(сь) (о животном);  упбсть мона(сь) 
(о живом существе); хава(сь) (о предмете).

4) Б ольш ая  часть общественно-политических и научно-техниче
ских терминов заимствуется из русского язы ка.

И м е н а  с у щ е с т в и т е л ь н ы е  заимствуются в форме име
нительного падежа единственного числа.

И м е н а  п р и л а г а т е л ь н ы е  заимствуются в одной форме 
на -ой (или на -ий после шипящих), н апр .:  совётский советской; 
земёльный земельной; высший высший.

Г л а г о л ы  заимствуются в форме 2-го лица единственного числа 
повелительного наклонения. К  этой форме присоединяются соответ
ствующие видовые и лично-залоговые суффиксы ненецкого глагола, 
напр.: эксплоатйровать эксплоатируйба(сь) [длит,  в.]; эксплоати- 
руйбюрць [длит.-мнж .  в.].

Идиоматика могла быть включена в настоящий словарь только 
в самом ограниченном количестве, причём идиоматические выражения, 
даются в гнезде за знаком .



УСЛО ВН Ы Е СОКРАЩ ЕНИЯ

ов.—авиация 
анат .—анатомия 
астр .—астрономия 
д е зл .— безличная форма 
биол .—биология 
бот .—ботаника 
бран .—бранное слово 
бухг .—бухгалтерия 
вин. п .—винительный падеж 
воен.—военное дело 
вопросит, частица—вопроситель

ная частица 
в разн. знач .—в разных значе

ниях
вульг .—вульгарное выражение 
геогр .—география 
геол .—геология 
грам .—грамматика 
дат.-напр. п .—дательно-направи

тельны й падеж 
дат. п .—дательный падеж 
д ипл .—дипломатия 
длит. в.—длительный вид 
длит .-мнлс . в.—длительно-мно

жественный вид 
ед .— единственное число 
ж —женский род 
зоол.— зоология 
им. п .—именительный падеж 
ирон .—ироническое выражение 
ист .—история
к а нц .—канцелярское выражение
к а р т .—карточный термин
кем-л.—кем-либо
кого-л.—кого-либо
кому-л.—кому-либо
кто-л.—кто-либо
куда-л .—куда -либо
лингв .—лингвистику
л и щ —  литературу

л /п ред н .  скл .— лично-предназна- 
чителъное склонение 

л /п р и т .  скл.  ̂ -л и чн о-п р и тяж а
тельное склонение 

м—мужской род 
м ат .—математика 
мед.—медицина 
межд .—междометие 
местн. п .—местный падеж 
местн.-тв.  п .—местно-творитель

ный падеж 
м и н .—минералогия 
м н .—множественное числе 
мнж . в.—множественный вид 
мор .—морской термин 
м уз .—музыка
напр. п .—направительный па

деж
нареч.—наречие
нескл .—несклоняемое
несов.—несовершенный вид
обл .—областное выражение
отл. п .—отложительный падеж
охот .—охотничье выражение
перен .—переносный смысл
полит .—политический термин
поел .—пословица
п р и л .—прилагательное
прод. п .—продольный падеж
просторен.—просторечие
разг .—разговорный язык
рыбол .—рыболовство
см .—смотри
сов.—совершенный вид
сокр.—сокращение
спорт .—спортивное выражение
ср—средний род
сущ .—существительное
с .-х .—сельское хозяйство
те. п.—творительный падеж
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т еат р .—театральное вы раж е
ние

текст .—текстильная промыш лен
ность 

тех .—техника
т и п . —типографский термин 
уст .—устаревшее выражение 
утвердит, частица—утвердитель

ная частица 
фам .—-фамильярное слово или вы

ражение

фольк. фольклор
чего-л .— чего-либо
чем -л .—-чем-либо
чем у-л .—чему-либо
что-л.—что-либо
ш ахм .— шахматный термин
школ .—школьное выражение
эк .—экономика
эл.—электричество
э т н ,—этнография
юр .—юридический термин

РУССКИЙ А Л Ф А В И Т

А а И и С с Ъ  ъ
Б  б Й й Т т Ы  ы
В в К К У  у Ь ь
Г г Л  л Ф ф Э э

Д д М м X X Ю( ю
Е е Н н ц Ц я: я
Ё ё О о Ч ч

Ж  ж П п Ш ш
| 3 з Р р Щ Ш



А  а  I союз нгани’, нга; я  пойду 
на охоту, а ты  останься 
дома мань ханеванзь хан- 

тадм, пыдар н ган и ’ м я к ан ан п ’ 
хаюин; пришёл я  домой, а 
дома никого нет тэвыв’ нга, 
мякананп хибяхарт  япгговы. 

а? II вопросит, част ица  нгани’?;
а ты  кто? пыдар нгани’ хнбян? 

абаж ур м  лампа либор’. 
абзац  м  абзац.
абориген м  (коренной ж ит ель  

страны)  н гахат илебэй. 
абсурд м  хумбанзяда, и» ниня 

хонана.
абхазец м  абхазец’’ (А бхази яхан а  

иленя). 
абхазский абхазской, 
авангард м  авангард, нгэва.м пэр- 

тя; коммунистическая партия—
а. раббчего класса коммунисти
ческой партия рабочий класс 
авангард, 

аванс м аванс.
август м  август, август ирий, 

я в ’ х ал ы ’ ирий, пилю ’ и р и й ;н е -  
нянгг’ ирий. 

авиапочта  ж  авиапочта, 
авиация ж ,  мн. нет  авиация, 
авка  ж ,  обл. (вскормленный в 

ч$ме олень) нгавка. 
автобиография ж  автобиография, 

х ари ’ иле’мя, иле’мя.

автббус м  автобус, 
автббусный автобусной.

I

автом ат м  (р у ж ь ё ) автомат, 
автоматический автоматической, 
автоматчик м, воен. автомата 

нэртя.

автомобиль м  автомобиль, 
автонбмия ж  автономия, 
автономный автономной; автоном

н ая  советская социалистическая 
республика автономной совет
ской социалистической респуб
лика.

автор м  автор, падвы. 
ага! межд.  я х э ’ !, хый! 
агитатор  м  агитатор, агитациям 

минрена. 
а гитац ия  ж , мн. нет  агитация; 

вести агитацию  агитациям мин- 
ре (сь).

агитировать несов. агитируй- 
игго(сь); агитируйба(сь) [длит,  
в .]; агитируйбюрць [дл и т .-
-МНЭ1С. в.], 

аграрный аграрной, 
агрессивный агрессивной, 
агрессия ж  агрессия, 
агрессор м  агрессор, 
агроном м  агроном, 
агрономический агрономической, 
ад м , ми. нет ад, нгад. 
аджарский аджарской, 
администратйвный администра

тивной.
адрес м  адрес, илесь’ нгэсь’.
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адресат м  юн падарм и я ’амбада. 
адресовать {кого-л., что-л. куда-л.)  

сов. и несов. адресуйнгго(сь); 
адресуиба(сь) [длит в ]\ адре- 
суйбюрць [длит.-мнж .  в.]; 
илесь’ нгэсьмана нгэдарамба(сь) 
\длит.  в.]; и лесь ’ нгэсьмана 
нгэдарамбю рць [д ли т .-м нж . в.]; 
адресуйте ваш е письмо моему 
товарищ у юн падарта '  няхани  
п адара’.

а заотн ы й : а. игрбк похопэй ма- 
тотана; а зар т н ая  игра  похокая 
матотава. 

йзбука ж  а збука,  
азербайджанец м  азербайдж анец  

(Азербайдж анхана  иленя). 
азербайджанский а зер б ай д ж ан 

ской.
ай! межд.  х э й ’!, х э ’! 
айсберг м  похо’ минепада сэр’, 
акадёмик м  академик, академиян 

тэравы.
акадёмия ж  академия; А. Наук 

Н а у к ’ Академия, 
аккуратно нареч. тяхасовна, тём- 

бёвна.
аккуратный тяхасо, тёмбё; быть 

аккуратным тёмбёда(сь), тяха- 
сумда(сь).  

актив м, в разн. знач. актив, 
актйвность ж, мн. нет  а к т и в 

ность (тарава).  
активный активной {тарана).

акула ж, зоол. акула  (ямгана  
иленя сюдбя халя). 

алёть несов. селв хасимда(сь), вэя 
то’лаха  нгэсь. 

алмаз м  алмаз (нгули’ мирета пэ). 
алфавит м  алфавит, 
алый селв хасимдана, вэя то’лаха. 
амбар м  тин; а . для зерна я  тин; 

складывать в а .т и н а н  пэмба(сь) 
[д лит . в ф  Тйнэн пэмбюрць,

амбулатория ж  амбулатория, 
американец м  американец (А м е - 

рикахана иленя).  
американский американской, 
амнйстия ж  амнистия, 
анархия ж , мн. нет  ан архия ,  
ангар м, ав. ангар, 
англййский английской, 
англичанин м  англичанин {А н-  

глияхана  иленя). 
анкёта  ж  анкета; надо заполнить 

анкёту анкетам пада тара, 
антённа ж , радио  антенна (радио 

м у но н я ’амбава е’эмня серта- 
бабць').

антисанитарный антисанитарной, 
антисовётский совет ядонгганзу’ 

нгэда.
абрта ж, анат.  пурцо. 
апельсйн м (плод) апельсин; {де

рево) апельсин пя. 
аплодйровать {кому-л., чему-л.) 

несов. пей пеиба(сь) [длит, в.]; 
пей пеибюрць [длит .-мнж .  в.], 

аплодисмёнты мн.  пей пеибава’. 
ап парат  м, в разн. знач. аппарат, 
аппетйт м  нгаворман харвабцо, 

харвабцо. 
апрёль м  апрель, апрель ирий, 

ненэй ниць ирий, ты’ саполана 
ирий.

аптёка  ж  аптека {савумдангго- 
бцие тэмдолава). 

аптёкарь м  аптекам пэртя. 
аргйш м, обл. {караван нарт )  

мюд.
аргиш йть  несов., обл. мюсе(сь);

мюсерць [мнж .  в.], 
арёнда ж  аренда {ня’амбадан  

недьбя). 
арёст м  арест, арестуйва. 
арестант  м  арестуйвы. 
арестовать  сов. арестуя(сь). 
арестбвывать несов. арестун- 

пгго(сь); арестуйба (сь) [длит.  
в.]; арестуйбюрць [длит .-мнж .
в.].

арифмётика ж, мн. нет  арифме
тика.

арифметйческий арифметической, 
арк&н м {верёвка для поимки оле

ней)  ты нзя’ (н),
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А рктика ж, мн. нет  Арктика, 
Нгэрм.

арктйческий арктической (нгэрм,  
Нгэрм няна  нгэда).  

армия з/с армия; Советская А. С о
ветской Армия; действующая а. 
таран а  армия; постоянная  а. 
нгобкад тарана  армия; к о м ан 
дующий армией армняхана 
комаидуйбада. 

армянин м армянин (А р м енияха - 
на иленя).  

армянский армянской, 
аромат м сава нгабт. 
артачиться  несов., разг. сэби- 

не(сь), сэберуймда(сь); нямна- 
кори нгэсь; мой передовой олёнь 
стал а . нензаминдямн сэбине 
(сэберуймда) пяда. 

артель эк  артель, нгартель; сель
скохозяйственная а .  сельско
хозяйственной артель, 

артерия эк, анат. х эв ’ пангг. 
артиллерист м арти ллери яхана  

тарана, 
артиллерия эк  артиллерия, 
артист  м  артист (театрхана ся- 

накода).
АССР (А втономная  Совётская Со

циалистическая Республика)
АССР (Автономно/' Советской 
Социалистической Республика), 

атак а  эк  атака .
атаковать  (кого-л., что-л.) сов. и 

несов. атакуйнгго(сь); атакуй- 
ба(сь) [длит  в.]; атакуйбюрць 
[д л и т .-м н ж . в.].

Атлас м, геогр. атлас, 
аттестат  м  аттестат; а. об окон

чании школы школам ёльцева 
е’эмня падар’. 

ауканье ср хонарко тёрырма, хо- 
наркурма. 

аукать  несов. хонарко тёрырць, 
хонаркурць  [мпэк. в.], 

аул м (горное селение на Кавказе) 
аул  (нгэсы). 

ах! меэкд. хэй’!, х э ’!
Аханье ср, разг.  хынерма.
Ахать несов., разг. хынерць 

[мнэ/с. в.].
Ахнуть сов., разг. хыпебтр(сь).

аэродром м, ав. аэродром (аэро
п лан’ нулнггалава, т и р т я н г а н у ’ 
нулнггалава).  

аэроплан м, ав. аэроплан; с.и. са 
молёт.

аэропорт м, ав. аэропорт.

аэросАни ед. нет  аэрохан.

аэростат м  аэростат.

Б баба эк  I.  разг. не’я; 
2. (снежная) сы рахад сер- 
тавы нгухуко. 

бабка I эк  1. (бабушка)  хада; 
2. (старуха)  пухуця; 3. (пови
вальная)  сю’ хада, мядикода 
пухуця.

бабка II эк (игральная)  нгэ м ал ’ 
нгэсо’; игра в бАбки нгэсонгга’ - 
на сянакова. 

бАбник м, фам. ненггый.

бАбочка ж, зоол. ламбро, лэм- 
барё, лэмборо. 

бАбушка эк  хада, хадакз. 
багАж м, мн. нет  мета т ер ’, 

мэта нгамгэ тикы ’ , нгамгэри. 
багбр м [мн. багры] багор, еся 

в а да.
багровёть несов. нярморць. 
багровый нярморта. 
багульник м, бот. ярсь ’ (н). 
бЯза ж ,  в рази. знач.  база. 
базАр м базар, тэмдолава я.
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базарный: базарная  торговля ба
зарной тэмдорма; б. день тэм- 
дорма я л я ;  базарная  цена б а 
зарной тэмдорма м ир’.

байдарка ж  хой нгано. 
бак м (посуда) н гам гэ х эв а 'н гэ с ь ’ 

хор’.
бакен м, мор. я в ’ нгано тю’. 
балаган м  есер’.
балагур м, разг.  хумбанзи’ мэна, 

хумСанзи’ лаханана. 
балагурить несов., разг.  хумбанзи’ 

мэсь; хумбанзи’ лахана(сь).  
баланс м, бухг.  баланс, 
бйлка I ж , тех. наро’ (н); с бал

кой наронгота, 
балка II  ж  (овраг)  вангг. 
балласт м, мн. нет (груз)  санг- 

гумла’ма; б. для  нарты хан 
санггумла’ма; б. для лбдки, 
судна нгано ’санггум ла’ма; с 
балластом санггумла’мнта. 

балованный (о ребёнке)  похотал- 
тавы.

баловать (кого-л.) несов. похотал- 
таба(сь), иськабтаба(сь) [длит.  
в.]; похоталтабюрць, иськабта- 
бюрць [длит.-мною,  в.]; б. ре
бёнка нгацекым похоталтаба(сь).  

баловаться несов. (шалить) ись- 
кабта(сь), нся(сь). 

баловник м  1. (ш алун)  иська- 
бтада, исьда; 2. (балующ ий ко- 
го-л .)  похоталтабада. 

баловствб ср, мн. нет  1. (шалость) 
иськабтава, исьва; 2. похотал- 
табава.

бандербль ж  бандероль; посыл&ть 
бандерблью бандерольхана нгэ- 
дарамба(сь), бандерольхана нгэ- 
дабтамба(сь) [длит. в .].  

банк м  1. (учреждение)  банк;
2. (в карт , игре)  панк, 

банка I ж  (посуда)  н гэся’(п). 
банка II ж  (отмель)  луда, сэйта 

пэ.
бант к бант.

банщик м  халтангголавам пэртя. 
баня ж  баня, халтангголава.

барабан м  барабан, 
барабанить несов. 1. барабан 

ладба(сь); (на  шаманском бубне)  
пензьрета(сь); 2. (в двери и т. п .)  
сатавна .тоерць. 

барабанщ ик м  барабанм пэр
тя.

баран м, зоол. баран, 
баранина ж  баран нгамза. 
баранка ж  халэць, халесь. 
барахтаться  несов. (в воде) пюр- 

нерць [мнж .  в.], 
барда ж ,  мн. нет  сылингга. 
баржа ж  нгарка нгано тэнз.

к й й й г г г  .

баркас м  баркас.

барометр м  барометр, 
барыш м, разг .  барыш, 
бас м [мн.  басы] лэто сё. 
басня ж  басия.
бастовать несов. бастуйнгго(сь); 

бастуйба(сь) [длит,  в.]; бастуй- 
бгарць [дл и т .-м н ж .  в.], 

батальби м, воен. батальон.
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батарея  ж , воен. батарея, 
батрак м  недватана, манзаранн- 

тана.
батрачество ср, мн. нет  недва

т а н а ’.
батрачить несов., разг .  недва- 

та(сь).
батрачка ж  недватана не, манэа- 

ранитана не. 
бахвалиться  несов., разг.  поса- 

бтё(сь).
бахвальство ср, мн. нет, разг .  по- 

сабтёва.
баш ка ж , мн. нет , фам. нгэ- 

вэйць’ (н). 
башкир м  башкир (Б а ш к и р и я -  

хана иленя). 
башкйрский башкирской, 
башмбк м  харнак,  нгэ мал се’.

бйш ня ж  башня, 
баюкать несов. (ребёнка ) хынта- 

мба(сь) [длит, в.]-, хынтамбюрць 
[д л и т .-м н ж .  в.].

баян м, муз. баян, 
баянйст  м  баянм пэртя, баянхана 

сянакода. 
бдйтельный тосруй. 
бег м  (человека) сюрбава, сюрмба- 

ва; (к рупного  животного)  ня- 
вотава; (мелких мсивотных и 
пт иц)  варнава; (неуклю ж их  
людей или ж ивот ны х)  х у т ’мз- 
дёва; бег рысцбй танетава; бег 
рысью спднгэдёва; бег впри 
прыж ку санабтырць сюрбава; 
своббдный бег олёней ханерма;

бегать несов. (о человеке) сюр- 
берць, сюрмберць [д л и т .-м н ж .  
в.]; (о к р упно м  ж ивот ном )  ня-  
вотарць [м нж .  в.]; (о мелких  
ж ивот ных и пт ицах)  варнерць 
[м нж .  в.]; (о неуклю ж их людях  
или ж ивотных)  хут ’мэдё(сь);
б. рысцбй танехорць [м нж .  в.];
б. рысью сиднгэдё(сь); б. в з а 
пуски нертенгго сюрберць, нер- 
тенггурць [м нж .  в.]; нертю- 
мбюрць [дли т .-м нлс.  в.]; б.впри
прыжку санабтырць сюрберць 
[дл и т .-м н ж .  в.]; б. скачками 
(о ж ивотных)  сорабтырць 
[мною, в.]; б. от  когб-л. ху- 
норць [мною, в.]; хунбюрць, 
хунмбюрць [дл и т .-м н ж .  в.]; б. 
з а  кем-л.,  з а  чем-л. нёторць 
[м нж .  в.]; б. от  преследования 
пи’имбюрць [дл и т .-м н ж .  в.], 

беглёц м  хунорта, п и ’морта. 
бёгло нареч .: б. читать  мер’ то- 

лангго(сь). 
бегбм нареч.  сюрба, сюрмба. 
беготнй Эю, мн. нет  сюрберма, 

сюрмберма. 
бёгство ср, мн. н ет  хунва, хун- 

бава, хунмбава. 
бегун м  сюрбала. 
беда ж  [мн.  бёды] м а я ’ (н); в 

этом-то и б. м а я ’ тпкыхы; 
поп б л в беду маянд еремя. 

беднёть несов. манггбалтана(сь) .  
бёдно нареч.  манггба. 
бёдность ж , мн. нет  манггбава, 

вэилева.
беднота ж , мн. н е т  манггбада’, 

манггбада х и б я ’, манггбада хи- 
б я р и ’ .

бёдный 1. (небогат ы й ) манггбада, 
вэиленя; быть бёдным мангг- 
ба(сь), вэиле(сь); 2. (п ри  вы р а 
ж ен и и  сожаления)  вэва хибя, 
вэва ненэць’(н). 

бедняга м  взва ненэцянъе. 
бедняк м  манггбада, вэиленя. 
бедняцкий манггбада. 
беднйчка ж  манггбада не, в э 

иленя не. 
бедовый разг .  я ’авкабтада, я ’ав- 

лада.
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бедрб ср [мн.  бёдра] ей’ (н). 
бёдственный сэсиларана. 
бёдствие ср  сэсиларава. 
бёдствовать несов. сэсилара- 

мба(сь) [длит,  в.]; сэсилара- 
мбюрць [д л и т .-м н ж . в.].  

бёдствующий сэсиларамбада. 
бежать несов. (о человеке) сюр- 

ба(сь), сюрмба(сь) [длит,  в.]; 
сюрберць, сюрмберць [длит .-  
мнж .  в.]; (о к р уп н о м  ж ивотном)  
иявота(сь); (о мелких ж ивотных  
и пт ицах)  варна (сь); (о н е ук л ю 
ж и х  людях или эюивотных)  хут’ - 
мэдё(сь); б. рысцбй танета(сь);
б. рысью сиднгэдё(сь); б. скб- 
кои нявота(сь); б. взёпуски нер- 
тенгго сюрба(сь), нертюмба(сь) 
[длит,  в.]; нертюмбюрць [длит.-  
мнж .  в.]; б. вприпрыжку сан а 
бтырць сюрба(сь); б. свободно 
(об оленях) ханерць [м нж .  в.];
б. скачками (о животных)  со- 
рабтё(сь); б. в стброну варили- 
бтеба(сь) [длит ,  в.]; варн- 
либтебюрць [дл и т .-м н ж .  в.];
б. изо всех сил пярна(сь);
б. от когб-л. хунба(сь), 
хунмба(сь) [длит,  в.]; хуи- 
бюрць, хунмбюрць [дл и т .-  
м нж .  в.]; б. з а  кем-л . ,  за  
чем-л. нёта(сь); б. от преслёдо- 
вания пи ’ймба(сь) [длит,  в.]; 
пи’имбюрць [дл и т .-м н ж .  в.], 

бёженец м  п и ’имбада, пи ’морта. 
без предлог (в ненецком языке 

выражается суффиксами):  а) в 
связи с глаголом  -си’, -зи’, -ци’ , 
-сипой, -зипон, -цнпой; ребё
нок остался без матери нгацекы 
небяси’ хаи; пропйл бёз вести 
сынггоси’ юху; без ножй хлёба 
не разрёжешь харсипой няньм 
нин маданггу’; б) в связи с име
нем -сяда, -зяда, -цяда; чело- 
вёк без рукй нгудасяда хибяри; 
<*без спрбса нись юндалтабю’; 
без прбмаха нись нгэдара’; без 
умолку нись нгэвадангг’; без 
егб вёдома пыда ярменаханда, 
пыда табадавдавэхэнда; не без 
причйны хараси’ вуни, хадкэ-

бяси’ вуни; без прйва передачи 
миць правоси’ ; и без тогб тикы 
хавна; бёз четверти час т е 
ти,мда’маси’ час; без десятй три 
юци’ н я х а р ’. 

безбилётный: б. пассажйр билет- 
сяда пассажир, 

безббжник м  нумзяда, нумд ниня 
пунрёда, хэхэнд ниня пунрёда. 

безболёзненно нареч.  яебтирцн’. 
безболёзненный яебтярцяда.  
безбородый муноцянзяда; быть 

безбородым муноцянзя(сь).  
безбоязненно нареч.  пинси’. 
безбоязненный пинсяда; быть без- 

бойзненным пинся(сь). 
безбрёжный ясяда; быть безбрёж- 

ным яся(сь) .  
безвёстность ж , мн. нет  юнсява. 
безвёстный юнсяда, сынггосяда; 

быть безвёстным юнся(сь), 
сынггося (сь). 

безвётренный мерцясяда; быть 
безветренным мерцяся(сь) .  

безвинно нареч.  хар аси ’. 
безвйнный харасяда; быть без- 

вйнны м харася(сь). 
безвкусно нареч. нгавоци’. 
безвкусный (о еде) нгавоцяда;

быть безвкусным- игавоця(сь). 
безвбдный ицяда; быть безвбдным 

иця(сь).
безвозвратно нареч. п у н я ’ сален’, 

сал си ’.
безвозвратный п у н я ’ салсяда, сал- 

сяда.
безвоздушный нндцяда. 
безвблие ср, мн. н ет  волясява . 
безволбсый нгэбтеяда; бы ть без

волосым нгэбтся(сь). 
безвбльный волясяда; быть без- 

вбльным воляся(сь) .  
безврёдный харасяда ; быть бе з 

вредным харася(сь).  
безвыходный тарпыцяда; быть 

безвыходным тарпыця(сь).  
безглазый сэвсяда; бы ть безглй- 

зы м сэвся(сь). 
безгласный мунзяда; быть б ез

гласным мунзя(сь).  
безголбвый игзвасяда; бы ть без- 

голбвым ирон.,  разг.  нгэвася(сь).
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безголосый сёсяда; бы ть безго
лосым сёся(сь). 

безграмотность ж ,  мн. нет  па- 
дарм ехорава. 

безграмотный падар.м ехэрана. 
безграничный малсяда. 
безгрешный хэбяхасяда; быть 

безгрешным хэбяхася  (сь). 
бездарный п» хадюбэй. 
бездёйствие ср, мн. нет  пива та- 

рава, мапзаясява. 
бездёйствовать несов. нись т а р а ’, 

манзаяся  (сь). 
бездёйствующий ниня тарана, 

манзаясяда. 
безделица ж  (п уст я к ) хумбап- 

зяда.
безделье ср, мн. нет  м апзаян  пива 

нгэва.
бездёльник м  манзаян  ниия игэда, 

нгамгэхэрт.м ниня пэртя. 
бездёнежье ср, мн. нет  есясява. 
бездётность ж , мн. нет  нюсява. 
бездётный нгосяда; бы ть бездёт- 

ным июся(сь). 
бездомный хардасяда; быть без- 

дбмным хардася(сь) .  
бездонный нгылдасяда; быть без

донным нгылдася(сь). 
бездорожный ссхэрэсяда. 
бездорбжье ср, мн. нет  сехярэ- 

сява.
бездоходный доходсяда. 
бездымный якэсяда. 
безжалостно парен,  нись с я п ’, 

сяизн’.
безжалостный сянзяда, сяма техэ, 

ниня сянда; бы ть безжалостным 
сянзя(сь). 

беззаббтно нареч.  иг н яркп а- 
бцянзн’.

беззаботный п= няркнабцянзяда ; 
быть беззаботным \\* няркна- 
бцянзя(сь) .  

беззавётно нареч.  пнлп’ мал- 
ханда; б. любящий рбдинуроди- 
намда пили’ малханда мэнепа. 

беззаконие ср  законсява . 
беззаконно нареч.  закон ен ’, 
беззакбнный законеяда. 
беззащитность ж , мн. нет  пгэдн- 

цява.

беззащитный нгэдицяда; быть без
защ итны м мгэдиця(сь). 

беззвёздный нумгысяда; быть без
звёздным нумгыся (сь). 

беззвучно нареч.  м ун зи ’. 
беззвучный мунзяда; быть б ез

звучным мунзя(сь).  
безземёльный ясяда; бы ть беззе- 

мёльным яся(сь) .  
беззубый тпбясяда; быть беззу 

бым тибяся(сь). 
безлёсный пясяда, пэдарасяда; 

бы ть безлёсным пяся(сь) ,  пзда- 
рася(сь).  

безлйственный вэбасяда. 
безличный сяцяда. 
безлошадный юносяда; быть без

лошадным юнося(сь).  
безлйдный хибясяда, хнбярися-  

да; бы ть безлюдным хпбяся(сь),  
хибярися(сь).  

безлюдье ср, мн. нет  хпбясява , 
хибяриеява. 

безмозглый бран.  нгэвэнеяда;
быть безмбзглым нгэвэйся(сь).

безмблвие ср, мн. нет  н гули ’
мунзява, сынггосява. 

безмолвно нареч. н гу л и ’ мунзи’, 
сынггоси’. 

безмблвный н гули ’ мунзяда, сынг- 
госяда; бы ть безмолвным н гули ’ 
м унзя(сь) ,  сыпггося(сь). 

безмолвствовать несов. н гули ’ 
м унзя(сь) ,  сынггося(сь). 

безнадёжно нареч.  енабт’.маси’;
савумдасп’; пунси '. 

безнадёжность ж ,  мн. н е т е набт’- 
масява.

безнадёжный епабт’масяда; са- 
вумдасяда; пунеяда; больной 
безнадёжен едета пунсн. 

безнаказанно нареч. нись т а н а р а ' .  
безнаказанный ипвы танаравы. 
безногий нгэсяда; быть безнбгим 

нгэся(сь). 
безнб:ый пыясяда; быть безно

сым пыяся(сь). 
безобидный нпня ярмадана. 
безоблачный тнреяда; быть без- 

бблачным тпрся(сь) .  
безобразие ср, мн. пет н гу л и ’ 

вэва сер’.

2 Г у с . -н е п е п .  сл.
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безобразный н гули’ вэва; б. на 
вид (о человеке) н гули ’ ниня 
сядота; безобразное поведение 
ванзер’ пыдамда мннрева. 

безоговброчно парен, вадасн’. 
безоговорочный вадасяда. 
безолённый тэсяда; быть безолён- 

ным тэся(сь). 
безопасно парен, нись тосака- 

бтю’.
безопасность л/с, мп. нет  пива 

тосакабтава. 
безопасный ниня тосакабтада. 
безоружный мирвсяда; быть без

оружным мирвся(сь). 
безостанбвочно нареч. нись ну- 

лан гг ’, нулнггаваси’. 
безотлучно нареч. хунахартап  нись 

ханас’.
безошйбочно нареч. ош ибкасп’, 

ненэся. 
безошйбочный ошибкасяда. 
безраббтица л/с, мн. нет  м аи зая -  

сява.
безраббтный м аизаясяда; быть 

безраббтным манзаяся(сь).  
безраздёльно нареч. тяры ц и ’. 
безраздёльный тяры цяда; быть 

безраздёльным тярыця(сь) .  
безразлйчно нареч. нгобтикы; мне

б. мань еквавиаии нгобтикы. 
безрбгий иямдсяда, малк; быть 

безрбгим 'и я м д с я  (сь). 
безрбдный ева; быть безрбдным 

евада(сь). 
безрукий нгудасяда; быть безру

ким пгудася(сь). 
безрыбный халясяда. 
безудержно нареч. мадарцн’. 
безудержный мадарцяда; быть 

безудержным мадарця(сь).  
безумец м  псяда. 
безумие ср, мн. нет  нсява. 
безумно нареч. иен’, 
безумный исяда; быть безумным 

ися(сь).
безумолку парен, нгоб’ пись' мун- 

з я л а в ’.
безумствовать несов. исялмба(сь) 

[длит, в.]; пеялмбюрць [длит .-  
мнж .  в.], 

безуспёшно нареч. тароси’.

безуспёшный таросяда. 
безусый пыя нгылы муноцянзяда; 

быть безусым пыя нгылы муно- 
цянзя(сь) .  

безутёшный ниня нямзьлена; без- 
утёшное гбре н гули’ нгарка и* 
вэва нгэбць’. 

безухий хасяда; быть безухим ха- 
ся(сь).

безымённый см. безыменный, 
безымянный нимзяда, нюмзяда;

б. палец нимзяда нгуда тарка; 
нюмзяда нгуда тарка. 

безыехбдный тарпыцяда; безыс- 
хбдная нуждй н гар ка’я  мангг. 

бекйс м, зоол. мерцямбэртя. 
белёть несов. сэрнгэ нгадя(сь), 

морена (сь); ту ’лена(сь); тблько 
хребты белёют хойри’ т у ’лена’ , 

белизна з/с, мн. нет  ялм. 
белйть (что-л.) несов. сэрумда- 

мба(сь) [длит, в.]; сэрумда- 
мбюрць [длит.-мнж .  в.], 

бёличий таряв; б. мех таряв  хоба 
т а р ’.

бёлка з/с, зоол. таряв; б.-летйга 
пензо.

белобрысый мороизе’э, морррпэн. 
белогвардёец м, ист. белогвар

деец (сэрако гвардияхана мэвы, 
революция ядонгганзу’ мимы).  

белбк м [мн. белки] 1. (глаза) 
сэв яляко; 2. (сырого яйца)
ензор’; (варёного яйца)  с а р ’ню 
м а р ’, м ар ’, 

белокурый нгэбт няравэй хибя, 
пяравэн.

белорус белорус (Белоруссияхана  
иленя).

белорусский белорусской, 
белоснёжный сы ракораха, сыра- 

дарев’ сэр’, 
бзлоствбльный пя сэр’, 
белуха з/с, зоол. вэбарка.
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белый с э р ’, сэрако, сэре’э; б. хлеб 
сэрако нянь; -С> бёлые ночи я л я -  
ко пи ’; средь бела дня  разг.  
я л я  сава еркана. 

бельё ср, мн. нет  бельё (мюний  
паны).

бельмо ср [мн. бельма] (на  глазу)  
сэв’ сэру,мзо. 

бензйн м, мн. нет  бензин, 
берданка ( р у ж ь ё )ж  берданка (т у-  

ни).
берег м (с суши)  вар; (с воды) 

я, я  вар, я хэвды, я хэв, нд 
вар; песчаный или каменистый
б. мара; высокий каменистый б. 
т и р ’; чум их находился на вы 
соком каменистом берегу моря 
м я го ’ я в ’ тн ркан а  нгась; тот 
дальний б. техэ вар. 

берегйсь! хэвн я ’! 
береговой ид вархы, вархана 

нгэда.
бережно нареч. (относиться к 

ч ем у-л .)  тяхасовна.

бел

берёза ж  хо.
берёзка ж  хокоця; (карликовая)

11ЮНГГ.

березнйк м, мн. нет (молодая бе
рёзовая роща)  хо к оця’. 

берёменеть несов. мннтаналць;
минтана(сь). 

берёменная минтана; (про  самку)  
мындёй; (стельная)  нимдя; быть 
берёменной минта(сь). 

берёменность ж  минтава. 
берёста ж ,  мн. нет  тэ. 
берёчь (кого-л.,  что-л.) несов. лэт- 

рамба(сь), сюрпа(сь) [длит.  
в.]; лэтрамбюрць, сюрпгарць 
[д л и т .-у н я с .  в.], 

берёчься несов. лэтра(сь),  то- 
са (сь).

бёркут м, зоол. беркут лнмбя. 
берлбга ж  варк  вангг, вангг, 

варк  ванггута, ванггута. 
берцовая кость анат.  нгэ еся. 
бес м нння нгадьда. 
бесёда ж  лаханакова. 
бесёдовать (с кем-л.)  несов. 

лахана(сь),  лаханако(сь) ,  лаха- 
накурць [мняс.  в.], 

бесйться несов. исялворць 
[мняс. в.].  

бесклассовый классяда; бесклас
совое общество классяда общ е
ство.

бесконёчно нареч. малсн’. 
бесконечность ж , мн. нет  мал- 

сява.
бесконечный малсяда; быть бес- 

конёчным мался(сь).  
бескормица ж , мн. нет  игавона- 

сяда.
бескоровный коровасяда. 
бескостный лэсяда. 
бескровный хэмзяда. 
бескрылый тосяда. 
бесноваться несов. исялмбюрць. 
беспалый нгуда таркасяда; нгум- 

бъясяда; вартэсяда; быть бес
палым нгуда таркася(сь) ,  нгум- 
бъяся(сь),  вартэся(сь). 

беспамятность ж , мн. нет  тен- 
зява .

беспамятный тензяда; быть бес
памятным тензя(сь).  

беспартййный партияхана ннпя 
мэна.

беспйсьменный падарцяда. 
бесплатно нареч.  салси’. 
бесплатный салсяда; б. билёт сал- 

сяда билет; бесплатное обучёние 
салси’ тохоламбава; бы ть бес
платным сался(сь).

2*



бсс —  20 - бес

бесповоротно нареч.  нись сюрха- 
л а н гг ’.

бесповоротный сюрхалцяда. 
беспозвоночный зоол. лэдысяда. 
беспокоить (косо-л.) несов. яебта- 

мба(сь) [длит, в.]; яебтамбюрць 
[длит .-м нис.  в.]; (оленей, птиц)  
лямбамламба(сь) [длит. в.\;  
лямбамламбюрць [ длит. -мною. 
в.]; (стадо оленей) песпа(сь)
[длит,  в.]; песпюрць [длит .-  
мнж .  в.], 

беспокоиться (о ком-л.,  о чём-л.)  
несов. и» няркна(сь);  не беспо- 
кбйся ир вэва ния нга’. 

беспокойный нгэвадярцяда; (не
удобны й ) ниня серота; быть 
беспокойным нгэвадярця(сь).  

беспокойство ср  я еб т я р ’; и* 
няркпабць’(н). 

бесполезно нареч.  таросн’. 
бесполезность ж ,м н .н ет  таросява. 
бесполезный таросяда; бы ть бес

полезным тарося(сь).  
беспомощность ж , мн. нет  ны- 

хы ’масява. 
беспомощный ныхы’масяда; быть 

беспомощным иыхы’мася (сь). 
беспорядки ед. нет, полит,  беспо

р я д о к ’.
беспорядок м, мн. нет  порядок- 

сява.
беспорядочный порядоксяда; быть 

беспорядочным порядокся (сь). 
беспощадно нареч. нись с я й \  нись 

тисьде’.
беспощадный ниня сянда, сянзя -  

да, сяма техэ, нпня тпсьдена; 
быть беспощадным нись тисьде’. 

беспрйвие ср, мн. нет  правосява. 
бесправный правосяда; быть бес

правным правося(сь). 
беспредельный малсяда; быть бес- 

предёльным мался(сь). 
беспрерывно нареч. нгобкад перс, 

нгобкад.
беспрестанно нареч. нись нгэва- 

дангг’, нгобпиня. 
беспризорник м  санъёрта. 
беспризбрный санъёрта. 
беспричинный харасяда; быть 

беспричйнным харася(сь).

бесприютный лынггсяда, пармся- 
да; быть бесприютным лынгг- 
ся(сь) ,  пармся(сь).  

беспробудный ниня сидюрта. 
беспроволочный: б. телеграф ентё- 

дасяда телеграф, 
беспроигрышный нивы мато’ла- 

бтавы.
беспроцентный процентсяда. 
бессемёйный семьясяда; быть бес

семейным семьяся(сь). 
бессердечный сеисяда, тёбсярка- 

вы.
бессйлие ср, мн. нет  ныхысява. 
бессильный ныхысяда; быть бес

сильным ныхыся(сь). 
бесследно нареч.  нгудм нись нга- 

дю ’; б. пропавший юнси’ ёховы, 
нгуц и ’ ёховы. 

бесследный нгуцяда. 
бессмертие ср, мн. пет  хабцян- * 

зява.
бессмертный хабцянзяда ; быть 

бессмёртным хабц янзя  (сь). 
бессмысленно нареч. хум банзи ’. 
бессмысленный хумбаизяда; быть 

бессмысленным хумбанзя  (сь). 
бесснежный сырасяда; быть бес- 

снёжным сырася(сь). 
бессовестный сяцяда; бы ть бес

совестным сяця(сь) .  
бессознательный ниня хамада- 

мбада.
бессонница ж , мн. редко  немася- 

ва.
бессбнный немасяда. 
бесстрашный пинсяда, ниня нин- 

на; быть бесстрашным пмнся(сь). 
бесстыдный вэварахасяда; быть 

бесстыдным вэварахася(сь) .  
бестолковый нгамгэхэртм ниня 

хамадамбада. 
бесхвостый тэвасяда; быть бес

хвостым тэвася(сь). 
бесцветный хобанорцяда; быть 

бесцвётным хобанорця (сь). 
бесценный мирцяда; бы ть бес- 

цённым мирця(сь). 
бесцёнок ч. мн. нет: з а  б. м и р ’ 

пелявна, м и р’ нябп пелявна. 
бесчёстный честьсяда; б. поступок 

нгули’ вэва сер’.
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бесчйсленный толырцяда, толава 
техэ.

бесш абашный разг. похоиэй. 
бесшёрстный тарцяда. 
бесшумный марпасяда; быть бес

шумным марнася(сь).  
бечева з/с, мн. нет  бечева, мня. 
бёшеный нсялмбада. 
библиотека з/с библиотека, 
библиотёкарь м  библиотекам пэр- 

тя.
бидбн м  нгэся’ (н). 
биёние ср, мн. нет  ныдарма, та- 

рава , нимггарма; б. сёрдца сей 
тарава ,  сей ныдарма, сен нииг- 
I арма.

билёт м билет; партййны й б. 
партийной билет; трамвайный
б. трамвайной билет.

бинокль м бинокль, сндям сэвта 
сы рць’. 

бинт м  сы хы ’ма, мам’ма. 
бинтовать (кого-л., что-л.) несов. 

сыхыдамба(сь) [длит, в.]; сы- 
хыдамбюрць [длит .-м нж .  в.], 

бйрка з/с пидте’мя пя, пндтевы ня, 
юдтавы пя. 

бйсер м, мн. нет  нгодяко’. 
бйтва з/с пёдва. 
биткбм нареч. панаць. 
бить несов. 1. (ударять чем-л. по 

чему-л.) ладорць [мнж. в.]; 
ладорпа(сь)  [длит,  в.]; ладор- 
шорць [длит.-мнлс.  в.]; (моло
той, кувалдой)  ютба(сь) [длит. 
в.]; ютбюрць [длит .-мнж .  в.];
б. кулаком тырена (сь); тыре- 
па(сь), тырхалпа (сь), енабта- 
мба(сь) [длит,  в.]: тырепюрць, 
гырхалпюрць, еиабгамбюрць 
[длит .-мнлс.  в.]; б. кнутом, 
ремнём садамба(сь) ,  садыба(сь) 
[длит,  в.]; садамбюрць, сады- 
бюрць [длит .-мнж .  в.]; б. в ла -  
дбши иейдемба (сь), пепба(сь) 
[длит. в. ]; пепдсмбюрць, пеп-

бюрць [длипи-мнлс.  в.]; б. в б у 
бен пензьрета (сь); б. копытами 
тыбарпа(сь)  [длит,  в.]; тыб- 
рорць [мнпс. в.]; гыбарпюрць 
[длит .-мнж .  в.]; б. чем п оп а
ло пярдемба(сь), пярыба(сь) 
[длит. в.]; пярдембюрць, 
пярыбгарць [длит .-м нж .  в.]; 
(со звоном) нгурдамба(сь),  пгу- 
ры ба(сь) [длит,  в.]; нгур- 
дамбюрць, мгурыбюрць [длит.-  
мнж .  в.]; б. изо всех сил нгась- 
демба(сь), ш 'аспба(сь) [длит.  
в.]; нгасьдембюрць, нгасибюрць 
[длит .-мнлс.  в.]; 2. (избивать) 
ютба(сь), пёдталба(сь) [длит.  
в.]; ютбюрць, пёдтамбюрць 
[длит .-мнлс.  в.]; б. жестоко 
мардамба(сь), мары ба(сь)
[длит, в.]; мардамбюрць, ма- 
рыбюрць [длит .-мнлс.  в.];
3. (из руз1сья) едаба(сь) [длит. 
в.]; едабюрць [длит .-мнлс .  в.];
4. (убивать)  хавода(сь), хада- 
ба(сь) [длит, в.]; хадабюрць 
[длит .-мнж .  в.]; <> б. клю 
чом мунггомба(сь) [длит, в.]; 
мунггомбгорць [длит .-мнлс .  в.]; 
часы бьют часы нгу рк адарн га ’.

бйться несов. 1. (сралсаться,  
драться)  пёда(сь); 2. (о сердце) 
тара(сь);  у негб сйльно бьётся 
сёрдце сеида т я х а р и ’ сатавна 
тара; 3. (в судорогах)  ен- 
ба(сь) [длит, в.]; енбюрць 
[длит .-мнлс.  в.]; 4. (в капкане, 
сети и т. п.) ладарць [мною, в.];
5. (о животных)  падьтарць, па- 
де(сь); 6. (о посуде и пр.)  пус- 
турць, мардурць [мнлс. в.].

бйцепс м, анат. нелак.
благо ср [мн. блага]:  общее б. 

пгобнзер’ нгода сава сер’ ; это 
велйкое б. тпкы саць нгарка 
сава с ер ’.

благодарйть (кого-л.) несов. спа- 
сибом вадець.

благодарность з/с, мн. нет  сава,м 
теневава .

благодарный савал! теневана.
благополучие ср, мн. нет  сана 

плева.
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благополучно нареч.  х у р к а с н ’ х а 
раси ’.

блевать несов., вульг. тоднорць 
[мнж .  в.], 

бледнеть несов. сидортана(сь), па- 
дартарев’ хантана(сь) ,  х ы ’ым- 
на(сь).

блёдность ж , мн. нет  сидортава, 
п адартарев’ хаитапва, хы ’ымва. 

блёдный сидортана, хы ’молпэй. 
блеск салъява.
блеснуть сов. ялкабта(сь) ,  я л к а -  

да(сь), есабала(сь). 
блестёть несов. т у ’лена(сь),  ябе- 

рс(сь), хаерё!сь), ясида(сь); (о 
гл а д к о й , ровной поверхности)  
салья(сь). 

блестяще нареч.  саць сававна; 
эта  раббта выполнена б. тикы 
манзая  саць сававна сертавы. 

блестящий 1. салъяпа,  т у ’лемана, 
яберена, хаерёда; 2. перен.  саць 
сава; б. отвёт саць сава хэтна 
вада.

блейть несов. нгамнярнгга(сь).  
ближайший [превосх. ст. от  бл и з

кий] сям янхат  х ахаяда ,  хаха-  
яда.

ближе [сравнит, ст. от близко] 
х ах а я р ка .  

блйжний хахаяда ,  т а ’лий; (из  
двух)  т а ’лиюм’; (из многих)  
т а ’лию в’. 

близ хэвхана; б. дома харад  хэв- 
хама.

близиться несов. х ахаялтан а  (сь). 
близкий хахаяда; быть близким 

ха хая  (сь). 
блйзко нареч.  хахаи; хахая . 
близлежащий х а х а я  нгэда. 
близнецы я х а ’(с), яхаця .  
блйзость ж  х ах ая  нгэва. 
блиндаж м, воен. блиндаж, 
блок I м (объединение)  игомдава, 

нгобт м а ’лава. 
блок II м, тех. нензарць’ (н), плра 

мэта нензарць’ (и); поднимать 
блбком илра мэта нензарцянг- 
гана нлба(сь). 

блондйн м  нгэбт сэр’, нгэва сэр’ , 
блохй ж  [мн. б.чбхп] луху, сан,пр- 

та панзе’э.

блуждать несов. ёхоборць [мнж .  
в.]; ёхомба(сь) [длит,  в.]; ёхо- 
мбюрць [д л и т .-м н ж .  в.], 

блуждающий ёхоборта. 
блйдечко ср  педкэця, пед хыдя- 

коця.
блйдо ср [мн. блюда] 1. (посуда)  

педак, пед хыдя; 2. (еда) ига- 
вар.

блюдце ср [мн. блюдца] педак. 
блйха ж  (на поясе) хар с яр сь ’ (н). 
бобёр м, мн. нет (мех) лидянгг  

хоба.

бобр м [ми.  бобры] зоол. лидянгг. 
бог м  нум’.
богатёть несов. саванлелтана(сь).  
богатство ср  богатство, саваилебц. 
богатый богатой, саваиленя; 

быть богатым саванле(сь); б. 
колхоз саваиленя колхоз; Со- 
вётский Союз богат полёзными 
ископаемыми Советской Союз 
тарана  тю лы бадаха’на богатой, 
Советской Союз тарана  тю лы 
бадаха’на саваиле. 

богатырский мэбета, мэбете'э. 
богатйрь  м  богатырь, пахатыр, 

мэбета. 
богач м  сава иленя. 
бодать несов хавдорць. 
бодаться несов. нямдода мпрвець, 

хавдорць. 
бодлйвый пямдода мирвета. 
бодрйть (кого-л.,  что-л.) несов. 

ныхы.м несэймдамба (сь) [длит.  
в.]; ныхы.м несэймдамбюрць 
[дли т .-м нлс.  в.], 

ббдрый хэбянзелн ’ нгэда. 
боевбй 1. сайнорта, сайнорма, 

сайнорць мэта; боевбе вооружё- 
ние сайнорць мэта мирв; бое
в ая  готовность сайнорман хама- 
дёва; 2. (бойкий)  я ’авлада, 
я  авкабтада; быть боев м я ’ап- 
ла(сь),  я ’апкабта(сь).
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боёк м (у р уж ь я ) ладорабць’ (и), 
боеспособный сайнорць пнрта. 
боёц м  боец (саювхапа мэна), 

сайнорта; б. Советской Армии 
Советской А рмияхана мэна, с о 
ветской саю вхана мэна. 

бой м  1. [мн. бой] воен. сайнорма, 
пёдва; 2. мн. нет (часов) нгур- 
кадава.

ббйкий я ’авлада; сата; быть ббй- 
ким я ’авла(сь);  саць. 

бойня ж  хаводалава. 
бок м [мн бокё]  хэвды; с боку 

на бок нгоб’ хэвдэхэд нябн хэв- 
дэн; -0- бок б бон танггас нусь; 
пбд боком ян хэвхананда. 

боковой: боковая жердь у н рты
Н И Н .

боком нареч. хэвдынзер’. 
болван м (идол) сядэй. 
болгарин м  болгарин (Болгария-  

хана иленя). 
болгарский болгарской, 
бблее нареч. нгокарка; нгока- 

ркавна; <> б. йли мёнее игока- 
ркавна  нгэбта нго’, тянёркавна 
нгэбта нго’; не б. и не мёнее нго- 
каркавна ни нга’, тянёркавна нн 
ига’; б. того тикахад  игока- 
ркавна; всё б. и б. пилн’ нгока- 
ркавна ,  пнлн’ нгокаркавна. 

болёзненный едя хый. 
болёзнь ж  едя, х аб ц я ’ (и). 
болёть несов. I .  (о человеке) едець, 

ханггурць [мнж. в.]; я ’ма(сь); 
2. (про отдельные части тела) 
есь; что у тебй болйт? нгам- 
гэр е?; у мен? болйт голова 
нгэвами е; у него болйт нога 
нгэда е; 3. (о ясивотном)  х а 
п а т ь ) .

болбтистый лымбадлянгг, сабол- 
лянгг ,  монггалянгг. 

болото ср [мн. болота] лымбад, 
сабол’ (д), монгга. 

болтать несов. 1. (говорить) разг. 
пасре(сь); пасрырць [мняс. в.];
б. вздор хумбанзядам пасребта- 
ба(сь); 2. (чем-л.) садо’ла(сь), 
хоё 'ла(сь);  б. ногами нгэ са- 
до’ла(сь); б. руками нгудп 
хоё’ла (сь).

болтаться несов. 1. (висеть) лянг- 
габтё(сь), лэбта(сь); 2. (без дела) 
разг. хумбанзи’ пинзьёрць. 

болтливы», насрнк. 
болтовня ж . мн. нет  хумбанзи’ 

пасрырма. 
болтун .я хумбанзи’ насрена. 
боль эх  едя.
больнйца ж  больница, савумда- 

нгго харад, савумдангголава 
харад, савумданггобць’ харад, 
савумдангголава, савумда
нггобць’. 

больно нареч. иби. 
больнбй прил. едета, х а и п у р т а ,  

я ’амна.
Б о л ьш ая  Земля И гарка  я. 
Б о л ьш ая  Медвёдица (созвездие) 

Си’ив Со’ом, Со’ом. 
ббльше 1. [сравнит, ст. от боль

шой] н гаркарка ;  2. [сравнит, 
ст. от много] нгокарка; чтоб 
бтого нё было б.! тюку тади- 
кахад янггобта тара!; -ф- б. того 
ти кахад  нгокарка. 

большевйзм м  большевизм, 
большевйк м  большевик, 
большевйстский большевистской, 
больший [сравнит, ст. от боль- 

шбй] нгаркарка ,  нгаркаю м’ : 
больш ая часть нгаркаю м’ пе- 
ляда; большая часть учёбников 
тохолкобцне’ нгаркаю м’ пеля. 

большинствб ср, мн. нет  нгокава; 
подавляющее б. н гули’ нгока- 
вада; б. голосов сёто’ нгокава. 

большой 1. (по величине) игарка;
2. (взрослый) н гарка хибя; <>
б. палец (руки)  нпкця; б. палец 
(ногй) лцшеко. 

болячка ж  м здць’ (и).

'
/  -

ббмбалс бомба; фугасная б. пга.м- 
гэрн тахабтамбада бомба.
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бомбардировать {кого-л.,  что-л.)  
несов. бомбаха’на няпба(сь)
| длит,  в.]; бомбаха’на ияпбюрць 
[дли т .-м нж .  в.], 

бомбардировка ж  бомбаха’на няи- 
бава.

бомбардировщик м {самолёт) бом
ба моёнада тнртя  нгано. 

бомбовоз м {самолёт)  бомба ядэ- 
лана  тнртя нгано. 

бомбоубёжище ср  бомбахат лынг- 
гарёбць’(н'). 

бор м [мн.  боры] {лес)-, соснбвый 
бор есавэй пэдара, есавэи ярэй 
я.

борец м [мн. борцы] 1. {за что-л.)  
пёдна; 2. спорт,  т ар о ’ла , та- 
р у ’ла.

бормотйть . {что-л.)  несов. шон- 
бярць [мнмс. в.], 

боровик м {гриб)  боровик, тоена- 
на ярэй  тудако, ярэй тудако. 

борода ж  [мн.  бороды] му- 
ноць’ (н). 

бородйвка ж  хасар. 
бородатый муноциета; быть бо

родатым муноцнець. 
борбдка ж  муноциеко. 
борозда ж  [мн.  борозды] ертора’- 

ма.
борбться несов. 1. {сраж аться)  

нёда(сь); 2. {состязаясь в силе) 
пирдырць [мнмс. в.]; (в игре) 
тароць; 3.: б. за  выполнёние пла
на план.м талева е ’эмня пёда(сь). 

борт л/ [мн.  борта] 1. {боковая сто
рона судна)  нгано вар, нгано 
хэвдяр’ ; 2. {одежды)  паны вар. 

борьба ж ,  мн. нет  1. пёдва; 
классовая б. классовой пёдва;
б. за  своббду свобода е’эмня 
пёдва; 2. {состязание в силе) 
ппрдырма; {игра)  таро’ма. 

босикбм нареч.,  разг.  ппвасп’. 
босой пивасн; пнвасяда; быть 

босым пивася (сь). 
ботинки м [ед. ботинок] нгэ’ 

мал се’.
бочка ж  бочка, нгарка х о р ’, 

нгарка ванотана. 
бочонок м х о р ’, хорако, ванотана. 
боязливый пппхад, ппльнзяхад.

боязнь ж ,  мн. нет {чсго-л .)  ппп- 
ва.

боярин м [мн.  бояре] ист. бо я 
рин, паяр. 

бояться {кого-л.,  чего.-л.) несов.
■ ппна(сь).
брак I м [мн. браки] {ж енитьба)  

пелева.
брак II м, мн. нет {испорченная  

продукция)  вэвавна сертавы. 
бранить {кого-л., что-л.) несов. 

тэдорпа(сь) [длит,  в.]; тздор- 
пюрць [дли т -м нж .  в.], 

браниться (с кем-л.)  несов. тэ-
ДО рЦ Ь  [МН31С. в.].

брань ж ,  мн. нет  тэдорма, тэ- 
добц.

брат м [мн. брйтья] пя, хасава ня; 
старший б. нннека, пяка ,  н га р 
ка ня; младший б. папа, папако, 
пебя, шодя ня. 

братский иятабць’. 
брйтство ср  нятва; б. народов 

СССР СССРхана иленя народ’ 
нятва.

брать {кого-л., что-л.) несов. 
мэмба(сь) [длит, в.]; мэмбюрць 
[длит.-мнмс.  в.]; п я ’амба(сь) 
[длит,  в.]; н я ’амбюрць [длит .-  
МН31С. в.]; б. вперёд н ердандм з- 
мба(сь); б. врага живым пяпг- 
гуйм пле мя’амба(сь); б. плату за 
ш аманство хасота(сь), хасуи- 
да (сь).

браться несов. 1. {приниматься)  
лабцепгга(сь); б. за  раббту 
манзаян лабцеигга(сь); 2.:  б. за 

. руки нгуди ня’амба(сь); 3. {по
являться)  нгаднберць; отку
да  всё у негб бралось? ханяд  
хусувэй нгаадгэда нгадиберца? 

братья  мн.  няс’.
бревно ср [мн. брёвна] павар’ пя, 

ютер’.
бред м, мн. нет  п а ’вонорма, саль- 

вппева.
брёдить несов. п а ’вонорць, саль- 

винорць [мнмс. в.], 
брезёнт м, мн. нет  ид нння по- 

данггапа тохо’. 
брёмя ср, мн. нет  сапггумла’ма, 

мппюй.
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бренчать несов. сяхана(сь),*  хус- 
на(сь).

брести несов. яда(сь); мадаба(сь) 
[длит. в.]\ мадабюрць [длит.-  

мнлс.  в.]; (по воде) есерць. 
брешь ж  си; пробить б. спць. 
бригада ж  бригада; наи>а бригада 

ловит рыбу брпгадава’ халям 
пэрнга.

бригадир м бригадир, бригада 
иерм пэртя, иермбэртя. 

бритва ж  пиднабць’ (н). 
бритый пидвы.
брить (кого-л., что-л.) несов. пнд- 

ба(сь) [длит, в.]; пидбюрць 
[длит.-мнж .  в.], 

бриться несов. пидна(сь).  
бровь ж  [мн. брбви] нирць’ (н). 
брод м  есерць матолава. 
бродить I несов. ядэрць [мнж. в.];

б. по водё есерць. 
бродить II несов. тимдаиа(сь), 

тимдеба(сь) [длит, в.]; тимде- 
бюрць [длит .-мнлс.  в.]; тёсто 
брбдит хуса  тимдана. 

бродни обл. (сапоги) хуты, тобар’. 
бродйга м  ядэрта, ё’онзядарта, 

санъёрта. 
бродячий ядэрта, ё ’опзядарта, 

санъёрта.

броневик м, воен. броневик, сся 
няравы автомобиль.

бронепбезд м, воен. бронепоезд, 
еся няравы поезд, 

броня л/с [мн. брбии] воен. еся 
иярана.

— буг

бросать (кого-л., что-л.) несов.
1. люмба(сь), моёпа(сь) [длит. 
в. ];момбюрць, люёпгорць [длит.- 
мнж .  в.]; 2. (оставлять)
хаеба(сь) [длит, в .] ;  хаебюрць 
[длит.-мнлс.  в.] ; 3. (переста
вать) разг.  нгэвадана(сь); нгэ- 
вадангга(сь); <0 б. жрёбий ссре- 
бятапгго(сь). 

бросаться несов. 1. (чем-л.) моё- 
торць [мнлс. в.]; 2. (вперёд) 
нгэхэдарць [мнлс.  в.]; 3. (к ко- 
м у-л .,  куда-л.)  с а н а р ц ь [мнлс.в.]. 

бросить сов. 1. мось; 2. (оставить) 
хае(сь); 3. (перестать) разг. 
нгэвада(сь). 

броситься сов. 1. (вперёд) нгэхэ- 
да(сь); 2. (к кому-л., куда-л.)  
сана(сь). 

брус м [мн. брусья]  пя ёдемы. 
брусника ж ,  мн. нет, бот. еизь- 

ден.
брусбк м спларць пэ. 
брызгать несов. тяпдапгго(сь); 

тяндамба(сь) [длит, в.]; тяп- 
дамбюрць [длит .-мнж .  в.], 

брызгаться несов. тянрарць, тяд-  
нэрць, тянданггурць [мнлс.  в.], 

брызги ед. нет  т я н ’. 
брызнуть сов. тяпа(сь) ,  тянра(сь) ,  

тянарэда(сь). 
брюзжать несов. (ворчать) халь-  

вена(сь). 
брюки ед. нет  пи’мя. 
брюнёт м  нгэва пари, нгэбт па- 

рнденя.
брюхо ср [мн. брюхи] просторен.

мы’ (и), 
брюшина ж ,  анат.  нянко. 
брюшкб ср, разг. иянкоця ,  мыно- 

ка.
бряцать  (чем-л., на чём-л.) нгсов.

ладотяла (сь). 
бубен м [мн. бубны] (шаманский)  

пензер’.
бубёнчик м хынггна, хыпггпако, 

сенгга, сенггакоця. 
бубновый: б. туз нарды туз. 
бубны ед. нет, карт,  нарды, 
бугбр м [мн. бугры] тюнд. 
бугорок м [мн. бугорки] тюндко.
б у г р и с т ы й  ТЮ ПДЛЯ1НТ.
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будйльник м  сн (ебабць’ОО- 
будйть (кого-/!., что-л.) несов. 

сидеба(сь) [длит,  в.]; спде- 
бюрць [длит .-м нж .  в.]. 

будни мн. маизарана я л я ’ , манзара 
я л я ’.

будто 1. союз (словно) вада’панда; 
он читает ,  б. не слы и ит ,  что 
егб зовут сита хамам ниня нам- 
дортадарев’ толанггу, вада’нан- 
да сита хамам ниня намдорта- 
дарев’ толанггу; г о в о р я т , б. 
он уехал м а’, хэрхавонда; м а’, 
хэнараха; хэвонда; 2. вопросит,  
частица (разве):  б. ты  сам этого 
не знаеш ь? вада’нанда тюкум 
ехэравнарава?; тюкум ехэра- 
внанава?; тюкум ехэранава? 

будущее 1. сущ.,  ср, мн. нет  неры;
2. прил.  неры. 

будущий тутна, тад тованда; б. год 
тутна по, тад тованда по. 

будь н га’; будь готов! пили’ 
хамадю’!; всегда готбв! пили’ 
хамадыдм! 

буерак м, обл. ванггорпэй я. 
буйный (о ветре) сата. 
букашка ж  сисо, сисоко. 
буква з/с буква, п адар’ пидте’мя, 

падва пидте’мя; пролиснйя б. 
нгарка буква, нгарка падва 
пидте’мя. 

букварь м  букварь, 
букет м  букет.
булка ж  булка, сэрако пянько. 
булочная ж  няньм тэмдолава. 
булочник м булка сертабада. 
бултых! пыль!, пыль! 
бульвар м  бульвар, 
булькать несов. хульнибтамба (сь) 

[длит,  в.]; хульнибтамбюрць 
[дли т .-м нж .  в.], 

бульон м  евэй. 
бумага ж  падар’. 
бумажник м  падро’ нгэсь’. 
бумажный падар’, падаркад сер- 

тавы; бумажная фабрика падарм 
сертабада фабрика, 

бурав м [мн.  бурава] сптабць’. 
бурйн м  сата хад. 
буржуазйя ж  бурж уазия,  
буржуазный буржуазной.

бурлйть несов. муноць. 
бурный: бурное мбре мунота я м ’; 

бурные аплодисменты сата пен 
пеибава’. 

бурчйть несов. хурнэрць [жиле. в.], 
бурый пурой; (с лселтизной)  т э ’- 

муй.
бурьян м, мн. нет  соярабзй я 

нгонабтяр’. 
буря ж  сата мерця. 
бурят м  бурят (Б у р я т -М о н го -  

л ияхана иленя). 
бурятский бурятской, 
бусы ед. нет  нгэбт нгодя’. 
бутйлка ж  бутыль пэ, пэ хоба, 

ид пэ. 
бухгалтер м бухгалтер ,  
бухта ж  паха.
буш евать  несов. .мерця ладба(сь);

мерця марыба(сь); лэбна(сь). 
буйнить несов., разг.  ханерцял- 

мба(сь) [длит,  в.]; ханерцял- 
мбюрць [дли т .-м нлс.  в.], 

бы частица  1. (выраж ает п р е д 
полож ительную возмо чсность 
действия):  я  чи тал  бы, если бы 
у меня было время танггнп 
танявы нгэб’ толангговы нгэи- 
дамзь; 2. (выраж ает  пож ела
ние): я  бы охотно почитйл эту 
кнйгу тюку книгам харва  то- 
лавы нгэивась; 3. (выраж ает  
предлолсение):  ты  бы почитал 
немнбго толанггойбтевэи пгэ- 
бат савась. 

бывйло нгавна, нгавхавана. 
бывйлый нгокам манэпэй, манэ- 

пэй, хобэй. 
бывать несов. 1. нгэсь; 2. (нахо

диться)  мэсь; 3. (случаться)  
хадкэсеты, мэсеты, нгэсеты; 
часто б. пгокари нгэсеты; как 
ни в чём не бывало нгамгэхэр- 
тахана мэвэраха ни н га’; 4. (по
сещать)  вэдекурць [мнж .  в.], 

бывший нгэвы. 
бык м корова хабт. 
былйна ж , лит .  ярабц. 
былое сущ.,  ср, мн. нет  нгэвы, 

пгавхы.
быль ж  [мн.  были] тарем нгэвы, 

тарем н гэ ’ма.
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быстрей [сравнит. ст. от быстро] 
м ер ку ’, м е р к у р к а ’, мертёвна;б.!  
сатакувна нгарехэ’! 

быстринй ж  [мн. быстрины] сата 
енд’.

быстро нареч. лак, мер’; мерувна, 
мертёвна, сатавна; б. погнать 
стадо хабарць [мнж. в.], 

быстроглазый сэвда иленя. 
быстронбгий нгэда сата. 
быстрота ж  м е р е ’ма, м ерец ь’. 
быстрый сата; (о течении) ендта 

са’нга.
бытл», мн. нет  быт, нлебц; новый 

быт едэй быт, едэй илебц; д о 
машний быт мякы быт, мякы 
плебц.

бытность ж :  в б. мою мэвани 
мальнггана; в б. Лёнина в Швей
царии Ленин Ш вейцарияхана 
мэва мальнггана. 

быть несов. 1. нгэсь; он был тогда 
охотником та мальнггана ханена 
игэвы; был вёчер пэвсюмбы нгэ- 
вы; 2. (находиться) мэсь (о л ю 
дях и животных)-, нгэсь (о пред
метах)-, я  был в Москвё Москва 
маркана мэдамзь; его дом был 
на краю посёлка хардада нгэсы 
вархана нгэвы; 3. (иметься)  
таня 'сь );  у меня была так ая  к н и 
га  тарц я  книгами танясь; б у 
дет у вас новое корыто едэй 
халтанггобцялн’ танянггу ; <>
б. может харвабта, маси’. 

бюджёт м  бюджет; государствен
ный б. государственной бюджет, 

бюллетёнь м: избирательный б.
тэрангго бюллетень, 

бюро ср, ми. нет  бюро, 
бю рократ  м бюрократ, 
бюрократйзм м, мн. нет  бю р окра

тизм.
бюрократйческий бюрократиче

ской.

В в предлог I. (для обозначе
н и я  места): а) на вопрос «ку
да?»: я  хожу в школу школан 

ядэрнгадм; мы идём в тундру 
в ы п дм и н гава ’;он поёдетв  Н арь
ян-М ар Мяръяиа Март хапта;

б) на вопрос «где?»: я  учусь 
в шкбле ш колахана тоходанадм; 
мы живём в тундре вынггаиа 
плева’; он был в Нарьян-М аре 
Н яр ъ ян а  Маркана мэ; в) (во 
внутрь чего-л.) мю’; он войдёт 
в этот  дом тюку харад мю’ 
тюнггу; г) (внутри чего-л.) и ю 
ня; он будет в Этом доме тюку 
харад мюня мэнггу; 2. (для обо
значения времени): в день я л я -  
хана; в недёлю си’ивхана; в мё- 
сяц  ирийхана; в год похона; 
в два часа сидя часхана; в этот 
день тюку я ля х ан а ;  в этом мёся- 
це тюку ирийхана; в том году 
гнкы похона; в то врёмя тнкы 
ёльцьнггана, та ёльцьнггана;
3. (в течение): я  сдёлаю это 
в два мёсяца п окум  сидя и р и й 
хана сертанггув; тюкум сидя 
ирий ямбаи сертанггув; тюкум 
сидя ирий ямбхана сертанггув; 
в три часа работа была сдёлана 
н ях ар ’ час ямбан манзая  сер- 
тавысь; н ях а р ’ час ямбхана м а н 
зая  сертавысь; 4. (при опреде
лении размера и пр.): длиною 
в дёсять мётров ю’ .метр хун; 
хундувнанда ю’ метр; окна в но
вом доме в рост человёка едэй ха
рад сидереда нуна хибяри  пир; 
-О- в дождь сарёхона; в плохую 
погоду вэва иумгана; в олё- 
ньем стаде тэхэ’на; быть в одёж- 
де паиыта; быть в ш апке саби- 
та; в начале нюртена, нюрте’э- 
на; в конце малхана, пудана- 
хана, пуданаха’на; во главё нгэ- 
вахана; во-первых нюртена, шор
те’эна; во-вторы х пябнмдехэна; 
в тупйк пад ян.

вагбз  м  вагон.
вагоновожатый м  пагоп.м .минрепа.
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важенка ж  ихадш  , (двухгодовалая) 
сырэн, сырнця, сырыля; (на  
первом отёле) сырэй нисе’мя; 
(на втором отёле)  небой сырэй 
ннсе’мя; (на трет ьем отёле) 
н я х а р ’ нисе’м я х а ’напда мэна; 
(поздно телящаяся)  нядако; 
(бесплодная) хабтарка; (яловая) 
ванггды; (сухая яловая) хасуи 
ванггды; (яловая двухгодовалая)  
сырэй ванггды; (старая)  пуху- 
л е ’э яхадей, нухуця яхадей, 
нгармбэй яхадей; (ищ ущ ая т е 
лёнка) салэрта. 

важничать  несов., разг .  мэць хп- 
бнмда(сь). 

важный 1. (о деле) т я х а р и ’ тарана 
сер’; пгарка сер’; 2. (о человеке) 
мэць хнбя; мэцямцёда. 

вал I м (волна)  хамба. 
вал II м (земляной)  я нгонабтяр’ , 

я хэидлёда. 
валандаться  несов. (бродить без 

дела) разг.  лянггаса(сь);  (зря  
т р а т и т ь время)  масбярць [мнзк'.
в.].

валежник м, мн. нет (упавш ий  
куст арник)  сэба, хавхэй  неро; 
(упавшие деревья) хавхэи пя. 

валенки [ед. валенок] нива’, 
валет  м, карт ,  валет, 
валйть (кого-л.,  что-л.) несов.

1. (человека,-животное)  мо’на- 
бтамба(сь) [длит,  в.]; мо’на- 
бтамбюрць [дли т .-м н ж .  в.]; в. 
на спину лясабтамба(сь), ляса- 
бтэдаба(сь) [длит. в .] ;л я с аб т а -  
мбюрць, лясабтэдабюрць [длит .-  
МН31С. в.]; в. на грудь пып- 
делабтаба(сь), тиндабтэдаба(сь) 
[длит ,  в.]; пынделабтабюрць, 

тнндабтэдабюрць [длит, -мнж .  
в.]; в . на бок хэвдалеба(сь) 
[длит, в.]; хэвдалебюрць [ д л и т -  
-МН31С. в.]; в. более слабых пыра- 
.мламба(сь) [длит.  в.]; пыра- 
мламбюрць [длит.-мнзю.  в.]; 
в. навзничь сулмрамба(сь) 
[длит.  в.]; сулмра.чбюрць 
[д л и т .-м н ж . в.]; в. плашмя 
лабцамламба (сь) [длит,  в.]; 
лабцамламбюрць [длит. м нж .

«.]; в. без разбору нэрцамла- 
мба(сь) | длит .  д.]; нэрца.чла- 
м б ю р ц ъ [д л и т .-м н )1с .в . ] ]2 .(пред-  
мет)  хавдамба(сь) [длит,  в.]; 
хавдамбюрць [длит.-мною,  в.]; 
<> снег валйт третий день ня- 
харамдэй я л я  сыра нялпорнга; 
дым валйт из трубы макода 
снвна якэрн  монгга; народ так 
и валйт хибяривэй тэри сехэда’ ; 
ветер валит деревья мерця пн 
хавдамбп. 

валйться  несов. I. (о человеке, ж и 
вотном)  мо’н ангга(сь);  (о сла
бых) пырнгга(сь); в. на спи
ну лясангга(сь); в. на грудь 
пындигга(сь), тинднгга(сь); в. 
на бок хэвдаленгга (сь); в . н а 
взничь сулмга(сь); в . плашмя 
л абц ш та(сь ) ;  2. (о предмете)  
хавнгга (сь). 

валюта ж ,  мн. нет  валюта; з о 
лотая  в. золотой валюта: и но 
стран ная  в. иностранной в а 
люта, нгани ё’ валюта, 

в а ля ть  (кого-л.,  что-л.) несов. 
манъёла(сь),  мантыла(сь), вал- 
ба (сь).

в аляться  несов. манъёрць, ман- 
тырць [мпз1С. в.]; юседа(сь). 

вам [дат. п. от вы] (двоим) пыда- 
р н ’ няндп’, няндп’ ; (многим)  
ныдара’ пяпда’, пянда’. 

вами [т вор. п. о/л вы] (двумя)  пы- 
д ари ’ ; (многими)  ныдара’. 

вар м, мн. нет (сапож ный)  вар. 
варево ср, мн. нет, разг.  пп- 

ребцод, пирся, ппресэн. 
в а р е ж к а лс  нгобакоця; х а л а к (л р л -  

ш ит ая к верхней одежде г л у 
хая  детская рукавица).  

варёный ппвы, нпревы, пнбэн, 
нпребэй.

варйть (что-л.) несов. пиреба(сь) 
[длит. в. ]; ппребюрць [дл и т ,-  
мнж .  в.], 

варка  ж , мн. нет, обл. (сушёная  
ры ба,  сваренная в рыбьем ж и р у )  
порца, порса. 

вас [вин. п . ’от  вы] (двоих)  пыда- 
р п ’ спддп’, спдди’; (многих) 
ныдара’ сидда’, сидда'; |//о/). /;.|
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(двоих)  пыдари’ ; (многих ) пы- 
д ар а ’ .

в ата  ж , лш. нет  вата, 
вахта  ж , мор.:  с тоять  на вахте 

ензра нусь. 
ваш 1. [в значении определения]  

{двоих)  пыдари’; (многих)  пыда
р а ’ ; 2. [в значении сказуемого  
или подлежащего] (двоих) пыда
ри ’ е’эйрп’, с’эйр и ’; (многих)  
пыдара’ е’э й р а ’, е’эй р а’; моя 
кнйга интерёснее вашей мамь 
книгами пыдара’ книгахадаида’ 
мэкадарка; бта кнйга тепёрь в а 
ш а тикы книга теда’ пыдара’ 
е’эп ра’; по-вйшему пыдара’ ня-  
мнанда’ .

вбегать несов. сюрба тюнгга(сь). 
вбеж ать сов. сюрба тюсь. 
вбивать  несов. тебба(сь); ютба(сь) 

[длит,  в.]; теббюрць; ютбюрць 
[ дл и т .-м н ж .  в.]; в. гвоздь в 
нарту хаиап тебм тебба(сь); в. 
столб салм ютба(сь).  

вбить сов. теба(сь), юта(сь). 
вблизй нареч. х ахая ,  хахаярн;

хыиа; в. гброда марад хына. 
вбок нареч. хэвдэн, хэвды н я ’. 
вброд н а р е ч . : переходйть в. есерць 

мадаба (сь). 
вваливаться  несов. 1. (о щеках, гл а 

зах)  хы иггарангга(сь),  вангг- 
хана ханаць, тёр ху н кан а  ха-  
наць; 2. фам. (входить)  саба- 
дангга(сь); нё сим пидалнгга(сь). 

ввалйться  сов. 1. (о щеках, г л а 
зах)  хы нггара(сь),  ванггхана 
хэсь, тёр хункана хэсь; 2. фам.  
(войти)  сабада(сь); нё сим 
пида(сь). 

ввезтй сов. тэвра (сь). 
ввек нареч.,  разг .  илева ямбан; 

в. не забуду илев’ ямбан пили’ 
ннв ю риггу’. 

вверх нареч.  тю ’у ’, т ю ’у н я ’ [напр.  
п.]\  в. и вниз тю’ун я ' ,  тасп н я ’ 
[напр. п .] \  иду в. по лестнице 
танцие’ ни.мня тю’у ’ танты в’; 
перевернуть в. дном нгылданда 
тю ’у н я ’ хамбхале(сь). 

вверху нареч. тю’уна, тю’упяпа 
[места, п.].

ввести сов. тюле(сь), вада тюле(сь). 
ввиду послелог нид; в. его приезда 

тованда нид. 
вводйть (кого-л.,  что-л. к уда -л .)  

несов. вада тюлеба(сь), тюле- 
ба(сь) [длит,  в.]; вада тюле- 
бюрць, тюлебюрць [дл и т .-
МНЭ1С. в.].

ввоз м, мн. нет  тэврава. 
ввозйть  (кого-л. ,  что-л.)  несов. 

тэвраба(сь)  [длит. в.]-,, тзвра-  
бюрць [д л и т .-м н ж . в.].  

вволю нареч.  тасимбовна, ихппда 
малебыхыта. 

ввысь нареч. тю ’у р и ’. 
ввязйть  (что-л.) сов. (вплести) 

таркабта (сь). 
ввязаться  (во ч т о-л .)  сов. т а р 

ка (сь).
в вя зы в ать  (что-л.) несов. (впле

т ат ь)  таркабтамба(сь) [длит,  
в.]; таркабтамбюрць [длит .-  
мнлс. в.].  

ввязы ваться  несов. таркана(сь) .  
вглубь нареч. (леса и т. п.)

понд; (в воду) ёрдан. 
вглйды ваться  несов. сылангга(сь). 
вдаваться  несов. нгыхыта (сь), 

поркта (сь). 
вдалеке нареч. н га ’на, н га х а ’на 

[места, п.] 
вдалй нареч. см., вдалеке, 
вдаль нареч. н га х а ’, т я х а ’, п пн я’. 
вдвбе нареч.  сидян, сидя янгор, 

сидя ян. 
вдвоём нареч. спдянгэ. 
вдвойне нареч. сидя мэва, сидя 

тапгокувна. 
вдевать  (что-л. во что-л.) несов. 

(н и т к у ,  ж и л у )  пудаба(сь), сы’- 
нгадамба(сь) [длит,  в.]; пуда- 
бюрць, сы’пгадамбюрць [дл и т .-  
м нж . в.].  

вдёрнуть (что-л. во что-л.) сов.
пудэйбта (сь). 

вдесятеро нареч.  юд мэва. 
вдесятером нареч.  ю’пгэ. 
вдеть (что-л. во что-л.) сов. (н и т 

ку, ж и л у )  пуда(сь), сы’нгада(сь). 
вдобйвок нареч. п яд’мангэ, нго- 

камда’мангэ. 
вдова ж  [мн.  вдовы] сэра не.
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вдоветь несов. сэрамдана(сь). 
вдовец м [мн. вдовцы] сэра хаса-  

ва, сэра; быть вдовцом сэра- 
да (сь).

вдбволь нареч. см. вволю, 
вдовство ср, мн. нет  сэрадава. 
вдогбнку нареч. тэвода. 
вдоль нареч. ху н зер ’ ; хундан; в. 

и поперёк н я р ’ хэсеты, хун зер ’ 
хэсеты; это место я  знаю в. и по
перёк тюку ям н яр ’ теневав, 
хунзер’ теневав. 

вдох м  нгэхэлма. 
вдохнуть сов. нгэхэлць, нэкалць, 

нндадм нэкалць. 
вдребезги нареч., разг.  игоб’ 

пуснгэ, нгоб’ пудёконгэ. 
вдруг нареч. лэркабт’, л а к а р н ’. 
вдрызг нареч., простореч.: в. п ь я 

ный полкада. 
вдувать  несов. пупа(сь) [длит, в.];

пушорць [д л и т .-м н ж . в.], 
вдуматься сов. ин* пэнзь. 
вдумываться несов. ии« пэмба(сь). 
вдунуть сов. посхалць. 
вдыхать несов. нэкалпа(сь),  н н 

дадм нэкалпа (сь), нгэхэлпа (сь) 
[длит,  в.]; ипдадм нэкалпюрць, 
нгэхэлпюрць [длит .-мнж .  в.], 

ведома: без его в. пыда мамдавэ- 
хэнда; с твоего в. пыдар маманд 
сели’ .

ведро ср [лш.~Твёдра] х о р ’; ж елез
ное в. еся хор’, ватлам, нер арзь ’ 
ед, нерамзь’(и). 

ведущий мпнрена, вадалкода, не- 
рым пэртя, нерня’ пэртя. 

ведь союз-, в. это так  хорошо тпкар 
н я н а ’ сава; в . я  эгого не гово- 
рйлм ань нгамгэ тикым вунисядм 
вадес’; в. вы были правы ненэ- 
сяда’ н га ’ нисяда’а.м. 

ведьма ж  парнэ.
везде нареч. я и д а’на, яндаха’на. 
везтй (кого-л., что-л.) несов. мин- 

ре (сь), ядэла(сь); <$> ему не ве
з ё т  на охбте ханесэда ни мий’ , 
ханесэда вэлха. 

везущий минрена. 
век м  I. (столетие) [мн. векй] век, 

юр’ по; 2. (жизнь) мн. нет плева 
ямб.

веко ср [мн. веки] сэв вар. 
веление ср табадава, табикова. 
велёгь несов. табада(сь); табада- 

мба(сь) [длит, в.]; табадамбюрць 
[длит .-мнж .  в.]; табпко(сь); та- 
бнкурць, [МНЭ1С- в.], 

великан м  сюдбя. 
велйкий великой, пгарка. 
великолепный тяхар п ' сава. 
величие ср, мн. нет  нгарамдёва, 

нгарамдёбць’ (н). 
величина ж  (мн. величины] нгар, 

пгарад.

велосипед м велосипед, 
вена ж ,  анат. хэв’ пангг.
Венера ж  (п л я н ет а )Я  лымдад нум- 

гы.
вентилятор м ппдад тюбць’(п). 
вентиляция ж  пндад тюва. 
вера 3/с пумрёва; в. в свой силы 

х ари ’ пыхын пуирёва.

верблюд м зоол. верблюд, 
верёвка ж  мня, понггъёва пня; 

(для завязывания клади)  хурко; 
в. невода нэхэрабць’ (н). 

веренйца ж :  двигаться  веренй- 
цей вэталё(сь). 

вереск м бот. хариппангг. 
веретено ср [мн. веретёна] панг- 

гола пякоця. 
верещ ать  несов., разг. садиа(сь). 
верйтельный: верительные г р а 

моты дипл.  верительной г р а 
мота’.

вёрить несов. I. (кому-л., чему-л.)  
пунрё(сь); я  тебё вёрю няпд пуи- 
рыдм;ябгому не вёрю мань тикап 
нпдм пунрю ’; 2. (во что-л.): в. 
в побёду ппрда’леван пуирё(сь).
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вернее ненэсяркавна; в. сказать  
ненэсяркавна мамб’, 

верно нареч. 1. (правильно) ненэ- 
ся; в.! нгэвъе, тида’!; к сожале
нию, это в. хан зер’ нгэвна неиэ- 
ся; 2 .(вероятно) хад нго’; он, в.,  
придёт зав тр а  пыда хад нго’ ху- 
вы няна тута; он, в .,  уехал пыда 
хад нго’ хая; пыда хад нго’ 
хэванггабя; он на менй, в.,  
сердится ненэсянда нго’ няни 
ненвы.

вернуть сов. сара(сь); хзла(сь); 
он вернул оленей в чум тыда 
мят сэра; в. с дороги я понггад 
сараСсь); проданного оленя он 
вернул обратно мпрда’мы тэ.мда 
п у н я ’ хэлада. 

вернуться сов. салць, п у н я ’ тось. 
верный 1. (преданный) нгоб’ п.м 

мэта; 2. (правильный) ненэся. 
веровать несов. пунрё(сь). 
вероятно хад  нго’, хад нгод. 
верст& ж  [мн.  вёрсты] уст.  юно 

нгэдалава. 
вертеть несов. сюре’ле(сь), сюр- 

халеба(сь) [длит,  в.]; сюрхале- 
бюрць [дл и т .-м нж .  в.], 

вертеться несов. сюра(сь).* 
вертлюг м (уздечки) сюрпя. 
верующий сущ.,  прил.  (р ел иги оз

ный]) пунрёда. 
верх м [мн.  верхи] тга’уп. 
верхний тю ’уй, тю’уипй, нпй; в. 

этаж  тю’уннй янгорэй; верхнее 
платье ннй паны; ппнпй паны; 
верхняя губа нгухуд. 

верхбвный верховной; В. Совет 
СССР СССР Верховной Совет;
В. Суд СССР СССР Верховной 
Суд.

верховбдить (кем-л., чем-л.)  несов., 
р а з г . : он здесь верховодит пыда 
тюкохона нерым пэрнга. 

верховбй юно маха ниня тина; 
юнотана; верховая езда юно 
маха ниня нгэдалёрма; верхо
вая  лошадь маха нпня мэта 
юно.

верхбвье ср (реки) яха  тю’унмй, 
я ха  м а л , я х а с а д в о ’ма, яха сада 
мал.

верхом нареч. маха нння; е'здить 
в. маха нпня нгэдалёрць 
[м нж .  в.], 

верхушка ж  1. (верхняя часть ч у 
ма)  макода; 2. (вершина де
рева) пя  мал. 

вершина ж  (горб:, сопки)  нгэва;
(хребт а)  сюмб. 

вес м  санггум’.
веселйть несов. маимбалтамба(сь), 

нюркабтамба (сь), письлабта- 
мба(сь) [длит,  в.]; маймбалта- 
мбюрць, нюркабтамбюрць, пись- 
лабтамбюрць [длит.-мнмс.  в], 

веселйться несов.(радоваться)  май- 
мба(сь), и’лпкабтё(сь); (забав
ляться)  нюркабтё(сь); (весело 
ж и т ь)  плебядё(сь).  

весело нареч. (радостно)  маймба;
(забавно)  нюркабтё. 

весёлый маймбада, илебядёда;
(забавный)  нюркабтёда. 

веселье ср, мн. нет  маймбава, 
плебядёва, и’лнкабтёва; (за 
бава)  шоркабтёва. 

весенний нараний; юнуй; весен
нее стойбище нарадалва; юну- 
далва, суюдапгголава; в. рог 
оленя мора, 

весить несов. мгыдаба(сь) [длит.  
в.]; нгыдабюрць [дл и т .-м н ж .
в.].

весло ср [мн. вёсла] лабя. 
весна ж  [мн.  вёсны] (ранняя— 

до ледохода)  нара; (поздняя)  
юну, юнуй. 

весной нареч. (ранней)  н ара ’ ;
(поздней)  ю ну’, ю нуй’. 

вестй (кого-л.,  что-л.)  несов. 
мпнре(сь); в . судно нгапом мин- 
ре(сь); (стадо оленей по целине)  
вадламба(сь) [длит,  в.]; ва- 
далко(сь); <> дорбга ведёт через 
лес сехэры пэдара помпа минре; 
он ведёт кружок круж окм м и н 
ре; в. дела серо минре(сь); в. 
войну сайнормам минре^сь); в. 
себй пыдамда мпнре(сь).  

в е с т ь ж  юн, сынггрё; дббрая в. с а 
ва юн; вести о нём нет сы- 
пггрёда янггу: пропйл бёз вести 
юнсп’ юху.
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весы ед. нет  нгытабць’ (и), 
весь ( в с я ,  всё, все) ямб; нгокхан- 

да; нгулп’; валакада; нгархапда; 
м ал ’; п оку ’; весь день я л я  ямбан; 
всю ночь пи ямб; весь народ 
хибярнигэ нгокхандо’; он весь 
в отца нгулп’ нисямда пудавы; 
всё, что он мог сказать  ваде’- 
манда валакада; ш апка моя 
вся разорвалась савамп нгар- 
хапда нгады; ненцы ж иву т  по 
всей тундре ненэця’ вы’ пгар- 
дан и ле’; я  истратил всё, что 
имел нгамгэ танядами тю ку’ 
сад’пгав. 

весьма нареч. н гулп’. 
ветвистый (о дереве) тарка.чянгг, 

таркаляв ; (о рогах)  ламбэн, 
ярцоряв. 

ветвь ж  ямд; пя тарка ,  мо. 
ветер м [мн. ветры] мерця; в. 

стал подниматься мерцям- 
дал й ’; в. стихает мерця хэ’ - 
налнггалй’ ; в. дует в одну 
сторону мерця посыбида пгобри 
хэврн ’; против- ветра мерця ни’; 
сквозной в. сптна мерця; си ль 
но дующий в. лыбнана мерця; 
в. подул мерця ипмпебтай’. 

ветеринар м  ветеринар (хибяри-  
х и ’на иленя сармик савумда- 
мбада). 

ветерок м  мерцяко. 
ветка ж  ямдко; мо, пя тарка . 
ветрено нареч. мерцё. 
ветреный мерцята. 
ветхий (старый) н гул и ’ невхы; 

(протёртый) тангобэй; (поте
рявший цвет) хэднмбэп, хоба- 
порцялмбэй. 

ветш ать  несов. (стариться) нев- 
хымзь; ( протираться) танго(сь); 
(терять цвет) хздпмзь, хоба- 
норцялумзь. 

вёха ж  тю’ (с).

вечер м [мн. вечера] пэвсю.чбы; 
(до заката солнца) хаерта ха-  
бтёбын; (до ночи) пинда х а ’ - 
ман, пийханда; под в. пэвсюмбы 
няна; по вечерам пэвсюмдёхо’на. 

вечереть несов. пэвсюмдана(сь).  
вечерний пэвсюмбы, пэвсюмбы ня- 

нгы; вечерняя заря  пэвсюмбы 
нянгы ялум д’, пэвсюмбы ялум д’. 

вечером нареч. пэвсюмб’, пэвсюм- 
дёхопа, пэвсюмбы няна; вчера в. 
теняна, тей я л я  пэвсюмб’; п о 
завчера в. тей техэ пэвсюмб’. 

вечно нареч. пили’ пондан, плев’ 
я.мбаи.

вечный плев’ ямбхана нгэда. 
вешала обл. тёнсь’, тёнабць’ (н);

в. для  нёвода понгга тёнсь’ (н). 
вешалка.7/с паны пгыдабць’, паны 

нгыдёбць’ (н). 
вёш ать (что-л.) несов. 1. (на что- 
. либо)  лянггабтамба (сь) [длит. 

в.]; ляпггабтамбюрць [длит.-  
МН31С. в.]; в. на вёшала тёмба(сь) 
[длит, в.]; тёмбюрць [длит,-  
мнж .  в.]; 2. (на весах) нгыда- 
ба(сь) [длит, в.]; нгыдабюрць 
[длит.-мнж .  в.], 

вёш аться  несов. 1. (быть повешен
ным) лянггабтангга(сь); (на ее-- 
шала) тёигга(сь); 2. (взвеши
ваться) нгыдангга(сь); <> в. на 
шёю разг. лянггабтангга(сь); 
игыдарапгга(сь). 

вёшка ж  тюсоцё. 
вёшпий (весенний) парэн; юыуй. 
вещевой: в. мешок т е р ’ н гэся’. 
вещь 31С пгамгэдпкы, тер.

вза

вёялка ж ,  с.-х. сэланггобць’ ( н \  
вёять  несов.,с.-х. с э л аба(сь )[длит.

в.]; сэлабюрць [длит .-мнж .  в.], 
взад нареч .: ходить в. и вперёд 

п у ня’, п ер ня’ ядэрць; <> ни в. 
ни вперёд п у п я ’ ип мнй’, п е р н я ’ 
ни мнй’.
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взаимно нареч. танда ед. 
взаймный танда ед нгэда. 
взаймы нареч. танда ед; брать 

в. танда ед мэмба(сь); давать  в. 
танда ед мнпа(сь). 

взамён тавнанда, тавпа. 
взапуски нареч. нертенгго. 
взбаламутить сов., разг.  I. (воду)  

яёлабта(сь); 2. (взволновать  
кого-л.)  нгэта ни’ юркабта(сь). 

в збалтывать  несов. хулы ш бта- 
мба(сь), пасрнбтамба (сь) [длит.  
в.]; хульнибтамбюрць, пасри- 
бтамбюрць [д л и т .-м н ж .  в.], 

взбегйть несов. сюрба танамгга(сь). 
взбежать сов. сюрба тана(сь). 
взбесйть сов. исялмде(сь),  нтав

ра (сь). 
взбесйться сов. нсялумзь. 
взбешённый исялмбэй; нгапбэй. 
взбираться  несов. танта(сь),  та- 

нырць; хадеторць [мнж . в.];  
в. на дерево пя ни’ танта(сь); пя 
н и ’ хадеторць; в. на хребет хой 
ни’ танта(сь); хой ни’ хадеторць. 

взболтать сов. хульннбта (сь);
пасрибта (сь). 

взбухнуть сов. нода(сь). 
взвйливать несов. ехэрибтаба (сь), 

мацибтемба(сь), мэнилабта- 
ба(сь)[длит.  в . ] ; ехэрпбтабюрць, 
мацибтембюрць, мэнилабта- 
бюрць [дл и т .-м н ж .  в.], 

взвалйть сов. ехэрибта(сь), маци- 
бте(сь), мэнилабта(сь), пэнзь; он 
взвалйл ношу на плёчи марцьн- 
да ни’ мэпилабта; он взвалйл 
мешбк на нарту я нгэсям хана- 
нда ни ’ мацибтеда; он взвалйл 
на себй нннда ехэрибта. 

взвесить сов. нгыда(сь); нгыдерць 
[мнлс. в.].  

взвестй сов. (курок)  табада(сь); 
нянггарць [м нж .  в.]; сюрха- 
ле(сь).

взвешивание ср, мн. нет  пгыда- 
бава.

взвеш ивать  несов. нгыдаба(сь) 
[длит,  в.]; нгыдабюрць [длит.-  
мнлс. в .]■, нгыдерць [мнлс.  в.], 

взвйзгивать  несов. сяркадарць 
[мнж . в.].

взвизгнуть сов. сяркада(еь) ,  сяр-  
набта (сь). 

взвйться  сов. тнбтамзь. 
взводйть несов. (курок)  табада- 

мба(сь), няпггарпа(сь), сюрхале- 
ба(сь) [длит. в . \  \ табада.чбюрць, 
няпггарш орць, сюпхалебюрць 
[дл и т .-м н л с .  в.], 

взволновать сов. 1. (человека) им» 
вомда(сь); меня взволновало н.ми 
помда; тебя взволновало н.чд 
помда; его взволновало н.чда 
номда; 2. (воду)  нгасьналта(сь),  
хамб’лабта (сь). 

взволноваться сов. 1. (о человеке) 
н= вомзь; 2.. (о воде) хамб’ла(сь) 
нгасьналць. 

взвы ть сов. тсре(сь). 
взгляд м санго; бросить в. санго.м 

пгэдара(сь); острый в. ситца с а 
нго, савак  санго. 

взгляды вать  несов. сылаигга (сь). 
в зглянуть  сов. сыла(сь). 
вздёргивать несов. нгыдобта- 

чба(сь); пгыдарамба (сь) [длит,  
в.]-, нгыдобта.мбюрць; пгыдара- 
мбюрць [дл и т .-м н ж .  в.], 

вздёрнуть сов. пгыдобта(сь); нгы- 
дара(сь). 

вздор м, мн. нет  хумбанзяда. 
вздорить несов., разг.  (ссориться)  

сатаривна лахапа(сь); хына- 
ра(сь).

вздорожание ср, мн. нет  ми- 
рерма.

вздорожать сов. мирерць [мнзк.
в.].

вздох м  нндадм пгэдарава; т я 
жёлый в. хыпебтава; испустйть 
в. нпдта пгздара(сь); испустйть 
последний в. пудана нндта нгэ- 
д а р а ( с ь \  салтанако.мда нгзда- 
ра(сь).

вздохнуть сов. нндадм иэкалць;
в. тяж ело  хынебта (сь). 

вздрагивание ср  ныдворма. 
вздрагивать  несов. ныдворць 

[мнлс.  в.]; лэдарангга(сь). 
вздремнуть сов. немгла(сь), 

нибкла(сь). 
вздрогнуть сов. ныдамзь, ны- 

дабта(сь), лэдарць.

3  Рус .-ненец, сл.
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вздувать чесов, посабтамба (сь), 
посыба(сь) [длит, в.]; поса- 
бтамбюрць, посыбюрць [длит.-  
мнж . е }. 

вздумать сов. иде(сь). 
вздуть I сов., разг. (раздуть) по- 

сабта (сь). 
вздуть II сов., разг. (отколотить) 

нгурда (сь), марда (сь). 
в зды хать  несов. индадм нэкал- 

па(сь) [длит, в.] ; индадм нэ- 
калпюрць [длит.-миме,  в.]; в . т я -  
желб хынебтаба(сь) [длит, в.]; 
хынебтабюрць [длит.-мнмс. в.], 

взим ать несов. н я ’м арп а(сь )  
[длит,  в.]; н я ’марпюрць [длит,-  
мнмс. в.]. 

взлезёть несов. хадеторць. 
взлезть  сов. хадець. 
взлёт м  тива.
в злетать  несов. тю’у р и ’ тила(сь), 

тю’урн ’ тирць. 
взлетёть сов. тю’у р и ’ тнсь, тю ’у ’ 

тибтамзь; самолёт взлетёл тир- 
тя  нгано тю ’у ри ’ ти й ’; в . на 
вбздух тю ’ур и ’ тись. 

взломать сов. мальерць [мнж.  в.], 
взлюбйть сов.: он не взлюбйл

меня си ’ми сэхэдалнга. 
взмах м (руки и т. п.)  хойхалава;

(крыльев) лямбамлава, лабма. 
взмахивать  несов. [руками и т. п.) 

хойса(сь); (крыльями) лабнорць 
[мнж. в.], 

взмахнуть сов. (рукой и т. п.)  
хойхала(сь); (крыльями) лабно- 
ла (сь).

взмолйться сов. хынумдалць, хы- 
нембола(сь), хынумзь. 

взмбрье ср, мн. нет  я в ’ хый, я в ’ 
хыртё, я в ’ хэв, я в ’ ти р ’, 

взнос м  взнос.
взобраться  сов. хадець, танаДД). 
взойтй сов. 1. (подняться) т а 

на (сь); 2. (о солнце) тарпа (сь), 
пирамзь; 3. [о растительности)  
ила(сь). , 

взор м, см. взгляд, 
взбрванный пендертавы. 
взорвёть  сов. 1. (что-л.) пенд- 

ре(сь), яльцедте(сь); 2. перен. 
(возмутить)  варда’ла(си).

в зорваться  сов. пенда(сь), яльце-  
да(сь).  

взрастй сов. вадё(сь). 
взрастйть  сов. вада(сь). 
взрослый (о человеке) н гарка хибя. 
взрыв м  1. пенд, яльцед; 2. перен.

(вспышка) нерцюма. 
взры вать  несов. пендремба (сь), 

яльцедтемба(сь)[блн/л. «.]; пенд- 
рембюрць, яльцедтембюрць 
[длит .-миле.  в.], 

в зры ваться  несов. пспднгга (сь);
пендерць [мнж.  в.], 

взрывчатый пендерта; в зр ы в ч а
тое вещество пендерта нгамгэ. 

взрыхлить сов. тахалабта(сь) .  
взры хлять  несов. тахалабтаба (сь) 

[длит.  в.]; тахалабтабюрць 
[длит.-мнмс.  в.], 

в зъерепёниться  сов., разг. сэберць
[МН31С. в . ] .

вьнерешенный нырдатана. 
взъеро ш ивать  несов., разг. пыр- 

датаба(сь) [длит,  в.]; пырдата- 
бюрць [длит.-мнмс.  в.], 

в зъер бш и ть  сов., разг. пырда- 
та (сь).

в зы вёть  несов. хынумба(сь) 
[длит, в.]; хынумбюрць [длит.-  
мнж . в.]. 

в зятие ср, ми. нет  н я ’амва, мэва. 
взйтка  ж  1. (подкуп) тэмдар’ (д), 

тэмдара; 2. (в картах)  взятка , 
взяточник м тэмдарадм мэмбада, 

тэмдарам мэмбада, тэмдарабэй. 
в зят ь  сов. мэсь, н я ’ма(сь); он взял 

всё это на себя харта  нянда 
м а л ’ тюкум мэда; я  в зял  взаймы 
танда ед мэв; он взял  прйступом 
иыхырн мэда;- он в зял  о б я з а 
тельства  обязательство н я ’ма; 
он в зял  верх вадума; он взял  
в плен пленан мзда; пленан 
н я ’лшда; меня в зял  страх сен- 
сялмадм; он в зял  себя в руки 
пыдамда ядёледа, л а ’амдада; он 
взял  слбво вадам н я ’ма; в. 
чыо-л. стброну сакада(сь); возь- 
мй! мэд!

взйться  сов. 1. (прист упить)  лаб- 
це(сь); он в зялся  за  раббту ман- 
заян  лабцей’; 2.: в. зёруки  нгудп
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н я ’ма(сь); 3. (появиться) нга-
димзь; откуда в зялась  ага  кни
га? тюку книга хан яд  нгадпмя?; 
откуда ты  взялся?  пыдар хан яд  
нгадимяи? 

вид м, мн. нет  нгадьбя; внёшний 
вид пиний нгадьбя; скрыться  
из вйду сэвха’ тяхамзь. 

видать см. вйдеть. 
вйдеть несов. манпе(сь); в. во сне 

юдэ мание(сь); юдз(сь); в. соб
ственными глазами х ар и ’ сэв’ 
манне(сь); в. его не могу! м а 
ние я ’мав! 

вйдеться несов. манэпа(сь) [о ли т . 
в.]; мы дблго друг с другом не 
вйделись поп нпнп нпннпзь ма- 
нэпю’.

вйдимо нареч. (очевидно) хад нгод, 
хад иго.’; в., он придёт хад нго’ 
тута.

вйдимость ж, мн. нет  нга- 
дябц ь’ (н), нгадьбя. 

вйдимый игадьда. 
виднёться несов. нгадя(сь), нга- 

диберць.
вйдно пгади; бто в. тюку нгади; 

Зто в. по егб лицу с я ’амнанда 
нгади; егб в. издалека нгахат 
нгади.

вйдный нгадьбята, игадьда. 
визг м  сярна, сяркад ,  сярпэрма. 
визгливый сярнэрик, сяркадарик . 
визж ать  несов. сярпэриь ,  ся р ка -  

дарць [мнж. в.], 
вйлка ж  нгаворць’ тар ка ко, нга- 

ворць’ еся.

вилы ед. нет (для сена) нгувопда 
тарка ,  нгувопда еся. 

вильнуть сов. (хвостом) халцам- 
ла(сь) ,  халцрабта(сь), худам- 
ла^сь).

вилйть несов. (хвостом) х алцрал- 
таба(сь),  халцрабтаба(сь), ху- 
дамлабтаба(сь) [длит,  в.]; халц- 
ралтабю рць, халцрабтабю рць,

худамлабтабюрць [длит. -мнж.
в.].

вина ж  [кн.  вины] хара; моя в. 
мань харами; в чём егб в.? 
харада игамгэхэиа нгэбта?; это 
не по егб вине пыда харавнанда 
ни и га ’; сваливает свою вину 
на другого харта харамда иябп 
няхапда вабтада. 

винительный падёж ерам, вини
тельной падеж, 

винйть (кого-л., что-л.) несов.
1. (обвинять) серт х а ’авра- 
мба(сь); 2. (считать виновным) 
серм мивынгэ толаба(сь). 

винб ср [мн. вина] ябе и ’, сярка . 
виноват! вэваедм!, вэвадм! 
виновАтый харам мпвы, сермня 

хэвы, сер.мня хэбэй. 
виновник м, см. виноватый.

виноград м , мн. нет  виноград, 
винт м, тех. впит.

винтовка ж  винтовка, тунп. 
вйселица ж  нгытлава. 
висёть несов. нгыдё(сь), лян гга -  

бтё(сь); в. на сушйле тёна(сь).  
вислоухий халэбт. 
вйснуть несов. нгыдё(сь), пгыда- 

рё(сь), лянггабтё(сь).  
висбк м [мн. виски] анат. сэв 

ленё, сэв иий ленё. 
висячий нгыдёда, нгыдарёда, 

лянггабтёда. 
в итать  несов. пенэрць [мнж.  в.], 
вить несов. 1. (ж илу)  тэмбонн- 

да(сь); 2. (гнездо) пнднда(сь);
3. (плести)  панггалпа(сь) [длит.

3*



вит -  ЗГ) - вли

в.]; панггалш орць [длит .-м нж .
в.].

виться  несов. 1. пэбтангга(сь),  ха-  
делнгга(сь); 2. (круж и т ься)  сю- 
ра(сь); 3. (о птице) лабыб- 
тё(сь).

вихбр м [лш. вихры ] (волос) 
п а л ’ (д).

вихрем нареч. с а х а р а ’пгэ, помггэй 
мерцянгэ. 

вихрь м  с а х а р ’, нонггэй мерця.

виш ня з/с 1. (плод)  вишня; 2. (де
рево) вишня Г1Я. 

вкатить  сов. (круглы й предмет)  
мантыла тюле(сь). 

вкладывать  несов-. нэмба(сь) [длит.
в.]; пэмбюрць [д л и т .-м н ж .  в.], 

вклёивать несов. нвтемба(сь) 
[длит,  в.]; ивтембюрць [длит .-  
м нж .  в.], 

вклейть сов.  ивте(сь). 
вклю чёть несов.  1. (присоединять)  

нгомдамба(сь) [длит,  в .] ;  пгом- 
дамбюрць [длит.-мнж .  в.]; 2. 
(за ж и га т ь  электричество)  тум- 
дамба(сь) [длит,  в.] ; тумда- 
мбюрць [длит .-м нж . в . ] .  

вклю чаться  несов. нговорць. 
включить сов. 1. (присоединит ь) 

нгомда(сь); 2. (зажечь эл ек т р и
чество)  тумда(сь).  

вклю чйться сов. нгомзь. 
вколачивать  несов. ладба(сь), теб- 

ба(сь) (длит,  в.]; ладбюрць, теб- 
бюрць [длит.-мнж . в .].  

вколотйть сов. лада(сь),  теэа(сь). 
вколбть сов. пакла(сь),  пакалць. 
вконёц нареч. малханда, пудана- 

хата.
вкось нареч.  пай ’, пайвана, пайн- 

зер ’, сэд’.
В КП (б) [Всесоюзная коммунистй- 

ческая пёртия (большевикбв)]
В КП (б) [Всесоюзной коммуни
стической партия (большевик')].

вкус м  нгаво’, н гаву’; хорбший 
на в. нгавута сава 

вкусйть сов., уст.  сякыбта(сь). 
вкусный нгамнелада; быть вкус

ным нгамнела(сь). 
влёга  ж , мн. нет  ябтир; ябта. 
владёлец м  н я ’амбада; в. дбма 

харадм н я ’амбада; в. бтой кнйги 
тюку книгам н я ’амбада; в. п ас 
порта паспортм н я ’амбада. 

владёние ср  п я ’амбава. 
владёть несов. 1. (имуществом) 

н я ’амба(сь) [длит,  в.]; 2. (ка-  
■ ким-л. языком)  мэць. 

влёжный ябтёй; одёжда влёж ная  
паныда ябтёй; шкура влёж ная  
хобада ябтёй. 

власть ж  власть; совётская в. с о 
ветской власть; законодатель
н ая  в. закон тамбада власть; 
исполнйтельная в. исполнитель
ной власть; судёбная в. судеб
ной власть, 

влёво нареч. с ятан я ’, п н я п я ’, вэ- 
н я ’.

влезёть  несов. 1. (на что-л.)  та- 
нырць [МН31С. в.]\  в. на дёрево 
пя ни’ танырць; в. в окно си- 
дер’ сивна танырць; 2. (внут рь  
чего-л.) нялэрць, пакалць; в. в 
мешбк нгэся’ мю’ нялэрць. 

влезть сов. 1. (на что-л.) тана (сь), 
хадець; 2. (внут рь чего-л.) п а 
калць. 

влепйть сов. няямла(сь). 
влеплять несов. няямламба (сь) 

[длит. в.]; няямламбюрць 
[дл и т .-м н ж .  в.], 

влечёние ср  хамзаторма. 
влечь несов. х а м зар а м б а (сь ) .

[длит.  в.]; хамзарамбюрць
[дл и т .-м н ж . в.].  

вливёть несов. хамдаба(сь), тэс- 
рамба(сь) [длит,  в.]; хамда- 
бюрць, тэсрамбюрць [длит.-  
м нж .  в.]; в. по кёпле тэскувна 
хамдаба(сь); в. в бутйлку вбду 
пэн идм хамдаба(сь). 

вливёться  несов. хамдуворць
[МЮ1С. в.].

влить сов. хамда(сь). 
влиться сов. хамдумзь.
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ВЛКСМ (Всесоюзный Лёнинский 
коммунистйческий союз моло
дёжи) ВЛКСМ (Всесоюзной 
Ленинской .коммунистической 
нгацьмбой х и б я р и ’ союз), 

вложить сов. П Э Н З Б .  
влюбиться сов. (в кого-л.)  хамз- 

халць. 
влюблённый хамзхалмы. 
влю бляться  несов. хамзаторць 

[мнж . в.]. 
в мёру нареч. ёльцьпгганда, вато- 

хота, мераханда. 
вмёсте нареч. нгобкана, пгобнэер’; 

в. с товарищем няниня нгобка
на, няниня. 

вмёсто тангэ, е’эйнгэ, екававна; 
в. него пыда таданда, пыда 
е’эйдапда; в. тогб, чтббы прий
ти тованда екававна. 

вмеш ать сов. 1 .  ( примеш ат ь)
евалць; 2. (впут ат ь ) тарка-  
бта (сь).

вмеш аться  сов. (в спор) пыхы’- 
ла (сь).

вмешивать несов. 1 .  (прим еш и
вать)  евалпа(сь) [длит , в.]; 
евалпюрць [длит.-мною, в.]; 
2. (впутывать) таркабтамба(сь) 
[длит . в.]; таркабтамбюрць 
[длит .-м нж . в.], 

вмёшиваться  несов. 1 .  (прим еш и
ваться)  евалнгга(сь); 2. (во 
чт о-л.)  пиденгга(сь).  

вмещ аться  несов. нялтапа(сь). 
вмиг нареч. сяхабта, лэркабт’; 

в. приёхал лэркабт’ то; в . про- 
ёхал сяхабта ваера. 

внаём , внаймы нареч. недвата; 
лбдка отдаётся  внаймы недь- 
бявнанда нгано мипада. 

вначале нареч. нюртена, нериб- 
тена.

вне предлог: вне бчереди х уркаси ’ 
нуваси’; вне опасности мэра- 
нана я хана  ни мэ’, тосакабтада 
яхана ми мэ’, ниня тосакабтада 
яхана  мэ; вне всЯких сомнёний 
сидъёдомбавасипой’; вне себя 
варда тяхабтамби, варда’ламби. 

внезапно нареч. л ак а р и ’, л э р 
к а б т ’.

внести сов. тюле(сь). 
внёшний пиний.
внёшность ж , мн. нет  пиний 

нгадьбя, нгадьбяда, мирбя. 
вниз нареч. таси’, тасиня’, нгыл’, 

нгы лня’ ; свёрху в. тю ’уд таси’; 
идти в. таси’ минзь; пошёл в. 
таси’ пяда; в. по течёнию ен- 
даднзер’. 

внизу нареч. тасина, тасиняна, 
нгылна, нгылняна; находйться 
в. тасина мэсь. 

внимание ср, мн. нет  инзер’ 
нгэва; обратйть в. хамада(сь). 

внимательно нареч. сававна; в.
смотрёть падорямда(сь). 

внимательный инзер’ нгэда. 
вничыЬ нареч. спорт .:  игрй кбн- 

чилась в. сянакохона хибяхарт  
ни вадув’. 

вновь нареч. несэйвана, едэйвана. 
вноейть несов. тюлеба(сь) [длит . 

в.]; тюлебюрць [длит .-м нж .  в.]; 
в. в чум кладь нгавори мят тю- 
леба(сь). 

внук м  ню ню.
внутренний мюнянгы, мюй, мю- 

ний.
внутренности ед. нет ., анат.

сёнзь’ тер ’, 
внутрй нареч. мюня, мюняна; 

в. Ящика лабтэй мюня; в. с т р а 
ны я  мюняна. 

внутрь нареч. мю’, мю ня’. 
внучата [ед. внучек] ню ню’, 
внучка 31С ню не ню. 
вовёк> вовёки нареч. илева ямбан. 
вовлекать несов. нэхэламба(сь) 

[длит . в.]; нэхэламбюрць 
[ д ли т .-м н ж . в.], 

вовлёчь (во чт о-л.) сов. нэхэла(сь); 
в. в общёственную раббту обще
ственной манзаян нэхэла(сь); в. 
в преступлёние харам миван нэ- 
хэла(сь), харам миян нэхэла(сь). 

вовнутрь мю’, мю ня’. 
вб-время нареч. ёльцьнггана;

прийтй в. ёльцьнггананда тось. 
вовсе нареч., разг. н гули’ ; в. нет 

н гули ’ янггу; я  бтого в. не г о 
ворил тюкоховам нгули’ ни- 
дамзь вадес’.
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во-вторых иябимдехзнаида. 
вбгнутый лёдребэй. 
вогнать  сов. лёдре(сь). 
вогнуться сов. лёда(сь). 
водё ж  и ’ (д); горйчая  в. яде- 

мбада и ’ ; холодная в. япда п ’, 
тец ьда  и ’; морская в. я в ’ и ’; 
питьевая  в. нгэрпада и ’; в. 
с прибрёжных нйзменностей у 
моря сямбо’ п ’, тамбо’ и ’ ; в. с 
торф яных нйзменностей монгга 
и’ ; мутная  в. яена п ’ ; родни
ковая  в. я нгылад мупггарта п ’; 
в. образовавш аяся  на поверх
ности льда мырып. 

водворйться сов. илелць. 
водйтель м  неизимдамбада, мин

репа.
водйть несов. мннре(сь), вадал- 

па(сь) [длит, в.]; вадалпюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

водйться  несов. иле(сь).  
водка ж, мн. нет  сэрако ябе п’, 

ябе и ’, 
водный ид.
водовоз м  ндм тэвабада. 
водоворот м хэ, ид сэдо’. 
водокачка ж  идм нэхэбабць’ (и).

водолаз м  ид нгыл’ падирта. 
водолазный: в. костюм ид нгыл’ 

паднрць папы, 
водомер м ндм ёльцьрабць’ (и).

водопад м ид пюрнана.

водораздел м пде’ лядо’ма, енд- 
де’ сэдо’. 

водоросль ж , бот. ид нгамдэ’. 
водохранйлище ср [мн. водохра

нилища] идм лэтбабць’ (н). 
водянистый идъена. 
водянка ж , мн. нет, мед. вэвако 

пгамза.
водяной ид; водяная  турбйна ид 

турбина; в. пар ид тапзё. 
воевёть несов. сапнорць, саюв- 

дарць [мнж. в.], 
воевода м, ист. саюв’ ервота. 
военный сайнорта, саювдарта, 

саНнорма; Военная академия 
Военной акадёмия; в. врач воен
ной врач; воённое врёмя сай- 
норма ёльць’. 

вожак м [мн. вожаки] перым 
пэртя, нермбэртя; нгэвам пэр- 
тя, нгэвамбэртя. 

вожатый 1. (вагоновожатый) ва- 
гонмбэртя, вагонм минрена; 
2.:  в. пионёрского отрйда пио
нер’ отряд нермбэртя. 

вождь м вождь.
вожжа ж  [мн. вбж ж п] пня, мэта 

иня, пгэва пня. 
воз м [мн. возы] панта хан, терта 

хан.
возвелйчивать несов. нгарамда- 

мба(сь) [длит, в.]; нгарциець. 
возвелйчиваться несов. нгарда(сь), 

нгаркада(сь) ,  нгарамдё(сь). 
возврат  м, мн. нет  салма, хэлава; 

перен. сюрхалма; тудё нет в о з 
врата  т а н я ’ сюрхалма серта 
янггу.

возвратйть сов. сара(сь) ,  х э л а (с ь ) . . 
возвратйться  сов. салць. 
возвращ ёть  несов. п у н я ’ хэл а -  

ба(сь), хэлаба(сь)  [длит, в.]; 
хэлабюрць [длит .-мнж .  в.], 

возвращ ёться  несов. салэрць; сал- 
таиа(сь). 

возвысить сов. пирамда(сь). 
возвыситься  сов. пирамзь. 
во звы ш ёть  несов. ппрамдамба (сь) 

[длит. в.]; пирамдамбюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

в озвы ш ёться  несов. нирамда- 
на (сь).
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возвышение ср [мн. возвышения] 
пирцява. 

возвышенность ж  пнрця я, тир. 
вбзглас м тёрсева, тёребтева, мун- 

сумбава.
вбздух м, мн. нет  инд’ (д); д ы 

ш а т ь  воздухом нндадм нгэхэл- 
па(сь).

воздушный воздушной, пндад; 
тирць мэта; в. шар тирць мэта 
шар; в. флот воздушной флот, 

воззвание ср [мн. воззвания] ха- 
л а ’ма.

возить  несов. ядэла(сь), тэваба(сь); 
возиться  несов. панарць [мнж. в.]; 

в. около огнЯ ту хэвхана п а 
нарць; в. с чем-л. игамгэкохо- 
вам панла(сь); она возится бко- 
ло ребёнка нгацекэнда хэвхана 
панарнга. 

возле нареч. хына, хэвхана. 
возмбжно 1. нареч. хад нго’, маси’ ; 

в. скорёе маси’ м ер к ур к а’ ; 
2. вводное слово: в .,  менЯ не будет 
дбма хад нго’ хардахананн янг-  
годадм, маси’ хардахананн янг-  
годадм. 

возмбжность ж  нир’ма. 
возмбжный пирта. 
возмутительный вар да’лавы. 
возмущение ср варда’лава. 
вознаградить сов. сава серм сер- 

та (сь).
вознаграж дать несов. сава серм 

сертаба(сь) [длит, в.]; сава серм 
сертабюрць [длит .-мняс.  в.], 

вознаграждение ср 1. (награда) 
награда; 2. (плата)  недьбя. 

возненавйдеть сов. сэхэдалць. 
возникать  несов. нгадиберць 

[мняс. в.], 
возникнуть сов. нгадпмзь. 
возня яс, мн. нет (хлопоты) яеб- 

т я р ’; (шум)  марна. 
возобновить сов. несэймда(сь).  
возобновлять иесэймдамба(сь) 

[длит. в.]; несэймдамбюрць 
. | д ли т .-м няс .  в.] , 
возраж ать несов. н я р ’ нгэда в а 

лам мэць. 
возражение ср [мн. возражения] 

н я р ’ нгэда вада.

возразить сов. н я р ’ нгэда вадам 
хэта(сь).

вбзраст м, мн. нет ёид ер ’ ; в вбз- 
расте 20-ти лет сидя ю’ по ён- 
деркана; одногб вбзраста нгоб' 
ёндерк’.

возрастать  несов. вадюрць 
[мняс. в.]. 

возрасти сов. вадё(сь). 
воинский воинской; воинская о б я 

занность  воинской обязанность; 
воинская  служба воинской 
служба; «Всеббщая вбинская 
обязанность  явлЯется закбном. 
Вбинская служба в Раббче- 
КрестьЯнской К расной  Ярмии 
представляет почётную о б я зан 
ность грЯждан СССР» (К о нст и 
т уц и я  СССР, ст. 132) «Все
общий воинской обязанность 
законигэ толы. Рабоч е-К ре
стьянской Н яръ ян а  арм ияхана  
мэва СССР граж дани н ’ почёт
ной обязанностьдо’» (СССР К о н 
ст ит уция ,  132 ст.).  

вой м, ми. нет  нгобебц. 
войнЯ яс [мн. вбйны] сайнорма, 

саювдарма; Велйкая Отечествен
н ая  в. Великой Отечественной 
сайнорма. ' 

войскЯ мн.  саюв’. 
войтй сов. 1. тюсь; 2. (уместить

ся) нялць. 
вокзЯл м  вокзал, поезд’ нул- 

нггалва.
вокруг нареч. сюртё; сюрхалё; в. 

земли я сюртё; в. столЯ стол 
сюртё.

волдырь м  идар; у менЯ на ладбни 
появился в. ненгганн идар нга* 
димя.

волей нареч.: вблей-неволей
хар ваб’ нгод ниб’ нгод.

волк м  сармик, ты ханода, пихий, 
нгылека, при, ты сармик, пн- 
нянгы, тэва ямб.
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волкодав .к сар.мик хадаоада вэ- 
иеко.

волна ж  хамба; морская в. я в ’ 
хамба; мелкая крутая в. тырмра- 
на хамба. 

волнение ср [мн. волнёния] 1. (че
ловека) и» вома; 2. (на воде) 
хамбар.ма. 

волнистый хылволянгг. 
волновать несов. 1. (человека) нм* 

волмамба(сь) (длит, в.]; им* 
во.мдамбюрць (длит .-мнж .  в];
2. (воду) нгасьналтаба (сь), 
хамб’лабтаба(сь) (длит. в.]; 
игасьналтабюрць, хамб’лабта- 
бюрць [длит.-миме. в.], 

волноваться несов. 1. (о человеке) 
и: во.мдана(сь); я  волнуюсь ими 
вомдана; ты  волнуешься нр 
во.мдапа; он волнуется нда вом- 
дана; 2. (о воде) н гасьналта- 
на(сь).

волок м волок, шота; тащ и ть  во
локом волокатангго(сь); шот- 
ленгго(сь). 

волос м  нгэбт; в. под шёей оленя
пемдя.

волосатый нгэбтота, тарета. 
волосок м [мн. волоски] нгэбт- 

коця.
волосяной (сделанный из волос) 

нгэбт, пгэбтхат сертавы. 
волочить несов. нюдерць [миле.  

в.]; нюхуле.мба(сь) [длит, в.]; 
шохулембюрць [длит .-м нж .  в.], 

волочиться несов. шохулюрць, 
енгглюрць [мнж. в.]; плётье 
волочится по землё паны ’ явна 
шохулю рпга’ ; аркан волочится 
по землё ты н зя ’ явна нюху- 
люрнга, ты н зя ’ явна енгглюр- 
нга.

волчий сармик.
волчиха, волчица лс  етя сармик, 

сибико сармик, сармик сибико. 
волчок м [мн. волчкй] (игрушка)  

пэсько.
волчбнок м [мн. волчата] сармик

П 1 0 К Ц Я .
волшебник м (злой, в сказке) мн- 

дерта. 
вольно нареч. янавна.

вольный (свободный) вольной, япа, 
нгарёй.

вбля эх, мн. нет  1. (свобода) 
воля, нгарава; 2.: по доброй 
воле саванда сермна, саванзер ’ ; 
не по своёй воле харвабцонда 
сер’ нись нга’, харта харва-  
ванда сер’ нись н га ’; ейла воли 
мэёдада.

вон I нареч. (прочь) хэвня’, пин’!; 
выйти вон пин тарпа(сь); в ы 
гнать  вон пин питарць; вон о т 
сюда! тюкоход х эвн я ’!; тюко- 
ход пин’! 

вон II нареч. разг. тай, ти; вон 
там тай, ти; вон он идёт  тай 
мипга, ти минга, тай минда, ти 
мин да.

вонзёть несов. сухудамба (сь), тар- 
кабтамба(сь) [длит, в.]; суху- 
дамбюрць, таркабтамбюрць 
[длит.-мнж .  в.], 

вонзёться  несов. сухуигга(сь), тар -  
кангга(сь), п аклаш та(сь) .  

вонзйть сов. сухуда(сь), тарка- 
бга(сь), пакла(сь).  

вонзйться сов. суху(сь), п а к л Е с ь ) ,  
тарка  (сь). 

вонь о/с, мн. нет  вэва нгабт. 
вонючий нгабтеня; сдёлать воню 

чим нгабтеле(сь). 
вонять  несов. нгабте(сь).  
воображёть несов. 1. (предста

влять мысленно) пбедорць 
[мнж.  в.]; 2.: ты  слйшком мно
го о себё воображаешь разг. саць 
пыдамд нгаркангэ  пэрнгар. 

воображёние ср, мн. нет  нбе- 
дорма.

вообразйть сов. (представить  
мысленно)  ибедола(сь). . 

вообщё нареч. нгабцата. 
вооружать несов. мирвдамба(сь) 

[длит. в.]; мирвдамбюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

вооружёние ср, мн. нет  сайнорць 
мэта мпрв. 

вооружённый мирвдавы; быть в о 
оружённым мирвдё(сь). 

вооружйть сов. мирвда(сь). 
во-первых нюртена, нюрибтена. 
вопйть несов., разг .  хывна(сь).
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вопль м  япа'.часяда тбр. 
вопрос м  вопрос, юнрава вада. 
вопроейтельный: в. знак грам.

вопросительной пидте’м я’, ю н 
рава пидте’мя. 

вор м  талей.
вбрвань ж ,  мн. нет  я в ’ юр’ , 
ворвёться сов. (к кому-л. силою) 

пыхы’ посада (сь), посада (сь), 
нгэхэда (сь). 

ворковёть несов. вэре(сь).

воробей м  л з ’мор’. 
воробушек м л э ’морэця. 
ворованный талебэй, талевы, та- 

лесэй. 
вороватый талеярка. 
воровёть несов. талэрць [мнж.  в.]; 

талеба(сь) [длит, в.]; талебюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

воровка ж  талей не. 
воровство ср, мн. нет  талэрма. 
ворожея ж  тадевндана не. 
ворожйть несов. тадевнда(сь), та- 

дебтенгго(сь).  
вброн м  харна, харнгэс, хулы, 
ворона ж  варнгэ, варнгэс. 
ворот I м (одежды) икад. 
вброт 11 м, тех. ворот, 
ворота ед. нет  нёны’, вадо’. 
воротйть сов. сюр хале (сь), са- 

ра(сь) ,  хэла(сь). 
воротйться  сов. салць. 
воротнйк м  икад. 
ворчёть несов. хальвена (сь). 
ворчлйвый халву, хальвенапа. 
восемнёдцатый сиднтетимдеп 

янггня , няби ютя сиднтетимдеп, 
нябимдей ютя енднтет. 

восемнёдцать сиднтет янггня, няби 
ю тяси дн тет ,  юкад вата сиднтет. 

восемь енднтет. 
вбсемьдесят енднтет ю’. 
восемьсот сиднтет ю р’, 
воск м, мн. нет  воск, 
восклйкнуть сов. тёребте(сь).

восклицательный: в. знак грам.
тёребте пидте’мя. 

восклицать  несов. тёребте- 
нгга(сь).

воскресёнье ср [мн. воскресёнья] 
(день) воскресенье (нылана  
яля).

воскресйть (кого-л., что-л.) сов.
илебте(сь). 

воскрешёть (кого-л., что-л.) не
сов. нлебтемба(сь) [длит, в.]; 
илебтембюрць [длит .-мнж .  в.] , 

воспевёть (кого-л., что-л.) несов. 
хынтамба(сь) [длит, в.]; хын- 
тамбюрць [длит .-мнж .  в.], 

воспёть сов. хынта(сь) .  
воспитёние ср, мн. нет  вадабава. 
воспйтанник м  вадаравы. 
воспитанница ж  вадаравы не. 
воспитётель м вадабада. 
воспитётельница ж  вадабада не. 
воспитать  сов. воспитан (сь), в а 

да (сь), нгарамда(сь). 
воспйтывать несов. воспитай-

ба(сь), вадаба(сь), игарамда-
мба(сь) [длит, в.]; воспнтай- 
бюрць, вадабюрць, нгарамда-
мбюрць [длит .-мнж . в.]. 

воспламенйть сов. хангомда (сь), 
лэёмда (сь). 

воспламенйться сов. хаигомзь, лэ- 
ёмзь.

воспламенять несов. хангомда- 
мба(сь), лэёмдамба(сь) [длит. 
в.]; хангомдамбюрць, лэёмда- 
мбюрць [длит .-мнж .  в.], 

воспламеняться несов. хаиговорць 
[мнж.  в.], 

воспоминёние ср  тензибтембава. 
воспретйть (что-л. кому-л .)  сов.

нгэвадала(сь). 
воспрещёть (что-л. кому-л .)  

несов. нгэвадалаба(сь) [длит, 
в.]\ нгэвадалабюрць [длит.-  
мнж .  в.], 

воспрещёние (чего-л.) ср нгэвада- 
лабава.

восстанёвливать (что-л.)  несов. 
несэйвана ха.мадамба (сь); ие- 
сэйвана хамадамбюрць. 

восстание ср: вооружённое в. мир- 
бе н я ’амба юркава.
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восстановить (что-л.) сов. песой- 
вана хамада (сь). 

восток м, мн. нет  восток, хувы 
ялымдад мин, ялян  тар п ’. 

восторг м  маимбабць’(н). 
восточный восточной, 
восход танава; в. солнца хаерад 

тарпва. 
восьмёрка ж  сидптет сэв. 
восьмеро ендитетнгэ. 
восьмигранный енднтет тюид. 
восьмидесятый ендитетимдей ю’, 

сидптет юднмдей. 
восьмилётний енднтет пота, 
восьмисотый ендитетимдей ю р’, 

енднтет юрммдей. 
восьмой ендитетимдей. 
восьмушка ж  сиднтетнмда’ма, 

ендитетимдей пеля. 
вот 1. (указание) хов, тай; 2. (воск

лицание)  тн, тингэй, тя м ’ ; вот 
твой лодка ти пыдар пганор; 
вот он идёт ти минга. 

воткнуть сов. мацятте, пакалць, 
падобта(сь); быть воткнутым 
паклё(сь).  

вбтчим м, обл., см. отчим, 
вош ь ж  [мн. вши] папзе’э, ма- 

тадм пгэта. 
воюющий сайнорта. 
впадать  несов. х а ’морць; рекй 

впадает в море яхако  ямд х а ’ - 
морнга.

впадёние ср, мн. нет (реки)  
х а ’мы’, х а ’ам. 

впадина ж  вапгг, лёдсей. 
впалый х а ’амбэй. 
впасть сов. х а ’ма(сь). 
впервые нареч. шорте’э, июр- 

теи мэва. 
вперегонки нареч. (обгоняя друг  

друга)  нертенгго. 
вперёд нареч. 1. иерня’, нерияна; 

идите в.! п ер ня’ мннгада’ !; 
взад и в. пуня’, п ер н я ’ ; это 
дёло не подвигается в. тюку 
сер’ н ер ня’ ни мпй’, 2. (аван
сом) нерад [отл. л .]; плата 
взимается в. недьбяда нердапда 
мэмбада.

впереди нареч. нерня, нерияна; 
в. мнбго дней нерня я л я ’ н гок а’.

впиваться  несов. лабценгга(сь),  
паклангга  (сь), нимненгга(сь); в. 
когтями хади’ л абц ен гга(сь ) , 
хади’ паклангга(сь). 

вписать  сов. 1. пада(сь); 2. (доба
вить к написанному)  няда(сь).  

вписывать  несов. 1. падба(сь) 
[длит,  в.]; падбюрць [длит .-  
мнлс.  в.]; в. в тетрадь  тетрадян 
падба(сь); 2. (добавлять к н а 
писанному)  нядаба(сь) [длит. 
в.]; пядабюрць [длит .-мнж . в.]. 

впитать  сов. подада(сь). 
впи таться  сов. пода(сь). 
впиты вать  несов. подадамба(сь) 

[длит. в.]; подадамбюрць 
[длит .-мт ю .  в.], 

впи ты ваться  несов. подамгга(сь). 
впиться  сов. (зубами, когтями)  

лабце(сь), пакла(сь) ,  нимне(сь). 
впихивать несов. сы’нгадамба(сь) 

[длит,  в.]; сы’пгадамбюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

впихнуть сов. сы’нгада(сь). 
вплавь нареч. нгохолць. 
вплотную нареч. ян танггабта. 
вплоть нареч.: в. до сегодняшне

го д н я .тю к у  я л я  нгэсонд. 
вполнё нареч. н гули ’. 
вполовину нареч. пеляханда. 
впопад нареч., разг. <кст ат и) 

ерембыхы, теббыхы. 
впопыхах нареч. (наскоро) п а р у -  

мбарп, мербяри. - 
впору нареч. 1. (во-время) сльцьнг- 

гана; 2. (об одемеде) та мэсь, 
нгули’ та мэсь. 

впослёдствии нареч. п удан аха’на, 
пили’ п удап аха’на. 

впотьмах нареч. пэвдяхана, пэвдя 
тахамапа. 

вправду нареч., разг. (действи
тельно) пейэсярн нго’ , иепэся. 

вправо нареч. м а х а н я ’, пепавэй 
н я ’, и н я в э н я ’ ; возьмй в.! м а 
х а н я ’ мэд! 

впредь нареч. (на будущее время) 
темд н ер ня’, тев’ н ер ня’, тад 
н ерня’.

впридачу (к чему'гЛ.) нареч.
н яд’мангэ. 

вприпрыжку нареч. санарць.
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впрбголодь нареч. н гаворцп рка’;
нгаворцява хымна. 

в продолжёние нареч. ямбан, 
ямбхана, хункана. 

впрягать  несов. подерпа (сь) 
[длит,  в.]; подерпюрць [дли т ,-  
мнпс. в.].  

впрямь разг.  (в самом деле) прт’ - 
л и ’, пртпой’. 

впрячь сов. подерць. 
впускать  несов. пгэдарамба (сь) 

[длит.  в .]; в чум не впускают 
мят ппдо’ нгэдарамбю’ ; нгэда- 
рамбгарць [длит.-мнж .  в .] ,  

впустить сов. нгэдара(сь). 
впустую нареч.,  разг .  (напрасно) 

хумбапзи’, таросп’. 
впутать  сов. пэбта(сь), пэбтерць 

[мнз1С. в.].  
впутаться  сов. пэбтара(сь). 
впу ты вать  несов. пэбтерпа (сь) 

[длит,  в.]; пэбтерпюрць [длит .-  
м н ж . в.].  

вп у ты ваться  несов. пэбтангга (сь), 
пидеыгга (сь), пэбтарапгга (сь). 

впятеро нареч.  самлянгг мэва, 
самляпгг  япгор. 

впятербм нареч.  самлянггнгэ. 
враг м  враг, пянггуй. 
враждйэ/с, мн. нет  враж да ,  хыпа- 

рава ,  пой’ вэва нгэва, вэнзум- 
дава.

враждёбно нареч. хыпара, вэн- 
зумда.

враждовать  (с кем-л .)  несов. хы- 
нара(сь),  вэнзумда (сь). 

вражеский пянггуй. 
вразрез нареч.  (прот ив) ядонг- 

ганзу ’, ядабтё, пырдари’. 
врйки ед. нет, разг .  смяк’, 
враль м, разг .  смяк, 
враньё ср, мн. нет, разг.  спера- 

бава.
врасплбх нареч.  ниня тосанахан- 

да, л а к а р и ’, л эркаб т’. 
врастяж ку  нареч.:  лежать в. хун- 

ханда халъя(сь). 
врать  несов., разг .  сиераба(сь) 

[длит , в.]; сиерабюрць [дл и т .-  
мнж .  в.], 

врач м врач, савумдаиггода. 
в р ащ ат ь  несов, сюреле(сь).

вращ йться  несов. сюра(сь). 
вращёние ср, мн. нет  сюрва. 
вред м, мн. пет  вэва. 
вредйтель м  вомдабада. 
вредительство ср  вомдабава. 
вредить несов. сюри’ вомдаба(сь), 

вомдаба(сь) [длит,  в.]; вомда- 
бюрць [дл и т .-м н ж .  в.], 

врёдный вэва, хэд’ им» мэта, 
хэд’.

врёзаться  сов. 1. (вот кнут ься) 
мадара(сь),  геба(сь); 2. (в п а 
мять)  пи* пэпзь; навсегда в. в 
пам ять  пили’ пондан пн* пэнзь;
3. (в т олпу)  перен.  пакалць. 

врёменный лакмбухы. 
врёмя ср [мн.- временй] ёльць’ , 

мальнггана; в. прихода това 
ёльць’ ; това мальнггана; в. ухб- 
да хэва ёльць’ ; в. прошлб 
ёльць’ ваера; в. гбда по ёльць’ ; 
во врёмя моёй жизни в тундре 
вынггапа плеванн мальнггана. 

вровень (с чем-л.) нареч. пирас, 
пир.

врбде (чего-л.)  нгамгэхэва то’л аха ,  
то’л аха ;  (кого-л .) хибякохова 
то ’л аха ,  хибярахава .  

врозь нареч. (порознь)  серката, 
х ар п ’ явна. 

врун м, р а зг .  сияк , сперабада. 
врунья  ж , разг .  сп як  не, сп е р а 

бада не. 
вручать  несов. п гудаха’ мипа(сь). 
вручйть сов. н гуд ах а’ миць. 
вры ваться  несов. сабамзь. 
врйд-ли нареч. екар; в. придёт 

екар .тутбатав ’. 
всадйть сов. таркабта  (сь), пак- 

ла(сь).
всадник м юно маха ниня тина, 

юнотаиа. 
всаж ивать  несов. таркабтамба (сь), 

пакламба(сь)  [длит, в.];  т ар -  
кабтамбюрць, пакламбюрць 
[дл и т .-м н ж .  в.], 

всасы вать  несов. ппмнеба(сь) 
[длит ,  в.]; нпмнебюрць [дл и т .-
МН31С. в.].

в сасы ваться  несов. нимненгга (сь). 
всё нареч.  нгарханда, малханда, 

тю ку’, м а л ’; •; всё же нгод та-
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рем нгод; всё равнб нгобтикы, 
м ал ’ нгобтикы. 

все м ал ’, сямян, тю ку’, 
всегда нареч. пили’, сяхари  иго’, 
всегдашний сяхари. 
всегб нареч. пгокханда, м ал ’, 
всезнайка м и ж , разг. хусувэй 

игамгэм теневавнава. 
всемйрный мир нгарды; всемир

ная  извёстность янднр),» пиия 
лата вы юн. 

всенарбдный м ал ’ народной, 
всеббщий всеобщий!, м а л ’ общий, 
всердцёх нареч., разг. ненханан- 

да, нена. 
всероссийский всероссийской,мал’ 

российской, 
всерьёз нареч. и= яд, ненэся. 
всесйльный ныхым пыхыта. 
всесоюзный м а л ’ союзной, 
всё-таки  союз противительный  

нгамгэри нгота иго’, нгамгэ 
пгота иго’, 

вскакивать несов. санапгга (сь); 
в. с мёста нгамдё’ма ях ад  са- 
иангга(сь).  

вскачь нареч. пявота. 
вскипать несов. лоховорць 

[мною. в.], 
вскипёть сов. лохомзь. 
вскипятйть сов. (воду и пр.)  ло- 

хомда(сь). 
вскипятйться -сов. 1. лоховорць 

[мнж.  в.]; 2. перен. (вспылить) 
перцире(сь). 

вскользь нареч. хы рпрн’. 
вскоре нареч. мербяривна. 
вскормйть сов. 1. нгавла(сь);

2. (вырастить) нгарамдй (сь). 
вскочйть сов. сана(сь), х у ’ма- 

да(сь).
вскрйкивать несов. тёребте- 

нгга (сь). 
вскрйкнуть сов. тёребте(сь).  
вскружйть сов.: в. голову нгэвам 

сюрлабта(сь). 
вскрывать несов. нянггарпа(сь)

[длит.  в.]; нянггарпюрць
[длит.-мнж .  в.], 

вскрйтие ср пянггарма; в. рек 
еси’ нянггарма, еси’ хэва. 

вскрыть сов. нянггарць.

вслед нареч. нумна; нгу 'умна; он 
ушёл в. за  тобой пумнаринд 
хаясь; пустйться в. нгуканда 
пясь; идтй в. нгу’умнанда нё- 
та(сь); я  дблго смотрёл ему в. 
пумнанда пон сырнгадамзь. 

вслух нареч. сё= нгардан; читать 
в. сёа нгардан толангго(сь).  

всматриваться несов. сылангга(сь); 
всмотрёться сов. сыла(сь).  
всовывать несов. сы’нгадамба (сЪ) 

[длит.-в.];  сы’нгадамбюрць 
[длит .-мнж . в.]. 

вспархивать несов. лабворць
[мнж. в.], 

вспаханный ера ’мы. 
вспахать сов. с .-х .  ераць. 
вспахивать несов. с .-х  ерпа(сь) 

[длит, в.]; ершорць [длит.-  
мпж .  в.], 

вспаш ка  ж ,  с.-х.  ера’ма. 
всплакнуть сов. яръебта(сь),  яра-  

бта (сь).
всплы вать  несов. хатворць 

[мнж. в.]. 
всплыть сов. хатамзь. 
вспоминать несов. теизибтемба(сь) 

[длит. в.]; тепзнбтембюрць 
[длит .-мнж .  в.]; я  в. о нём не 
хочу тензибтембюрман нив хар- 
ва ’.

вспоминаться несов. тепзнбте- 
нгга(сь).

вспбмнить сов. тепзибте(сь); я 
вспбмнил тензибтев; я  вспбмнил 
о своём обещании ватора’мамн 

. тензибтев.
вспорбть сов.: в. ж ивбт няпком 

тядалць. 
вспорхнуть сов. лабамзь. 
вспотёть сов. нёхо(сь); нёхобта- 

ра(сь).
вспрыгивать  несов. санапгга (сь). 
вспрыгнуть сов. санайбта (сь). 
вспугивать несов. хареба(сь),  ха- 

ребтемба(сь) [длит, в.]; харе- 
бюрць, харебтембюрць [длит.-
МН31С. в.].

вспугнуть сов. харе(сь), харе- 
бте(сь).

вспухёть несов. паеренгга (сь), хо- 
хорнгга(сь),  посангга(сь).
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вспухнуть сов. паере(сь), хохорць, 
гтоса (сь).

вспылйть сов. парте (сь), нерци- 
ре(сь).

вспыльчивость ж , . мн. нет (х а 
рак т ер а )  партенггава, нерци- 
рева.

вспыльчивый (хар а к т ер ) пар- 
тенггана, иерцирена. 

вспыхивать несов. (о пламени)  
ханговорць, есуворць [мнлс.  в.]. 

вспЫхнуть сов. (о пламени)  ха- 
нгомзь, есумзь. 

вставать  несов. 1. юр кота (сь); юр- 
корць [м нж .  в.]; в. со стула 
нгамдёся’ нид юркорць; в. из- 
за  стола стол тях ад  юркорць; 
2. (на колени)  пулыбтана(сь); 
(на голову) макабтана(сь). 

встарину нареч.  нгавпа, невхэна. 
встать  сов. 1. юрка(сь); 2. (на к о 

лени) пулыбта(сь); (на голову) 
макабта (сь). 

встревбженный тосрабтавы. 
встретить сов. ядабта(сь). 
встрётиться  сов. ядабта(сь). 
встреча ж  ядабтамба’ма. 
встречать несов. ядабтамба(сь)

[длит.  в.]; ядабтамбюрць
[дл и т .-м нж .  в.], 

встречаться несов.  ядабтамба(сь); 
мы встречаемся нина’ ядабта- 
мбина’.

встречный нерад миндя, нерад
нгэда; в. пбезд нерад миндя 
поезд; в. вётер нерад мерця, 
нерад нгэда мерця. 

встряхивать несов. пархалпа(сь) 
[длит.  в.]; пархалпюрць
[дл и т .-м нж .  в.], 

встряхнуть  сов. пархалць. • 
вступать несов. тюна(сь), тю- 

нгга (сь).
вступбться несов. маделкула (сь). 
вступить сов. 1. тана(сь); страна 

вступйла в перйод социалйзма 
я в а ’ социализман таны ’; 2. (вой
ти)  тюсь. 

вступлёзие ср  1. (действие)  тюва; 
в. в партию партиян тюва; 
2. (предисловие)  х ап ы р’, хана- 
дир '.

всунуть сов. сы’пгада(сь); он в с у 
нул руку в карман нгудамда 
сепханда сы’нгада. 

всхлйпнуть сов. нгэснггалць. 
всхлипывать несов. нгэснггаба (сь) 

[длит.  в.]; нгэснггабюрць
[дл и т .-м н ж .  в.], 

всходйть несов. 1. (подыматься)  
танта(сь); в. по лёстнице тап- 
цие’мана тапта(сь); 2. (о солнце) 
тарпана (сь); 3. (о раст и т ель
ности) плна(сь); трава  всхбдит 
нгамдэ’ илны’ ; я гель  всхбдит
нядэи и лны ’. 

всыпать сов. 1. пяда(сь); 2. разг.
(побить)  тянарэда(сь).  

всы пать  несов. пудабтамба(сь)
[длит .  в .]; нудабтамбюрць
|д л и т .-м н л с . в .] ,  

всю м ал ’ ; сравни  весь, 
в сйду  нареч.  янд а’на я н д ах а ’на 

[мести.  «.]. 
вся нгарханда, малханда, тю ку’, 

м а л ’.
всякий хусувэй; хуркари; в. это 

знает  хусувэй хибя тюкум те- 
невада; в. раз хусувэй мэва. 

всячески н а р е ч . : он в. старается  
х анзели’ инда ядан тара, 

вталкивать  несов. сы’нгарпа(сь), 
нгэдхалаба(сь),  тирцьхала- 
ба(сь) [длит,  в.]; сы’нгарпюрць, 
нгэдхалабюрць, тнрцьхалабюрць 
[длит.-мнзю. в.].  

втап ты вать  несов. танпа(сь) ,  там- 
нарамба(сь) [длит,  в.]; тан- 
пюрць, тамнарамбюрць [дли т .-  
м нж .  в.], 

втаскивать  несов. хацелебтеба (сь) 
[длит. в.]; хацелебтебюрць 
[длит .-м нлс.  в.], 

в тащ йть  сов. хацелебте(сь). 
втихомблку нареч. тасиримна, та- 

леримна. 
втолкнуть сов. сы’нгада(сь), нгэд- 

хала(сь) ,  тирцьхала(сь) .  
втолковать сов. саб’нинзь. 
втолковывать несов. саб’ниндорць 

[мнж .  в.]; саб’нибюрць [длит.-  
мнж .  в.], 

вто п тать  сов. танаць, тамнара(сь). 
втбргнуться сов. нгэхэда (сь).



вто - 46 — выв

вторжёние ср нгэхэдава. 
вторйчно нареч. няби янгор, няби 

мэва, нябимдей. 
вторичный нябимдехы. 
втбрник м вторник, си ’ив н яби

мдей яля . 
второй нябимдей. 
второпйх нареч. тэты кари’, нгоб’ 

парумба. 
в-трётьих  няхарамдэхэиа. 
втрбе нареч. н я х а р ’ янгор, н я 

х а р ’ ян. 
втроём нареч. няхарнгэ. 
втулка ж  тулка; з аты кать  в т у л 

кой тулкахана  саркабтамба(сь). 
втыкйть несов. пакламба (сь), ма- 

цяттемба(сь) [длит, в.]; пак- 
ламбюрць, мацяттембюрць 
[длит.-мнмс.  в.], 

втыкйться несов. м акахалнгга  (сь), 
паклангга (сь). 

втйгивать  несов. нэхэламба (сь) 
[длит. в.]; пэхэламбюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

в тян у ть  сов. нэхэла(сь). 
вуз м  (высшее учёбное заведёние) 

вуз.
вход м  тюбць’ (и). 
входить несов. 1. тюна(сь), тю- 

нгга(сь); 2. (вмещаться) иялта-  
на(сь); прббка не входит в 
горлышко сар к аб т а ’ма ни нял- 
тан ’. 

входнбй тюбць’. 
вцепйться  сов. лабце(сь). 
вцепляться  несов. лабценгга(сь). 
вчеоа нареч. тей яля ,  теняна. 
вчерйшний тей.
вчётверо нареч. тет янгор, тет ян. 
вчетвербм нареч. тетпгэ. 
вшёстеро нареч. мат’ яигор, мат’ 

ян.
вшестербм нареч. матнгэ. 
вш ивать  несов. сэдалпа(сь) [длит.

в.]; сэдалгпорць[()л(шг.-мнж.  в.], 
вшйвый панзесавэй. 
вширь нареч. латдаи. 
вшить сов. сэдалць. 
въед аться  несов. .падангга(сь) ;

сапнгга (сь), сармахалнгга  (сь). 
въёсться  сов. падара(сь); сапа(сь), 

сармхалць.

вы (двое) пыдарн’; (многие) пы- 
д а р а ’; вы сйми (двое) пыдарн’ 
хар ти ’, х ар т и ’; вы  сами (мно
гие) пыдара’ х а р т а ’, х ар т а ’. 

выбегать несов. сюрба тарпорць 
[мнж. в.], 

выбежать сов. сюрба тарпа(сь).  
выбелить сов. сэромда(сь), сэрнгэ 

хана(сь). 
выбив&ть несов. 1. (вышибать) 

тахабтамба(сь) [длит, в.]; та -  
хабтамбюрць [длит.-мнж ;. в.];
2. (выколачивать) янггпа(сь)  
[длит, в.]; янггпюрць [длит.-  
мнж .  в.]; 3. перен. питарпа(сь) 
[длит, в.]; питарпюрць [длит.-  
мнж .  в.], 

выбиваться  несов. 1. (откуда-л.)  
тарпорць [мнж.  в.]; 2. (из сил) 
пыхы валакан  тара(сь) .  

выбирать несов. тэраба(сь) [длит.
в .]; тэрабюрць [длит .-мнж .  в.], 

выбираться несов. (откуда-л.)  тар- 
потаиа(сь); тарпорць [мнж. в.], 

выбить сов. 1. (вышибить)  т аха-  
бта(сь); 2. (выколотить) янг- 
гаць; 3. перен. питарць; врагй 
выбили из посёлка врагм нгэсы- 
хыд питарпгадо’. 

вЫболтать сов. пасде(сь). 
выбор ц ,  мн. пет  тэрава. 
выборный тэравы, тэрабэй. 
выборщик м  тэранггода. 
выборы мн.  тэранггова’, тэран- 

'з ё в а ’; 12-го декабрй 1937 г. 
состоялись пёрвые выборы в 
Верховный Совёт СССР 1937 
по декабрь 12 ял я х ап а  СССР 
Верховной Советам тэранггова’ 
нгаць.

выбранный тэравы, тэрабэй. 
выбрасы вать  несов. момба (сь), 

моёпа(сь) [длит, в.]; момбюрць, 
моёпюрць [длит .-мнж .  в.], 

выбрать сов. тэра (сь). 
выбраться  сов. (откуда-л.)  т а р 

па (сь). 
выбросить сов. мось. 
выброшенный мовы, мобэй. 
выбытие ср, мн. нет  х а ’амва. 
выв&ливать несов. х а ’авра- 

мба(сь),  манамламба(сь), пырам-
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ламба(сь) [длит,  в.]; х а ’авра-  
мбюрць, манамламбюрць, пы- 
рамламбюрць [дл и т .-м нж .  в.], 

вываливаться  несов. манворцк, 
пырворць [м нж .  в.]; в. из 
нарты хан ннд манворць, хан 
нид пырворць. 

вывалить сов. х а ’апра(сь), ма- 
намла(сь),  пырамла(сь). 

вы валиться  сов. х а ’ма(сь), ма- 
памзь, пырамзь. 

выведать сов. юне(сь). 
выведывать несов. юнеба(сь) 

[длит,  в.]; юпебюрць [длит .-  
м нж .  в.]; в. тайну такалпадам- 
да юнеба(сь). 

вывезти сов. хана(сь). 
вывернутый (наизнанку)  сядха-  

лавы; бы ть вывернутым сяд- 
халё(сь). 

вывернуть сов. 1. (наизнанку)  
сядхала(сь); 2. (вывинтить)  тго- 
хулць.

вы вёрты вать  несов. (наизнанку)  
сядхалаба (сь), сядхалеба (сь) 
[длит. в .]■, сядхалабюрць, сяд- 
халебюрць [дли т .-м нж . в.].  

вывесить сов. нгыда(сь), пгыда- 
ра(сь); в. на мачту флаг есер’ 
пя ни ’ флагм нгыда(сь). 

вывести (от куда-л .)  сов. тарп- 
ра(сь); х а ’авра(сь);  (из строя)  
ямггумда (сь). 

вывётривать  несов. пывумда- 
мба(сь) [длит,  в.]; пывумда- 
мбюрць [дли т .-м нж . в.]; в. мёк- 
рую одёжду ябтёи паны пывум- 
дамба(сь). 

вывётриваться несов. пывуворць 
[мнж . в .] .  

вь'шетрить сов. пывумда(сь).  
выветриться сов. пывумзь. 
вывешенный нгыдавы, нгыдабэй. 
вывеш ивать  несов. нгыдерпа(сь), 

нгыдамба(сь); тёмба(сь) [длит,  
в.]; нгыдергпорць, пгыдамбюрць; 
тёмбюрць [длит .-м нж . в.]. 

вывинтить сов. тю хулць .  
вывинчивать несов.  тюхулпа(сь) 

[длит,  в.]; тюхулш орць [длит.-  
м нж  . в . ]. 

вывих м л асам ла’ма.

вывихнутый ласамлавы, ласамла- 
бэн.

вывихнуть сов. ласамла(сь); он 
вывихнул себё руку нгудамда 
ласамла.

выводйть несов. вада тарпра-  
мба(сь); в. из чума .мяд мюд вада 
тарпрамба(сь); он выводит из 
загона над мюд вада тарпрамбн- 
да; в. из беды маяпггад тарира- 
мба(сь).

выводок .к [мн. выводки] хаппко’. 
вывоз м, мн. нет  ханабава. 
вывозить ханаба(сь) [длит, в.];

ханабюрць [дл и т .-м н ж . в.].  
выворачивать несов. (наизнанку)  

сядхалаба (сь) [длит, в.]; с я д 
халабюрць [дл и т .-м н ж .  в.]; в. 
платье паны сядхалаба (сь); в. 
мешбк падм сядхалаба (сь). 

выворотить сов., см. вывернуть, 
выгибать  несов. 1. (сгибать)  выяр- 

па(сь),харумдамба(сь) [длит.в.у ,  
выярпюрць, харумдамбюрць 
[дли т .-м нж .  в.]; 2. (выпрям
лят ь)  нензимдамба(сь) [длит.  
в.]; пензилчдамбюрць [длит-
МН31С. в.].

выгибаться  несов. 1. (сгибаться)  
выянгга(сь); 2. (выпрямляться)  
нензпмдана(сь). 

выгладить сов. салмра(сь). 
выглаженный салмравы. 
выглаж ивать  несов. салмрамба(сь) 

[длит.  в.]; салмрамбюрць 
[длит.-мнмс. в.].  

вы гляды вать  несов. вэ’лана(сь); 
в. из  двёри нё спвна вэ’ла- 
йа(сь); в. и з -за  чума мяд тяхад 
вэ’лана(сь). 

вы глянуть  сов. вэ’ламзь; он в ы 
глянул из двёри нё сивиа в э ’- 
л ам и ’; он выглянул и з -за  чума 
мяд тяхад  вэ’лами’. 

выгнать  сов. ппде(сь); пптарць
[МН31С. в.].

выгнуть сов. 1. (согнуть)  выярць, 
харумда(сь); 2. (выпрямить)  
нензимда(сь).  

в й г н у т ь с я  сов. 1. (с о гн ут ься )  
выйра(сь); 2. (выпрямиться)  
пензпмзь.
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выгонйть несов. пидеба(сь), пп- 
тарпа(сь) [длит,  в.]; гшде- 
бюрць, пптаршорць [длит .-  
м н ж . в.].  

выгорать несов. хэдиворць [мнж .
в.].

выгореть сов. хэдимзь; эта матё- 
рия выгорела тюку тохо’ хэдимя. 

выгребать несов. (лопатой) сив- 
демба(сь) [длит,  в.]; сивде- 
мбюрць [дл и т .-м н ж . в.].  

выгрести сов. (лопат ой ) сивде(сь).  
выгружать несов.  х а ’аврамба(сь) 

[длит.  в.]; х а ’аврамбюрць 
[дл и т .-м н ж .  в.]; в. груз с па- 
рохбда пароход вид тер х а ’ап- 
рамба(сь).  

выгрузить сов. х а ’авра(сь).  
выдавать  несов. 1. (что-л.)  серт 

х а ’аврамба(сь) [длит, в.]; х а ’а в 
рамбюрць [дли т .-м нж .  в.]; 
(деньги, гр уз)  мппа(сь) [длит.  
в.]; мишорць [дл и т .-м н ж .  в.];
2. (преступника и т. п.)  ху- 
сарамба(сь) [длит,  в.]; хуса- 
рамбюрць [дли т .-м н лс.  в.];
3. (предавать)  вангган х а ’авра- 
мба(сь); <> в. замуж хаепа ми- 
па (сь).

выдавить сов. (выз/сать) латра(сь).  
выдавливать  несов. латрамба (сь) 

[длит,  в.]; латрамбюрць [длит .-  
мнлс.  в.]. "

выдалбливать несов. (нож ом)  саб- 
каба(сь) [длит,  в.]; сабка- 
бюрць [д л и т .-м н л с . в.]; (доло
том)  толотатаба(сь) [длит,  в.], 
толотатабюрць [дл и т .-м н ж . в. . 
(пешнёй)  яиггаба(сь)  [длит. в. , 
янггабюрць [дл и т .-м н ж .  в.], 

выдать сов. 1. серт х а ’авра(сь); 
(деньги, гр уз)  миць; 2. (прест уп
н и к а  и т . п.)  хусара(сь); 3. 
(предат ь ) ванггап х а ’авра(сь); 
■0> в. замуж хаепа миць. 

выдача з/с 1. (денег, груза )  ми’ма;
2. (преступника)  хусарамбава. 

выдаю щ ийся 1. (способный) пир- 
та; 2. (выступающий вперёд)  
нгэтенана, нгыхытана. 

выдвигать несов. 1. выдвини- 
мба(сь) [длит,  в.]; выдвипи-

мбюрць [дли т .-м нлс.  в.]; ц ерия’ 
п эр ц ь ;2 .  нерен. нгадпмдемба(сь) 
[длит,  в.]; пгадпмдембюрць 
[дли т .-м нлс.  в.], 

выдвинуть сов. 1. выдвипп(сь);нер- 
и я ’ мэсь; 2. нерен.  игадпмде(сь). 

в ы д л а н н ы й  (о шкуре)  мэедавы. 
выделать сов. серта(сь); (ш куру)  

мэеда (сь). 
выделить сов. 1. (отделить) я/ит-  

ре(сь); 2. (выбрать)  тэра(сь). 
выделиться сов. (отделиться)  

янггамзь. 
выделка з/с, мн. нет  сертабава;

(ш кур)  мэедамбава. 
выдёлывать несов. сертаба (сь) 

[длит,  в.]; сертабюрць [дл и т .- 
мнз/с. в.]; (ш к ур у)  мэедамба(сь) 
[длит.  в . |;  мэедамбюрць [длит .-  
мнз/с. в.]; надорць [мнз/с. в.], 

выделйгь несов. 1. (отделять)  
янггремба(сь) [длит,  в.]; я н г г -  
рембюрць [дли т .-м нлс.  в.]; в. 
олёней для упрйжки хан тэнгэ 
янггрембэ(сь): в. олёней за  реку 
яха  т я х а н я ’ ты янггремба(сь); 2. 
(от бират ь)  тэраба(сь) [длит.  
в.]; тэрабюрць [длит.-мнз/с .  в.]; 
в. олёней из стада ты’ понггад 
ты тэраба(сь). 

выделиться несов. 1. нгадьбяць; 
в. в стаде пита нимня н гад ь 
бяць; 2. (отделяться) тэра-  
нгга(сь), япггворць; в. из стйда 
ты мандалкад тэрапгга(сь), ты ’ 
м адал’ понггад янггворць; 3. (вы 
пират ь)  поркта(сь); в. вперёд 
п ерня’ поркта(сь).  

выдёргивать несов. нялкэна(сь); 
в. гвоздь тебм нялкэпа(сь); 
в. нож харм нялкэпа(сь). 

выдержать сов. пале(сь), л а ’ам- 
да(сь), п ирда’ле(сь); в. хблод 
тецьдам пирда’ле(сь); в. в течё- 
ние жизни мнбго ллохбго нгока 
вэвам илева ямбан пале(сь). 

выдёрживать несов. палеба(сь), 
л а ’амдамба (сь), пнрда’леба (сь) 
[длит,  в.]; палебюрць, л а ’ам- 
дамбюрць, пнрда’лебюрць
[длит.-мнз/с .  в.]; в. хблод тец ь 
дам л а ’амдамба (сь) [длит,  в .] ;
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тецьдам л а ’амдамбюрць [длит.-  
м нж .  в.]. 

выдержка ж , мн. нет (самообла
дание) л а ’амдава. 

вЫ д’рнуть сов. нялкэць, нэхэ- 
бта (сь).

выдолбить сов. (нож ом)  сабка(сь); 
(долотом)  толотата (сь); в. до- 
лотбм полоз ханзадм толотата; 
(пешнёй)  янгга(сь);  в. пешнёй 
прбрубь нермям янгга(сь).  

выдохнуть сов. индадм нгэдара(сь).

вы дра ж , зоол.  нензад. 
вЫдрессировать сов. янимда(сь).  
выдуманный и* ховы. 
выдумать сов. и* нгудм хось, и* 

хось, и* нгук ' хось. 
вЫдумка ж  и* нгу’ . 
выдумывать несов. \\- нгудм хо- 

мба(сь), и* нгудм хомбюрць. 
выдыхать несов. индадм нгэдара- 

мба(сь) [длит,  в.]; индадм нгэ- 
дарам бю рць [дл и т .-м н ж . в.].  

:выезжать несов. (на лодке)  ханта- 
на сь),  ханаць; (н а  оленях) нгэда- 
ланггута  (сь), нгэдалангга (сь). 

вы ех ать  сов. (на лодке) хэсь; (на  
оленях)  н гэдала(сь) .  

вы ж дать  сов. нгате(сь). 
вЫжечь сов. парада (сь). 
выживйть несов. (после болезни)  

иледана(сь). 
выжигйть несов. п арадярпа (сь)

[длит.  в.]; парадярпю рць
[дл и т .-м н ж .  в.]. 

вЫ кить сов. (остаться в ж ивых)  
илери иле(сь).

:вЫзвать сов. ханзь. 
.выздоравливать несов. савуворць, 

сеизуворць [м нж .  в.], 
выздоравливаю щ ий савумданна, 

сензумданна. 
выздороветь сов. савумзь, сен- 

зумзь.

вызревбть несов. сарернгга(сь),  
холкангга  (сь). 

вЫзреть сов. сарерць [м нж .  в.];
холка (сь). 

вы зы вать  несов. хамба (сь) [длит.
в.]; хамбгарць [дл и т .-м н ж .  в.], 

выиграть  сов. матоць. 
вы йгры вать  несов. матопа(сь) 

[длит,  в.]; матопюрць [дли т .-  
мнж .  в.], 

вьшгрыш м  мат. 
выигрышный мато’мы. 
выйти сов. 1. тарпа (сь); в. из дбму 

харад  мюд тарпа(сь); в. и з -за  
сблки седа тя х а д  тарпа(сь); в. 
из  водЫ теда(сь); 2. (о реке)  па- 
роць; река вЫшла из берегбв 
яха  тиреда п аро’нга; 3. (кон
читься)  суса(сь); 4. (получит ь
ся)  нгадимзь; что из бтого вЫй- 
дет? нгамгэ ти кахад  нгадимда?; 
вЫшло иначе нябинзер’ нгади- 
мя; -0- в. замуж  хаепа хэсь, хай- 
па хэсь, хаепа тарпа(сь).  

вы калы вать  несов. сарпа(сь),  нгэт- 
па(сь) [длит,  в.]; сарпюрць, 
нгэтпюрць [д л и т .-м н ж .  в.], 

вы к апы вать  ■ несов. сабкаба(сь)  
[длит,  в.]; сабкабюрць [дл и т .-  
м нж . в.].  

выкарабкаться  сов. хадець. 
выкармливать  несов. вадамба(сь) 

[длит,  в.]; вадамбюрць [дл и т .-  
м иж .  в.]. 

вЫкачать сов. (воду)  идм нэхэць. 
выкачивать  несов. (воду) идм нэхэ- 

бассь) [длит.  в . | ;  идм нэхэ- 
бюрць [длит .-м нчс.  в.] , 

выкидывать  несов. (преж девре
менно ромсдать— о ж енщ ине)  
ёльцьета та 'ал ьн а  соябтамбаСсь). 

вЫкидыш м (у  ж енщ ины)  ё л ь 
цьета т а ’альна  соябтавы'; (у  
оленя) нялкаравы . 

вЫкинуть сов. 1. (выбросить)  мось;
2. (преж девременно родит ь— 
о ж енщ ине)  ёльцьета т а ’альна 
соябта(сь). 

вы кипать  несов. хасалтана(сь);
хасалнгга (сь). 

вЫкипеть сов. хасалць. 
выклевать  сов. (о птице)  пова(сь).

4 Р у с .-н ен ец ,  сл.
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выклёвы вать  несов. (о птице)  
поваба(сь) [длит,  в.]; пова- 
бюрць [дли т .-м нж . в.]. 

выключать несов. (электрический  
свет) талба(сь) [длит,  в.]; тал -  
бюрць [дл и т .-м н ж .  в.], 

выключить сов. (электрический  
свет) тала(сь) ,  хабта(сь). 

выковать  сов. яда(сь). 
выкбвывать несов. ядба (сь) 

[длит,  в.]; ядбюрць [длит .-  
м нж .  в.], 

выколоть сов. сараць, нгэтаць. 
вй к о п ать  сов. сабка(сь). 
выкормить сов. вада(сь). 
выкрады вать  несов. талеба(сь) 

[длит. в . ) \  талебюрць [дли т .-
МНЭ1С. в.], 

вы краивать  несов. паркыба(сь) 
[длит,  в.]; паркыбюрць [дли т .-  
м нж .  в.], 

выкрасить сов. (красками)  нголе- 
пяда (сь); (суриком)  нгота (сь). 

в й к расть  сов. тале(сь). 
вы краш ивать  несов. (красками)  

нголепядаба(сь) [длит.  «.]; нго- 
лепядабюрць [дл и т .-м н ж .  в.]; 
( с у р и к о м )нготаба(сь) [длит,  в.]; 
нготабюрць [дл и т .-м н ж .  в.], 

выкрик м  нарнесева, тёрсева. 
выкрйкивать  несов. тёрпа(сь) 

[длит,  в.]; тёрпюрць [длит ,-  
м нж . в.].  

в йкр ои ть  сов. парка (сь). 
выкройка ж  п арколабць’ (н), пар-

кыр’ (д).
выкуп м, мн. нет  1. (действие) 

тэмдар’ (д); 2. (плата)  салко- 
сэй, сал. 

выкупёть несов. (товар)  тэмдара- 
мба(сь) [длит,  в.]; тэмдара- 
мбюрць [дл и т .-м н ж .  в.], 

выкупить сов. (т овар  и т .  п . )  тэм- 
дара(сь). 

вылавливать  несов.: в . рукёми н я ’ - 
м арпа(сь)  [длит,  в.]; н я ’мар- 
пюрць [дл и т .-м нж .  в.]; в. аркё- 
ном я рколп а(сь )  [длит,  в.]; 
ярколпюрць [дли т .-м н ж .  в.]; в. 
нёводом хадаба(сь) [длит, в.]; 
хадабюрць [д л и т .-м н ж .  в.]; в. 
силкбм есмба (сь), сыхыдамба (сь)

[длит,  в.]; есмбюрць, сыхыда- 
мбюрць [дл и т .-м н ж .  в.]; в. кап-  
кёном йли пёстью еремдемба (сь), 
латрамба(сь),  сыхыдамба (сь)
[длит,  в.]; еремдембюрць, лат- 
рамбюрць, сыхыдамбгорць
[дл и т .-м н ж .  в.], 

вы лакать  сов. (о собаке) нянза (сь). 
вы лёмы вать  несов. мальерпа(сь) 

[длит, в.];  мальерпюрць [дл и т .-  
м нж .  в.], 

вылезёть  несов. 1. (ползком)  ня-  
лода тарпорць; 2. (о волосах,  
шерсти)  пялена (сь), х а ’морць. 

вылезти сов. 1. (ползком)  нялода 
тарпа (сь); 2. (о волосах, шерсти)  
няле(сь) ,  х а ’ма(сь). 

вылепить (что-л. из чего-л .)  сов.
лабцерць [м нж . в.].  

вылетать  несов. тингга(сь).  
вылететь сов. тись. 
вылёчивать несов. савумдамба(сь) 

[длит.  в.]; савумдамбюрць 
[дли т .-м нж .  в.], 

вылёчиваться  несов. савуворць 
[м нж . в.].  

вылечить сов. савумда(сь). 
вылечиться сов. савумзь. 
выливать  несов. хамдаба(сь), хамд- 

па(сь) [длит,  в.]; хамдабюрць, 
хамдпюрць [д л и т .-м н ж .  в.]; в. 
воду идм хамдаба(сь); в. свинёц 
хубтадм хамдпа(сь).  

вы ливаться  несов. хамдуворць, 
хамддурць [м нж .  в.], 

вы лизать  сов. н янза  (сь). 
в ы лйзы вать  несов. нянзамба (сь) 

[длит,  в.]; нянзамбюрць [дл и т .-  
м нж . в.].  

вылинять сов. няле(сь). 
вылитый: он в. отёц хамдавэра- 

ха, нисямда пуда, 
в й л и т ь  сов. хамда(сь). 
вы литься  сов. хамдумзь. 
выловить сов.: в. рукёми н я ’-

марць [мнлс.  в.]; в. арканом 
ярколць; в. нёводом хадерць 
[мнж .  в.]; в. силкбм есанзь, 
сыхыдярць [мгТж. в.]; в. кап -  
кёном йли пастью еремдерць, 
л атрярц ь ,  сыхыдярць [м нж .  
в.].
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выломать сов. мальерць [ишж.в.] .  
в йлудить  сов. луде(сь). 
вы мазать  сов. масарць [м нж .  в.], 
вы м азы вать  несов. масарпа(сь) 

[длит,  в.]; масарпюрць [дл и т .-  
м нж .  в.], 

вымаливать  несов. хынумба(сь) 
[длит,  в.]; хынумбюрць [дли т .-  
мнж .  в.], 

выманивать  несов. не’эльтемба(сь) 
[длит.  в.]; ие’эльтембюрць 
[дл и т .-м н ж .  в.], 

выманить сов. не’эльте(сь). 
вымачивать несов. са ’нибтемба(сь), 

подадамба(сь) [длит, в.]; с а ’- 
нибтембюрць, подадамбюрць 
[дл и т .-м нж .  в.], 

выменивать , несов. меняйба(сь), 
тадаба(сь) [длит,  в.]; меняй- 
бюрць, тадабюрць [дл и т .-м н ж .  
в.].

вйм ен ять  сов. меняя (сь), тада(сь). 
вымереть сов.: все вЫмерли т ю 

к у ’ х а ’.
вымёривать несов. ёльцеба(еь) 

[длит .-в .] ;  ёльцебюрць [длит .-  
мнж . в.].  

вымерить сов. ёльцерць [м нж . в.].  
вымести сов. на’волць. 
вЫмет м (дохлых зверей, рыб)  

харьмбада. 
выметать  несов. н а ’волпа(сь) 

[длит,  в.]; н а ’волпюрць [дл и т .-  
м нж .  в.], 

вымирать  несов. хангга(сь). 
вымогатель м  ныхыри’ тибыба- 

да.
вымогать несов. ныхыри’ ти- 

быба (сь). 
вымокать несов. са ’ненгга(сь), по- 

дангга (сь). 
вймокнуть сов. са ’не(сь),  пода(сь). 
вымолвить сов. мась, вади хэта 

ёльце(сь). 
вымолить сов. хынумзь. 
вымостить сов. пулда(сь). 
вымочить сов. са ’ннбте(сь),  по

д а л а с ь ) ,  
вымытый халтавы , халтабэй. 
вымы ть сов. халта(сь).  
вы мы ться  сов. халта (сь). 
вымя ср  нгамя.

в ы н аш и вать  несов.: в. ребёнка 
нгацекэхэнанда минюйта(сь).  

вынести сов. 1. (от куда-л .)  тарп - 
ра(сь); 2. (вытерпеть) л а ’ам- 
да(сь).

вынимать несов. тюхулпа(сь) 
[длит,  в.]; тюхулпюрць [дли т .-  
м нж .  в.]; в. из кармана сеп- 
хаданда тюхулпа(сь); в . из нйр- 
ты  хан мюд тюхулпа(сь1. 

выносйть несов. тарпрамба(сь) 
[длит.  в.]; тарпрамбюрць 
[д л и т .-м н ж .  в.], 

выносливость ж , мн. нет  ярум - 
бэй нгэва. 

вынбсливый ярумбэй. 
вйнудить  сов. (заставить сделать)  

ныхыри’ табада(сь). 
вынуждать несов. ныхыри’ таба- 

дамба(сь) [длит,  в.) ; ны хы ри’ 
табадамбюрць [дли т .-м нж .  в.], 

вй н уть  сов. тюхулць. 
вынырнуть сов. (из воды) мунг- 

гамзь, нгадимзь, икад тарпа(сь). 
выпадать  несов. х а ’морць [м нж .  

в.]; у негб выпадаю т зубы тивда 
х а ’морнга’. 

выпасть сов. х а ’ма(сь); у негб 
выпали вблосы нгэбтода х а ’мыд’; 
выпало много снёга сырада нго- 
кавна х а ’мы’; ему в й п а л  ж рё- 
бий серебяда нянда х а ’мы’. 

выпачкать  сов. (в гр я зи )  масарць 
[мнж .  в.]; (в краске)  несарць 
[мнж .  в.] , 

выпачкаться  сов. варомзь, мас- 
ра(сь), нёхоломзь; (в краске)  
несра(сь). 

выпекать несов. ябцба(сь)  [длит.
в.]; ябцбюрць [д л и т .-м н ж .  в.], 

выпечка ж , мн. нет  ябцы р’. 
выпечь сов. ябца(сь). 
вы пивать  несов. (вино) нгэрпа(сь) 

[длит,  в.]; нгэрпюрць [дл и т .-  
м нж .  в.]; нгэрокуць [м нж .  в.], 

вы пйливать  несов. пилеба (сь) 
[длит,  в.]; пилнбюрць [дл и т .-  
м нж .  в.], 

выпилить сов. пиле(сь). 
выписать  сов. 1. (списать)  падар- 

кад  х а ’авра(сь); 2. (ж у р н а л , га 
зет у)  падрабта(сь).

4*



вы пйсы вать  несов. 1. (списывать) 
п адаркад х а ’аврамба(сь) [длит
в.]; падаркад  х а ’аврамбюрць 
[длит.-мнне.  в.]; 2. (ж у р н а л , 
газету) падрабтамба(сь) [длит.
в.]; падрабтамбгорць [длит.-  
МЮ1С. в.]; он выписы вает  газёты  
газета падрабтаби. 

выпить сов. нгэрць [мнж. в.], 
выплавить сов. юда(сь). 
выплавлйть несов. юдаба(сь) 

[длит, в.]; юдабюрць [длит.-  
мнлс. в.]. 

вы плата  ж  сал. 
вы платить  сов. салда (сь). 
выплачивать  несов. салдамба(сь) 

[длит,  в.]; салдамбюрць [длит.-  
мнж .  в.]; в. зарплату  недьбям 
салдамба(сь); в. стбимость м и р 
та салдамба(сь). 

выплескать сов. тялда(сь).  
выплёскивать  несов. тялдамба (сь) 

[длит, в.]; тялдамбюрць [длит.-  
мнлс. в.]. 

вйплеснуть сов. тяламла(сь).  
выплюнуть сов. сабця(сь). 
выползать  несов. нялода тарпорць. 
выползти сов. нялода тарпа (сь). 
выполнёние ср, мн. нет  талебава. 
выполнить сов. тале(сь). 
выполнить несов. талеба(сь) 

[длит, в.]; талебюрць [длит.-  
м нж .  в.]; в', долг долгм тале- 
ба(сь); в . обещание ватора’мам 
талеба(сь); в. прикйз приказм 
талеба(сь); в . договбр договори 
талеба(сь). 

выполняющий талебада. 
выполоскать сов. икана халта (сь). 
выпотрош ить сов. мюмде(сь). 
вы праш ивать  несов. тибыба (сь), 

сэкыба(сь) [длит, в.]; тибы- 
бюрць, сэкыбюрць [длит.-мнж .
в.].

выпросить сов. тибарць, сэкаць; 
я  едва выпросил нгодь’ сэк’- 
нгав, нгодь’ тибарнгав. 

выпрыгнуть сов. сана(сь). 
вы прягать  несов. нгэдаба(сь). по- 

деромба(сь) [длит. в.]\ нгэда- 
бюрць, подеромбюрць [длит.-  
мнлс.  в.].

выл

выпрям ить сов. нензимда(сь), 
тид’ хана(сь) ,  тидхале(сь). 

выпрямиться  сов. нензимзь, тид’ 
хэсь.

вылрямлйть несов. нензимда- 
мба(сь), тид’ ханаба(сь), тидха- 
леба(сь) [длит, в.]; нензимда- 
мбюрць, тид’ ханабюрць, тидха- 
лебюрць [длит .-мнне.  в.], 

выпрячь сов. подеронзь, нгэда(сь).  
выпускать несов. нгэдарамба(сь), 

нибтеба(сь) [длит, е.]; нгэдара- 
мбюрць, нибтебюрць [длит.-  
мнж .  в.]; в. олёня на своббду 
тым ихинда нгэдарамба(сь); в. 
дым изо ртй якэм нянггад нгэда- 
рамба(сь).  

в й л у сти ть  сов. нгэдара(сь), ниб- 
те(сь).

выпучить сов., разг.:  в. глазй 
нялолабта(сь). 

выработать сов. серта(сь). 
выравнивание ср, мн. нет  пирсум- 

дамбава, салмрамбава; в. до- 
рбги сехэры пирсумдамбава, 
сехэры салмрамбава. 

выравнивать  несов. нгоб’ пирсум- 
дамба(сь), салмрамба(сь) [длит.
в.]; нгоб’ пирсумдамбюрць, салм- 
рамбюрць [длит .-мнж .  в.], 

вы равниваться  несов. пирсуворць 
[мнз/с. в.]; пирсумдана(сь). 

в ы раж ать  несов. 1. (показывать) 
манэ’лабтамба(сь) [длит,  в.]; 
манэ’лабтамбюрць [длит.-мннс.
в.]; 2. (изобраз/сать) падта-
мба(сь) [длит, в.]; падтамбюрць 
[длит.-мнз/с. в.]; 3. (словами) 
вадець.

выразить  сов. манэ’лабта(сь). 
вы растать  несов. нгарворць, ва- 

дюрць [мнз/с. в.]; вадёдана(сь). 
вырасти сов. нгарамзь, вадё(сь). 
вырастить сов. нгарамда(сь) ,  в а 

да (сь).
вы ращ ивать  несов. нгарамда- 

моа(сь), вадаба(сь) [длит, в.]; 
нгарамдамбюрць, вадабюрць 
[длит .-м н  /с. в.], 

вы рвать  I сов. 1. (оторвать) ны- 
калць; 2. (выхватить) секад- 
та(сь),  вэровэда (сь).

выр
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вы рвать  II сов. (стош нит ь ) тод- 
нолта (сь). 

в й р в ат ь ся  сов. варде(сь). 
вырезать  несов. маторць [м нж .в.];  

маторпа(сь) [длит,  в.]; матор- 
пюрць [д л и т .-м н ж . в.].  

вы резать  сов. мада(сь). 
вырёзы вать несов., разг .  маторць 

[м нж .  в.]; маторпа(сь) [длит.
в.]; маторпюрць [дл и т .-м н ж .
в.].

в й р о в н я т ь  сов. пирсумда(сь). 
вй р о в н я ть ся  сов. пирсумзь. 
вйро н ить  сов. х а ’аврабта(сь), 

нялпрабта(сь); он выронил из 
рук нгудахатата х а ’аврабтада. 

выруб&ть несов. маторць [м нж .в .];  
маторпа(сь) [длит,  в.]; м атор
пюрць [дл и т .-м н ж .  в.], 

вйрубить сов. мада(сь). 
в й р у гат ь  сов. тэдорць [м нж . в.].  
выруч&ть несов. 1. (помогать)  ня- 

даба(сь) [длит, в.]; нядабюрць 
[длит .-м нж .  в.]; 2. (из беды) 
илебтемба(сь) [длит,  в.]; иле- 
бтембюрць [дл и т .-м нж .  в.];
3. (деньги)  есям н я ’марпа(сь) 
[длит, в.];  есям н я ’марпюрць 
[длит.-мнмс.  в.]; в. деньги за  
товар мире’ е ’эмня есь н я ’мар- 
па(сь).

выручить (кого-л.,  что-л.) сов.
1. (помочь) няда(сь); 2. (из беды) 
илебте(сь); 3. (деньги)  есям 
н я ’ма (сь). 

вйру ч ка  ж  н я ’амвы еся. 
выры вать  I несов. 1. (отрывать)  

ныкалпа(сь) [длит,  в.]; ныкал- 
пюрць [дл и т .-м н ж .  в.]; 2. (вы
хватывать)  секадтамба(сь), вэ- 
ровэдаба(сь), вардемба (сь), вэр-  
дамба(сь) [длит,  в.]; секадта- 
мбюрць, вэровэдабюрць, варде- 
мбюрць, вэрдамбюрць [длит ,-  
м нж .  в.]; она вырыв&ла у него 
свою руку нгудамда вардемба- 
вы; он вырыв&л траву с корнями 
пахаё ’омнанда нгамдэдм вэрда- 
мбавы.

вы р ы вать  II несов. (рыть)  сабка- 
ба(сь) [длит,  в.]; сабкабюрць 
[дл и т .-м нж .  в.].

в ы р ы ть  сов. (ям у и т. п .)  саб- 
ка (сь).

высадить сов. (из лодки, с нарты)  
х а ’авра(сь). 

высадиться  сов. х а ’ма(сь). 
вы саж ивать  несов. (из лодки, с 

нарт ы)  х а ’аврамба(сь) [длит.
в.]; х а ’аврамбюрць [дл и т .-м нж .
в.].

вы сасы вать  несов. нимнеба (сь) 
[длит,  в.]; иимнебюрць [дли т ,-
МН31С. в.].

в ы сватать  сов., уст . (невесту)  нгэ- 
ваць.

высверливать несов. парэнгопа(сь) 
[длит. в.];  парэнгопюрць 
[дл и т .-м н ж .  в.]; (продырявли
вать)  сипа(сь) [длит,  в.]; си- 
пюрць [длит.-мнмс.  в.], 

высверлить сов. парэнгоць; сиць. 
высекать  несов. саппа(сь) [длит.

в.]; саппюрць [дл и т .-м н ж .в .] .  
вйсечь  сов. сапаць. 
высидеть сов. (птенцов) манггаць. 
высиживать несов. (птенцов)  нгам- 

далпа(сь) [длит,  в.]; нгамдал- 
пюрць [дл и т .-м н ж .  в.]; мангг- 
та(сь); мапггторць [мнж .  в.]; в. 
цыплйт нюда -нгамдалпа(сь), 
пидянда ниня манггта(сь). 

в й си ться  несов. пирамда(сь). 
выскабливать несов. варзпа(сь) 

[длит, в.];  варэиюрць [длит .-  
мнмс. в.], 

вы сказы вать  несов. вадець. 
вы какивать  несов. санангга(сь);

санарць; тибтворць [м нж .  в.], 
вы скальзывать несов. иялпорць 

[м нж .  в.]; аркан выскальзывает 
у менй из рук тынзями нгу- 
дахатани  нялпорнга. 

выскоблить сов. варэць. 
выскользнуть сов.- нялпа(сь).  
выскочить сов. сана(сь); тибтамзь. 
выслать сов. нгэдара(сь). 
выследить сов. нгудонзь, нгудм 

хось.
выслёживать несов. нгу’умнанда 

ватаба(сь), нгудомба(сь) [длит.
в.]; н гу ’умнанда ватабюрць, 
нгудомбюрць [длит.-мнмс. в.]; 
хутор ць.
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высмёивать несов. пнседеторць 
[мнж .  в.]. 

высмеять сов. писедець. 
высмолить сов. хадэсота (сь); в.

лбдку йганом хадэсота(сь). 
высморкаться сов. наднгорць 

[м нж .  в.]; пыям х а ’авра(сь). 
высовывать  несов. (н а р у ж у ) нгэд- 

халаба(сь),  поркабтамба(сь); 
нгадимдемба(сь) [длит.  в.]; 
нгэдхалабюрць, поркабта-
мбгорць, нгадимдембюрць
[дли т .-м нж .  в.]. 

высовываться  несов. (н а р у ж у ) 
вэдондорць. 

высокий пирця; высбкая  лесная 
чащ а  мадор’; в. рост пирця лы; 
высокое мёсто пнрця я; высокое 
дёрево пирця пя. 

высбкб пирцявна. 
высокомёрный н у ’умрана; быть 

высокомёрным н у ’умра(сь). 
высосать сов. иимне(сь). 
высота ж  [мн.  высбты] пир, пи- 

рад, пирця; в. дбма харад  пи- 
рад; в. хребта хой пирад. 

вЫсохнуть сов. тыра(сь),  хаса(сь). 
высохший тыравы, тырабэй, ха- 

салпэй.
вы ставить  сов. выстави(сь), нга- 

димдеСсь). 
выставлйть несов. выставиба (сь), 

нгадимдемба(сь) [длит,  в.]; вы- 
ставибюрць, пгадимдембюрць 
[длит .-м нж . в.]. 

выстегать  сов. (ремнём или п р у 
том)  сада (сь). 

выстирать сов. халта(сь). 
выстрел м  пеид, нгэдавь. 
выстрелить сов. нгэда(сь), пенд- 

ре(сь).
выстрогать  сов.: в. ножбм есець;

в. рубанком труста(сь),  п е 
л а с ь ) .

выстроить сов. 1. (в ряд )  нулта (сь);
2. (построить) серта(сь). 

выстроиться сов. (в ряд)  иулць. 
выступёть несов. 1. (вперёд)  нерня’ 

тарпорць, нерня’ пэрць; 2. (на  
собрании)  вадам мэць; 3. (шест
вовать) нихирё яда(сь); 4. (в по
ход) самб’мап хапаць.

выступить сов. 1. (вперёд) н ер ня’ 
тарпа(сь),  нерня’ пясь; 2. (на  
собрании)  вадам хэта(сь); 3. (в 
поход) самб’ман пясь. 

вЫсунуть сов. (н а р у ж у )  нгэдха- 
ла(сь) ,  поркабта(сь),  нгадим- 
де (сь).

в йсун уться  сов. вэдонда(сь). 
в ы суш ивать  несов. тырабтамба (сь) 

[длит.  в.]; тырабтамбюрць 
[дл и т .-м нж .  в.], 

в й су ш и ть  сов. тырабта (сь). 
в йсш и й  высший, 
вы сы лать  несов. нгэдо’ла (сь), 

нгэдарамба(сь) [длит, в.]; нгэ- 
дарамбюрць [дл и т .-м н ж . в.].  

вы сы пать  сов. 1. (что-л.)  пуда- 
бта(сь), пудда(сь); 2. перен. 
пудара(сь); жители с крйком 
высыпали на ^лицу таня  илена’ 
пин тёркосавэй пудара’. 

вы сы пать  несов. пудабтамба(сь) 
[длит.  в.]; пудабтамбюрць 
[дл и т .-м н ж .  в.], 

высы хать несов. тырангга(сь).  
высь ж  [мн.  выси] тю’уй. 
в ы талкивать  несов. тирцьпа(сь) 

[длит,  в.]; тирцьпюрць [дл и т .-  
м нж . в.].  

вы тап ты вать  несов. танпа(сь)  
[длит,  в.]; танпюрць [дл и т .-  
м нж .  в.], 

вытаскивать  несов. нялкэпа(сь) ,  
тю хулпа(сь) [длит,  в.]; нялкэ-  
пюрць, тгохулшорць [длит .-  
м нж .  в.]; (из воды) тедамба(сь) 
[длит,  в.]; тедамбюрць [дл и т .-  
мнж .  в.], 

вы тёчивать  несов. снлпа(сь) 
[длит. в .]\ силпюрць [дл и т .-
М1131С. в.].

в й т а щ и т ь  сов. нялкэць, тюхулць;
(из воды) теда(сь). 

вытереть сов. тэць. 
вЫтереться сов. тэць. 
вйтерп еть  сов. л а ’амда(сь). 
вЫтесать*1 сое. сябарць [м нзк .  в.], 
вйтеч ь  сов. хамдумзь. 
вы тирёть  несов. тэпа(сь) [длит.

в.]; тэпюрць [д л и т .-м н ж .в .] .  
вЫтолкать сов. тирцяць.

I вытолкнуть сов. тирциде(сь).
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вы топтать  сов. танаць. 
вьггочить сов. силць. 
в й тр я сти  сов. лабаць, параць. 
в ы ть  несов. (о звере) нгоберць 

[мнлс.  в.], 
вы тьё  ср, мн. нет, разг .  нгобебц. 
вы тйгивать  несов. (сети)  нэкал- 

па(сь) [длит,  в.]; нэкалпюрць 
[дли т .-м н ж . в.].  

вы тянуть  сов. (сети) нэкалць. 
выучивать  несов. тохоламба(сь) 

[длит.  в.]; тохоламбюрць 
[дл и т .-м н ж .  в.], 

выучить сов. тохола(сь). 
вйучиться  сов. тохо(сь).  
в ыхватить сов. сецадта (сь), но- 

хобта(сь), вэровэда(сь). 
выхвйтывать несов. секадта- 

мба(сь), нохобтамба(сь), вэровэ- 
даба(сь) [длит, в.]; секадта- 
мбюрць, нохобтамбюрць, вэро- 
вэдабюрць [дли т .-м нж .  в.], 

выход м  тарпабць’(н); перен. 
хэбць’ (н); у неё нё было дру
гого в й х о д а  нгани хэбцянда 
пыда нянанда янггусь. 

выходйть несов. 1. тарпотана(сь); 
тарпорць (м нж .  в.); в. из чума 
м якад  тарпорць; (из воды) тед- 
на(сь); 2. (из берегов— о ре  е) 
паропа(сь); паропюрць; к аж 
дый год река выхбдит из бере
гов -хусувэй по яха  тпреда па- 
ропюрнга; 3. (о запасах)  су- 
сана (сь); 4. (получаться)  нга- 
диберць [м нж . в.]; из этого ни
чего не выхбдит тюкоход нгам- 
гэхэрт ни нгадибер’; в. з а 
муж хаепа ханаць, хаепа т а р 
порць, хайпа ханаць. 

выходнбй: в. день нылана яля .  
выхолащ ивать  несов. хабтмба (сь) 

[длит, в.]; хабтмбюрць [дли т .-  
м нж .  в.], 

выхолостить сов. хабтанзь. 
выцвести сов. (стать светлым) 

ялморць [мнз/с. в.\ .  
выцветать  несов. ялмортана(сь),  

ялмангга(сь); эта одёжда не 
вы цветает  тюку паны ни ’ я л -  
мортан’, тюку паны ни я л -  
мангг’.

выцветший ялмвы, ялморпэй. 
вычеркнуть сов. енахалць .  
вычерпать сов. соць. 
вычёрпывать несов. сопа(сь) 

[длит ,  в.]; сопюрць [дли т .-  
м нж .  в.], 

вычесать сов. (голову) тись. 
вычесть сов. х а ’авра(сь). 
в ы чёсывать  несов. тимба(сь) 

[длит,  в.]; тимбюрць [дл и т .-  
мнлс.  в.], 

вычислить сов. тола(сь).  
вычислить несов . толаба(сь’) 

[длит,  в.]; толабю рць [длит.-  
м нж .  в.] 

вычистить сое. халта(сь) ,  в ар ц я -  
ламде(сь), систе(сь). 

вычитание ср, мат.  х а ’аврангго- 
ва, х а ’аврамбава. 

вы читать  несов. х а ’аврамба (сь) 
[длит.  в.]; х а ’аврамбюрць 
[длит .-м нж .  в.], 

выш е нареч. 1. нгаркарка, 
тю ’укуна, пирцявна; в . знамя  
Л ёнина— Стйлина! Л енин— 
Сталин знамям пирцявна н я ’ам- 
бира’!; семй лет и в. си’ив 
походандо’ н гар к ао к а’; как ск а 
зано в. тю ’укуна ваде’мы се
р е в ’; 2. (свыше, более) васа- 
рка; это  в. мойх сил тикы мань 
ныхыдани васарка; Зто в. моего 
понимания тюку мань хамада- 
мбавахадани васарка. 

вы ш ивать  несов. мадавында(сь); 
падтамба(сь) [длит.  в.]; 
падтамбюрць [длит .-м нлс,  в.].  

вы ш ивка з/с мадвы, мадавы. 
выш ина з/с, мн. нет  пирад. 
выш итый мадавы. 
в ы ш и ть  сов. мадавында (сь); пад- 

та (сь).
выщербить сов. лабара(сь).  
вы щ и п ать  сов. нингга (сь). 
в ы яви ть  сов. нгадимде(сь). 
вы яви ться  сов. нгадимзь. 
вы я вл я ть  несов. нгадимдемба(сь) 

[длит,  в.]; нгадимдембюрць 
[длит .-м нлс.  в.], 

в ы явл яться  несов. нгадимдана(сь), 
нгадиберць [мнз/с. в.].

I вы яснить  сов. пуномда(сь).
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вы ясни ться  сов. пуномзь. 
вы яснять  несов.  пуномдамба(сь) 

[длит.  в.];, пуномдамбюрць 
[длит м н ж .  в.], 

вы ясняться  пуномдана(сь). 
вьюга ж  хад.
выбчный: в ью ч ная  лбшадь махан- 

да ниня мэта юно. 
вьющийся (о волосах) хаделнгга- 

на.
в я зё т ь  несов. 1. сярба(сь) [длит.

в.]; сярбюрць [дл и т .-м н ж .  в];
2. (кого-л.)  маномба [длит. в. ; 
маномбюрць [длит.-мнмс.  в.], 

вязк а  ж  иня, хурко. 
вязкий (болотистый) лымбана; 

(липкий)  нямганггана, таднгга- 
на.

вЯлить несов. сямдрамба (сь) 
[длит,  в.]; сямдрамбюрць [д л и т .  - 
м нж .  в.]. 

вЯнуть несов. хана(сь).

Г гавк ат ь  н егов. (о собаке)  ма- 
дарць [мнж .  в .] .

г ё га  ж , зоол. яв  н арм а ,ы .

гагар а  лс, зоол. нюня; г .-крохёль 
паеры, паеры нюня; г . -гребё-  
нудша нарматы. 

газ  м  газ; я д о в и т ы й  г . нгабта- 
цавзй газ. 

г а зё т а  ж  газета, 
газётчик м  1. (сот рудник) разг .  

газетамбэртя; 2. (продавец)  г а 
зетам мирдапада. 

га л к а  ж , зоол. хулы, 
га л б ш а  ж  галоша, 
гёлстук м галстук, 
гёлька ж , мн. нет  мара пэ, мара.

гам м, мн. нет  сата м у ' ,  марна. 
г арёж  м г ар аж  (автомобиль’ 

н г эс ь ’ ).
гарантйрованный гарантирован

ной.
гаранти я  ж  гарантия, 
гаркать  несов., р а з г .  мадарць 

[м нж .  в.], 
гарпун м  носок, 
гарь з1С, мн. нет  параяда; гарью 

пёхнет п арая  лехэдарнга. 
гасйть несов. (огонь)  хабтаба(сь) 

[длит,  в.]; хабтабюрць [длит.-  
м нж .  в.], 

гёсну ть  несов. х а зтёд ан а  (сь); хаб-
ТЮрЦЬ [МП 1С. в.].

гвардёец м  гвардияхана мэна. 
гвардёйский гвардейской; г .  полк 

гвардейской полк, 
гвардия ж , мн. нет  гвардия, 
гвоздь м [мн.  гвбзди] теб; метал- 

лйческий г. еся теб; деревянный
г. (ш пунт )  пя теб. 

где нареч.  хуна, хуняна ,  ханяна; 
где ни хунари, хунярина; где 
бы то нй было хунари  нгэбта 
нго’ , хунярина  нгэбта нго’; где 
находится ваш чум? м я ’л а ’ хуна 
нга?; где он ни появляется ,  
вездё ем^ рёды хунари  нгадим- 
бата нго’ я н д а ’на нянда майби’ . 

гдз-лйбо нареч.  хуна нгэбта нго’ , 
хун ян а  нгэбта нго’, ханяна нгэб
та нго’, хурина, хунярина ,  ха-  
нярина.

где-нибудь нареч. см. где-лйбо. 
гдё-то нареч. хун явахана ,  ханява- 

хана.
гегембния ж , полит,  гегемония;

г. пролетариёта пролетариат 
гегемония, 

гей! меле д. нгэй’!, хэй’! 
генерёл м  генерл. 
генералйссимус м  генералиссимус, 
генерёльный генеральной; гене- 

рёльная  лйния пёртии партия 
генеральной линия; г. штаб 
воен. генеральной штаб, 

гениёльный гениальной, 
гёний м  гений.
географйческий географической, 
геогрёфия ж , мн. нет  география.
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герб м  герб; г. Совётского Союза 
Советской Союз герб, 

германский германской, 
герметический герметической, 
героизм м, мн. нет  героизм, 
геройня ж  герой не, не герой, 
геройческий героической; герой- 

ческая работа героической ман- 
зая .

герой герой; г. Совётского Союза 
Советской Союз герой; г . труда 
труд  герой, 

гербйский геройской, 
гйбель ж , мн. нет  х аб ц я’ (и), 

хан ггутава, индцялма. 
гйбнуть несов. х ан гга(сь), хан ггу - 

та (сь), индцялм дана(сь); инд- 
цялворць [мнж. в.], 

гйльза  ж  1. (патрона) н ярава;
2. (папиросы) сяр  пя. 

гимн м  гимн; г. Совётского С ойза 
Советский Союз гимн, 

гйря  ж  нгы табць’ еся, нгы табць’ 
пэ.

гитара ж , муз.  гитара, 
глава ж  [мн. глйвы] 1.: г . п рави 

тельства правительство нермбэр- 
тя ; г . семьй семья нгэвам пэртя, 
семья нгэвахы ; 2. (отдел книги)  
глава; <$• стои ть  во главё нерм- 
бэрць.

главарь м  нгэвам пэртя, нгэвахы. 
главнокомандую щ ий м  сям янхат 

нгарка командуйнггода, ся м ян 
хат ' н гарка командуйбада. 

глйвный главной; сям ян хат н гар 
ка , сям янхат таран а, 

глагол м, грам.  глагол.

гладенький салм ук , салмуй. 
гладить несов. 1. (приглаж иват ь , 

выравнивать, обтёсывать но
жом, топором, рубанком)  сала- 
бтам ба(сь) [длит,  в .]; салабта- 
мбюрць [длит .-м нж .  в .]; 2. (бе
льё , одежду)  салмрамба (сь) 
[длит.в.]; салмрамбю рць [длит.- 
мнж .  в.]; 3 . (по шерсти) ням зь- 
лем ба(сь), ням зелем ба(сь)
[длит, в.]; нямзьлембю рць, ням - 
зелембюрць [длит .-мнж .  в.], 

гладкий салм ук, салмуй; (о по
верхности льда) салт’ (д). 

гладкош ёрстны й т а р ’ п ял ъ ян а , 
н ялъян а. 

гладь ж , мн. нет (поверхность  
моря и т. п.) салм. 

глаз м [мн. гл азё] сэв. 
глазёть  несов., разг. сэволабтаба 

[длит, в.]; сэволабтабю рць 
[длит .-мнж .  в.], 

глазной а н а т .: глазное яблоко 
сэв нялико. 

гласный грам.  гласной; г . звук 
гласной м у’, м унзавэй  м у’, 

глйна ж , мн. нет  няхаба. 
глиняны й: глй н ян ая  чаш ка н я х а 

ба хы дя, н яхабахад  сертавы 
хыдя.

глист м, зоол. мэдць’ (н).

глобус м, геогр. глобус, 
глодать (что-л.) несов. (грызть) 

лунггба(сь), медпа(сь) [длит.
в.]; лунггбю рць, медпюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

глотать  (что-л.)  несов. нялмба(сь), 
н ял п а(сь ) [длит. в.[; н ял - 
мбюрць, нялпю рць [длит .-мнж .
в.].

глотка ж  сёйць' (н). 
глотн уть сов. няламъебте(сь). 
глоток м  няндер и ’, нгэхэлма
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глохнуть несов. хасялм дана(сь);
хасялворц ь [мнж. в.]. 

глубже [сравнит, ст. от глуббкий 
и глуббко] ёрярка; ёряркавн а. 

глубинё ж  ёр, ёрад. 
глуббкий ёря ; он ужё г. старйк 

м але н гули ’ вэсако. 
глубокб нареч. ёрявна. 
глубь ж , мн. нет, см. глубина, 
глупенький са’лако , са ’лакоця. 
глупёть несов. са ’лам дана(сь). 
глупёц м [мн. глуп ц й] са’ла, 

са ’лако.
глупйть несов., разг. са ’лада(сь). 
глуповётый са’ларка. 
глупость ж  са ’ладава. 
глупый са’ла, са’лако.

глухарь м, зоол. сензя, пя лук, 
лук .

глухо нареч. м унзн’. 
глухой 1. хасяда; хаси; бы ть глу- 

хйм хася(сь); 2. (звук) мунзяда;
3 .: глухбг мёсто сынггосяда я. 

глухонембй нянзяда, хасяда. 
глухота ж ,  мн. нет  хасява. 
глуш ь ж, мнг-нет янданз я , сы нг

госяда я. 
глы ба ж  л ан ггх ал ’(д), м андал’ . 
глядёть (на кого-л., на что-л.)

несов. сырць. 
глй н уть  сов., разг. сы ла(сь). 
гм! межд. нгэвы! 
гнать (кого-л., что-л.) несов. (вы

гонять) питарпа(сь) [длит, в.]; 
питарпю рць [длит.-мнмс. в.]; 
пидеба(сь) [длит, в.]; пидебюрць 
[длит .-мнж .  в .]; г . собёку из 
чума м якад  вэнм пидеба(сь); 
м якад  вэнм пидебюрць; г . стадо 
танаба(сь) [длит, в.]; тан а- 
бюрць [длит.-мнмс. в.], 

гнаться  (за кем-л.,  чем-л.) несов.
нёракуць, нёта(сь). 

гнев м, мн. нет  ненха, сён зя’ 
ямдю, нермырма.

гнёваться (на  кого-л., что-л.) 
несов. ненсю ворць, ямдю ворць, 
нермырць [мнмс. в.], 

гневйть (кого-л.) несов., уст.  нен- 
сю мдемба(сь), ямдюмдамба (сь) 
[длит, в.]; ненсюмдембюрць, 
ямдюмдамбюрць[блыш. -мнж.  в.], 

гнёзно нареч. нерцюмба. 
гнёвный ненда, ямдюмбада. 
гнездйться (где-л.) несов. пидн- 

да(сь), маиггта (с ь ) . ' 
гнездб ср [мн. гнёзда] пидя, пн- 

деря.
гнёзды ш ко ср пидякоця. 
гн ёт  м, мн. нет  1. (угнетение) 

пиндебава; 2. (какая-л. т я 
жесть) с эяр ’. 

гнетущ ий пинденггода. 
гн й да  ж  талик, 
гнилбй тибей. 
гнилуш ка ж  тибейко. 
гниль ж, мн. нет  тибеяда. 
гнить несов. тим дана(сь); тивооць 

[мнмс. в.], 
гн ой ть  (что-л.) несов. тимдеба(сь) 

[длит, в.]; тимдебюрць [длит.-  
мнж .  в.], 

гнойться несов. хадиворць [мнмс.
в.]; патю мба(сь); у него гнойтся 
глаза  сэвда хадиворнга’ ; у менй 
гнойтся пёлец нгудани тарка 
патюмби. 

гной м, мн. нет  х а ’ (д). 
гнойнйк м (нарыв) хад пад, хади ’ 

пад.
гнойный хадпмы, хаднмбэй. 
гнойщ ийся хадимбада. 
гнусёвить несов. (невнятно гово

ри т ь)  н алн а(сь). 
гнусёвый налиана. 
гнусность ж  хэд’ нгэва, мэтеро- 

мбава, сэбтеромбава. 
гнусный хэд’, хэд’ нгэда. 
гнуть (что-л.)  несов. харум да- 

мба(сь), вы ярпа (сь), м але’лабта- 
мба(сь) [длит, в.]; харум да- 
мбюрць, вы ярпю рць, м а’лела- 
бтамбюрць [длит.-мнж . в.]. 

гнуться  несов. харум дана (сь), 
вы яртана(сь), вы янгга(сь). 

гнуш аться  (кого-л., что-л.) несов. 
волта (сь).
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говор м, мн. нет  1. (разговор) 
м у’ (н); 2. (диалект) вада, вада 
хара , вабц. 

говорить несов. лахан а(сь); л а - 
ханорць [мнж.  в.]; г . п о-н е- 
нёцки ненэця вадавна лахан а;
г. быстро м ер’ лахан а , мерець 
лахан а; г . правду ненэся лаха- 
на(сь); г. обиняками хара в а 
давна лахан а(сь); г . дело серм 
вадець; г . мёдленно, тягуче хай- 
налтамба(сь) [длит, в.]; хай- 
налтамбю рць [длит .-мнж .  в.], 

говорливый вади’ пад, нянда сата. 
говорун м, разг. вадари , няли , 

нянда сата. 
говйдина ж , мн. нет  корова 

пгамза.
гбголь м, зоол. [утка)  нгэва нгар- 

ка.
гоготать  несов. [о гусях) саха- 

дарць [мнж. в.], 
год м [мн. года п гбды] по; б у 

дущ ий год тад товапда по, ту т - 
на по; бтот год тю ку по; прбш - 
лый год небой, небой по; к р у г
лый год сю рхалёй по, сгортёй 
по.

годиться [кому-л., чему-л. на что- 
либо) несов. таран а (сь); вы  не 
годитесь для  этого дела тю ку 
серкана таран ан ад а’ нида’ и га’; 
бто ни на что не годится нгам- 
гэхэртана тарап ана ни н га’. 

годный таравамбир; [подходящий) 
серота.

годовалый [ребёнок) пота, нгоб’ 
потакоця; [олень) пялуко. 

годовбй похы.
голенищ е ср [мн. голенищ а] сабк. 
гблень ж , анат.  игэ еся. 
голёц м [мн. гольцы ] зоол. няп г- 

гэхэй.
голова ж  [мн. головы] в разн.

знач.  нгэва. 
головёш ка ж , разг. я т а ’мако, 

ясацё.
голбвка ж  1. [уменыи. от го 

лова) нгэвако; 2. [передок ко
ж аной обуви) харн ак; [передок 
пима)  мадак; г . из кам йсов 
повёрх пимов тобар’ (д).

головнбй нгэвахы ; головн&я боль
нгэва едя, нгэвахы  едя. 

головнй ж  я ’ (с), я т а ’ма. 
головокружёние ср нгэва сю рва; 

испы ты вать г . нгэва сю рвахана 
мэсь; г . от успёхов сертавэхэд 
нгэва сю ралма. 

гблод м, мн. нет  нгаворцява, 
сэрума.

голодать несов. нгаворци’ илесь, 
нгаворци’ мэсь. 

голодающ ий нгаворцяда. 
голбдный н гаворцяда; бы ть го- 

лбдным н гаворця(сь). 
гололёдица ж , мн. нет  салаба по, 

салаба, вэвако по, сэрад по. 
гблос м [мн. голосй] 1. сё; 2. [на 

собрании, при выборах) голос, 
голосование ср, мн. нет  голосо

вание, голосуйбава; «Г олосова
ние при выборах депутатов 
явл яется  тбйным» [К онст ит у
ция  СССР, ст. 140) «Д еп у
т а т ’ тэрабава мальнггана голосо- 
ваниеда тайной» [СССР К о н 
ст ит уция 140 ст.). 

голосовать несов. 1. [подавать го
лос) голосуйба(сь) [длит, в.]; 
голосуйбюрць [Олит.-мнж.  в.]; 
2. [ставить на голосование) го- 
лосуйигго (сь). 

голубика ж, мн. нет, бот. лын- 
зермя. 

голубйца см. голубика, 
голуббй нув’ н яр ар ах а , пум лаха, 

пндлаха, сю нраха; г. п есёцсенгг 
похо.

голубь м зоол.  голубь, 
голый 1. (обнаж ённый) паркасн , 

папыси; п аркасяда, папы сяда; 
гблыми рукам и нгударихина, 
нгуда ялри ’; 2. [о дереве, кусте)  
вэбасяда; 3 . [лишённый раст и
тельности)  мярёй; гблаа (без
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я г е л я )  зем ля я за мярёи; го
л а я  правда ненэсяри. 

го л яш к а  ж . обл., см. голенищ е, 
гонёц м [мн. гонцы] нётванзь нгэ- 

даравы , нгэв. 
гбнчая (собака) таны рта, тан ы рц ь’ 

(н).
гонйть (кого-л., что-л.)  несов. 

хунггы ла(сь); нёракуць [мнж. 
в .]; питарпю рць, пидебюрць 
[длит.-мнж . в.]; (стадо) та
нырць [мнж. в.]. 

гоняться  несов. (за кем-л. не от
ставая) нёторць [мнж. в.], 

гора ж  [мн. гбры] хой; в гору 
хоян, хой ни’; под гору хой 
нгы л’.

горб м (у человека) сюды, харма;
(у  оленя) пирбя. 

горбатый харм уй, хо ’луй, м а’луй, 
м ахасяда; бы ть горбатым хар - 
м ая(сь), хо ’л ая(сь), м а’лая(сь), 
м ахася(сь). 

горбить несов., разг.  хармелабта- 
ба(сь), хо ’лелабтаба(сь), м а’ле- 
лабтаба(сь) [длит,  в.]: хармела- 
бтабюрць, хо 'лелабтабю рць, 
м а’лелабтабю рць [длит.-мною.
в.].

горбиться несов. (сут улит ься) 
харм ертана(сь), хо ’лертана(сь), 
ма’лертана-(сь). 

горбун м харм ор’, х о 'л о р ’, м а’ - 
лор’.

гордйться (кем-л., чем-л.) несов. 
нгарциець; я  горж усь своёй ро
диной родинами нгарцие’нгадм; 
он гордится своими детьми ню- 
да нгарцие’нга. 

гордо нареч. нгарам дё. 
гордость ж , мн. нет  гордость, 

нгарцие’ма, нгарамдёва. 
гордый 1 .н гарц и ета , нгарцие’мы, 

нгарамдёда; г . успехами н гар- 
циета, нгарамдёда; 2. (высоко
мерный)  ну’умрана. 

гбре ср, мн. нет  и* вэва нгэбць’; 
(несчастье) м ая ’ (н); причинять
г. инда вэва н гэбц янгг’ серта- 
ба(сь); ■> ему и горя мбло 
маям хумна нида пю’, маям хо- 
вэраха ни н га’.

горевать (о ком-л., о чём-л.) несов.
II» вэва нгэсь, туселта(сь). 

горёлка ж  (от лампы)  нгэвак. 
горёлый парабэй; горёлог мёсто 

(в кустарнике, в лесу) янгг; п а 
рабэй я . 

горёние ср, мн. нет (действие)  
п аранава. 

горёть  несов., в разн . знач.  пара- 
н а(сь); (от засухи) ты рана(сь). 

горизонт м  горизонт, 
гористый хойлянгг. 
горлбнить несов., разг. сё нгардан 

пенде’ле, л арбярц ь , пенде’ле. 
гбрло ср (дыхательное)  хунгго. 
горлы ш ко ср [мн. горлы ш ки]

1. см. гбрло; 2.: г . бутылки 
сёкоця, н я ’авкоц я. 

горн м, тех.  есям морёмдамбабць’, 
есям морёмданггобць’ (и), 

горница ж ,  уст .  я л я  м я’. 
горностбй м, зоол. пия, пияко. 
горный хой, хойхы; хоё’мана нгэ- 

да, хойхана нгэда; горная 
мёстность хой я; г. проход 
хой мад; горная цепь хой ёрка, 
хой енгглёда. 

горнйк м  горняк , хой хибя. 
город м [мн. г о р о д у  марЧд); 

большой г. нгарка м ар ’; столич
ный г. столица м ар’; за  гбродом 
м арад тяхан а. 

городить несов. 1. (изгородь) ва- 
п а(сь) [длит, в .]; вапю рць 
[длит.-мнж .  в.]; 2. (вздор) разг. 
хум банзи’ л ах ан а(сь ); хумбан- 
зядам  вадець, пасана(сь). 

городской м аркы , марад; город
ское населёние м аркы  и лен я’; 
м арад и леп я’; г. комитёт В К П (б) 
В К П (б) м арад комитет, 

горожанин м [мн. горож ан е] м а
ра дн дер. 

горожбнка ж  м арадндер не. 
горсовёт м (городскбй совёт д е 

путатов трудящ ихся) трудящ и й 
с я ’ депутат’ м арад совет, 

горсть ж  пендер. 
гортанны й гортанной; г. звук 

гортанной м у’, 
гортань ж , анат. сёйць’ (н). 
горчица ж ,  мн. нет  горчица.



гор 61 — гра

горш бк м  н яхабахад  сертавы  нга- 
ворць’.

горький варъяда; ибцяда; бы ть 
горьким варъ я (сь ); ибця(сь). 

горько нареч. в аръя , ибци’. 
горючий паранана. 
горячий ядембада, епада, морё- 

мбада; горячие угли ядембада 
я ’; бы ть горйчим ядемба(сь), 
епа(сь), морёмба(сь). 

горячиться несов. нермырць; не 
горячись! нён нермы р’! 

горячо нареч. ядемба. 
г о р й т и й  паранана. 
госпиталь м  сайнорма савум да

нгголава. 
господство ср, мн. нет  господ

ство, ерводабць’, ерводава, нгар- 
кадава.

господствовать несов. господ
с т в у я ^ ) ,  ерводамба(сь) [длит.
в.]; ерводамбюрць [длит.-мнпс.  
«.].

госпбдствующ ий господствующий;
г. класс господствохона мэна 
класс; ерводамбада класс.

гостйнец м  мядонзэй, мядинзэй. 
гостйть несов. м ядонзь, м яди ’- 

м ярць.
гость м  мядонда, м яди’м ярта. 
гостья  ж  мядонда не, м яди ’м я р 

та не.
государственный государствен

ной; государственная власть го 
сударственной власть; «В ы с
шим органом государственной 
власти СССР явлйется Верхов
ный Совёт СССР» (К он ст и т у- 
цияС С С Р , ст. 30) «СССР В ер
ховной Советда—СССР государ
ственной власть высший орган» 
(СССР Конст ит уция 30 ст.). 

государство ср государство; «Союз 
Совётских Социалистйческих 
Республик есть социалистйче- 
ское государство рабочих и кре- 
стьйн» (К он ст ит уци я  СССР, 
ст. 1) «Советской С оциалисти
ческой Р еспублика’ Союз ти- 
кы — рабочий’, крестьян и н ’ со 
циалистической государство» 
(СССР К он ст и т уци я  1 ст.).

готовить несов. (приготовлять) 
хамадам ба(сь) [длит,  в.]; х а- 
мадамбю рць [д л и т .-м н ж . в.], 

готовиться несов. хам еко(сь); ха- 
м екурць [мнж. в.], 

готовность ж , мн. нет  хамадёва. 
готбвый хамадёда; бы ть готовы м 

хамадё(сь); готов хамады. 
грабйтель м  няледембада. 
грабить несов. няледемба (сь), н я- 

лиртем ба(сь) [длит,  в .]; ня- 
ледембюрць, нялиртембю рць 
[длит .-мнж . в.]. 

грабли ед. нет  нгуво хаде- 
пабць’ (н). 

град м, мн. нет  санрэй . 
градус м  градус, 
граж данйн м [мн. граж дане] г р а 

ж данин, 
граж данка ж  граж данин  не. 
гражданский граж данской ; г . долг 

граж данской  долг, 
граж данство ср граж данство, 
грам м атика ж  грам м атика, 
грам ота ж  грамота, падар’ . 
грамотность ж , мн. нет  падарм 

сававна теневава. 
грамотны й падарм теневана.

гран ата  ж , воен. граната; м е
т ат ь  гранаты  граната м оёпа(сь) 
[длит, в.]; грапата моёпюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

гранёны й тю ндлянгг. 
гранй т м  гранит (н гули ’ мэё пэ). 
гранйца ж  граница, 
грань ж  тюнд.

графйн м  графин (лохомдавы ид 
нгэся’).
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грач м, зоол. харта тэнз тиртя. 
грёбень м  1. ти рць’ (н); 2. (г о р й , 

волны) нгэва. 
гребёц м [мн. гребцы] (работаю

щ ий  веслом) лабитана. 
гребеш бк м  тирцькоця. 
грёбля зк , мн. нет  лабитава. 
гребнбй лабяхан а мэта. 
гремёть несов. 1. (о громе) хэнго- 

мдана(сь)* хэнгомба(сь) [длит. 
в.]; хэнгомбюрць [длит .-мнзк.  
в.]; муноць, ялна(сь); 2. (о 
пушке)  яльц ядарц ь [мнж. в.]; 
пушки грем ят п уш ка’ я л ь ц я - 
дарн га’ ; 3. (звякать) н гурка- 
дарць [мнж. в.]. 

гремучий пендерта, ялн ан а, я л н - 
берта.

грестй несов. (вёслами) лабита(сь). 
греть несов. ю даба(сь), ядемда- 

м ба(сь) [длит.  в.]; ю дабюрць, 
ядемдамбюрць [длит .-мнзк. в.]. 

грёться  несов. ю на(сь); тода(сь). 
грех м  хэбяха. 
греш йть несов. хэбяхаворць. 
грёш ный хэбяхасавэй , хэбяхата. 
гриб м  тудако. 
грйва зк  нгэбт, павэ нгэбт. 
гроб м [мн. гробы, гробё] ТИМ. 
гробница зк  тин лата, 
грозё зк  [мн. грбзы] хэх э’ сарё. 
грозйть несов. (угрозкать) сё-

рёта(сь), сёрота(сь). 
грбзный пильнзяда. 
грозовой хэхэ’ сарё. 
гром м, мн. нет  х э ’ (н); мунута, 

мунота. 
громадный н гар к а’я. 
громйть несов. (разруш ат ь)

м альерпа(сь) [длит, в.]; мальер- 
пюрць [длит.-мнж .  в.].

грбмкий сатавна сода, 
грбмко нареч. сатавна; г. читёть  

сатавна толангго(сь); г . кричёть 
н гаркавна, н гар к а ’явна тёре- 
на(сь); он г . закричал игар- 
к а ’явн а тёрей ’. 

громкоговорйтель м, радио с а 
тавна лахан абц ь’, сатавна л а - 
ханана.

громче нареч. [сравнирг. ст. от 
грбмко] сатакувн а, сатаркавна. 

громыхание ср ялн ава , яльнерм а, 
ялнберм а. 

громыхать несов. ялн а(сь); я л ь - 
нерць, ялиберць [мнж.  в.], 

грохнуть сов., разг. лабкада(сь), 
хам зеда(сь), лабкадта (сь), хам- 
зядта (сь). 

грохот м, мн. нет  1. (шум)  л аб ’- 
нэрма, лабкадарм а, хам зядтава; 
2. (выстрела) хамзедава; 3 . (гро
ма) яльцедава. 

г рохотёть несов. 1. (шуметь) л аб ’ - 
нэрць [мнзк.  в.]; 2. (о выстреле) 
хамзедарць; 3. (о громе) яльц е- 
дарць [мнзк.  в.], 

грубёть несов. 1. (о козке) н я ’- 
мелць, тоялць; 2. перен. (о че
ловеке) вамзэйворць [мнзк.  в.], 

грубйть ( ’ ому-л .)  несов. вамзэй- 
ко(сь), вам зэйкурць [мнзк.  в.], 

грубиян м  вамзэйкода, вам зэй- 
дана.

грубо нареч. вам зэйвана, нись 
тёбъе’.

грубость зк  вамзэйкова, нива 
тёбъева.

грубый вамзэй; бы ть грубым вам- 
зэйда(сь); г . гблос лэто сё. 

груда зк  (чего-л.)  м андал’ (д), 
л ан ггх ал ’ (д). 

грудёстый лэм барата. 
грудной: 1. груднёя клётка анат. 

лэмбара лы; 2. г . ребёнок нга- 
мена нгацекы. 

грудь ж  лэмбара; (зкенская)  н га- 
мя.

груз м  санггум’. 
грузйло ср, рыбол. понгга пэ, сэ- 

я р ’.
грузйн  м  грузин (Грузияхан а  

иленя).



Гру —  63 - гус

грузинский грузинской; г . язы к  
грузинской вада. 

грузить несов. пэм ба(сь), паида- 
м ба(сь) [длит, в.]; пзмбю рць, 
пандамбю рць [длит .-мнж .  в.], 

грузиться несов. пэнда(сь). 
грузны й сангговота; бы ть гр у з 

ным сангговоць.

грузовйк м сангговота тер тэва- 
бада автомобиль, нгаводикы тэ- 
вабада автомобиль, 

грузовбй сангговота тер тэвабада; 
санггувм минрена; г .  пароход 
санггувм минрена ту  нгано. 

грузчик м сангговота тер тэвабада 
хибя, сангговота тер х а ’авр а- 
мбада.

группа ж  группа, м андал’ (д). 
грустйть несов. п= вэва нгэсь, ту- 

селта(сь). 
грустны й и-  вэва, туселтана. 
грусть ж, мн. нет  и® вэва нгэбць’, 

туселтабць’ (н).

груш а ж  (плод) груш а; (дерево) 
груш а пя. 

гры зть  несов. лунггба(сь), мед- 
п а ^ ) ,  нпрба(с) [длит, в.]; лунгг- 
бюрць, медпю рць, нирбюрць 
[длит.-мнж .  в.], 

гры зун  м, зоол. ннрнана. 
грядущ ий минда, тованда. 
грязн й ть несов. варопа(сь) [длит.

в.]; варопю рць [длит.-мнж .  в.], 
грйзно нареч. в арцавэй ’. 
грйзны й варцавэй , варо’мы. 
грязь  ж , мн. нет  в ар ’; нё*ол’, 

ням гол’ (д).

грйн уть сов. (о выстреле) яльце- 
да(сь); грйнул вй стрел  пенд 
яльцеда; ■<>■ грйнула войнй сай- 
норма табцы ’. 

губа I ж  [мн. губы ] н я ’ вар; 
(ни ж н яя) пнбти’ (н); (верхняя) 
нгухуд. 

губа II ж , геогр. паха, 
губа II I  ж , бот. набако. 
губйть несов. маедамба(сь), ха- 

дарабтаба(сь) [длит, в.]; мае- 
дамбю рць, хадарабтабю рць 
[длит .-мнж .  в.], 

гудёть несов. 1. сатавна муноць;
2. (о мухе, комаре)  сы б’нэрць 
[мнж.  в.], 

гудок м [мн. гудкй] гудок, завод 
м у’.

гул м  сата м у’, 
гулкий тэдарта. 
гулко нареч. сатавна. 
гулйть несов. 1. (прогуливаться) 

ядэрць [мнж. в.]; ядэсум ба(еь) 
[длит, в.]; ядэсумбю рць [длит.-  
мнж .  в.]; 2. (о ветре) лехэ- 
дарць. 

гуляю щ ий ядэсумбада. 
гурьба ж ,  мн. нет  м ан дал’. 
гусеница ж ,  зоол. мэдондабцо. 
гусёнок м [мн. гусйта] ябто 

ханий.
густёть несов. п аль ’нгэ ханта- 

на(сь), п аль ’нгэ ханталць, 
пальдомдана(сь), пальдомдалць; 
пальдоворць [мнж.  в.]; палю- 
м дана(сь), палю ворць. 

густой п ал ь ’ (д); пойда; г . лес 
наро, пэвдя наро, пойда пэдара.

гусь л(ябго; домаш ний г . хибярн- 
х и ’на нленя ябто; чёрный г. 
вара; белоголбвый г. няравэй. 

гуськбм нареч. енгглёко.
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Д да 1. (утвердит, частица) 
н гаа ’; д а , придёт н гаа ’, 
тута; 2. (вопросит. части

ца) н гаа ’; да? нгаа ?; да разве 
это так? н гаа’ нгамгэ тарця?;
3. (союз) няби; старик да стару
ха вэсако, нябн пухуця; 4 . (при  
пожелании):  да  здравствует! 
тан я  илея!

д ав ать  несов. мипа(сь), тамба(сь) 
[длит,  в.]; митерпю рць, ми- 
пюриь, тамбю рць [длит .-мнпс. 
в.]; д. книгу книгам мипа(сь), 
книгам тамба(сь); не д аёт  мне 
покбю нылндами ни тамбю ’ ; 
давай пойдём! хэхэни’!; давайте 
отдадим! м и кава’! 

давен  ний простореч. неры; д.
человёк неры хибяри. 

давйть несов. 1. тэ’элпа(сь) [длит. 
в.]; тэ’элпю рць [длит.-мнпс.  в.]; 
2. (раздавливать) няяртам ба (сь) 
[длит.в. ];няяртам бю рць [длит.-  
мнж .  в .] ;3 . (притеснять, угне
тать)  пиндеба(сь) [длит, в.]; 
пиндебюрць [длит .-мнлс.  в.];
4. (об обуви) латрамба (сь) [длит. 
в.];патраглбюрць[длит.-мю1С.в.[.

давний н га’и, нгыхы, хубта; с 
давних дней н га’и я л я х ат , нгы 
хы я лях ат ; давнее дёло н га’и 
сер’, нгы5сы сер’, хубта сер ’, 

давниш ний разг. см. давний, 
давно нареч. н га’на, н га х а ’на; он 

навёрноэ д. приш ёл н га ’на то- 
ваннггабя; давны м -д. н га’нов- 
п га’нов; он давны м -д. п р и в ё л  
н га’н ов-нга’нов тосей. 

даже: я  при ьёл д. сл й л к ом  рано 
тя х ар и ’ мересарка товэдамзь; 
д. своему д угу он этого не 
сказёл тюкум харта н яхартахан - 
да нида вадес’; он д. писать не 
умёет паднахарта ехэра. 

далее нареч .: и так  Д. (сокр. 
и т .  д .) тамна т я х а ’, тикы  тяха- 
мна (сокр. т . т .); не д. как вчера 
тей тяхана нись н га’. 

далёкий н га’и, хубта, нгыхы; н га’ 
на нгэда, н гах а’на нгэда; н га’ 
на мэна, нгаха’на мэна; н га’на 
хаёбэй, н гаха’на хаёбэй.

далеко нареч. н га’на, н гах а’на, 
хубта; чум д. м я ’ н га’на нга, 
м я’ хубта. 

даль з/с хубта; хубта я; н гах а’на 
нгэда я ; это так ёя  д.! тикар 
хубто!; я  не пущ у тебй одного 
в такую  д. там бирувна хубта 
ян  сит нгопорингэ нидм н гэда- 
р а н гг у ’.

дальний 1. (отдалённый)  техэ; 
техэю м’ (более дальний из двух); 
2. (о родственниках)  тяхам на 
нгэда переня, н га’амна нгэда 
переня.

дальновидный (предусмотритель
ный) нерданда маниена. 

дальность ж , мн. нет: д. в ы 
стрела нгэдава хунад. 

дальш е т я х а ’, т я х а к у ’, н гах ак у ’ 
[напр, л .]; тяхан а , тя х аку н а , 
нгахакун а [мести, п.]. 

дамка з/с (в шашках)  лабя. 
данный м и’мы; в д. момёнт тю 

ку  момеитхана. 
дар м  мядиизэй, м яди’мярцэй. 
дарйть несов. мядинзэнгэ мипа(сь), 

м яди’мярцэнгэ м ипа(сь). 
д&ром нареч. таром ана; тэри та 

рем; это ему д. не пройдёт тю 
кум таром ана нида мэт’. 

д&та ж  дата.
дать  сов. миць, тась; н^жно д. 

кнйгу книгам миць тар а , к н и 
гам тась тара; д. ребёнку грудь 
нгамета(сь); д. разренёние ватом 
миць; д. тумакй разг. нгэдха- 
ла(сь), тодала(сь), ядимда(сь), 
суху(сь), нгамза соромунгг нгэд- 
хала(сь), лы соромунгг ядим- 
да(сь); д. задаток за  невёсту 
ист. нётле(сь). 

дйться сов, миць. 
два сидя.
двадцатилётний сидя юдм пота, 
двадцаты й сидя юдимдей, нябим - 

дей ю’. 
двадц ать  сидя ю ’. 
двйжды нареч. сидя янгор , сидя 

мэва. 
две сидя.
двенадцатипёрстная кишк& анат. 

ханад, ханд.
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двенадцатый нябимдей ян ггн я, 
нябп ю гя нябимдей, нябимдей 
ютя сидя, 

двенадцать сидя ян ггн я , няби 
ютя сидя, юкад вата сидя, 

дверца ж  [мн. дверцы] нёкоця. 
дверь ж  нё; входная д. тю нггла- 

ва нё. 
двести сидя ю р’, 
дви гать  несов. н ензхалаба(сь),

непзламба (сь), нензабтамба (сь) 
[длит. в.]; нензхалабю рць,
нензламбю рць, нензабтамбю рць 
[длит .-мнж .  в.], 

двигаться  минзь, хайна (сь), ненз- 
ба(сь) [длит,  в.]; нензбюрць 
[длит .-мнж .  в.]; хаебарць, нен- 
зэрц ь [мнж .  в.]; аргй ш ёл е  д в и 
ж ется мюд нгодь’ хай на, мюд 
нгодь’ нензби. 

движёние ср нензэрма. 
двинуть сов. нензхала(сь), ненз- 

ла(сь).
двинуться сов. нснзхалць. 
двбе сидя, сидянгэ; их было д.

пыди’ си дяханзь , сидяханзь . 
двоетбчие ср, грам. сидя точка, 
двоить несов. сидмба(сь) [длит.

в.]; сидмбюрць [длит .-мнж .  в.], 
двоиться несов. сидворць; у менй 

двоится в глазах  сэвни сидвор- 
нга, сэвха’нами сидворнга. 

двбйка ж  сидяко. 
двойнбй сидя янгорэй. 
двбйня ж  я х а ’, ях ац я . 
двор м х арад  хэвхан а пгэда я, 

хардахы  я , вад мюй. 
дворёц м [мн. дворцы ] дворец, 

н гу л и ’ саць сава харад. 
двоюродный: д. брат (со стороны 

матери)  мянгг; двою родная се 
стра  (со стороны матери) не 
м янгг.

двойко нареч. сидя ёдомба. 
двугорбый сидям пирбята. 
двугранный сидям няндота. 
двукопы тны й сидям тобта. 
двукрьшый сидям тота, сидям 

тотна.
двуликий сидям сядота. 
двуличный сидям няндота, сид’ - 

няд  н янзанана.

двуместный сидям пгамдёсята. 
двунбгий сидям нгэта. 
двупалубный спдял1 синдерета. 
двурогий сидям иямдота. 
двусмысленный хара вада. 
двустволка ж  сидям п я ’вота. 
двухлётний (ребёнок) сидям пота;

(олень) сидесь’ (н). 
двухмачтовы й сидям пята, 
двухсбтый нябимдей ю р’ , сидя 

юримдей. 
двухцветный сидям нгота, сидям 

хобанорота. 
двухэтаж ны й сидям янгорэта; д.

дом сидя янгорэй  харад. 
двуязы чны й сидям няндота, сидя 

вадам мэта. 
дева ж  хаепувдавэй. 
девйть сов. хан а(сь); куда ты  девал 

мой аркан? тынзями хуна ха- 
нар?; он куда-то  девал своё 
руж ьё тунимда хун ахава  х а 
на да.

деваться  сов. хэсь; куда девались 
мой пймы? пиваии хуна х а я ’?; 
товарищ  мой куда-то  девался 
нями хун ахава  хая . 

деверь м [мн. деверья] (ст арш ий  
брат м уж а)  при; (младш ий  
брат муж а)  надо, 

девйца ж  пирибтя. 
девочка ж  не нгацекы, не н га- 

цекэця. 
дёвуш ка ж  см. девйца. 
девчата ед. нет  не нгацекы ’. 
девяносто хасую р’. 
девяностолётний хасую р’ пота, 
девйтка ж  хасую ’ сэв. 
девятнадцаты й  хасую димдей я н гг 

ня, нябимдей ютя хасую ’, няби 
ютя хасую димдей. 

дев я тн ад ц атьх асу ю ’ ян ггн я , няби 
ютя хасую ’, ю кад вата  хасую ’ . 

девйтый хасую димдей; девйтая  
часты хасую днмдо’ма. 

дёвять  хасую ’. 
девятьсот  хасуён ар’. 
дед м  ири, вэсако. 
дёдуш ка м ири, ирикэ. 
деепричастие ср, грам. деепри

частие.
деж урить несов. еран гго(сь).

5 Рус .-ненец ,  сл.
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дежурный м  еранггода. 
деж урство ср [м н . деж урства] 

еранггова. 
дезертйр м  дезертир, 
действйтельно нареч. ненэсянда 

нгод, ненэсяри нго’ , ненэсяри 
нгод.

действйтельный ненэся. 
дёйствовать несов. тара (сь). 
дёйствующ ий таран а; дёйствую - 

щ ая  арм ия таран а арм ия, 
декабрь м  декабрь, декабрь ирий, 

нгарка пэвдей. 
декламйровать несов. вадець. 
декрёт м декрет, 
дёланный сертабавы. 
дёлать несов. сертаба(сь), мн- 

м ба(сь) [длит, в.]; сертабю рць, 
мимбюрць [длит .-м нж .  в.]; 
пэрць; мужчина дёлает нарту 
хасава ханм сертабн, хасава 
ханм мимбн; раббчие дёлаю т 
маш ины рабочий’ маш ина сер- 
таби ’; он дёлает вид , что не 
понимает нгамгэхэртм ниня 
хамадамбададрев’ пыхыдам 
пэрнгада; что мне д .?  нгамгэм 
пэртадм?; д. наперекбр пую- 
та(сь); маш ина в час дёлает 
50 киломётров маш ина нгоб’ 
часхана 50 километрм ваенгга. 

дёлаться несов. хадкэ(сь); не зн аю , 
что с ним дёлается екар нгам- 
гэда хадкэбата; погбда дёлает
ся теплёе нумда ибимдарка п я- 
да.

делегйт м  делегат, тэравы . 
делегатка ж  делегат не, не д ел е 

гат, тэравы  не. 
делёж м  т я р у ’ма, тярпава. 
делёние ср тярпава, тярм а. 
делйть несов. тярп а(сь) [длит,  в.]; 

тярпю рць [длит.-мнж .  в.]; д. 
дёсять на два юдм сидян тя р - 
па(сь); д. нйдвое сидян тярпа. 

делиться несов. 1. (о числе) тя р - 
нгга [то дёлится на два тю ку си
дя ян тярнгга; 2. (об имущест
ве) тяроць, тярорць [мнж. в.]; 
два брйта начали д. сидя няс 
тяроць пяди’, сидя няс тярорць 
пяди’.

дёло ср [мн. делё] сер ’, м аизая; 
принйться за  д. серт лабце(сь); 
я  иду по дёлу серо’мана мн- 
нгадм; понадобился для  дёла 
серт тар ал ъ й ’; у негб много дел 
серта нгока; посмотрёть на дё- 
ле серкана манэць; покажи не 
на словах, а на дёлз вадарип 
нён п га’, серкана манэ’лабтад, 
вадарин пён п га’, чан заяхан а  
м анэ’лабтад; торгбвые дела тэм- 
дорма сер ’; д. заш лб далекб 
сернгэ н гах а ’ тэвы ’; это другбе 
д. тю ку няби сер’; у меня есть 
к тебё д. пыдар нянд серми 
танява; это  не ваш е д. тю ку 
пы дара’ села’ ни и га’; мне что 
за  д. мань нгамгэ серми; д. при
вычки торова’ма сер’ ; зап у тан 
ное д. хара сер ’; в самом дёле 
ненэсяри нго’; говорить д. серм 
вадець; находиться не у дел 
серо’ хыиа нись мэ’. 

деловбй серо’ хый. 
дельный таравамбир. 
демобилизация ж  демобилизация, 
демобилизованный демобилизуй- 

вы.
демобилизовать дем обилизуй- 

м ба(сь) [длит, в.]; дем обилизуй- 
мбгарць [длит .-мнж .  в.], 

демократйческий дем ократиче
ской .

дем ократия ж  дем ократия, 
демонстрация з/с дем онстрация, 
дёнежный еся, есясавэй. 
деннбй см. дневнбй. 
день м [мн. дни] я л я ; д. бтды ха 

иылана я л я ; за  д. до тогб я л я  
нерцюмна; каждый д. хусувэй 
яля ; цёлый д. нангадя я л я ; 
чёрез нёсколько дней сям я л я  
ваера; чёрез каждые три дня 
хусувэй  н я х а р ’ я л я  пуна; днём 
и нбчыо пи ’, я л ы ’ ям б’; дбб- 
рый день! сава я л я !; на ч ёр 
ный д. техэ ялян . 

деньги еся, м ир’ еся; большйе д. 
нгарка еся; бумажные д. па- 
д а р ’ еся; мёлкие д. пудёко еся; 
серёбряные д. непэй еся; мёд- 
ные д. п ярава еся; у менй нё
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было с соббй денег нянанп еся- 
ми янггусь. 

депутат м депутат; депутат 
Верховного Совета СССР
СССР В ерховной Совет депу
тат.

дёргать  несов. в ари ’ле(сь), вари- 
ба(сь), варцядтем ба(сь) [длит. 
в.], варибю рць, варцядтембю рць 
[длит .-мнж .  в.]; ладле(сь), 
вэробтамба [длит, в.]; вэробта- 
мбюрць [длит .-мнж .  в.]; д. за  
рукЯв тюм в ар н ’ле(сь); д. из рук 
нгудахат варцядтемба(сь); д. не
вод понггам ладле(сь); д. зуб 
тибям вэробтамба(сь). 

деревенский нгэсы, нгэсыхы; пгэ- 
сыхына нгэда; д. ж итель и гэ- 
сындер. 

дерёвня ж  нгэсы. 
дёрево ср [мн. дерёвья] пя; пло- 

дбвое д. игодя пя; подёлочное 
д. (пригодное для обработки)  
мимбада пя. 

деревянный п я, п яхад  сертавы; 
деревЯнная пасть пя янгго; д. 
ошёйник пя сёё’мя; д. настйл 
пям лехэбта’ма. 

держ ава ж :  СССР— велйкая дер- 
жЯва СССР— великой держ ава, 

держ атель м  н я ’амбада. 
держЯть несов. 1. н я ’амба(сь) 

[длит, в.]; н я ’амбюрць [длит.-  
мнлс.  в.]; д. крёпко мэёвна н я ’ - 
амба(сь); д. на руках брЯта ням- 
да пгуда’па н я ’амба(сь); этого 
олёня нужно д. в упрЯ-кке тю ку 
тым мэць тара; 2. (содержать) 
п я ’амба(сь); 3. (вести) мпн- 
ре(сь); он дёрж ит себЯ хоро
шо пыдамда сававна минреда;
4. (направляться)  пэрць; д. путь 
напрЯво м ахан я’ пэрць; д. путь 
прЯмо и рт’ пэрць; <> Д. чью -л. 
стброну хнбякохова нямна 
пэрць; д. своё слбво вадам мэць; 
д. в умё ибець. 

держАться несов. 1. (за что-л.)  
нямгадё(сь); 2. (на воде) х а 
та (сь).

дёрнуть сов. варцядте(сь), вэро- 
бта(сь).

десЯнт м воен. десант. 
деснЯ ж  [мн. дёсны] анат. тн в’ 

нгамза. 
дёсятеро ю’нгэ. 
десятилётний юдм пота, 
десятка ж  го’ сэв, юцэв. 
десЯток м юдмям, юдецё. 
десЯтый юднмдей; десЯтая часть 

юдимдо’ма. 
дёсять 10’ (д).
детдом м (дётский дом) нгацекы 

харад. 
д :тён ы ш  м ш окця. 
дёти мн.  нгацекы ’. 
дётский нгацекы; д . сад нгацекы 

сад.
дётство ср, мн. нет  пгаць нгэва. 
деть сов. см. девЯть. 
дёться сов. см. деваться, 
дециметр м (мера длины)  дец и 

метр.
деш евёть несов. м прцялм дана(сь), 

мпрта х а ’мота(сь). 
деш евйзна ж ,  мн. нет  м ирцява. 
деш ёвле [сравнит, ст. от д е 

шёвый н дёш ево] м и рц ярка. 
дёш ево нареч. м ирци’; я  д. отдё- 

лался м ирци’ хонггарадм . 
деш ёвы й м ирцяда; купйть по 

деш ёвой ценё м прцяда мпрмна 
тэмда(сь); бы ть деш ёвы м мир- 
ця (сь).

дёятель м  деятель; государствен
ный д. государственной д е я 
тель; общ ёственны й д. общ ест
венной деятель, 

диалёкт м  дналекг.

дивЯн м  ямб нгамдёсь’. 
дивизион м воен. дивизион, 
дивйзия ж  воен. дивизия, 
дивйть несов., разг. пысабта- 

м ба(сь) [длит,  в.]; пысабта- 
мбюрць [длит .-м нж .  в.].

5*
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дивиться несов. пысамба(сь) 
[длит, в.]; пысамбюрць [длит.-  
мнж .  в.], 

дйво ср, мн. нет  пысабцо. 
дикий са ’ла; д. петуш ок лорцэв; 

д. олень плебць’ (н), тайко; д. 
олёнь-самёц м ар ’; д. олёнь- 
телёнок плебця сую; самка д и 
кого олёня млебця яхадей. 

диковина ж  пгэлири сер ’, 
ди ктатура ж  ди ктатура; д. про

л етариата пролетариат ди кта
тура.

ди ктовать  несов. дпктуйба(сь) 
[длит, в .]; дпктуйбю рць [длит.-  
мнж .  в .].

дирижабль м  дириж абль, 
дисциплина ж  дисциплина, 
дитй ср [мн. дётп] шо. 
дичиться несов. разг .  исялм ба(сь) 

[длит, в .]; исялмбю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

длина ж , мн. нет  ямбад, хупад; 
д. дорбги 'сехэры  хунад; д. лбд- 
ки нгано ямбад; д. аркана тын- 
з я ’ хунад. 

длинноногий нгэ ямб. 
длиннохвбстый тэва ямб; д. п о 

морник зоол. хуряв , хуряха. 
длиннош ёрстый т а р ' ямб. 
длйнный ямб.
длйться несов. вэнангга(сь). 
для предлог е ’эмня; для чегб нгам- 

гэ е’эмня; я  сдёлал Зто для 
своегб Друга тюкум х а р ’н няни 
е’эмня сертавась; для достиж ё- 
ния бтой цёли тикы серм тэв- 
ванп е ’эмня; для ваш ей пользы 
таронда’ е’эмня; для тогб , чтб- 
бы всё узнать м ал ’ хамадава 
е’эмня; для тебй пыдар е ’эмнянд, 
е’эмнянд; онй раббтаю т для 
самих себй харто’ е’эмняндо’ 
м ан зара’.

дневать несов., разг. мпна(сь); ми- 
нерць [мнж.  в.], 

дневнйк м я л я  п адар ’. 
дневной ялей .
днём нареч. я л я в н а , я л я х ан а , 

я л я ’, я л я ; д. раньш е ялявн а 
м ересарка; д. позже ял я в н а  яно- 
сарка; он придёт д. я л я ’ тута, 

днйще ср  (посуды) нгы лад. 
дно м [мн. дбиья] ’ нгы лад; (у  

бочки) вапотаиа сп ’ ; на дне 
ид пгы лна; вверх дном пыи- 
дерць; пойтй ко дну пде’ ё р х а ’ 
сэя(сь).

до предлог  1. (вплоть до) нгэ- 
сонд, ёльцян д  послелог; до 
п ятй  часов сам лянгг час нгэ- 
сонд, сам лянгг час ёльцянд; до 
вёчера пэвсюмбы нгэсонд, п эв 
сюмбы ёльцянд; это продол
ж алось до тогб дня тикы  я л я  
нгэсонд нгась; тикы я л я  ёльцянд 
нгась; я  дош ёл до угла лохо 
нгэсонд тэвы в’; я  промбк до 
костёй лы ’ии нгэсонд подадм, 
л эхэ’нп подадм; до сих пор 
тев’ нгэсонд, тев’ ёльцянд; до 
тогб тикы  нгэсонд, тикы  ёль- 
цяд; до тех пор та ёльцян д, та 
нгэсонд; до лётних дней тангы  
ялы ’ нерцю на; 2. (перед) нерцю - 
на [местн.  /!.]; н ерп а’ после
лог ; до О ктябрьских дней О к
тябрьской  ялы ’ нерцю на; до 
праздника н гарка я л я  нерцю на; 
до начала занйтий  тоходанва 
пява п ерн я’; 3 . (около) ппр; 
было до двадцатй  градусов мо
роза тецьда сидя га’ градус пир 
пгэнггусь; бто стоит от пятй 
до ш естй рублёй тю ку мирта 
сам лянгг селкопхад м ат’ селкой 
ппр нгэнггу; 4. (до какого коли
чества) пират; до половйны 
пеля пират; мне нет дёла до 
этого типы серкана мапь сермп 
ян ггу , тикы сер ’ мапь сермп ни 
и га ’; мне не до ш уток  ёнена- 
вахана нпдм м э’; до свидания! 
лакам бой!; сава сён зя’.; что до 
м енй ... маиь пгамгэ сермп. 

добавить сов. няда(сь), евалць.
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добавлять несов. н ядаба(сь), евал- 
па(сь) [длит,  в .]; нядабю рць, 
евалпю рць [длит .-мнж .  в.], 

добавок м  няд’ма; (о жидкости)  
евла’ма.

добежйтьсов. сюрба тэва(сь); д. до 
дому харад нгэсонд тэва(сь). 

дббелй нареч. сэрнгэ хэбыхында, 
сэромбыхында. 

добивйться несов. тэвода(сь), вы- 
кы ба(сь) [длит, в.]; выкыбюрць 
[длит .-м нж .  в.], 

добираться несов. (доходить) тэ- 
воталць, тэворць [мнж. в.], 

добиться сов. тэва (сь). 
добраться сов. тэва (сь). 
добро ср, мн.  нет  сава. 
доброволец м, воен. харта нхинда 

армиям хэвы; я  пош ёл добро- 
вбльцем в Советскую армию 
х а р ’н ихини Советской А рмиян 
хаядм.

добровольно нареч. х а р ’н мхин(и); 
харт ихинд; харта ихинда и т .д .;  
он пош ёл д. харта ихинда хая . 

добрбм нареч. (по-хорошему) са- 
ванда сер ’, 

доброта ж , мн. нет  сава, савад. 
добрый сава; будьте добры! са- 

вада’ н гада’ !; всего дбброго! 
сава сёпзя!; д. день! сава я ля !; 
дбброе утро! сава хубта! 

добы вать несов. 1. хадаба(сь) 
[длит, в.]; хадабю рць [длит.-  
мнж .  в.]; (доставать) п о х у л - 
п а(сь) [длит, в.]; тю хулш орць 
[длит .-м нж .  в.]; 2. (выпраш и
вать) вы кы ба(сь) [длит, в.]; 
выкыбюрць [длит .-м нж .  в.], 

добыть сов. 1 .х а д а (с ь ); (достать) 
тю хулць; 2. (выпросить) вы-
каць.

добыча ж , мн. нет  ханесэй, ха- 
иеда; тюлыбада. 

довезти сов. тэвра(сь), тась. 
довёренность ж  доверенность, 
довёрие ср, мн. нет  пунрёва. 
доверху нареч. в ар ’мананда, вартё. 
доверчивый пунрик. 
доверить несов. нунрё(сь); ена(сь); 

он мне не доверяет няни пи 
нунрю ’, няни ни ен’-

довести сов. 1. (куда -л .) вада 
тась, тэвра(сь); 2.: д. до свё- 
дения юнм тэвра(сь); д. до 
слёз саркабта (сь). 

доводйть несов. 1. (куда-л .) тэв- 
рам ба(сь) [длит,  в .]; тэвра- 
мбюрць [длит .-мнзк .  в.]; 2 .: д. 
до свёдения юнм тэврамба (сь); 
д. до слёз саркабтам ба (сь) 
[длит.  в.]; саркабтамбю рць 
[длит .-мнзк .  в.], 

довоенный сайнорма нерцюй. 
довбльно нареч. 1. мэсь; д.! 

мэсь!; 2. (хва т и т ) мэсь; ему
Зтого д. пыда нянанда тю ку- 
рида мэсь. 

довбльный малибей. 
догадаться  сов. хось, ибедорць. 
догадливы й серота. 
догады ваться  несов. хомба(сь) 

[длит, в.]; хомбюрць [длит.-  
мнж . в.]. 

догнйть сов. тэва(сь); д. и пере
гн ать  тэва(сь), нерте(сь). 

договор м  договор, 
догон ять несов. тэвада(сь), тэв- 

ба(сь) [длит, в .]; тэвбю рць 
[длит .-мнзк .  в.], 

догорать несов. м алханда гтара- 
на(сь).

дог чать несов. тэворць [мнзк.
в.].

доёхать сов. тэва(сь); д. до до
му харад  нгэсопд тэва(сь). 

дож дйться сов. н гате(сь), м ал 
ханда нгате(сь); д. прихода п а 
рохода пароход товам нгате(сь). 

дождевой сарё; д . плащ  сарё 
паны, 

дождик см. дож дь, 
дождливый сарёлянгг. 
дож дь м  сарё; прочивнбй д. хав- 

нана сарё; с то ять  под дождём 
сарё нгы лна нусь, сарёхона 
нусь.

дож идаться несов. н гатеиа(сь); д. 
прихода парохода пароход това 
нгэсонд нгатена(сь). 

дож ить сов. нле(сь); д. до глубо
кой старости вэсэйма нгэсонд 
иле(сь), вэсэймбын нле(сь), вэ- 
сад панан иле(сь).
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дозор м ерабава, вэдарма; дозо
ром обходйть ераба сю рте- 
мба (сь). 

дозорный ерабада, вэдарта. 
дойть несов. донба(сь) [длит.  «.];

доибюрць [длит .-мнлс  в .], 
дойти сов. 1. тэва(сь); мы дошлй 

до рекй ях а  нгэсонд тэвы на’ ; 
наконёц-то мы дош лй нгаво’ 
малхана тэвы на’; 2. нерен.-. до 
моегб слуха дошло х ах а ’ни тэ- 
вы’; дош ёл до крайности п или’ 
валакахан да тэвы ’; варда’л ай ’ ; 
до них дош ёл слух намдадо’. 

доказательство ср саб’нибава. 
доказать  сов. саб’ни(сь). 
доказы вать  несов. саб’ниба(сь) 

[длит, в.]; саб’нпбюрць [длит.-  
мнж .  в.], 

доканчивать несов. м алемба(сь); 
ёльцеба(сь) [длит, в.]; мале- 
мбюрць, ёльцебю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

доклад м  доклад, 
докладчик м  докладчик, докладм 

мэта.
доклады вать несов. 1. докладм сер- 

таба(сь); 2. (добавлять)  ияда- 
ба(сь).

докбнчить сов. м алаизь, ёльце(сь). 
докрасна нареч. кярм бы хы та, 

нярмванда "нгэсонд. 
доктор м  1. (врач) доктор, хи- 

бяри савумдамбада; 2. (научная  
степень) доктор, 

документ м  документ, 
долбить несов. (клювом и т. п.) 

янггы ба(сь), повыба(сь) [длит. 
в.]; янггы бю рць, повыбюрць 
[длит.-мнж .  в.], 

долг I м, мн. нет (обязанность) 
долг; считать свойм долгом х а 
р и ’ долгнгэ толаба(сь); «Защ й та  
отёчества есть свящ ённый долг 
каждого граж данйна СССР» (ст. 
133 Конст ит уции  СССР)  ((Оте
чеством нгэдабава хусувэйС СС Р 
граж данин свящ енной долгда» 
(СССР К онст ит уция  133 ст.). 

долг II м (взятое взаймы)  нгате- 
бя; в зять  в д. нгатебянгэ мэсь; 
дать  в д. нгатебянгэ миць.

долгий ямб, ямбтэй, понтэй, нон. 
дблго нареч. пон. 
долгожданный нгатенана. 
долетйть несов. тэворць, тирць 

тэворць [мнж.  в.], 
долетёть сов. тэва(сь), тирць тэ- 

ва(сь).
долж ать несов.: он мне дблжен 

дёсять рублёй пыда няни ю’ сел- 
койм тась сы рнга, пыда няни 
ю’ селкойм табта тара , 

дблжен (быть обязанным что-л. 
делать): я  д. Зто сдёлать тю 
кум сертаб’ни сы рнга, тю кум 
сертаб’ни тара; ты  не д. 
это дёлать тюкум сертабат ни 
сы р’, тюкум сертабат ни т а р а ’, 

должнйк м нгатевта; бы ть дол- 
жникбм нгатебяць. 

долж нб-бы ть хадри  нго’, нпвна, 
хад  иго’, 

доливать несов. еволпа(сь) [длит. 
в.]; еволню рць [длит.-мнпс.  в.]; 
д. вы кипевш ий котёл хасалмы 
едм еволпа(сь). 

долйна ж  лабта я , лабта. 
долйть сов. еволць; (дополна) 

варта(сь). 
долож йть сов.1. докладм серта(сь);

2. (добавить) няда(сь). 
долой нареч.: д. фаш йзм! фашизм 

х а ’авравы  нгэя! 
долотб ср [мн. долота] тех.

толата, ситабць’. 
дольш е нареч. п он курка’. 
дбля ж  1. (часть) я , е ’эй; разде- 

лйть на рйвные доли нгобпир 
ян тярць; это моя д . тю ку мань 
е’эйми; 2. (судьба): вы пасть на 
чью -л. долю хибякохова е’эмня 
х а ’ма(сь); на наш у дблю вь'шала 
честь м ан я’ е’эм няна’ честь 
х а ’мы’, м ан я’ е’эм няна’ сава 
х а ’мы’.

дом м  хард , харад; дётский дом 
нгацекы  харад; дом нёнца нен- 
цие’ харад. 

дома нареч. м якана; я  д. м я- 
канани мэдм; ты  д. м яканан д  
мэн; он д. м якананда мэ. 

домаш ний 1. прил.  м якы , мяд, 
хардахы , харад; домйшнее иму-
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щ ество мякы  нлебц; дом йш няя 
хозййка мяд ерв не; дом аш няя 
раббтница м яд м ан заран а не; 
домаш ние пймы м я к ац я ’ , мяд 
пива’ ; 2. сущ., ми.: домаш ние 
(семья) м ядндер’; мой дом аш 
ние мань м я ’ни тер ’, 

домкрат м, тех.  харадм ил- 
бабць’ (н). 

домовбй м, сущ., фольк. х арад  
ерв, харад  нгы лека. 

домовый харад , харды хы; домб- 
в ая  кнйга харад  книга, х а р 
дыхы книга, 

домой нареч. мят; я  приш ёл д. 
м якани  тодм; ты  приш ёл д. 
м яканд  тон; он приш ёл д. 
м яканда то; позвонйть д. по 
телефону хардахан и  телефонм 
нгуркадта(сь). 

донестй I (что-л. до какого-л. 
места) сов. тэвра(сь); д. до 
дому харад  нгэсонд тэвра(сь). 

донестй II сов. 1. (сообщить о 
чём-л.)  тэварко(сь), тэвра(сь); 
2. (на кого-л.) хусара(сь), 
вангган  х а ’авра(сь). 

донестйсь сов. тэва(сь); до меня 
донеслйсь слухи ха ю н’ няни 
тэвы даць, ю н’ х ах а ’ни симяць, 
няни юн’ тэвы д’. 

донизу нареч. тасий нгэсонд; свер
ху д. тга’уд тасий нгэсонд. 

доносйть I (что-л. до какого-л. 
места) несов. тэврамба (сь) 
[длит, в.]; тэврамбю рць [длит .-  
м нж .  в.]; д. до дому харад  
нгэсонд тэврамба (сь); харад  
нгэсонд тэврамбю рць. 

доносйть II несов. 1. (сообщать о 
чём-л.)  тэврамба (сь) [длит, в.]; 
тэврамбю рць [длит.-мнж .в.]:  
вадець; 2. (на кого-л.) хуса- 
рам ба(сь); вангган  х а ’ав р а- 
м ба(сь) [длит. в.]\ х усара- 
мбюрць; вангган  х а ’аврамбю рць 
[длит .-мнж .  в.], 

донос йться несов. тэворць; тэб- 
кадарць [мнж. в.]; голоса до- 
носйлись в комнату вабц’ х ар - 
дан тэворнгаць, вада’ хардан  
тэбкадарнгаць.

доныне нареч. тев’ нгэсонд, тев’ 
ёльцянд.

донйть сов., разг. в арда’лабын 
тэвра(сь), саркабта(сь). 

дописать сов. м алханда пада(сь). 
доплата ж .сал к о сэй  н яд ’ма, с а л ’ 

н яд ’ма.
доплатйть сов. салкосэйм няда (сь), 

есям няда(сь). 
доплачивать несов. салкосэйм н я- 

даба(сь), есям н ядаба(сь) 
[длит, в .]; салкосэйм н я д а 
бю рць, есям нядабю рць [длит.- 
м нж . в.]. 

допль1Ть сов. пгохола тэва(сь);
д. до берега я нгэсонд нгохола 
тэва(сь).

доползтй сов. нялода тэва(сь), тет 
нгэта тэва(сь); д. до чума мяд 
нгэсонд нялода тэва(сь), мяд 
нгэсонд тет нгэта тэва(сь). 

дополнить сов. панда (сь), н я 
да (сь).

дополнйть несов. пандамба (сь), 
н ядаба(сь) [длит, в .]; панда- 
мбюрць, нядабю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

допраш ивать  несов. юндалта- 
нгго(сь); ю ндалтанггурць [мнж.  
в.]; ю ндалтаба (сь); хы нгго- 
м ба(сь) [длит,  в .]; ю ндалта- 
бю рць, хынггомбю рць [длит .-  
м нж .  в.], 

допрос м  ю ндалтабава, ю ндалта- 
мбава, хы нггомбава. 

допросйть сов. ю ндалта(сь), хы нг- 
гонзь.

допускать несов. допустиба (сь) 
[длит.  в.]; допустибю рць 
[длит .-м нж .  в.], 

дбпьянй нареч., разг.  ябелпы хы та. 
дорастйть несов. вадю рць [мнж .  

в.].
дорасти сов. вадё(сь). 
дореволюционный револю ция ме

ры.
дорога ж  сехэры ; д. обставлен

н ая  вехами иядавы ; д. проло
ж енная аргйш ам и неда, недар- 
ма; ж елезная д. еся сехэры. 

дорого нареч. мирець; это ему 
очень д. стан ет тю ку саць мм-
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рець нянда нулты ’; это д. тю 
ку м ире’нга. 

дорогбй 1. (по цене) мирета; бы ть 
дорогим мирець; 2. (любимый ) 
мэнена.

дорожйть несов. (повышаться в 
цене) м ирертана(сь). 

дорбже (о цене) м иресарка. 
дорож ить несов. 1. (беречь что-л.)  

лэтрам ба(сь) [длит, в.]; лэт- 
рамбюрць [длит .-мнж .  в.]; он 
дорож йт свойм временем вре- 
мямда лэтрамбн; танггмда лэт- 
рам бп; 2. (ценить что-л.) мире- 
лем ба(сь) [длит, в.]; миреле- 
мбюрць [длит.-мнж. в . \ , (ценить  
кого-л.) савангэ толаба(сь) 
[длит, в.]; савангэ толабю рць 
[длит .-мнлс .  в.]. 

дорожка ж  сехэрэко. 
дорожный сехэры, сехэры пэрць’. 
до свидйния лакамбои. 
доскй ж  лата; д. для  выделки 

шкур надорць’ (н); д. для в ы 
краивания мелкой пош йвки яд- 
ко; дбски, настилаемы е в чуме 
вмёсто пбла мяд л ата ’, с я ’мэй 
л ата ’ ; классная д. ладна лата, 

доставить несов. 1. (до чего-л.) 
тэвба(сь), тэвода(сь); 2. (о т ку
да-л .) тю хулпа(сь). 

доставаться  (кому-л.)  несов. ере- 
берць [мнж.  в.], 

доставить сов. тэвра (сь). 
доставлять  несов. тэврамба (сь) 

[длит, в.]; тэврамбюрць [длит.-  
мнж . в.\. 

достаточно нареч. мэсь; мне этого
д. ияиаип тю кури МЭСЬ. 

достать сов. 1. (до чего-л.) тэва (сь);
2. (откуда-л.)  тю хулць. 

достаться (кому-л.) сов. еремзь. 
достигать несов. тэвба(сь) [длит.

в.]; тэвбю рць [длит.-мною. в.], 
достижение ср сертавы сер ’; нй- 

ши достиж ения сертавы серо- 
на’.

достйчь сов. тэва(сь). 
достояние ср, мн. нет  е ’эн; все

народное д. м ал ’ народ е ’эй. 
досуг ж  тан ггава  ёльць’. 
дбсыта (наесться) малебыхыта.

досю да нареч., разг. тев’ нгэсонд, 
тю ку нгэсонд. 

дотраги ваться  несов. тирцедарць 
[мнж. в.]; не дотрагивайтесь 
до бтих вещ ёй тю ку н гаворихи ’ 
нёда’ ти рцедар’. 

дотронуться сов. тирцеда(сь). 
дотян уть  сов. тэвра (сь). 
до упйду нареч. мо’набыхыта. 
дохлый хабэй. 
доход м  доход.
доходйть несов. тэворць [мнж .  

в.]; не доходй до ш колы ш колан 
нись тэвор’; почта дохбдит сю - 
дй в три дня почта тюкон н я х а р ’ 
яля х ан а  тэворнга. 

дочиста нареч. 1. варцялм бы хы н- 
да; 2. перен. (полностью) тю 
к у ', малмбой’. 

дочитать сов. малнгэ тола(сь); м ал- 
ханда тола(сь). 

дочка ж  недко ню, не ню коця. 
дочь ж  [мн. дбчери] не ню; д. 

сестры сюнэ; д. сестры  матери 
нея.

драгоценный тя х ар н ’ мирета. 
дразнйть несов. хокабтам ба(сь) 

[длит. в.]; хокабтамбюрць 
[длит .-мнж . в.]. 

драка ж  пёдва, пёдтанггова, пёд- 
танггурма', хаводорма; (кулач
ная) ты ри’ пёдва, тыреторма. 

драть несов., разг. 1. (рвать) 
нгадпа(сь) [длит, в.]; нгад- 
пгорць [длит .-мнж .  в]; 2. (ца
рапать)  таи габа(сь) [длит, в.]; 
тангабю рць [длит .-мнж .  в.];
3. (сечь) саппа(сь) [длит,  в.]; 
сапгнорць [длит .-мнж .  в.]; д. 
за уш и , зй волосы парна [длит, 
в.]; парпю рць [длит .-мнж . в.];
4. (дорого брать) хабарп а(сь), 
хабилпа(сь), пялндемба(сь) 
[длит, в.]; хабарпю рць, хабил- 
пюрць, нялидембюрць [длит .-  
мнж .  в.].

драться  несов. пёда(сь), пёдта- 
пгго(сь); хаводорць [мнж.  в.]; 
(на кулаках)  ты ри’ пёда(сь), ты- 
рета(сь), енабтангго(сь); пёд- 
тан ггурць, тыреторць, енабта- 
нггурць [мнж. в.].



драчун м  пёдхад, хаводорик. 
дребезжйть несов. тарн а(сь); с т ё к 

ла дребезжйт сидер’ тар н а’. 
дребезж ащ ий тарн ана. 
древёсный: д. уголь пя я т а ’ма;

д. отрбсток пя тарка. 
дрёвко ср: д. ф лага ф лаг п яко- 

ця.
дрёвний сенений, нгавхы; д. че- 

ловёк нгавхы хибя. 
дрейф овать несов., мор. х у ’лю рць. 
дрейфующий х у ’люрта; дрейф ую 

щ ая  станция «Сёверный П б- 
люс» х у ’лю рта станция «Се
верной Полюс», 

дрембть несов. хонинзь, ннбкоць;
д. на ходу нгоб’ яда ннбкоць; 
начал д. хонинзь пяда. 

дремучий: д. лес пэвдя нэдара, 
снсяда пэдара. 

дрессировать цесов.янимдапгго(сь), 
янпмдамба(сь) [длит, в.]; д. 
олёня тым янимдамба(сь); яним- 
дамбю рць [длит.-мнлс.  в.]; 
янимданггурць [мнлс. в.]. 

дрессировка ж ,  мн. нет яним- 
данггова, янимдамбава. 

дрессирбвщик м  янимдамбада, 
янимданггода. 

дробить несов. пудабтамба(сь), пу- 
сарп а(сь) [длит, в.]; пуда- 
бтамбю рць, пусарпю рць [длит.- 
мнлс.  в.], 

дробиться" несов. пудрурць, пус- 
рурць [мнж. в.]. 

дробовик м (рулсьё) дробовик, 
дробьхана мэта. 

дробь ж ,  мн. нет (для рулсья)  
дробь, пудёко мунгг. 

дрова ед. нет  пя, ту пя. 
дровокбл м пп лядпабц ь’, пэ- 

табць’ (п). 
дровосёк м  пн маторпада, мато- 

ран а, поёрта, пям .мадабада. 
дрбгнуть сое. 1. ныдамзь; я  дрог

нул, увидев медвёдя варкм  ма- 
нэць иыд’мэв’; олёнь дрбгнул, 
когда я  егб пошевелил м анза- 
бтаванинзер’ тэмн ныдамй’;
2. (зябнуть ) ханьта(сь). 

дрож ать несов. ледре(сь), ледё(сь); 
д, от холода яла(сь), ялё(сь).

Дра

дрож ащ ий ледрена, ледёда; д.
от холода ялёда(сь). 

дрож ь ж ,  мн. нет  ледёва; (от 
холода) ялёва. 

друг м [мн. д р у зья ] ня; юрё; 
стары й д. невхы юрё; мы с ним 
друзьй ю рёсанн’; д. за  другом 
нгоб’ н яти ’ пумна; д. бколо 
друга няти’ хэвхана. 

другой нгани, няби; в д. раз няби 
мэва, нгани мэва; д. день няби 
я л я , нгани я л я ; с д. стороны 
няби хэвхад; в другом мёсте 
няби яхан а, нгани яхан а; го 
другбе дёло тю ку нгани сер ’ , 
тю ку няби сер’ ; другими сло
вами няби вадаха’на, нгани ва- 
д ах а ’на; ни тот  ни д. хую мгарт. 

друж ба лс, мн. нет  нятва, н я- 
табц ь’ (н); хорош ая у них д. 
нятабцянди’ сава. 

друж ить несов. нята(сь); он со мной 
друж ит нядни пята, няни нята. 

дружно нареч. хы нёси’, сававна;
они д. ж ивут хынёси’ и ле’, 

дружный нятна, хы нёсяда; бы ть 
дружным н ята(сь), хы нёся(сь); 
они дружнь '1  мёжду собой поёдо’ 
сава’; бчень дружны—водбй не 
разольёш ь помнандо’ п ’ нп 
хан т’; друж ная весна л ак  нара. 

дрйблый посава, лыда посава. 
дрйхлый саркабэй.

дуб

дуб м  тыбыёва.
дубасить несов., разг. (бить) н гу- 

ры ба(сь), нгурдам ба(сь) [длит. 
в .]; нгурыбю рць, нгурдам бю рць 
[длит.-мнлс.  в.], 

дуббвый тыбыёва, ты бы ёвахад 
сертавы .

— 73 —
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дуга  ж  [мн. дуги ] сёя р ’(д); д. ло
ш адиной упряж и  юно с ё я р ’;д . у 
лю льки  еоц сёя р ’. 

дугообразны й сёя р ’ пы дикабт, 
сёйра’л ах а . 

дуло ср тунн ня’ав, туни мал, 
туни еся. 

дум а ж  н« ядэрабц , ибедорма. 
дум ать несов. 1. ибедорць, и* 

яцэрць [мнж. в .]; о чём вы д у 
маете? нгамговна и да’ ядэрнга?, 
пгам гэвна мбедорнгада’?; я 
очень долго думал пон ибедор- 
н гад ам зь , пои ими ядэрпгась; 
я  давно об атом думаю и г а ’ма 
тю ку е ’эмня пбедорнгадм, н га’- 
на тю ку е ’эмия ими ядэрнга; не 
дблго дум ая поп нись нбедор’ ;
2. (полагать)  манзь; я  дум ал, 
ч т о 'в ы  знаете м апьм адам зь те- 
невапакэда’. . 

дунуть сов. посхалць. 
дуплистый хоркадёсавэй , хы нгг- 

савэй.
дупло ср [мн. дупла] хоркадё, 

пя хоркадё, хы нгг, посава 
хынгг.

дурак м, р а зг .  са’ла, с а ’лако , и 
пелен.

дурно нареч. вэва, вэвавна; д.
обращ аться вэвавна пэрць. 

дурной: ду /.ная  погбда нумда в э 
ва; дурное настроение ида вэва. 

дутый п у’мы, посабтавы. 
дуть несов. пупа(сь), посыба(сь) 

[длит,  в .]; пупю рць, посы- 
бюрць [длит .-мнж .  в.]; д е 
вуш ка дует ка огонь не н г а 
цекы тум пуни; ветер дует в 
одну сторону пгобри хэври м ер 
ця носыбпда, иг.обрн хэври м ер 
ця пунида. 

дух м 1. мн. нет (дыхание): п е 
ревести дух нндадм нэкалць, 
никабта(сь); у меня дух зах в аты 
вает пнд’ми м адарига, инд’ми 
табнгга, ннд’.ми нгэвадангга; 
единым духом разг.  нгоб’ пнд- 
кана; 2. мн. нет (бодрость): 
он собрался с духом нгамгэ та- 
нядамда тю ку’ .мэ’нгада; при
сутствие духа пива лыдабта-

рава; 3. [мн. духи] этн. (по
мощник шамана)  тадебцё, тэ- 
вары; (злой дух)  нга. 

душй ж  [мн. душ и] сидянгг; 
от всей душ и и= ядан; мне Зто 
не по душ ё ини сер’ ни н га’, 
ини яд  сер’ ни н га’; от душ и 
и- ядан; они ж ивут д. в душ у 
помнандо’ п ’ нм хан т’; в чём 
только д. егб дёржи’гся разг.  
екар нгамгэхэд индта перебата; 
ни одной живбй душ и хибя- 
харт янггу , пися нгута янггу . 

душ егубка ж  (лодка) хабн хой 
нгано.

душ ить несов. сохомдамба (сь)
[длит. в.]; сохомдамбюрць
[длит .-мнж . в.]. 

душ но нареч. нндадм нэкалъита 
янггу.

дйбом  нареч .: мой вблосы в с та 
ли д. нгэбтони пы рдатаяд’ ; 
ш ерсть встйла д. тартя  пы рда- 
тай ’.

дыбы: встать  на д. (об олене, 
лошади) пунгыта ни’ нулць. 

дым м, мн. нет  якэ. 
дымить несов. хацебтемба (сь),якэ- 

хэмдамба(сь) [длит, в.]; х а- 
цебтембюрць, якэхэмдамбю рць 
[длит.-мнж .  в.], 

ды миться несов. хаце(сь), якэ(сь). 
дй м ка эх, мн. нет  н гэя л ’; д. ту 

мана синё н гэял ’. 
дымный ха цена, 
дымокур м  п у р ’ (д). 
дымохбд м макода, макода сн. 
ды ра эх  сн; заделать ды ру сим 

сарка бта(сь). 
ды рявить несов. сипа(сь) [длит.

в.]; сипгорць [длит.-мнмс. в.]. 
ды рявы й сисавэй, спляпгг. 
дыхание ср, мн. нет  иид’; послёд- 

нее д. пудана нндта, салтаиа- 
кода; затаи ть  д. индкартм ма- 
дарць.

ды хательны й: ды хательны е пути
анат. нндадм нэхэбабць’, ин- 
дад.м нгэдарам бабць’; ды хйтель- 
ное гбрло хунгго. 

ды ш ать несов. нндадм нэкалпа (сь), 
м ях ар а(сь ), м яхана(сь), пя-
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та(сь); тяж ело д. (о человеке) 
пэдю та(сь); тяж ело д. после 
бёга сангговоць м яхара(сь). 

дьявол м (злой ёух) явол, ниня 
нгадьда. 

дю ж ина ж  дю жина, 
дйдя  м [мн. дядьй] (старший  

брат отца) мри, нися нинека, 
нися н як а , нися н гарка ня; 
(младш ий брат отца) нпнека, 
н як а , нися папа, нися пебя, 
нися нюдя ня; (старший брат  
матери)  ири, небя нинека, не- 
бя н яка , небя нгарка ня; (млад
ш ий  брат матери)  тидя, небя 
папа, небя пебя, небя нюдя ия.

дятел м, зоол. тубкабцо.

Е еврей м [ т .  евреи] еврей, 
его прит яж . мест. [род. п. 
от  он и онб] пыда е ’эйда, 

е ’эйда; чья  это м алица?—его 
тикы  м альця хибя е ’эй?—пыда 
е’эйда; [вин. //.] пыда сита, сита, 

еда ж ,  мн. нет  нгаворма, н гавар, 
мы.

едва нареч. (с трудом)  нгодь’ , 
варэта; он е. двй гается  нгодь’ 
минга; он е. пбднял бтот м е
шок тю ку нгэсям варэта нлада;
е. ли екар. 

единица ж  единица, 
единогласно нареч. пгоб’ сён, 

нгоб’ сёвна. 
единолйчник м  серката иленя, 

колхозан  тювдавэй. 
единоличный единоличной; еди- 

нолйчног хозяйство единолич
ной хозяйство, 

единомйслие ср, мн. нет  нгоб’ 
им м э’ма. 

единомыш ленник ж нгоб’ им мэта.

единоутрббный: е. брат нгоб’ пад 
нями.

едйиственный нгоб’, нгопой. 
едкий нгаднана; е. дым нгаднана 

якэ.
едок м  нгаворта, нянзн. 
ёдома ж, обл. (поселение в рыбо

ловных местах) нядэлава. 
её прит яж . мест. [род. п .]  ныда 

е’эйда, е ’эйда; это её кнйга т и 
кы книга пыда е ’эйда; [вин. п .]  
пыда сита, сита.

ёж м, зоол. ёж .
ежегодно нареч. хусувэй по’, по- 

хо’на, по’на. 
ежегодный хусувэй пуху, 
ежеднёвно нареч. хусувэй я л я ’, 

я л я х а ’на, я л э ’, я л я ’на. 
ежеднёвный хусувэй ялей . 
ёж иться несов. (от холода и т. п.)

хадярнгга(сь), хадалнгга(сь). 
езда ж , мн. нет  мима; (налегке) 

нгэдалёва; нгэдалёрма; (с ар-  
гиш ами)  мюсева; (ведя аргиш)  
мюдтава; (впереди)  нердева; (впе
реди аргиша)  нгудондава; сп о- 

® кбйная  е. х а ’мелабтава; е. п о 
тихоньку хаебарм а. 

ёздить несов. ( н а  легковой нарте) 
нгэдалёрць [мнж. в.]; е. с ар - 
гиш бм мюсерць [мнж.  в.]; е. 
спокойно х а ’мелабтабю рць 
[длит .-мнж .  в.]; е. п оти 
хоньку хаебарць [мнж.  в.];
е. на лодке нганохорць, нга- 
нэрць [мнж. в.]. 

ездовой мэта; е. олень мэта ты;
ездовая  н ар та  мэта хам. 

ездок м (налегке) нгэдалёда, нгэ- 
далёрта; (с аргишами)  мюсена; 
(впереди других)  нердена. 

ей [дат. п. от онё] пыда нянда, 
нянда.

ёкать  несов., разг. н аркад арц ь , 
нам гадарць [мнж. в.]. 

ёкнуть сов., разг .  н аркада(сь), 
нам гада(сь).



ёле -  76 - ж аж

ёле нареч. нгодь’ ; он ёле дош ёл 
нгодь’ тэвы ’.

ёлка ж  хадеко; новогодняя ё.
едэй по хадеко. 

елбвый хады. 
ель ж  хады. 
ёльник м хадеко’. 
ему [дат. п. от он и онб] пыда 

нянда, нянда. 
ерепёниться несов., разг. (горя

читься)  сэберуймда(сь). 
ёрзать  несов., разг. там ана(сь), 

там ра(сь). 
ернйк м (куст арник) перо, 
ербш ить несов., разг. (волосы) 

пырдатаба [длит. в. ]; пы рда- 
табю рць [длит.-мнзю. в.]. 

ербш иться несов., разг. пырда- 
тангга(сь). 

ерунда ж , ми. нет, разг. хумбаи- 
зяда; говорить ерунду хумбан- 
зядам вадець. 

ёрш м, зоол. ёрс, ты рцэ’ (н), л яр . 
ёсли союз-, е. у менй будет врёмя 

времянп тан яб ’, танггнм тан яб’, 
тан ггхаваб а’ни; е. можно прий
ти товамбир нгэхэваб’нанда; е. 
вы  не мбжете я ’ам хавабата’ , 
иихпвабата’ пирас’; е. бы н гэ 
хэваб’нанда, тарем нгэвы н гэ 
хэваб’нанда; е. бы он вчерй 
был здорбв, он приш ёл бы в 
шкблу теп я л я ’ сенз нгэвы 
нгэб’нанда ш колан товы пгэ- 
вы нгэнсь; е. бы он не приш ёл 
нивы пгэб’нанда т у ’; е. бы не 
он , мы заблудились бы пыда 
нивы н гэхэваб’нанда нга, ёхо- 
вы нгэиваць; что е. нам пойти 
погулйть? ядэсумбаванзь хэб’- 
н ана’ хурка нгэнггобата?; он

придёт, е. тблько не эаболёет 
нгодь’ нмхивабта х ан ггу л ’ 
тута.

есть I несов. нгаворць; (в сыром 
виде рыбу, мясо) нгаебарць, 
нгайбарць; (о ж ивотных)  х а - 
дырць [м н ж . в.], 

есть II (имеется) тан я(сь). 
ёхать несов. минзь; (на легковой 

нарте)  нгэдалё(сь);'(с аргишами)  
мюсе(сь); (ведя аргиш)  мюдтась; 
(впереди) нерде(сь); (впереди 
аргиша)  нгудонда(сь); самбэрць;
е. спокбйно х а ’мелабтаба(сь) 
[длит, в.]; е. потихбньку хае- 
барць; е. н а  лбдке нгаиута(сь). 

ещ ё нареч. тамна; е. больше 
тамна нгокаркавна. 

ёю [те. п. от онй] пыда.

Ж ж абры  мн.  т я р ’. 
ж йдничать несов. нгам- 
лута (сь), симбейкабта (сь); 

нгам луторць, сммбейкабтюрць 
[мною. в.], 

ж адно нареч. пгам лута; м алицп’; 
упрйж ка ж . набрбсилась на 
ягель  мэтнни пгам лута иядэи 
лабц еяд’, сэвто’ пэва лабц еяд’; 
симбейкабта; они ж . начали 
есть симбейкабта нгаволы д’; (с 
большим желанием)  н гули ’ х ар - 
ва; он ж . читал кнйги книга 
нгули ’ харва толабавы да. 

ж адность ж , мн. нет  1. (к еде) 
нгам лутва, сммбейкабтёва; (не
насытность) м алнцява; 2. (ску
пость) м ародава; ж . к деньгам 
халнава; 3 . перен. (к знаниям)  
н гули ’ харвава. 

жадный 1. (к еде) пгам лутна, снм- 
бейкабтёда; (ненасытный)  м а- 
лицяда, малсм; 2. (скупой)  ма- 
родана, маро; ж . к деньгйм 
халн ан а, хал ; 3. перен. (к зн а 
ниям)  н гули ’ харвана. 

ж аж да ж ,  мн. нет  идема, пт х а р 
вава.

ж аж дать  несов. 1. (хотеть пить)  
идензь; пт харва (сь); 2. (силь
но лселать чего-л.) тяхарм ’ хар - 
ва(сь).
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ж аж дущ ий 1. т я х ар и ’ иденда, ит 
харваиа; 2. (сильно ж елаю щ ий) 
гяхарп ’ харваиа. 

ж алёть несов. 1. (сожалеть о чем- 
либо) сян зь ; 2. (иого-л.,  чпо-л.):  
я  его жалею пыдмбода сита ся- 
нгадм; он для менй ничего не ж а
леет мань е’эмняии нгамгэхэртм 
ни ея й ’ ; 3. (скупиться) писн- 
де(сь).

ж алить несов. хэбхалаба(сь)
[длит.  в.]; хэбхалабю рць
[д л и т .-м н ж . в.], 

жалкий 1. (вызывающий жалость) 
сяялъеда; 2. (бедный) вэва не- 
нэцийкое. 

ж алко безл., см. ж аль, 
ж алоба ж  хусуркова, хусаркова, 

вангган  х а ’аврава. 
жалобно нареч. хывмдана, хы вам- 

даиа.
ж алобный хы вмдана, хы вам да- 

на; ж алобные звуки хывмдана 
му и’.

ж алованье ср м ан зара’ма; недьбя. 
ж аловаться  несов. хусарамба (сь) 

[длит. в.]; хусарамбю рць 
[длит .-мнж .  в.], 

ж алость эх, мн. нет  сяма, хэны- 
зад ава , хэны ладава. 

ж аль безл. сяялы ; мне егб ж . 
нянани сяялы ; мне ж . этого 
человёка нянани тикы  ненэць’ 
сяялы ; ж ., что вы  скбро ухб- 
дите м ер’ хан таи вара’ сяялы ; 
пбетбище бчень хорбшее и ж ., 
что олёни не там  яда сава, ты ’- 
ии тап ян а нива мэва сяялы ;
ж .,  что нет нарты  хан янггова 
сянзь  сырнга; мне бчень ж . 
нянани саць сяялы ; мне ж . 
это слы ш ать тикым намдорць 
нянани сяялы ; ж . дёнег еся 
сяялы ; как ж .! хэ’, н ян а’ сяялы ! 

ж ар м, мн. нет  1 .ядем бада; 2. (в 
печи) морё; 3. (повышенная тем
пература)  ядё; у негб ж ар пыда 
ядёда н гарка; ж ар спал ядёда 
х а ’мы’, ядёда шоднмя; 4. перен.:  
он говорйт с жаром ядемба ла- 
хана; менй бросило в ж ар ядёми 
латы ’.

ж ара ж ,  мн. нет  епдя, ядембада; 
сильная ж . т я х а р и ’ ядембада; 
лётняя  ж . тангы ядембада, епдя. 

жарены й ябцвы.
ж арить несов.ябцба(сь) [длит, в.];

ябцбю рць | длит .-м нж .  в.], 
ж аркий ядембада, епдя; ж . день 

ядембада я л я , епдя я ля . 
жарко нареч. ядемби, епи. 
ж арче [сравн. степ, от ж а р 

кий и ж арко] ядем барка, епарка. 
ж атва  ж ,  мн. нет  нянь нгувм 

мадабава. 
ж ать  I несов. 1. (давить) ютал- 

п а(сь) [длит, в.]; ю талпю рць 
[длит .-м нж . в.]; 2. (езюимать) 
латрам ба(сь) [длит.в.]\ л атр а - 
мбюрць [длит .-мнж .  в.]; ж . р у 
ку нгудам латрам ба(сь). 

ж ать  II несов. (рожь и т. п.)  
нянь нгувм м адаба(сь) [длит. 
в.]; нянь нгувм мадабю рць 
[длит .-мнж .  в.], 

ж аться  несов. лабценгга (сь). 
ж вачка ж ,  мн. нет  сояд ’ (д). 
жвачное (мсивотное) соядм п эр 

тя , соядана. 
ж гучий 1. (горячий) паранан а;

2. перен.: нгаднана; ж гуч ая
боль нгаднана едя; бы ть ж гу 
чим парана(сь); нгадпа(сь). 

ж дать  несов. нгате(сь), нгате- 
на(сь); ж . письма юн падро 
н гате(сь);ж . напрасно хум банзп ’ 
нгатепа(сь); ж ди , пока я  не при- 
ёдутовани  нгэсонд си ’ми н гате’; 
мать ж дёт  сы на небяда нюмда 
нгате.

же I союз 1. (при  противополо- 
эюении): я  ещ ё остай сь  здесь , 
товарищ  же мой уезж ает зав тр а  
мань тамна тю кохона хаю да- 
надм, няхавам и  (нями) н га 
ни ’ хувы няна хан тана; я  в 
восьмом классе, брат  же мой 
в десятом мань епднтетимдей 
классахана мэдм, н гарка нями 
нгани’ юдимдей классахана мэ; 
ёсли же вы  не придёте нихи- 
ваб’нанда’ т у ’; 2. (в значении  
«ведь»): я  же сказал  тебё мань- 
зева нянд мадамзеню ’, 3. (при
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вопросе): когда же вы придёте 
к нам? н ян а’ с я ’ня тутбата’?, 
п ян а’ с я ’ня тутнггоб’нанда’?; 
ёсли же мы этого не сдёлаем 
тад тпкым нихиваб’н ан а’ сер- 
т а ’.

же И частица  1.: приходите же 
к нам! н ян а ' тода’ма!; говори
те же! л ах ан ад а’ма!; 2 .: я  при- 
ёх ал -и  в тот  же день заболёл 
то’мамн яляри хнн а нгод хан г- 
гулы в’; то’ма ял я х ан а  нго’ 
хан ггулы в’; там  же нгобта- 
няна, тан ян а нгод; тогда же 
та м альнггана нгод; туда же 
тан я ’ нгод, тан ян а нгод. 

жевание ср, мн. нет  т а ’ванава, 
та ’вабава. 

жевательны й т а ’вабада; ж . т а 
бак нямна мэта сяр. 

ж евёть  (что-л.)  несов. т а ’ваба(сь) 
[длит, в.]- т а ’вабю рць [длит.-  
мнж .  в.]; ж . ж вёчку сояда(сь), 
соядангго(сь). 

желание ср харвабцо, харвава; 
(стремление) харвабц ие’ма; у 
менй есть ж . вступить в п ар 
тию мань п артнян  тюван хар - 
вавами танява. 

ж еланный харвабц ь’, харвана, 
харвавы ; ж . день нгатевы яля. 

ж елать неевв. х арва  (сь). 
желёю щий харвана. 
ж елеза ж [мн. ж ёлезы ] анат.  м ар’; 

подж елудочная ж . нянко м ар ’ ; 
пбчгчная ж . суико м ар ’ ; под
мы ш ечная ж . сяла  м ар ’, ян 
м ар’.

желёзистый анат. м арлянгг. 
ж елёзка ж  есякоця; пидерць’ (н) 

(которой разминают выделан
ные шкуры). 

ж елёзка ж ,  анат.  марацё. 
железнодорожник м  еся сехэрым- 

бэртя, еся сехэрым пэртя, еся 
сехэрэхэна тарана, 

железнодорожный еся сехэры. 
желёзный еся, есяхад  сертавы; 

ж елёзная руда еся руда; ж е- 
лёзная дорбга еся сехэры; узко- 
колёйная ж елёзная дорбга ты- 
як  еся сехэры; ж елёзная бол

ванка тех. еся ю тер ', ж  лист 
(служ ащ ий очагбм) тюмю; ж е
лёзн ая  воля перен. еся то’лаха . 

ж елёзо ср, мн. нет  еся; кованое
ж . ядвы еся; ббручное ж . ва- 
нутана еся; куй ж . пока горячб 
поел, есям морёмбавамбохонда 
ядбад. 

ж ёлоб см. -жблоб. 
ж ёлтенький тасейко, тасехэйко. 
ж елтёть несов. тасеямдана (сь), та - 

сейигэ хантана (сь); (п р о т р а ву )  
хан а(сь); трава  н ачинает ж . 
нгамдэта х ан ал й ’. 

ж елтизна ж ,  мн. нет  сидортава;
ж . лица сяд  сидортава. 

ж елтоваты й тасеяр ка , тасехэя- 
рка.

ж елтбк м  тасик.
ж елтуха ж ,  мн. нет, мед. т э ’эм 

х аб ц я ’, тэ’эм. 
ж ёлты й  (о краске) тасей, тасе- 

хэй; ж ёлтого цвёта хобанорта 
тасей; (завядший)  хан на; ж ё л 
т а я  трава  ханна нгам дэ’; ж . 
лист ханна вэба. 

желудок м анат. мы’ (н), нянко. 
ж елудочек м, анат. сей хы нгг. 
ж ёлчь ж ,  мн. нет  падя. 
ж ена ж  [мн. ж ёны ] пуху, п у х у 

ця, не; (первая) пюды, гподы 
не; (вторая) таты , таты не;
ж . старш его брёта  няба; ж . 
младш его брата м ея; Ж. дйди 
няба, мея. 

ж енёты й нелебэй, несавэй, неле
вы.

ж енйть сов. и несов. неле(сь). 
ж енйтьба ж ,  мн. нет  нелева, 
ж енйться сов. и несов. неле(сь). 
женйх м  наны; нелеванда. 
женоподобный нерха. 
жёнский 1. не; М еждунарбдный

ж . день М еж дународной не 
я л я ; 2. грам.:  ж . род ж ен
ской род. 

ж ёнщ ина ж  не; зам уж н яя  ж . 
хаепада не; ж .-врач  савум - 
данггода не. 

ж ердь ж  [мн. ж ёрдн] пя; ж . для 
вёш ал тёнея’ пя; ж . для  чума 
мяд нгу, нгу.

жер



жеребёнок м [мн. ж еребята] юно 
сую, юно ню. 

жеребёц м [мн. ж еребцы ] юно 
хора, хора юно. 

ж еребьёвка ж  серебятанггова. 
ж ёрнов м [мн. ж ерновй] няё- 

л абц ь’ (н). 
ж ертва ж , ист. (оленем) хан;

(бескровная) хан ггор ’ (д). 
ж ёртвенны й: жёртвенное мёсто

ханодалва я , ханодалва, нга- 
нодарма. 

ж ёртвовать несов. ханггорць; ха- 
нопа(сь) [длит, в.]; ханопю рць 
[длит .-мнж .  в.], 

ж естикулировать несов. м арэрць, 
нгуда хойса (сь). 

ж ёсткий тоенана, п я ’мена; дё- 
латься  ж ёстким  торан гга , и я ’ - 
м елнггана; ж ёсткое мясо то е
нана нгам за, н я ’мена нгам за. 

ж ёстко нареч. тоена; мя’ме. 
жестбкий самбхэн; ж . морбз самб- 

хэй тецьда; самбхэймдана тець- 
да; бы ть ж естбким самбхэйм- 
да(сь).

ж естоко нареч. самбхэю вна, 
сацьрн, сатаривпа. 

ж естбкость ж  самбхэймдава, самб- 
хэй нгэва. 

ж есть ж , мп. нет  лабарцн ; бё- 
л ая  ж . сэрако лабарци. 

ж естянбй лабарцн ; ж естян ая  ч а ш 
ка лабарцн хыдя. 

жечь несов. парадамба (сь) [длит, 
в.]; парадамбю рць [длит .-мнж .
в.].

ж ж ёны й нарахэп;^ пахнуть ж ж ё 
ным парахэнгэ л’ехэдарць. 

ж иво нареч. (быстро) сяхабта; 
м ер’, н гарехэ’ ; живо! п гарехэ’; 
живёй! м ер к у ’, м ерк у ’ ! 

живой иленя, плена, плебей, нле. 
живопйсец м  (худож ник ) пад- 

танггода. 
ж ивот м  нянко, мы’ (н); у него 

болйт ж . мында е, нянкода е. 
ж ивотновбдство ср, мн. нет  хн - 

бярихина иленя сарм ик пэрма. 
ж ивбтное ср [мн. ж ивбтны е] иле- 

ия сармик. 
ж йвчик м  маикарта.

жер

ж ивьём  нареч., разг. иле; д а 
вайте захватим  ж . нле н я ’ь.я- 
вы нгэя.

жйдкий и ’лик; ж йдкая пйщ а н’лнк  
н гавар; ж . чай и ’лнк чай. 

жйже [сравнит, ст. от ж идкий] 
и ’ли к арк а . 

ж изнерадостно нареч. нлебядё. 
ж изнерадостны й илебядёда. 
ж изнь ж ,м н .н ет  н л .п л ’ (н), илебц, 

н л ер ’; з а  всю мою ж . нлнп ям- 
бан; илебцани ямбан, нлерни 
ямбан; общ ёственная ж . общ е
ственной илнда, об[цественной 
нлебцада. 

ж йла ж  1. анат. тэнако, тэмбой, 
тэ’ (п); 2. (нитка)  тэмбой,
тэнако.

ж илёт м, ж илётка ж  ж илетка, 
ж илёц м [мн. ж ильцы ] племя, 

плена.
ж йлисты й тэнота; бы ть ж йли- 

стым тэноць. 
ж илйщ е ср [мн. ж или щ а] нлебць’ , 

илесь’ (и), 
ж илищ ны й: ж . фонд илесие’ фонд; 

ж илищ ное стройтельстьо и л е 
сие сертабава. 

ж илка ж  тэмбойко. 
жилбй: ж . дом иле хард; ж илая  

плбщ адь иле площ адь, 
ж ильё ср см. ж илищ е, 
жир м  ю р’ ; жир морскбго звёря  

я в ’ ю р’; рыбий жир х ал я  ю р’ ; 
киш ёчный ж ир тава; спгннбй 
жир у олёня ту ’ (д).

Ж й р

жир&фа ж, зоол. ж ираф а, 
ж ирёть несов. нгаемданаГсь); нгай- 

ворць [мнж. в.].

—  79 —



— 80 - за

жирный нгайта; ж . олень нгайта 
ты; бы ть ж ирным нгаяць. 

ж итель м племя, тер; ж . города 
м арад иленя, м арадпдер; ж . 
тундры  вы ’ иленя, вындер. 

ж ить несов. пле(сь); ж . на весённем 
стбйбищ е нарада(сь) (до ледохо
да)- ю нуда(сь),ю иуйда(сь) (после 
ледохода); ж . на лётнем стбй
бище (летовке) таигоць, та- 
нгода(сь); ж . на осённем стой
бище нгэрёда(сь); ж . на зймнем 
стбйбищ е сырада(сь), сывда(сь);
ж . осёдло (без оленей) нядэ(сь);
ж . в норё ванггла(сь), ванг- 
гуць.

ж итьё ср, мн. нет  илева, плебц. 
ж мурить несов. (глаза) сэв= хаё’- 

л а(сь), хаё’ла(сь). 
ж м уриться несов. см. ж м урить, 
жблоб м [мн. ж елобй] хуры раха. 
ж блудь м  жолудь. 
жрёбий м  серебя; ж . пал на него 

серебя нянда х а ’мы’. 
жулокание ср, мн. нет (овода) 

выварма; (комара) хы впава; (м у 
хи)  лэябарм а. 

ж уж ж ать несов. (об оводе) вы варць 
[мнж. в.]; [о комаре] хыберць 
[мнлс.  в.]; (о мухе) лэябарць
[МН31С. в.].

жук м  сисе; (водяной) ид сисо.

жир

ж уравль м, зоол. харё. 
ж урйть несов., разг. посдемба(сь), 

пгасьдемба(сь), лэбдемба(сь) 
[длит,  в.]; посдембюрць, нгась- 
дембюрць, лэбдембюрць [длит.-  
мнж .  в.], 

журнал м  ж урнал ; ежемёсячный
ж . хусувэй ирий ж урнал , 

журчание ср  лохорма, хурп ава. 
ж урчать несов. лохорць, хурна(сь). 
ж уткий я ’авлада. 
жутко нареч. (страшно) я ’авла.

3 за. предлог \.  (за что-л., за ко- 
го-л.)е’эмня послелог-, за  это тю 
ку е ’эмня; за  что? нгамгэ е’эм

ня?; мы ббремся за  коммунйзм 
коммунизм е’эмня пёдава’; бес
покоиться за  когб-л. хибя е ’эм
ня н яркана(сь), хибя е ’эмня иг 
няркана(сь); 2. (позади, сзади, 
по т у  сторону) т я х а ’ [напр, п.],  
тяхана [местн. п.] послелог-, 
за  дом харад  т я х а ’; за  дбмом 
харад  тяхана; за  рекбй яха  
тяхан а; ёхать за  город м арад 
т я х а ’ минзь; зй городом м арад 
тяхан а; он сел за  стол стол т я х а ’ 
нгамды’; он сидйт за  столбм 
стол тяхан а нгамды; 3. (на  
расстоянии)  тях ан а ; за  сто ки- 
ломётров от Москвь'| Москва - 
хад  юр’ километр тяхан а;
4. (раньше на какое-л. время) 
нерцю на; за  два дня до О к
тябрьских праздников сидя я л я -  
вна О ктябрьской  н гарка я л ы ’ 
нерцю на; за  день до этого нгоб’ 
я л я  нерцю на; 5. (в течение) 
ямбан, ям бхана; за  послёдние 
три гбда пудана н я х а р ’ но я м 
бан, пудана н я х а р ’ похона; 
за  два дня раббта будет сдёлана 
сидя я л я х ан а  м ан зая  сертавы 
нгэнггу; сидя я л я  ям бхана м ан 
зая  сертавы нгэнггу; 6 . (сле
дом) пумна; мы бежали за  ним 
пыда пумнанда сю рбиваць; онй 
идут одйн за  другйм н яти ’ 
пумна м и н гаха’, вэталё м инга- 
х а ’; 7 . [с вин. под.]; в зяться  за  
раббту м анзаян  лабце(сь); дер
ж аться  за  нарту хан хад нямга- 
дё(сь); в зя т ь  за  руку нгудахадан- 
да н я ’ма(сь); 8 . (при купле-про
даже) : я  купйл эту кнйгу за  пять 
рублёй тю ку книгам сам лянгг 
селкойвана тэмдавась; 9 . (за 
кем-л., за чем-л.): д ёвуш к аи д ёт  
за  водбй не игацекы итамда хо- 
с ая м и н га ; я  зайду за  тоббй сит 
хосая тюнггудм; пыдар пумнанд 
тю нггудм; 10. (вследствие) нид 
послелог [отл. л .]; за  недо
статком  врёмени тэтнаванп нид,
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времяни янггова нид; за  в ы 
ездом хэва сели’ ; 11. (вместо 
чего-л., в качестве кого-л.)  тангэ 
послелог', он приш ёл за  своегб 
отцй нисянда тангэ то; <> ему 
за  сорок лет пода тет ю кад ваду- 
ма, тет ю ’ походанда вадума; хо- 
дйть за  больными едетн пэрць; 
следить за  детьмй нгацекы ма- 
ние(сь); за  подписью пид- 
те’м явна; бчередь за  вами пы- 
д ар а’ ёл ьц ял а’, пы дара’ ватора’; 
за  мной п ять  рублёй нянани сам 
л ян гг  селкой, сам лянгг сел- 
койм сырнгадм; за  исключёнием 
егб пыда хавнанда; за  здорбвье 
сенз игэванда е ’эмня; за  мой 
счёт мань е’эмняни; за  счёт 
чегб? нгамгэ е ’эмня?; ни за  
что на свёте н гули ’ ханзер- 
к  |рт, нгули’ сяханггарт. 

заб ава  ж  ёроко, ню ркабгёва, 
нюрцямдёва; д ё т с к а я з . нгацекы 
ёроко, нгацекы ню ркабтёва, н га 
цекы нюрцямдёва. 

заб авлять  несов. ш оркабтам ба(сь), 
ию рцямдемба(сь) [длит, в.]; 
ню ркабтам эю рць, ию рцям де- 
мбюрць [длит .-мнж .  в . |.  

заб авляться  несов. ёроко(сь), шор- 
кабтё(сь), шорцямдё(сь). 

забавны й ню ркабтёда, ш орцям- 
Дёда.

забёг м, спорт, я н о ', вато; 
дальний з . хубта я по’; хубта 
вато.

забёгать сов. (о человеке) сюрбе- 
ла(сь); (о крупном животном)  
нявотала(сь); (о мелких ж и 
вотных и птицах)  варнела(сь); 
(неуклюже)  хут’мэдё(сь). 

забегйть несов. (вперёд) нгэхэ- 
дала(сь). 

забеж ать сое. (вперёд) нгэхэда(сь). 
забеременеть сов. минталць, санг- 

говорць [мнж. в.]. 
забеспокоиться сов. няркналць, 

и* н яркалць, и» тэтналць. 
забивать несов. 1. (гвоздь) тебар- 

па(сь) [длит,  в .]; тебарпю рць 
[длит .-мнж . в.]; (столб, сваю) 
ю тба(сь),нейдемба(сь) [длит.в.]-,

ютбюрць, нейдембюрць [длит.-  
мнж .  в.]; 2. (заполнять чем-л.)  
сы’н гарпа(сь) [длит, в.]; сы ’- 
нгарпю рць [длит .-мнж .  в.], 

забинтовать сов. сы хы да(сь), ма- 
нонзь.

забин тбвы вать  несов. сыхыда- 
мба(сь), м аномба(сь) [длит, в.]; 
сыхыдамбюрць, маномбюрць 
[длит .-мнзк .  в.], 

забирать  сов. м эмба(сь) [длит. 
в.]; н я ’амба [длит, в.]; нгатев- 
нда(сь); з . вперёд нерданда нга- 
тевнда(сь). 

заб и раться  несов. 1. (куда-л.)  са- 
билнгга(сь); сы’пгадангга (сь);
з . в чум мят сабилнгга (сь);
2. (во внут рь чего-л.): з . в ящ ик 
лабтэй мю’ сы’нгадангга(сь);
3. (на что-л.)  тан ангга(сь); з . 
на дёрево пя ни ’ танангга(сь).

забиты й нт ы’набалтавы , нгы ’на- 
балтабэй, тангы лмдавы, та- 
пгылмдабэй. 

забйть  сов. 1. (гвоздь) теба(сь); 
(столб, сваю) юта (сь), нейде(сь);
2. (заполнить чем-л.) сы’нгарць. 

заб йться  сов. 1. (спрятаться)  па-
калць; са ’мерць; 2. (заполниться  
чем-л.)  сы ’нгада(сь); нгэсанзь;
3 .(0  сердце) хутла (сь),тойла (сь), 
таралць.

заблаговрёменно нареч. нерданда, 
нернякуд, ёльцьнггананда. 

заблестёть сов. яберелц ь,салъ ялць. 
заблудйться сов. ёхо(сь). 
заблуж даться несов. ёхоборць 

[мнзк. в.]; ёхомба(сь) [длит, в.]; 
ёхомбюрць [длит .-мнзк .  в.], 

заблуждёниг ср ёхоборма, ёхо- 
мбава.

забодать сов. ням дха’на пёдта(сь). 
забой м  хаводава, хавода’ма. 
заболевать несов. 1. (о человеке) 

еде’лан гга(сь),хан ггулан гга  (сь); 
(внезапно) падха’лангга(сь);
2. (о животном)  х ан алнгга(сь). 

заболёть сов. 1. (о человеке) еде’ - 
ла(сь), хан ггула(сь); (внезапно) 
падха’л а(сь); 2. (про отдельные  
части тела) есямзь; 3. (о ж и 
вотном) ханалць.

О Рус.-нипец. ел.
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заболоченный I. (о местности) 
лымбда’лавы; 2. (об озере) хасрё. 

забор м  в а ’ (д), м ар ’ (д). 
забота ж  и= н яркн абц ь’ (н), и= та- 

рабц ь’ (н). 
заботиться  несов. и-- н яркн а(сь); (о 

чём-л.)  игам гэкохова е ’эмня 
и* н яркн а(сь); тарулам ба(сь) 
[длит.в]-, тарулам бю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

заббтливость зк ,  мн. нет тара- 
хад  игэва. 

заботливый тарахад. 
забранить сов., разг. тэдола(сь). 
забрасы вать 1. несов. няйда- 

м ба(сь),моёпа (сь) [длит. в .] ;ияй- 
дамбю рць, моёпюрць [длит.-  
мнж.в.];  з . камнями пэ няйда- 
мба(сь), моёпа(сь); 2. (остав
лять)  хаеба(сь) [длит. в.\; хае- 
бюрць [длит .-мнж .  в.], 

забрать  сов. мэсь, п ун я’ мэсь. 
забраться  сов. 1. (спрятаться 

куда-л.)  п акалць; 2. (на что-л.) 
тана(сь). 

забрести сов. есерць тюсь. 
забросать сов. моёць. 
забрбсить сов. 1. мось; 2. (оста

вить) хае(сь). 
забры згать  сов. тяндярць [мнж. 

в.].
забры згивать несов. тяндам ба(сь) 

[длит, в.]; тяндамбю рць [длит.-  
мнж. в.]. 

заб ы вать  несов. ю рш то(сь); ю р- 
ба(сь) [длит,  в.]; юрбюрць 
[длит .-мнж . в.]. 

забы ваться  несов. ю рлангга (сь). 
забывчивый ю рлик. 
забыты й юр вы, горбэп. 
забы ть сов. ю ра(сь), ю рла(сь); 

вы менй совсем заб ,ли п ы дара’ 
си’ми ёльце ю рада’; я  совсем 
забыл нгули’ ю рлав. 

заб й ть ся  сов. ю рхалць. 
заваливать  несов. нгыламда- 

мба(сь); тондаба(сь) [длит, в.]; 
нгыламдамбюрць; тондабю рць 
[длит .-мнзк.  в.], 

завалинка ж  т ах а ’ (н). 
завалить сов. нгы ламда(сь); тон- 

да(сь).

завалиться  сов. нгыламзь; топ- 
да (сь).

завари вать  несов. пядба(сь) 
[длит. в.]\ пядбю рць [длит.-  
мнж .  в.]; з . чай чайм пядба(сь). 

заварить сов. 1. пяда(сь); з . чай 
чайм пяда(сь); 2. (начать ва
рить)  пнреба пясь. 

заварка ж < чаю осталось на одну 
заварку  чай нгоб’ пядва хаи . 

заведовать несов. заведуйнгго(сь). 
заведую щий м  заведуйнггода. 
завезтй  сов. тась, тэвра (сь). 
завёрнуты й пэбтёвы; бы ть з а 

вёрнуты м пэбтё(сь). 
завернуть сов. 1. (обернуть) м а- 

нонзь, пэбта(сь); 2. (свернуть  
в сторону)  сю рхале(сь), тае- 
ра(сь); 3. (за что-л.)  пэнгга- 
бта(сь), пэнггамзь; 4. (по пути)  
нгэдалё сю рхалць. 

завертёть сов. сю рхалеба пясь. 
завертёться  сов. сю ралць. 
зав ёр ты в ать  несов. 1. (обёрты

вать во что-л.)  маномба(сь), 
пэбтаба(сь) [длит,  в.]; маьо- 
мбюрць, пэбтабю рць [длит.-  
мнж .  в.]; з . в бумагу падарт ма- 
номба(сь), падарт пэбтаба(сь);
2. (в сторону)  сю рхалеба (сь) 
[длит. в .] -, сю рхалебю рць 
[д л и т .-м н ж . в.]; з . направо 
м ах ан я ’ сю рхалеба(сь); 3. (по 
пут и)  нгэдалё сю рхалнгга(сь).

завсрш ёние ср, мн. нет  ёльцева. 
завёсить сов. нгыда (сь). 
завести сов. 1. (куда-л.)  вада ха- 

п а(сь); куда ты  завёл  нас? х ан я ’ 
сидиа’ вада хапан?; 2 . (что-л.):
3. хозяйство илебцм пэрмам 
пясь; з . разговор л ахан а  пясь; 
они завели  патефон патефопм 
м ан зах ал та ’.

завёт  м  завет; завёты  Л ёнина 
Ленин завет’, 

завечерёть сов., разг. пэвсю.чзь;
завечерёло нумда пэвсюмя. 

зави вать  несов. пэбтдба(сь), панг- 
галп а(сь) [длит, в .]; пэбта
бюрць, панггалпю рць [длит.-  
мнзк.  в.], 

завидеть сов., разг. сэвте(сь).
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завидовать несов. тнда(сь). 
зави зж ать  сов. сярн эла(сь). 
зави л ять  сов. халцрабтам ба пясь, 

халцралта(сь). 
завистливы й тидхад, тидна. 
зависть ж , мн. нет  тидабцо, тид- 

ва.
завиток м  пэбт’мако. 
зави ть  сов. пэбта(сь), ианггалць. 
завиться  сов. панггалць. 
завбд м  завод.
заводить несов. вада хан аба(сь) 

[длит. в .]) вада ханабю рць 
[длит .-мнж .  в.], 

заводь ж  менгга. 
завоевание ср завою йва; зав о е

вания О ктября О ктябрьхана 
пирда’левы ’. 

завоевать  сов. завою я(сь), пёдваха- 
на н я ’м а(сь), саю вдарць м арць. 

завоёвы вать  несов. пёдвахана н я ’- 
ам ба(сь), саю вдарць м арп а(сь). 

заворачивать несов. 1. (обёрты
вать во что-л.)  маномбюрць, 
пэбтабюрць [длит .-мнж .  в.];
з . в бумйгу падарт маномбюрць, 
падарт пэбтабю рць; 2. (в сто
рону)  сю рхалангга(сь); з . н а 
право м ах ан я ’ сю рхалангга(сь). 

заворчать сов. хальвеналць. 
зав тр а  нареч. тебта’; хуп ян а; он

з. придёт тебта’ тута; з . при
ходи хун ян а тонн, 

завтрак  м  хувы нгавар. 
зав тр акать  несов. хувы нгаварм 

нгаворць, х у ’ нгаворць. 
завтраш ний тебтэй, хуний, ху - 

выний; з . день тованда я л я . 
завы вание ср 1. (зверя) нгоберма;

2. (ветра)  выварма, вывнава. 
завы вать  несов. 1. (о звере) нго- 

берць [мнж.  в.]; завы вает  волк 
сарм ик нгобернга; 2. (о ветре) 
вы в ар ц ь[ж н ж . в.]; тблько вё- 
тер завы вает  м ерцяри  вы варнга. 

завы ть  сое. 1. (о звере) нгобела (сь);
2. (о ветре) вы вла(сь). 

завйзанны й сярвы . 
зав я зат ь  сов. (перевязать) сыхы- 

да(сь); (связать) сяра(сь); (уз
лом) ю нзь; (кладь на нарте)  
хура(сь).

зав язк а  ж  м ан’ма, сыхы’ма; 1(у 
одежды и т. п .)  сись’ (н). 

завйзнуть сов. (в болоте) т а р 
ка (сь), тада (сь). 

завй зы вать  несов. (перевязывать) 
сы хы дам ба(сь) [длит,  в.]; сы- 
хыдамбюрць [длит .-мнж .  в.]; 
(связывать) сярба(сь) [длит, в.]; 
сярбю рць [длит .-мнлс .  в.]; (у з 
лом) ю мба(сь) [длит,  в.]; юм- 
бюрць [длит .-мнж .  в.]; (кладь  
на нарте)  хураба(сь) [длит, в.]; 
хурабю рць [длит .-мнж . в.]. 

завйлить сов. (около костра) сямд- 
ра(сь).

завйн уть сов. тебтсялумзь. 
загади ть  сов. нюнимде(сь). 
загадка ж  хобцо, хобцоко; мой 

загад к а  мань хобцокоми; о т 
гадай  м ой  загадку  хобцокоми 
ход.

загадочны й хамадицяда. 
загады вать  несов.: з . загадки  хоб 

цоко хан а(сь), хобцоко мэць. 
загаж и вать  несов. нюнимдемба(сь) 

[длит. в.]; нюнимдембюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

загаси ть сов. хабта(сь). 
загасн уть сов. хабтё(сь). 
заги б ать  несов. (ш куру, бумагу)  

там далп а(сь) [длит, в.]; там - 
далпю рць [длит .-мнлс.  в.], 

заглавие ср заглави е, нюм’, ним’;
з . книги к н и га , нюм’, книга 
ним’.

заглади ть сов. 1. (сгладить)  сал м - 
ра^сь); 2. (обстрогать) н ела (сь). 

заглаж и вать  несов. 1. салмра- 
мба(сь) [длит, в.]; салм ра- 
мбюрць [длит .-м нж .  в.]; 2.
(строгать)  нелба(сь) [длит, в.]; 
пелбюрць [длит .-мнлс.  в.], 

загл аза  нареч. сэв’ т я х а ’. 
заглбхнуть сов. сы нггосялум зь; 

угли заглохли ту  сынгго - 
сялм а.

загл уш ать  несов. 1. (звук) мун- 
зялм дем ба(сь) [длит,  в .]; мун- 
зялмдембю рць [длит .-мнлс .  в.];
2. (боль) едясялм демба(сь) 
[длит, в.]; едясялмдембю рць 
[д л и т .-м ю х .  в.].

6 *
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заглуш ить сов. 1. (звук) м ун зялм - 
де(сь); 2. (боль) едясялм де(сь). 

загляд ы вать  несов. 1. (смотреть) 
сы лангга(сь); 2. (посещать кого- 
л.)  вэдарць [мнж.  в.]; з . в гости 
мядоманзь вэдарць. 

загл ян уть  сов. 1. (посмотреть) 
сы ла(сь); 2. (посетить кого-л.) 
вэдонзь, вэдець. 

загн ать  сов. 1. (скот и т. п.)  т а 
на (сь), н улта(сь), ёркалць; з. 
олёней в загон  ты ват тана(сь), 
ты ват нулта(сь), ты ёркалць;
2. (утомить)  н ял ра(сь ); он 
загн ал  олёня тэмда н ялрада . 

загнуты й харёй. 
загн уть  сов. тамдалць. 
заговаривать несов. 1. (начинать  

говорить) лахан ола(сь); 2. (за
клинать)  тадебтемба(сь) [длит.  
в.]; тадебтембюр ць [длит.-  
мнж.  в.], 

зёговор м  1. (против кого-л.)  з а 
говор; 2. (народное поверье) та - 
дебтева.

заговорить сов. 1. (начать гово
рить)  вахалць; (медленно, т я 
гуче) хайналта(сь); 2. (произне
сти заклинание)  тадебте(сь). 

загоготать  сов., разг. (о гусях)  са- 
хадала(сь). 

заголбвок м  нюм’, ним’, 
загбн м  ёрц ь’ (н); в а ’ (д). 
загонйть несов. 1. (скот) тан а- 

ба(сь), нултамба (сь), ёрк ал - 
п а(сь) [длит, в.]; танабю рць, 
нултамбю рць, ёркалпю рць 
[длит.-мнж .  в.]; 2. (утомлять)  
нялрам ба(сь) [длит, в.]; п ял - 
рамбюрць [длит .-мнж .  в.], 

загораж ивать несов. (изгородью) 
вапа(сь) [длит, в.]; вапю рць 
[длит.-мною  в.]; (заслонять,  
перегораживать путь)  ёбга- 
ба(сь) [длит, в.]; ёбтабюрць 
[длит.-мнж .  в.]; (заслонять в 
чУме постель) ебадамба(сь) 
[длит, в.]; ебадамбюрць [длит.-  
мнж.  в.]; (заслонять спереди) 
ёркахалп а(сь), сахалам ба(сь) 
[длит, в.]; ёркахалпю рць, саха- 
ламбюрць [длит.-мнж .  в.].

загораться  несов. (об огне) туворць 
[мнж.  в.]; (начинатьгореть)  па- 
р ан ал тан а(сь ); (воспламеняться)  
лэёмдана(сь); (вспыхивать) х а- 
нговорць [мнж.  в.], 

загорёться  сов. (об огне) тум зь; 
(начать гореть) п араналц ь; (вос
пламениться)  лэёмзь; (вспых
нут ь)  хангомзь. 

загородить сов. (изгородью) ваць; 
(заслонить, перегородить путь)  
ёбта(сь); (заслонить в чуме по
стель)  ебада(сь); (заслонить спе
реди) ёрк ахал а  (сь), сахала(сь). 

загорбдка э/с ёбт’ма, ебада’ма. 
заготавли вать  несов. см. з а г о 

товл ять , 
заготови ть  сов. хамада (сь). 
заготбвленны й хамадавы. 
заготовлйть несов. хам адам ба(сь) 

[длит.  в.]; хамадамбю рць 
[длит .-мнж .  в.]; хам адярць 
[мнж. в.]; (дрова) поёрць; (де
рево на различные поделки)  пин- 
да(сь).

заграж д ать  см. загораж и вать, 
заграж дёние ср ёбт’ма. 
заграницей  граница тяхаиа. 
заграничны й граница техэ. 
загребать  несов. (лопатой) сивар- 

п а(сь) [длит. в.]; си вар- 
пюрць [длит .-мнж . в.у, си- 
вар ць [мнзк.  в.], 

загрем еть сов. 1. (о доске, нарте  
и т. п.)  л аб ’нэла(сь); 2. (о вы
стреле) пендела(сь); 3. (о громе) 
муно’ла(сь), хэнгомданалць. 

загривок м  павэ т а р ’, павэй. 
загрохотать сов., разг. ялн ал ц ь . 
загрязн и ть  сов. вароць, нёхолоць, 

табороць. 
загрязн и ться  сов. варом зь, нёхо- 

лом зь, таборомзь. 
загр язн й гь  несов. варопа(сь), 

нёхолопа (сь), табороп а(сь)
[длит. в.]\ варопю рць, иёхо- 
лопю рць, таборопю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

загр язн й гься  несов. вароворць, 
нёхоловорць, табороворць
[мнж. в.], 

загубйть сов. хадарабГа(сь).
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загудёть сов. м уно’ла(сь). 
загустёть  сов. пальдомзь. 
зад м  пуй в э ’, вэ’ (с). 
задабри вать  несов. разг.  савумда- 

м ба(сь) [длит,  в .]; савумда- 
мбюрць [длит .-мнж . в.\. 

зад авать  м ипа(сь) [длит. в. ]; ми- 
пюрць [длит .-мнж .  в.]; з . уроки 
урок м ипа(сь); з . вопросы во
прос м ипа(сь). 

зад авй ть  сов. н яялць; задавйло 
маш йной м аш ннахана н яял- 
нгада.

задание ср  табад яр ’; выполнить
з . заданием ёльце(сь). 

заданный табадавы. 
задаром нареч. таром ана, таро- 

с и ’.
задаток м  'нерня’ ми’мы еся; (за 

невесту) н ётал ’ (д). 
зад ать  сов. миць; табада(сь); з . 

урбки урок миць; он задал  во- 
прбс вопросм м и’нга. 

задача ж  задача; реш йть зад а 
чу задачам серта(с^); арифметй- 
ческая з . арифметической за д а 
ча.

задвй гать  сов. (начать двигать) 
иензламбю ла(сь). 

задвигать несов. (ящик и т. п.)  
нензлам ба(сь) [длит, в .]; ненз- 
ламбюрць [длит .-мнж .  в.], 

задвйж ка эх  нё т а л ’ма. 
задвйнуть сов. нензхала(сь). 
задавать несов. хадабтамба (сь) 

длит.  в.]; хадабтамбю рць
длит .-мнж .  в .]; хадехорць 
мнж .  в.]; ваш и слова менй 

задевйю т вадида’ сн’ми ха- 
дабтамбп’. 

задержанный н я ’амвы. 
задерж ать сов. м адарць, нгэва- 

дал а(сь), вэлра(сь). 
задерж аться сов. мадарць; нгэва- 

да (сь).
задёрж ивать несов. м адарпа(сь), 

нгэвадалаба(сь), вэлрамба(сь) 
[длит, в.]; мадарпю рнь, нгэ- 
вадалабю рць, вэлрамбгарць 
[длит.-мнж .  в.], 

гадёрж иваться несов. мадар- 
нгга(сь), нгэвадйңгга(сь>,

задёть сов. хадабта(сь), хадада(сь); 
вй ни словй менй задёли вадида’ 
си’мн хадабта’, хадад а’. 

задний пунянгы , пуний; з а д 
н яя  лйпа пунгы; зад н я я  прй- 
вязь  у возовы х нарт пуй; зйд- 
н яя  часть нарты  хан ябцо; з. 
проход анат. парны , пала; 
зад н я я  мысль пуй и- н гу’ . 

задник м  еняд’ (д). 
задобрить сов. савум да(сь). 
задок м  монзангг; (нарт)  хан 

ябцо, ябцо. 
задолго нареч.:  з. до ваш его

приёзда нгаркавна тован да’ 
нерня.

задолж ать сов. нгатеворць [мнж.
в.].

задолж енность э>с, мн. нет  нга- 
тебя.

задом нареч. пуйвэкаиа; з . н а 
перёд пуйвэта н ерн я’. 

задохнуться сов. хабтю мзь, л е ’- 
ма (сь).

задремйвший нибко’лавы , хона- 
равы.

задремйть сов. нибко’ла (сь ), хо- 
нара(сь). 

задрож йть сов. ледрелць; (от хо
лода)  ялю мзь. 

зад ум ать  сов. иде(сь), ибедо- 
ла(сь).

задум аться  и» ядэла(сь); о чём вы 
задумались? нгам гзвна и дя’ ядэ- 
лы д’?

задум ы ваться  несов. ибедорць 
[мнэ1С. в.]; не задум ы ваясь нись 
ибедор’.

зад уть  сов. 1. (начать дуть)  пупа 
пясь; 2. (погасить) хабта(сь). 

задуш йть сов. хабтю мде(сь); хаб - 
тёмде(сь); (верёвкой) сохом- 
да(сь).

зады м йться сов. якэхэм зь . 
зад ы хаться  несов. хабтю мдана(сь), 

хабтю ворць [мною, в.]; индад 
хэбиленггалць. 

зад ы ш ать  сов. (тяжело после бега) 
сангговоць м яхан алц ь , м я х а- 
налць.

заезж йть несов. нгэдалё сюр х а л - 
ң гга(сь), сю рхалн гга(св).
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заём  м  [л(н. займы} заём, 
заёр зать  сое., разг. там ан а(сь), та- 

маналць. 
заёхать  сов. нгэда лё сюр хал ць, 

сю рхалць; нгэда л ё пакалц ь. 
заж арить сов. ж аре(сь), ябц а(сь), 

пмре(сь). 
заж ёты й  латравы . 
заж ать  сое. л атра(сь ), нгы бка(сь);

тала(сь); з . нос пыям тала(сь). 
заж ечь сов. тум да(сь), тю не(сь), 

табцда(сь). 
заж и вать  несов. (о ране) тора- 

н гга(сь), сойта(сь), савумда- 
на (сь).

заж иво нареч. нленаханда. 
заж игалка ж  тю ненггось’ (н). 
заж и гать  несов. тумдаба (сь), тю- 

неба(сь), табцдам ба(сь) [длит. 
в.]; тумдабю рць, тюиебюрць, 
табцдамбю рць [длит .-мнж .
в.].

заж игаться  несов. туворць, таб- 
цорць [мнмс. в.]. 

заж им ать несов. латрам ба(сь), 
нгы бкаба(сь) [длит, в.]; л ат- 
рамбю рць, игыбкабю рць [длит .-  
мнж .  в.]; талба(сь) [длит, в.]; 
талбю рць [длит .-мнж .  в.]; з. 
нос пыям талба(сь). 

заж йточны й заж иточной, заж и- 
точноювна иленя, саваиленя;
з . колхозник заж иточною вна 
иленя колхозник, саваиленя 
колхозхана мэна; заж иточная  
ж изнь саваилебц. 

заж и ть  I сов. (о ране)  тора(сь), 
сояра(сь); рана моя заж ила ме- 
рёми тора; мерёми со яр ай ’. 

заж йть II сов. (начать ж ит ь)  
млелць; он заж ил хорошо савав
на илелГГ. 

заж м ури вать  несов.'. з . гл а за  сэв* 
хаем лам ба(сь) [длит,  в .]; сэв= 
хаемламбю рць [длит.-мнмс.  в.], 

заж м урить сов.-, з . глаза сэв= хаем - 
л а (сь ), сэв= х аё’л а(сь). 

заж уж ж ать сов. вывпалць. 
зазвенеть сов. 1. (о колокольчике) 

н гурн алць, тайиалць, тайна 
пясь; 2. (в уш ах)  муио’да (сь), 
нгасьналць,

зазвон йть сов. (о колоколе, часах, 
телефоне и пр.)  н гуркада(сь). 

зазеленеть сов. т э ’эм ъялць, илелць. 
зазим овать сов. сывдалць. 
зазн аваться  несов., разг. х ар и ’ 

пыдм нгарцие’ла(сь) х а р и ’ 
пыдм н гарк ан гэтол аб а(сь ); нга- 
рам дё(сь); ну’ум ралць. 

зазн аться  сов., разг. х ар и ’ пыдм 
нгарциець пясь, харп ’ пыдм 
н гаркангэ толаба пясь. 

заи грать  сов. сян ак ул а(сь). 
зай ка м и ж  м аха, махако. 
заикание ср, мн. нет  махаторма. 
заи каться  несов. м ахаторць 

[мнмс. в.]. 
заи кнуться  сов. 1. м ахатола(сь);

2. перен. вадахалць;, я  об этом 
и не заикнулся тюкум нпвась 
вада х ал ’, 

заимообоазно нареч. танда ед, 
тавнанда. 

зайндеветь сов. седянгомзь. 
заи нтересовать сов. табцёдамда 

серта(сь). 
зайскриться сов. татула(сь). 
зайтй  сов. 1. тюсь; 2. (о солнце) 

пакалць. 
зайчик м  нявакоця, тэваспко. 
зайчйха ж  сибико нява, смбпко 

тэвасн. 
зак аз м  табадавы . 
зак азать  сов. табада(сь). 
зак азы вать  несов. табадам оа(сь) 

[длит,  в.]; табадамбю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

закаливать  несов. (о стали)  х а- 
лнба(сь) [длит,  в .]; халпбю рць 
[длит .-м нж .  в.], 

закалйть сое. 1. (о стали) х али(сь);
2. перен. ярум бэнгэ серта(сь). 

закалка ж ,  мн. нет  1. (стали) 
халпбава; 2. перен.  ярумбэй 
нгэва.

закалы вать  несов. 1. (скот) 
янггахалп а(сь), пудуётаба(сь) 
[длит,  в.]; янггахалпю рць, пу- 
дуётабю рць [длит .-мнж .  в.];
2. (убивать кого-л. номсом, ш ты
ком и т. п .)  хорн алтаба(сь) 
[длит.  в.]; хорпалтабю рць
[длит.-мнж, I?.]; 3, (иголкои)
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н аркадтам ба(сь) [длит,  в.]; пар- 
кадтамбю рць [длит .-мнж .  в.]. 

зак ал й ть  несов. 1. (сталь)  х ал и - 
ба(сь) [длит, в.]; халибю рць 
[длит .-мнзк .  в.]; 2 .: з . вблю 
мэйрамба (сь), мэюмдамба (сь) 
[длит, в.]; мэйрамбю рць, мэюм- 
дамбю рць [длит .-мнж .  в.]. 

закан чи вать  несов. ёльцеба(сь), 
м алеба(сь) [длит, в.]; ёльце- 
бюрць, малебю рць [длит.-  
мнзк. в.]. 

закан чи ваться  несов. ёльцема, ёль- 
ценгга(сь), м аленгга(сь). 

зак ап ать  сов. тэсалць. 
зак ап ы вать  несов. (зарывать) то- 

хорам ба(сь) [длит,  в.]; тохо- 
рамбюрць [длит .-мнзк . в.]; (ло
патой)  синарпа(сь) [длит, в.]; 
сиварпю рць [длит .-мнж .  е.]. 

зак ат  м, мн. нет  падь; з. сблн- 
ца хаерад  падь. 

зак ат ат ь  сов. мандалабта (сь). 
зак ати ть  сов. мантэда (сь). 
зак ати ться  сов. (о солнце) пакалць. 
зак аты в ать  несов. м анлалабта- 

ба(сь) [длит, в.]; мандалабта- 
бюрць [длит .-мнзк . в.]. 

закачаться  сов. м анзада(сь). 
зак& ш лять сов. ходола(сь). 
заквйсить сов. тимде(сь); з . тёсто 

хусам тимде(сь). 
закваска ж , мн. нет  тимд’ма. 
закваш и вать  несов. тимдеба(сь) 

[длит, в.]; тимдебюрць [длит.-  
мнзк. в.]. 

зак и д ать  сов. моёць. 
зак и д ы в ать  несов. нгодамла- 

мба(сь), нихирпа(сь) [длит, в.]; 
нгодамламбю рць, нпхпрпгорць 
[длит .-мнзк .  в.], 

закинуть сов. пгодамла(сь); нн- 
хирць [мнзк. в.]; хан а(сь); 
мось; куда ты  закйнул одёжду? 
панэмд ханяна ханар?; он закй 
нул сеть понггамда мо. 

заки пать  несов. лохомдалць, сый- 
налць. 

закипёть сов. лохомзь. 
заклады вать несов. I. (чем-л.)  

игыламдамба(сь) [длит, в.]; 
нгыламдамбюрнь [длит.- мззззс,

в.]; 2. (засовывать) сы ’нгада- 
мба(сь) [длит, в.]; сы ’нгада- 
мбгарць [длит .-мнж .  в.]; (п ря 
тать)  так ал п а(сь ) [длит, в.]; 
такалгпорць [длит.-мнззс.  в.];
3. (запрягать) подсрна(сь)
[длит, в.]: подерпюрць [длит.-  
мнззс. в.]: 4. (фундамент)  сер- 
таба(сь) [длит,  в .] ; сертабю рць 
[длит.-мнззс, в .], 

заклевать  сов. (о птице)  пова(сь). 
заклёивать несов. нвтемба(сь)

[длит, в.]; нвтембюрць [длит.-  
мнззс. в.], 

чаклейть сов. ивте(сь). 
заклейм йть сов. пидте(сь). 
заклю чать несов. тал ба(сь) [длит. 

в.]; талбю рць [длит.-мнззс.  в.]; 
сярба(сь) [длит,  в.]; сярбю рць 
[длит.-мнззс. в.]. 

заключёние ср I заклю чение;
2. (тюремное) талва , сярва . 

заклю чённый (в тюрьму)  талвы ,
сярвы.

заклю чить сов. тал а(сь), сяра(сь). 
заклйты й: з . враг заклятой  враг, 
заковать  сов. яда(сь). 
заковы вать несов. ядба(сь) [длит.

в . ядбюрць [длит.-мнззс.  в.], 
заколачивать несов. (гвозди) тс- 

барп а(сь) [длит, в.]; тебар- 
пюрць [длит.-мнззс. в.]; (столб, 
сваю) ю тба(сь), нейдемба(сь)
[длит, в.]; ютбюрць, нейде- 
мбюрць [длит.-мнззс.  в.]; ней- 
дерць [мззззс. в.]. 

заколотйть сов. (гвозди) тебарць 
[мнз/с. в.]; (столб, сваю) ю та(сь), 
нейде (сь). 

заколотиться сов. (о сердз^е) хут- 
ла (сь).

заколбть сов. 1. (сзсот) ян гга- 
халц ь , пудуёта(сь); з . ножом 
хархаи а я п ггах ал ц ь , хархан а  
пудуёта(сь); 2. (убить зсого-л. 
зитыком и т п.)  хорналта(сь);
3. (иголкой и т. п .)  наркадта(сь);
з. иглой нибяхаиа наркад- 
та(сь).

закон м  закон; К онсти туци я (О с- 
новнбй закон) СССР СССР 
Конституция (Основной закон);
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дёйствующий з . таран а закон ; 
издйть з . законм серта(сь); н а 
руш ить з . законм нись т а л е ’ ; 
вато.

законный законной, 
законодательны й закон одатель- 

пой, закон  тамбада. 
законодательство ср  закон одатель

ство, закон тамбава. 
законченный ёльцсвы. 
закбнчить сов. ёльце(сь), м але(сь). 
закбнчиться сов. ёльце(сь). 
закоп ать  сов. (зарыть) то хора (сь);

(лопатой ) сиварць. 
закоптёлы й сямдбэй, сямдвы. 
закоп тйть  сов. я кэ  хобта(сь), сям д- 

ра (сь).
закоп тйться  сов. сямда(сь). 
закопчённы й сямдрабэй, сям дра- 

вы, я кэ  хобэй, якэ  ховы. 
закоченёть сов. х э ’ва (сь). 
закрасить сов. (суриком) нгота (сь);

(красками)  нголепяда(сь). 
закраш и вать несов. (суриком) нго- 

таба(сь) [длит, в.]; нготабюрць 
[длит.-мнлс. в ]; (красками)  нго- 
лепядаба(сь) [длит, в.]; нго- 
лепядабю рць [длит .-мнж .  в.], 

закрепйть сов. м эйра(сь). 
закрепйться сов. мэюмзь, мэберць. 
закреп лять несов. .(укреплять)  мэй- 

рам ба(сь) [длит, в.]; м эйра- 
мбюрць [длит.-мнж .  в.], 

закрепляться несов. мэю мдана(сь), 
мэбертана (сь). 

закричать сов. тёре(сь). 
закрой м, мн. нет  п аркы ’, пар- 

кы р’ (д). 
закройщ ик м  парколпада. 
закруглйть сов. сю рте(сь). 
закруглЯть несов. сю ртемба(сь) 

[длит. в.]; сюртембюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

закруж йть сов. (о пурге)  панггри- 
бте(сь); закруж йла пурга хад 
панггрпбтеда. 

закруж йться сов. сю ралць; з а -  
кружйлась голова нгэва сю- 
р ал й ’.

закры вать несов. талба(сь) [длит. 
в.]: талбю рць [длит .-мнж .  в.];
з. дверь нём талба(еь).

закры ваться  несов. талнгга(сь). 
закры ты й таклёвы ; бы ть зак р ы 

тым таклё(сь). 
закры ть  сов. тала(сь); (глаза) хаем- 

л а(сь), такалць. 
закры ться  сов. тал а(сь). 
закупать несов. тэмдамба(сь) 

[длит, в.]; тэмдамбюрць [длит.-  
мнж .  в.], 

закупйть сов. тэмда(сь). 
закупоривать несов. тал ба(сь). 

сар.кабтамба(сь) [длит, в.]; т а л 
бюрць, саркабтамбю рць [длит.-  
мнж.  в .]; саркабтярць [мнж.
в.].

закуривать  несов. сяртанггула(сь). 
закурйть сов. сяртангго  пясь. 
закусй ть  сов. сяторць [мнж. в.]. 
закусйть сов. нгавсумбъебте(сь). 
зак у т ать  сое. (чем-л.) ю яць; (одея

лом) тонда(сь). 
закутаться  сов. (чем-л.)  ю яць;

(одеялом) тонда(сь). 
зак у ты в ать  несов. (чем-л.)юйпа(сь) 

[длит, в.]; юйпюрць [длит.-  
мнж.  в.]; (одеялом) тондаба(сь) 
[длит, в.]; тондабю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

зак уты ваться  несов. (чем-л.) ю яць;
(одеялом) тондангга(сь). 

зал  /(, зйла ж  зал . 
залй ять  сов. м адла(сь). 
заледенёть сов. с эр ’ сенде(сь); 

сэртрем ’ хэсь; руки заледснёли 
нгудини сэр’ сендеяд’; нгудини 
сэртрем’ х а я ’, 

залеж алый юседабэй, юседавы. 
залезать  несов. 1. (во что-л.)  п а 

калць; 2. (на что-л.) таны рць 
[мнж. в.]. 

залёзть  сов. 1. (во ч то -л .) п акалц ь;
2. (на что-л.)  тан а(сь). 

заленйться сов. лэкум далць. 
залеп етать  сов. малналць. 
залепйть сов. лабце(сь). 
залеплять несов. лабцеба(сь) 

[длит,  в.]; лабцебю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

зал етать  1 (куда-л.) несов. тирць 
тю нгга (сь). 

залетйть II (начать летать) сов, 
тила (сь).
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залетёть (куда-л.) сов. тись тюсь. 
залёчивать несов. см. вы лёчивать. 
залечить сов. см. вЫлечить. 
залёчь сов. ю сибта(сь). 
залйв м  паха.
заливать несов. ид тондаба(сь), 

тондаба(сь), ид нгыламда- 
м ба(сь), хам дпа(сь) [длит, в.]; 
тондабю рць, ид нгыламда- 
мбюрць, хамдпюрць [длит.-  
мнмс. в.], 

залйть сов. ид тонда (сь), тонда(сь), 
ид нгы ламда(сь), хамда(сь). 

залбг м  залбг.
залож йть сов. 1. (чем-л.) нгылам- 

да(сь);2 .(засун у /ль)сы ’нгада(сь); 
(спрятать)  такалць; (поло
ж ит ь)  пэнзь; 3. (запрячь) 
подерць; 4. (фундамент) серта- 
ба п ясь . 

заломйть сов. пендела(сь). 
залбсниться сов. салмгалць. 
зам азать  сов. масарць; несарць 

[мнж. в.], 
зам&зка ж  м ас’ма. 
зам азы вать несов. м асы ба(сь); ма- 

сарп а(сь) [длит, в.]; масы- 
бю рць, масарпю рць [длит.-  
мнзк. в.]; масарць [мнж. в.], 

зам ан и вать  несов. не’эльтем ба(сь) 
[длит. в.]; не’эльтембюрць 
[длит.-мнж .  в.], 

зам анйть сов. не’эльте(сь). 
зам арать  сов. несарць; масарць 

[мнзк. в.], 
зам ары вать несов., простореч. ней- 

демба(сь), несарпа(сь); м асар; 
па(сь) [длит, в.]; нейдембюрць* 
несарпю рць; масарпю рць
[длит.-мнзк. в.]. 

замаскировать сов. такла(сь). 
зам ахать сов. (крыльями)  м арэ- 

ла(сь), лабнола(сь). 
зам ахнуться сов. нгудам самбха- 

ле(сь), вы йхала(сь), 
зам ачивать несов. ябтарам ба(сь) 

[длит. в.у, ябтарамбю рць 
[длит.-мнзк.  в.], 

замёдлить сов. янола(сь), ланам - 
ла(сь).

замедлить несов. яноламба (сь), да - 
рамламба(сь) [длит, в,]: дно-

ламбюрць, ланамламбю рць
[длит.-мнзк.  в.], 

замёна зк  т ад а’ма. 
заменимый менейвамбир, тад ав а - 

мбир.
заменйть сов. м енея(сь), тада(сь). 
зам ен ять несов. менейба(сь), та - 

даба(сь) [длит, в.]; меней- 
бюрць, тадабю рць [длит.-  
мнзк.  в.], 

замерёть сов. хасерць; сынгго- 
сядаконгэ хэсь; вокоуг всё з а 
мерло яи д ах а’на м ал’ сынгго- 
сядаконгэ хая ; (на месте) ию- 
рерць.

замерзание ср, мн. нет  ханима, 
ханнмданава. 

зам ерзать несов. ханиберць 
[мнзк. в.], 

зам ёрзнуть сов. ханимзь. 
замёрзш ий ханимы, ханимбэй. 
замертво нареч. хава хымна; сидя 

хава понд; хобы. 
замесйть сов. (тесто) яебта(сь), 

хулцоць. 
заместй сов. 1. (снегом) тохора (сь);

2. (подмести)  н а ’волць. 
заместйтель м  заместитель, та -

данда таран а, 
зам етать  несов. 1. (снегом) тохо- 

рам ба(сь) [длит,  в.]; тохора-- 
мбюрць [длит.-мнзк.  в.]; 2. (под
метать)  ц а’волпа(сь) [длит, в.]; 
н а’волпю рць [длит.-мнж .  в .];
3. (зашить редким швом] тэ- 
наба(сь) [длит,  в.]; тэнабю рць 
[длит .-мнзк.  в.].

зам ётить сов. 1. (кого-л., что-л.)  
сэвте(сь), манэць; хам ада(сь); 
он не замётил бтого тю кум нида 
хам ада’ ; я  его не замётил нивэв 
хам ада’; 2. (сделать метку)  
ненадумда(сь). 

зам ётка зк  заметка; (пут и)  не- 
надумд’.

замётны й хамадавы ; (видный)  
нгадьда.

зам ёты вать несов. (невод) моё- 
па(сь) [длит,  в.]; моёпюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

замечательны й нгулн.’ сава . тя. ■ 
х ар и ’ савэ
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зам ечать несов. 1. (кого-л., что-л.)  
манпе(сь), хам адам ба(сь) [длит. 
в.]; хамадамбю рць [длит.-мнж .  
в.]; он не зам ечает этого тюкум 
ннда хамадамбю ’; я  его не з а 
мечаю нив хам адам бю ’; 2. (де
лать метку)  ненадумдаба [длит. 
в.]; ненадумдабюрць [длит.-  
мнж.  в.], 

зам еш ать сов. (тесто) яебта(сь), 
хулцоць. 

зам ёш ивать несов. (тесто) яеб- 
там ба(сь), хулцоп а(сь) [длит. 
в.]; яебтамбю рць, хулцопю рць 
[длит.-мною. в.], 

зам ёш каться  сов., разг. я н о ’ла- 
р а(сь ), лам гра(сь). 

зам игать сов. (глазами) л яб р ал - 
та (сь).

зам ирать несов. хасернгга(сь); 
сы нггосядаконгэ хантана (сь); 
(на месте) ню рернгга(сь). 

зам кнуть сов. т ал а(сь ), п акал ц ь . 
зам кнуться сов. т ал а(сь ), п акалць. 
замок м [мн. зам ки ] таман, п ак - 

л а ’ма, п аклаб ц ь’ (н). 
зам олкать несов. м ун зял вол а(сь);

м унзялворць [мнз/с. в.], 
замблкнуть сов. м унзялум зь. 
зам олчать сов. м ун зялум зь. 
зам ораж ивать несов. хаьп бте- 

м ба(сь) [длит, в.]; ханибте- 
мбюрць [длит.-мнэ1С. в.]. 

заморить сов. (голодом) н гаворци ’ 
мэта.

замороженный ханибтевы. 
заморозить сов. ханибте(сь). 
заморозки ед. нет  хань ’(н), тецьда ’. 
заморский я в о ’ техэ. 
заморыш м, разг. тэртавы , пин- 

девы.
зам остить сов. пулда(сь). 
замотйть сов. 1. (верёвку) саноць;

2.: з . головой нгэвам парпю- 
ла(сь).

замочйть сов. ябтара(сь), с а ’нн- 
бте (сь).

зёмуж  нареч .: выйти з . хаепа 
хэсь; выходить з . хаепа ханаць; 
вы дать з . хаепа миць. 

замуж ество ср хаепава. 
зам уж няя: з. жёнщ ина хаепада не.

зам утить сов. (о воде) яёлабта (сь). 
зам учить сов. маеда(сь), тан а- 

ра(сь). 
зам ш а з/с, мн. нет  няра. 
зам ы кать несов. талба(сь), па- 

к алп а(сь) [длит, в.]; талбю рць, 
пакалпю рць [длит.-мнж .  в.], 

зам ы слить сов. и= .яд эл а(сь ), пбс- 
дола (сь). 

зам йть сов.: з . дёло серм тэринда 
мэсь.

зам яться  сов. тэринда мэсь, н яро- 
ёла(сь). 

занавес м  т а л ’ма. 
занавёска ж  сидер’ т а л ’ма. 
занембчь сов., разг. я ’малць. 
занесённы й (снегом) тоховы, то- 

хобэй.
занести  сов. 1. (внести, прине

сти) тась, тю ле(сь); 2. (бо
лезнь) палабта(сь); 3. (вписать) 
пада(сь); 4. безл.: дорогу занеслб 
снёгом сехэрым сыра тохора- 
да; занеслб йлом ню л’ нты 
лам да да.

заним ать I несов. (место) гал- 
ба(сь) [длит, в.]; талбю рць 
[длит.-мнмс. в.]. 

заним ать II несов. (брать в долг) 
тандаед мэмба(сь), нгатевле- 
мба(сь) [длит, в .]; тан даед  мэ- 
мбюрць, нгатевлембю рць [длит.- 
МН31С. в .[ .

заним аться несов. м ан зара(сь), то- 
ходана(сь), пэрць. 

заново едэйвана, несэйваиа. 
зан оза з/с т ае ’ (с). 
занозить сов. таець. 
занос м (снежный) тохор’ (д). 
заносйть несов. 1. (вносить, п р и 

носить) там ба(сь), тю леба(сь) 
[длит, в.]; тамбюрць, тю ле- 
бюрць [длит .-мнлс.  в.]; 2. (бо
лезнь) палабтамба(сь) [длит,  в.]; 
палабтамбю рць [д лит .-м нлс . в.];
3. (записывать) падба (сь) 
[длит, в.]; иадбюрць [длит.-  
мнж .  в.]; 4. (снегом) тохора- 
мба(сь) [длит. в.];тохорамбю рць 
[длит .-мнж .  в.]; (илом)  нгы- 
ламдамба(сь) [длит, в.]; нгы- 
ламдамбю рць [длит.-мнз/с. в.].
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заночевать сов. сенггалць. 
зан яти е ср пэръя, пэрм а, мэя, 

м ан зая , тэтнава, тоходанва. 
зан яты й  1. тзтнана; бы ть за н я 

ты м  тэтна(сь); 2. (захваченный) 
н я ’амвы; 3. (взятый в долг)  
нгатевлевы . 

зан ять  I сов. тала(сь); он за - 
. нял моё место м эсь’ми тала, 
зан ять  II сов. (взять в долг ) тан - 

даед мэсь, нгатевле(сь). 
заодно нареч. нгобнзер’; они з.

стоят  нгобнзер’ н у ’, 
заострённы й савлю й, савлю нм- 

давы, савымдавы. 
заострйть сов. савлю ймда(сь), са- 

вымда(сь). 
заострять  несов.савлюнмдамба (сь), 

савымдамба(сь) [длит, в.]; сав- 
люй.мдамбюрць, савымдамбюрць 
[д л и т .-м н ж . в.], 

заохать  сов. тахалць. 
зап ад  м, мн.  нет  зап ад , пэ м ер 

ц я , я л я м  падё, я л я  падь мин, 
пэвсюмбы ялымдад мин. 

западны й: з . ветер я л я  падь м ер
ця, пэвсюмбы ялы мдад м ерця. 

западня ж  тэм бар’, л евар ’ (д). 
зап азды вать  несов. я н о ’л ар а- 

нгга (сь). 
запас м  л этр а’ма. 
зап асать  несов. лэтрам ба(сь), м а ’- 

лам ба(сь) [длит, в.]; лэтра- 
мбюрць, м а ’ламбюрць [длит.-  
мнж. в. ]. 

запасливы й лэтрёй, накрёй. 
запасти  сов. лэтра(сь), м а’ла(сь). 
запастись (чем-л.) сов. лэтра(сь). 
зап ах  м  нгабт.
зап ахивать  несов. (одежду и т. п . ) 

тал ба(сь) [длит, в.]; талбю рць 
[длит.-мнж .  в.], 

запахнуть сов. (начать пахнуть)  
лехэдала (сь). 

зап ахнуть  сов. (одежду и т. п .)
тал а(сь). 

запачканны й в ар о ’мы; несармы. 
зап атк ать  сов. вароць, масарць, 

нёхолоць; (в краске) несарць. 
зап ачкаться  сое. (в песке) табумзь; 

(в грязи)  варомзь, масра(сь), 
нёхоломзь; (в краске) несра^сь).

запев .к, обл. сё хан ы р’. 
запевать несов. (начинать петь) 

сём хан ада’ла(сь). 
запекать несов. ябцба(сь) [длит.

в.]; ябцбю рць [длит .-мнж .  в.], 
запениться сов. сисю рць пясь. 
запереть сов. т ал а(сь ). 
запереться сов. тал а(сь). 
запетлйть сов. (капкан, силок) 

м яра (сь). 
зап еть  сов.: з . ненецкую песню 

хы но’л а(сь), хыноць пясь; з . 
русскую песню яиггэла (сь), 
янггэрць пясь. 

зап ечатать  сов. ивте(сь). 
зап ин аться  несов. тапъёрць 

[мп:.1с. в.], 
зап ирать  несов. талба(сь) [длит, 

в.]; талбю рць [длит.-мнж .  в.];
з . дверь нём талба(сь). 

зап ираться  несов. тал н гга(сь). 
зап исать  сов. пада(сь). 
зап исаться  сов. пада(сь). 
запйска ж  падвы п ад ар ’. 
зап исы вать  несов. падба(сь) 

[длит, в.]; надбю рць [длит .-  
мнж.  в.], 

запйсы ваться  несов. паднгга (сь). 
запись ж  п ад’ма, падвы. 
зап ихать  сов., разг. сы’нгада(сь). 
запйхивать несов., разг. сы’- 

пгадам ба(сь) [длит,  в.]; сы ’нга- 
дамбю рць [длит .-мнж . в.]. 

запихнуть сов. сы ’ы нггхала(сь). 
зап и щ ать  сов. хывла (сь), хыбе - 

ла (сь), идпалць. 
зап л акать  сов. ярум зь. 
зап л ата  ж  ень’м я, емнь’м я; су- 

л о ’ма.
заплатанны й емньсуй, емньвы. 
зап л атать  сов. емнярць. 
зап латйть сов. салда(сь); сколько 

заплатйли? хумбирм салдад а’? 
зап левать  сов. сабцярць. 
заплесневелый пурумбэй, п урц а- 

вэй.
заплесневеть сов. пуромзь, п уро ’ 

нгыламзь. 
заплестй сов. панггалць. 
зап летать  несов. п ан ггалп а(сь) 

[длит, в.]; п а н г г а л п ю р ц ь ^ л л т .-  
мнж. в.].
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зап летаться  несов., разг. (о языке, 
ногах) тапъёрць [мнж. в.]. 

заплясйть сов. таралць. 
зап н уться  сов. тап халц ь. 
заподозривать несов. тосалкабта- 

ба(сь) [длит,  в.]; тосалкабта- 
бюрць [длит .-мнж .  в.], 

заподбзрить сов. тосалкабта(сь). 
запоздалы й я н о ’ларабэй , янормы, 

янорпэй. 
зап оздать  сов. я н о ’л ар а(сь ), п у 

да (сь).
заползать {куда-л.) сов. нялодо- 

ла(сь).
запблнить сов. 1. (доверху) п ан 

да (сь/, терде(сь); 2.: з. анкету 
анкетахана пада(сь). 

заполнить несов. 1. (доверху)
пандамба (сь), тердемба (сь)
[длит, в.]; пандамбю рць, тер- 
дембюрць [длит.-мнж .  в.];
2 .: з . анкету анкетахана пад- 
ба(сь) [длит, в.]; анкетахана 
падбюрць [длит.-мнж .  в.], 

запоминать несов. тензибтемба (сь) 
[длит. в.]; тензибтембюрць 
[длит.-мнж .  в.]; з . кйждое сл о 
во хусувэй  вадам тензибте- 
мба(сь).

зап ом и наться  несов. тензибте- 
нгга(сь); ин х а ’морць [мнж. в.], 

запом нить сов. твнзибте(сь), те- 
нелць; ин= п энзь; я  запбмнил 
ихини пэнъян; ты  запбмнил 
ихинд пэнъяд; он запбмнил 
и хин да пэнъяда. 

запомниться сов. тензибте(сь). 
запор I м, мед. л э ’лам бава. 
запор II м  1. (на реке) ю; ловйть 

рыбу запбром ю хуиа хане(сь);
2. (снежный, ледяной) сёй ’ (н). 

запороть сов. пярде(сь); (ремнём) 
выйда (сь). 

зап рёт  м  нгэвадалава. 
зап ретйть  сов. игэвадала(сь). 
запрещ ать несов. н гэвадалаба(сь) 

[длит.  в.]; нгэвадалабю рць 
[длит .-мнж .  в.], 

запрещ ёние ср  игэвадалабава. 
заприм ётить сов., разг. нецадум- 

да(сь), талабта(сь), 
запоосйть сов, хала (сь),

зап ры гать  сов. санла(сь). 
зап оягать  несов. подерпа(сь) 

[длит, я.]; подерпюрць [длит.-  
мнж. в.]. 

зап рйтать  сов. сюрць; такалць; со- 
вйк он зап рятал  савакм  сюрнга; 
я  зап рятал  игруш ку сянаком 
такалнгадм. 

зап рй таться  сов., лы нггара(сь). 
запрячь сов. подерць. 
запугать  сов. харе(сь), сей- 

сялм де(сь), вэнолта(сь). 
зап уги вать  несов. хареба(сь), сей- 

сялмдемба (сь), ьэнолтамба (сь) 
[длит, в.]; харебю рць, сейсял- 
мдембюрць, вэнолтамбю рць. 

запутанны й пэбтавы, пэбтабэй. 
зап у тать  сов. I . пэбта(сь), т а 

калць; 2. (ввести в заблуж де
ние, сбить с толку)  поёлць. 

зап утаться  сов. пэбта(сь), пэбта- 
ра(сь).

зап уты вать  несов. пэбтерць 
[мнмс. я.], 

зап уты ваться  несов. пэбтангга(сь). 
зап ы лать сов. лэёмзь. 
зап ы хаться  сов. маханалць; пя- 

талць.
зап ы хтёть  сов. н гасьиалць. 
запястье ср, анат. нгуда сэх эр '. 
зап я т ая  ж, грам .  зап ятая , 
зараб аты вать  несов. иедвапа (сь) 

[длит, я.]; недвапюрць [длит.-  
мнж .  я.], 

зараббтать  сов. 1. (получить) 
иедваць; 2. (начать работать) 
м анзаралць. 

заработная  плр а м ан зара’ма, 
недьбя.

заработок м  м ан зара’ма, недьбя, 
недыбя.

заравни вать  несов. пирсумда- 
мба(сь) [длит, я.]; пирсумда- 
мбюрць [длит.-мнж .  я .], 

зараж ать несов. палабтамба(сь) 
[длит. я.]; палабтамбю рць 
[длит.-мнмс.  я.], 

зараж аться  несов. палангга(сь). 
зар аз  нареч. нгоб’ мальнггана. 
зарйза ж, мн. нет палабтава, 

хабц я’ (н). 
заоазй ть  сов, палабта(сь),

■
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зарази ться  сов. пала(сь). 
заразны й  хабцянгота; зар ёзн ая  

болезнь паланггана х аб ц я ’, па- 
люд х аб ц я’. 

заранее нареч. н гахакуд, н ер н я - 
куд, мерданда. 

зарастать  несов. соярангга (сь). 
зарасти  сов. сояра(сь). 
зареветь  сов. 1. (о людях)  ярць 

пясь, тёре(сь); 2. (о ж ивот 
ных) нары ла (сь). 

зйрево ср, мн. нет  ялм ; ялм ор’;
з . зарй  ялы мдад ялм ; з . город- 
скйх огней м арад т у ’ ялм. 

зарезать  сов. мада(сь). 
зарж авелы й пурумбэй, н уро’ 

нгыламбэй. 
зарж аветь  сов. пуромзь, пурумзь. 
зарж авленны й пурумбэй, п уро’ 

нгыламбэй. 
зарисовать сов. падта(сь). 
зарисовы вать несов. падтангго(сь); 

падтамба(сь) [длит, в.]; пад- 
тамбю рць [длит.-мнж .  в.], 

заровнять сов. н гоб’ ппрсумда (сь), 
пирсумда(сь). 

зародйться сов. нгадпмзь. 
зарож д аться  несов. см. зарод и ть

ся .
заросль ж  со я р ’ (д). 
зарплата ж  см. заработная  плата, 
зарубать несов. (делать зарубку)  

ю дтамба(сь) [длит, в.]; юдта- 
мбюрць [длит.-мнж . в.]. 

зарубить сов. (сделать зарубку)  
юдта (сь). 

зарубка ж  ю дта’ма, м адабта’ма, 
м адта’ма. 

зары вёть несов. тохорамба(сь)
[длит. в.]; тохорамбюрць
[длит .-мнзк.  в.]; (лопатой) си- 
варпа(сь) [длит, в.]; сивар- 
шорць [длит.-мнж . в.]. 

зары дать сов. нгэснггалць. 
зары ть сов. тохора (сь); (лопатой ) 

спварць.
зары чать  сов. н гарналць, н гар- 

салць.
зарй ж  [мн. збри] ялум д’(д), 

ялы м д’(д). 
зарйд м  саб.
зарядить сов. (рузкье)  саба(сь).

заряж ать  несов. (ружьё)  саб- 
ба(сь) [длит.-в.]-, саббюрць 
[длит .-мнзк .  в .] ,  

зар яж аться  несов. (о рузкье) 
сабнгга (сь). 

заряж енны й сабвы; с заряж енны м  
руж ьём сабвы туннсавэй. 

засад а ж  л ы ш т р а ’ма. 
засадйть  сов. I. (деревьями) нгам- 

тяр ц ь  [мнзк.  в.]; 2. (в тюрьму) 
нгам та(сь), талкадта(сь); 3. (вса
дить что-л.)  хорналта(сь). 

засаж и вать  несов. 1. (деревьями) 
п гам тярп а(сь) [длит,  в . ] ;  нгам- 
тярпю рць [длит .-мнзк .  в.];
2. (в тюрьму)  нгам там ба(сь), 
галкадтам ба(сь) [длит.  в .] ;  
игамтамбю рць, талкадтамбю рць 
[длит .-мнзк.  в.]; 3. (всазкивать 
что-л.) хорн алтаба(сь) [длит.  
в.]; хорналтабю рць [длит.-  
мнзк. в.\. 

засаленны й ю р’ подабэй. 
засаливать несов. сэратамба(сь) 

[длит. в . ]; сэратамбюрць [длит.-  
мнж.  в.], 

засёр и вать  несов. т аб о р о п а(сь ) 
[дли т .в .];таб ороп ю рц ь [длит .-  
мнж . в.]. 

засахарен н ы й  сахаром д авы . 
засв ер к ать  сов. е саб ал а(сь ). 
з асв ет й ть  сов. я л у м д а(сь ( . 
зёсв етл о  нареч. я л я р к а  нгэда- 

х ан д а , я л я р к а х а н д а . 
за с в и с те ть  сов. сю дл а(сь), сю да- 

л а (с ь ) ,  м у н о ’л а (с ь ) . 
за с е в а т ь  несов. пудабтам ба (сь) 

[длит .  в .]; пудабтам бю рць 
[длит .-мнзк .  в.], 

зсседание ср заседание; зак р ы 
тое з . талда заседание, 

заеедатель м  заседатель, 
заседать несов. заседая (сь). 
заселйть сов. п лен яха’ тэвра (сь). 
заеел ять  несов. п лен яха’ т э в р а - 

ба [длит, в.]; п лен яха’ тэвра- 
бюрць [длит.-мнж.  в.], 

засёеть сов. нгам да(сь); з. за  
работу м анзаян  мэёвна нгам- 
да(сь). 

засёять  сов. пудабта(сь). 
засинёть сов. танзерць.
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заси ять  сов. пэсьдалць. 
заскакАть сов. санла(сь). 
заскреж етать сов. (зубам и) ирнал- 

та (сь).
заскрипеть сов. ирналць, и рка- 

да(сь). 
заскулить сов. хы вналць. 
заскучать сов. тябихуталць. 
заслон м (от ветра) хэнгг. 
заслонйть сов. тндабте(сь), тнд- 

те(сь).
заслониться сов. тпдамзь. 
заслуга ж  заслуга , сертавы сер’, 
заслуж енный заслуж енной;, нго- 

ка нгамгэм сертавы. 
заслуш ать сов. намда(сь). 
заслы ш ать сов. намдола(сь), нам- 

да (сь).
засмейть сов., разг. писеде’ла(сь). 
засм еяться  сов. письла(сь). 
засм олить сов. хадэсота (сь). 
заснуть сов. хон ара(сь); он з а 

снул хонарай’. 
засовы вать несов. паклем ба(сь) 

[длит,  в.]; паклембюрць [длит.-  
мнж .  в.]; он засовы вает руки 
в карман сепхата нгудида п ак- 
лемби.

засол м, мн. нет  сэрати р’. 
засолйть сов. сэрата(сь). 
засолка ж, см. засол, 
засорйть сов. табороць. 
засосать сов. 1. (начать сосать 

грудь)  нгамелць; 2. (поглотить) 
нэкалць. 

засохнуть сов. ты ра(сь). 
засбхш ий тырабэй; засбхш ая ш ку

ра тырабэй хоба; талбзй  хоба;
з . хлеб талбэй нянь, 

заспбрить сов. пы хы ’ла(сь). 
застав ать  несов. сапдамба(сь) 

[длит, в.]; сапдамбюрць [длит.-  
мнж .  в.], 

заставить сов. 1. (что-л. сделать) 
табада(сь); з . вернуться сара(сь);
з . медленно двйгаться  (об арги- 
ше, стаде) хайналта(сь); з . вспо
теть  нёхобта(сь); з . отскочйть 
хы нра(сь); з . повёрить пунра- 
бта(сь); з . засм еяться  пись- 
лабта(сь); з . замолчать мун- 
зялам да(сь);2 .(загородить) ваць.

заставл ять  несов. 1- (что-л. де
лать)  табадам ба(сь) [длит, в.]; 
табадамбю рць [длит .-мнж .  в.];
з . вернуться сарамба (сь) (длит.  
в.]; сарамбю рць [длит .-мнж .  

■ в.]; з . медленно двй гаться  (об 
аргише, стаде) хай налтаба(сь) 
| длит. в.]-,' хай налтабю рц ь 
[длит .-мнж . в.]; з . отскаки 
вать  хы нрам ба(сь) [длит,  в.]; 
хынрамбюрць [длит.-мнэ/с. в.];
з . вёрить пунрабтаба (сь) [длит. 
в.]; пунрабтабю рць [длит.-  
мнж .  в.]; з . смейться письла- 
бтаба(сь) [длит, в.]; письла- 
бтабюрць [длит .-мнж .  в.]; з . 
молчать м унзялам дам ба(сь) 
[длит, в.]; мунзяламдамбю рць 
[длит .-мнж .  в.]; 2. (загора- 
Э1сивать) в апа(сь) [длит, в.]; 
вапю рць [длит .-мнж . в.]. 

застать  сов. сапда(сь), сапада(сь). 
застёги вать  несов. п ясикадаба(сь) 

[длит. в.]; пясикадабю рць 
[длит.-мнж . в.]. 

застегнуть  сов. пясикада(сь). 
застёж ка ж  пясик, сись’ (н). 
застилйть несов. лехэбтам ба(сь) 

[длит. в.]; лехэбтамбю рць 
[длит .-мнж .  в.], 

застон ать  сов. тахалць, таха пясь. 
застревать  несов. тарк ан гга(сь). 
застрелйть сов. еда(сь). 
застрелйться сов. едара (сь). 
застр ять  сов. тарка  (сь). 
заступ  м  еся сива, 
заступ аться  несов. н гэдаба(сь) 

[длит, в . ] ; пгэдабю рць [длит.-  
мнж .  в .]; брат заступ ал ся  за  
меня някам и си’ми нгэдабп. 

заступйться  сов. нгэда(сь); брат 
заступйлся за  меня няками си’
ми нгэда. 

заступничество ср, мн. пет  нгэ- 
дабава. 

застучать  сов. хутла(сь). 
засты вать  несов. 1. (о крови)  сп- 

ленгга(сь); 2. (о ж ире)  лене- 
нгга(сь); 3. (зябнуть)  япхаворць 
[мнж. в.], 

засты дйться  сов., разг. в зв а р а - 
хамзь; хэсдалць.
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засты нуть см. засты ть , 
засты ть  сов. 1. (о крови)  снле(сь);

2. (о ж ире)  лене(сь); 3. (озяб
нуть)I япхам зь. 

засунуть сов., разг. пакле (сь);
сы’нгада(сь). 

засуха ж  сэл.
засучивать  несов. там далпа(сь), 

гамдыбгаба(сь’> [длит, в.]; там- 
далпю рць, там ды бтабю рць 
[длит .-мнж . в.); он начал з . 
рукава тюда тамдалпа пя. 

засучйть сов. там далць, тамды- 
бта(сь); он засучил рукава 
тюда там далнга, тюда тамдыбта. 

засуш и вать несов. ты рабтамба(сь), 
талврам ба(сь) [длит,  в.]; ты- 
рабтамбю рць, талврамбю рць 
[длит.-мнж .  в.], 

засуш ить сов. ты рабта(сь), талв- 
ра(сь).

зась'ш ать несов. тонда(сь); (сне
гом) тохора (сь). 

засы пать I несов. тондамба(сь) 
[длит, в.]; тондамбюрць [длит.-  
мнж . в.]; (снегом) то х о р а-
мба(сь) [длит.  в.]; тохора- 
мбюрць [длит .-мнж .  в.], 

засы пать  11 несов. (погружаться  
в сон) хонарана(сь), хопара- 
нгга(сь).

засы хать несов. ты рана(сь), ты- 
ран гга(сь). 

затаи вать  несов. таях ал п а(сь ) 
[длит,  в.]; таяхалпю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

затаи ть  сов. таяхалц ь. 
затап ливать  I несов. (печь) то- 

далам ба(сь) [длит, в.]; тода- 
ламбюрць [длит.-мнж .  в.], 

затап ли вать  II несов. (водой) тон- 
даба(сь), синдаба(сь), игы лам- 
дам ба(сь) [длит, в.]; тонда- 
бюрць, синдабю рць; нгы лам- 
дамбюрць [длит.-мнж .  в.], 

затап ты в ать  несов. тан па(сь) 
[длит,  в.]; танпю рць [длит.-  
мнж. в.]. 

затащ и ть  сов. ш охуле(сь), тю 
л е н ь ) .

затвердевать несов. тоернгга(сь); 
снег стал з. сырада тоернгга

пяда; н я ’м елнгга(сь); земля з а 
твердевает яда н я ’мелнгга. 

затвердёть сов. тоерць; снег з а -  
твердёл сырада тоерн ’; н я ’мелць; 
земля затвердела яда н я ’мелй’. 

затвор м  самок, м ан зхал’. 
затворить сов. тала(сь). 
затвориться  сов. тала(сь). 
затворять  несов. талба(сь) [длит.

в.]; талбю рць [длит .-мнж .  в.], 
затворяться  несов. талнгга(сь). 
затекать  несов.: у меня затекйю т 

ноги нгани пы калъяд’. 
затем  нареч. 1. (после) тикы  пуна;

2. (потому что) нид. 
затем нить сов. тидте(сь). 
затёчь сов. (о руках  и ногах) пуць. 
затея ть  сов. пясь. 
зати хать  несов. 1. ланам далць; г о 

лоса их начали з . сёдо’ ланам - 
д ал ъ яд ’; 2 . янимдалць; вётер 
стал  з . мерця яним далй’; лан- 
ворць, яниворць [мнж. в.]. 

затихнуть сов. 1. ланам зь; голоса 
их затихли сёдо’ланам ъяд’; 2. ян- 
имзь; вётер зати х  мерця янимя. 

затйш ье ср, мн. нет  хэнггдяр’. 
затк н уть  сое. 1. (отверстие и т. п .)  

теба(сь), саркабта(сь); з . дыру 
сим теба(сь), сим саркабта(сь);
2. (куда-л., за что-л.)  текалць;
3. (закрыть) т ал а(сь); з . уши 
хаво тала(сь).

зато  союз тараси кава . 
затон уть  сов. сэя(сь), ит сэя(сь). 
затоп йть I сов. (печь) тодала(сь). 
затоп йть II сов. (водой) тонда(сь), 

ид тоида(сь), синда(сь), нгы лам- 
да (сь).

затоп л ять  I несов. см. за тап л и 
вать  I .

затоплЯть II несов. см. за тап л и 
вать  II . 

зато п тать  сов. танаць. 
затбр м:  ледяной з . сэр ’ сёй’;

снежный з . сыра сёй’. 
заторопйться сов. лыдомба(сь), 

парумзь. 
затраги вать  несов. (задевать) х а - 

дабтамба(сь) [длит, в.]; хада- 
бтамбюрць [длит.-мнж .  в.]; х а- 
дехорць [мнж. в.].
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затрати ть  сов. садаць. 
затрещ ать  сов. марнапць. 
затронуть сов. (задеть) хада- 

бта(сь), хадада(сь). 
затруднительны й сангговота. 
затруднйть сов. (сделать что-л.

трудным)  санггово’ле(сь). 
затруд нять несов. (делать что-л. 

трудным)  санггово’леба (сь) 
[длит, в.]; санггово’лебю рць 
[длит .-мнж . в.]. 

затр ястй  сов. парш ола(сь). 
затрястйсь сов. ледрелць. 
затуп йть сов. ты ира(сь). 
затуп йться  сов. ты на(сь). 
затуп лять несов. гынба(сь) [длит.

в.]; тынбюрць [длит .-мнж .  в.], 
затуп ляться  несов. ты ннгга(сь). 
затухн уть сов. хабтё (сь). 
затущ й ть  сов. хабта(сь). 
затхлы й п у р й ’.
заты кать  несов. 1. (отверстие

и т. п .)  тебба(сь), саркабта- 
мба (Сь) [длит.в.]-, теббюрць, сар- 
кабтамбюрць [длит.-мнж.в.];  з. 
дыру сим тебба(сь), сим сарка - 
бтамба(сь); 2. (куда-л., за что-л.) 
текалп а(сь) [длит, в.]; текал- 
гторць [длит.-мнж .  в.]; з . за 
пбяс ни т я х а ’ текалпа(сь); 3. 
(закрывать) талба(сь) [длит. 
в.]; талбю рць [длит.-мнж .  в.];
з . у ли  хаво талба(сь). 

затЫ лок м  паву, павэй. 
заты лочный анат. павэй; з а т ы 

лочная кость павэй лы. 
заты чка ж, разг. саркабта’ма. 
затяги в ать  несов. 1. (узел и т. п .)  

сахампамба(сь) [длит, в .); са- 
хамламбюрць [длит.-мнлс.  в.]:
2. (задерживать) вэлрам ба(сь) 
[длит, в.]; вэлрамбюрць [длит.-  
мнж .  в.]; 3 .: з . пёсню сём хана- 
ба(сь) [длит, в .]; сём хана- 
бюрць [длит.-мнж .  в .]; 4. (по
крывать) синдаба(сь); тяхам - 
дам ба(сь) [длит, в.]; спида - 
бюрць, тяхамдамбю рць [длит.-  
мнж.  в.], 

затяж нбй ямбтэй. 
затян у ть  сов. 1. (узел и т. п.) 

сахам ла(сь); 2. (задержать)

вэлра(сь); 3 .: з . пёсню сём ха- 
на(сь); 4. (покрыть) синда (сь), 
тяхам да(сь); нёбо затян уло  т у 
чами нумда ти ри ’ синдада, пум- 
да ти р и ’ тяхам дада. 

затя н у ться  сов. 1. (об узле и т. п .)  
сахам зь; 2. (задермсаться) вэл- 
р а(сь); 3. (покрыться) сп и 
дол ць.

заунывный (о песне) вэнанггана;
(о голосе) яртараха сё. 

заучивать  несов. тохолам ба(сь) 
[длит. в.]; тохоламбю рць 
[длит .-мнж .  в.], 

заучйть сов. тохола(сь). 
захаж ивать несов. (к к ом у-л . ,  

к уд а -л . )  тю нгга(сь). 
захват  м н я ’ам ва, н я ’амтор-' 

ма.
захватйть  сов. 1. (овладеть) и я ’- 

ма(сь); пролетариат захватйл  
власть пролетариат властьм н я ’- 
ма; 2. (взять) мэсь; он захва
тйл свой кнйги книгада мэйда;
3. (взять кого-л.,  что-л. с собой) 
сода(сь); он захватйл  своё руж ьё 
тунимда сода; 4. перен. мадарць; 
у меня захватйло дыхание инд’- 
ми м адарй’. 

захватчик м  н я’амторта. 
захваты вать  несов: 1. (брать)

мэмба(сь) [длит, в .] ; мэмбюрць 
[длит .-мнж .  в .] ; 2. (овладе
вать) н я ’м арп а(сь), п я ’ам ба(сь) 
[длит,  в.]; н я ’марпю рць, н я ’ 
амбюрць [длит .-мнж .  в.]; н я ’
амтор ць | мнж .  в.]; 3 . (брать 
кого-л.,  что-л. с собой) сода- 
ба(сь) [длит, в .]; содабюрць 
[длит.-мнж .  в .]; 4. перен. ма- 
дарп а(сь) [длит, в.]: мадар
шорць [длит.-мнж .  в.]; захва
ты вает  дых&ние ппдадм ма- 
дарпи. 

захваченный н я ’амвы. 
захворать сов. х ан ггула(сь), еде’ - 

ла(сь).
захлебнуться сов. л е ’м а(сь). 
захлёбы ваться несов. л е ’мырць 

[мнж. в.], 
захлбпать сов. (в ладоши)  пей 

пеиба пясь.
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захлбпнуть сов. (двери и т. п .) 
тала(сь), талкадта(сь), лабкад- 
та (сь).

захлопы вать несов. (двери и т. п .)  
талаба(сь), талкадтам ба(сь), лаб- 
кадтам ба(сь) [длит, в.]; тал а - 
бю рць,талкадтам бю рць, лабкад- 
тамбгарць [длит .-мнж .  в.], 

захбд м  падь; з . сблнца хаерад  
падь.

заходйть несов. 1. (к кому-л.,  
куда-л.)  тю нгга(сь); 2. (о солн
це') падирць [мнж. в.]; п акалць;
3. (начать ходить)  ядэла(сь). 

захбркать сов. (об олене) ту р о ’- 
ла(сь).

захотёть сов. харбела(сь); з . есть 
нгам ла(сь); з . спать хонила(сь). 

захохотать сов. х а ’ньрелць; И гар
ка письнгэ хана(сь). 

захрапёть сов. нарналць. 
захрипёть сов. нэриалць. 
захромать сов. мэдалць. 
захрустёть сов. марналць. 
зацвестй  сов. иле пясь. 
зацепйть сов. тобе’л а(сь), таб ’ - 

л а(сь), хадахалць; он зацепйл 
олёня арканом тым ты нзянг- 
гана тобе’ла. 

зацепйться сов. (за что-л.) тар - 
к а (с ь ), табаць; он зацепйлся 
одёждой за  гвоздь паиэ’ианда 
тебан табы ’. 

зацеплять несов. тобе’ламба(сь), 
таб’ламба (сь), хадахалпа(сь); з. 
олёня арканом тым ты нзянггана 
тобе’ламба(сь); з . одёждой за  
гвоздь паныда тебхана таб’ла- 
мба(сь).

зац епляться  несов. (за что-л.)
табнгга (сь). 

зачастую  нареч. нгокари. 
зачём нареч. 1. (почему) нгамгэ;

2. (для чего) нгамгэ е’эмня. 
зачервйветь сов. тохомзь, х ал - 

цурць [мнж. в.], 
зачёркивать несов. енахалпа(сь) 

[длит, в .]; енахалпю рць [длит.-  
мнж .  в .] , 

зачеркнуть сов. енахалць. 
зачерпнуть сов. 1. сахалць, соць; 

2. (о лодке) со’ла(сь).

7 Р ус .-н ен ец , сл .

зачёрпы вать несов. 1. сахалп а(сь), 
сопа(сь) [длит, в.]; сахалпю рць, 
сопюрць [длит .-мнж .  в .]; 2. (о 
лодке) со’лаба(сь) [длит,  в .]; со’- 
лабю рць [длит.-мнж . в.]. 

зачесаться  сов. хадетола(сь). 
зачинйть сов. (одежду) емнярць; 

(зашить) сэдорць; (деревянные 
изделия) сулорць [мнзк. в.], 

зачйслить сов. табада(сь). 
зачислять несов. табадамба(сь) 

[длит. в.]; табадамбю рць 
[длит.- мнж.  в .], 

заш агать  сов. ядалць, ензито- 
ла(сь).

заш ататься  сов. ласаналць; (о 
пьяном)  пэнгганалць. 

заш вы рн уть сов. мось. 
заш евелйться сов. манзада(сь);

м анзралць; тамралць. 
зап ел естёть  сов. сесла(сь). 
заш и вать  несов. сэдба(сь) [длит.

в.]; сэдбюрць [длит .-мнзк.  в .]; 
заш йты й сэдвы. 
з а л и т ь  сов. сэда(сь). 
заш ум ёть сов. м арнэла(сь), хур- 

цалць; муно’ла (сь); (о ветре) вы- 
вла(сь). 

заш урш ать сов. сесла(сь). 
защ еб етать  сов. вэрнэрць пясь. 
защ ёлкнуть сов. лакадта(сь). 
защ й та  зк, мн. нет  1. л этр а ’ма; 

2. (оборона) н гэд я ’, нгэдабава; 
«Защ й та отёчества есть св я - 
щённын долг каждого граж да- 
нйна СССР» (ст. 133 К о н ст и 
т уции  СССР) «Отечеством н гэ
дабава хусувэй СССР гр аж д а 
нин свящ енной долгда» (СССР  
Конст ит уция 133 ст.).  

защ итйтьсов. 1. нгэда(сь); 2. (убе
речь) лэтра(сь); (от ветра) 
хэнггда(сь). 

защ йтник м  нгэданггода. 
защ и щ ать  несов. 1. нгэдаба(сь) 

[длит, в.]; игэдабюрць [длит.-  
мнзк.  в.]; 2. (оберегать) лэт- 
рам ба(сь) [длит, в.]; лэтра- 
мбюрць [длит .-мнзк.  в.]; (от 
ветра) хэнггдам ба(сь) [длит.  
в.]; хэнггдамбю рць [длит .-мнж .
в . ] .
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защ и щ аться  несов. (обороняться) 
нгэданзё(сь). 

защ и щ ён н ы й : защ ищ ённое мёсто 
(от ветра)  хэнгг. 

заяви ть  сов. заяви (сь), мась. 
заявлёние ср заявление, 
зая вл я ть  несов. заявн ба(сь) 

[длит, в.]; заявибю рць [длит.-  
мнж . в.]; хэтам ба(сь) [длит.  
в.]; хэтамбю рць [длит.-мнж .в.  |.

з а я ц  м [мн. зййцы] нява, тэваси. 
заячий иява.
звание ср звание; почётное з. 

почётной звание; з . героя Со
вётского Союза Советской Со
юз герой звание; з . героя со
циалистического труда соц иа
листической м анзая  герой з в а 
ние.

звать  несов. 1. (приглашать)  ханзь;
2. (называть) нюмдеба(сь), ним- 
деба(сь) [длит, в.]; шомдебюрць, 
нимдебюрць [-д л и т .-м н ж . в.], 

звезда ж  [мн. звёзды] иумгы; 
красная з . н яръ яп а иумгы; О р
ден К расной Звезды  Н яръ ян а 
Нумгы Орден; пятиконёчная з . 
сам лянгг малта нумгы; По
л ярн ая  з . Нгэрм нумгы. 

звёздны й нумгылянгг; звёздное 
нёбо нумда нумгылянгг. 

звенёть несов. н гурн а(сь), т а й 
на (сь), н гуркада(сь). 

звено ср [мн. звенья] звено, 
звеньевбй м, сущ. звеньевой, зв е 

ном пэртя. 
зверинец м  сарм и к’ мэбць’ я. 
звериный сармик: 
зверобойный: з . промысел ян' 

ханё.
зверолов м. ханеиа. 
звёрский зверской; сарм икараха. 
зверь м  сармик. 
зверю ш ка ж  сармнкэця.

звон м  н гурнава, тайнава. 
звонйть несов. 1. п гурналтаба(сь), 

тайналтаба(сь) [длит, в.]; нгур- 
налтабю рць, тайиалтабю рць 
[длит .-мнж .  в.]; 2. (о коло
коле, часах, телефоне) нгурка- 
дарць [мнмс. в.], 

звонкий сатавнй сода, 
звонок м [мн. звонки] сенгга. 
звук м м у ’ (н).
звучать несов. муноць, нгурна(сь). 
здание ср харад. 
здесь нареч. тгакона, тю кохона. 
здороваться несов. здоровадарць 

[мнж. в.], нгаинмбойм вадець. 
здорово I нареч. (полезно) сенз 

нгэсь.
здорово! II мезюд., обл. ( п р и 

ветствие) здорово!, нгани’ зд о 
рово!, нган и ’ торова!, пгаиим- 
бой’!, нгаппмбоей’! 

здоровый I (полезный) сенз, едя- 
сяда.

здоровый II (сильный, крепкий)  
н гарка, сата. 

здоровье ср, мн . нет  сенз нгэва. 
здравоохранёние ср, мн. нет  зд р а 

воохранение, 
здравствовать несов.: да здрав - 

ствует родина! родинава’ таия 
нлея!

здравствуй! межд. торова!, н га 
ни ’ торова!, нгапимбой’!, нга- 
нимбоей’! 

здравы й: з . ум сава п. 
зевать  несов. нянггэрць [мнж. в.], 
зевнуть сов. н яп ггэла(сь). 
зевота ж ,  мн. нет  няпггэрм а. 
зеленёть несов. (становиться зе

лёным)  нледана(сь), т э ’эм ъял- 
гана (сь).

зелёный нгамдэ’лаха , плебей, тэ ’ - 
эмъяна, плебей нгамдэд хобанор - 
лаха.

зелень ж ,  мн. нет  т э ’эмъяна. 
земельный земельной; з . участок 

земельной участок, я участок, 
землевладёлец иг ям н я ’амбада. 
земледёлец иг ям сертабада, ям 

мэнадтамбада. 
земледёлие ср, мн. нет  ям серта- 

бава.
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земледельческий няньм вадабада, 
няньм нгадпмдембада; з . колхоз 
няньм вадабада колхоз, няньм 
нгадпмдембада колхоз, 

землекоп м ям сабкабада. 
землемёр м ям ёльцебада. 
земля ж  [мн. зёмлп] я. 
зем ляника ж, мн. нет  я  нгодя. 
землянка ж  я м я ’. 
земляной я.
земной яхана мэна, яхан а  нгэда. 
зеркало ср [мн. зеркалй] сядо- 

бэрць’ (н). 
зерно ср [мн. зёрна) я сибнко, 

сибнко янзэв. 
зернохранйлищ е ср, с.-х.  я сибнко 

лэтрам ба’ма. 
зи гзаг  м  хара.
зигзагообразны й хы лволянгг, ха- 

ралян гг. 
зима ж  сыв, сывы, сыра, 
зймний сывы, сырэй. 
зимовать несов. сы вда(сь), сы- 

рада(сь). 
зимовка ж  сывдарма, сы вдалва, 

сы вдалава, сы радалва, сы ра- 
далава.

зимбвщ ик м  сывдана, сы радапа. 
зимой нареч. сы в’, сы ра’, 
зипун  м сипун.
злейш ий: з . враг с ата ’явна пёдна 

враг.
злить несов. ненсюмдемба(сь), нер- 

м ы лабтаба(сь) [длит, в.]; нен- 
сюмдембюрць, нермылабта- 
бюрць [длит.-мнж .  в.], 

злиться несов. нермырць, пепсю- 
ворць [мнж. в.], 

зло ср, мн . нет  вэва; он мне 
много причинйл зла  мань е’эм- 
няии нгока вэвам серта. 

злбба ж, мн. нет  и* хэ’мя, 
с ё н зя ' х э ’мя. 

зловбние ср, мн. нет  вэва нгабт. 
зловредный хэд’. 
злодёй м вэбтый. 
злой вэва, вэвако, и» вэва, вэва- 

рнн харвана, вэбтый; вай; мгы- 
тарма; зл ая  ш утка пнседана 
ёпена; з . дух нгы лека, нга. 

злонамеренный вай. 
злость ж  см. злбба.

змея ж  змея.
знак м  1. (клеймо, метка) пид

те’мя; горный з . х эк у р ’, хой 
ненадумд’ма; 2. грам . : лопросй- 
тельны й з . ю нрава пндте’мя; 
восклицательный з . тёребтева 
пндте'м я. 

знакбмиться несов. 1. (с кем-л.)  
торомба(сь) [длит, в .]; торо- 
мбюрць [длит.-мною, в . ] ;2. (изу
чать что-л.)  пзучиба(сь), изу- 
чмбюрць; тохоламба(сь); тохола- 
мбюрць. 

знакомство ср теневава. 
знакомый тепевана. 
знаменитый юпета; з . охотник 

юнета хаиена.

знамя ср [мн. знам ёна] знамя; 
Красное знам я Н яръян а зн а 
м я.

знаток м теневапа. 
зн ать  несов. тенева(сь). 
значит разг. х ад р п ’. 
значительны й нгарка.  
значить несов. пэрць; что э т о з н й ;

чит? тикы нгамгэм пэрпата? 
значок м [мн. значки] значок, 
знаю щ ий саварна тохобэй. 
знобйть несов. ялё(сь), ялю мда- 

м ба(сь) [длит. в.[; ялю мдл- 
мбюрць [длит.-мнж .  в .], 

знойный епадя .
зоб м (у птицы)  ппрцп’ (н); (у к у 

ропатки)  н гохо’(н). 
зола ж, мн. нет  тунзпбя, тюн- 

зпбя.
золото ср, мн. нет золото, со- 

лото.
золотой золотой, солотой.

7 ’
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золотуха ж ,  мн. нет, мед. лат- 
хэй мерё, латхэй. 

золочёный золотатавы , золотивы;
солотатавы, солотмвы. 

зоотёхник м зоотехник, 
збркий сэвда п а ’м я, сангода п а ’мя. 
зорко нареч. и а’мявна. 
збркоеть ж ,  мн. нет  сэв’ п а’мя 

нгэва.
зрачок м [мн. зрачки ] сэв нялеко, 

сэв ненако. 
зрелый Т. (спелый) х олкабэй, хол- 

кавы; 2. (о возрасте) похота 
тэвбэй, ёльцьнггапда тэвбэй, ён- 
деркананда мэна. 

зрение ср, мн. нет  санго. 
зреть несов. (спеть) холкана(сь), 

холкангга (сь). 
зрйтель м  сырта, 
зрительны й сы рабць’, сы рць’ (н); 

зри тельная  труба сицям сэвта 
сы рць’.

зря  нареч., ра?г. хум банзи’, тэ])п. 
зрячий сэвта.
зуб м тибя; (резец) сяд е ’эй тпбя; 

глазнбй зуб сэв с’эй тибя; мо- 
лбчный зуб нгам е’мя тпбя; бо
ковые зубы  хэвдыхы ти бя ’; ко
ренные зубы  т а ’вомабця’. 

зубасты й тпбясавэй. 
зубной тибя; зубная боль тибя 

едя; з . врач тив савумдамбада. 
зубочйстка ж  талекось’(н). 
зубчёты й тибясавэраха; ю дарта- 

на; зубчаты е сбпки ю дартапа 
седа’.

зуд м, мн. нет  якд а; вы зы вать 
зуд я к д а ’ле(сь). 

зудеть несов. яка(сь). 
зуёк  м. зоол.  тю льсс’э. 
зы бка ж, обл. ебц. 
зыбкий: зыбкое место (в лесо

тундровой полосе) ярадэй. 
зы бь ж  хумбрырта хам ба ', мало- 

ёрта.
зы рянин  м [мн. зы ряне] нгысма. 
зйбнуть несов. хан ьта(сь), хани- 

ворць [мнзк.  в.]; я  зябну мань 
ханьтадм. 

зя т ь  м  ].ин. зя тья] (муле дочери) 
ий; (муж старшей сестры) п и 
не ды.

И и союз 1.: и м ать , и отёц , и 
дёти небяда, нисяда, нюдо’ ; 
и то и другое тикы  нгод, 

няби нгод; и уш ёл и приш ёл това 
нгод, хаява  нгод; волк и лисйца 
сармик, няби тён яко ; догнать 
и перегнатьт^ва хае(съ); 2. (т а к 
же)  нго’, нгод; и я  хочу гулять  
мань н го ’ ядэсумбвап харвадм, 
мань нгод ядэсумбвап харвадм;
з . (действительно): он и уехал 
пыда мале хэвы; 4. (именно):  
о вас и говорят пы дара’ н яри - 
м нанда’ л ах ан а ’; п ы дара’ е’ли- 
внанда’ л ах ан а’ ; это я  и думал 
тикавна ибедор’ нисядум’; 5. (хо
тя):  и рад тебя вйд еть, но не 
могу долее у вас оставаться  сит 
манневахани маймбаб’ни нгод 
н ян анда’ пон хаё я ’мадм; и 
хбчется в теат р , а  времени нет 
театран хэван х арваб ’ни нгод 
танггми янггу ; 6. (даже): бто 
и для него трудно тю ку пы 
да нянанда нго’ саш то в о ’нга; 
я  и дум ать не хочу об этом тн- 
кы е ’эмпя пбедорм ахартан нидм 
х ар в а’; и так  далее (сокр. и т. д .) 
тамна т я х а ’ (сокр. т. т.).

йва ж  бот. нерка, 
ивнйк м, мн. нет  перо, 
ивовый нерка.
игла ж  [мн. иглы ] 1. нибя; и. 

для ш игьй  сэдора нибя; и . для 
вязбни я  невода поигга нибя;
и. для ш ит ой с узбрами ейтенгго 
нибя; и . для  почйнки невода 
понгга нибя; теря; 2. (хвой
ного дерева) ямд, нибяраха.

игблка ж  нибякоця; сидеть как 
на иголках н ибякоц я’ ниня 
нгам дёдараха; нгамдыци. 

игра ж  [мн. игры] 1. сянако , ся - 
накова; детская и. нгацекы сян а
ко; 2. (в бабки) пгэсонгга’на ся - 
накова; (в карты)  хартарм а; 
(в хаско, мяч) хаскова; (в са- 
выко) савыкова; (в прятки)  лын- 
зекова; (на деньги) матотава; 
(арканом) яркк о , ярккова; (в 
шашки)  пеш каха’на сянакова, 
сянэрма; (в шахматы) ш ахма-
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ты пэрма; (в куклы)  нгукова, 
нгухукова. 

игральный: игральные кйрты ся - 
нако карта, 

игрйть несов. сянако(сь); (в к а р 
ты)  хартарц ь {мнж. в.]; (в 
хаско, мяч) хаско(сь); (в са- 
выко) савы ко(сь); (в прятки)  
лы нзеко(сь); (на деньги) ма- 
тота(сь); (арканом) яркко(сь); 
(в шашки)  пеш каха’на сян а- 
ко(сь), сянэрць [мнж. в.]; (в 
шахматы) ш ахматы пэрць; (в 
куклы)  нгуко(сь), н гухуко(сь);

и . свадьбу разг. тю нта- 
игго(сь), тюн= мэць. 

игрбк м  сянакода. 
игруш ка ж  сянако. 
идёт разг. (в значении  «лёдно») 

нгэи, сава. 
идёя ж  идея, 
йдол м хэхэ, сядэй. 
идти несов. 1. м ннзь, хэсь; кто 

идёт? хнбя минга?; надо и. в 
тундру вынд хэсь тара; идй сю
да! т а ’ля!; идё-т хорош ая пьёса 
сава пьеса минга; пароход идёт 
быстро ту пгаио мерець минга; 
(впереди) перде(сь); этот чело- 
вёк всегда и дёт впередй тю ку 
хибя п или’ перде; (позади) п у 
да (сь); моя авка  и дёт позадй 
нгавкамн пуда; (пешком)  яда(сь); 
он и дёт по льду сэрмна яда; 
(на лыжах)  лам бита(сь); (по 
следу) патаба(сь); и. под пару
сами есертё(сь); (об оленях, 
идущ их один за другим) вэр- 
на(сь); (на прим анку— о песце, 
лисице и т. п .)  нгам зада(сь);
2. (о времени) ваенгга(сь); дни 
идут я л я ’ ваепгга’; 3. (подхо
дить, годиться) сероць; эта  
ш апка тебе не идёт тю ку сава 
нянд ни серое’; 4. (делать ход 
в какой-л. игре) яда(сь); 5. (о 
жидкости)  ханна (сь); кровь 
идёт вэя хайна; 6. (о снеге) 
х а ’морць; снег идёт сыра х а ’- 
морнга; (густыми хлопьями)  
нялпорць [мнж.  в.]; (о дожде) 
сарю мзь: сарёбтырць [мнж. в.];

(о сильном дозкде) хавна(сь); <>
и. зам уж  хаепа (сь); и. ко дн^ 
сэйна(сь); его часы не идут 
часыда ни’ мпй’. 

иждивёнец м  иждивенец; сколько 
в твоёй семье иждивёнцев? мя- 
кананд иждивенец сянгок? 

из предлог 1. (откуда-л.)  а) суф 
фиксы -хад, -гад, -кад: я  в ы 
шел из дому хардахад  тарп ы в’; 
поезд приш ёл из Москвь'1  поезд 
М осквахад то; из гброда в гб- 
род м аркад март; из бтого, из 
того тюкоход, тикахад ; из этого 
ничего не выйдет тю коход пгам - 
гэхэрт ни нгадимд’; б) суффиксы 
-вна, -мна, -мана: из трубы  
парохбда поднимается дым п а 
роход м акодавнанда якэрпда 
м ош тэ; он смотрит из окна 
вниз еп дер’ спвня тасн и я’ сы р- 
ига; в) (изнут ри чего-л.) после
лог мюд; из карм ана сеп мюд; из 
йщ ика лабтэй мюд; г) послелог 
понггад; из кустбв перо’ понг- 
гад; 2. (из какого-л. материала)  
суффиксы -хад, -гад, -кад: из 
камня пэхэд; из ж елёза есяхад; 
из дерева пяхад; из тк ан и  то- 
хокад; 3. (по причине) послелог 
ннд: из страха пннва нид; из 
любвй мэнева ннд; <> каждый 
из нас хусувэва’ ; каждый из 
них хусувэдо’. 

изба ж  [мн.  избы] хард, харад. 
избавитель м  нгуямламбада. 
избавительница ж  н гуям лам ба

да не.
избавить сов. н гуям ла(сь); по

езж айте сам и , а менй избавьте
х а р т а ’ х а я д а ’, си ’ми н гуям л а- 
д а ’.

избавиться сов. нгуямзь; он из
бавился от беды м аянггад  пыда 
н гуям й ’.

избавлёние ср, мн. нет  нгуям - 
ламбава.

и збавлять несов. и гуям лам ба(сь) 
[длит. в.]; нгуямламбю рць 
[длит .-мнж .  в.]; его нужно от 
этого и. ти кэхэд сита нгуям- 
ламба тара,
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избавляться несов. нгуйворць 
[мнж. в.], 

избалованны й похоталтавы , по- 
хоталтабэй. 

избаловать сов. похоталта(сь). 
и збаловаться сов. похоць. 
избегать несов. вэторць [мнмс. в.]; 

я  избегаю  этого человека тю ку 
хнбярихид вэторнгадм. 

избеж ать сов. хэсь; преступникам 
не и. наказания харам  лшвы’ 
серм лш невахадандо’ ни’ хан т’. 

и збивать несов. ю тба(сь), пёд- 
там ба(сь) [длит, в.]; ютбюрць, 
пёдтамбюрць [длит.-мнпс.  в.];
и. жестоко м ардам ба(сь) [длит.  
в.]; мардамбю рць [длит.-мнж .  
в.]; мары ба(сь) [длит, в.]; мары - 
бюрць [длит.-мнмс. в.], 

избиратель м  тэранггода, тэран- 
зёда.

избирательны й: и. закон тэра- 
иггулва закон; избирательное 
право тэранггулва право; и. 
участок тэранггулава. 

избирать несов. тэрангго(сь); тэ- 
раба(сь) [длит, в.]; тэрабю рць 
[длит.-мнмс. в.]. 

избитый (побитый) ютбэй, та - 
хабтабэй. 

избить сов. ю та(сь), тахабта(сь);
и. жестоко м арда(сь). 

избрание ср, мн. нет  тэрабава. 
избранник м  тэрабада. 
избранница ж  тэрабада не. 
йзбранный тэравы . 
избрать сов. тэра(сь); товарищ а 

Сталина избрали первым депу
татом  в Верховный Совет СССР 
Сталин н ява’ СССР Верховной 
Совет нюртей депутатпгэ тэра- 
донзь; я  избрал своей специаль
ностью медицину х а р ’н специ- 
альностьдани медицинам тэ- 
радм.

изведать сов. манэць, хось; и.
горе маям манэць; маям хось. 

извёстие ср юн; радостное и. 
майва юн; последние известия 
пудана ю н’, 

известись сов.: она совсем и зве
лась ида нгули’ няркум а.

известить сов. хон ра(сь); юнм 
тэвра(сь), ю ндалта(сь). 

известно: мне и. мань теневабц- 
вананн; мань теневав; насколь
ко мне и. теневабцни пирувна; 
это всем и. хусувэй хибя тю 
кум тенева. 

известность ж .  юн; больш ая и.
нгарка юн. 

известный 1. (знакомый) тен ева- 
па; всем и. хусувэй  хибя тене- 
вана; 2. (знаменитый) юнета;
и. художник юнета худож ник;
и. писатель юнета писатель;
3. (некоторый) ханянгы . 

извещ ать несов. хоиарко(сь); хон- 
рам ба(сь), юнм тэврам ба(сь), 
ю ндалтаба(сь) [длит, в.]; хонра- 
мбюрць, юнм тэврам бю рць, юп- 
далтабгорць [длит.-мнмс.  в.], 

извещ ение ср юнм тэврам бава, 
хонрам бава, ю ндалтабава. 

и зви ваться  несов. 1. (о черве) 
х алцана(сь); 2. (о дороге) хы л- 
вапа (сь). 

извилина ж  (реки)  хара; (рога) 
лус; (шеста) хылв. 

извилисты й харасавэй , хараляп гг;
хы лволянгг; луслян гг, халмсуй. 

извлекать несов. 1. (откуда-л.)  тю- 
хул п а(сь) [длит, в.]; тю хул- 
шорць [длит.-мнмс.  в.]; 2. (поль
зу) таром мэмба(сь) [длит, в.]; 
таром мэмбюрць [длит.-мнмс.  
в.]; он извлекает из этого для 
себя пользу тнкэхэд тародамда 
мэмбн.

извлечь сов. 1. (откуда-л.)  тю - 
хулць; 2. (пользу) таром мэсь: 
он извлёк из этого для себя 
больш ую  пбльзу тикэхэд Игар
ка тародамда мэ. 

извне нареч. пиняд. 
извозчик м  гонохона тэванана. 
изгиб м  1. ёрка, хара, нгыне’(п);

2. (полоза) х ар м у ’ (д). 
изгибать несов. вы ярпа(сь) [длит.

в.]; вы ярпю рць [длит.-мнмс.в .] . 
изгнанник м  пндеребэй, пидере- 

вы.
изгнанны й гшдеревы. 
изгнйть сов. ниде(сь).
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изголовье ср пы ркобт’ (д), ханзо, 
нгэва нгылы. 

изголодаться сов. нянко вапгг- 
налць, нгам ла(сь). 

и згон ять  несов. пндеба(сь) [длит.
е.]; пидебюрць [длит.-мнж .  в.]. 

йзгородь ж  в а ’ (д). 
изготовить сов. серта(сь), мись. 
изготбвлять  несов. сертаба (сь), 

мимба(сь) [длит,  в.]; мирць 
[мнж. в.]; сертабю рць, ми- 
мбюрць [длит .-мнж . в.]. 

и здавать  несов. 1. (книги)  п здай- 
ба(сь) [длит,  в.]; издайбю рць 
[длит .-мнж .  в.]; 2. (звуки) му- 
ноць; 3. (запах) лехэдарць. 

йздавна нареч. нгахат, нгавхат. 
издалека нареч. нгахат; он при

ехал и. нгахат то. 
издали см. издалека, 
издать сов. 1. (книгу)  и здая(сь); 

2. (звуки)  м унола(сь); 3. (за
пах) лехэда(сь). 

издеваться несов. нгадерам ба(сь) 
[длит. в.]; нгадерамбю рць 
[длит .-мнж . в.]. 

издёлие ср сертабада. 
издерж ать сов. (деньги) садаць. 
изж арить сов. ябц а(сь). 
изж ога ж ,  мн. нет  хорака п ара- 

набцо, хорака паранава. 
и з-за  предлог 1. (откуда-л.):  

и з -за  лёса пэдара тяхад ; и з-за  
стола стол тяхад ; и з -за  моря 
я в ’ тяхад , итя нгабтеня тяхад; 
2. (по причине):  и з -за  Зтого 
человёка тикы хибя нид; это 
случйлось и з -за  твоёй неосто
рожности пыдар нива тосаванд 
нид хад к э’ нив’; и з -за  меня 
мань нидани; и з -за  нас м ан я ’ 
нндана’; и з -за  вас п ы дара’ ни- 
дан да’; и з -за  них пыдо’ нидандо’. 

иззябш ий ханимы. 
изленйться сов. лэкум зь. 
излёчивать несов. савумдамба (сь) 

[длит. в.]; савумдамбюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

излёчиваться несов. савуворць 
[мнж. в.]. 

излечимый савумдавамбир. 
излечйть сов. савумда(сь).

излечйться сов. савумзь. 
излиш ек м  вата, васа ’ма, в ад ува’- 

ма.
излйш ний вата.
изловйть сов., разг. еремде(сь), 

н я ’ма(сь). 
изломанный мальермы. 
изломать сое. м альерць [мнж.  в.], 
и зм азать  сов. несарць; масарць 

[мнж. в.], 
и зм азаться  сое. несра(сь); мас- 

ра(сь).
изменёние ср  несэймдава. 
изменйть сов. (переменить) не- 

сэймда (сь) 
изменйться сов. несэймзь. 
изменять несов. несэймдамба(сь) 

[длит, в.]; несэймдамбюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

изм еняться несов. несэймдаиа (сь), 
песэйворць [мнж.  в.], 

измёрить сов. ёльце'(сь). 
измерять несов. ёльцеба(сь) 

[длит, в.]; ёльцебю рць [длит .-  
мнж. в.]. 

измокнуть сов., разг. с а ’не(сь), 
вэлкара(сь). 

йзморозь ж , мн. нет (иней) сэ- 
р аб т ’(д).

йзморось ж, мн. нет (мелкий  
дождь) иудё. 

измученный ныхысялмы. 
измучить сов. ны хы сялмде(сь), 

м аеда(сь), ию нре(сь). 
изм учиться сов. ны хы сялум зь, ма- 

ензь, ню на(сь). 
и змяты й пиделмы. 
измйть сов. пмделць. 
изм яться  сов. пидела(еь). 
и знанка ж ,  мн. нет: на и зн а н 

ку сядхалё. 
и знаш ивать несов. вомдаба (сь) 

[длит. в . ]; вомдабюрць [длит,-
МН31С. в . ] .

и знаш иваться  несов. воворць 
[мнж. в.]. ь

изнембчь сов. вы дара(сь). 
износйть сов. вомда(сь). 
износйться сов. вомзь. 
изнош енный вомы. 
изнурёние ср, мн. нет  ныхы сява. 
изнурённый ныхысявы.
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изнурительны й пиндембада. 
изнурить сов. ныхысялмде(сь). 
изнуриться сов. ныхы сялумзь. 
и знурять несов. ныхысялмде- 

м ба(сь) [длит, в.]; ныхы сялм- 
дембюрць [д л и т .-м н ж ■ в.], 

и знуряться  несов. ны хы сялворць. 
изнутри нареч. мюняд, мюд по

слелог.
изо предлог, см. из; изо дня в 

день хусувэй я ля ; изо всех 
сил ныхыта салакам , 

изобилие ср, мн. нет  хусувэй 
нгамгэ нгока нгэва. 

изображ ать несов. 1. (рисовать) 
падтамба(сь) [длит, в .]; пад- 
тамбюрць [длит .-мнж .  в.]; 
2. (показывать) м анэ’лабта- 
ба(сь) [длит, в.]; м анэ’лабта- 
бюрць [длит .-мнзк .  в.]; в своих 
рассказах он правдиво и зобра
ж ал ж изнь нарбда лахан ако - 
хо ’нанда народ нлм ненэсявна 
м анэ’лабтабидась. 

изображёние ср 1. (рисунок и т .п .)  
падта’ма; 2. (показ) м анэ’- 
лабт’(д); 3. сидянгг. 

изобразить сов. 1. (нарисовать) 
падта(сь); 2. (показать) ма- 
нэ’лабта (сь). 

изобретатель м -изобретатель, 
изобретательный изобретатель

ной, серота. 
изобретать несов. изобретай- 

нгго (сь). 
изобретёние ср изббретепие. 
избгнуты й выярмы. 
изогнугть сов. вы ярць [мнж. в.]. 
изогнуться сов. вы йра(сь). 
изодрёть сов., разг., см. и зорвёть. 
изодрёться сов., разг., см. изо- 

рвёться. 
изорванный нгад’мы. 
изорвёть сов. нгадаць; и . в кло

чья нгоб’ пуспгэ нгадаць. 
изорваться сов. нгадою ь). 
из-под нгылад; из-под стола стол 

нгылад; из-под носа пыянда 
нгылад.

изрёнитьсов. мерёлерць [мнзк. в.], 
израсхбдовать сов. 1. (деньги) са 

да ць; 2. (запасы) сусада(сь).

израсхбдоваться 1. (о деньгах) 
сэдо(сь); 2. (о запасах)  суса(сь). 

изредка нареч. хуна нгобнггуна, 
поёкава.

изрёзать сов. маторць [мнж. в.];
и . на куски нгоб’ пуснгэ маторць. 

изрубить сов. сапаць; и . мйсо 
нгамзам сапаць; и топором туб- 
ка сапаць. 

изры ты й ванггормы; и. бспой 
м ерё’ ванггормы. 

изры ть сов. ваиггорць. 
изувёчить сов. ланзяць. 
изувёчиться сов. ланзьдо(сь). 
изукрасить сов. мэцэямда (сь). 
изукрёситься сов. мэцэямзь. 
изумить сов. пысабта (сь). 
изумление ср, мн. нет  пысабта- 

мбава; пысабцо. 
изум лять несов. пысабтамба (сь) 

[длит. в.]; пысабтамбюрць 
[длит.-мнж . в.]. 

изурбдовать сов. ланзяц ь. 
изучёть несов. изучиба(сь), то- 

холам ба(сь) [длит, в.]; и зу- 
чибюрць, тохоламбю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

изучёние ср изучимбава, тохола- 
мбава.

изучить сов. изучи (сь), тохола(сь). 
икёть несов. сёйдарць [мнж.  в.], 
икнуть сов. сёйда(сь). 
икбна ж  икона, луца хэхэ. 
икбта ж ,  мн. пет  сёйдабцо; му- 

нота х аб ц я’; вэвако х аб ц я ’. 
икрё I ж  [мн. и кры ], анат.  не- 

л ак  сан ггар ’, нелак. 
икрё II ж, мн. нет  (рыбья) ти - 

ребя; омулёвая и. я в ’ халя  
тиребя. 

ил м, мн. нет  нюл. 
или союз 1. нибта нгани’; лётом 

они ж ивут на берегёх рек йли 
озёр т а ’ ямбан еси’ в а р х а ’на 
нибта н ган и ’ то’ в ар х а ’на иле- 
сеты’; 2. (в значении  рёзве): 
йли вы  этого не знёете? нибта 
нгани’ тюкум ехэранакэда’? 

илистый ню лсавэй, ню ллянгг. 
иллю стрёция ж  падтавы, п адта’ 

ма; журнёл с иллю стрёциями 
падта’масавэй ж урн ал .
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им \оат. п. от они] (двоим) пы- 
ди’ нянди’, нянди’; (многим) 
пыдо’ няндо’, нян до’; им са 
мим (двоим) харти ’ н ян ди '; им 
самим (многим)  х а р ю ’ нян до’. 

именинник м  нюм’ ялы тана; бы ть 
именинником нюм’ ялы та (сь). 

именинница ж  нюм’ ялы тана не. 
именительный падёж грам. име

нительной падеж , 
именовать несов. нюмдеба(сь), 

нимдеба(сь) [длит, в.]; нюм- 
дебюрць, нимдебюрць [длит.-  
мнж.  в.], 

именоваться несов. шобебтадоць, 
нюбець, ннбець. 

имёть несов. т ан я(сь ), мэць; он 
имёет большую семью нгарка 
семьяда тан я; наш  колхбз имёет 
корбв и лошадёй ко л х о зва’ к о 
рова м э’нга, юно м э’нга; 
ты  будеш ь и. дёло со мной 
пыдар мань си ’ми теневанггун , 
пыдар мань нядани перенггун; 
я  имёю ввиду тебй сит та ед- 
тембини. 

имёться несов. тан я(сь); у меня 
имёется лётний чум тангы  м я ’- 
ми тан я. 

йми [твор. п. от они] (двумя)  
пыди’; (многими)  пыдо’; йми 
сдёлана пыди’ сертавэди’; п ы 
до’ сертавэдо’. 

империалйзм м, мн. нет  им периа
лизм.

империалистйческий им периали
стической; империалистйческая 
войнб империалистической сай 
норма.

имущ ество ср, мн. нет  илебц. 
ймя ср [мн. именй] нюм’; ним’; 

ненёцкое ймя ненэця нюм’; на 
вйше ймя пы дара’ ню мганда’; 
я  егб зн&ю только по ймени 
шомливнанда теневав; колхбз 
ймени К йрова К иров н ян а’ 
нюмд нгэда колхоз, 

ин&че нареч. н ганинзер’, нябин- 
зер ’; я  не мог Зто сдёлать и. 
тюкум н ганинзер’ серта я ’м а- 
вась; и . бы ть не может нябин- 
зе р ’ нгэсь я ’ма.

инвалид м ланзьдобэй; и. войны 
сайнорм ахана ланзьдобэй; и. 
трудй м анзарава м альнггана 
ланзьдобэй. 

инвентарь м  инвентарь, нгам гэ- 
дикы.

йндеветь несов. седямдана(сь); се- 
дянговорць [мнж. в.], 

индустрия см. промы ш ленность, 
йней м, мн. нет  х ан ь ’ (н), седя’. 
инженёр м  инж енер, 
и нициатйва ж  инициатива, 
иницибтор м  инициатор, 
иногда нареч. н ган и ’на, хан я- 

нгэхэ’на, хан ян гэ’на, хуна 
нгобнггуна. 

инозёмец м нгани яндер. 
инбй (другой) нгани, няби, ха- 

нянгы; бто инбе дёло тю ку н га 
ни сер ’ ; не кто и , как он н г а 
ни хибя ни н га ’, пыда; бто не 
что инбе, как лож ь тикы нгани 
нгамгэ ни н га’, сн як ; и. раз 
нгани мэва; ханянгы  м эвахана. 

иностранец м  нгани яндер. 
иностранка ж  нгани яндер не. 
иностранный нгани я , нгани я х а 

на нгэда; и . я зы к  нгани яхана 
мэта вада. 

инсти тут м институт, 
инструктор м  инструктор, 
инструкция ж  инструкция, 
инструмёнт м  мирв; рёжущий и. 

маторана мирв; м и рц ь’ (н); и. 
для вы дёлы вания н арт ханм 
мимба м и рц ь’; музы кальны й и. 
сянако  мирв. 

интеллигёнция ж, мн. нет  ин 
теллигенция, 

интервью ср интервью , л ахан а- 
кова, лаханорм а. 

интерёс м  интерес, и’ликам дёва, 
м экадангэ пэрма. 

интерёсно нареч. интересною вна, 
м экадувна, и ’лика. 

интерёсный интересной, и ’лика, 
мэкад.

интересоваться несов. интересуй- 
ся(сь), и ’ликам да(сь), м экадангэ 
пэрць.

интернат м  интернат (школахана  
тоходанни’ илесь’).
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И нтернационал м  1. И нтернацио
нал; Коммунистйческий И нтер
национал Коммунистической 
И нтернационал; 2. (гимн)  И н 
тернационал, 

инф ёкция см. з а р а за , 
информация ж  информация; юнм 

тэврам бава, ю ндалтабава. 
информйровать несов. информи- 

руйнгго(сь); информируйба (сь), 
юнм тэврамба (сь), ю ндалта- 
ба(сь) [длит, в.]; информируй- 
бгорць, юнм тэврамбю рць, юн- 
далтабю рць [длит.-мнж .  в.], 

искаж ать несов. в ан зер ’ вадець. 
исказйть сов. в ан зер ’ хэта(сь). 
искалёченный л ан зь ’мы, ланзьдо- 

бэй.
искалёчить сов. ланзяц ь. 
искать несов. пюрць [л н ж . в.];

(следы) яп а(сь). 
исклю чать несов. в а ’лаба(сь), х а ’- 

аврам ба(сь) [длит, в.]; в а ’л а - 
бюрць, х а ’аврамбю рць [длит.-  
мнж.  в.], 

исклю чая хавна.
исключение ср в а ’лабава; и . из 

со&за сою зхад в а ’лабава. 
исклю чйть сов. в а ’л а(сь), х а ’ав- 

ра(сь).
исколоть сов. сараць, епдерць 

[мнж. в.], 
ископаемы е: полёзные и . таран а 

полы бада’ . 
искоса нареч., разг. п ай’, пайвана. 
йскра ж  тату, тато; из трубы 

йскры сы плю тся м акодахад т а 
гу’ п удара’, макода сихид та- 
турм’ есабты’. 

искренний и р т ’ минда. 
йскренность ж ,  мн. нет  и р г ’ 

мима.
искривйть сов. вэдлабта (сь); ха- 

ремде(сь). 
искрйться несов. татурц ь  [мнж. 

«.].
искровянйть сов. хэвомзь, хэвоиь. 
искупать I несов. (вину)  тэмда- 

рам ба(сь) [длит, в.]; тэмда- 
рамбюрць [длит .-мнж .  в.], 

искупать II сов. (выкупать) хал - 
та (сь).

искупйть сов. (вину)  тэмда(сь). 
искусать сов. сякалц ь . 
искусно нареч. м ел’мана. 
искусный м ел’; искусная работа 

м елад сертавы м анзая . 
искусство ср  искусство, 
испарёние ср сюн, инд’ (д). 
испачкать сов. . ( в  краске) несарць 

[мнзк. в.]; (в грязи)  масарць 
[мнж. в.], 

испачкаться сов. (в краске) нес- 
ра(сь); (в грязи) м асра(сь). 

испёчь сов. ябц а(сь); и . хлеб 
ияньм ябца(сь). 

исписанный падвы. 
исподлббья нареч.-. смотрёть и.

пэя игы лад сырць. 
исподтиш ка нареч. талерим на, та- 

лсривна, тасирид, тисиривна. 
исполком (исполнйтельный ко- 

митёт) м исполком (исполни
тельной комитет), 

исполнёние ср 1. талебава; и. 
приказа приказ.м талебава; и. 
долга долгм талебава; 2. театр.  
сертабава; и . пьёсы пьесам сер- 
табава. 

исполнимый талевамбир. 
иепблнить сов. 1. тале(сь); и. 

приказ приказм  тале(сь); и. долг 
долгм тале(сь); 2. театр,  сер- 
та (сь).

исполниться сов. 1. (осуществить- 
сл )тале(сь); 2. (о годах) пана(сь); 
ему исполнилось дёсять лет 
Ю' пода паны, 

исполнять несов. 1. талеба(сь) 
[длит, в .;] талебю рць [длит.-  
мнзк.  в.]; и . приказ приказм  
талеба(сь); и . долг долгм тале- 
ба(сь); 2. театр,  сертаба(сь) 
[длит  в.]; сертабю рць [длит.-  
мнзк.  в.], 

исполняться несов. 1. (осуще
ствляться)  таленгга(сь); 2. (о 
годах)  паннгга^сь); ему испол
няется дёслгь лет ю’ пода пан- 
н гга .

иепбльзовать сов. тарула(сь). 
испбльзоваться сов. и несов. мэць. 
иепбртить сов. вомда(сь). 
испбртиться сов. вомзь.
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исправить сов. несэймда(сь), нен- 
земда(сь), хам ада(сь). 

исправиться сов. несэймзь, нен- 
земзь.

исправление ср несэймдамбава, 
ненземдамбава, хамадамбава. 

и справлять несов. несэймда- 
м б а(сь), ненземдамба(сь), хама- 
дам ба(сь) [длит, в . ] ;  несэймда- 
мбюрць, ненземдамбюрць, хама- 
дамбюрць [длит.-мнж .  в.], 

исправляться несов. несэймда- 
на(сь), нензем дана(сь); несэй- 
ворць [мнж. в.], 

испражнёние ср т а ’аньтава. 
испраж нйться несов. т а ’ан ьта(сь). 
испрббовать сов. хорць. 
испуг м  сей= хэва; пинва. 
испуганны й харевы , сейсялмде- 

вы.
испугать сов. харе(сь), сейсялм- 

де(сь); (внезапно) лэрата(сь), 
л эрабта(сь); (ж ивотных , зверей) 
вэнолта (сь). 

и спугаться сов. сейсялумзь; сей* 
хэсь; я  испугался сеймп хая; 
ты  испугался сеяр хая ; (вне
запно) лэрё(сь); (о животных, 
зверях)  вэнола(сь). 

испы тание ср 1. (экзамен)  испы 
тание; (проверка)  манэсарма; 
2. (несчастье) ябсява . 

испы танный хорпавы , ховы, ма- 
нэсармы. 

испы татель м  хорпада. 
испы тать сов. хорць, хось, м а 

нэць.
испы ты вать несов. хорпа (сь), хо- 

мба(сь) [длит, в.] ;  хорпю рць, 
хомбюрць [длит .-мнж .  в.] ;  ма- 
нэсарць [мнж.  в.], 

исслёдовать несов. талабтаба(сь) 
[длит.  в .] ; талабтабю рць
[длит .-мнж.  в . ] ,  

иссбхший тырабэй. 
иссякать несов. (о воде) тэхэда- 

налць; (о запасах) сусаналць. 
иссякнуть сов. (о воде) тэхэда(сь);

(о запасах)  суса(сь). 
истекать несов. 1. тэнгга(сь); 

2. (о времени) ваерангга(сь); 
и , крбвью вэя нгы лворць.

истёкщ ий ваеравы ; в истёкш ем 
году ваеравы  похона. 

истечёние ср, мн. нет: по и сте- 
чёнии србка ёльцьнда ваера; 
по истечёнии нёкоторого врё- 
мени нгамгэмбир ёл ьц ь’ ваера. 

истёчь сов. ваера (сь); срок истёк 
ёл ьц ь’ ваера; -0- и. кровью хэв ’ 
нгы ламзь, хэво’ нгы ламзь. 

йстина ж  истина, 
истбк м  мал; и. реки я х а  мал. 
истопить сов. тодала(сь). 
истопник м тодаламбада. 
истбрия ж  история; и . СССР 

СССР история; К раткий  курс 
истории В К П (б) В К П (б) исто
ри я  краткой  курс, 

истощ ённы й вы нхалавы . 
и стощ и ться  сов. вомзь: и. до

изнемож ёния вы н хала(сь). 
и стратить  сов. (деньги) садаць. 
истребитель м, воен. янггум да- 

мбада.
истребйть сов. япггум да(сь). 
истреблять несов. янггумдамба(сь) 

[длит, в .] ;  янггумдамбю рць 
[длит .-мнж .  в.], 

и сты кать  сов., разг.  мадер ць 
[мнж. в.]. 

исхбд м, мн. нет  ёльцева; и . боя 
пёдва ёльцева. 

исхудалый вомы. 
исхудать сов. вомзь. 
и сцарапать сов. хадець. 
исчезать несов. 1. янггуворць 

[мнж. в.]; 2. (из виду)  т я х а - 
ворць [мнж. в.]; 3. (т ерят ь
ся) ю хурць [мнж. в.]. 

исчёзнуть сов. 1. янггум зь; ис- 
чёзли ягоды  и грибы н год я’, 
тудако’ ян ггум а’; 2. (из виду) 
тяхам зь; 3. (потеряться) ёхо(сь). 

итак  нгарем нгэсь. 
и т . д. (и т а к  далее) т. т. (тамна 

т я х а ’). 
итбг м  нгокдада. 
итогб нареч. нгокханда. 
и ттй  см. идтй .
их 1. [вин. п. от они] (двоих) пы 

ди ’ сидди’, сндди’; (многих)  пы
до’ сиддо’, сиддо’; их самйх 
(двоих) х а р т и ’ сидди’; их са-
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мйх (многих) х ар то ’ сиддо’ ; 
мы видели их вчера тей я л я  
сидди’ м ан э’нгаваць; тей яля  
сиддо’ м ан э’нгаваць; мы их 
не вйдели сидди’ нива’ м анэс’; 
сиддо’ н и ва’ манэс’ ; 2. \род. п. 
от .онй] {двоих) пыди’ е’эйди’, 
е ’эйди’; (многих) пыдо’ е’эйдо’, 
е’эйдо’; это их чум тю ку м я ’ 
пыди’ е’эйди’; тю ку м я ’ пыдо’ 
е ’эйдо’.

йщущий пюрта.
июль м  июль, июль ирий, пилё 

ирий, тангы  ирий.
июнь м  июнь, июнь ирий, не- 

н ян гг’ ирий, нявды ирий.

К к , ко 1. [дат.-направит.  
п .] : ко всем и збирателям , 
раббчим, работницам , кое- 

стьянам  и крестьянкам , к К р ас
ной йрм ии, к совётской интелли- 
гёнции м ал ’ тэран ггод аха’, 
рабочийха’, рабочий нехэ’, кре- 
стьян и н ха’, крестьянин нехэ’, 
Н яръ ян а  арм иян , советской ин- 
теллигенциян; тебй зовут  к те
лефону сит телефонан х ан га’; 
ласковый ко всем хусувэй  хибян 
шоку; по отношению ко мне мань 
няни; к лучш ему саваркан ; к 
моему счастью ябхани, мань яб- 
хани; к моему удивлёнию пыса- 
бцохони, мань пысабцохони; к 
твоему несчйстью нива ябдава- 
ханд, пыдар нива ябдаваханд; 
приклеить к стенё харад  хэв- 
дярт ивте(сь); 2 .послелоги  н я к у ’, 
хэван; к востбку восток н я 
к у ’; к чуму мяд н я к у ’ ; мы п о
дош ли к лёсу пэдара н я к у ’ тэ- 
вы на’, пэдара хэван тэвы на’; 
я  подошёл к окну сидер’ хэван 
тодм, сидер’ н я к у ’ тодм; сидер’ 
хэван тэвы в’; 3. (в значении к  
чему-л.) послелог ед: онй при- 
ж йла их оббих к дёреву токою ’ 
сидди’ пя ед латра; 4. [вин. л .] :  
любовь к дётям  нгацекы мэ- 
нева; из друж бы к тебё сит мэ- 
невани нид; <> мы стойм плечбм 
к плечу танггас н уни ’; к со-

ж алёнию ,он  приш ёл тар аси ’ то; 
к сожалёнию, он мбжет так  сдё- 
лать тараси ’ тарем серта п н р ’- 
нгада.

ка частица [при повелит, накл.}  
-х*р’, -гар ’, -к а р ’; купй-ка мне 
бту кнйгу тю ку книгам мань 
е’эмняни тэмдахарт; тю ку к н и 
гам мань няни тэм дахарт; сдё- 
л ай -ка  мне салазки ханакодамп 
сер тах ар к ар ’. 

кабикёт м  кабинет; раббчий к.
м анзара кабинет, м ан зараб ц ь’. 

каблук м еняд п ирам да’ма, хуты 
еняд.

кавалерйст м  юнотана. 
кавалёрия ж, мн. нет  ю нотана’, 

ю нотана саюв. 
к авы чк и  мн. грам. кавычки, 
кадка Э1С ванотана. 
кадры  ед. нет  кадры ; борьбй за  к. 

кадры  е ’эмня пёдва; подготбв- 
ка кадров кадры  хамадамбава; 
кйдры ред й ю т  всё м ал ’ к ад ры ’ 
сертабидо’, м ал ’ кадры ’ реш и- 
бидо’ ;отдёл кадров кадры ’ отдел, 

кады к м  темзя. 
каём ка ж  и ’мяко. 
каждоднёвный хусувэй ялей. 
каж дый хусувэй; к. ученйк х у с у 

вэй тоходанна; я  бываю  здесь 
к. день тю кохона хусувэй  яля  
мэсетыдм; каждые два дня х у с у 
вэй сидя я л я х ан а ; к. раз х у су 
вэй мэва; на кйждом ш агу х у с у 
вэй енггахана; к. дблжен бто 
зн ать  тюкум хусувэй  теневабта 
тара; к. из них хусувэдо’; к. 
из нас хусувэва’ ; «В СССР осу
щ е с т в л я л с я  прйнцип социа- 
лйзма: «от кйждого по его спо- 
сббности, каж дому—по егб тру- 
д у » (с /л . 12 К онст ит уции  СССР) 
«СССРхана социализм принцип 
тар а : хусувэхэд  м анзара
п и р’манда п ирувна, хусувэн 
труданда нгокаданда пирувна, 
саваданда пирувна» (СССР  
К онст ит уция  12 ст.).  

кйж ется см. к а зать ся , 
казарка ж  {краснозобая) сяку; 

(белолобая) сенггры ябто.
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казарма ж  казарм а, палы тани’ 
нлелава.

казйться несов. 1.: он кйжется 
моложе своих лет харта пота 
ирэ’на нгац екэркараха; харта 
пота нгэломана н гац екэраха; он 
каж ется умным ибетараха; мне 
бто казалось странны м мань ня- 
нани н ган зер’ нгэдарахась; к а 
ж ется, я  не опоздал н п рхавэв ’ 
ян о ’л а р а ’; к аж ется , вы  бто хо- 
рошб понимаете пы дара’ тюкум 
сававна хам адам бадарахара’. 

казах м  к азах  (Казахстинхана  
иленя). 

казахский  казахском , 
казённы й казённой, 
казначей м казнам бэртя. 
казнить сов., несов. ханопа(сь) 

[длит, в.]; хапош орць [длит.-  
мнж.  в.], 

казнь ж  ханопава. 
кайма ж  [мн. кбймы] н ’мя. 
как 1. (вопросит.)  х ан зер ’?, хур- 

кавна?; как ты  поживаеш ь? х а н 
зе р ’ илен?, хуркави а плен?; как 
мне бы ть? х ан зер ’ нгэнггудм?; 
как так  можно поступать? 
хан зер ’ гарем сертавамбир?; 
как же так? х ан зер ’ тарем?; 
как ты  сказал? х ан зер ’ маизан?; 
как тебя зовут? х ан зер ’ сит шо- 
мдемби’?, шомл нгамгэ?; 2. (во- 
склицат.)  н ян а ’ !; как' красиво! 
н ян а’ паское!; как я  рад! н я н а ’ 
мань маймбидэм!; как ж аль! 
х э ’, н ян а ’ сяялы !; 3. (сравнит.)  
-дарев’, тотрев’, то ’лах а , сер ’; 
он дрался как герой герой то т 
рев’ пёдась, геройдарев’ пёдась; 
как родная м ать х ар и ’ небяда- 
рев ’; я  тебё говорю как другу 
ня нгэванд сели’ нянд л ахан а- 
дма; он как и егб отёц нисянда 
то ’лаха ; 4. (относит.)  серев’; 
я  поступил как вы  мне гово
рили л ах ан а’м анда’ серев’ сер- 
тав; 5 .: как вйдиш ь маниебат 
нгод; 6 .: как тблько он придёт 
нгодь’ тоховаб’папда; всякий 
раз как он уходит хусувэй мэва 
нгодь’ хэ ’мянда пуна; 7 .: уже

два мёсяца как он вернулся
са л а ’манда пуна мале сндя нрий 
ваера; с тех пор как я  здесь тю- 
кохона мэвани ямбан, тюкон 
тэв 'м анн  пуна; 8 .: как будто 
вада’нанда; он дёлает вид как 
будто ничегб не зн ает  нгам гэ- 
хэ.ртм ехэранадарев’ мэ; как бы 
то ни было хап зел н ’ нгэбта иго’ ; 
как бы он ни старался  х у р к а- 
ривна тяхасум дбата нгод; как не 
х а ’н я(сь); как мне не пл&кать 
х а ’нядм я р ’; как им не в зять  
х а ’няди’ сода’; как же! х а ’ня, 
х а ’ня!; бто как сказать! х ан зер ’ 
мамнадм!; как попйло х ан зер ’ 
еремя; как бывало невхэнда сер’, 

как-либо , как-нибудь ханзели’ , 
хан зеркава. 

каков см,, какой; каковб погбда 
сегодня? тю ку я л я  нумда х у р - 
ка?; вот он к.! ти хурко!; к. 
он соббй? нгадьбявнанда хур- 
ка?

каково! (восклицат.)  хурко! 
какой х урк а , хы рка, нгамгэ; к а 

кая  книга? хурка  книга?, н гам 
гэ книга?; каким ббразом? х а н 
зер ’?; к. красивый дом! хардангэ 
паское!; к. хороший человёк!хур- 
ка сава хибя нгэвъе!; к. боль- 
шбй сянгар ; к. такбй х ан зер ’ 
нгэда.

какой-либо, какбй-нибудь хур - 
кари , хы ркари , нгамгэри; хур - 
кахава , хы ркахава , нгам гэ- 
хэва; дайте мне какую -нибудь 
кнйгу х у р к ах ава  книгадами 
тада’ , нгамгэхэва книгадами 
та д а ’.

какой-то (некоторый) х у р к а х а 
ва; хы ркахава , нгам гэхэва; к .-то  
человёк подош ёл ко мне х у р к а 
хава хибя хэвхани  то. 

как-то  хан зеркава; ккк-то  при- 
ходйл я  к тебё хан зеркава  нянд 
турнгадам зь. 

кал м, мн. нет  палка, 
калач м хэлесь, халэць. 
калачиком нареч., разг.-. свер

н уться к. мандалць. 
калёка м,  ж  ланзьдобэй хибя.
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календарь м календарь, ялы ' на- 
д ар ’; настольный к. стол ниня 
мэта календарь, стол ниня мэта 
я л ы ’ па д ар ', 

калёный халевы ; калёное желёзо 
халевы еся. 

калёчить (кого-л., что-л.) несов. 
л ан зьп а(сь) [длит, в.]; л ац зь- 
шорць [длит .-мнж .  в.], 

калибр м воен., тех. калибр, 
калить несов. (накаливать что-л.)  

морёмдамба(сь) [длит, в.]; мо- 
рёмдамбюрць [длит .-мнж .  в.]; 
к. докрасна нярмбыхыта морём- 
дам ба(сь); {железо) халеба(сь) 
[длит,  в .]; халебю рць [длит,-  

■ ’ мнж .  в . ] . 
калмык м калмы к, 
калым м, мн. нет, пет .  не м и р ’, 
кальсоны  ед. нет  мюй п и ’мя, 

мюний пи ’мя. 
камбала ж  зоол. хамба ла , пел ха, 

пелха х ал я . 
каменёть несов. пэнгэ хантана(сь). 
каменистый пэлянгг; кам енистая 

мёстность п элянгг я . 
каменный пэ; к . уголь пэ я т а ’ма; 

к. мост пэ пул; к. дом пэ хард, 
пэ харад. 

к&мень м  пэ; драгоцённый к. мп- 
рета пэ; подводный к. нд нгылы 
пэ, нд нгылы м ане’ пыя саля; 
Точйльный к. силарць пэ. 

камера ж  1.: тю рёмная к. еяро- 
лава Д1ЯД хоркадё; 2 .: к. для 
хранёния вещёй тер лэтбабць’ 
ниигг.

к&мыс м {шкура с ног оленя)  
пена.

камыш  м лымбад нгу.м’. 
канава ж  ер вы я . 
канйт м канат, хонат. 
кандалы  ед. нет, и с т . : к. для 

рук нгуди’ 'я д ’м а’; к. для  ног 
нгэ’ я д ’м а’, ен ггадала’ма. 

кандидат м  кандидат; к. в члены 
партии партия членнгэ канди
дат; к. в депутаты  Верховного 
Совёта СССР СССР Верховной 
Совет депутатнгэ кандидат, 

кандидатский кандидатской, 
кандидатура ж  кандидатура.

каникулы ед. нет  каникулы , то- 
ходанва по’, 

канитёль ж , мн. нет:  разводйть 
к. разг. яебтярм яебтамба; брось 
к. разводйть! разг. яебтярм нён 
яебтамбю ’! 

кант м  п ’мя.
кануть сов.: он как в воду канул

ит тэм знархы ’, пт тэхэдана - 
раха .

канцелярия ж  канц еляри я , серо- 
пэлава. 

канюк м, зоол. нгыера. 
каню чить несов., разг. тнбы ба(сь) 

[длит,  в.]; тнбыбюрць [длит.-  
мнж .  в.]; тибарць [мнж. в.], 

капать несов. I. {стекать) тэ- 
са(сь); 2. {во что-л.) тэсра- 
м ба(сь), тэсыбтамба(сь) [длит. 
в.]; тэсрамбю рць, тэсыбта- 
мбюрць [длит .-мнж .  в.], 

кйпелька ж  тэскоця, тэскэця. 
капитал м  капитал, 
капиталйзм  м, мн. нет  к ап и та

лизм.
капиталйст м  капиталист, 
капиталистйческий капиталисти

ческой.
капитан  м  1. мор. капитан , пгаио 

ервота; 2. воен. капитан, 
капкйн м  янгго, еся янгго. 
капканны й: капкан ная  дуж ка ла- 

дорабць’ (н); капкан ная  рама 
япгго пед’ (с), янгго м яра; к ап 
канн ая  тарёлочка янгго нямю, 
янгго л евар ’ (д). 

капля ж  тэс; (дождевая) сарё 
сэвкоця. 

кйпнуть сов. тэсхалць. 
каприз м  ням накори  нгэва. 
капризный ням накори  нгэда.

к апуста ж , мн. пет  капуста, 
капюшбн м  сёбя, сава. 
карабкаться несов. ха детор ць 

[мнж. в.].
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караваи м  нянь, 
караван м  мюд. 
каракалпак м каракалп ак , 
карамель з/с карам ель, 
карандаш  м  карандаш , пад- 

набць’(н). 
карать см. н ак азы в ать , 
караул м  л этр а’ма. 
караулить (кого-л., что-л.) несов.

1. (кого-л. охранять) лэтра- 
мба(сь) [длит, в.]; лэтрамбю рць 
[длит.-мнж .  в.]; (сторожить  
оленей днём) т э ’на мэсь; т эх э’на 
мэсь; (сторожить оленей ночью) 
есь; 2. (вещи, помещение) ера- 
ба(сь) [длит, в.]; ерабю рць 
[длит.-мнж .  в.], 

караульщ ик м  1. лэтрам бада; 
к. стада  олёней днём тэ’на мэна, 
тэхэ’на мэна; К. стада  олёней 
нбчью еиа; 2. усторож) еранг- 
года.

карбункул м, мед. гпонггабц. 
карёл м  карел  (Карелияхана иле

ня).
каркать несов. н гам нярнгга(сь). 
карлик м  лэда саць нюдя. 
карликовый: карликовая берёзка 

шонгг. 
карман м сен. 
карнйз м  н и н ар ’ (д). 
карта  з/с 1. геогр. карта;'2 . ' (иг

ральная) карта, 
картавить несов. саркода(сь). 
картёж ник м  хартарта. 
картйна ж  картина, п адта’ма. 
картон м  нянгота п адар ’. 
картбнны й нянгота падаркад с е р 

тавы.

картоф ель м, мн. нет  картофель, 
карточка ж , в разн. знач. к а р 

точка.
картош ка э/с', разг. картош ка, 
касаться  несов. (дотрагиваться) 

тирцедарць [мнж. в.], 
каска ж  каска.

касса ж  касса; к- взаимопбмощи 
танда ед няданггода касса; сбе
регательн ая  к. есям лэтмбада 
касса.

кассир м  кассир, касса.м пэртя. 
кастрация ж, мн. нет (оленей) 

хабтандава; (ножом) нялкапава; 
(пут ём  перекусывания) сятор- 
пава; (пут ём избивания палкой)  
ладорпава. 

кастрйровать несов. (оленей) 
хабтм ба(сь) [длит, в.]; хабт- 
мбюрць [длит .-мнж .  в.]; (при  
помощи ножа)  н ял к ап а(сь ) 
[длит, в.]; нялкапю рць [длит.-  
мнмс. в.]; (пут ём перекусыва
ни я  зубами) сяторпа(сь) [длит.  
в.]; сяторгпорць [длит.-мнж .  
в.]; (пут ём избивания палкой) 
ладорп а(сь) [длит, в.]; ладор- 
пюрць [длит.-мнмс.  в.], 

к астр й л я  мс пгавар нгэсяко, н га 
ворць’.

катастроф а мс см. бёдствие. 
катать  несов. 1. (брёвна, бочки 

и т. п.) м анты лаба(сь) [длит. 
в.]; мантылабю рць [длит.-мнмс.  
в.]; 2. (на салазках) едейкулта- 
м ба(сь) [длит, в.]; едейкулта- 
мбюрць [длит.-мнмс. в.]; 3.
(комья снега) м андалабтаба(сь) 
[длит,  в.]; мандалабтабю рць 
[длит.-мнмс. в.], 

катиться несов. (на салазках, конь
ках)  сдейкурць [мнж. в.], 

категбрия з/с категория.

катер м [мн. катерй] мор. катер, 
катйть  см. катать , 
катйться  несов. манрамба (сь); (ку

барем)  мантырць. 
каток м [мн. катки ] (для катания  

на салазках, коньках)  едейку- 
лава , едейкобць’ (н). 

каторга мс, мн. нет, ист. каторга, 
катуш ка з/с катуш ка.



кач&ть несов. 1. (лю льку) манза- 
бтам 1а(сь) [длит. в.[; м ан за- 
бтамбю рць [длит.-мнчс. в.]; (к а 
чели) пы нггэлабтаба(сь) [длит. 
« .]; пы нггэлабтабю рць [длит .-  
м н ж . в .]; (лодку) худо’ла(сь); 
нгэрваналгаба(сь), ты рм аналта- 
ба(сь) [длит, в.]; н гэрван ал- 
табю рць, ты рм аналтабю рць 
[длит .-мнж . в.] (н ак р ут ы х  вол
нах)-, хам баналтаба(сь) [длит. 
в .]; хамбаналтабю рць [длит.-  
мнчс. в.] (при бортовой качке); 
сум гадалтаба(сь) [длит, в.]; 
сумгадалтабю рць [длит .-мнж .  
в.] (при килевой качке); 2. (голо
вой) х а ’мола(сь); п аропа(сь) 
[длит, в.]; паропю рць [длит.-  
мнж.  в.]; 3. (деревья—ветром) 
сады бтам ба(сь), выебтамба(сь) 
[длит, в.]; садыбтамбюрць, вы- 
ебтамбю рць [длит.-мнж .  в.];
4. (воду и т. п . )  хамцамба(сь) 
[длит,  в.]; хамдамбю рць [длит.-  
мнж. в.]. 

качаться  несов. 1. (на качелях) 
пы пггэрць [мнж. в.]; 2. (о лю ль
ке) маизабтё (сь); 3. (о лодке) 
худы рць [мнж. в.]; п гэрва- 
н а(сь), худан а(сь) (на круты х  
волнах); хам бана(сь) (при бор
товой качке); сумгадарць [мнж. 
в.] (при килевой качке); 4. (от 
вет ра— о деревьях) садыбтё(сь), 
выебтё(сь). 

качёли ед. нет  пынгга. 
качество ср савад. 
кйчка ж ,  мор. (бортовая) хам б’- 

ма; (килевая) судрабць’ (н). 
качнуться сов. (о лодке) судамзь. 
кйша ж  каш а, хаска, крупа, 
кйш ель м, мн.  нет  хо ’ (д). 
кйш лянуть сов. ходабта(сь). 
к аш л ять  несов. ходорць [мняс. в.]. 
квадрйт м  квадрат, тет лохо. 
квалифицированны * квалиф ици

рованной, сававна тохолавы . 
квартал м  1. (часть города) к в а р 

тал; 2. (четверть года) по те- 
тимдей пеля. 

кзартйра ж  илесь’ н гзсь’ (н), п ле
ла ва.

кач

квартирант м  кварти рант, 
квартйрны й: квартирная пл&та

илелава е ’эмня салко. 
квйсить несов. тимдеба(сь) [длит.

в.]; тимдебюрць [длит.-мнчс:  в.], 
кваш ня ж  хуса х о р ’, 
квёрху нареч. тю ’у ’, тю ’у н я ’, тю ’у- 

к у ’.
квитанция ж  квитанция, 
кедр м, бот. ты дэ’(н). 
кедровка ж ,  зоол. нахаронггад. 
кедзбвый тыдэ’.
кем [твор. п. от  кто] хибя, хи- 

бяхана. 
кёпка ж  кепка, сава. 
керосйн м, мн. нет  керосин.
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керосйнка ж  керосинка, 
кивйть несов. нгэвам х а ’м ола(сь): 

нгэвам х а ’мы бтаба(сь); (в знак  
согласия) х а ’ам са(сь). 

кивнуть сов. нгэвам х а ’ам хала(сь). 
кид§ть несов. 1. (бросать) моё- 

п а(сь) [длит, в.]; моёпюрць 
[длит .-мнж .  в .]; 2. (оставлять) 
х аеба(сь) [длит, в.]; хаебю рць 
[длит .-мнж .  в.]; 3. (ж р еби й ) 
серебятангго (сь). 

кидаться несов. нгэхэдарць; моё- 
торць; санарць [мнж. в.], 

килб ср, нескл., см. килограмм, 
килограмм м  килограмм, 
киломётр м  километр, 
киль м, мор. ки ль , нгано няндуй. 
кинематбграф м, см. кинб.

кинж ал м кин ж ал , сидям няпдо- 
та , палы рка хар. 

кинб ср, нескл. кино, 
кинокартйна ж  кинокартина.



кинуть сов. 1. (бросить) мось;
2. (оставить) хае(сь); 3. (ж р е 
б и й ) серебята(сь). 

кйнуться сов. сянггада(сь); с а 
на (сь). 

кипа ж  манда л ’, 
кипёть несов. лохом ба(сь) [длит.

в.]; лохомбюрць [длит.-мнж.в.].  
кипучий лохомбада. 
кипятйть несов. лохомдамба(сь) 

[длит. в.]; лохомдамбюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

кипятбк м, мн. нет  лохомбада и ’;
лохомдавы и ’, 

кипячёный лохомдавы; кипячёная 
вода лохомдавы и ’, 

киргйз м  киргиз (К и ргизияхсна  
иленя).  

кирк& ж  вараторць’(н). 
кирпйч м  кирпич, хырбись. 
кисй ж, обл. (сумка с принадлеж 

ностями для ш ит ья ) т у ц я ’(н). 
кисёт м  кисет, сяр н гэся’ (н). 
кислйца ж, бот. нерё нгодя. 
кислый тибей; нялсарпэй. 
кйснуть несов. тимдана(сь); ти- 

ворць [мнж.  в.]; нялгарць. 
кисть I ж  (руки)  нгуда лембя, 

лембя.
кисть 11 ж  (для украш ения на 

нарт ах и одежде) м эсяр ’ (д); 
(для украш ения оленьей сбруи) 
ямдю.

кисть III ж  (для рисования) пад- 
танггось’ (н).

кин —

Л

кит м, зоол. х ал э’ (н). 
кичйться несов. явры ць [мнзк. в.]. 
киш ёть несов. (копошиться) мы- 

хыра (сь),' лы нзра (сь). 
кишкй ж ' анат. едё; (слепая) 

малдёда; (тожтая) ханды; (пря
мая) пала, 

кладбище ер _ х а л ь м е р ’ нгэсь’, 
хальм ер.

8 Рус.-иепец. сл.

кладовйя ж  тер лотбабць’ нингг; 
кладь ж, мн. нет  пгавори, нгам- 

гэдикы.
кланяться несов. туёць, нгэвам 

х а ’мола(сь). 
клапан м  клапан , 
класс .к. в разн. знач. класс, 
кл&ссик м классик, 
классный классной, классахана 

нгэда; классная доска падна л а 
та; классные вёщи классахана 
нгэда нгамгэри. 

классовый классовой; классовая 
борьба классовой пёдва. 

класть несов. (что-л. куда-л.)  пэ- 
м ба(сь), мацнбтемба(сь) [длит. 
в.]; пэмбюрць, мацпбтембюрць 
[длит .-мнж .  в.]; к. на нарту 
кладь  пгавори хан ни ’ пэмба(сь); 
к. дёньги в банк есь банкан 
мацнбтемба (сь). 

клзвйть несов. 1. (о птице)  повы- 
ба(сь) [длит, в.]; повыбюрць 
[длит.-мнмс.  в.]; 2. (о рыбе) 
хадабтамба(сь) [длит,  в.]; х а- 
дабтамбю рць [длит.-мняс.  в.], 

клевета ж, мн. нет  снерамбава. 
клеветать несов. сцерамба(сь) 

[длит, в.]; снерамбю рць [длит.- 
мнзк. в.], 

клеветнйк м  сиерамбада. 
клейть несов. нвтемба(сь) [длит.

в.]; нвтембюрць [длит.-мнж. в ]. 
клей м, мн. нет  ибя. 
клеймйть несов. (ставить клеймо) 

гшдтемба(сь) [длит, в.]; пид- 
тембюрць [длит .-мнж .  в.], 

клеймо ср [мн. клёйма] ппдте’мя. 
клёкот м  сю’ларм а. 
клётка ж  клетка.

13 — кли

клещй ед. нет, тех. п я ’м орць’, 
ты ц я’ (н). 

клйкать несов., разг .  ханзь, тёрде- 
м ба(сь), хонрам ба(сь) [длит.

и
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в.]; тёрдембюрць, хонрамбю рць 
[д л и т .-м н ж . в.], 

клймат м  климат, 
клин м [мн. клин ья] (для колки  

дров) тива; вбивать к. тивам 
ютба(сь). 

клйника ж ,  мед. клиника, 
клич м хама, тёрсева. 
клйчка ж  нюмдерабц. 
клок м [мн. клбчья] (волос, ш ер

сти)  едахал; (лоскут  материи)  
пусак.

клокотание ср (о звуках в горле) 
н га ’ня.

клокотать несов. н гасьна(сь). 
клонйть несов. 1. нибклам ба(сь) 

[длит.  в .]; нпбкламбюрць 
[длит.-мнж .  в.]; к. к земле ян 
нибклам ба(сь); 2. перен. пэрць; 
куда он клонит? хугоняю ’ пэр- 
нгада?; меня клбнит ко сну 
хонпнгадм. 

клонйться несов. ппбклапгга(сь); 
трава клонится к землё нгам дэ’ 
ян  нибклаигга. 

клоп м, зоол. х арад  п анзе’э. 
клочбк м 1. (лоскут) пусак; 2. пе

рен. (земли) юмб. 
клуб I м  клуб.
клуб II м (дыма, пыли и т. д.)

л ап ггх ал ’ (д )^  
клубень м, бот. мапдалю и. 
клубйться несов. (о дыме, паре 

и т. п .)  монггэ(сь). 
клуббк м  мандалэця. 
клык м (крупных зверей) саенэ; 

(мелких зверей) сарты; (мамон
та)  я  нямд. 

клюв м  тнртя пыя, пыя, пыя мал. 
клюква ж, мн. нет  харё пгодя, 

хэбт игодя. 
клй н уть  сов. 1. (о птице) пова- 

хал а(сь); хоркадта(сь); 2. (о 
рыбе) хадабта (сь). 

ключ I м (от замка) ключ, пак- 
л а ’ма, нэмбабць’, нэнггабць’. 

ключ II м (родник) я нылад му- 
нггобада, лохорта. 

ключйца мс, анат. я ’выд лы, 
я ’вы’ (д). 

клйнчить несов. сэкта (сь). 
кляп  м  ладорана.

клясться несов. валы таба(сь) 
[длит, в.]; валытабю рць [длит.-  
мнмс. в.], 

клятва ж  валы тава. 
кнйга ж  книга, толанггобць’ (н). 
кнйжка ж  книгако, толанггобць- 

ко.
кнйзу нареч.'  тасп н я’, таспняю ’. 
кнут м садкобць’ (н). 
кобёль м  хора вэнеко. 
кобыла ж  (лошадь) юно небя, 

етя юно. 
ковбть несов. ядба(сь), ядп а(сь) 

[длит, в.]; ядбю рць, ядпю рць 
[длит.-мнж .  в.]; ядарць [мнж.
в.].

ковёр м [мн. ковры ] ковёр. 
КОВД1 м ярако , яру . 
когда 1. вопросит, наречие с я х а ’, 

с я ’пя; к. ты  придёш ь? с я х а ’ 
тутан?, с я ’пя тутам?; 2. вре
менной союз м альнггана; к- я 
ж ил в тундре вы иггана плеванп 
м альнггана; к. н аступит лёто 
тапгомапда м альнггана. 

когда-лйбо, когда-нибудь (в б у 
дущем) с я х ар п ’ нгэбта нго’, ху- 
нарн ся х ар н ’. 

когда-то сяханггава , сяхава. 
когб [род. п. от кто] хибя; [вин. п.

от кто] хибям. 
коготбк м  хадакоц я; (на задней  

ноге зверя) терензя. 
коготь м [мн. когти] хада. 
кбе-гд : ханяиа тан ян а, х ан ява- 

хапа.
кое-как х ап зер ’ тарем, х ан зер л п ’. 
кбе-какйе нгам гэдпкы ', нгаводи- 

кы ’, нгам гэкорп’. 
кбе-какбн нгамгэдпкы, игамгэко- 

рп.
кое-кто хпбядикы , хибякохова. 
кбе-кудб хап як убта’. 
кбе-что нгамгэдпкы, пгам гэко- 

хова.
кожа ж ,  мн. пет  1. (у человека) 

» нгая; 2. (у животных)  хоба;
3. (материал)  тобъёва. 

кбж аны З тобъёва, тобъёвахад сэд- 
вы.

кожура ею, мн. нет  хобакоця. 
коза ею козёл сибнко.
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козёл м  козёл, 
кбзы рь м, карт. хэхз. 
козы рять несов. (в картах)  хэ- 

хэндангго(сь). 
кбйка ж , разг. хонёбць’(п). 
кол м сал. 
колбаса ж  колбаса, 
колдовать несов. тадебтенгго(сь). 
колебаться несов. пэнггана (сь). 
колёяный: коленная чбш ка апат. 

лулко.
колено ср [мн. колёни] {ноги) 

пулы.
колесб ср [мн. колёса] колесо, 

сюрна.
колёчко ср хольцяко; {на руке) 

нгуда есяко; {на поясе, упряпси  
и т. п.) ю снако. 

колей ж  1. {от полозьев) х ан зад ’- 
ма; 2. {железной дороги) еся 
сехэры енгглёда; 3. (от лылс) 
лам бита’ма. 

количество ср нгокад; большое к.
нгарка нгокад. 

коллектив м  коллектив, 
коллективизация ж, мн. нет 

коллективизация, 
коллектйвный коллективной, 

н гобнзер’ пгэда; коллективное 
хозяйство нгобнзер’ пгэда 
плебц.

коловорот м, тех. н анарья . 
колбда ж  1. (для рубки мяса, 

дров и т. п .)  пангг; 2 .: к. карт 
карта колода, 

колодка о/с (сапомсиая) хуты вэп- 
пабць’ (н), хуты пя. 

кблокол м  сенгга; бить в к. сенг- 
гам н гуриалтаба(сь), сенгга,м 
тайналтаба(сь), сенггам лад- 
Оа(сь).

колокбльня ж  сен гга’ нгэсь’, х э 
хэ мяд сен гга’ нгэбць’ (н). 

колокбльчик м сенггакоця.

кблос м [мн. колбсья] нянь нгам- 
дэд нгэва. 

колотить несов. ладорпа(сь); п яр - 
де.мба(сь); няйдем ба(сь); хуты - 
ба(сь), ю тыба(сь) [длит, в.]; 
ладорпю рць; пярдембю рць; н яй- 
дембюрць; хутыбю рць, юты- 
бюрць [длит .-мнж .  в.], 

колотиться несов. хутарц ь , тоерць 
[мнз1с. в.]; у менй сердце к о 
лотится сейм и хутарнга; сеймп 
тоернга.

колотуш ка ж  ладорабць’ (н); ж ен 
ская  к- для  вы тряхивани я  снега
я н ггац ь ’; хара я н ггац ь ’ (н); муж - 
скбя к. для  осмйтривания ягеля  
и вы тряхивани я снега хоба я н г 
гац ь ’, няда я н г га ц ь ’; к. для  буб
на пенггабць’(н). 

кблотый: к. сахар л я д ’мы с ах ар ’;
кблотые дрова л я д ’мы п я ’. 

колоть несов. 1. (дрова) пэта(сь); 
пэпа(сь) [длит,  в.]; пэш орць 
[длит .-мнж .  в.]; 2. (разбивать  
что-л.) лекабтам ба(сь) [длит. 
в.]; лекабтамбю рць [длит.-  
мнж . в .]■, 3. (чем-л. острым) 
пгэтпа(сь) [длит, в.]; нгэт- 
пюрць [длит.-мнж . в.]; (иглой) 
паркадтам ба(сь) [длит,  в.]; нар- 
кадтамбю рць (длит .-мнж .  в.], 

колбться несов. 1. (раскалываться) 
л екана(сь), л екапгга(сь); л я -  
дурць [мнлс.  в.]; 2. (чем-л. 
острым) нгэдторць (мнж .  в.], 

колпак м  либряв. 
колхоз м колхоз, 
колхозник м колхозник, колхоз- 

хана мэпа, колхозндер. 
колхозница ж  колхозхана мэна не. 
колхбзный колхозной; колхбзное 

стадо колхоз м андал’. 
колчан м (для стрел) ияй, 

тен ьть’ (и), 
колыбель ж  сбц. 
колы бельны й: колы бельная пе

сенка хонаталангго  хы нцако . 
колы хать несов. (траву) лнврал - 

таба(сь) [длит, в.]; ли врал та- 
бюрць [длит.-мнж .  в.]; (зна
мя) лабы бтамба(сь) [длит, в.]; 
лабыбтамбю рць | длит .-мнж .

8 *
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.. | ; (деревья) выебтамба (сь)
[длит, в.]; выебтамбюрць [длит.- 
мнлс. в.]. 

колы хаться нссов. 1. (о траве) 
ливра (сь); 2. (о знамени) л а- 
быбтё(сь); 3. (о деревьях) 
выебтё(сь). 

кольнуть сов. мгэдтола(сь). 
кольцо ср [мн. кольца] 1. хольця; 

2. (для руки)  нгуда еся; 3 .: г о 
дичное к. на дереве ти; 4. (круг) 
мал еся, понзяда юсна. 

колючий пгэдторта. 
ком м [мн. кбмья] л ан ггх ал ’ (д);

(снега) сехэ. 
команда ж  команда, табад яр ’ (д). 
командйр м } воен. командир, ко- 

м андуйиггода, нгэвахана мэна. 
командировать сов. и несов. ’нгэ- 

дара(сь); к. в Москву Москва 
март пгэдара(сь). 

командировка ж  командировка, 
командный командной; к. пункт 

командной я; к. состав ком анд
ной состав, 

командовать несов. командуй- 
нгго(сь); комаидуйба(сь) [длит. 
в.]; командуйбю рць [длит.- 
мнж. в.]. 

командующий м, сущ. командуй- 
бада, саю в’ нгэв'ахана мэна; 
к. армией арм ияхана командуй- 
бада. 

ком&р м иеыяпгг.

< г'/?! ’гг-ХЬТ/г
комбайн м, с.-х. комбайн, 
комбайнер м, с.-х.комбайнм пэртя. 
комета мс, астр, тэвасавэй  нумгы. 
кбми нескл. коми, нгысма. 
комиссар м  комиссар; Народный 

Комиссар Н ародной Комиссар, 
комиссариат м  комиссариат; Н а 

родный К ом иссариат Н ародной 
К омиссариат, 

комйссия ж  комиссия, 
комитет м  комитет; партййный к. 

партийной комитет.

кбмкать несов. м ам зпа(сь) [длит.
в.]; мамзшорць [длит.-мнмс.  в.], 

коммуна мс коммуна, 
коммунйзм м, мн. пет  комму

низм.
коммунйст м  коммунист, 
коммунистйческий коммунистиче

ской; коммунистйческая партия 
коммунистической партия; бес
классовое коммунистйческое об
щ ество классяда коммунисти
ческой общество, 

коммунйстка ж  коммунистка, 
коммунист не. 

комната ж  харад  мюй, я л я  .мя’, 
нингг.

кбмнатный харад мюй, я л я  мяд, 
пннгг.

комок м л ап ггх ал ’, ланггхалко , 
ланггхалацё. 

комолый нямдси, м алкуй , м алк,
СЮИДЫ.

компас м колите, матка, 
компот м, мн. нет  фрукты хыт 

ппревы нгавар. 
комсомол м  комсомол, 
комсомолец м комсомолец, комсо- 

молхана мэна. 
комсомолка ж  комсомо.пхана мэна 

не нгацекы. 
комсомольский комсомольской, 
кому [дат. п. от кто] хибян. 
конверт /«кон верт, юн п адар ’ се’, 

юн п адар ’ н гэся’. 
конгресс м  конгресс.
Конец м [мн. концы] м ал, валак . 
конёчно (утвердит.)  хадри ’ нго’, 

х адри ’.
конница ж  ю нотапа’, юнотана 

саюв. 
конный юнотана. 
конопатить несов. конопатиба(сь) 

[длит. в.]; конопатибю рць 
[длит.-мнмс. в.].
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конопля ж ,  бот. еп. 
консёрвный: к- завбд консервы 
■ сертабада завод, 
консёрвы ед. нет  консервы, 
конституция ж  конституция; 

К онституция (Основной Закбн) 
Союза Советских Социалистиче
ских Республик Советской Со
циалистической Республика’
Союз К онституция (Основной 
Закон); 5-е декабря—день К о н 
ституции декабрь 5-й я л я  К он 
ституция яля . 

консультация ж  консультация, 
тидхалебава. 

контора ж  контора, 
контроль м  м апэсарм а. 
контрреволю ция ж  контрреволю 

ция.
контузия ж  контузия, 
конура ж  вэнеко м я’. 
конусообразный папаруй . 
конферёнция ж  конференция, 
конфёта ж  конфета, хампетка. 
конфликт м  конфликт, 
концёрт м  концерт, 
кончать несов. ёльцеба(сь), ма- 

леба(сь) [длит,  в . ] ;  ёльцебю рць, 
малебюрць [длит.-мнж .  в . ] ,  

кончаться несов. 1. ёльцепгга (сь), 
м аленгга(сь); янггум дана(сь);
2. (о запасах ) сусапа(сь). 

кончик м  1. (остриё) малик;
2. (носа зверя) тына, 

кбнчить сов. ёльце(сь), мале(сь). 
кбнчиться сов. 1. ёльце(сь), ма- 

ланзь; ян ггу м зь ; 2. (о запасах) 
суса(сь). 

конь м  нгэбте’э, юно, пя са. 
конюх м  юном пэртя; юномбэртя. 
коню ш ня ж  юно м я’. 
кооператйв м  кооператив, 
кооперация ж  кооперация; к.

охотников хап ени ’ кооперация, 
копать несов. сабкаба(сь) [длит. 

в.]; сабкабю рць [длит.-мнж .  
в . ] ;  (лопатой) сиварпа(сь)
[длит,  в . ] ;  спваргпорць (длит. - 
мнж . в.]. 

копаться несов., разг. сабканорць 
[мнж.  в . ] ;  смварторць [мнж.в.]. 

копёйка ж  копейка, копейка еся.

копйлка ж  ссь м а’лам бабц ь '(и ), 
есям м а’лам бабць’ (н). 

копйть несов. м а’лам ба(сь) [длит. 
в.]; м а’ламбюрць [длит.-  
мнж.  в . ] . -  

копнуть сов., разг.  сабкахалць. 
кбпоть ж ,  мн. нет  хац ел ’ (д). 
копош йться несов., разг.  лем- 

забтё (сь). 
коптйть несов. 1 .  (рыбу, мясо 

и т. п .)  сям драм ба(сь), сям - 
дарам ба(сь) [длит,  в.]; сямд- 
рамбю рць, сямдарамбю рць 
[длит.-мнз/с.  в.]; 2. (о лампе) 
хаце (сь). 

копчёный сямдравы , сямдаравы; 
копчёная тёш ка сямдравы  мынь, 
порца.

копыл м [мн.  копылы, копы лья], 
обл. (у парты)  хан нгэ. 

копы тница ж ,  обл. (болезнь ко
пыт у  оленей)  тоба лека, лека 
хабц я’; лека, 

копыто ср тоба. 
копытце ср терензя. 
копьё ср [мн.  кбпья] (у хорея) 

наря.
кора ж ,  мн. нет  1 .  (древесная) 

пя хоба, сябт; 2. (земная)  я  с я р ’;
3 .  (мозговая) нгэвэй нензо. 

кораблекрушёние ср ту  нганом 
тахабтава.

корйбль м  корабль, харабля . 
коренастый нгам зялпэй , нгасёр- 

тана, ю талпэй. 
коренйться несов. панггдё(сь). 
коренной (о населении)  нгахат 

нленя; <> к. зуб т а ’ванабць’ (н); 
коренным образом вано вака- 
внанда, тинггы рмананда. 

кбрень м  вано, пангг, п ах а ’ (н). 
корёнья ед. нет  ван о’, п ан гг’, 

п ах а ’.
кореш бк м  ванукоця, нанггця , 

п ахакэц я.
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к орзи н а, корзинка ж  корзина, 
н гэся’ (н). 

корить несов., разг.  няпгом ба(сь) 
[длит,  в.]; нянгомбю рць [д лит .- 
мнж.  в.], 

коричневый коричневой, 
корка ж  хобако; к  ̂ хлеба нянь 

хобако.
корм м [мн. кормй] нгавар. 
корма ж, мор. нгано пуй во’, 

пуп в э ’. 
кормилец м, разг.  нгавалкода: 
кормить несов. 1. (человека) нгав- 

лам ба(сь) [длит,  в.]; нгавла- 
мбюрць [длит.-мнж .  в.]; нга- 
валко(сь); 2. (ребёнка грудью) 
нгам етам ба(сь) [длит. в.]\ нга- 
метамбюрць [длит.-мнлс. в.];
3. (оленя)  хады лабтаба(сь) 
[длит. в.]\ хады лабтабю рць 
[длит.-мнлс. в.]. 

кормиться несов. 1 .  (о человеке) 
нгаворць, мынм пэрць; 2. (на 
подножном корму— об оленях) 
хады рць [мнж.  в . ] ,  

кормовой I (для корма)  нгавар. 
кормовбй II мор.  нгано пун вэ- 

кана нгэда. 
кбрмчий м  нгано пумбэртя, пум- 

бэртя.
короб м [мн. коробй] лабтэй, 

хорб.
корббка ж  лабтэйко .'хорбко . 
корова ж  корова, 
короста ж , мед. мерё, яра. 
коротать несов. м алмба(сь) [длит.

в.]; малмбюрць [длит.-мнж . в.]. 
корбткий хэм ’, хэбиць. 
кбротко нареч. х эв ’, хэбнцю вна. 
короче [сравн. ст. от  кбротко] 

хэбицярка. 
корреспондент м  корреспондент, 

падбада.

корреспонденция ж  корреспон
денция.

кбрточки ед. нет, разг.  тёська- 
да; сидёть на корточках тёсь- 
када нгамдё(сь); сесть на к. 
тёськадалць, тёськада нгам- 
да (сь).

кбрчить несов. хаделабтаба(сь) 
[длит,  в.]; хаделабтабю рць 
[длит.-мнж .  в . ] ,  

кбршун м, зоол. хорсун. 
корыто ср  халтапгго хуры , хуры . 
корь ж, мед. мерёко. 
коса I ж  (лсенская)  т а ’нё’ (н), 

п ап ггл я р ’; (заплетённая спере
ди)  соды р’ (д).

коса II ж ,  с.-х.  маторабць’ (н), 
нгувм мадабабць’ (н). 

коса III ж ,  геогр. сайта м ара, 
мара иго. 

коса IV ж ,  обл., разг. (для вы
делки ШКур, каМЫСОв) П11- 
дерц ь’ (н), нхилабць’ (н). 

косарь м  игувм мадабада. 
косач м, зоол. пя лук , сензя.

косилка ж ,  с.-х.  нгувм мада- 
бабць’(н). 

косить I несов., с.-х.  м адаба(сь), 
нгувм м адаба(сь) [длит,  в.]; 
мадабю рць, нгувм мадабю рць 
[длит.-мнж . в.]. 

косить II несов. (глазами)  сэв* 
вабтаба(сь) [длит,  в.]; сэв» ваб- 
табю рць [длит .-мнж . в.]. 

косйться несов. 1 .  (смотреть не
дружелюбно)  вабтё(сь); 2. (на
клоняться на бок) ярабтё(сь). 

косм&тый тырцорпэй. 
коснуться сов. тнрцеда(сь). 
кбсо нареч.  п ай ’; пайвана.



кос 19 — к р а

косоглазый сэв пап, япггэй. 
косой пай, янггэй. 
косол&пый нгэ хара , игэ лус. 
костенёть несов. лэнгэ ханта- 

на(сь), лэдрем’ хантана(сь), 
лымзь.

костёр м [мн.  костры] тодабць’(н). 
костйстый лэлян гг, лэсавэй. 
костлявы й л элян гг , лэсавэн. 
костны й: к. мозг хэва. 
косточка з/с лэкоця. 
костыль м  пя нгэ. 
кость ж  лы.
костюм м  костю,1и; мужской к. 

хасава костюм; дамский к. не 
костюм, 

костянбй лы , лэхэд сертавы. 
костяш ка ж, обл. 1 .  (для п р и 

держивания вожжй)  халцо’ лы;
2. (на аркане)  сармик; 3. (пло
ская на узде) сян. 

косяк м (стая рыб)  юра. 
кот м, зоол. кот. 
котёл м  ед.
котёльщ ик м  ед пэртя, едмбэртя. 
котёнок м  кош ка ню кця. 
котловина ж  геогр. вангг. 
котомка ж  падко, 
котбрый (вопросит.)  ханянгы , ху- 

пянгы , хую нянгы ; ханянгэю м ’, 
хунянгэю м ’, хую нянгэю м’, 
хую м’ (из двух); хан ян гэю в’, 
хун ян гэю в’, хую нянгэю в’, хую в’ 
(из многих); (по счету)  сянемдей. 

коф та э/с кофта, 
кочевать несов. мюсерць [мнж.в.].  
кочёвка з/с, разг.  мю селава. 
кочёвник м  мю серта. 
кочевой мю серта. 
кочёвье ср  мю селава. 
коченёть несов. хэцертапа(сь), 

х э ’вана(сь). 
кочка 31С л а х а ц ь ’ (н); (крупная)  

лорца, лорцак, ханебцё нгам- 
дарма лорца. 

кошелёк м есь’ н гэся’ , нгэсяко. 
кош ка з/с, зоол. кош ка, 
краевой краевой , 
к р аж а  эх  талесэй , т ал е ’м я. 
край .н 1. (адм.-террит. единица)  

край; 2. (конец)  вар; на край  
города марад вархана; к. одёжды

паны вар; переливаться чёрез к. 
варда тяхабта(сь). 

крайисполкбм (краевой исполни
тельны й комитёт совёта тр у 
дящ и хся) м  крайисполком 
(трудящ ийся’ совет краевой ис
полнительной комитет), 

крайком (краевой комитёт п ар
тии) м крайком  (партия краевой 
комитет), 

крайний вары; вархы ; (олень в 
упряж ке направо от передо
вого) пелен, 

крайность ж  в ард а’лава. 
крйпать несов., разг. (о дожде) 

пудабтырць [мнж.  в.], 
крапйва ж, бот. пацдэй. 
красавец м  сядота, сядоте’э. 
красавица ж  сядота не, сядо

т е ’э не.
красйвый 1. паской; пгадьбята; 

сава; 2 . (о лице)  сядота; сяд о те’э; 
бы ть красйвым сядоць. 

красйльня з/с н готанггулва, нго- 
танггулава. 

крйсить несов. (суриком)  нгота- 
ба(сь) [длит,  в . ] ;  нготабю рць 
[длит .-м нж .  в . ] ;  (красками) 
нголепядаба (сь) (длит,  в . ] ;  
нголепядабю рць [длит .-мнж .
в.1.

краска з/с мголепя; нго. 
краснёть несов. пярам дана(сь);

няраворць [м н л с . в.], 
красноармёец м  Н яръ ян а арм и я- 

хана мэпа. 
красноватый н яръ яркан а. 
красногвардёец м, ист.  Н яръ ян а 

гвардияхана мэна. 
краснознам ённы й н яръ ян а зн а - 

мям мэта. 
краснокрылый н яръ ян а тотна. 
красноречивый вади пад. 
краснощ ёкий пайды п яръ ян а. 
краснуха з/с, мед. н ярм ор’ (д). 
красный н яръ ян а; К расная  а р 

мия Н яръ ян а  арм и я; бы ть 
кр&сным няръя(сь). 

красотё з/с нгадьбябць’ (н). 
красть несов., разг.  талеба(сь) 

[длит,  в.]; талебю рць [длит,-  
мнж.  в . ] .
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красться несов. вацода(сь). 
крёткий хэм ’, хэбиць. 
кратко нареч. х эв ’, хэбицювна. 
краш еный нготавы. 
краюха зк, просторен, нянь вар. 
кредит м, бухг.  кредит, нгатебя. 
кремень м, мин .  тумба, тумбэ. 
кремлёвский кремлёвской, К ремль- 

хана нгэда; кремлёвские звёзды  
К ремль нпня нгэда нумгы ’. 

кремнёвый тумба; кремнёвое ру
ж ьё тум бахаиа мэта туни. 

крен мор., ав. пнди’ (н). 
крендель м  хэлесь, халесь, ха- 

лэць.
кренйть несов. яры бтам ба(сь), яр - 

там ба(сь) [длит, в.]; яры бта- 
мбюрць, яртамбю рць [длит.-  
мнж . в.]. 

кренйтьсЯ несов. яры бтангга(сь). 
крепить несов. мэйрамба(сь) 

[длит, в.]; мэйрамбю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

крепкий 1. моё, мэю, хымебэй;
2. (здоровый) лы нгэсо’ мэё’;
3. (прочный) сисяда; 4. (твёр
дый) тоена; 5. (сильный) сата.

крепко нареч. 1. мэёвна; 2. (сильно) 
сатавна.

крепнуть несов. мэбертана(сь), мэ- 
ю ртана(сь), м эёртана(сь). 

крёпость I зк, мн. нет (сила, 
прочность) мэёва. 

крёпость II ж, воен. крепость, 
сайиолава мяд мэёва. 

крепчёть несов., разг. мэберта- 
иа (сь).

крёсло ср нгамдёсь’(п). 
крестовётик м (песцовая шкура) 

крестоватнк, тангы  нохо хоба. 
крестьянин м  крестьянин, 
крестьянка ж  крестьянин не. 
к р и в и ть ' несов. вэдлабтамба(сь) 

[длит, в.]; вэдлабтамбю рць 
[длит.-мнмс. в.].

кривиться несов. водаригга(сь);
харпворць [мнзк. в.], 

криво нареч. пайвана, харавна, 
п ай’, сэд’. 

кривой 1. (изогнутый) харёй;
2. (одноглазый) янггэй , сэв пай. 

кривоногий нгэ пай, нгэ хара. 
криворбгий нямд - харёй , нямд 

лус, нямд хара. 
крйзис м  кризис; к. капиталйзма 

капитализм  кризис, 
крик м тёр. 
криклйвый тёрри. 
крйкнуть сов. тёребте(сь), тё- 

рейбте(сь). 
крикун //  тёрри. 
крйтика зк  критика, 
критиковать несов. критикуй- 

нгго(сь); критикуйба (сь) [длит. 
в.]; критикуйбю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

кричёть несов. тёрена(сь); тё- 
ренорць [мнзк. в.]. 

кровавый хэвруд; вэясавэй .] 
кровёть ж  хонёбць’ (н). 
кровеносный хэвм пангг, х эв ’ 

пангг, вэя пангг; к. сосуд хэв ’ 
пангг, вэям пангг. 

крбвный: к- рбдственник переня. 
кровь зк  хэм ’; вэя; (запёкшаяся) 

селв.
кройть несов. и аркаба(сь) [длит. 

в.]; паркабю рць [длит.-мнж .
в.].

крбйка ж  паркабава. 
крбме предлог хавна; к. песцбв 

он добыл ‘ дёсять лисиц носи’ 
хавна ю’ тёиям хада; к. тогб 
тикы тяхам на, тикында тяха- 
мна, тикы ндо’ тяхам на. 

крбмка зк  вар.
крот м, зоол. сэвсяда инея, я 

нгылы пися. 
кроткий вэсута. 
кроха ж  пудёко. 
крош йть несов. пудабтамба (сь) 

[длит. в.]; пудабтамбю рць 
[длит.-мнж . в.]. 

крош йться несов. пудара(сь). 
крбш ка зк  1. пудёко; 2. (малень

кий)  ню дякоця. 
круг м  ненгг; сю ртяв.
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круглы й 1. (о круге) сю ртяв; 
2. (шарообразный) мандалю й; 
К. год сю рхалёй по, по ямбан; 
становиться  круглым сю ртяв- 
нгэ хантана(сь); м андалтана(сь); 
стать  круглым сю ртявпгэ хэсь; 
мандалта(сь). 

кругом нареч. и предлог  1. сюртё;
2. (вокруг) сю рхале. 

кругом нареч.: у меня голова идёт 
к. нгэвамп сюра, 

кружитьнесов.  1.сю ртемба [длит. 
в.]; сюртембюрць [д л и т .-м н ж . 
в.]; 2. (кого-л., что-л.)  сю ре’ле- 
мба(сь); 3 .(идти обходом) сюрха- 
леба [длит,  в.]; сю рхалебю рць 
[длит.-мнлс. в.]. 

круж иться несов. сю ра(сь); (о 
птицах)  сюртё тирць; у него 
круж ится голова нгэвада сюра, 

круж ка ж  хы дя . 
кружок м  1. (из дерева, металла  

и т. п .)  сю ртявкоця; 2.: лите
ратурны й к. литературной к р у 
жок.

крупа ж , мн. нет  крупа, 
крупно нареч. н гаркавна; к. на- 

рёзать н гаркавна маторць; 
к. поговорить нгаркавна л а- 
хаиайбте(сь). 

крупный нгарка. 
крутизна ж  лабадяв. 
крутить несов. сю ре’ле(сь); пэб- 

таба(сь) [длит, в.]; пэбтабюрць 
[д л и т .-м н ж . в.]. 

круто нареч. 1. (остановить, резко 
натянув аркан)  сапярте; (вне
запно) лэнггам ла; 2. (строго) 
п артявувиа. 

крутой 1. (о- спуске) лабадяв,
лангг, хамдь; 2. (строгий) пар- 
тяв, и лалак. 

кручёный (о нитках)  панггалмы. 
кручина ж ,  мн. нет (печаль) 

и* вэва нгэбцо. 
крушёние ср тахарава . 
круш ить несов. (разрушать)  та- 

хабтам ба(сь) [длит,  в.]; таха- 
бтамбюрць [длит.-мнж . в.]. 

крылбтый тотна, тосавэй. 
крылб ср [мн. кры лья] в разн. 

знач. то.

крыльцо ср [мн. кры льца] тан ц ь’. 
крыса ж ,  зоол. ид пися. 
крысоловка ж  пнся янгго. 
кры ть несов. снндаба(сь), синдере- 

таба(сь), тондаба(сь) [длит, в.]; 
синдабю рць, сипдеретабю рць, 
тондабю рць [длит.-мнж .  в.], 

кры ш а ж  м ахалэй, синдер’, харад  
м ахалэй, харад  синдер’. 

крыш ка ж  си ’ (н), сиецё. 
крюк м [мн. к р й ч ь я  и крю кй]

1. (для котла)  п а ’ (д); 2. (багор 
и т. п.)  вада. 

крючбк м  вадако, вада. 
кряж  м (горный) с я ’ (д). 
крйкать несов. муноць, м аха- 

торць.
кряхтёть несов., разг. тыдна(сь). 
кстати  нареч. ерембыхы, теббыхы. 
кто 1. (вопросит.) у.ибя?; кто там? 

хибя таняна мэ?; кто он такой? 
хибя?; кто приш ёл? хибя то?; 
кто чи тал  эту к н и гу ?  тю ку кн и 
гам хибя толабасада?; 2. (отно
сит .) ктб бы то нй был хибякори  
нгэись; «кто не работает, тот 
не ест» «ниня м ан заран а ни 
и гавор’». 

кто-либо , ктб-нибудь хибяри. 
ктб-то  хибяхава, хибякохова;

кто-то  из нас хи бяхавава’. 
куб м куб.
кубарем нареч. м ирняри  хэсь.
кубик м кубкоця.
кувалда ж ,  тех. л яд табц ь’ (п).

кувшин м хуксин. 
кувы ркать несов., разг. мака- 

бтыла (сь). 
кувы ркаться несов. макабты рць; 

нгэва* нимня маптырць [мнж.
в.].

куда нареч. (вопросит. и относит.)  
х а н я ’, х у н я ’; к. ты  девался? 
хуна хаян?; к. лучш е х а н я ’
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сава; к. ни пойдёш ь х ан яр н ’ 
хэбат иго’, 

кудй-лйбо, кудй-нибудь нареч.
х ан яр и ’. 

кудй-то нареч. х ан ях ав а’. 
кУдри ед. нет  ты рцорпэй нгэбт’. 
кудрйвы й тырцорпэй, нгэва ты р- 

цекадна. 
кузнец м  ядарта. 
кузница з/с ядарц ь’ (н), ядалава. 
кукла а/с нгухуко , нгуко; игрйть 

в куклы нгухуко (сь). 
куковать несов. хутнйдарць; ку

куш ка кукует хутпи хутийдар- 
нга.

кукуш ка ж, зоол. хутнй, хути. 
кулак I м  (сзюатая кисть р у т )  

тыра.
кулак 11 м {богатый крестьянин-  

зксплоататор)  ку л ак , тэта; 
его отец раббтал у кулакй ннся- 
да к ул акхан а  нздватавы сь. 

кулебйка з/с {пирог)  халы тан а, 
халытавы. 

культбйза э/с культбаза. 
культура з/с культура, 
культурны й культурной, 
кумжа' з/с {рыба)  нянггэхэй. 
куница з/с, зоол. лидянгг. 
купальня з/с нгохолю лава. 
купанье ср халтамба-ва. 
купить несов. халтам ба(сь) {длит.  

в.]; халтамбю рць [д лит .-м нж . 
в.].

купаться несов. хал гаш то (сь ); (в 
реке и т. п.)  пюрнерць. 

купёц м  купец, тэмдорта. 
купить сов. тэмда(сь). 
купленный тэмдавы. 
купля э/с, мн. нет  тэмдава. 
курение ср  сяртанггова, хуре- 

пггова.
курить несов. сяртангго(сь), ху- 

ренгго (сь).

курносый пыя тыналпэй. 
курбк м  м ан зхал ’ (д), ладорана. 
куропатка з/с, зоол. хонде’э, ха- 

бэвко. 
курбрт м  курорт, 
курсы  ед. нет {название некото

рых учебных заведений)  курсы, 
куртка з/с лад  паны, 
курчавый ты рцорпэй, игэва тыр- 

цекадна. 
курьй обл. лохо, нд лохо. 
кусать несов. сяторпа(сь) [длит.

в.]; сяторпю рць [длит.-мнж . в.]: 
кусаться несов. сяторорць [мнмс.

в . ] .
кусок м  ютек, мун. 
куст м  .чан’ (с), 
кустарник м  неро, неро м ан’ (с). 
кустйрный кустарной, 
кустарь м  кустарь, 
к утать  несов. тондаба(сь) [длит. 

в.]; тондабю рць [длит.-  
мнж .  в . ] ,  

кутаться  несов. тондангга(сь), 
,чалмадангга (сь), м алдангга(сь). 

кухарка э/с нгавар пиребада не, 
ннрензёда не. 

кухня з/с пиреигголава, нгавар 
гшребада м я ’. 

кУча з/с м ан дал’ (д), и гонабтяр’. 
куш ак м  н и .  
куш анье ср нгавона. 
куш ать  несов. нгаворць [мнзю.в.].

Л лабаз м {на сваях)  паре, 
лавка I з/с {скамейка)  нгам- 
дёсь’(н).

лйвка I I  з/с {магазин)  тэмдолава. 
лагерь м  лагерь; пионёрский л. 

пионерской лагерь {пионер’ ны- 
ланалава).  

ладить несов., разг. сероць; л.
с кем-л. хпбякохованя сероць. 

лйдитьст несов., разг .:  у негб 
ничего не ладится нгамгэ- 
хэртада ни серое’, 

ладно! разг. {в знач. утвердит.
частицы)  нгэя, нгэё! 

ладбнь з/с пе’ (н), нгамза пе’ (н). 
ладбши ед. нет:  хлопать в л. пен 

пепба(сь), пен пенде.мба(сь). 
лбзать  несов. танырць [мнж.  в.].курица з/с [мн.  куры ) курица.
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лазать .
н ув’ н ярараха, нум-

вэ-

лйзить см, 
лазоревый 

лаха. 
лай м, мн. нет  мад. 
лййка ж  (собака) нгэрмний 

неко.
лакать  несов. (о собаке) нянзЗа(сь) 

[длит,  в.]; нянзбю рць [длит .-  
м н ж . в.]; нянзам ба(сь) [длит. 
в.]; нянзамбю рць [длит.-мною.
в.].

л&комка м и ж  нгам няладарп  нга- 
варм нгаворта. 

лбкомство ср нгам нялада. 
лакомый пгам нялада. 
лампа ж  лампа.

л&мпочка ж  лампа; электрическая 
л. электрической лампа, 

лйпа ж  (зверя) лапа, нгэ, сармик 
нгэ; ( передняя )  х ун ггля; ( задняя) 
пунгы.

ларёк м [мн. л арьк и ] шодяко 
тэмдолава. 

ларчик м  лабтэйко. 
ларь м ( нарта с ящиком)  лабтэп. 
ласка ж  нюко.
ласкать несов. (человека) ш окуць; 

(собаку) несьдалтаба(сь) [длит, 
в.]; несьдалтабю рць [длит.-  
мнж. в.], 

ласкаться  несов. (о человеке) ём- 
бэрць; (о собаке) несьда(сь). 

ласковый нгухуд харолёда, ва- 
дида лнмбика; (о ребёнке) ево- 
каптёда. 

ласт м (морского зверя) мана.

л атать  несов., разг. емньба(сь) 
[длит, в.]; емньбюрць [длит.-  
мнж.  в.], 

латунь ж, мн. нет (мет алл) 
есяива.

л аты ш  м  латы ш  (Лст вияхана  
иленя).  

латы ш ский  латыш ской, 
лачуга ж, разг. н гу л и ’ вэвако 

хардако.
л аять  несов. мадарць [мнж. в.], 
лгать несов. смераба(сь) [длит, в.];

сиерабю рць [длит.-мнж .  в.], 
лгун м сиерабада, сияк. 
лгунья эх  сиерабада не, си як  не. 
лебёдка ж, тех. лебёдка.

лебедь м и ж ,  зоол. хохорэй. 
лебезить несов., разг. х ал ц р а (сь ), 

силм ра(сь),-лисапа(сь). ]

лйСточка ж , зоол. сяд л э ’м ор'.

лев м, зоол. лев сармик; 
левш а м и ж  вадисей. 
лёвый вадисей, инянпй, сятаний, 

сятанянгы . 
легендарный сю дбабцхана ваде- 

тараха ; л. гербй нгули ’ И гар
ка герой, 

лёгкий 1. (на вес) сиби, сибиць;
2. (нетрудный)  ниня сангговота, 
харасяда; ( простой) н ен зел’;
3. (о ветре) ханэй; 4; (о мягкой  
рухляди ,  снеге и  т. п .)  х аб ’луй , 
х аб ’лорпэй; 5. (проворный) ха- 
съяда; т а р ’ пусраха н гэда .3

легкб нареч. 1. сибивна, сибицю- 
вна; 2. (просто) нензелмана. 

легковбй: легковйя нйрта нгэда- 
л ёсь’ (н); л. автомобйль сибивна 
мэта автомобиль.
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лёгкое ср, анат. тпвак . 
легкомысленно нареч. енбплерё. 
легкомыслие ср, мн. нет  сибнле- 

рёва.
лёгкость з/с, мн. нет 1. енбидава, 

енбицямдава; 2. (простота)
нензелкабтава; 3. (проворство) 
хасъява, т а р ’ пусраха нгэва. 

лёгочный: л. больной тпва-
к а ’амнанда нгэда, сеймананда 
нгэда.

лёгче [сравнит. ст. от лёгкий]
1. сибирка, епбпцярка; 2. (про
ще) нензеларка. 

лёд м салаба, сэр ’; пловучие льды 
нго с э р ’; из гбда в год остаю 
щ иеся льды похо’ минепада 
сэр ’.

леденеть несов. сэрнгэ хантана (сь), 
сэромдана(сь). 

ледник м ханибтенгголава.

ледокол м ледокол, салабам ляд- 
пада |пароход, Г салабам (ляд- 
пада ту нгано. 

ледохбд м сэр ’ хантанва. 
ледянбй салаба; ледяная корка 

сэрабт’ (д); л. затбр сэр ’ еёй’; 
(как лёд)  сэрлаха, салабакораха. 

лёж а нареч. нгоб’ юседа. 
лежйлый юепдабэй; саб ’ньбэй; 

лежалое мйсо юепдабэй нгамза; 
леж алая мука саб’ньбэй я. 

леж ать несов. 1. (о человеке) юсе
да (сь); (на груди)  пындена(сь), 
пы ндая(сь); (без памяти)  хобы 
юседа (сь); (на боку) хэвдалё(сь); 
хэвхалп а(сь) [длит, в.]; (на 
спине)  лясё(сь), л ясая(сь); (как  
попало) нэрцена(сь), н эрцая(сь); 
(ничком в воде) хы льнена(сь), 
хы льтена(сь); (вытянувшись) 
х ал ъ я(сь ); (скорчившись) хаде-' 
на(сь), хадая(сь); (поперёк)  н я р ’ 
юседа (сь), н ярхалё(сь); (свер
нувшись в клубок) мандалаСсь),

,манзекада(сь); 2. (о .животном) 
в а ’нё(сь); (на груди)  тнндена(сь), 
тнндая(сь); (в берлоге— о медведе) 
ванггла(сь); 3. (на боку— о лодке, 
нарте) ярё(сь); (о местности) 
тасида(сь); пёред ними лежйт 
равнйна нерандо’ няна лабга 
таенда. 

лёзвие ср нянд.
лезть несов. 1. (к ко му-л .)  тальць- 

та(сь); 2. (о шерсти, волосах) 
нялена(сь); 3. (наверх) хадеторць 
[мнж. в.]; из кожи лёзут вон 
хобамдо’ пгадаць т а р а ’, 

лекйрство ср савумданггобць’ (н), 
савумдабць’(н). 

лёкарь м, уст . и пренебрежи
тельно  савумданггода. 

лёктор м  лектор, 
лёкция з/с лекция, 
лёмминг м, зоол. нохо пнея. 
лён м, бот. лён, тохос нгам дэ’ (д). 
ленйвец м  лэкдана. 
ленйво нареч. лэкда, лэкуд эи ’. 
ленйвы'й лэк, лэкдана. 
ленинградец м  Л енииградндер. 
ленинградский ленинградской, Ле- 

нинградхана мэпа, Л еппнград- 
хана нгэда. 

лёнинец м  ленинец (Л енин вади’ 
серев’ сертабада, Л е н и н  таба- 
давы сехэрэвна миндя).  

ленинйзм м, мн. нет  ленинизм, 
ленинский ленинской, 
ленйться несов. лэкда (сь), лэку- 

та(сь).
лёность з/с, мн. нет  лэкдава, 

лэкутава. 
лёнта з/с лента, 
лентяй м  лэк. 
лентяйка з/с лэк  не. 
лень э/с л экдава, лэкутава. 
лёпет м, мн. нет  м алнава, м ал- 

нэрма, хайбярм а. 
лепетать м алн а(сь), м алнэрць 

[мнлс. в.]; хайбярць. 
лепёш ка з/с реска, леска, 
лепйть несов. лабцерпа(сь) [длит. 

в.]; лабцерпю рць [длит.-мнлс.  
в.]; (из глины)  н яхабахад  сер- 
таба(сь) [длит, в.]; няхабахад 
сертабю рць [длит.-мнлс.  в].
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л ё п к а ж , лп1. нет  лабцерпава; (из 
глины) пяхабахад сертабава. 

лес м [мн. леса| пэдара. 
лесйстый пэдараляпгг, пэдараса- 

вэй.
лзснйк м  пэдарам пэртя. 
леснбй 1. пэдара, пэдарахы; лес

н ая  чащ а под; 2 .: л. нёнец 
пяд хасава, пян хасава. 

лесопйльный: л. завбд пям мада- 
бада завод, пям маторпада 
завод, пям пилебада завод, 

лесоруб м  пэдарам маторпада. 
лёстница ж  тан ац ь’ (н). 
л ёт м, мн. не т : на лет^ тп ртяхан - 

да.
летй мн.  (возраст) по’; ему трй - 

Дцать лет н я х ар ’ го’ пода; во 
цвёте лет пота савахана; срёдних 
лет пота еркана мэпа; на ста 
рости лет вэсад панан; в мой л. 
мань п о ’напи, мань ёндеркана- 
ни.

летать несов. тирць [мнж. в.]. 
летёть несов. 1. (о птице, о само

лёте и т. п .)  тирць минзь; 
(о пулях , снарядах, стрелах) 
ханаць; 2. (мчаться)  мирна (сь). 

лётний тангы ; ж ить на лётнем 
стбйбищ е тангоць. 

лётны й тирма; лётное дёло тпрма 
сер ’, 

лёто ср т а ’(н).
летбвка ж  (летнее стойбище) 

тан го’лава. 
лётом нареч. т а ’, 
лётчик м лётчик, тнртя нганом 

минрепа; л .-и спы татель едэй 
тиртя пгану хорпада лётчик; 
л .-истребйтель враг янггум да- 
мбада ти ртя  нганом минрепа 
лётчик, 

лётчица ж  лётчик не. 
лечёбница ж  савумдам бабць' х а 

рад.
лечёбный савумдапггода. 
лечёние савумданггова. 
лечйть несов. савумдамба (сь) 

[длит, в.]; савумдамбюрць 
[длит.-мнж .  в.], 

лечиться несов. савумдангго(сь); 
савум данггурць [мнж. в.]; са-

вумдапа (сь); сапуворць [мнж.
в.].

лечь сов. 1. (о человеке) юспота (сь); 
(спать) хона(сь); (на грудь) 
пмндерць; (на бок) хэвдале(сь); 
(на  спину)  л яса(сь); (как по
пало) иэрцамзь; (ничком в воду) 
хы льиерць, хы льтерць; (вытя
нувшись) халкабта (сь); (скор
чившись) хаделць; (поперёк) 
н я р ’ юспбта(сь), нярхалц ь; (свер
нувшись в клубок) мандалць;
2. (о животных)  в а ’н а (сь ); (на 
грудь) тиндамзь; (о животном, 
идущем в упряж ке)  лябта(сь); 
(в берлогу— о медведе) ваиггалць;
3. (на бок— о лодке, нарте) 
ярам зь.

лжйвый сияк.
либо союз нгобта и го’; л. сегбдня, 

л. зав тр а  тю ку яля  нгэбта нго’, 
хуняна нгэбта нго’; л. он , л. я  
пыда нгэбта нго’, мань нгэб’ни 
иго’.

лйвень м  хавнана сарё. 
лизать несов. н ян зба(сь) [длит.

в.]; нянзбгорць [длит.-мною.в.], 
лизнуть сов. нянзхалць. 
ликвидация ж  янггум дава, ян г- 

гумдамбава. 
ликвидйровать сов. и несов. янг- 

гум да(сь); янггум дам ба(сь) 
[длит, в.]; янггумдамбю рць 
[длит.-мнж .  в.], 

ликование ср н гу л и ’ маймбава. 
ликовать несов. н гули ’ м аймба(сь) 

[длит, в.]; н гули ’ маймбюрпь 
[длит.-мнзк.  в.], 

ликующий н гул и ’ маймбада.

лйлия ж ,  бот. лплпя. 
лиман м  нялпэй.
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лимон м, бот. 1. (плод)  лимон;
2. (дерево) лимон пя. 

линёйка ж  линейка, 
лйния ж  линия, ене’мы; прямйя л. 

и рт’ минда линия; л. желёзной 
дорбги еся сехэры мин; ген е
ральная  л. партии партия гене
ральной линия, 

линйчий няленггана; линю чая ма- 
тёрия няленггана тохо’. 

линять несов. 1. нялена(сь); 2. (о 
пт ицах)  ябтап а(сь); ябта- 
нгга(сь).

липкий иям ганггана; лабценггана. 
лйпнуть несов. ням гангга(сь), ням- 

га(сь); лабценгга(сь). 
лисй ж , зоол.  тёня; красная л. 

няръяиа тёня; чернобурая л. 
хораката тёня; чёрная л. пари- 
деня тёня; л .-хрестбвка павэёта 
тёня. 

лисица см. лиса, 
лист м  1. [мн. ли стья] вэба (рас

тений)-, 2. [мн. листы ’ лабас 
(бумаги, железа). 

листвИ ж, мн. нет  вэба’. 
лйственница ж, бот. харв. 
лйственный вэбасавэй; л. лес вэба- 

савэй пэдара. 
листовбй: л. табак  вэба сяр. 
листопад м, мн. непз вэба х а ’а.м. 
литература ж  литература; худб- 

ж ественная л. художественной 
литература; техническая л. т ех 
нической литература, 

литбвец м  литовец (Литвахана  
иленя).  

литовский литовской, 
литбй хамдавы.
лить несов. хам даба(сь), хамд- 

па(сь) [длит,  в.]; хамдабю рпь, 
хамдпю рць [длит.-мнж.  в.], 

лйться несов. хамдумба(сь) [длит. 
в.]; хамдумбюрць [длит. - мнж.
в.].

лихбй I  (удалой)  я ’авлада. 
лихой I I  (недобрый)  вай. 
лихорадка ж, мед. ялёва х аб ц я’. 
лицб ср [мн.  лица] с я ’ (д). 
личйнка ж, зоол. 1. (свищевого 

овода) еиби; 2. (носового овода) 
сянув.

лйчно нареч.:  я  л. х а р ’н мантани; 
ты  л. харт мантанд; он л .,  она л. 
харта мантанда; мы л. (двое) 
х а р ’н и ’ м антани’; вы  л. (двое) 
х ар ти ’ м антанди’; онй л. (двое) 
х арти ’ м антанди’; мы л. х а р ’н а ’ 
м ан тана’; вы  л. ‘х а р т а ’ м антан
д а ’; онй л. харто’ мантандо '; 
я  л. пойду х а р ’н мантани хан - 
тадм; он л. руководйл борьббй 
пёдвам харта мантанда нерм 
табадамбидась. 

лиш йть несов. в а ’л аба(сь), х а - 
даба(сь); л. прйва правоход 
в а ’лаба; л. пая е’эйси’ хада- 
ба(сь) [длит,  в.]; в а ’лабю рць, 
хадабю рць [длит .-мнж . в.]; нга- 
мгэхэртасялм дем ба(сь) [длит, 
в.]; нгамгэхэртасялмдембю рць 
[длит.-мнж .  в.], 

лишёние ср в а ’лава; пгам гэхэр- 
тасялм а.

лиш йть сов. в а ’ла(сь), хада(сь); 
л. прйва правоход в а ’ла(сь); л. 
пая  е ’эйси’ хада(сь); нгам гэхэр- 
тасялмде(сь). 

лиш йться сов. (чего.л.)  хадё(сь);
нгам гэхэртасялум зь. 

лйш ний вата; считать лйшним 
• ватангэ толаба(сь); бы ть лйшним 
ваць.

лиш ь нареч. (только)  валакада; 
л. бы он приш ёл нгодь’ пыда 
товы нгэхэвабта; л. бы увйдеть 
н годь’ м ан экаваба’нп. 

лоб м  пэя, пэя лата; тай. 
лов м см. лбвля.
ловёц м [мн. ловцы] ёртя (рыбо

лов); ханена (охотник). 
ловйть несов. 1 .  (кого-л. руками)  

н я ’ам ба(сь) [длит,  в.]; н я ’ам- 
бюрць [длит .-мнзк .  в.]; 2. (оле
ня арканом)  я ркаб а(сь) [длит. 
в.]; яркабю рць [длит.-мнж .  в.]; 
(моментально)  нробтамба (сь), 
иркадтамба (сь), выцарэдаба (сь) 
[длит,  в.]; иробтамбгарць, иркад- 
тамбюрць, выцарэдабю рць
[длит .-мнзк.  в.]; (за шею) ёнгго- 
ба(сь) [длит,  в.]; ёнггобюрць 
[длит.-мнж .  в.]; (арканом— за 
основание рогов) тнлтам ба(сь)
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[длит.в.]]  тнлтамбю рць [длит .-  
м н ж . в.]; (за ноги) тобе’л а -
м ба(сь )[длит.  в .];тобе’ламбюрць 
[длит.-мнлс.  в.]; (за заднюю  
ногу) пуигы там ба(сь) [длит, в.]; 
пунгытамбю рць [длит .-мнж .  
в .]; (за переднюю ногу) хун ггл я- 
таба(сь) [длит, в.]; хун гглята- 
бюрць [длит.-мнзю. в.]; (с т р у 
дом) хададам ба(сь) [длит, в.]; 
хададамбю рць [длит. -мнлс.в.  ]; 
(за кончик носа) пыя м алта- 
мба(сь) [длит,  в.]; пыя м алта- 
мбюрць [длит .-мнпс.  в.]; 3. (ры
бу— неводом) хадаба(сь) [длит. 
в.]; хадабю рць [длит.-мнж .в.];  
ёрць; 4. (силком—пт иц)  ес- 
м ба(сь), сыхыдамба(сь) [длит. 
в.]; есмбюрць, сыхыдамбюрць 
[длит.-мнж .  в.]; 5. (зверя— кап
каном, пастью)  еремдемба(сь), 
латрамба (сь), сыхыдамба(сь) 
[длит.в.]; еремдемб/орць, лат- 
рамбю рць, сыхыдамбюрць
[длит.-мнлс.в .] .  

лбвкий м эпцяда, сата, серота. 
лбвко нареч. сававна, сатавна. 
лбвкость з/с, мп. нет  сероц ь’, 

сёбар, сёбар нгэва. 
лбвля э/с ёрма (рыбы); ханева 

(зверя).
ловуш ка ж  (для зверя) пя янгго;

тэм бар’, ханебць’(п). 
лбгово ср вангг.
лбдка з/с нгано; м отбрная л. 

мотор нгапо, моторной нгано; 
пбрусная л. есер’ нгано; горная 
л. (колдбнка) хой нгано; о стяц 
кая  гбрная л. хаби хой нгано; 
рыбйцкая л. ёрць нгано. 

лодыжка э/с нгэ сэхэр ’ нгэсо’. - 
лбдырь м, разг. м анзараван  ниня 

харвана.
ложбина з/с вангг; (у основания 

хребта)  тэл; (низина)  лёдсей. 
лбже ср (ружьА) торы, 
лож иться несов. (о человеке) 

ю снбтангга(сь); (спать) хона- 
нгга(сь); (н а  грудь)  пындер- 
нгга(сь); (на бок) хэвдаленггась; 
(на спину)  лясан гга(сь); (как  
попало) нэрцнгга (сь); (ничком в

воду) хы льн ерш та(сь), хы льтер- 
нгга(сь); (вытянувшись)  х ал - 
кабтангга(сь); (скорчившись) 
хаделигга(сь); (поперёк чего-л.) 
н я р ’ ю спбтангга(сь), н ярхал - 
н гга(сь); (свернувшись в к л у 
бок) м андалнгга(сь); (о ж ивот 
ном) в а ’аигга (сь); (на грудь) 
тиндангга(сь); (в берлогу— о мед
веде) в ап ггал ш та(сь ); (на бок— 
о лодке, нарте) ярн гга(сь). 

ложка э/с луцеку , ху. 
лбжно нареч. сн якарп вн а. 
ложь э/с, мн. нет  сиява, си як  вада, 
лбзунг м  лозунг, 
лбкон м едахал.
лбкоть м  н яльцик; толкнуть лбк- 

тем няльц ик  савак  сухубта(сь), 
ланзнбте(сь). 

лом м  1. (инструмент)  янг- 
габць’(н); 2. (обломки) м алявы ’, 
м ал ь ’ма.

ломать несов. м альеба(сь), тах а - 
бта,мба(сь) [длит, в .]; м алье- 
бюрць, тахабтам бю рць [длит.-  
мнлс. в.]; (на мелкие куски) 
п усарпа(сь) [длит, в.]; п усар- 
пюрць [длит .-мнлс.  в.]; (по
полам) сндян м альеба(сь), сид- 
м ба(сь) [длит,  в.]; сндян м алье- 
бюрць, сидмбюрць [длит .-мнлс .  
в.]; (дом и т. п .)  м альерп а(сь) 
[длит, в.]; м альерш орць [длит.-  
мнпс. в.], 

ломаться- несов. т ах ар ан гга(сь ), 
м альна(сь); м алы орць [мнж. в.]; 
(на мелкие куски)  пусрурць 
[мнлс. в .]; пусарнгга (сь); (с 
треском) марна (сь). 

ломить несов. (болеть) пендерць 
[мнлс. в.]. 

лбмка з/с м альем бава, м альерпава. 
ломота э/с, мед. пендерма. 
ломоть м я х ал , ютек. 
лбмтик м  ях алак о . 
лончак м, обл. (годовалый олень) 

намна.
лбпасть з/с (весла, лопаты) лембя. 
лопата з/с сива.
лопйтка 1. сивако; няда я н ггац ь ’ 

(для осмотра ягеля); 2. анат. 
латако; <> положить на ббе ло-
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патки сидя латакпнда пп’ пе- 
хэдта (сь). 

лопаться несоз. саран гга(сь). 
лопнуть сов. сара(сь). 
лоскут м пусак, пус, лабак. 
лосниться несов. салорта(сь). 
лоснящ ийся салортапа.

лось м, зоол. хабарта.
лохматый т а р ’лп, лпварпэй .
лохмотья ед. нет  пгадсуп паиы.
лош адиный юпо.
лош адь ж  пгэбте’э, юно, пя са.
лощ йна 31С я вангг.
луббк м [мп. лубкй) сябт.
луг м  луг.
лудйльщик м  хубтабада. 
лудйть несов. хубтаба(сь), хуб- 

там ба(сь) [длит, в.]; хубта- 
бюрць, хубтамбю рць [длит.-  
мнж.  в.]. 

лужа ж  сада; (после т аяния сне
га) мырый. 

луж айка ж  вынгоця. 
лужёный лудавы , хубтавы. 
лук I м (оружие) пгып. 
лук II м, мн. нет (растение) 

надъедай, 
лукавый серота.
луковица ж  мандалю й надъедай, 
лукошко ср, обл. та лабтэйко. 
луна з/с ирий; полная л. мешой. 
лунка э/с ванггця. 
лунный ирий; л. свет ирий я л я . 
лупйть несов. разг. 1. (бить) вый- 

дам ба(сь) [длит, в.]; выйда- 
мбюрць [длит.-мнз/с. в.]\ 2. (до
рого брать) хабарп а(сь), ха- 
бплпа(сь) [длит, в.]; хабар- 
ш орць, хабилпю рць [длит.-  
мнз/с. в.], 

лупйться несов. хабнлнгга(сь). 
луч м  я л я  пня. 
лучйстый есабарта. 
лучш е [сравнит, ст. от хоро- 

шб] саварка ; саваркавна.

лучший [сравнит, ст. от хоро
ший] саварка, похобэрка; (из 
двух) саваю.м’, саваркаю м ’; по- 
хобэю м'; (из многих) саваю в’, 
саваркаю в’, похобаю в’. 

лыж и мн.  ламба; (подбитые ш ку
рой)  хоба ламба; (подбитые ка- 
мысом) пена ламба; (подбитые 
шкурой выдры) ценза дм таёта, 
иензадм танзита; (пе подбитые 
шкурой)  пяйко, пяй ламба, пя 
ламба. 

лыжник м  ламбитаиа. 
лыж ница I ж  (зкенщина)  ламби- 

тана не.
лыж ница II ж  (след от нарт)  нгэ- 

далёва; (след от лыз/с) ламби- 
т а ’ма; (след от аргиша) педарма. 

лы ж ня з/с лам бпта’ма. 
лыко ср рокаси.
лысеть несов. тай мярёй мгэсь, 

пгэва мярёйпгэ хаитама (сь). 
лысый тай м ярёй, пгэва хореця, 

пгэва мярёй. 
льгота з/с спбпмла’ма. 
льдйна з/с с э р ’, салаба. 
льнуть несов. ням гангга(сь); лаб- 

ценгга(сь). 
любймец м сянда, мэпепа. 
любимица ж  сянда пе, мэпена не. 
любймый м эниялда, мэнена. 
любйть несов. мэне(сь), хамза (сь). 
любо нареч. мэмиялы. 
лю боваться несов. п= хам за(сь). 
любовник м  пгэдапзи. 
любовно нареч. мэне. 
любовь з/с, мн. нет  мэнева, хам- 

зава; л. к родине Родинам м э
нева; матерйнская л. невтабць’ 
мэнева.

лю бознательность ж , мн. нет 
хусувэй 1ггамгэм теиевавап хар- 
вава.

лю бознательный хусувэй нгам- 
гэм теневаваи харваиа. 

люббй ханяпгэри . 
любопытный 1. (любознательный)  

хусувэй  нгамгэм харвабциета, 
хусувэй нгамгэм теиевавап хар - 
ваиа; 2. (интересный) п’лнка, 
мэкад. 

любящ ий мэпена.
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люди мн.  хн б я ’, хи бяри ’. 
людоёд м  хибяри  нгаворта. 
лю лька ж  ебц; (сшитая из берё

сты) таё. 
лютый (злой) вай; л. морбз сата 

тецьда.
л ягать  несов. (о лошади) енеда- 

м ба(сь) [длит, в.]; енедамбгорць 
[длит .-мнзк .  в.]; (об олене) ты- 
барп а(сь) [длит, в.]; ты бар- 
пюрць [длит .-мнзк .  в.], 

л ягаться  несов. (о лошади) ене- 
дарць [мнзк.  в.]; (об олене) 
тыброрць [мнзк. в.]. 

лягн уть сов. (о лошади)  енеда(сь); 
(об олене) ты бхала (сь).

лягуш ка зк  тям дэ’ (д). 
лягуш бнок м [мн. лягуш йта] тям - 

дэд ню. 
лйж ка ж ’монзангг. 
лйзгать  несов. : л. зубами ти в ’ 

л а ’ныба [длит, в.]; ти в ’ л а ’ны- 
бю рць^[длит .-мнзк .  в], 

лям ка зк  подер’, и рт’ нгэда по- 
д ер’; (с развилкой для легковых 
нарт)  таркабтёда.

М мавзолей м  мавзолёй; м. Л ё 
нина Ленин мавзолей, 
м агазйн м  тэмдолава. 

м азать несов. (мазью) м асба(сь) 
[длит, в.]; масбюрць [длит.-  
мнзк.  в.]; (зкиром) ю ретемба(сь) 
[длит, в.]; юретембюрць [длит.-  
мнзк. в.]; (пачкать глиной)
м асарп а(сь) [длит, в.]; масар- 
пюрць [длит .-мнзк .  в .]; (кровью) 
хэвотамба(сь) [длит, в.]; хэ- 
вотамбю рць [длит .-мнзк.  в.].

9 Р ус .-н ен ец , сл.

м азь зк  м ас’ма, ю рета’ма. 
май м  май, май ирий, нёвды 

ирий. 
майский майской.

мак м, бот. м ак. 
мак&ть несов. п алабтам ба(сь)

[длит. в.]; палабтамбю рць
[длит .-мнзк .  в.], 

макса зк, мн. нет (печень рыб) 
мыдак. 

максун м, зоол. сюмбак. 
м акуш ка зк  1. (головы) нгэвг. са- 

вак; 2. (верхушка)  мал. 
маленький нё’лёко, ню дяко, м а 

нор’.

малина зк, бот. л э ’м ор’ нгодя. 
мйлица зк  (музкекая меховая оде

ж да с капюшоном)  м альц я. 
мйло нареч. тянё; тянёвна. 
малограмотный падарм тянёвна 

теневана. 
малочйсленный тянё, толы рм анан- 

да нюдя. 
малы ш  м  ню дяко, нюдяко н га 

цекы.
м&льчик м  хасава нгацекы. 
малю тка м и зк  н гацекэця. 
мйма зк  мама, небя; (при обра

щении)  небёв, невкэй. 
мймонт м  я хора, 
мамонтовый: м. клык я нямд. 
мандйт м  мандат, 
манёра ж  мэсы’ (д); м. говорить 

лахан а мэсы’. 
м анйть несов. 1. хокабтам ба(сь) 

[длит. в.]; хокабтамбю рць 
[длит .-мнзк .  в.]; 2. (привле
кать)  нэхэлам ба(сь) [длит, в.]; 
нэхэламбю рць [длит .-мнзк .  в .].
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манифёст м  манифест; «М анифест 
К оммунистйческой партии» 
«Коммунистической партия м а
нифест», 

манси этн. манси, сыя хабм. 
м ануф актура ж  м ануф актура, 
м арать несов., разг. несарпа(сь); 

м асарпа(сь) [длит, в.]; несар- 
пюрць; масарпю рць [длит.-  
мнж . в. ]. 

м араться  несов., разг. иесрурць;
м асрурць [мнж. в.], 

марево ср, разг.  тан д ер ’ (д). 
марка ж  м арка; почтовая м. 

почта м арка; заводская м. завод 
м арка, 

маркий валн гган а, валуд. 
марксизм м, мн. нет  марксизм, 
марксйстский марксистской; м.

мётод марксистской метод, 
марксйстско-лёаинский м аркси ст

ско-ленинской, 
м арт м  март, м арт ирий, сие 

ниць ирий. 
мао- ал м  м арш ал; м. Совётского 

Союза Советской Союз м арш ал, 
марш ировать несов. ядэрць. 
марш ирбвка ж  ядэрма. 
мар прут м  м арш рут, сехэры. 
мйска ж  сяд  т а л ’ма, сяд  се’, сяд 

н гэдя’.
маскирбвка ж  лынтг, лынггнгэ 

мэ’ма. 
масло ср ю р’.
мйсса ж  масса; м. хлолбт нгока 

я еб тя р ’; м. народу нгока хи- 
бяри; при ила м. нарбду нгока 
хибяри то ’ 

мйссовый массовой; мйссовое-про- 
извбдство массовой производ
ство, нгокавна сертабава. 

м астер м  м ел’ (д). 
мастерйть несов. мимба(сь) [длит. 

в.]; мимбюрць [длит.-мнж .  в.]; 
мирць. 

м астерйца ж  мел’ не. 
мастерскй нареч. мел’мана. 
масть ж  1. (цвет шерсти у  ж и 

вотных) т а р ’ тэн з ; бёлой мйсти 
сэрако, сэре’ э; очень Сёлой мй- 
сти няравэй , н яр ав е’э; сёрой 
мйсти халэв; тёмносёрой мй-

сти си л ер ', си.пере’э; свётлой 
мйсти хорха, хорсе’э; красной 
мйсти н яръ ян а; краснобурой 
мйсти сям доре’э, т э ’м оре’э; 
чёрной масли париденя, пари- 
се’э; соверш ёяно чёрной масти 
си ’л аха  париденя; пёстрой 
масти падвы, падве’э; 2. карт.  
тэнз.

матем атика ж ,  мн. нет  м атем а
тика.

математический матем атичес
кой.

материал м (ткань) тохо’ (с);
(для починки нарт)  сул о ’ма. 

материалйзм м, мн. нет  м атериа
лизм; диалектйческий м. ди а
лектической материализм , 

матерйк м м атерик, я. 
матерйнский невтабць’. 
матерйнство ср, мн. нет  невтабць’ 

нгэва.
матё.зия ж  (ткань)  тп хо’ (с). 
мйтка ж  1. анат.  не’ н гэсь’;

2. (самка зверей) етя; сибико. 
мйтовый ялм ортана. 
м атрац  м  пэнгга. 
матрос м  матрос, 
м ать ж  небя; кормйш ая м. нга- 

метамбада. 
махйть несов. лабы ба(сь), хойха- 

лаба(сь) [длит, в.]; лабыбю рць, 
хойхалабю рць [длит .-мнж .  в.], 

махнуть сов. лабам ла(сь), хойха- 
ла(сь).

махорка ж ,  мн. нет  юдвы сяр. 
мачеха ж  няба, нися* пуй не. 
мачта ж , мор. есер ’ пя, пулабтад 

п я.
маш йна ж  маш ина, 
маш инйст м  маш инамбэртя, м а 

шинам минрена. 
ма I йнка ж  1. (пиш ущ ая)  падна 

м аш инка; 2. (швейная)  сэдора 
м аш инка; 3. (для ст риж ки во
лос) пидна маш инка, 

м аш йчно-трйктооная стйнция 
(МТС) см. МТС. 

маш иностроёние ср, мн. нет  м а 
ш ина сертабава. 

маш иностройтельный маш ина сер- 
табада.
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маяк м  ненадумд’. 
м аятник м м аятник, 
мгла ж ,  мн. нет  пэвдя. 
мгновёино нареч. л эркаб т’. 
мёэель ж, мн. нет  мебель, 
мёд м  мёд.

медаль ж  медаль, 
медведица ж  1. зоол. сибико варк; 

2. астр.:  Б ольэ бя М двёдица 
Си’ив Со’ом’, Со’ом’; М алая 
Медвёдица С амлянгг нумгы.

медвёдь м, зоол. варк , хэбидя, 
ири; бурый м. паридепя варк, 
париденяко, пэдара варк , пэда- 
рэй, ям мядотако; ванггутахана 
мэна; бёлый м. сэр ’ в арк , сэрако , 
сэракоц я, явы , явы коц я, сэр ’ 
явы .

м двеж бтина ж , мн. нет  варк  
нгам за.

медЕёжий в арк ; м~ДЕёж >я ш кура 
в ар к  хоба; медвёжье мясо варк  
нгам за.

м д зе н б и о к  м [мн. медвеж бта] 
в ар к  ню кця. 

мёдл.нно нареч. ян авн а, янамбо- 
вна, янамбоковна. 

медлительный ланам лана.

мёдлить несов. вэлрам ба(сь) 
[длит  в.]; вэлрамбю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

мёдный н ярава , есяива еся, еся- 
ива.

медь ж , мн. нет  н ярава; крбеная 
м. селвраха н ярава. 

мё кду предлог (среди) понггана; 
м. нами (многими)  понгганан а’ ; 
м. нами (двумя)  п онгганан и ’. 

междунарбдиый меж дународной, 
мездра ж, мн. нет  няра. 
мел м, мн. нет  мел, падна пэ. 
мёлкий 1. (некрупный)  мелкой, 

пударю й; пудёко; м. песбк пу- 
дарю й таб; мёлкие дёньги пудё
ко еся ’; 2. (неглубокий)  тора, 
торик; м ёлкая р ка тори к  яха; 
м. снег тора сыра; 3. (о посуде) 
нялпуй; мёлкая тарёлка нялпуй 
пед хидя; мёлкая бурж уазия 
мелкой бурж уази я , 

мёлко нареч. 1. пударю ю вна, пу- 
дёковна; м. писать пудёковна 
падна(сь); растолбчь м. пударю 
ювна н яялць; (на мелкие куски) 
н гоб’ пуенгэ; 2. (не глубоко) 
тора.

мелковбдный итя торавэй , тора- 
вэй, хасрё. 

мелбдия ж ,  муз. мелодия, сё. 
мёлочь ж  я ё л ’ (д). 
мель ж  тора, торава . 
мелькать несов. м яларць. 
м елькнуть  гов. м ялкада(сь). 
мёлоком нареч. сэв я р ’, сэв вэс’. 
мёльник м  мельницам п эртя , няё- 

лана.
мельница ж  мельница, няё- 

лабц ь’(н). 
мельчить несов. пусарпа(СЕ) 

[длит, в.]; пусарпю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

мелюзга ж ,  мн. нет, разг. пудё- 
кори; (о детях)  нгэвари. 

м ёш ш ! 1. [сравнит, ст. от мбло] 
тян ёрка ; 2. [сравнит. ст. от 
м аленький] ню дярка. 

м ен ьхевй к  м  меньш евик, 
мёньи ий (из двух) ню дяркаю м’ ;

(из многих)  ню дяркаю в’. 
меньш инствб ср тянёва; ню дява.

9*
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меня 1. [вин. п. от я ] мань сн ’.чн, 
си ’ми; 2. [род. п. от я ] мань. 

менять несов. м еняйба(сь), та- 
даб а(сь) [длит, в.]; м еняй- 
бюрць, тадабю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

мёра ж  ёл ьц ьраб ц ь’ (н), ёл ьц ь’(н);
в меру ёльцьнгганда. 

мерзкий н гу л и ’ вэва. 
мерзлота ж, мн. нет  я с эр ер ’. 
мёрзлый ханю й; очень м. сянзю й, 

сянзибэй. 
мёрзнуть несов. ханнмдана (сь), 

ханьта(сь); ханьторць [мнж. в .], 
мерить несов. ёльцеба(сь) [длит.

в.]; ёльцебю рць [длит .-мнж .  в.], 
мёрка ж  м ерка, ёл ьц ьр аб ц ь '(н ). 
мёркнуть несов. хабтёдана(сь), 

хабтю рць [мнж. в.], 
мероприятие ср сер’, 
мертвёц м  хальмер. 
мертвёцки нареч.-. м. пьйный х а 

бы ябеня. 
мёртвый хабэй. 
мёрять см. мёрить. 
месйть несов. яебтамба(сь), хул - 

цопа(сь) [длит, в.]; яебта- 
мбюрць, хулцопю рць [длит.-  
мнж . в.], 

местами нареч. я ’амна. 
местй несов. н а ’волпа-(сь) [длит, 

в.]-, н а ’волпю рць [длит.-  
мнж. в.]. 

местком (мёстны й комитёт) мест
ком (местной комитет), 

мёстность ж  я. 
мёстный местной; я. 
место ср я , м эсь’ я ; (объеденное 

оленями) хадо; (вытоптанное  
стадом на летней стоянке) лаб- 
цар.

местожйтельство ср, мн. нет 
илесь’ я. 

местоположёние ср нгэсь’ я ;
м эсь’ я. 

месть ж , мн. нет  та два. 
мёсяц м [мн. мёсяцы] 1. (часть 

года) ирий; прошлый м. ваеравы  
ирий; будущий м. товнда ирий; 
2. (луна)  ирий; пблный м. 
менюй; ущ ерблённый м. лабэ- 
хэй; нбвый м. едэй ирий.

металл м металл, еся. 
металлйческий металлической, 

еся.
метйние ср моёпава. 
м етать несов. 1. (бросать) моё- 

п а(сь) [длит, в.]; моёпюрць 
[длит.-мнж .  в .];, (мсребий) се- 
ребятангго(сь); 2. (икру)  тире- 
бям хам дпа(сь) [длит, в.]; ти р е- 
бям хамдлю рць [длит.-мною. в.], 

м етаться несов. (бросаться из сто
роны в сторону) п яраса(сь); 
(о больном) иен’ санарць. 

метель ж  хад, пэвдя хад. 
мётить несов. 1. (в цель) табада- 

м ба(сь) [длит. в.];табадамбю рць 
[длит.-мнж .  в.]; 2. (делать 
метку на шерсти оленя) пидте- 
мба(сь) [длит. в. ]; пидтембюрць 
[длит.-мнж .  в.]; (делать мет 
ку  на уш ах оленя) хавом ба(сь) 
[длит, в.]; хавомбю рць [длит.-  
мнж.  в.], 

мётка ж  (знак) ненадумд’ (д); (на 
палочке для счёта) ю дак. 

меткий: м. стрелбк н гул и ’ сававна 
енерта.

метлй ж  [мн. мётлы] н а’вол- 
табць’ (н), лата то. 

метр м  метр, 
метро ср, нескл. метро, 
метрополитён м  метрополитен, 
мех м  1. [мн. мехб] хоба т а р ’; 

2. [мн. мехй] (для нагнетания  
воздуха) путабць’ (н). 

механйзм м  механизм, 
мехдник м  механик, 
меховбй хобахат сэдавы; мехов&я 

ш йпка хобахат сэдавы сава. 
меч м  палы.
мечтй ж  и* яд эр ц ь’, и* я д эр а ’ма, 

и* нгэбць’.- 
мечтать несов. и» ядэрць; я  меч

таю  ими ядэрнга; ты  мечтаеш ь 
ир ядэрнга; он мечтает ида 
ядэрнга. 

мешйлка ж, разг. хулц оц ь’(н). 
мешйть I несов. (беспокоить, пре

пятствовать) пинзьёрць; не ме
шай мне хэвханани нён п ин зьёр’; 
яебтам ба(сь) [длит, в.]; яебта- 
мбюрць [длит.-мнж .  в.].
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меш ать II несов. (размешивать) 
хулцоп а(сь) [длит, в.]; хулцо- 
пюрць [длит.-мнж . в.]. 

м еш аться несов. (в чужое дело) 
пидена(сь). 

м еш кать несов., разг. ламгрё(сь), 
ням зеиа(сь). 

мешбк м  пад; (из-под обуви зкен-  
щины) пады. 

мешбчек м  (для швейных п р и н а д 
лежностей) т у ц я ’ (н); (для до
маш них мелких вещей) падко, 

миг м, мн. нет  л эр каб т’. . 
миг&ть несов. (глазами) хаем ла- 

м б а (сь )[б л и т .в .] ; хаемламбю рць 
[длит .-мнзк .  в.]; х аё ’л а (сь ), л я - 
бо’ла(сь). 

м игнуть сов. (глазами) хаемла (сь), 
лям бам ла(сь). 

мигом нареч. сяхабта, м ер ’ м ер- 
вана. 

мизинец м  варты . 
милиционер м  милиционер, 
милиция ж , мн. нет  м илиция, 
миллибн м  миллион, 
милостыня ж  мядорцэй. 
милый 1. (дорогой) пэдавако; поез- 

жйй в чум , мой м. пэдавакоми, 
м яканд  х эх эя ’; 2. сава; егб дочь 
бчень мила лицом недконда нюн- 
да сята  нгули ’ сава. 

мимо нареч. м инханда; он про- 
ёхал м. мннханда ваера. 

мина ж, воен. мина, 
министёрство ср министерство, 
министр м  министр; Совёт мини

стров М инистр’ Совет, 
миновать несов. 1. (проехать,  

пройти)  ваера (сь); пароць; 
2. (о беде) минець. 

миномёт м, воен. миномёт, мина 
моёпабць’(н) 

миномётчик м, воен. мина моё- 
пада. 

минута ж  минута, 
минуть сов. ваера(сь); пана(сь); 

ему минуло трй дц ать лет н я х а р ’ 
ю’ пода ваера; мне скоро минет 
двадцать лет м ер ’ сидя ю’ помп 
папанггу. 

мир I м [мн. миры) (вселенная) я 
ти р ’.

мир II м, мн. нет (спокойствие, 
т иш ина)  мир. 

мйрный 1. мирной; м. договбр 
мирной договор; 2. (т ихий ,  
спокойный)  яник. 

миролюбивый мирм мэнена. 
мйска ж  хыдя. 
мйтинг м  митинг, 
миш ёнь ж  сель, 
младёнец м  нюдяко нгацекэця. 
младший нюдя; (из двух) нюдя- 

юм’; (из многих)  ню дяю в’. 
мне [дат. п. от я ]  мань няни, 

няни.
мнёние ср н-  яд эр ц ь’; по моему 

мнёнию ини сертрев’, ихиняни. 
много нареч. нгока; нгокавна; 

я  прочёл м. книг нгока книгам 
толадм; прошло м. лет нгока по 
ваера; не нужно м. разговари 
в ать  нгокавна л ахан а ни т а р а ’; 
бчень м. саць нгока; бто слйш - 
ком м. тикы  тя х ар и ’ нгока. 

мнбгое ср, мн. нет, сущ.:  я  м. 
знаю  нгокавна теневадм; во мно
гом онй правы  н гокаваханан - 
до’ ненэся’; надо м. сдёлать н го 
кавна серта тара; мнбгие при- 
шлй нгокавна то ’, 

многонациональны й нгока нацио
нальной; многонациональное г о 
сударство нгока национальной 
государство, 

многочйсленный нгока, толы рм а- 
нанда нгока. 

множество ср, мн. нет  нгока;
м. людёй нгока хибяри. 

мнбж ить несов., мат.  нгокамда- 
мба [длит, в.]; нгокамдамбю рць 
[длит .-мнж .  в.], 

мнбж иться несов:, мат.  н го к ам - 
дана(сь); нгокаворць [мнзк.  в .], 

мною [те. п. от я ]  мань. 
мобилизация ж  м обилизация, 
мобилизбванный мобилизуйвы . 
мобилизовать несов. и  сов. моби- 

ли зуй н гго(сь), мобилизуйба(сь) 
[длит,  в .]; мобилизуйбю рць
[длит.-мнж .  в .], 

могйла ж  хальмер вангг. 
могучий 1. мэбета, мэбете’э;

2. (крепкий)  мэё, мэю.
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могущ ество ср, мн. нет  мэбець 
нгэва. 

модёл» ж  модель, 
мбд 1ьП м о д н о й ; мбдныз плйтья 

модной паны. 
мб-к;т бы ть маси’, харвабта. 
мбжно: м. мне в зять?  мэвани 

пир?; ё 'л и  м. прийтй товамбир 
нгэхэваб’нанда; как м. скорё. 
м ере’мамблр нгэхэваб’нанда, ме- 
р е ’н гая , м ер’ м ере’нгая; м. по
дум ать ибедормамбир; м. тебе 
бйло  пойти? хэванд пир нгэ- 
сав ’?

мозг м, мн. нет, анат. (головной) 
немэй, нгэвэй; (спинной)  пуду; 
(костный)  хэва. 

мозблистын идрасавэй, тангорца- 
вэй.

мозблить несов. идрамдамбаСсь), 
тан габ а(сь) \длит.  в.]; идрам- 
дам бю рць, тангабю рць [длит.-  
мнж .  в.]. 

мозбЛо ж  идар. 
мой мань е’эйми, е’эйми. 
мбкнуть несов. с а ’нена, ябтана. 
мокроваты й с а ’ню ярка, ябтёярка. 
мокоотб ж, мн. нет (сырость) 

ябти р’, с а ’нир’. 
мокэбта ж, мн. нет ^м ед .  х о ’ (д), 

нядм ’. 
мокрый са ’нюй, ябтёй. 
моксун м см. максун, 
молва ж, мн. нет  лаханорм а. 
мблвить сов. манзь. 
молдазйнин м  молдаванин (М ол-  

давияхана иленя). 
молйтва ж  хы нум’, т у ё ’ма, ня- 

нум’.
молйть несов. хы нум ба(сь), н я- 

нум ба(сь) [длит, в.]; хы ну- 
мбюрць, нянумбю рць [длит.-  
мнж.  в.], 

молйться несов. хы нум да(сь), 
туёць, хы нумзь, нянум да(сь). 

молниенбено нареч. ихид мерець. 
мблния ж  х эх э’ ту. 
молодё кь ж, мн. нет  нгаць х и 

б я ’, нгаць хи бяри ’, нгацекы 
хи бяри ’. 

молодеть несов. нгацимдана(сь). 
молодёц м похобэй, ян похобэй.

молодить несов. нгацимдамба(сь) 
[длит. в .]; нгацимдамбюрць 
[длит.-мнж .  в.], 

молодб I пр'ил. (о человеке) н га 
цекы, нгаць, нгацьмбой; (о ж и 
вотных) илнгы; (о растении)  
едэй: -ф> сущ., разг .  молодь'ш
(только что поженившиеся) 
едэй нелевы ’, 

молодость ж, мн. нет  нгаць 
нгэва.

молб ке [сравнит, ст. от моло- 
дбй] нгацекэрка. 

молбкн ж ,  ед. нет  м олка. 
молокб ср, мн. нет  м олка, нга- 

м яндер’, игамя и ’, 
мблот м, тех. молот, ма.

молотйлка ж , с.-х. н яелп абц ь’(н), 
н яёлабць’ (н). 

молотйть несов. пиделпа(сь) [длит.
в.]; пиделпюрць [длит.-мнж. в.]. 

молотбк м ма.
молбть несов. н яелп а(сь) [длит.

в.]: няелпю рць [длит .-мнж  в.], 
молотьба ж ,  мн. нет, с.-х.  нянь 

нгувм пиделпава. 
мблча нареч. м ун зи ’, м унзипой’, 

вадам нись м эс’. 
молчалйво нареч. м унзи’, м ун зи 

пой’.
молчалйвый м унзяда, м унзи’лабт. 
молчание ср, мн. нет  м ун зява. 
молчать лщов. м унзя(сь).
МОЛобб ус хы нум ’, нян ум ’. 
моментально нареч. сяхабта, м ер’ 

мервана. 
монёта ж  монета, еся. 
монтёр м  монтёр, 
морёль ж ,  мн. нет  мораль; ком- 

мунистйческая м. коммунисти
ческой мораль, 

м о т а т ь  несов. хаем лам ба(сь)
[длит.  в.]; хаемламбю рць
[длит .-мнж .  в .]; х а ё ’ла(сь).
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моргнуть сов. хаем ла(сь), хан - 
ла(сь).

мб да 1 ж  (рыболовная)  пя понгга. 
мбрда II чс ( кивотно о) пыя. 
мбрг ср [мн. морй] ям ’, итя нгаб- 

теня.
морж м, зоол. тивтей. 
моркбвный морковной.

моркбвь ж, бот. морковь, 
морбз м  тецьда.
морбзить несов. ханибтемба(сь) 

[длит. в .]; ханибтембю рць 
[д т т .-м н зк .  в.], 

морозный тецьда. 
моросйть несов. пудабтё(сь); пу- 

дабтырць [мнж. в.], 
морб ка ж , бот. м арангга. 
морской я в ’, ямгы, явы ; м. залив 

я в ’ п аха, итя нгабтеня паха; 
м. бёргг я в ’ вар , я в ’ хэв, итя 
нгабтеня вар , итя нгабтеня хэв; 
м. м?двёдь ямгы, ямгы варк; 
м. за я ц  н гарти ’ (н). 

м озщ йна ж  ты н ар ’. 
морщ йнистый ты нарцавэй. 
м бм цить несов. ты нарпа(сь) 

[длит, в.]; ты нарпю рць [длит.-  
мнж.  в.], 

мбрщ иться несов. тынрорць 
[мнж. в.], 

морйк м  я в ’ хибя, я в ’ хибяри. 
морйяка зк, зоол. н га’нгу. 
москзйч м  М осквандер. 
москбвский московской, М осква- 

хана мэна, М осквахана нгэда.

мост м  пул.
мостйть несов. пулдамба (сьй 

[длит,  в.]; пулдамбю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

мостовбя зк  ядэлава.

мотйть I несов. 1. (нит ки и т. п.)  
санопа(сь) [длит.в.]; санопю рць 
[д ш т .-м нж .  в.]; I .  (головой) 
нгэвам п арпа(сь) [длит, в.]; 
нгэвам парпю рць [длит.-мнж .
в.).

м отать И несов. (нерасчйтшво  
т рат ит ь)  садпа(сь) [длит, в.]; 
садпю рць [длит .-мнж .  в.], 

мотйв м сё; м. пёсни янггэбц  сё. 
мотбк м санохор’. 
мотор м, тех. мотор, 
мотбрный моторной; м. катер м о 

торной катер.

мотоцйкл м  мотоцикл, 
моты лёк м  мотылёк, 
мох м [мн. мхи] (олений корм)  

нядэй, няда; (употребляемый  
при постройке) пуну, пуно, 
нянггад; (белый) нярцо. 

мохнйтый ливарпэй , лив, ливсу, 
лнварта. 

моча ж , мн. нет нганзи . 
мочалка ж  варав. 
мочзвбй: м. пузырь анат. нгангг. 
мочйть несов. с а ’нибтемба(сь) 

[длит. в .]; с а ’нибтембюрць 
[длит .-мнзк.  в.], 

мочь I несов. 1. пираць; я  могу 
Зто сдёлать тгакум серта п и р ’- 
нгав; дверь м б к ет  остаться  о т 
крытой нё мэсь хаё пирта; я  не 
мог прийтй тось пивась пирас’; 
ты  мог бы и не дёлать бтого 
тюкум нись сертабю ’ нго’ пи- 
рас ’ нисярув; кто мог тебё это 
сказать? хибя нянд вадець пир- 
цада?; могу ли я  спросйть тебя? 
сит юнра п и р’нгадум? 

мочь 11 зк , мн. нет, разг . : изо 
всёй мбчи, что есть мочи ны- 
хында валакан , ныхында ядан . 

мбшча зк ,  мош кара зк , мн .  нет  
ниберё.

мощ ёный пулдабэй, пулдавы . 
мбщный мэбета, иыхыта.
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мощь ж, мн. нет  ныхы. 
мрак м, мн. нет  пэвдя. 
мрамор м, мн. нет  мрамор, 
мрйморный мраморной, 
мрйчный пэвдя.
МТС (м аш йнно-трйкторная стан 

ция) МТС (м аш инно-тракторной 
станция), 

мудренб нареч. сангговоць, санг- 
гово’нга; это сдёлать м. тюкум 
серта санггово’нга. 

мудрость ж, мн. нет  мудрость, 
мутра.

мудрый мудрой, н гул и ’ ибета, 
в а ’лёй.

муж м  х асава , вэсу’, вэсако;
мужьй двух сестёр сел. 

мужскбй хасава; м. род грам.
м уж ской род. 

мужчйна м  хасава- 
музёй м музей, 
м узы ка ж, мн. нет  м узы ка, 
музы кальны й: м. инструмёнт м у 

зы кальной инструмент, м у зы 
кальной мирв, сянако м ирв. 

мука ж  м ая ’ (н), м ае’ (н). 
мукй ж, мн. нет  я , пудта я. 
мундйр м  мундир, 
мундш тук м  сяр  пя пангг. 
муравёй м [мн. м уравьи], зоол. 

сисо.
муравёйник м  сисо’ нгэбць’. 
мускул м тянггад. 
мускулйстый танггадата. 
мусор м, мн. нет  хам бол’ (д). 
мусори гь несов. хамболопа(сь) 

[длит. в.]', хамболопю рць
[длит .-мнзк.  в.], 

м утйть несов. яёлаэтаба (сь)
[длит,  в.]; яёлабтабю рць [длит, 
м нж .  в .], 

м утйться несов. яёлн гга(сь). 
мутный яёлмы, яёна, яёлтан а. 
муть ж, мн. нет  яё. 
муха ж, зоол. (круп ная) тохон- 

дабцо; тохондабцу, тухундабцу; 
(мелкая) нгэрмоидабцо. 

мучёние ср маяндорма, маендор- 
ма, маендора’ма. 

мученик м  м аяндорта, маендорта. 
мучйтель м  м аядам бада, маедам- 

бада, пиндемггода.

мучйтельный н гул и ’ санггово
та.

мучить несов. м аядам ба(сь), мае- 
дам ба(сь) [длит, в.]; м аяда- 
мбюрць, маедамбюрць [длит.-  
мнзк.  в.]; пиндемба(сь) [длит, 
в.]; пиндембюрць [длит.-  
мнзк. в.]. 

м учиться несов. маяндорць, маен- 
дорць [мнзк.  в.], 

мучнбй (из муки) я. 
муш ка ж  (прицела)  метка, пу- 

номд’ (д). 
м чаться несов. мирна(сь), ха- 

нерць.
мш истый нядэсавэй, нядэлянгг. 
мы (двое) м ани’; (многие) м ан я ’; 

мы сйми (двое) м ан и ’ х а р ’ни’, 
х а р ’ни ’; мы сйми (многие) м а 
н я ’ х а р ’н а’, х а р ’н а’. 

мы лить несов. мы либа(сь) [длит.
в.]; мылибюрць [длит .-мнзк.  в.], 

мыло ср мыло (лансяк). 
м ы льница ж  мыло нгэсь’. 
мыс м  саля.
мысленно нареч. ихиня*. 
мыслить несов. ибедорць, и» нгудм 

мэць.
мысль ж  и» ядэрабц; и» н гу ’. 
мы ть несов. (лицо, руки)  мас- 

ба(сь) [длит, в .] ;  масбюрць 
[длит .-мнзк.  в.]; (тело-, посуду) 
халтам ба(сь) [длит, в.]; халтам - 
бюрць [длит .-мнж .  в.], 

м ы тьё ср, мн. нет  халтанггова, 
халтая.

м ы ться несов. 1. (мыть лицо, р у 
ки)  м асба(сь) [длит,  в .] ; мас
бю рць [длит .-мнзк .  в.]; (мыть 
тело) халтангго(сь); халта- 
ба(сь) [длит,  в.]; халтабю рць 
[длит .-мнж .  в .], 

мышелбв м, зоол. писарма. 
мы ш еловка ж  пнся янгго. 
мы ш ка ж  писяко. 
мыш бнок м [мн. мышйта] пися 

ню.
мы ш ца ж, анат. тянггад . 
мыш ь ж  пися.
мйгкий ню лак ; (о снеге) идебя;

(о глубоком снеге) н гэл ’. 
мягкош ёрстны й т а р ’ н яп з.
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мягче [сравнит, степ, от мйг- 
кий] ню лкарка. 

мясистый нгамзэй, нгам засавэй. 
мяснбй нгам за, н гам зэй’нга. 
мйсо ср, мн. нет  нгам за; варёное 

м. пиревы нгам за, пивы нгамза; 
сырбе м. нгаебэй нгам за, нгай- 
бад.

мятёж  м мятеж .
мятёж ник м  м ятеж хан а таран а, 
мятёжный исьда. 
мятёль ж  см. метёль. 
мйтый пиделмы, пиделабэй. 
м ять несов. пиделпа(сь) [длит. 

в.]; пиделпюрць [длит.-мнж .
в . ] .

мйться несов. 1. (о платье и т. п.)  
пиделангга(сь); 2. (колебаться) 
няроёрць [мнж. в.]; хэсда(сь). 

мяуканье ср, м н .  нет  хы варма. 
м яукать несов. хы варць. 
мяч м  мяч.
мйчик м  мячко, хаско.

Н на I предлог 1. (сверху че
го-л.)  ни’ [послелог в напр ,  
п.]; ниня [послелог в местн. 

п.]:  я  кладу книгу на стол
книгам стол н и ’ мэмбив; кнй
га леж ит на столё книга стол 
ниня нга, книга стол ниня 
юседа; на чём? нгамгэ ниня?; 
на что? нгамгэ ни ’?; он леж йт 
на моёй нйрте ханни ниня ю се
да; я  лйгу на нарту хан ни ’ 
ю сибтанггув’; я  ёду на хребёт 
хой ни’ мингадм, хой ни’ тан- 
ты в’; карта висйт на стенё к а р 
та харад  хэвдэхэна нгыды, к а р 
та харад  хэвды ниня нгыды;
2. (на вопрос вкудй?»): на улицу 
няю ’; парохбд идёт на А рхан
гельск ту  нгано А рхангельскан 
м инга; я  хочу лечь на сблнеч- 
ную сторону хаерад няю ’ юсиб- 
таван  харваю в’; на востбк в о 
сток няю ’, восток няю в’; хаерад 
тарп мин няю в’; 3. (на вопрос 
<<где?»): на улице пнхиня; на 
рекё яхан а ; на землё яхана; 
на берегу я  вархана; на урбке 
урокхана; на западе зап ад  н я 

на, пэвсюмбы ялум дад мин 
няна; чум нахбдится на сбл- 
нечной сторонё м я’ хаерад  
няю на н га, м я’ х аер ад  няна 
н га’; 4. (при обозначении цели): 
я  иду на собрйние собранней 
мингадм; я  иду на вйборы  тэ- 
ранггованзь мингадм, тэранзё- 
ванзь мингадм; на охбту хане- 
ванзь; на рыбную лбвлю ёр- 
маизь; 5. (при обозначении вре
мени, срока и т. п.): на слёдую- 
щий день товнда ялян ; на-днйх 
хахаяда я л я х а ’на; на слёдую- 
щий год товнда похона; о ста 
вим бто на слёдующий год тад 
товнда пон хаен ггува’; он в зял  
кнйгу на три дня книгам н я 
х ар ’ ялян  мзда; недёли на две 
сидясян си ’иван, сидясян си ’ив 
пират, сидясян си’ив хунат; 
на век п или ’ пондан, век ямбан, 
векан; 6. (для кого-л., чего-л.): 
на что тебё это? тю ку нгам гэ- 
хэнанд тара?; тебё на пам ять 
тенебцодданд; на всех ученикбв 
имёются тетрйди м ал ’ тоходан- 
нп’ е ’эмня тетрадь’ т а н я ’; он 
купйл ш куру на мйлицу хобам 
м альцянгэ тэмда; 7 . (на сумму): 
он купйл книг на дёсять рублём 
ю’ селкой пирувна книга тэмда, 
ю ’ селкой пир книга тэмда; на 
одногб песца нам дали двух 
олёней нгоб’ ноховна сидя тым 
т а ’; 8. (при сравнении): ты  на 
п ять  лет старш е менй пыдар 
сам лянгг повна нядани н гар - 
к аркан ; больш е на п ять  сам- 
лян ггувна нгокарка; 9 . (на  
чём-л.): он ёдет на парохбде 
ту  нганохона минга; ту  нгано 
ниня минга; кататься  на лодке 
нганэрць, нгануторць; 10.: на 
зло сю рико, сэбтеромба; на н ё- 
ш их глазах  сэв’н а’ м альн гган а, 
сэв’н а’ сыртан; на беду м аянгэ; 
вэлцабтярнгэ; ня.хабтярнгэ; на 
кускй нгоб’ пуснгэ; на другую 
стброну (реки, озера и т. п .)  
т я х а ’, т я х а н я ’ [послелог в напр, 
п.]; на другой стороне (реки,
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озера и т. п .)  тя х ан а , тяхан ян а  
[послелог в м пстн. п.). 

на II межд. тя м ’!, н га’ 1; н а , возь
ми! и га’ мэд!, тям ’ мэд!, тямэй! 

набавить сое. (прибавить) н я- 
да(сь). 

набавка ж  няд’ма. 
набавлять  несов. нядаба(сь) 

[длит,  в.]; нядабю рць [длит.-  
мнзк.  в.], 

н аб .гать  несов. 1. (на  | то-л.)  
тирпедарць; 2. (натекать)  тэ- 
нгга (сь).

набегаться сов. сю рберць мале(сь), 
сюрмберць мале(сь). 

набеж бгь сов. 1. (на что-л.) ти р- 
цеда(сь); 2. (натечь) тэсь. 

наб ло нареч. сэрнгэ хэбыхында; 
варци’.

набереж ная ж  я х а  хэвхана пгэда 
ядэлава.

набивать несов. 1. (наполнять)  
сабба(сь) [длит, в.]; саббюрць 
[длит.-мнзк.  в.]; н. мешбк нгэ- 
сям сабба(сь); н . трубку  сяр  пям 
сабба(сь); 2. (обруч на бочку)  ва- 
нудамба(сь) [длит, в.]; вануда- 
мбюрць [д л и т .-м н зк . в.]; 3. (на
колачивать) ю тба(сь) [длит, в.]; 
ютбюрць [длит.-мнзк.  в.], 

набир&ть несов. 1. (собирать) м а’- 
лам ба(сь) [д ш т .  в.]; м а’л а - 
мбюрць [длит.-мнж .  в.]; (яго
ды) нгодинзь; (грибы) туда- 
кунзь; (морошку)  м аранггы нзь; 
2. (книгу в типографии) буква 
яебтамба(сь) [длит, в.]; буква 
яебтамбюрць [длит .-мнзк. в.]. 

н абй ты ! I. (наполненный) сабвы; 
2. (обруч) ванудавы; 3. (наколо
ченный) ютвы. 

набить сов. 1. (наполнить) с а 
б а л ь ) ;  н. мга бк нгэсям саба(сь); 
н. трубку сяр пям саба(сь);
2. (обруч на бочку) вануда(сь);
3. (наколотить) юта (сь). 

наблюдателе м сы лапггана. 
наблю дательно:ть ж, мн. нет  са-

вавна маниева. 
наблюдательный сававна маниена. 
наблюдать несов. ераба(сь) [длит, 

в.]; ерабюрць [длит.-мнзк.  в.];

сы лан гга(сь); талабтамба (сь) 
[длит. в ]; талабтамбю рць 
[длит.-мнж .  в.], 

н а б л ю д ё т е  ср ерабава; сы ла- 
нггава.

нйбок нареч. хэвды ни ’, хэвдале. 
набор м (действие) м а’лава; н. 

инструмёнтов м ирбе’ м а’ла- 
нггова.

наббэщ ик м буква яебтамбада. 
набрасы ваться несов. 1. (на ко

го-л.)  танзирць [мнж.  в.]; 2. (на 
еду) лабценггалць; 3. (о собаке, 
о звере) сянггадарць [мнзк. в.]. 

наэрйть сов. 1. (собрать) м а ’- 
л а(сь); (ягоды) нгоди м а’ла(сь); 
(грибы) тудако м а ’ла(сьб; (мо
рошку)  маранггы  м а’ла(сь);
2. (книгу в типографии)  буква 
яебта(сь).

набрести сов. (на кого-л., что-л.)
тере(сь), теба(сь). 

набросать сов. моёць. 
н абрб:и ться  сов. 1. (на кого-л.) 

танзиде(сь); 2. (на еду) лаб- 
це(сь); 3. (о собаке, о звере) 
сянггада(сь). 

н абры згать сов. тянда(сь). 
набухать несов. паеренгга(сь). 
набухнуть сов. паере(сь). 
навбга зк, зоол. навага, навангга. 
наваливать несов. 1. (в ку<у) нго- 

н аба(сь) [длит, в.]; нгонабюрць 
[длит .-мн к .  в.]; 2. (груз) санг- 
гово’леба(сь) [длит,  в.]; сапгго- 
во’лебю рць [длит .-мнж .  в.];
3. (о снеге) м анрам ба(сь) [длит. 
в.]; манрамбю рць [длит .-мн к. 
в.]; 4. (на что-л. тязкесть) 
е ’нгалам ба(сь) [длит.  в.]; 
е’нгаламбю рць [длит.-мнзк.  
в.]; 5. (дерево, нарт у— на чум) 
ядам дам ба(сь) [длит в. |; яда- 
мдамбюрць [ д л и т -м н  к  в.]:
6. (на кого-л.) разг. вабтаба(сь) 
[длит, в.']; вабтабю рць [длит.-  
мнзк. в . \ .

н азаливагося  несов. е ’н гала- 
нгга (сь). 

навалить соа. 1. (в ку-у)  нгона(сь);
2. (груз) санггово’ле(сь); 3. (о 
снеге) м ан ра(сь); 4. (на что-л.
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тяжесть) е’н гала(сь); 5. (де
рево. нарт у— на чум)  яда.чда (сь):
6. (на кого-л.) разг. вабта(сь). 

навалиться сов. е’нгала(сь). 
навар м  евэйда’ма. 
наварйть сов. пире(сь). 
нав зтй  сов. нгока нгамгэм тэв- 

ра!сь).
навёк нареч. плева ямбдан, плева 

ямбан, п лев’ ямбан. 
навёки пили’ пондан. 
навё)но (вероятно) хад нго’; хад 

нгод; суфф. -ваннггабя, -маннг- 
габя; зл агь  н. хад  нго’ тене- 
ва(сь); оя н. сильны й, он ни- 
когб не бойтся пыда мэбеманнг- 
габя, хи бяхартад  ниваннггабя 
пин’.

навёэх нареч. т ю 'у ’ [напр,  л .]; 
подняться н. тю ’у ’ тана(сь); 
отнестй н. тю ’у ’ хана(сь). 

наверху нареч. [местн. л .] т ю ’уна, 
тю 'у  няна. 

навёс м  т а л ’ма.
навёсить сов. нгыдерць [мнзк. в.], 
нав.'стй сов. 1. (орудие) таба- 

да(сь), тидхале(сь); 2. перен.:  
н ав :стй  на мысло и» нгут х а ’ав- 
ра(сь).

н ав :стй ть  сов. вэдонзь, вэдець, 
вэдекуць. 

н авёш ивагь несов. нгы дерпа(сь) 
[длит, в.]; нгыдерпю рць [длит.-  
мн к .  в.], 

н авёш явагься  несов. нгы дера- 
пгга (сь).

н ав :щ й ть  несов. вэдомба(сь) 
[дзит.  в.]; вэдомбюрць [длит.-  
мнзк.  в.]; вэдекурць. 

навзничь нареч. пындерць, хы ль- 
нерць [мнзк.  в.]. 

н авз)ы д  нареч.: плакать н. ярць 
нгэснгга(сь). 

н авигация ж, мн. нет  навигация, 
нависать несов. лэбталнгга(сь). 
навйснуть сов. лэбталць. 
каводйть несов. 1. (орудие) таба- 

дам ба(сь), тидхалеба(сь) [длит, 
в ]; табадамбю рць, тидхале- 
бюрць [длит .-мнзк.  в.]; 2. пе
рен.:  н. на мысль и» нгут х а ’ав- 
рамба (сь).

наводнёние ср  саву, ид муева. 
навбз м навоз.
навозйть сов. нгока нгамгэм т э в 

ра (сь).
наволока, наволочка зк  пыркоб- 

тад пе’.
наворовать сов. нгока нгамгэм 

тале(сь). 
навострйть сов. п а’мямде(сь); <> н.

Уши тёръялта(сь'). 
наврать сов., разг. сие(сь). 
навредить сов. сю ри’ вомда(сь). 
навряд-ли  нареч., разг. екар. 
навсегда нареч. п или ’ гцшдан, 

н гули ’ пондан, пилибт’. 
навстрёчу нареч. ядон гган зу’; 

ядабта; и дтй н. ядон гган зу’ 
минзь, ядабта минзь. 

н авы ворот нареч. сядхалё. 
навы к м торома, тором дяр’. 
навь1Л;т: оя был ранен н. нялта 

мерёлевы. 
навйзчивый лабцеды рта; н. чело- 

вёк лабцедырта хибя. 
нагайка з к  ладорабць’ (н). 
наги бать  несов. вы ярп а(сь), м а ’- 

лелабтаба(сь) [длит, в.]; вы яр- 
пюрць, м а’лелабтабю рць [длит.-  
мнзк.  в.], 

нагибаться несов. вы ярнгга(сь), 
м а’лернгга(сь). 

наги -бм нареч., разг. п аркаси ’. 
наглость ж  вэварахам бавам  ехэ- 

рава.
наглухо нареч. (плотно) поя. 
наглый вэварахам бавам  ехэрана. 
наглйдный наглядной, 
нагнать сов. (догнать) пудан та 

тэва(сь), янаць. 
нагноёяие ср хадимданва. 
нагнойться сов. хадимзь. 
н агн уть сов. вы ярць, м а’лела- 

бта (сь).
н агнуться сов. вы й ра(сь), м а’- 

лерць, хо ’лерць. 
н а х в а л и в а т ь  несов. тэбыбта-

мба(сь) [дзит.  в .]; тэбы бта- 
мбю рць [длит .-мнзк.  в.] 

н а "б 1 (о человеке) паркасяда;
(без л и  тьев) вэбасяда. 

нйголову: разбйть н. н гэвто’ ни ’ 
марда(сь).



наг — 143 — над

н агонять несов. (догонять) пудан- 
да тэвба(сь); ян п а(сь), тэва- 
ба(сь);тан аба(сь) [длит,  в.]; пу- 
данда тэвбю рць, янпю рць, тэ- 
вабю рць; танабю рць [длит.-  
мнж .  в .], 

нагота ж, мн. нет  паркасява . 
наготбве нареч. н акра , хамадё; 

всегда н. п или ’ н акра, п или’ 
хамадё; бы ть н. хамадё (сь). 

награда ж  награда, 
наградйть сов. награди (сь), на- 

градангэ миць. 
награж дать несов. наградим ба(сь) 

[длйт. в.]; наградимбю рць 
[длит.-мнж .  в.]; наградангэ 
м ипа(сь) [длит, в.]; наградангэ 
мипюрць [длит.-мнж .  в.], 

нагревать несов. ядемдамба(сь), 
ю даба(сь) [длит, в.]; ядемда- 
мбюрць, юдабюрць [длит.-  
мнмс. в. ]. 

нагреваться несов. ядиворць [мнмс.
в.]; ю нгга(сь). 

нагрёть сов. ядемда(сь), ю да(сь). 
нагрёться сов. ядимзь, юсь. 
нагрудник м (детский) п ялпк. 
нагруж ать несов. пэмба(сь) [длит.

в.]; пэмбюрць [длит.-мнмс. в.]. 
нагрузй ть  сов. пэнзь. 
нагрянуть сов. (,неомсиданпо 

явиться, напасть)  лэркаб т’ 
тось; табца(сь), тальцеда(сь). 

над 1. послелог ниня [местн. п.]: 
над головами идущ их разве
ваю тся красные знам ёна мппди’ 
нгэв’ ниня н яръ яна зн ам я’ л а- 
быбты’; 2. послелог нпмня [про- 
дольн. п.]:  над нашими голо 
вами летит самолёт н гэв’н а ’ 
нимня аэроплан  минга; 3. после
лог е ’эмня: я  смейсь над тоббй 
пыдар е ’эмнянд писенгадм; мы 
смеёмся над этим тикы е’эмня 
писенгава’; 4 . [вин. п. имени]: 
я  смейсь над тоббй сит писе- 
дадм; мы смеёмся над этим 
тикым писедава’. 

надвигаться несов. вэрпа(сь). 
надвое нареч.: расколоть н. сндян 

лекабта(сь); - ск азать  н. сидяи 
поёмба лахана(сь).

надев&ть несов. серба(сь) [длит.  
в.]; сербюрць [длит.-мнмс. в.]; 
н. ш апку савам серба(сь). 

надеваться несов. (на что-л.)  п у- 
дан гга(сь), серибтенгга(сь). 

надёжда ж  енабт’ма, енабць’ (н); 
мой н. енабт’мами, мань енабць- 
ми.

надёжный енабцо, енавамбир, 
енабт’ма. 

надёл м  надел; н. земли я надел, 
надёлать сов. сертерць [мнмс. в. 1. 
наделйть сов. е ’эйле(сь). 
наделйть несов. е ’эйлемба(сь) 

[длит, в.]; е ’эйлембюрць [длит.-  
мнмс. в.], 

надёть сов. серибте(сь), сера(сь). 
надёться сов. (на что-л.)  пуда(сь), 

серибте(сь). 
надеяться  несов. ена(сь). 
надзбр м, мн. нет  ерабава, сэв- 

х а ’на» н я ’амбава; бы ть под н ад 
зором сэвх а’на» мэсь. 

надколбть сов. (номсом, топором 
и т. д.) лекабтайбте(сь); (игол
кой) наркадтайбте(сь), пакалъе- 
бте(сь). 

надкусйть сов. пирхалць. 
надкусы вать несов. н и рхалп а(сь) 

[длит, в.]; нпрхалпю рць [длит.-  
мнмс. в.]. 

надламы вать несов. мальебте- 
мба(сь) [длит,  в.]; мальебте- 
мбюрць [длит.-мнмс. в.]. 

надлбм м  м али ’, хад и р ’, м у р ’ма, 
мурсей, хадё. 

надломйть сов. малеебте(сь). 
надлбмленный мурсей. 
на-днйх нареч. 1. (о предстоящем) 

тутна я л я х а ’на; 2. (о про
шлом)  ваеравы  я л я х а ’на. 

нйдо тара.' 
надобно см. нйдо. 
надобность мс,мн. нет  тарабц ь’(н )| 

тарава. 
надобный см. нуж ны й, 
надоедать несов. нгоцрамба(сь) 

[длит, в.]; нгоцрамбюрць [длит.- 
мнмс. в.]: нгоцрярць [мнмс.
в.].

надоедливый нгоцаркода; бы ть 
надоёдливым нгоцарко(сь).
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надоёсть сов. нгоцра(сь), нгоца(сь). 
надолго нареч. пондан, пмли’ пон- 

дан.
надорвать сое. 1. ныд’ла(сь); 2. пе- 

р е н н. силы ныхым ныкалць. 
надорваться сов. 1. нгадо(сь); 2. 

перен. пыдм (пыхыдм) хадё- 
ле(сь), н ы д 'ла(сь), хада(сь). 

надоумить сов. (кого-л.) ихппда 
х а ’авра(сь), хонра(сь). 

надписать сов. тю ’унямна п а 
д а т ь ) .

н адрать  сов. (коры) хабтянзь;
н. уш и разг.  ныдаць. 

надрез м  м адарайбта’м а, м аты р '. 
надрезать сов. м адарайбте(сь). 
надрезать несов. мадарайбте- 

м ба(сь) [длит,  в.]; м адарай- 
бтембюрць [длит .-мнж .  в.], 

надрезы вать несов. мадарайбте- 
нгга(сь).

надрубать несов. мадайбтемба (сь) 
[длит, в.]; мадайбтембюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

надрубить сов. мадайбте(сь). 
надсмбтрщ ик м  манэсарта. 
надставить сов. (удлинит ь)  вэ- 

та (сь).
н адставлять несов. вэтаба (сь) 

[длит,  в.]; вэтабюрць [длит.-  
мнж .  в.]; н. платье тохо’ паны 
вэтаба.

надувать несов. 1. (воздухом) п у 
па (сь) [длит.  в.]; пупю рць 
[длит.-мнж.в.]', 2. (обманывать) 
разг. хайдемба(сь) [длит, в.]; 
хайдембюрць [длит.-мнж .  в];
3. (губы) разг. пибтянгода 
ямбумдамба(сь), вапелабтаба(сь) 
[длит,  в.]; пибтянгода ямбу- 
мдамбю рць, вапелабтабю рць 
[длит .-м нж .  в.]. 

надувЯться несов. посангга (сь), 
паннгга(сь). 

надумать сов. 1. (что-л.) ин х а ’ав- 
р а (сь ) , и* игудм хось; 2. (ре
шить)  иде(сь). 

надутый 1. (воздухом) п у ’мы; 2. (о 
губах)  пибтянгода ямбумда- 
вы, вапелабтавы. 

надуть сов. 1. (воздухом) пуць; 
2. (обмануть) разг. хай ха-

ла(сь); 3. (губы) разг. ппбтяпго- 
да ямбум да(сь), вапелабта(сь). 

надуться сов. поса(сь), пана(сь). 
наедаться несов. м аленгга(сь). 
наединё нареч. нгоб’нгэ, нгопори- 

пгэ.
наезжЯть несов. тэворць, теберць. 
наезженный (о дороге) м арум да- 

вы.
наём м, мн. нет  недва’лева. 
наёмник м  недватна. 
наёмный недва’лебада, недва’ле- 

вы.
наесться сов. мале(сь). 
наехать сов. тэва(сь), теба(сь), 

тпрцеда(сь). 
наж ать сов. л атра(сь). 
нажечь сов. парада (сь). 
наж ива ж  сеп» пандава, илебцм 

хомбава; в целях своей наживы  
сепидо’ пандавандо’ е ’эмня, 
илебцмдо’ хомбава е ’эмня. 

наж и вать  несов. сеп= пандамба (сь) 
[длит, в.]; сеп= пандамбю рць 
[длит .-мнж .  в.]; хомба(сь) 
[длит, в.]; эфмбюрць [длит.-  
мнж .  в.]; н. богатство илебцм 
хомба(сь). 

наж йвка ж, обл., рыбол. нга- 
вы л’ (д).

наж им ать несов. латрам ба(сь) 
[длит,  в .]; латрамбю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

наж ить сов. сеп* панда (сь), хось. 
назЯвтра нареч., разг.  хувы н я’, 

тебтан я’, хуняна. 
назЯд нареч. 1. п у н я ’ [напр,  л .]; 

брать н. п у н я ’ мэмба(сь); п у н я ’ 
хэлаба(сь); отдавЯть н. п у н я ’ 
мипа(сь); идтй н. п у н я ’ минзь; 
2. (о времени) тяхан а [лгеслш. л .]; 
два гбда (тому) н . сидя по’ 
тяхан а; три дня (тому) н. ня- 
х а р ’ я л я ’ тяхана. 

назадй нареч., разг. п уняна, пу- 
някуна [местн. п .]. 

название ср  нюм’, ним’. 
назвЯть сов. 1. (дать название) 

нюмде(сь), нимде(сь); 2. (произ
нести имя, название): ученйк 
назвЯл большйе города СССР 
тоходанна СССР н гарка марде’
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нюбе хэта; он назвал его по 
ймени нюмнанда нюмде, ни-
мнанда нимде. 

н аз.м ь  нареч., разг. я ни ’, ян. 
н&зло нареч. сю ри’, сю рико, сэб- 

теромба.
н азначать  несов. назначингго(сь), 

назначиба(сь) [длит, в.]; на-
значибю рць [длит.- мнж.  в.]; 
табадам ба(сь) [длит, в.]; та - 
бадамбюрць [длит.-мнмс. в.],

назначение ср  табадамбава. 
назначенны й табадавы. 
н азначить сов. назначи(сь); та - 

бада (сь). 
н азы вать  несов. 1. (давать на

звание) нюмдеба(сь), нимдеба(сь) 
[длит  в.]; 2. (произносить имя,  
название) ню бе'м анандо’ вадець, 
нибе’м анандо’ вадець; уч нйк 
н азы в а-т  боль" йе городй СССй 
тоходанна СССР нгарка марде 
нюбе’м анандо’ ваде’нга, тохо
данна СССР нгарка марде в а 
д е ’нга; он н а зы в а .т  их по име
нам нюбе’манандо’ нюмдеби. 

н азы ваться  несов. ц юбець, нибець. 
наиболее нареч. сац ярка. 
наиббльчи й  н гар к а ’я , сям яхат 

н гарка. 
найвный наивной, 
н аи вы сч и й  п и р ц я ’й", сям янхат 

пирця.
наизнанку нареч. сядхалё. 
н аизусть нареч. теннггана, кни- 

гаси ’; вы учить н. теннггана то- 
хо(сь).

наилуч 1 ий сям ян хат сава. 
наименование ср  нюм’, ним’, 
наимёньч ий сям ян хат нюдя. 
наискосбк нареч., разг. сэр,’, 

сябт’.
н&искось нареч. сэд’. 
наихудш ий сям ян хат вэва, вэва- 

рка.
найдёны  и м  ёхорэй. 
найтй I сов. хось; нигде егб н. 

нельзй хан яхартан а хоита ян г- 
гу.

найтй II сов., перен.: что это на 
тебй н а т л б  нгамгэр хадкэ, 
нгамгэр есей’.

нантись сов. нгадпмзь. 
наказ м  1. наказ; 2. (приказание) 

таб ад яр ’. 
наказание ср тан арава. 
наказанны й танаравы . 
н аказать  сов. 1. тан ара(сь), м э

та (сь); 2. (приказать) таба-
да (сь).

н аказы вать  несов. 1. тан ара- 
м ба(сь); м этаба(сь) [длит, в.]; 
танарам бю рць, мэтабю рць
[длит.-мнмс.  в.]; 2. (приказы
вать) табадам ба(сь) [длит,  в]; 
табадамбю рць [длит .-мнж .  в.], 

накалённы й тех. морёмдавы. 
накаливать несов морёмдамба (сь) 

[длит,  в.]; морёмдамбюрць 
[длит.-мнж .  в.], 

накаливаться  несов. морёмданаТсь); 
морёворць [мнмс. в.]; начать н. 
морёдалць. 

накалйто сов. морёмда(сь). 
накалиться сов. морёмзь. 
накалы вать  несов. I. (дров) л яд - 

па (сь) [длит,  в.]; лядпю рць 
[длит.-мнпс.  в.]; 2. (иглой) нар- 
кадтам ба(сь) [длит, в.]: нар- 
кадтамбю рць [длит .-мнж .  в.], 

накалять  см. накаливать, 
накаляться  см. накаливаться, 
накануне ян нерцюна. 
н ак азать  сов. (по капле) тэс- 

ра(сь).
н акап ы вать несов. (по капле)  тэс- 

рам ба(сь) [длит, в.]; тэсра- 
мбюрць [длит.-мнмс. в.], 

накидать сов. моёць. 
накиды вать несов. моёпа(сь) 

[длит. в .]ш, моёпюрць [длит.-  
мнмс. в.], 

н ак й д ьв аться  несов. 1. (нт ко
го -л .) тан зи р ц ь  [мнмс. в .]; 2 . (на  
еду)  л абц ен ггалць; 3. (о собаке, 
о звере) сянггадарц ь [мнж. в .], 

накйнуть сов. моеь. 
накйнуться сов. 1. (на кого-л.) 

танзиде(сь): 2. (на еду) л аб - 
це(сь); 3. (о собаке, о звере) сянг- 
гада (сь).

нйкипь мс, мн. нет  1. (пена) сисё; 
2. (осадок на котле)  сисё ты- 
р а ’ма.
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наклеивать несов. ивтемба(сь) 
[длит, в.]; ивтембюрць [длит.-  
мнж .  в . ] ,  

накл-йгь  сов. ивте(сь). 
наклбл м  яд, ядхалёда. 
накло :йть сов. (нагнуть вперёд  

туловище)  х о ’лелабта(сь); (го
лову) нибкабта(сь), нибклай- 
бте(сь); (набок) хэвдале(сь); 
(чайник и т. п .)  туй ла(сь), туй- 
бтада(сь); (ящик)  ядхала(сь). 

н а к л о а й т х я  сов. (нагнуться впе
рёд туловищем)  х о ’лерць [мнж. 
в.]; (над кем-л.)  хы лтада(сь); 
(о чайнике) туй ла(сь), туй - 
бта(сь); (о ящике) ядхалць. 

наклонный ядхалёда. 
наклонять несов. (вперёд т улови

ще) х о ’лелабтаба(сь) | длит. 
в . ] ;  х о ’лелабтабю рць [длит.-  
мнж .  в.]; (голову) нибкабта- 
мба(сь), нибкламба(сь) [длит, в.]; 
нибкабтамбю рць, нибкламбюрць 
[длит.-мнж .  в.]; (набок) хэвда- 
лемба(сь) [длит,  в . ] ;  хэвдале- 
мбюрць [ длит. -мнж.в.]-,(чайник) 
туйлам ба(сь), туйбтадаба(сь) 
[длит, в .] ’ туйлам бю рць, туйбта- 
дабю рц ь[длит .-мнж .  в . ]  (ящик)  
ядхал аба(сь) [длит,  в .]; ядха- 
лабю рць [длит .-мнж . в.]. 

наклоняться несов. (вперёд) х о ’- 
лертана(сь), хо’лернгга(сь); (о 
чайнике) туйлангга (сь), туй - 
бтангга(сь); (о ящике) ядхал - 
нгга (сь).

наковальня ж  ядарць пангг, 
пангг.

наколачивать несов. ю тба(сь) 
[длит, в.]; ютбюрць [длит.-  
мнж . в.], 

наколотйть сов. ю та(сь). 
наколбть сов. 1. (дров) лядаць;

2. (иглой) н аркадта(сь). 
наконёц нареч. м алхан а, н гаво’ 

п иркан а, п или ’ п удан аха’на, 
нгамгэ пиркана. 

наконечник м м ал д а’ма, мал; н.
хорея тюр м ал д а’ма, тюр мал. 

накопйть сов. м а ’л а(сь). 
накопйться сов. м а’ла(сь). 
накопление ср м а’лавы .

накоплять несов. м а’ламба(сь) 
[длит, в.]; м а’ламбю рць [длит.-  
мнж. в. [. 

накопляться несов. м а ’л ан гга(сь). 
накормйть сов. 1. (человека) н гав- 

л а(сь); 2. (ребёнка грудью)  
нгам ета(сь); 3. (оленя) хады ла- 
бта (сь).

накрап ы вать  несов. пудабтё(сь), 
пудабты рць [мнж. в.]; стал  н. 
дождь сарё пудабтылы’. 

накрениться сов. ярабта(сь). 
накрепко нареч. н гул и ’ мэёвана. 
нйкрест нареч. хрестдарев’. 
накричать сов. (на кого-л.) нгась- 

де(сь), тёр нгасьде(сь). 
накричаться сов. нгасьде(сь). 
наксыв&ть несов. санггумдамба(сь) 

[длит, в .]; санггумдамбю рць 
[длит .-мн  /с. в.]; (одеялом) тон- 
даб а(сь) [длит,  в.]; тондабюрць 
[длит .-мнж .  в .]; (крышкой)  
синдаба(сь) [длит, в.]; си нда- 
бюрць [длит.-мнж .  в.], 

накры ваться  несов. (одеялом) тон- 
дан а(сь), тондангга(сь). 

н ак р ы ть  сов. Сч'м-л .) санггум - 
да(сь); (одеялом)  тонда(сь'); 
(крышкой) синда (сь), синдай- 
бте(сь).

нак ы ться  сов. (одеялом) тон- 
да(сь).

наладить сов. хамада (сь), н ак 
р а с ь ) ,  тидхале(сь). 

наладиться сов. хамада (сь), н а к 
р а с ь ) ,  ти дхале(сь). 

налаж и вать  несов хамадам ба(сь), 
накрам ба(сь), тидхалеба(сь) 
[длит, в.]; хамадамбю рць, н ак- 
р ам б о р ц ь , тидхалебю рць
| д ли т .-м н  ю. в .], 

н алаж иваться несов. х ам ад а- 
на(сь), н акран а(сь), тидхалта- 
на(сь).

налево нареч. иня н я ’; с я т а н я ’; 
показы вать н. иня н я ’ табе- 
ко(сь); с я тан я ’ табеко(сь); по
вернуть н. с я тан я ’ сю рхале(сь); 
н. от вас н яд ан д а’ ся тан я ’. 

н ал :гать  несов. (на что-л.)  тю р- 
хал н гга(сь); т э ’лангга(сь); 
е’нгалангга(сь).
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налегке нареч.  игэдалёрн, пгэда- 
лё.

нйледь ж  мыры.
налезбть несов.,разг. (об обуви, оде

ж де)  нялэрць [мнж .  в.]; в&- 
ленок не налезает пива ни ня-  
л э р ’.

налёт м  лэркабт’ тебва. 
налетать несов. теберць, лэркабт’ 

теберць [мнмс. в.]; тебба(сь), 
л э р к аб т ’ тебба(сь) [длит, в.]; 
теббюрць, лэркабт’ теббюрць 
[дли т .-м нж .  в.]; тнрцедарць 
[мнж .  в.]; 

налететь сов. теба(сь), лэркабт’ 
теба(сь), тирцеда(сь). 

налечь сов. (на что-л.)  тюрхалць;
тэ ’л а(сь);  е’нгала(сь). 

наливать несов. хамдаба(сь) [длит.  
в.]; хамдабюрць [длит.-мнлс.
в.].

наливаться несов. 1. (во что-л.) 
хамдумдана(сь) ,  хамдуворць 
[мнлс.  в.]; 2. (о ягоде) сарер- 
нгга (сь). 

налим м, зоол. нёя. 
налить сов. хамда (сь). 
налйться  сов. 1. (во что-л.)  хам- 

думзь; 2. (о ягоое) сарерць. 
налицб нареч. 1.: быть н. таня, 

танява; 2.: преступление н. х а 
рам м и ’мада нгади. 

наличный: за  н. расчёт таияда 
есявна; налйчные дёньги таня- 
да еся’. 

налббник м, обл. пэяд’. 
наловйть сов. хада(сь). 
налбг м  налог; (подушный) ист.

нгэва мир’, 
наложйть сов. (на что-л.) лаб- 

це(сь); (нагрузит ь)  пэнэь; 
(что-л. на кого-л.)  мацибте(сь).  

нам (дат. п. от  мы] мани’ нян и ’, 
н я н и ’ (двоим)-, м ан я ’ н ян а’, н я 
н а ’ (многим)-, нам самйм (дво
им)  х а р ’ни’ нян и ’; нам самйм 
(многим) х а р ’и а ’ н ян а’. 

нам&зать сов. (мазью)  маса(сь);
(ж иром)  юрете(сь).  . 

намазы вать  (мазью)  масба(сь) 
[длит, в.]-, масбюрць [длит ,-  
МН31С. в.]; (ж иром )  юретемба(сь)

(длит,  в.]; юретембюрць [длит.-  
мнж .  в.], 

наматывать  несов. санопа(сь), 
манапа(сь) [длит, в]; сано- 
пюрць, манапюрць, [длит.-  
мнмс. в.], 

намачивать несов. с а ’небтемба (сь) 
[длит,  в.]; ‘ са ’иебтембюрць
[длит .-м нлс.  в.], 

наметать I сов. (прошить р е д 
ким швом) тэна(сь). 

наметать II сов. (набросать)  мо- 
ёць.

н амётывать  несов. (шить р е д 
ким швом) т энаба(сь) (длит, в.]; 
тэнабюрць [дли т .-м н ж .  в.], 

нами [те. п. от мы] (двумя) 
мани’; (м ногим и)  м ан я’, 

намозблить сов., разг.  идрамда(сь), 
идрангэ хана(сь). 

намокйть несов. са ’ненгга(сь), 
подангга(сь), ябтангга(сь). 

намбкнуть сов. с а ’не(сь),  пода(сь), 
ябта (сь). 

намбрдник м  пыя се’, 
намотать сов. саноць, манаць. 
намочить сов. с а ’нибте(сь). 
намылить сов. мыли(сь), мылохона 

маса (сь). 
нанестй сов. тэва(сь). 
наниматель м  недва’ленггода. 
нанимать несов. недва’ленгго(сь); 

недва’леба(сь), недва’лемба(сь) 
[длит, в.];  недва’лебюрць, нед- 
валембюрць [дли т .-м н ж .  в.], 

наниматься несов. недва’лена(сь), 
недва’лепгга (сь). 

наносить несов. тэворць. 
нанять  сов. недва’ле(сь).  
н аняться  сов. недва’ле(сь). 
наоборбт нареч.: ты  всё делаешь 

н. м а л ’ пырдари’ сертабир, м а л ’ 
нганинзер’ пэрнгар; м ал ’ пэ'бтё 
сертабир, м ал ’ сэбтеромба сер
табир.

наотрез нареч.:  отказаться  н.
пыямда мада игэвадай’; он от- 
казбл н. пуюкая нгэвадалада, 
марць нгэвадалада. 

набщупь нареч. пикця сякана; 
бта матёрия мягкй н. тюку тохо’ 
пикця сякана нюлак.
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нападать несов. тсберць [мнж .  «.];
ядонггапзу’ пэрць. 

н ападать  сов. х а ’морць [мнж . в . \ . 
нападение ср  теберма; ядопгган- 

з у ’ пяпа. 
напасть сов. 1. (на кого-л.,  на 

что-л.),  сянггада(сь),  лаб- 
це(сь); ядоигганзу’ пясь; 2. (на 
толкнут ься) тирцеда(сь), те- 
ба (сь).

напевать несов. хыносумба(сь)
[длит.  е.]; хыносумбюрць
[д л и т .-м н ж . в . ] -, (тихо)  мал- 
на(сь).

наперегонкй нареч. нертенгго. 
наперекор нареч. н я р ’, н ярхала-  

ба пуюта. 
наперерёз нареч. н я р ’, н я р ’ю ’, 

н я р ’ю в’. 
напёрсток м нгумбъя. 
напечатать сов. печатая (сь). 
напёчь сов. ябцрабта(сь), ябңа(сь). 
напивйться несов. (пьяным)  ябел- 

нгга(сь).
надилйть сов. пиле(сь), мада(сь). 
напйлок, напйльник м, тех. се- 

ресь’ (н).
напирйть несов. нгосорпа(сь) 

[длит,  в.]; нгосорпюрць [длит .-  
мнж . в.].  

написать сов. пада(сь). 
напйться сов. 1. (попить)  иде(сь); 

(чаю) чай м аха’ мале(сь); 2. (пья
ным)  ябелць. 

напихать сов., разг.  сы ’нгарць
[МНЭ1С. в.].

напйхивать несов., разг.  сы ’нгар- 
па(сь) [длит. в. ]; сы’нгарпюрць 
[длит .-м нж .  в.]. 

наподббие предлог  тотрев’. 
напойть сов. (человека водой) нгэр- 

та(сь); (чаем)  сяйлабта(сь); (ви
ном)  ябеле(сь); (ж ивотных)  
пдите(сь). 

напоказ нареч.  манэ’лабт’нгэ. 
напблнить сов. нанда(сь), тер- 

де(сь).
напблниться сов. пана(сь). 
наполнить несов. пандамба(сь), 

тердемба(сь) [длит. в . \ ,  пан- 
дамбюрць, тердембюрць [длит .-
МН31С. з.\.

0 Рус.-пенец. сл.

наполняться несов. паипа(сь);
паингга(сь). 

наполовйну нареч. пеляхаида, пс- 
лянда пират, 

напоминание ср  теизибтемба- 
ва.

напоминать несов. тензибтемба(сь) 
[длит,  в.]; тензибтембюрць 
[длит .-м нж .  в.]. 

напбмнить сов. ихинда х а ’ав- 
ра(сь), тензибте(сь). 

напослёдок нареч.  пу дан аха’. 
направить сов. тидхале(,сь), хама- 

да(сь); и. взор сангом н гэда- 
ра(сь).

направиться сов. тндхале(сь); 
пясь.

направлёние ср  1. мин; тн; н. вё- 
тр а  мерця мин; н. течёния 
ендад мин; и. сугробов парам- 
дэй’ ти; по направлёнию  волн 
хамб’ тн н зер ’; 2. перен.  хана- 
д и р ’, х ан ы р ’; он хорошб зн ёет 
н. дёла серо’ ханадирм сававна 
теиевада, сер о ’ ханырм сававна 
теневада. 

направлять несов. тндхалеба(сь), 
тидхалемба (сь), хамадамба (сь) 
[длит,  в.]; тидхалебюрць, тпд- 
халембюрць, хамадамбюрць 
[длит .-м нж .  в.]. 

направлйться несов. хантана(сь); 
тпдхалць, пэрць; куда вы  н а
правляетесь? х а н я ’ п эрн гара’? 

направо нареч. м а х а н я ’, ненавэй- 
п я ’, ння в зн я ’. 

напрасно нареч. хумбанэи’, т а -  
росн’.

напрасный хумбанзяда. 
напротив нареч. екана; н. чума 

мяд екана. 
напряжёние ср-. с большйм н ап р я 

ж ённей ныхыта ппрувна. 
напрямйк нареч.,  разг.  нртпой’, 

пароць.
напугать сов. харе(сь), сейсялм- 

де(сь); (внезапно) лэрата(сь); 
(животных, зверей) вэнолта(сь). 

напугаться сов. сейсялумзь; сей* 
хэсь; (внезапно) лэрё(сь); (о ж и 
вотных, зверях) вэнола(сь). 

напутать  сов. пэбтерць [мнж .  в.].
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наравне нареч. пирувна, пирсу- 
вна, п и рас’. 

н арасхва1 нареч.,  разг .  м ан э’ма- 
х а ’ м ер ’; газёты  покупались н. 
м анэ’м аха’ м ер ’ газета’ тэмда- 
бавы д’.

н арвать  I сов. (чего-л .)  ныдаць. 
нарвёть II сов. (о нарыве) пае- 

р а(сь ), хадимзь. 
нарёз м (у  р у ж ь я )  маты р’, винт, 
нарёзать сов. м ада(сь); маторць 

[мнж .  в.], 
нарезёть несов. м аторпа(сь) 

[длит,  в.]; маторпю рць [длит .-  
мнзк.  в.], 

нарёчие I ср (говор) вада хара , 
вада.

нарёчие II  ср, грам. (часть речи) 
наречие, 

нарисовёть сов. падта(сь). 
наркбм (нарбдный комиссар) м 

нарком (народной комиссар), 
наркомёт (нарбдны й комиссариат) 

м нарком ат (народной ком ис
сариат), 

народ м  народ, хи бяри ’. 
народить сое. соябтярць [мнж .  в.], 
народйться сов. соя(сь). 
нарбдник м, ист.  народник, 
нарбдность ж  народность, тэнз, 

еркар.
нарбдный народной; н. язы к  н а 

род мэта вада. 
нарож даться несов. соянгга(сь). 
нарбст м  1. (на дереве) я р ’;

2. (на теле)  яра . 
нарбчно нареч. сю ри’ , сюрико. 
нарсуд (нарбдный суд) м  нарсуд 

(народной суд), 
н ёрта  ж  хан ; (м уж ская легковая) 

нгэдалёсь’ (н); (женская)  не хан, 
нойдё, писотана; (для перевозки  
шестов) нгуто’(с), ямб хан; 
(для постели и одежды, кот о
р ую  носят в чуме)  ю хуна; (для  
мягких выделанных ш кур)  ван- 
дако; (для  неопределённой м я г 
кой клади)  хурёда; (для пере
возки досок, служ ащ их в чуме  
полом, настила под постель, шо
ков, листа из под костра и меш 
ков из под женской обуви— т ак

называемая  «поганая» нарт а)  
сябу, с я ’мэй хан , л а т ’ хан; 
(для гр у за  средней т яж ест и)  
хурумы; (для тяж ёлого гр у за — 
бочек, полозьев и п р .)  нгурос; 
(олинная с досчатым настилом)  
норт, хаби нарт; (неуклю ж ая  
с досчатым настилом)  ванде’э, 
вандад; (из под лодки)  нгано 
хан; (из под мяса) нгам зи’ хан; 
(из под початого мешка с мукой)  
сы нзь, сыизь хан; (из под м уки)  
ё ’ хан; (из под воды) иде’ хан; 
(из под дров) пи ’ хан; (из под 
ящика для продуктов)  ларь  хаи , 
лабтэн хан , пя вандако, ларь; 
(для хранения предметов р ел и 
гиозного культ а— т ак назы
ваемая  «священная» нарт а)  хэхэ 
хан; (аргиш а)  вата, мюд хан, 
вата хан; (трёхкопыльыая— 
по т р и  копыла на каж дой сто
роне)  няхарм  нгэта; (четырёхко-  
пылъпая)  тетм нгэта; (пятико-  
пыльная)  самлянггм  нгэта;
(шестикопыльная) матадм нгэта. 

нарубёть несов. маторпа(сь) [длит.  
в.]; маторпю рць [дл и т .-м нж .
в.].

нарубить сов. маторць [мнж .  в.];
(куст арник)  юць. 

наружность ж , мн. нет  мнрбя. 
наружный пинии, пинянгы. 
наружу нареч.  п и п я’. 
нарушёние ср  нива талебава. 
наруш ить сов. нись т ал е ’, 
нары  ед. нет  хонёсь’ (н). 
нарыв м  паена, п аер’. 
нары вёть I несов. (чего-л.)  ныд- 

на(сь) [длит,  в.]; ныдпюрць 
[длит .-м нж . в.].  

нары вёть II несов. (о нарыве)  
патю мба(сь), табтю мба(сь), пае- 
рам ба(сь) [длит,  в.]; патю- 
мбгарць, табтю мбю рць, паера- 
мбюрць [дл и т .-м н зк .  в.], 

наряд I м (убор)  сава паны, емб- 
д я р ’; мэцэй; в нбвом нарйде 
едэй ембдяркана. 

нарйд II м (поручение)  таб ад яр ’; 
н. на раббту м апзараванзь  та- 
бадамбава.
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нарядйть сов. 1. (одеть в хорошие  
одежды) сава панэхэ’ сера(сь); 
2. (украси т ь) мэцэемда(сь). 

нарядиться сов. 1. (одеться в х о 
рошие оделсды) сававна ем- 
баць; 2. (украситься) мэцэямзь. 

нарядно нареч. сававна; мэцэй- 
вана. 

народный мэцэй. 
наряж ать  несов. I. сава панэхэ’ 

серба(сь) [длит, в.]; сава папэ- 
хэ ’ сербюрць [длит.-мнж .  в.];
2. (украш ать ) мэцэемдамба(сь) 
[длит, в.]; мэцэемдамбюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

н а р я ж а т ь с я  несов. 1. сававна ем- 
бта(сь); сававна ембторць [мнж. 
в.] ; 2. (украшаться)  мэцэямда- 
иа(сь).

нас 1. [род. п. от мы] (двоих) 
мани’; (многих) м ан я ’; нас с а 
мих (двоих) мани’ х а р ’ни’, х а р ’- 
н и ’; нас самих (многих) м а 
н я ’ х а р ’н а ’, х а р ’н а ’; 2. [вин. п. 
от мы] (двоих) мани’ сидни’, 
сидни’; (многих)  м а н я ’ сидна’, 
сидна’; нас самих (двоих) х а р ’ 
н и ’ сидни’; нас самйх (многих) 
х а р ’н а ’ сидна’. 

насадйть сов. 1. (деревья и т. п.)  
нгамта(сь); 2. (топор на топо
рище) пяда(сь).  

н асажать сов. (деревья и т. п.)
нгамторць [мнж. в.], 

насекбмое ср, зоол. насекомое, 
население ср и лен я ’, т ер ’, 
населённый иленясавэй. 
насйлие ср т э ’ланггова. 
насйлу нареч., разг. ныхы рп’, 

ныхы валакан. 
насйльно нареч. ныхыри’. 
насквбзь нареч. пялта, мин- 

ханда.
наскблько нареч. сямбирувна, 

хумбирувна. 
наскоро нареч. мербявна, мербя- 

ривна, мервана; парумбари. 
наследить сов. нгудоць. 
наследство ср хаевы. 
н аслуш аться  сов. нгамда(сь); я  

стблько наслушался об бтом 
тюку е ’эмня нгокам намдадм.

наслышка ж :  по наслышке ха 
ю нрн’, ха юнрнвна. 

насмерть нареч. хабын. 
насмех нареч. писянд. 
насмехаться несов. (над кем-,и, 

над чем-л.) нпседета(сь).  
насмешить сов. ппселабта(сь). 
насмешка мс пнседетва-, писедс- 

табць’ (п). 
насмешливо нареч. ппсекаб- 

ты.
насмешник м  ипседетна. 
насморк м ходомбабцо. 
насолить сов. сэрата (сь). 
насорйть сов. табэроць, хамбо- 

лоць. 
насос м  насос.
наспех нареч. тэхэ’к а р н ’, тэты- 

к а р и ’. 
наст м  нара.
наставать  несов. тэвоталць; лето 

н астаёт  танда тэвоталй’. 
наставить см. надставить, 
н аставлять  см. надставлять , 
н астать  сов. тэва(сь1, тось; настало 

лёто танда тэвы ’. 
настежь нареч. нялтёговна. 
настигать несов. тэвода (сь). 
настйгнуть сов. тэва(сь). 
настйл м (деревянный) пя лехэ- 

бта ’ма, пул. 
настилать  несов. лехэбтамба(сь) 

[длит. в.]; лехэбгамбгорць 
[длит.-мнж .  в.], 

настичь см. настйгнуть. 
настлать сов. лехэбта(сь). 
настойчиво нареч. сиеся ныхы.м 

мэць.
настойчивость з/с, мн. нет  сиеся 

ныхым мэ’ма. 
настойчивый сиеся ныхым мэта. 
настолько нареч. тамбирувна, 

нгокхапда. 
настороже нареч. епзра. 
насторожйть сов. 1. тосруймда (сь);

2. (капкан, силок)  мяра(сь);
3. перен. (уши)  хаво» я р о ’- 
ла(сь).

насторожйться сов. ик< ямбуво- 
ла(сь); он насторожйлся пкда 
ямбуволы’. 

настойть сов. подада(сь).
10*
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настояться сов. пода(сь); чай н а 
стоялся чяй пода, 

настоящий (подлинный) ненэй; 
тацьда; н астоящ ая  зима таць- 
да сыра.

настроение ср сепзя* пгэва; н< 
нгэва.

наступать несов. 1. (ногой на
что-л.)  танна(сь); 2. (о времени) 
тэвота(сь), минзь; 3. (об отте
пели) игаюмдалць; 4 .:  н. на 
в рага  в р а г ’ ядонгганзу’ пэрць. 

наступйть сов. 1. (ногой на что-л.)  
тана(сь); 2. (о времени) тэва(сь) ,  
тось; 3. (оттепели) нгаюмзь. 

наступление I ср, воен. в р а г ’ 
ядонгганзу’ пява. 

наступление II ср тэвотава; с н а 
ступлением темноты пэвдя тэво
тава пуна, 

нйсухо нареч. тырабыхында, хас- 
быхында. 

насушйть сов. тырабтярць [мнж.
в.], тырабта(сь). 

насчитать сов. тола(сь). 
насчйтывать несов. толаба (сь) 

[длит, в.]; толабюрць [длит.-  
мнж. в.]. 

насыпйть несов. пудабтамба(сь), 
вабтаба(сь),пандамба(сь) [длит.  
в.]; пудабтамбюрць, вабтабюрць, 
пандамбюрць [длит .-мнж .  в.]. 

насЫпать сов. пудабта(сь), ваб- 
та(сь), панда (сь). 

нйсыпь ж  н гонабтяр’; (песчаная) 
т аботяр’; х э н д ал ’. 

насытить сов. (кого-л.) мале- 
бте(сь). 

насытиться  сов. мале(сь). 
насы щ ать  несов. (кого-л.) мале- 

бтемба(сь) [длит,  в.]; малебте- 
мбюрць [длит .-мнж . в.]. 

н асы щ аться  несов. маленгга (сь).
натапливать несов. (печь) тода-

ламба(сь) [длит, в.]; тодала- 
мбюрць [длит.-мнж .  в.], 

натворйть сов. сертерць [мнж. в.]. 
натекйть несов. тэнгга(сь). 
нательный , нгая ний; нательное 

бельё нгая ний паны, 
натереть сов. 1. вырда(сь);

2. (мазью и т. п.)  пуя(сь);

3. (ногу и т. п .)  танга (сь); тпр- 
де(сь). 

натечь сов. тэсь.
наткнуться сов. тпрцсда(сь); ма- 

цеда (сь). 
натопйть сов. (печь) тодала(сь). 
натощйк нареч. • сёнзя терсяван, 

ванггнаван. 
н атягивать  несов. (верёвку, аркан  

и т. п.)  в ы рка’ламба(сь),  са- 
хамламба(сь), сапяртемба(сь) 
[длит, в.]; в ы р к а’ламбюрць, са- 
хамламбюрць, сапяртембюрць 
[длит.-мнж . в ]; (чумовую по
крышку)  есеба(сь) [длит, в.]; 
есебюрць [длит .-мнж .  в.]; (те
тиву на лук)  ендемба(сь) [длит. 
в.]; ендембюрць [длит.-мнж .  в.]; 
(пимы) пэвартамба(сь), пэвъял- 
таба(сь) [длит, в.]; пэварта- 
мбюрць, пэвъялтабюрць [длит.-  
мнж. в.]. 

натянутый (о верёвке, аркане и т. 
п.)  в ы р к а’лавы, сахамлавы, са- 
пяртевы; (про шок) есевы; 
(о тетиве) ендевы; (о пимах)  
пэвартавы, пэвъялтавы. 

натянуть  сов. (верёвку, аркан и 
т. п.) в ы рка’ла(сь),  сахам- 
ла(сь),  сапярте(сь); (нюк на 
шесты) есе(Сь); (тетиву на лук)  
енде(сь); (пимы) пэварта(сь),  
пэвъялта (сь). 

наука ж  наука, 
научйть сов. тохола(сь). 
научйться сов. тохо(сь). 
научный научной. 
нахлЫнуть сов. сехэда(сь). 
нахмурить сов. (брови) сабколаб- 

та (сь).
нахмуриться сов. сабколць. 
находйть несов. хомба(сь) [длит.

в]; хомбюрць [длит.-мнж . в.]. 
находйться несов. 1. (о человеке, 

животном)  мэсь; (впереди) 
нерде(сь); (на одном месте— не 
кочевать) минэрць; 2. (о пред
метах) нгэсь. 

нахбдка ж  хобцо. 
нахбдчивость ж ,  мн. нет  тар- 

пыдм хомбава. 
находчивый тарпыдм хомбада.
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нацеливаться несов. табадамба(сь) 
[длит.  в. 1; табадамбюрць[<Элия1.- 
мнж .  в.], 

нацелиться сов. табада(сь).  
нацепить сов. иняде(сь); хада- 

халць.
нацеплять несов. ниядемба(сь) 

[длит,  в.]; пнядембюрць [длит .-  
мнж .  в.]; хадахалпа(сь)  (длит,  
в.];  хадахалш орць [длит .-  
мнж . в.].  

национальность ж  националь
ность, тэнз; Совёт национально
стей Н ациональность’ Совет, 

национальный национальной; Л ё - 
нинско-С талинская националь
н ая  политика Ленинско-Сталин
ской национальной политика, 

нация ж  нация.
начбло ср  шортей мал; пява 

ёл ьц ь’ (н), н я ’ма; н. лйньки 
у песца нохо нялена пяванда 
ёл ьц ь’; н. промысла хане п я ’ма; 
с начала года по шортед; с с а 
мого начёла п или’ шортед. 

начальник м начальник, ерв. 
начальный начальной, нюртей. 
начальство ср  начальство; высшее 

н. высший начальство, 
начать сов. пясь. 
н ач аться  сов. пясь. 
начёрпать сов. соць. 
начертить сов.  ёпьте(сь). 
начинание ср  пява; хорошее н.

сававна пява. 
н ачинаться несов. пяиггута(сь). 
начистить сов. халта(сь); (до блес

ка)  ялм ра(сь),  ялмара(сь).  
начитанный ш о к а  нгамгэм то- 

лавы.
наш (двоих) м ан и ’ е’эйми’, е’эй- 

м н’; (многих)  м аня’ е’эйва’, 
е’эйва’.

нашёствие ср: н. неприятеля
п япггуй’ гебва. 

нащ ёп м, обл. (у  нарты)  н яр т ’. 
н ащ упать сов. (что-л.)  пгуда сяка- 

на хось.
нашу ы вать несов. нгуда сякапа 

хомба [длит,  в.]; пгуда сякапа 
хомбюрць [дл и т .-м н ж . в.]. 

наяву нареч. тнрпнмня.

нганасбн (тавгиец) народность  
тавы ’ (с), 

не переводится отрицательными  
глаголами  нись, вунн(сь), х а ’- 
пя(сь), хаця(сь) и т. д.; эго не 
ненёцкая книга тюку пепзця 
книга ни н га ’; я  не вижу никакой 
пбльзы  от этого нгамгэ хорт та- 
ром нидм мание’; не ббльше чем 
нгаркарка  ни н га’; я  ббльше не 
буду этого дёлать тюкум таднка- 
хад нидм сертабанггу’; тебё этого 
не сдёлать тикым нир сертапггу’; 
не беда м а я ’ ни н га ’; не хоти 
те ли? нида’ х ар в а ’?; не прдвда 
ли? пенэся пи н га ’?; не говоря 
ни слбва вадам нись мэс’; я  не 
могу не сказ&ть нись вадес’ 
я ’мав; не без этого тн кы си ’ 
вуни; не могу прийти тось пив 
пирас’; этого ты  ещ ё не знаеш ь 
тикым тампа ехэрар; тикым 
тампа нир тенев’; бтого я  сдё
лать не могу тюкум серта я ’мав; 
тюкум серта нив пнр ас’; как 
нам не учиться? х а ’н ява ’ гохо- 
д а н ’?; не вёдать , не бы ть осве
домлённым ярме(сь); не зн ать  
ехэра(сь); не имёться янгго(сь); 
не любить сэхэда(сь); не любить 
шум хурцко(сь); не мочь 
я ’ма(сь); не стать  япггумзь; 
не умёть ехэра(сь); не бы ть 
нись мэ’; янгго(сь).  

неаккуратный (небрежный)  нэрц, 
нарц.

небёсный н у в’ мий, нуво’ пяигы;
иумгы; н. свод н у в ’ няра. 

неблагодарность ж ,  мн. нет  бла- 
годарностьм ехэрава. 

неблагодарный благодарностьм 
ехэрана.

неблагонадёжный (подозритель
ный) енабт’масяда; тосакабтада. 

нёбо ср  и у м ’ ; синее н .танзен ен а  
н у м ’; облачное н. тир пум’, 

нёбо ср, анат. нинзн’ (н). 
небогатый ниня саваиленя. 
небольшбй ниня нгарка. 
небосклбн м  нув’ яд. 
нсвдалекё нареч. ниня н га’па, 

нись н га’на.
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невёжественный нгамгэхэртм ехэ- 
рана.

невёжество ср нгамгэхэртм ехэ- 
рава.

невёрие ср, мн. нет  нива пунрё- 
ва.

невёрно нареч.  1. (неточно) ван- 
з е р ’; 2. (ложно) сие. 

невёрный 1. (неточный, неправиль
ный) в анзер’ нгэда; 2. (ложный) 
сне, сияк; 3. (вероломный) пива 
енавамбир. 

невёста ж  мэванда не. 
невёстка ж  мея.
невзначай нареч.,разг.  сю ри’ нись 

и г а ’.
невиданный нивы манэ’мы, ипвы 

манэпавы. 
невидимый ниня нгадьда. 
невинный харасяда, харам нивы 

МП вы.
невкусный ниня нгамнелада. 
нёвод и, рыбол. понгга. 
невозмбжно нареч. с е р ’ янггу; 

серта янггу; словами расска
зать  н. в адаха’на ваде’ма серта 
янггу.

невблить несов. певолеба(сь) 
[длит, в.]; неполебюрць [длит.-  
мнж.  в.], 

невредимый хадёсп "  
невыносимо нареч. л а ’амда я ’ма. 
невыносимый л а ’амда я ’амна. 
псвысбкий ниня пнрця. 
нёгде нареч.: мне н. поставить 

лампу лампам нгамсьмн янггу; 
ему н. сидёть нгамдёсянда янг- 
гу.

негибкий 1. (негнущийся)  пиня 
выянггана; 2. (о человеке) хэцел- 
тана.

негладкий нпня салмуП. 
псглуббкий нпня ёря. 
не глйдя нись сы р’, 
негбдный (непригодный)  пива та- 

равамбнр. 
негодование ср, мн .  нет  пермыр- 

ма.
негодующий нер.мырта. 
неготбвый пиня хамадёда. 
неграмотный падарм ехэрапа, 

ипвы тохобэн.

недавний ниня нгыхы, ниня нга’ 
на нгэвы. 

недавно нареч. лакривна ,  нгыхы 
ни н га’, нябимэхэна. 

недалёкий ниня нгыхы, н га’на нн- 
ня нгэда. 

недалекб нареч. хубта ни н га ’, ни 
ня нга’на. 

недвйжимо нареч. нись м ан з’. 
неделимый тярыцяда, ниня тярпа- 

да.
недёля ж  неделя, с и ’ив, си ’ив 

яля .
недббрый ниня сава. 
недоваренный пивдавэн. 
недовёрие ср ниркава пунрёва. 
недовёрчиво нареч. нирка п унрю ’. 
недовёрчивый ниня пунрёда. 
недозрёлый холкавдавэй. 
недблго нареч. нись пон н га ’. 
недолёт м, воен. селян нивы тэв- 

вы мунгг. 
недопёсок м, обл. (молодой пе

сец) халэв нохо. 
недорогбй ниня мирета. 
недоставать несов. нись тэврю ’. 
недостаток м  ниня тэвортада. 
недостаточный ниня тэвортада. 
недоступный тэвыцяда; н. хре- 

бёт тэвыцяда хой. 
нёдраеб. нет  я мюй; в нёдрахзем - 

лй я мюня, я с я р ’ нгылна; 
н. нашей странь '1 изобйлуют 
желёзом, каменным углем, зб -  
лотом, серебрбм м а н я ’ я н а ’ с я р ’ 
нгылна еся, пэ я т а ’ма, золото, 
ненэй толава техэ. 

нёдруг м  пянггуй. 
нежданный нивы игатевы, нивы 

нгатепавы. 
нежелание ср нива харвава. 
нежелательный пиня харвана. 
неженатый нелевдавэй, несяда. 
нёжный 1. (любящий, ласковый) 

мэнена, евокагпёда; 2. (мягкий) 
нюлак; нёжное мясо нюлак 
нгамза.

незавйсимость ж ,  мн. нет  нива 
табдёва. 

независимый ниня табдёда. 
незадачливый ябсяда. 
незадолго нареч. нерцюркана,
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незакбнный законсяда. 
незакбнченный ёльцевдавэй. 
незамерзающий ниня ханиберта. 
незамётно нареч.  нись нгадю’, 

хамадавдавэй. 
незамуж няя ниня хаепада, ниня 

хайпада, хаепувдавэй, хайпу- 
вдавэй.

незваный хамдавэй ,  нивы хамы, 
нездорбвый 1. (о человеке) хануй;

2. (об олене) ханна. 
незнакбмец м  ехэрана. 
незнакбмка ж  ехэрана не. 
незнакбмый ехэрана. 
незначительно нареч. ян нгамгэ- 

мбовна.
незрёлый 1. (о ягоде) холкавдавэй; 

2. (о человеке) ёльцьнгганда тэву- 
вдавэй. 

неизвёстный ехэравы. 
неизменный ниия несэйворта. 
неимущий нгамгэхэртасяда. 
неисправимый савумдыцяда. 
неиссякаемый сусасяда, сусава 

техэ.
неистощимый янггумзяда. 
неисчислимый толава техэ. 
нёкогда I нареч. (нет времени): 

мне н. тэтнадм, танггми янггу .  
нёкогда II нареч. (когда-то) ся- 

хаигг-ава, пгобнггуна. 
некоторый нгани ханянгы; н е 

которое врёмя нгамгэ танггу- 
бта; с некоторых пор пгамгэ- 
мбиркад. 

некрасивый ниня паской; н. ли- 
цбм ниня сядога. 

некрепкий ниня мэю. 
некрупный ниня нгарка. 
нёкуда нареч.  ханяхарт ; н. сесть 

пгамдась’ янггу. 
некурящий ниня сяртанггода. 
нелбдно нареч.:  дёло н. с ер ’ та 

ни н га ’; здесь что-то н. 
тюкохона нгамгэхэва та пи пга’. 

нелёгкий ниня спби. 
нелйшний ниня вата, 
нелбвкий ниня серота. 
неловко нареч. нись серое’, 
нельзя нареч.: сдёлать мне это н. 

тюкум серта мань нянани серое’ 
ни н га’; покум  серта я ’мав;

сдёлано как н. лучше ти кахад  
сававна сертавы нгэсь я ’ма; 
никёк н. догнйть ханзеркарт  
тэвва серта янггу ; н.-ли прийгй? 
тось ни серое’?, т о б ’ ни серое’?, 
тоб’ сава ни н га ’?, товамбир ни 
н га ’?

нелюбймый ниня мэнена, ниня 
мэниялда. 

немало нареч. тянё; тянёвна (с 
отрицательными гла.олами)-, 
он прочитал н. книг тянё книгам 
ни т о л а ’; он прочитал н. тянё
вна вуни т о л а ’, 

немаркий ниня валуд. 
немедленно м ер’ мервана. 
немедленный мерета. 
немёть несов. 1. нянзялворць;

2. (о частях тела) сосялворць. 
немец м  немец, 
немёцкий немецкой, 
немйлость ж  нива мэнева. 
немнбго нареч. тянё, тянёмбо- 

вна, нгамгэмбовна; н. н азад  
п у н я к у ’; н. позади  и ун як у н а .  

немнбжко нареч.,  разг .  тянё- 
мбовна, тянёкамбовна. 

немой 1. прил .  н ян зя д а ;  2. сущ .,  м  
иянзп.

немолодбй ниня нгацекы, нгарка 
хибя.

нёмочь зк, разг .  вэвако ха б ц я ’. 
ненавйдеть несов. сэхэда(сь), нись 

мэне’.
нёнависть ж ,  мн. нет  сэхэдава, 

нива мэнева. 
ненадёжный енабт’масяда, нива 

енавамбир. 
ненадолго нареч. лакамбой, нись 

пон н га ’. 
ненастный: ненастная  погбда вэва 

нум’; ненастная бсень няс нгэрё. 
ненасытность з/с, мн. нет  м али- 

цява.
ненасытный малнцяда; малици. 
нёнец м  ненэць’ (н). 
ненёцкий ненэця; н. я зы к  ненэця 

вада; н. бкруг ненэцие’ округ, 
ненужно нареч.  ни т а р а ’, 
ненужный ниия тарана, 
необеспеченный нгамгэхэртасяда. 
пеобразбванный нивы тоховы.
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необученный тохолавдавэн, нивы 
тохолавы. 

необходймо: мне необходйма
помощь нянани н яд’ма тара; 
я считаю бто необходймым тю- 
кул1 таран ангэ толабнв; н. прий- 
тй тось тара, 

необходймый таран а, н гул и ’ т а 
рана.

необщйтельный сн д’. 
необъятный малсяда. 
необыкновенный нгэликабтада. 
неоднократно н а р еч . нгоб’ иись 

п га’, нгоб’ понзп’. 
неоднородней тахарув , нння нгоб’ 

толас.
неожиданно нареч.  л а к р н ’, ла- 

к ар п ’, л эркаб т’, иись нгате’. 
неожйданный ипвы нгатевы. 
неокбнченный ёльцевдавэй, м а- 

левдавэп. 
неопасный нния тосакабтада. 
неописуемый падва техэ. 
неоплаченный салдавдавэй , нн- 

вы салдавы. 
небпытный нння нгэвэйта. 
неосторбжный нння тосана. 
неотёсанный сябармадавэп;

нгаркмадавэп. 
неоткуда нареч. хапяхартад . 
пеохбтно нареч.  н и сВ 'харва’, пп- 

хия х ар в а ’. 
нгоценймый миртева техэ, м н р ’ 

техэ. 
непарный тахарув. 
непартййный: н. большевйк пар- 

тняхапа ннпя мэиа больш евик, 
непередаваемый хэтва техэ, хот- 

нана ни н га’. 
непереходный грам.  непереход

ной.
неплотно нареч. ннсь пою ’. 
неплотный и пня пой да. 
непобедймый пнр’ма техэ, ннр- 

д а ’лева техэ, нния пирсана- 
па.

неповинный харасяда. 
неповорбтливый хэцелтана; быть 

неповоротливым хэцелта(сь). 
непогода ж , мн. нет вэва нулГ. 
неподалёку нареч. ппсь н га’на. 
ңеподвйжно нареч. ппсь м ан з’.

неподвижный нння манзна. 
неподходящий ниня серота. 
непоколебймый ханяхарт  ниня 

хал ца нана. 
непокрытый нивы синдавы, ни 

вы талвы. 
неполный ниня нанта. 
непонятливый хамаднцп. 
непонятно нареч. нись хама д а ’, 
непонятный нива хамадавамбир. 
непосёда м, ж , разг .  пгамдыцяда. 
непосйльный ныхы техэ, ныхыд 

вата.
непослушный хэхэдёй, намдор- 

цяда, ниня памдорта. 
неправда ж  спева. 
неправильно нареч. в ан зер ’. 
неправильный в ан зер ’ нгэда. 
непреложный (неизменный) ннпя 

несэйворта. 
непрерывно нареч. нгобнггэв ны- 

лавдавэй , нгобкад пере, 
непривязанный сярувдавэй, л а 

хан а, ниня сярда. 
непригбдный нива таравам бир. 
неприкосновенный неприкосновен

ной.
неприметный хамаднцп, пупси. 
неприятель м  пянггуй . 
неприятельский иянггуи . 
неприятный ниня сава. 
непромокаемый нння поданггама, 

и имя подта. 
непроходймый хэнцяда, х эсян зя - 

да; нгэ ниня таинаиа, нгэ ннпя 
хэнана.

непрочйтанный толавдавэй , нивы 
то лавы , 

непрочный нння мэё. 
непрбчь р а з г . : он н. туда  пойти 

т а н я ’ хась м ах ан я’ пи н га’. 
нерабочий ниня м анзарана; н. 

день нння м анзарана я ля , пы 
ла на я ля . 

неравный ннпя пгоб’ толас. 
неразделймый тяры цяда, ннпя 

тярпада. 
неразлучный ннпя япггворта. 
неразрывный пиня янггренанп. 
нервный нервной, 
нерёдко нареч. пгокарп; он видел 

это н, пгокарп манэць пэрмэда.
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нёрпа ж ,  зоол. няк. 
нерушимый ниня тахабтада, нпня 

янггумдана. 
неряха м, ж , разг.  нюхуп. 
нерйш ливый нюхуй. 
несгораемый пиня паранггана. 
нёсколько 1. сян; н. книг сян к н и 

га; н. ты сяч  рублёй сян ё н а р ’ 
селкой; н. раз сян мэвавна; 
2. (немного):  н. в сторонё нгам- 
гэмяпувна янггарка ,  нгамгэмя- 
иувна хэвнякубтана; н. больше 
десятй рублёй нгамгэмянувна 
ю ’ селкойхад васарка, нгамгэ- 
мбирувна ю’ селкойхад васарка. 

нескончаемый малнзяда. 
нескоро нись мерес’, м ер’ нихпва 

н га’.
несложно нареч.  немзелмана. 
несложный нензел’ (д). 
несплочённый нгоб’ ныхым ниня 

мэта.
неспокойный нгэвадици. 
несправедливость ж  тид’ нива м и 

ма.
несправедлйвый тид’ пипя минда. 
нестерпймый л а ’амдава техэ, пи

пя л а ’амданана. 
нестй несов. 1. мине(сь); 2. (яйца)  

ниць.
нестись несов. 1. (быстро двигат ь

ся) мирна (сь); (по течению)  х у ’- 
лё(сь); (по ветру)  п у ’ларё(сь); 
2. (класть яйца— о птице)  мангг- 
та(сь); 3. (о звуках)  тэбка- 
дарць, тэбкта(сь). 

несчастный ябсяда. 
несчастье ср  ябсява. 
несъедобный нпня пгавонана. 
нет янггу ; нет ещ ё тамна янггу; 

да нет же! янгго!; почему нет? 
нгамгэ янггу, нгамгэ ни?; для 
вас нет пыдара’ е ’эмнянда’ я н г 
гу; у негб ничего нет пыда ня-  
нанда нгамгэхэрт янггу; кнйги 
нет книга янггу; никого нет 
хибяхарт  янггу; брата моегб 
дбма нет нямп хардахаиа я н г 
гу; когб сегбдня нет? хибя тюку 
ял я  янггу? 

нетерпелйво нареч. л а ’амдарци’, 
нгатена я ’ма.

нетерпеливый л а ’амдарцяда, н г а 
тена я ’амна. 

нетерпёние ср, мн. нет  нгатена 
я ’амва.

нетороплйво нареч.  х у ’ нись па- 
румбю’.

нетороплйвый х у ’ ниня парумба- 
да.

нетронуты й манзабтавдавэй. 
нетрудный ниня сангговота. 
нетрудоспосббность ж  м анзара 

я ’амва.
нетрудоспосббный манзара я ’а м 

на.
нетяж ёлы й ниня сангговота. 
неувёренный нивы енавы. 
неудача ж  ябсява. 
неудачный ябсяда; неудйчная охб- 

та  ханесэда вэлха. 
неудобный ниня серота. 
неужёли нареч .:  н. Зто возмож но? 

ненэся нгамгэ тарем мэвамбнр?; 
н. он Зто сдёлал? ненэся нгамгэ 
тюкум серта да?; н. вы  это не 
понимаете? ненэся нгамгэ т ю 
кум н и р а ’ хамадамбю’? 

неумёлый хабясяда, тоховдавэй. 
неумный и нгуцяда, нпня ибета. 
неурожйй м  нива соява, пива ва- 

дёва.
неустйнно нареч. ны лапзи’. 
неустанный пэдасяда, пэдыцяда, 

ныланзяда. 
неустраш ймый нпнва техэ, харе- 

ва техэ.
неутомймо нись нгэвадаигг’, нись 

пэдангг’. 
неутомймый ниня пэданггана; н.

борец нпня пэданггана пёдна. 
нёуч м тоховдавэй, тохосяда. 
нефть ж  нефть.
нехватать несов. нись тэвор’, нись 

тэврю ’. 
нехороший нпня сава. 
нехорошб нареч. сава ни н га’. 
нёхотя нареч., разг.  нись х а р в а ’, 

нись нгод х а р в а ’. 
нечаянно нареч. (без намерения)  

нись х ар в а ’, нись госа’, ярме, 
нёчего I: н. дёлать! пэрманда 

янггу!; мне н. сказйть ваде’- 
мандамп янггу.
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нёчего II разг. (незачем): н. об 
бтом говорйть тикы е ’эмня ла -  
хана хуркари  игэя, тикы е ’эмня 
л аханавангэ  ни толю ’, 

нёчему: т у т  н. удивляться тика-  
хана нгамгэхэвавна пысамбава 
мян ни н га ’, тикахана нгамгэ- 
хэртувна пысамбава мян ни 
н га’.

нечистоплотный нюхуй. 
нечистый ниия систой. 
нёчто нгамгэрп. 
нечувствительно соси’, 
нечувствйтельный сосяда. 
нейсно 1. (непонятно) нись х а 

мада’; 2. (о видимости) х а е р ’ ни 
н га’; синё тахамана. 

неясный 1. (непонятный)  нивы 
хамадавы; 2. (смутно р а зл и 
чаемый) ниня х аер ’. 

ни: ни одйн нгобкарт, нгопохорт; 
он не сдёлал ни однбй нйрты 
нгобкарт ханм ни с ер т а ’; ни в 
кбем случае ханзеркарт; ни пёр- 
в ы й ,  ни вторбй, ни трётий 
шортехэрт, нябимдехэрт, няха-  
рамдэхэрт; ни ббльше, ни мёнь- 
ше нгокарка ни н га ’, тянёрка 
ни н га’; как я  ни кричал ху р к а -  
ривна тёры рпа’ни пгод; где бы 
ни вйдел хунари  манэпа’ни 
нгод; как бы то Тж было хан- 
зел н ’ нгэбта нгод. 

нигдё нареч. хан яхартан а ,  хуна- 
харт; его н. нельзя найтй пыда 
сита ханяхартана  хова серта 
янггу ,  пыда сита хун ахарт  хова 
серта янггу. 

нйже 1. [сравнит, ст. от низкий] 
(ростом) ламдорка; (глубже) 
ёряркавна; 2. нареч.: смотрй 
ниже тасикурка  сы р’, 

нйжпий тасий, тасииий, тасипя- 
нгы; н. край тасий вар; нйж няя 
часть жёнской одёжды я н д ’ (д); 
н йж няя  чёлюсть няигу; нйжнее 
бельё мгоний паны, 

низ м  тасий, игыл, нгылад. 
низвергать несов. х а ’аврамба (сь) 

[длит. в.]; х а ’аврамбюрць 
[длит.-мнзю. в.[. 

низвёргнуть сов. х а ’авра(сь).

низвержёние ср, мн. нет  х а ’аврава. 
низйна ж, мн. нет  монгга, лам- 

дова.
нйзкий ламдик, ламдо. 
низменность ж , геогр. лёдсей, 

ламдова. 
низовье ср.:  н. рекй яха  тасиний, 

яха  нгылний. 
никак нареч.  ханзеркарт. 
никакбй хуркахарт ,  хы ркахарт . 
нйкнуть несов. нибкоць. 
никогда нареч. сяханггарт, ся -  

харт.
никоим ббразом ханзеркарт  ни. 
никто хибяхарт; н. из них хибя- 

хартадо’. 
никуда нареч. ханяхарт ,  х у н а 

харт.
нимало нареч. тянё ни н г а ’; я  н. 

не сержусь мань тянёхортувна 
нидм нену’. 

ниоткуда нареч. ханяхартад , ху -  
нахартад. 

нисколько нареч. тянёхорт; т я н ё 
хортувна. 

нйтка ж  тэмбой, тэноко. 
ничегб 1. нгамгэхэрт, нгамгэхэрт 

ни н г а ’; я  н. не вйжу мань нгам- 
гэхэртм нидм мание’; 2. разг. 
с е р ’ янггу ; это н., что лбдку 
далекб унесёт сер ’ янггу, н га’на 
ханабта нгани’; ничегб! с ер ’ 
янггу!

ничёй хибяхарт е’эп; он будет н. 
хибяхар е’эн ни нгэнггу’; он н. 
хибяхарт  е’эй ни н га ’. 

ничкбм нареч. хыльнерць, хыль- 
терць [мнж. в.], 

ничтб нгамгэхэрт. 
ничуть нареч. тянёхортувна; он 

н. не изменйлся тянёхортувна 
п ганзер’ ни хан ь’. 

н ичья, ничьё см. ничёй. 
нйщенствовать несов. мядорць. 
нищета ж  нгамгэхэртасява. 
нйщий м  мядорта. 
но союз нгамгэ нгод, нгод тарем 

нгод; но надёжды егб не оправ
дались нгамгэ нгод тарем ена’- 
махаданда нгамгэ вуни со я ’; 
по он не обращал внимёТщя на 
преслёдователей нгод тарем пгод
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пумнаида нёторта нгамгэнгэ 
вунися п эр ’, 

нбвенький едэйко, несэйко. 
новичбк м ш колан едэйвана товы. 
новобрачный м  едэй нелевы, 
новогбдний едэй пуху, едэй по. 
новолуние ср менюй, меню йкоця. 
новорождённый 1. (о ребёнке) 

едэй соявы; 2. (о телёнке)  таско, 
тарку .

новоселье ср едэй нгэсы я; сп ра
влять  н. едэй нгэсы ян ямда- 
вам мэць. 

новость ж  1. (известие) едэй юн;
2. (новизна) несэй сер ’, 

новш ество ср едэй сер ’, 
нбвый едэй; (иной) песэй; н. год 

едэй по; по-нбвому едэйвана, 
несэйвапа; бто для меня нбво 
тпкы пянанн едэй; тпкы нянанн 
несэй.

нога ж  [мн. ноги] нгэ; (передняя) 
хупггля; (задняя) пупгы. 

нбготь м [мн. ногти] хада. 
нож м хар ; рёза ь ножбм хар ма- 

даба(сь); перочинный н .там д л а- 
да хар ; (у  нояса) тен я  (тен яи г- 
гар ); (для выделывания отвер
стия копыла) ях ал таб ц ь’ (и), 
ян ггахалтаб ц ь’(н), пя хар (пянг- 
гар); (маленький ножичек) хулы 
пыя (хулы мбы я); (подобный 
сабле) палы рка, палы рка хар; 
(для выкраивания) сэдорабць’(п), 
сэдора хар; (для выкраивания  
орнамента)  мадавы ндабць’ (п), 
мадавында хар; (длявыскаблива
ния  накипи котла) ед хар (еднг- 
гар), ту хар (тунггар). 

нбжка ж  пгэкця. 
нбжницы ед. нет  пгэбтобэрць’ (н). 
ножны ед. нет  хар се’, 
ноздря ж  [мн. ибздрп] пыя сп. 
ноль м см. нуль, 
номер м  номер.
нора ж  [мн. поры] ванггута, 

вангг, сп. 
нбрма ж  норма.
нормировать несов. нормнруй- 

нгго(сь), нормируимба(сь) 
[длит, в.], иормпруймбюрць 
[длит .-мнлс.  в.].

нос м  пыя.
нбсик м  1. пыяко; 2. (у  чайника  

и т. п.)  сёкця. 
носйлки ед. нет  м п н арць’ (н). 
носйть несов. 1. минарць [мнж. 

в.]; тэваба(сь) [длит, в.]; тэва- 
бюрць [длит.-мнлс. в ]; 2. (оде
ж ду)  мэць. 

носйться несов. 1. ханьры рць 
[мнж. в.]; 2. (о птице) лям ба- 
па(сь). 

нбска ж  мэсы ’(д). 
носовбй: н. платбк пыя т э ц я ’, 

пыя платно; н. звук пыя м у ’; 
н. бвод сяпу , сяну  пнлё; носо- 
вйя р&ковина нгарпгой; носовйя 
часть кораблй пыя. 

носок м (ноги, обуви) нгарвэ, 
пгарвэй. 

ночевать несов. сепгга(сь). 
ночёвка ж  сепггва. 
ночлёг м  сенггарм я, сенггабць’ (н). 
ночнбй ппй; н. збморозок х ап ь ’. 
ночь ж  пн; на н. п и н я’; за  н. 

пн т я х а ’; по ноч&м пи ’ ямбан, 
п н ’; до глубокой нбчи пинда 
х а ’мап. 

ночью нареч. пи’, пнхпна. 
кош а ж  минюй.
нош еный м э’мы; это платье ужё 

ношено тпкы тохо’ паны мале 
мэ’мы.

ноябрь м  ноябрь, ноябрь ирий, 
нюдя пэвдей. 

нрав м (характер) сёнзя. 
нравиться несов. м энпялё(сь), хам- 

захалё(сь). 
нравы мн. (обычаи) мэсыд’. 
нужда ж  мангг.
нуж даться несов. 1. манггуторць 

[мнж. в.]; м анггоба(сь), мангг- 
ба(сь) [длит, в.]: манггобю рць, 
мапггб(орць [длит.-мнж .  в.]; 
2. (испытывать потребность в 
чём-л.)  тара(сь). 

нужно см. надо, 
нужный тарана, 
нуль м нуль.
нутрб ср, мн. нет, разг. мюй. 
ныне см. нь'шче. 
нынешний те’ны, тю ку, 
нынче нареч., разг. теда’.
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ны рнуть соз. м улкада(сь), па- 
дирць. 

гы рбк м, зоол. н га’нгу. 
вы рй ть несов. падирць, м улка- 

дарць [мнж.  в.]. 
ны ть несов. 1. (болеть) нннггарць 

[мнж. в.]; 2. (жаловаться)
разг. хынумдана (сь), хыпимда- 
на(сь).

нюк м, обл. (покрышка ч-ума ме
хом наруж у)  ея; (мехом внутрь)  
мюпко; пю р’ (д); (берестяной) 
тэ.

ню хательный: н. табак  пып’мана 
мэта с я р ’, пыя сяр. 

нюхать несов. тю неба(сь) [длит. 
в.]; тюнебюрць [длит.-мнж .  
в.]; тю нэрпа(сь) [длит, в.]; тю- 
пэрш орць [длит.-мнж .  в. ]; 
нгабтпе(сь); (табак)  п экал- 
па(сь) [длит, в.]; нэкалш орць 
[длит .-мнзк.  в.]. 

нйнчить нгацекы пэрць. 
нйнька, няню ш ка, няня зк  1. нга- 

цекым пэртя; нгацекы пэртя пе; 
2. (в больнице)  едета пэртя, 
едети яебтамбада не.

0 о I предлог  1. е ’эмня 
послелог; говорить о чём-л. 
нгамгэ е ’эмня лдхана(сь); д у 

мать о ком-л. хибя е’эмня ибе- 
дорць; просйть о чём -л. нгамгэ 
е’эмня ханзь; заббтиться  о 
ком-л. хибя е’эмня ияркна(сь), 
хибя е ’эмня хадахала(сь); что 
пйш ут онй о твоём  сыне? нюпд 
е ’эмня нгамгэм падби’?; о чём 
ты  плачеш ь? нгамгэм яртан?; 
он рассказал о пбмоГци пионё- 
ров колхбзникам пионерта кол- 
хозхана мэни нядабавам ва- 
де’нга; 2. ед послелог-, уда
риться о камень пэ ед нгурка- 
да(сь), пэ ед токада(сь), пэ ед 
теба(сь); бок 6 бок танггас, 
прас.

о! II мезкд. х э ’, хэн ' н яно’! 
об е ’эмня; что ты  об этом дума

еш ь? нгамгэ тикы е'эмпя пбе- 
дорнган? 

оба токою’; сидты ’, спдыбты’.

обвйл м  лабарава. 
обваливать несов. лабадам ба(сь) 

[длит. в.]: лабадамбю рць
[длит.'-мнзк. в.], 

обваливаться несов. лабангга (сь). 
обвалйть сов. лабарта(сь). 
обвалйться сов. лабара(сь). 
обваривать несов. (обливать к и 

пятком)  нгаврамба (сь) [длит, 
в.]-, нгаврамбю рць [длит .-мнзк.  
в.].

обвариваться несов. н гавра- 
нгга (сь). 

обварйть сов. нгавра(сь). 
обварйться сов. н гавра(сь). 
обвётренный пывумбэй, пывумы. 
обвётреть сов. пывумзь. 
обвётривать несов. пывумда- 

мба(сь) [длит, в.]; пывумда- 
мбюрць [длит .-мнзк.  в.], 

обвётриваться несов. пывумда- 
на(сь); пывуворць [мнж. в.]. 

обвётрить сов. пывумда(сь). 
обветш алый хэдимбэн. 
обветш йть сов. хэднмзь. 
обвивать несов. иробтамба(сь), 

пэбтахаламба (сь) [длит, в.]; 
иробтамбюрць, пэбтахала-
мбюрць [длит .-мнзк .  в.], 

обвинёние ср хараи  х а ’аврам бава. 
обвинйть сов. вомдарта (сь), серт 

х а ’ав р а(сь ), харан  х а ’авра(сь); 
(в кразке)  талесибте(сь); егб 
обвинйли в краже талесибте- 
д о ’.

обвиняемый м вомдартавы, серт 
х а ’авравы ; (в кразке)  тале- 
спбтевы.

обвинйть несов. вомдартамба(сь), 
серт х а ’аврамба (сь), харан  х а ’- 
аврам ба(сь); (в кразке)  тале- 
сибтеба(сь) [длит,  в.]; вомдар- 
тамбюрць, серт х а ’аврамбю рць, 
харан  х а ’аврамбю рць; (в кразке)  
талесибтебю рць [длит.-мнзк.  
8.].

обвйть сов. иробта(сь), пэбта- 
халц ь .

обвязйть сов. (чем-л.) сы хы да(сь), 
манопзь.

обвязы вать несов. сы хыдамба(сь), 
мапомба(сь) [длит, в.]; сыхы-
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дамбю рць, маиомбюрць [длит. - 
мнзк.  в . ] .  

обглады вать несов. тохоба(сь); 
л унггба(сь) [длит,  в.]; тохо- 
бюрць, лунггбю рць [длит,-  
мнж. в.]. 

обглодйть сов. тохо(сь), лунг- 
га (сь).

обгонять несов. пертенгго(сь); 
нертемба(сь) [длит, в.]; нер- 
тембюрць [длит.-мнж . в.]; нер- 
тенггурць [мнж.  в.]. 

обгорать несов. п арангга(сь), сю р- 
тё парангга(сь). 

обгорёлый парабэй. 
оэгорёть сов. п ара(сь), сюртё п а 

ра (сь).
обделйть сов. е’эйси ’ хае(сь), е ’эй- 

сялмде(сь), хада(сь). 
обделйть несов. е ’эйси’ хаеба(сь), 

е ’эйсялмдемба(сь), хадаба(сь) 
4 длит,  в.]; е’эйсялмдембю рць, 
хадабю рць [д л и т .-м ю к .  в . ] .  

обдирйть несов. 1 .  (ш куру с к р у п 
ных животных)  яхаба(сь), ха- 
барпа(сь) [длит,  в . ] ;  яхабю рць, 
хабарпю рць [длит .-мнж .  в.]; 
2. (берёзовую кору)  вапа(сь) 
[длит,  в . ] ;  вапю рць [длит.-  
мнж. в.\-, 3 .  (дорого брать) 
перен., разг.  хабарп а(сь), ха- 
билпа(сь), нялидемба(сь), ня- 
лиртем ба(сь) [длит, в.]; х а 
барпю рць, хабилпю рць; няли- 
дембюрць, нялиртембю рць 
[длит.-мнзк.  в.], 

обдумать сов. и-  пюсь. 
обдумы вать несов. и* пюрць. 
обёд м ялей нгаворма, я л я  е р ’ 

нгаворма, ялей  нгавар. 
обёдать несов. ялей нгаварм нга- 

ворць, яля  е р ’ нгаварм нга- 
ворць.

обеднёть сов. манггбалць. 
обежйть сов. сюрба сю рте(сь). 
обезглавить сов. н гэвасялм де(сь). 
обезглавливать несов. игзвасялм* 

демба(сь) [длит,  в.]; нгэвасялм- 
дембюрць [длит .-мнж . в.]. 

обезжиривать несов. ю рцялмде- 
мба(сь) [длит.в.]\  ю рцялмде- 
мбюрць [длит.-мнзк.  в.].

обезжирить сов. юрцял.мде(сь). 
обезлёсить сов. нясялм де(сь),пэ- 

дарасялм де(сь). 
обезлюдеть сов. хнбярнеялум зь, 

хибясялум зь. 
обезнадёжить сов. енасялмде(сь). 
обезоруживать несов. м ирвеялм - 

демба(сь) [длит,  в.]; м ирвеялм - 
дембюрць [длит .-мнж .  в . ] ,  

обезоружить сов. м ирвсялмде(сь). 
обезуметь сов. неялумзь.

обезьяна зк, зоол. обезьяна, 
обелить сов. 1. сэрнгэ хан а(сь), 

сэрум да(сь); 2. (оправдать) х а - 
расялмде(сь). 

оберегйть несов. лэтрам ба(сь) 
[длит,  в.]; лэтрамбю рць [длит.-  
мнзк.  в.], 

обернуть сов. 1. сю рхале(сь); 2. (во 
что-л.)  пэбта(сь), пэбтахала(сь). 

обернуться сов. 1. сю рхалць; 
2. (оглянуться)  васада(сь), ёнг- 
гада(сь); 3 .  (кем-л., чем-л.) 
хэеь; обернулась мать их птй- 
цей фолък. небядо’ тиртянгэ хая . 

обёртка ж  пэбт’ма, м ан ’ма, сы- 
хы ’ма.

обёрты вать несов. 1 .  сю рхале- 
ба(сь) [длит,  в.]; сю рхале- 
бюрць [длит .-мнзк .  в.]; 2. (во 
что-л.)  пэбтаба(сь), пэбтаха- 
лам ба(сь) [длит,  в.]; пэбта- 
бю рць,пэбтахаламбю рць [длит.- 
мнзк. в.]. 

обёрты ваться несов. 1 .  сю рхал- 
нгга(сь); 2. (оглядываться) ва- 
садангга(сь). 

обескрбвить сое. хэмзялмде(сь), 
вэясялм де(сь). 

обеспёчивать несов. обеспечивай- 
ба(сь) [длит,  в.]; обеспечивай- 
бю рць [длит.-мнзк.  в.].
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обеспечить сов. обеспечи(сь). 
обесплодить сов. ню слянгэ ха- 

на(сь), нюсялмде(сь). 
обеспокоить сов. яебта(сь). 
обессйлеть сов. ныхы сялумзь. 
обессйливать несов. ныхы сялм- 

дем ба(сь) [длит,  в.]; ныхы сялм- 
дембюрць [длит.-мнж .  в.], 

обессйлить сов. ныхысялмде(сь). 
обесславить сов. ю нсялмде(сь). 
обессмёртить сов. хабцянзялм - 

де (сь).
обессмертиться сов. хабц янзя- 

лумзь.
обесцветить сов. хобанорцялм- 

де(сь).
обесцёнивать несов. мирцялмде- 

мба(сь) [длит,  в.]; мирцялмде- 
мбюрць [длит.-мнж .  в.], 

обесцёнить сов. м ирцялмде(сь). 
обесцёниться сов.  м ирцялумзь. 
обёт м  валы ’, валы тава. 
обещание ср вато, ваторава, ва- 

т а р а ’ма, валы тава. 
обещ ать несов. ватора(сь), ватор- 

па(сь) [длит  в.]; ваторш орць 
[длит.-мнж .  в.], 

обещ аться несов. ватора (сь). 
обжёчь сов. парада (сь), нгав- 

ра(сь).
обж игать несов. ч тр ад ам б а (сь ) 

[длит.  в.]; парадамбюрць 
[длит.-мнж .  в . ] ,  

обжора м и ж, разг.  симбей, м а- 
лици, нгамлутна. 

обжбрливость ж, мн. нет  нгам- 
лутва. 

обжбрливый нгамлутна. 
обзы вать несов. ню мдерпа(сь) 

[длит,  в.]; ню м дерпю рць[блит.-
МНЭ1С. в.].

обйда ж  и= хэ’м я, сёнзя® х э ’мя, 
непсюво’ма, едя; ярм адава; я  не 
дам тебя в обйду сит едян пндм 
мит’; мы в обйду себя никому 
не дадйм пы дана’ ярм адаванзь 
хибяхартан  н ин а’ мит’. 

обйдеть сов. ярм ада(сь); бти 
слова сгб обйдели тю ку вад а’ 
сита ярм ада’. 

обйдеться сов. п* хэсь, сёнзя* 
хэсь, ненсюмзь.

обиж ать несов. ярм адам ба(сь), 
мерця ни ’ хан аба(сь) [длит.  
в.]; ярмадамбю рць, мерця н и ’ 
ханабю рць [длит .-мнлс .  в.], 

обиж аться несов. и* хан ац ь , мерця 
н и ’ ханаць, и* вомдана(сь), 
и* воворць, ненсюворць. 

обйженный и* хзбэй. 
обитатель м  иленя, тер , яндер. 
обитательница э/с иленя не, тер 

не, яндер не. 
обитать несов. нле(сь). 
обкарнать сов., разг.  сэкорць 

[мнмс.  в.], 
обкбм (областнбй комитёт) обком 

(областпой комитет), 
бблако ср [мн.  облака] тир; (не

сущееся но ветру) п у ’лабт’ (д). 
обламывать несов. лабпа (сь) 

[длит, в .]’, лабш орць [длит.-  
мнмс. в.]. 

обласкйть сов. (человека) ш окуць, 
нгухуд харалё(сь); (животное)  
несьдалта (сь). 

областнбй областной, 
область мс область; А рхангель

ская  о. А рхангельской область, 
облачный тпрлянгг, м алрё, тир. 
облегчать несов. спбилемба(сь), 

сибимдемба(сь) [длит, в.]; си- 
билембюрць, сибимдембюрць 
[длит.-мнмс.  в.], 

облегчаться несов. сибимдана(сь);
снбпворць [мнмс. в . ] ,  

облегчёние ср сибплева, сибнм- 
дева.

облегчйть сов. епбпле(сь), сибмм- 
де (сь).

облегчйться сов. сибимзь. 
обледенёть сов. салаба синде(сь), 

сэр ’ синде(сь). 
облезйть несов. нялирнгга(сь). 
облёзлый нялирпэй , нялирмы. 
облёзть сов. нялирць [мнмс.  в.], 
обленйться сов., разг.  лэкум зь. 
облепйть сов. лабцерць [л»нэ/с. в.];

(комарами)  синда (сь). 
облеплйть несов. лабцерпа(сь); (о 

комарах)  снндаба(сь) [длит. 
в.]; лабцерпю рць; спндабюрць 
[длит.-мнмс.  в.]; лабцерць
[МЮ1С. в.].
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облететь сов. тирць сю рте(сь). 
обливать несов. ид хамдамба(сь), 

хам дпа(сь) [длит,  в . ] ;  ид хам- 
дамбю рць, хамдпюрць [длит .-  
м н ж . в . ] ,  

обливаться несов. хамдумба (сь). 
облигация з/с, ж. облигация, 
облизать сов. нянза (сь). 
облизнуться сов. нялмабта(сь). 
облизы вать несов. н ян зба(сь) 

[длит,  в . ] ;  нянзбю рць [длит.-  
мнж.  в . ] ,  

облизы ваться несов. нянзнорць 
[мнж.  в . ] ;  палсумба(сь) [длит. 
в . ] ;  палсумбю рць [длит.-  
мнж . в. ].

Облик м  с я ’ мирбя, сяд мирбя. 
облить сов. и дхам да(сь); хамдаць. 
облбжка з/с (книги)  облож ка, 
облокотиться сов. н яльцикада(сь);

ланзибте(сь). 
обломать сов. лабаць; м альерць. 
обломить сов. лабада(сь), м а 

л я р ь ) .
облбмок м  м ал ь’ма, м ал ьё’ма, 

пусро’ма. 
облупить сов. хабилць; (яйцо) 

лынзь; (краску)  хонггаць. 
облупливать несов. хабилпа(сь); 

(яйцо)  лы м ба(сь); (краску) 
хонггпа(сь) [длит,  в.]; хабил- 
пюрць; лымбюрць; хонгггпорць 
[длит .-мнж .  в.], 

облы сёть сов. тай м ярёйнгэ хэсь, 
нгэва мярёйнгэ хэсь. 

обмакивать несов. палабтам ба(сь); 
п алатам ба(сь) [длит, в.]; п а- 
лабтамбю рць, палатамбю рць 
[длит.-мнж .  в.], 

обмакнуть сов. палабта(сь), п а 
лата (сь). 

обмйн м, мн. нет  тэм бар’ (д). 
обманутый тэмбаравы. 
обмануть сов. тэм бара(сь); ( х и т 

ро) сероць мэсь. 
обманчивый тэмбарик. 
обм&нщик м тэмбарик, тэмбер- 

кода.
обм&нщица ж  тэмбарик не, тэм- 

беркода не. 
обм аны вать несов. тэмберко(сь); 

тэмбарам ба(сь) [длит,  в.]; тэм-

барамбю рць [длит.-мнж .  в.]; 
тэмберкурць [мнж.  в . ] ;  (хитро)  
сероць мэмба(сь) [длит,  в . ] ;  
сероць мэмбюрць [длит.-мнж .
в . ] .

обм аты вать несов.  пэбтамба(сь) 
[длит,  в . ] ;  пэбтамбюрць [длит.-  
мнж.  в . ] ,  

обмелеть сов. торам зь, хасла- 
ра(сь). 

обмён м, мн. нет  тадава. 
обменивать несов. тадаба(сь), ме- 

н яйба(сь) [длит,  в . ] ;  тадабю рць, 
меняйбюрць [длит.-мнж . в.]. 

обменить сов. тада(сь), м еняя (сь). 
обменять сов. тада(сь), м еняя (сь). 
обморозить сов. ханзебте(сь). 
Обморок м  и* хэва. 
обм отать сов. пэбта(сь). 
обм ы вать несов. халтам ба(сь) 

[длит,  в . ] ;  халтамбю рць [длит.-  
мнж.  в . ] ,  

обмыть сов. халта(сь). 
обнадёж ивать несов. еналтаба(сь) 

[длит,  в . ] ;  еналтабю рць [длит.-  
мнж.  в . ] ,  

обнадёж ить сов. епалта(сь). 
обнаж ать несов. 1 .  (голову) сёбя- 

сялм демба(сь) | длит,  в . ] ;  сёбя- 
сялмдембюрць [длит .-мнж .  в.]; 
2. (тело) иаркасялм дем ба(сь) 
[длит,  в . ] ;  паркасялмдембю рць 
[длит.-мнж . в.]. 

обнаж аться несов. (о человеке) 
п аркасялум дана(сь), п аркася - 
луворць; (о деревьях, кустах)  
вэбасялумдана (сь), вэбасялу- 
ворць.

обнаж ить сов. 1 .  (голову) сёбясялм - 
де(сь); 2. (тело) и аркасялм - 
де(сь).

обнаж иться сов. (о человеке) п ар- 
касялум зь; паны сялумзь; (о де
ревьях, кустах)  вэбасялумзь. 

обнаруж ивать несов. хам ада- 
мба(сь) [длит,  в . ] ;  хамада- 
мбюрць [длит.-мнж .  в . ] ,  

обнаруж ить сов. хамада (сь). 
обнимать несов.  севолпа(сь) 

[длит,  в . ] ;  севолгнорць [длит.-  
мнж.  в . ] ,  

обниматься несов. себекуць.
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обновить сов. едэймда(сь), несэйм- 
да (сь).

обновиться сов. едэймзь, несэймзь. 
обновка ж  едой пгамгэри. 
обновлять несов. едэймда.чба(сь), 

песэймдамба(сь) [длит. в. | ;  
едэймдамбюрць, несэймда- 
мбюрць [длит .-мнж .  в.], 

обновляться несов. едэймдана(сь), 
едэйворць [мнж.  в.]; иесэймда- 
н а(сь), несэйворць [мнзк.  в.], 

обнюхать сов. тю не(сь). 
обнюхивать несов. тю нарпа(сь), 

тю нэрпа(сь), тю неба(сь) [длит, 
в.]; тю нарпю рць, тю нэрпю рць, 
тюнебюрць [длит.-мнж .  в . ] ,  

обнйть сов. севолць. 
обобрать сов. нгам гэхэртасялм - 

де (сь).
обогатйть сов. саванлебте(сь). 
обогатйться сов. саваилелць. 
обогащ йть несов. саваилебте- 

мба(сь) [длит,  в.]; саваилебте- 
мбюрць [длит .-мнж .  в . ] ,  

обогащ аться несов. саваиле- 
нгга (сь). 

обогнать сов. нерте(сь). 
обогнуть сов. хэрата(сь), вапгга- 

хала (сь). 
обогревйть несов. ядемдамба(сь), 

ю даба(сь) [длит*- в.]; ядемда- 
мбюрць, юдабюрць [длит.-  
мнж.  в . ] ,  

обогреваться несов. юнгга (сь), 
ю на(сь); (у огня)  тода(сь). 

обогрёть сов. ю да(сь), ядемда(сь). 
обогреться сов. юсь, ядимзь. 
ободрать сов. 1. (ш куру с крупных  

животных)  я х а(сь ), хабарць;
2. (берёзовую кору)  ваць; 3. (до
рого взять) разг. хабарць, ха- 
билць, нялиде(сь), нялирте(сь). 

оббдрить сов. н= савум да(сь), ны- 
хы несэймда(сь). 

оббдриться сов. и= савумзь; мы 
оббдрились ибена’ савум а’; вы  
ободрились ибеда’ савум а’. 

ободрйть несов. и* савумдам ба(сь) 
[длит,  в . ] ;  и* савумдамбюрць 
[длит.-мнж .  в . ] ;  ныхы несэйм- 
дам ба(сь) [длит,  в.]; ныхы не- 
сэймдамбюрць [длит.-мнж .  в . ] .

ободряться несов. п = саву.мда- 
на(сь), я» савуворць. 

обождать сов. нгате(сь). 
обожжённый паравы. 
обоз м  мюд.
обозвйть сов. нюмдерць, нимдерць 

[мнзк.  в . ] ,  
обозлйть сов. нермылабта (сь). 
обозлйться сов. перцюмзь; нермы- 

л а(сь).
обознаться сов. нись тум да’. 
обозначать несов. нюмдемба(сь), 

нимдемба(сь) [длит,  в . ] ;  нюм- 
дембюрць, пимдембюрць [длит.-  
мнж .  в . ] ,  

обозначить сов. нюмде(сь), пим- 
де(сь). 

обои ед. нет  обои, 
обойтй сов. 1. ванггахалць;

2. (кругом) сю оте(сь); 3. (пло
хое место пути)  хзрата(сь);
4. (обделить) пароць.

обонйние ср нгабтиева. 
обонйть несов. нгабтие(сь). 
оборачиваться несов. 1. сю рхалта- 

н а(сь); 2. (оглядываться) па-
сарць, ёнггворць [мнзк.  в . ] ;
3. (кем-л . ,  чем-л.) фольк. ханта- 
на (сь).

оборвйть сов. ны калць; (разо
рвать) нгадаць. 

оборваться сов. ны кла(сь); (разо
рваться) нгадо(сь). 

оборона ж , мн. нет  оборона, 
нгэдабава; о. Л ени нграда Л енин
град оборона, Л енинградм нгэ- 
дабава

оборонйться сов. нгэда (сь). 
оборонять несов. нгэдаба (сь 

[длит,  в . ] ;  пгэдабюрць [длит.-  
мнж. -в. [. 

оборонйться несов. нгэданзё(сь);
нгэданзю рць [мнж.  в . ] ,  

оборудование ср, мн. нет  сертава. 
оборудовать сов. серта(сь). 
обострение ср п а’мямдембава; о. 

классовой борьбы классовой пёд- 
вам п а’мямдембава. 

обострйть сов. п а ’мямде(сь). 
обострять несов. п а’мямдемба(сь) 

[длит,  в.]; па’мямдембюрць 
[длит .-мнж .  в . | .
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обрабаты вать несов. сертаба (сь) 
[длит, в.]; сертабю рць [длит.-  
мнж .  в.]; пэрць; они хорошб 
обрабаты ваю т зёмлю ямдо’ с а 
вавна пэрнгадо’. 

обраббтать сов. 1. серта (сь);
2. (шкуры) мэеда(сь). 

обравнивать несов. нгоб’ пирсум- 
дам ба(сь), пирсумдамба(сь) 
[длит,  в.]; нгоб’ пирсум да- 
мбюрць, пирсумдамбюрць
[длит.-мнж .  в.], 

обравнять сов. нгоб’ пирсум да(сь), 
пирсумда (сь). 

обрадовать сов. майбта(сь), м аям - 
л а(сь).

обрадоваться сов. м ая(сь), маям зь; 
я  бчень обрадовался н гули ’ саць 
м аи в’.

ббраз м: такйм образом гарем ха- 
рахана.

образование ср образование; н а 
чальное о. начальной образова
ние; срёднее о. средний образо
вание; высшее о. высший о б р а
зование; «Граждане СССР имёют 
право на образование» (ст. 121 
К онст ит уции  СССР) «СССР гр а 
ж дан ин ’ образованней праводо’ 
таня» (СССР Конст ит уция  
121 ст.). 

образованный сававна тоховы; о. 
человёк сававна тоховы хибя, 
сававна тоховы хибяри. 

образовать сов. нгадимде(сь). 
образоваться сов. н гадим зь. 
образовы ваться несов. нгадиберць. 
обрастать несов. вадё(сь); тарёр- 

па(сь) [длит, в.]; тарёрпю рць 
[длит .-мнж .  в . ] ,  

обрасти сов. тарерць. 
обратить сов.: о. внимание нгарка 

нгамгэнгэ тола(сь); не о. вн и 
мания хумна нись пю ’. 

обратно нареч. 1. (наоборот) пыр- 
д ар и ’; 2. (назад) п у н я '; идти о. 
п у н я ’ минзь; вернуть о. хэла(сь); 
собёки н&ши побежали о. вэ- 
нона’ пуй н гу ’умнандо’ няво- 
тыд’; никтб не приш ёл о. пуй 
нгу’умнандо’ товэр янггувы . 

обратный пуний, пунянгы .

обращ аться несов. талана(сь); 
пэрць; о. хорошб (с кем-л.)  с а 
вавна пэрць; о. плбхо (с кем-л.)  
вэвавна пэрць; о. с оружием 
мпрбе мэць. 

обращ ёние ср (воззвание) х а л а ’- 
ма.

обрёзанный (о рогах) матюй. 
обрёзать сов. м ада(сь), м ата(сь). 
обрезать несов. м адаба(сь), мат- 

ба(сь), м аторпа(сь) [длит, в.]; 
мадабю рць, матбюрць, м атор- 
пюрць [длит .-мнж .  в.], 

обрезок м [мн. обрёзки] матюк. 
обрубать несов. маторпа(сь) [длит. 

в.]; маторпю рць [длит,-
МН31С. в.].

обрубить сов. маторць [мнзк. в.\. 
обрубок м (колода) ю тер’, ёдемы. 
обругать сов. тэдорць [мнмс. в.], 
обруч м  вано.
обруш иться сов. хамзеда (сь). 
обрыв м  1. лабадяв  с я ’, лабэхэй, 

лангг; 2. (разрыв) н гад’ма. 
обры згать сов. тянда(сь). 
обры згивать несов. тяндамба (сь) 

[длит,  в . ] ;  тяндамбю рць [длит.-  
мнж.  в . ] ,  

обслёдование ср манэсарма. 
обслёдовать несов. м анэсарць. 
обебхнуть сов. тыра (сь). 
обстанбвка ж, мн. нет (полозке- 

ние) сер ’, 
обстоятельство ср хара , сер ’; н е

предвиденное о. нивы нгате- 
вы сер ’.

обстрёл м  енерма; находиться под 
обстрёлом п ян ггу й ’ м унгго’ с я 
кана мэсь; мы нахбдимся под 
еймым обстрёлом противника 
х а р ’на’ нгули’ п ян ггуй на’ м ун г
го ’ сякан а м эва’. 

обстрёливать несов. едпа(сь) 
[длит,  в.]; едпюрць [длит.-  
мнлс.  в . ] ;  енерць [мнж.  в . ] ,  

обстрелять сов. еда(сь). 
обстрогать сов. есець. 
обступать несов. яндахат сю рте- 

мба(сь) [длит, в . ] ;  яндахат сю р- 
тембюрць [длит .-мнж .  в.], 

обступить сов. яндахат сюрте (сь). 
обсудить сов. тасла(сь).

I 1 Р у с . - н е н е ц ,  е л .
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обсуждать несов. таслам ба(сь) 
[длит. в.[\ тасламбю рць [длит.-  
мнж .  в.]; тасалко(сь). 

обсуж даться несов. таслана(сь). 
обсуждение ср, мн. нет  тасла- 

мбава. 
обтереть сов. тэць. 
обтесать сов. сябарць. 
обтёсы вать несов. сябарн а(сь) 

[длит, в.]; сябаргпорць [длит.-  
мнж .  в . ] ,  

обтирать несов. тэпа(сь) [длит.
в.]; тэпю рць [длит.-мнж . в.\. 

обточить сов.: о. точйльный брус 
енларць пэм танга, 

обувать несов. серба (сь) [длит.
в.]; сербю рць [длит.-мнж .  в.], 

обуваться несов. н гэ’ сен серба (сь) 
[длит, в.]; н гэ’ сен сербю рць 
[длит.-мнж .  в.], 

обувь ж, мн. нет  нгэ се’, 
обуза ж , мп. нет  я еб тя р ’, санг- 

гово’ленггобць’ (н). 
обуть сов. сера(сь). 
обуться сов. н гэ’ сен сера(сь). 
обух м  сюмб; о. топора тубка 

сюмб.
обучать несов. тохолко(сь), тохо- 

лам ба(сь) [длит, в.]; тохола- 
мбюрць [д ли т ^м п ж .  в.], 

обучаться несов. тоходана (сь). 
обучение ср, мн. нет  тоходанва. 
обучить сов. тохола(сь). 
обучйться сов. тохо(сь). 
обхват м  (кистью руки)  игабкол- 

ма; (двумя рукам и ) севабтяв. 
обхватйть сов. 1. (кистью р у 

ки) нгабколць; (двумя руками)  
севабта(сь); 2. (обнять) се-
волць.

обхваты вать несов. 1. (кистью
руки)  н габколпа(сь) [длит, в.]; 
нгабколш орць [длит .-мнж .  в.]; 
(двумя руками)  севабтамба(сь) 
[длит. в.]; севабтамбюрць 
[длит .-мнж .  в.]; 2. (обнимать) 
севолпа(сь) [длит, в.]-, севол- 
пюрць [длит.-мнж .  в.}, 

обходйть несов. 1. ванггахалпа (сь) 
| д лит . в.]: ванггахалш орць
[длит .-мнж . в.]; 2. (кругом)
сюрте.мба(сь) [длит, в.]-, сю р-

тембюрць [длит .-мнж . в.
3. (плохое место пут и)  х эра- 
там ба(сь) [длит, в . ] ;  хэр ата - 
мбюрць [длит.-мнж .  в.]; 4. (об
делять) п аропа(сь) [длит, в.]; 
паропю рць [длит .-мнж .  в . ] ,  

обш ивать несов. сэдакуць; сэдор- 
па(сь) [длит, в . ] ;  сэдоршорць 
[длит.-мнж .  в . ] ,  

обш йрный лата, тангго. 
обш йть сов. сэдорць [мнж. в.], 
общежйтие ср общежитие.

■ общ енародный м ал ’ народной; о. 
праздник м ал ’ народной нгарка 
яля .

общесоюзный м ал’ союзной, 
общ ёственный общественно!!, 
ббщество ср общество; классо

вое о. классавэй общество; бес
классовое о. классяда обще
ство.

общий 1.: общими ейлами нгоб’ 
ныхына, пгобнзер’ ныхына, 
н гобнзер’ нгэда ныхына; 2. (со
вокупный): общ ая сумма м ал ’ 
нгокханда, нгокханда. 

общ ительный лабцедырта. 
объедать несов. тю ку’ нгаворць, 

нгаворць. 
объеденный: мёсто, объёденное

оленями хадо. 
объединёние ср нгомдава, нгобт 

м а’лава.
объединйть сов. нгомда(сь), нгобт 

м а’ла(сь). 
объединиться сов. нгомзь, нгобт 

м а’л а(сь). 
объединйть несов. пгомдаба(сь) 

[длит, в.]; нгомдабюрць [длит .- 
мнж .  в . ] ;  нгобг м а’лам ба(сь) 
[д/Пип. в . ] ;  нгобт м а’ламбюрць 
[длит.-мнж .  в . ] ,  

объединяться несов. нговорць 
[мнж. в.], нгобт м а’лан а(сь), 
нгобт м а’лангга(сь). 

объезж ать несов. сю рхалем ба(сь) 
[длит. в . ] ;  сю рхалембю рць 
|длит .-мнж .  в .], 

объёсться  сов., разг. ммнггапда 
хась.

объ яви ть  сов. объяви (сь), мась, 
хэта (сь).
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объ явл ять  несов. объявпмба(сь) 
[длит. в . ] ;  обьивпмбюрць 
[длит.-мнж .  в . ] ,  

объяснение ср саб ’иимбава. 
объяснймы й саб ’нимамбпр. 
объяснйть сов. саб ’нннзь. 
объ яснять несов. саб’ннмба (сь) 

длит.  е.]; саб’нимбюрць 
длит .-мнж .  в . ] ;  саб’ниндорць 
мнж . в.]; хэты ба(сь) [длит.  

в . ] ;  хэтыбюрць [длит .-мнж .  в . ] ,  
объятие ср сево.ппава; эаклю - 

чйть в об ъ яти я  севолць. 
обыкновенно нареч. торн нгабцак- 

вата.
обыкновенный тэри. 
обыск м пю рцейтава. 
обы скать сов. ш орць. 
обыскивать несов. ш орцейта(сь). 
обычай м  мэсы’ (д). 
обычно нареч. тэрн Л1эхэва. 
обязанность ж  обязанность, 
обязанны й обязанной, сырта, 
обязательны й обязательной, 
обязательство ср обязательство, 

ватора’ма. 
овация ж:  бурные овации сата 

пей ненбава’. 
овдоветь сов. сэрммзь. 
овод м, зоол. (спинной ) пплё, п и 

лю; (носовой) сяпу , сяпу  пплё, 
сяну  пилю, 

овощи ед. нет  нгаворта пгам дэд’. 
овощной нгаворта пгамдэд. 
овраг м тэл, ваш т.

овца ж, зоол. овца, пгавця. 
огарок м  н ар а ’ма, н ар ан а’ма. 
огибать несов. ваиггахалп а(сь), 

хэратам ба(сь) [длит, в.]; ванг- 
гахалпю рць, хэратамбю рць 
[длит.-мнж .  в.], 

оглббля ж  пя са. 
оглбхнуть сов. хасялум зь. 
оглуш ать несов. хасялмдемба (сь) 

[длит. в.]; хасялмдембюрць 
[д л и т .-м н ж . «.]. ■

оглуш ительно нареч.  хаво та два 
ппрувпа.

оглуш йтельный хаво талва пнрта. 
оглуш йть сов. хасялм де(сь). 
оглядеть сов. ханзаць; о. с головь. 

до ног нгэвахаданда нгэта н гэ 
сонд ханзаць; он оглядел близ
лежащую равнйну хыемда лаб- 
тамда сэв ’ х ап з’нгада. 

оглядеться сов. (вокруг) сэв ’ х а н 
заць.

оглядка ж  васадава; беж ать без 
оглядки варцятте^сь). 

огляды вать несов. хан зпа(сь) 
[длит, в.]; ханзпю рць [длит.-  
мнж.  в.]; он стал о. близлеж а
щую равнйну хыемда лабтамда 
сэв’ хан зпа няда. 

огляды ваться несов. васарць, ва- 
садарць, ёнггворць [мнж . в. |; 
(вокруг) спднямна сырць. 

оглянуться сов. I. васада(сь), 
ёнггада(сь); 2. перен.-. не успели 
мы о. как он был готов м анэ’- 
м ах а’ м ер’ хам адай’. 

бгненный ту.
огнестрельный ту нгэ енерта. 
огнйво ср ту еся. 
огнйще ср ту нго’ма, ту тусо’ма, 

тусо’ма.
оговаривать несов. (кого-л. в 

чём-л.)  нянгом ба(сь) [длит, в . ] ;  
иянгомбю рць [длит .-мнж .  в.], 

оговорйть сов. (кого-л. в чём-л.)
няпгонзь. 

оговорка э 1С (условие) вато; без 
всяких оговорок хуркасн ’ ва- 
тосп’, хуркасн ’ вадасн’. 

оголйть сов. наркася.чмде(сь), па- 
ны сялм де(сь); тял ц ь . 

оголйться сов. п аркасял ум зь . 
оголять несов. паркасялм дем ба(сь) 

[длит, в . ] ;  паркасял.мдембюрць 
[длит.-мнж . в.\. 

оголяться несов. паркасялворць 
[миле. в . ] ,  

огонёк м [мн. огоньки] тукоця, 
ту яляко . 

огонь м ту.
огораж ивать несов. в апа(сь) 

[длит, в . ] ;  вапю рць [длит.-  
мнж.  «.].
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огорбд м  нгаворта нгамдэдм ва- 
даба в а ’, нгаворта нгамдэд в а ’. 

огородить сов. ваць. 
огорбдник м  нгаворта нгамдэдм 

вадабада. 
огорчать несов. и* вомдаба(сь) 

[длит, в.]; и* вомдабюрць 
[длит .-мнж .  в.], 

огорчаться несов. и» вомдана(сь), 
и» воворць. 

огорчить сов. и* вомда(сь). 
огорчиться сов. и* вомзь; я  огор- 

чйлся ими вома; ты  огорчйлся 
ир вома; он огорчйлся ида 
вома.

огрйбить сов. нялирте(сь), няли- 
де(сь).

ограблёние ср нялиртембава. 
ограбленный нялиртевы . 
ограда ж  (здания) в а ’ (д), м ар ’, 
оградйть сов. ёбта(сь), вата(сь). 
ограж дать несов. ёбтаба (сь) 

[длит, в .]; ёбтабю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

огрбмный н гар к а’я.

ого

огурёц м  огурец, 
одевать (кого-л.) несов. ембпа(сь) 

[длит, в.]; ембпюрць [длит.-  
мнж .  в.], 

одеваться несов. ембта(сь); емб- 
торць [мнмс. в.], 

одёжда ж  мэсана; (муж ская оде
жда) хасава паны; (женская  
одежда) паны; (женская сукон
ная ягушка)  н гая  ной, нгая 
паны, нойко; (женская ягушка, 
которую носят в ч?ме около 
огня) хореця; (женская ягушка  
для работы на улице)  хонды, 
хореця ний; (дорожная ж ен
ская ягушка) сава паны, 

одерж ать сов.: о. пооёду пирда’ле. 
одёрж лзать несов.: о. победу пир- 

д а ’леба(сь) [длит, в .]; пнрда’лс- 
бюрць [длит.-мнж .  в .], 

одётый емб’мы, ембдёда; быть 
одётым ембдё(сь).

одёть (кого-л.) сов. ембаць. 
одёться сов. ембаць. 
одеяло ср то’ (н). 
одйн 1. нгоб’, нгопой; по одному 

нгоблад; о.' из них нгоподо’ ; 
о. из двух нгопоюм’; ни о. нгоб- 
карт; идтй о. з а  другйм нгоблад 
ёнгглё вэрна; с однбй стороны 
их трое нгобняд п яхарто ’;
2. (тот эхе самый): о. и тот  же 
нгобтикы; 3 .: одного роста лэда 
нгобтикы; 4. (только): о. ты 
это можеш ь сдёлать пыдар нго- 
порингэ тюкум серта пиртар; 
тблько о. раз валакада нгоб’ 
мэва; 5. (в одиночестве): не
оставляйте меня одногб нго- 
порингэ си ’ми нёда’ х а е ’; бы ть  
одному хибяхартася(сь). 

одинаковый нгобпир, нгобто’лас; 
оба одинаковы токою ’ нгоб- 
то ’ол саха’. 

одйнна .цатый нюртей ян ггн я , ня- 
бимдей ю тя нгоб’, няби юти 
ню ртей.

одйннадцать нгоб’ ян ггн я , няби 
ютя нгоб’; ю кад вата  нгоб’. 

одинбкий нго’лери; нгопори; нгоб- 
ли; нгопори нгэда; хи бяхарта- 
сяда; он ж ивёт одинбко н го’- 
лерингэ иле; бы ть одинбким 
хибяхартася (сь). 

одиночество ср нгопори нгэва;
хи бяхартасява. 

одичать сов. с а ’лимзь. 
одна см. одйн.
однажды нареч. нгопой .мэва, 

нгоб’ мэва, нгобнггупа, с я ’ны 
нгэбта нго’, с я ’п эхэва’ нгэдакы ’. 

однако, однакож , однйкоже хад 
нгог," хад нгод; нгод тарем 
нго’. 

однб см. одйн.
одноврёменно нареч. нгоб’ м ал ь н г

гана, нгоб’ ёльцьнггана. 
одногбрбы'й нгоб’ пирбята. 
однодневный нгоб’ ялей . 
одноконный нгоб’ юнута. 
однокопытный нгоб’ тобта, мал 

тоба.
однолётний нгоб’ пота, 
одномёстный нгоб’ нгамдёсиета.
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однонбгий нгоб’ нгэта. 
однопйлубный мор. нгоб' синде- 

рета.
однополый нгоб’ ндыта. 
однорбгий ваенггуй , в ае’ нямд. 
однорукий нгоб’ нгудита, в ае’ 

нгуда.
одноствблка ж  (ружье)  нгоб’ 

н я ’вота.
одноствольный (о руж ье) нгоб’ 

ня’вота.
одноцветный нгоб’ хобапорота. 
одноэтажный нгоб’ янгорэта. 
одобрёние ср саву’ма. 
одобрительный савута. 
одобрить сов. саву ’ла(сь). 
одобрять несов. савуць. 
одолсвёть несов. ппрда’леба (сь) 

[длит.  в . ] ;  пнрда’лебю рць
[длит .-мнж .  в.]. 

одолёть сов. п ирда’ле(сь). 
одолж ать несов. нгатевлем ба(сь)

[длит. й.]; пгатевлсмбю рць
[длит .-мнж . в.]. 

одряхлёть сов. (от старости)
сарка (сь). 

одувёнчик м, бот. одуванчик, 
оды ш ка ж, мн. нет, мед. индад 

хэбнленггва. 
ожесточёние ср самбхэй нгэва. 
ожесточённо нареч. самбхэю вна. 
ожесточённый самбхэн; в ож е

сточённой бйтве самбхэн пёд- 
вахана.

ож ивать несов. н лен а(сь), н ле- 
нгга(сь), илерць. 

ож ивйть сов. плебте(сь). 
оживление ср, мн. нет  1. плебя- 

дёва; 2. (кого-л.)  плеэтева. 
ож ивлённый плебядсда. 
ож ивлйть несов. (кого-л.)  илебге- 

мба(сь) [длит, в.];  нлебтембюрць 
[длит .-мнж .  в .]. 

ожидание ср  нгатева. 
ож идать несов. н гатеп а(сь). 
ож ирёть сов. н гаем зь. 
ож йть сов. н ле(сь), илелць. 
ожбг м  н гаву’ма. 
озаббчснный и» тэтнавы ; мы оза- 

ббчгны и бена’ тэтнавы ’; вы  оза- 
ббчгны ибеда’ тэтнавы ’ ; онй 
озаббчены нбедо’ тэтнавы ’.

озарйть сов. ялум да(сь). 
озарй ть  несов. ялум дам ба(сь)

[длит)  в.]; ялумдамбю рць
[длит .-мнж . в.]. 

оздоровйть сов. сензумда(сь). 
оздоровлёние ср, мп . нет  савум- 

дава.
бзгмь нареч., разг. я ед. 
озёрный т о л я н г г : о. край то- 

л я н гг  я. 
бзгро ср [мн. озёра'] то; (заболо

ченное) хасарё. 
озираться несов. васадангга(сь);

васарць [мнж. в.], 
озлббить сов. ненсюмде(сь). 
озлобиться сов. ненсю мзь. 
озлоблёние ср, ми. нет  ненсю- 

ворма; сэхэдава. 
озлоблять несов. ненсю мдеба(сь) 

[длит. в.]; ненсюмдебюрць 
[длит.-мнж . в.]. 

озлоблйться несов. ненсю ворць. 
озорнйк м  исьда. 
озорство ср, мн. нет  исьва. 
озйбнуть сов. ханпм зь. 
оказать сов.: о. пбмощь няда(сь). 
оказаться сов. 1. (обнаружиться)  

нгэсь; 2. (очутиться) мэсь; о. в 
незнакбмом мёсте ехэрана я х а - 
на мэсь.

окаменёлый пэигэ хэбэн; ханим- 
бэй.

окаменёть сое. пянгэ хэсь; ха- 
ннмзь. 

окантовать сое. пць. 
оканчивать несов. ёльцеба(сь), 

ёльцем ба(сь) [длит, в.]; ёль- 
цебюрць, ёльцембю рць [длит.-  
мнж. в.]. 

оканчиваться несов. ёльцена(сь), 
ёльценгга(сь). 

океан м, геогр. океан, ясяда ям ’ , 
птя нгабтеня; Л сдовйты й о. 
Ледовитой океан, Н гэрм ям ’, 

оккупация ж  оккупация (нгады- 
хы ям  са/ов’ н я ’амва). 

оккупйрованный п ян ггу й ’ н я ’ам- 
вы.

оккупйровать сов. и несов. о к к у п и 
р у я с ь )  (нгадыхы ям саюв' нң ’- 
ма(сь). 

оклйд м оклад.
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оклеивать несив. пвтсба(сь) 
[длит  в .]; иотебюрць [длит.-  
мнж .  в .], 

оклеить сов. ивте(сь). 
оклик м  тёрдева, тёребтева. 
оклйкнуть сов. тёрде(сь). 
окно м [мн. окна] сидер’, си- 

д ер ’ сн.
оковать сов. яда(сь), ядрабта(сь). 
околевать несов. (о животных)  

х э ’вангга(сь). 
околеть сов. (о животных)  х э ’- 

ва(сь).
около 1. (возле) хэвхана, хы на, 

хын; о. чума мяд хэвхана; 
о. тебя пыдар хэвхананд; 
о. Москвы Москва м арад хына; 
Москва хын яхана; 2. (пр иб ли 
зительно) суфф.-,мян, -мбнр, 
-сян (-цян); о . сотни ю рмян, 
юрмбпр; о. недели сп ’нвсян; о. 
трёх дней н яхарцяп  яля. 

окончание ср ёльцева ёльц ь’ (п), 
ёльце’ма; о. лйньки у песца нохо 
пяле ёльцеванда ёл ьц ь ’; о. про
мысла хане ёльце’ма. 

окончательный п или ’ валакада. 
окончить сов. ёльце(сь). 
окончиться сов. ёльце(сь). 
окоп м, воен. окоп, я  вангг. 
окоротйть сов. хэбнмде(сь). 
окостенеть сов. лэдрем ’ хэсь, лэ- 

нгэ хэсь. 
окоченевш ий, окоченелый х э ’ва- 

бэй, х э ’вавы. 
окоченеть сов. х э ’ва(сь). 
окошко см. окно, 
окраина ж  вархана нгэда я. 
окрасить сов. (суриком) н го 

та (сь); (красками) нголепя- 
да (сь). 

окраска ж  нголепядава. 
окраш ивать несов. (суриком) нго- 

таба(сь) [длит. в.\; нготабюрць 
[д л и т .-м н ж . в.]; (красками) 
нголепядаба(сь) [длит. в.]; 
нголепядабю рць [длит.-мнмс.
в.].

окрепнуть сов. мэёпгэ хэсь, мэ- 
юрць; мэберць [мнмс. в. |. 

окрестность ж :  в окрестностях 
гброда м арад хын мчана,

окрестный хын.
окриветь сов. япггэям зь, вэдарць 

[мнмс. в.]. 
окрик м  тёрдева. 
окрйкнуть сов. тёрде(сь). 
округ м [мн. округа] округ; 

избирательны й о. тэрапггова 
округ; ненецкий о. пенэцие’ 
округ.

округлённый (о предметах)  м ан- 
далю й; (о сопке, о хребте)  
м улряв.

округлить сов. (сделать круглым)  
мандалабта (сь); (провести чер
т у)  сюрте (сь). 

округлять несов. (делать круглым)  
мандалабтаба(сь) [длит, в.]; 
мандалабтабю рць [длит. -мною. 
в.]; (чертой) сю ртем ба(сь)
[длит. в.]; сюртембюрць 
[длит.-мнмс.  в.], 

окруж ать несов. сю ртемба(сь), 
сю рхалемба (сь), сю рхалеба (сь) 
[длит, в.]; сюртембюрць, сю р- 
халембю рць, сю рхалебю рць 
[длит.-мнж .  в.]; о. со всех 
сторон яндахат сю ртемба(сь), 
яндахат сю рхалеба(сь); тал- 
ба (сь).

окружающий сю рхалейда. 
окружение ср сю рхалейва, сюр- 

тева.
окружить сов. сюрте (сь), сю рха- 

ле(сь); о. со всех сторон я н д а 
хат сюрте(съ), яндахат сю рха- 
ле(сь); тала(сь); наш а пехота 
окружйла окопы протйвника яд- 
па саю вна’ п ян ггу й ’ окопдо’ 
талы до’. 

окрутйть сов. пэбта (сь). 
окрылйть сов. тодамда нгади- 

мде(сь), тода(сь). 
октябрь м  октябрь, октябрь ирий, 

нгэрёй прнй, х о р ’ ирий, носин- 
далава ирий. 

октябрьский: Велйкая О ктябрь
ская  социалистйческая револю
ция Великой О ктябрьской со 
циалистической револю ция, 

окунать несов. паднле(сь), падь- 
рем оа(сь) [ длит,  о.]; надь- 
рембюрш, \()лш11'-Н1<мс. е . |.



оку 107 01111

окунуть сов. падьре(сь). 
окунь м, зоол. окунь, падвы ха ля , 

л яра .
окупаться несов. тэмдангга(сь). 
окуривать несов. пуртам ба(сь) 

| длит, в.]; нуртамбю рць [длит.-  
мнж .  в.]; о. дымокуром п у р ка- 
на пуртамба(сь); пуртамба(сь). 

окурйть сов. пурта(сь). 
окурок м  сярм  пя п а р а ’ма. 
окутать сов. тонда(сь). 
окуты вать несов. тондаба (сь) 

[длит, в.]; тондабю рць [длит.-  
мнж . в. 

оледенёлый сэ р ’ синдебэй, сэрнгэ 
хэбэй.

оледенеть сов. с э р ’ синде(сь), сэр
нгэ хэсь. . 

оленевод м ты пэртя, ты вадаба
да.

оленёнок м с у ’ляко. 
олёний ты. 
оленщ ик м тэта, 
олёнь м (домашний) ты; (дикий)  

нлебць’ (н); (кастрированный) 
хабт; полуторагодовалый о. 
хабт намна; двухгодовалый о. 
сидесь’ (н'); трёхгодовалы й о. пя- 
хара хабт; четырёхгодовалый 
о. тет пота хабт; пятигодовйлый 
о. сам лянгг пота > .бт; неприру- 
чённый крупный о. старш е че- 
ты рёх -п ятй  лет менаруй; с т а 
рый о. п ухуле’э хабт, вэсако 
хабт; нгармбэн хабт. 

блово ср, мн. нет  олово, нголава. 
ольха ж, бот. пае. 
омолаж ивать несов. нгацимда- 

м ба(сь) [длит, в.]; нгацимда- 
мбюрць [длит.-мнж .  в.], 

омолодйть сов. нгацнмда(сь). 
омуль (рыба) я в ’ халя  (явпггаля). 
бмут м хэ.
ом ы вать несов. халтамба(сь) 

[длит, в .]; халтамбю рць [длит.-  
мнж .  в . ] ,  

омы ваться несов. хэбець; на севе
ре наш а страна омы вается Л едо- 
вйты м окейном нгэрм няна я в а ’ 
Ледовитой океанм хэбе’нга. 

он пыда; он сам пыда харта, хар
та.

онй пыда; она сама пыда харта, 
харта.

онемёть сов. 1. (о частях тела) 
сосялум зь, хась; 2. перси, п ян- 
зялум зь. 

онй (двое) пыдп’; (многие) пыдо’; 
онй сами (двое) пыдн’ х ар ти ’, 
хар тп ’; онй сйми (многие) пыдо’ 
х ар то ’, харто’. 

оно пыда; оно самб пыда харта, 
харта. 

опйвший х а ’амвы. 
опадать несов. 1. (о листьях)  

пудара(сь), х а ’мота (сь); 2. (об 
опухоли) туркана (сь), лабтпмда- 
на (сь).

опйзды вать несов. я н о ’л ара- 
н гга(сь), пудабтана(сь). 

опаивать несов. ябелемба (сь) 
[длит, в.]; ябелембюрць [длит.-  
мнж .  в .|;  ябелерць [мнж.  в.], 

опалйть сов. парада (сь), пиди- 
ре(сь).

опасйться несов. лэтрё(сь), тос- 
да(сь), тоса(сь), тосакабта(сь). 

опасно нареч. тосакабты. 
опйсность ж  тосакабтава, саиг- 

говота с е р ’, 
опйсный тосакабтада. 
опйсть сов. 1. (о листьях)  х а ’ - 

м а(сь); 2. (об опухоли) т у р 
к а т ь ) ,  лабтимзь. 

опера эх  опера, 
опередйть сов. перте(сь). 
опережать несов. нертенгго(сь); 

нертемба(сь) [длит, в.}; нер- 
тембюрць [длит .-мнж .  в.], 

оперёться сов. (на что-л., обо 
что-л. локтем) тю рхалць; (всей 
тяжестью) е ’нгала(сь). 

оперйться сов. тарерц ь [мнж. в.], 
оперяться несов. тарертан а(сь). 
опечйлить сов. тусьлабта(сь), им* 

вомда(сь). 
опечйлиться сов. и* вомзь; я  опе- 

чйлился ими вома; ты  опеча
лился ир вома; он опечалился, 
онй опечйлилась ида вома. 

опйвки ед. пет, простореч. и дра’- 
ма.

опйлки ед. нет (древесные) пи- 
ленгго’ма, пилепзё’ма.
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опираться несов. (на что-л., обо 
что-л. локтем) тю рхалн гга(сь), 
тю ркута(сь); (всей тячсестью) 
е’нгалангга (сь). 

описание ср падбава. 
описйть сов. пада(сь). 
описы вать несов. падба(сь) [длит.

в.]; падбюрць [длит.-мнж .  в.]. 
оплакать сов. ярабта(сь). 
оплёкивать несов. ярабтамба(сь) 

[длит. в.]; ярабтамбю рць 
[длит.-мнж .  в.]. 

оплата ж, мн. нет  сал , салкосэн, 
салда’ма, салдамбава. 

оплатить сов. салда(сь). 
оплаченный салдавы. 
оплачивать несов. салдамба (сь) 

[длит, в.]; салдамбюрць [длит.-  
м нж  в .], 

опоздание ср я н о ’ларава. 
опоздйть сов. я н о ’л ар а(сь ), п у 

да (сь), пудабта(сь). 
опбмниться сов. сэв= нгадимзь;

он опбмнился сэвда нгадим я’. 
опбра ж  тю рхалёбць’, теб- 

лёбць’(н ). 
опоражнивать несов. терсялм де- 

мба(сь) [длит, в.]; терсялм - 
дембюрць [длит.-мнж .  в.], 

опораж ниваться несов. терся лм- 
дана(сь); терсялворць [мнж.
в.].

опорбжнйть сов. терсялм де(сь). 
опорбж нйться сов. терсялум зь. 
оп рави ться  сов. савум зь. 
определённый таславы . 
определйть сов. тасла(сь). 
определять несов. таслам ба(сь) 

[длит, в.]; тасламбю рць [длит.-  
мнж.  в.[. 

опрокйды вать несов. (что-л.)  ваб- 
таба(сь) [длит, в .]; вабтабю рць 
[длит .-мнж .  в.]; он нйчал о. 
нарту ханм вабтаба пя; (вверх 
дном) пы нделабтаба(сь) [длит. 
в.]; пынделабтабюрць [длит.-  
мнж.  в.]; (на бок) яр аб а (сь ) 
[длит,  в.]; ярабю рць [длит .-  
мнж . в.]. 

онрокйды ваться несов. вабтум- 
дана(сь); нйрта стйла о. хан 
вабтумдана пяда; (вверх дном)

пындернгга(сь): (на бок) яра- 
нгга (сь).

опрокйнуть сов. (что-л.)  ваб- 
та(сь); о. нйрту ханм вабта(сь); 
(вверх дном) пы нделабта(сь); (на 
бок) яра(сь). 

опрокйнуться сов. вабтумзь; нарта 
опрокйнулась хан вабтума; 
(вверх дном)  пындерць; (на бок) 
ярам зь.

опрбс м  ю нрава; всенародный о.
м ал’ пародм ю нрава. 

опросйть сов. ю ндалта (сь). 
опрбсный: о. лист ю нра п адар ’, 

ю нрабць’ п ад ар ’. 
опрятны й хабто, хабтоко, х асъ я- 

на.
опускать несов. нгэдарам ба(сь)

[длит. в .^  игэдарамбю рць
[длит .-мнж .  в .]; он опускает 
руку в карм&н нгудамда сепхан- 
да нгэдарамби; таси ’ х а ’ав р а- 
м ба(сь); х а ’аврамба (сь) [длит. 
в.]; таси ’ х а ’аврамбю рць, х а ’а в 
рамбюрць [длит.-мнж .  в.]; он 
опускйет зйнавес т а л ’мам х а ’ав - 
рамби; нибкламба(сь) [длит, в.]; 
нибкламбюрць [длит.-мнж .  в.]; 
он опускйет гблову нгэвамда 
нибкламби. 

опускаться несов. н гэдарангга(сь), 
ханаць; х а ’авран гга(сь), х а ’- 
морнгга(сь); з&навес опускается 
т а л ’ма х а ’аврангга , т а л ’ма х а ’- 
м орнгга; нибклангга(сь); голова 
опускается нгэва нибклангга; 
у негб опускаю тся руки тю да’ 
н ял к ан гга’. 

опустёть сов. терсялум зь, хоба- 
корингэ хэсь; нарта  опустела 
хан терсялм а; ббчка опустёла 
ванотана хобакорингэ хая . 

опустйть сов. нгэдара(сь); п ак- 
л е(сь), сы’нгада(сь); о. руку 
в кармйн сепан нгудам нгэда- 
ра(^сь); он опускал менй на дно 
м бря, а  т ы  хбчешь менй под зём- 
лю опустйть фолък. я в ’ нгылдан 
си ’ми паклесь, пыдар н ган и ’ 
си ’ми я нгы л’ сы ’нгадаван хар- 
ван; х а ’авра(сь); о. зйнавес окнй 
сидер’ т а л ’мам х а ’авра(сь);
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нибкла(сь); он опустйл гблову 
нгэвамда нибкла. 

опуститься сов. х а ’ма(сь); о. вниз 
таси ’ х а ’ма(сь); нибкла (сь), ниб- 
калць; головй у негб опусти
лась нгэвада пибкалй’; <> у не
гб опустйлись руки тюда нялка- 
р а ’.

опустош ать несов. I. (разорять, 
уничтож ать)  янггумдамба (сь) 
[длит. « .]; янггумдамбгарць 
[длит.-мнж .  в.]; 2. (делать
пустым, опорожнять) терсялм - 
дем ба(сь) [длит, в.]; терсялм - 
дембюрць [д ли т .-м нж . в.], 

опустош йть сов. 1. (разорит ь ,
уничтож ить)  янггум да(сь); 2.
(сделать пустым, опорожнить) 
терсялм де(сь). 

опутанный пэбтапы. 
опутать сов. пэбта(сь). 
опуты вать несов. пэбтамба (сь) 

[длит, в.]; пэбтамбюрць [длит.-  
мнж.  в.], 

опухать несов. паеренгга(сь). 
опухнуть сов. паере(сь), поса(сь). 
бпухоль ж  паена, посё. 
опухш ий паеревы, паеребэй. 
опуш ка ж  1. (край леса) пэдара 

вар, пэдара хэв; 2. (меховая 
обшивка) и ’мя. 

оп ы т м  теневава; опыт, 
бпы тны й 1. (умелый) торомбэй,

теневана, нгэвэйта; 2. (служ а
щ ий для производства опытов) 
опытной, 

оп ьян ёть  сов. ябелць. 
оп ьян йть сов. ябеле(сь). 
опйть нареч. н ган и ’, 
орйтор м  оратор, 
орбть несов. тёры рць, нгасерць 

[мнж. в.]. 
орбйта ж:  глазнёя  о. сэв хынгг, 

сэв м яра. 
брган м  орган, 
организатор м  организатор, 
организация ж  организация; 

м ассовая о. массовой органи за
ция.

организбванны й организован
ной.

Организовать сов организуя(сь).

брден м орден; б. Л ёнина Ленин 
орден; б. К расного Знёмени 
Н яръ ян а  Знамя орден; б. К рас
ной Звезды  Н яръ ян а Нумгы 
орден; б. Трудовбго К рёсного 
Знамени Т рудовой Н яръян а 
Знам я орден; б. «Знак Почёта» 
«Почёт знак» орден, 

орденонбсец м  орденм минарта, 
орденм мэта.

орёл м [мн. орлй], зоол. лимбя.
орёх м  н ах ар ’ (д).
орёшник м, бот. н ах ар ’ м ан ’.
оркёстр м  оркестр.
орлёнок м  лим бя ханий.
орлйный лимбя
орлйца ж, зоол. лимбя сибико.
орудие ср (лова) ханебць’ (н);

(труда)  м ан зарабць’(н). 
оружие мирв; боевбе о. сайнорць 

мэта мирв. 
ос к ж, зоол. хэб. 
осада ж  осада.
осаждйть несов. осаж дайба(сь) 

[длит. в.]; осаж дайбю рць 
[длит.-мнж . в.]. 

освеж гвать сов. яха(сь). 
осветйть сов. ялум да (сь). 
осветйться сов. ялум зь. 
освещ ать несов. ялумдамба (сь) 

[длит. в.]; ялумдамбюрць 
[длит.-мнмс.  в.], 

освещ аться несов. ялум дана(сь);
ялуворць. 

освещёние ср ялум да’ма. 
освещ ённый ялумдёвы; бы ть 

освещ ённым ялум дё(сь)
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освободить сов. I. (дашь волю) 
танггам да(сь); 2. (спасти) нн- 
бте(сь); 3. (ослабить привязь) 
игуям ла(сь); (сделать простор
ным) танггум да(сь), нганаха- 
мда(сь); 4. (из упрямей)  п гэ
да (с ь).

освободйться сов. 1. (из неволи) 
танггам зь; 2. (спастись) нись;
3. (ослабиться— о привязи)  нгу- 
ямзь; (сделаться просторным)  
танггум зь, нганахам зь. 

освобождать несов. 1. (из неволи) 
танггамдамба(сь) [длит, в.]; 
танггамдамбю рць [длит.-мнж. 
в.]; 2. (спасать) нибтеба(сь)
[длит, в.]; нибтебюрць [длит.-  
мнж .  в.]; 3. (ослаблять привязь)  
н гуям лам ба(сь) [длит, в.]; нгу- 
ямламбю рць [длит.-мнж .  в.]; 
(делать просторным) танггу- 
мдамба(сь), нганахамдамба (сь) 
| длит,  в.]; танггумдамбю рць, 
нганахамдамбю рць [длит.-мною. 
в.]; 4. (из упрямей)  нгэдаба(сь) 
[длит. в. 1; нгэдабюрць [длит .- 
мнмс. в.], 

освобож даться несов. 1. (из не
воли) танггамдама(сь); тан гга- 
ворць [мною. в. [; 2. (спасать
ся) нннгготана(сб-); нингга(сь);
3. (ослабевать— о привязи)  нгун- 
ворць [мною. в.]; (делаться про
сторным) танггуворць [мнмс.в. ]. 

освобождение ср танггамдава; 
ннбтева.

оседать I несов. (жить оседло) 
нядэлтана(сь). 

оседйть II несов. (на дно) тэ- 
пгга(сь), тэрангга(сь); нгамд- 
нгга(сь).

оседлый нядэна; бы ть оседлым 
нядэ(сь). 

оселок м сия, силарць пэ. 
осенний нгэрёй; осеннее стойбище 

нгэрёдалава; ж ить на осеннем 
стойбище игэрёда(сь). 

осень ж  нгэрё.
осенью нареч.  н гэрё’, нгэрёхона. 
осеребрить сов. ненэйда (сь). 
осесть I сов. (замсить оседло) 

иядэлць.

осесть II сов. (на дно) т зр а (сь ), 
нгамда(сь). 

осётр м, зоол. ехэпа. 
осечка мс нива табцава. 
оейливать несов. пнрда’леба(сь) 

[ длит.  в.]; гш рда’лебюрць 
[длит.-мнмс. в .\ .  

оейлить сов. пирда’ле(сь). 
осина мс, бот. ш орка, 
оскаленный ен р к а ’лёвы; бы ть 

оскаленным сн р к а ’лё(сь). 
оскалить сов. (зубы) сн р ка’ла(сь). 
оскалиться сов. сн р ка’ла(сь). 
осколок м  л аб ар а ’ма. 
оскорбйть сов. сатавна ярмада (сь). 
оскорбление ср сатавна ярмада- 

ва.
ослабевать несов. ныхысялмда- 

на(сь).
ослабеть сов. ныхы сялумзь. 
ослабить сов. 1. (обессилить) ны- 

хы сялмде(сь); 2. (ремень и т .п .)  
нгуямла (сь). 

ослабление иыхысялмдева. 
ослаблять несов. I. (обессиливать) 

ныхысялмдемба(сь) [длит, в.]; 
ныхысялмдембюрць [ д л и т . - 
мнмс. в.]; 2. (ремень и т. п.) 
нгуямламба(сь) [длит, в.]; нгу- 
ямламбю рць [длит.-мнмс. в.]. 

ослепйтельно нареч. сэв= нэсьда. 
ослепйтельный сэвсялмдена. 
ослепйть сов. сэвсялмде(сь). 
ослепление ср, мн. пет  сэвсял- 

мдева.
ослеплять несов. сэвсялмдемба(сь) 

[длит, в.]; сэвсялмдембюрць 
[длит.-мнмс.  в.], 

ослепнуть сов. сэвсялумзь. 
осматривать несов. манэсарць

[МН31С. в.].
осматриваться несов. ханзторць. 
осмеивать несов. писедець, писе- 

да (сь).
осмолйть сов. хадэсота(сь). 
осмотр м, мц. нет  манэсарма. 
осмотреть сов. манэсарць, х а н 

заць, х ан зк у ’ла(сь). 
основание ср (стоячих предметов) 

п ах а ’ (н); (рога) тплё; (дома, 
чума, горы и т. д.) т а х а ’ (п); 
(возвышенности) тзл,
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основательно нареч. сававна; мэс- 
впа.

основной мюда; основной; К о н 
ституция (Основной Закон) 
СССР СССР К онституция 
(Основной Закон), 

особенно нареч.  нянэхэвавна; он 
был о. силен нянэхэвавна са ’мы. 

особенный серката нгэда, я н г г 
ня.

особый ян ггн я , серката нгэда. 
оспа мс, мед. мерёко, вэвако ме- 

рё, нгы лнкако, мерёкоця. 
оставёться  несов. хаю дана(сь); ха- 

юрць [мнмс. в.]; о. верным 
(кому-л.,  чему-л.)  н гоб ’ им мэць 
хаю дапа(сь); о. в чуме м якана 
хаю даиа(сь), м якана хаю рць; 
остаётся мало народу хибярп 
тяиёвна хагорнга. 

оставить сов. хае(сь).  
оставлять несов. хаеба(сь) [длит.

в.]; хаебгорць [длит.-мнмс.  в.], 
остальной нгани; остальные з а 

няты  другой работой нгани хн- 
бнпа’ няби манзаям п эрн га’. 

останавливать несов. I. (работу, 
стадо) нгэвадалаба(сь) [длит. 
в]; нгэвадалабю рць [длит.-  
мнмс. в.]; 2. (упрямску, лодку)  
пултам ба(сь) [длит, в .]; нул- 
тамбюрць [длит.-мнмс.  в.], 

останавливаться несов. I. (о р а 
боте, стаде) нгэвадангга (сь);
2. (об упряж ке, лодке) нул- 
нгга(сь); нултана(сь); 3. (ч}>- 
мом) нгэсодана(сь). 

остановить сое. 1. (работу, стадо) 
нгэвадала(сь); 2. (упряж ку, лод
ку)  пулта(сь), таб ла(сь). 

остановиться 1. (о работе, ст а
де) нгэвада(сь); 2. (об упрямске, 
лодке) нулць; 3. (ч'рмом) нгэ- 
со(сь); 4. перен. табаць; он на 
бтом не остановйлся тпкы ри ни ’ 
табас’.

остановка мс 1. (перерыв) нгэва- 
далава; 2. (место остановки) 
п у ’ма.

остёток м  х аё’м я, хаёсэи; о. дней 
мойх ялы ’ин хаё’мя: О, товё- 
ров мире’ хаёсэп.

остаться несов. хаё(сь); о. верным 
нгоб’ нм мэць хаё(сь); о. в чуме 
мякана хаё(сь). 

остерегёть несов. лэтрам ба(сь) 
[длит, в .]; лэтрамбю рць [длит.-  
мнмс. в.], 

остерегаться несов. тоса(сь), лэт- 
рё(сь).

остеречься сов. тоса(сь), лэтра(сь). 
остолбенеть сов. ш орерць [мнмс.

в.}.
осторожно нареч.  япамбовна, то- 

сарка.
осторожность мс, мн. нет  тосруп 

нгэва. 
осторожный тосруй. 
остоигать несов. пидба(сь) [длит.

в.]■, пидбюрць [длит.-мнмс.в.\.  
остриё ср нянд; о. ножё хар нянд. 
острйть несов. (делать острым) 

п а ’мямдемба(сь) [длит. в.]; 
п а ’мямдембюрць [длит.-мнмс.  

. в . ] ;  о. нож харм п а ’мямде- 
мба(сь). 

острйчь сов. нпда(сь). 
бстров м, геогр. нго. 
остроглазый сэв п а ’м я, сэв ситна. 
остроконечный савлю й, савак , 

малда п а’мя. 
остронбсый пыя саб’нуй , пыя 

савак.
острый 1. п а ’мя; о. нож п а ’мя 

хар ; о. угол н а ’мя лохо; о. т о 
пор сябарць тубка, сяб ар ц ь’(н); 
острая часть кулака сорамунгг, 
нгам за сорамунгг, лы со р а
м унгг; 2. (остроконечный) сав 
лю й, савак; 3 . п е р ен . : острая  
боль наркадарта  едя; о. взгляд  
п а’мя санго, ситна санго; ост
рые словё па’мя в ад а ’ ; савак  
в ад а ’.

остудйть сов. ханзебте(сь) япха- 
мда(сь).

остуж ать несов. хан зебтем ба(сь), 
янхамдаба(сь) [длит, в .]; хан- 
зебтембю рць, япхамдабю рць 
[длит.-мнмс. в.], 

осты вать несов. х ан зен а (сь ), яп- 
хамдана(сь). 

осты ть сов. хаизе(сь), ханпм зь, 
япхамзь,
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осудйть сов. 1. суде(сь); 2. (вы
разит ь недовольство чем-л.)  
волта(сь). 

осуж дать несов. 1. судеба(сь) 
[длит, в.]; судебюрць [длит.-  
мнж.  в.]; 2. (выражать недо
вольство чем-л.)  волтаба(сь) 
[длит. в.[; волтабюрць [длит.-  
мнж.  в.], 

осушйть несов. ты рабтамба(сь) 
[длит. в.]; тырабтамбю рць 
[длит.-мнж .  в.], 

осуш ить сов. ты рабта(сь). 
осущ ествить сов. серта (сь), га-

ле(сь).
осущ ествйться сов. тале(сь). 
осущ ествлять несов. сертаба (сь) 

[длит, в.]; сертабю рць [длит.-  
мнж .  в.]; талеба(сь) [длит, в.]; 
талебю рць [длит.-мнж .  в.], 

осущ ествляться несов. тале-
нгга (сь).

осчастлйвить сов. (кого-л . чем-л.)
ябдалта (сь). 

осы пйть несов. пудабтамба(сь)
[длит. в.]; пудабтамбюрць
[длит.-мнж .  в.], 

осы пйться несов. лабара(сь); (о л и 
стьях)  пудара(сь). 

ось ж  ерь пересь’. 
осьмуш ка ж , уст., обл. сиднте- 

тимда’ма. 
от предлог 1.: от Л енинграда до 

Москвь! Л енинградхад Москва 
нгэсонд; от первого до послёд- 
него ню рте’эд пуда панда н гэ 
сонд; 2. (против чего-л.)-. ле
карство от головной боли игэва 
едя савумдаиггобць’, нгэва едя- 
хад  мэта савумдаиггобць’; от 
дождя сарёход; от хблода тець- 
дахад; 3. (по причине)-, от 
радости маймбавахад, м айва- 
хад; маймбава ннд, майва нид; 
от болёзни едяхад, едя нид;
4. (с личными местоимениями): 
от менй мань нядани, нядани; 
от тебя пыдар няданд, няданд; 
от негб пыда няданда; няданда. 

отйпливать несов. тодаламба(сь) 
[длит. в.]; тодалачбгарць 
[дли т .-м ңж . . в ,|.

отбегйть несов. хэвн я ’ сю рберць, 
х эв н я ’ сю рмберць [мнж. в.]; 
сю рбангга(сь); о. в сторону х э в 
н я ’ сю рбангга(сь). 

отбеж йть сов. х э в н я ’ сюрба (сь), 
х эвн я’ сю рмба(сь); в ар и л и - 
бтей Зте(сь);.о . в стброну х эвн я’ 
сюрба (сь); х эв н я ’ варили - 
бтейбте(сь). 

отбивать несов. 1. (отражать  
кого-л.) хы праба(сь), нгосор- 
п а(сь) [длит,  в.]; хыпрабгарць, 
нгосорпю рць [д л и т .-м н ж . в.];
2 . (отнимать у  кого-л.) м ар- 
п а(сь) [ш и т .  в.]; марпю рць 
[длит .-мнж . в.]. 

отби ваться  несов. л адарц ь  [мнж.
в . ] ;  н гуд ахат  хап аць. 

отбирать несов. 1. (отнимать)  
м арп а(сь) [длит, в.]; .марпюрць 
[длит .-мнж .  в .]; 2 . (выбирать) 
тэраба(сь) [длит, в .] ; тэра-
бю рць [длит .-мнж .  в.], 

отбйть сов. 1. (отразить кого-л.) 
хы н ра(сь), нгосорць; 2 . (от
нять у  кого-л.) марць. 

отбйться сов. п уям зь , н гуд ахат  
хэсь. 

отббй м  нгосорма. 
отборный тэрабэй. 
отбрасы вать  несов. моёпа(сь)

[длит,  в .]; моёпюрць [длит.-  
мнж .  в .]; (прочь) х э в н я ’ моё- 
п а(сь), х э в н я к у ’ моёпа(сь)
[длит, в.]; х эв н я ’ моёпюрць, 
х эвн як у ’ моёпюрць [длит.-  
мнж . в.]. 

отбрбсить сов. мось; (прочь) х эв 
н я ’ мось, х э в н я к у ’ мось. 

отбросы я ёл эц я’. 
о твага  ж, мн. нет  н гам гэхэрта- 

хад  нива пипва; медаль «За 
отвагу» «Н гам гэхэртахад пива 
пинва е’эмпя» медаль, 

отваж ный н гам гэхэртахад  ниня 
пинна.

отвалй гь сов. (о судне) янггара(сь); 
от песчаного бёрега отвалйла 
пйрусная лбдка м арахад есер- 
кана мэта нгано янггара . 

отвалйться сов. лан зяра(сь), 
отвезти сов, хана(сь).
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отвердевать несов. тоернгга(сь). 
отвердёть сов. тоердь [мнж. в.]. 
отвернуть сов. 1. (от винт ить)

сы хы лта(сь); 2. (голову) панг- 
гарць [мнж. в.]. 

отвернуться сов. п анггарць, панг- 
гамзь, п ин я’ панггамзь, х эв н я ’ 
панггамзь. 

отверстие ср си; входное о. тю- 
нгглава си; дымовое о. м ак о 
да си.

отвесить сов. нгыда (сь). 
отвести сов. вада хан а(сь). 
ответ м  ответ, хэтна вада. 
ответит^ сов. мась, хэта(сь). 
ответственны й ответственной, 
отвечать несов. хэтна, хэты ба(сь) 

[длит, в .]; хэтыбюрць [длит .- 
мнж .  в.], 

отвинтить сов. сь;хы лта(сь). 
отвинчивать несов. сы хы лта- 

мба(сь) [длит,  в .]; сы хылта- 
мбюрць [длит.-мнж .  в .] , 

отвлекать несов. сялрам ба(сь), л а - 
во’лам ба(сь) [длит,  в .]; ся л - 
рамбю рць, лаво 'лам бю рць
[длит.-мнж .  в.], 

отвлечь сов. сял р а (сь ), л аво ’- 
ла(сь).

отвоевать сов. саю вдарць марць. 
отвоёвы вать несов.саювдарць мар- 

п а(сь) [длит,  в .]; саю вдарць 
марш орць [длит .-мнж .  в .], 

отвозить несов. хан аба(сь) 
[длит,  в .]; ханабю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

отворачивать несов. 1. (отвинчи
вать)  сыхылтамба(сь) [длит. в. |; 
сыхылтамбю рць [длит.-мнж .  
в.]; 2. (голову) панггарпа(сь)
[длит.  в . ] ;  панггаргнорць 
[длит.-мнж . в.]. 

отворачиваться несов. панггворць 
[мнж. в.]. 

отворить сов. нэсь, иянггарць 
[мнж.  в .]; нянггарта(сь). 

отворйться сов. нэсь; нянггарць;
н ян ггарта(сь). 

отворйгь несов. нэмба(сь), нянг- 
гартам ба(сь) [длит,  в .]; нэ- 
мбюрць, нянггартамбю рць
[длит.-мнж . в.].

отворйться несов. нэна(сь), нэ- 
нгга(сь).

о твязать  сов. (верёвку и т. п.)
ека(сь); (нарту)  ипра(сь). 

о твязаться  сов. (о верёвке и т. п.)
екара(сь); (о нарте) и пра(сь). 

о твязы вать  несов. (верёвку и т .п .)  
екаба(сь) [длит, в .]; екабю рць 
[длит.-мнж .  в .]; (нарту)  и пра- 
м ба(сь) [длит, в .]; ипрамбюрць 
[длит.-мнж .  в.], 

о твязы ваться  несов. (о верёвке 
и т. п .)  екаран гга(сь); (о нарте)  
ипрангга (сь). 

отгадать сов. хось; отгадай мою 
загадку! хобцокоми ход! 

отгады вать несов. хомба(сь)[длит.
в.]; хомбюрць [длит.-мнж .  в .], 

отгонять несов. пидеба(сь) [длит. 
в.]; пидебюрць [длит.-мнж .  в .]; 
(прочь) хэвн я ’ пидеба(сь) 
[длит, в .]; х эвн я ’ пидебюрць 
[длит.-мнж .  в .]; питарпа(сь) 
[длит, в .]; питарпю рць [длит.-  
мнж. в. ]. 

отгораж ивать несов. ёбтаба(сь), 
ваг1а(сь) [длит, в.]; ёбтабюрць, 
вапю рць [длит.-мнж .  в .]; о. де
ревянным забором пя вакана 
ёбтаба(сь), пя вакан а вапа(сь). 

отгородить сов. ёбта(сь), ваць; 
о. деревянным забором пя в а 
кана ёбта(сь), пя вакан а ваць. 

отгребать несов. (лопатой)  сивар- 
па(сь), сивдемба(сь) [длит, в.]; 
сиварпю рць, сивдембюрць
[длит.-мнж . в.]. 

отгрести сов. (лопатой) си варц ь. 
отдавать несов. 1. мипа(сь) 

[длит, в]; мипюрць [длит.-  
мнж.  в.]; 2. (возвращать об
ратно)  хэлаба(сь) [длит, в.]; 
хэлабю рць [длит .-мнж .  в.];
3. (о ружье)  енедамба(сь) [длит. 
в .]; енедамбюрць [длит.-мнмс. 
в.].

отдавить сов. л атра(сь ), сыхы- 
да (сь). 

отдалённый нгыхы. 
отдать сов. 1. миць; 2. (возвра

т ит ь обратно) хэла(сь);
3. (о ружье) енеда(сь).
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отдел м  отдел, 
отделать сов. серга(сь). 
отделаться сов. н гуям зь; нгуди ’ 

нид миць. 
отделйть сов. ян ггам ла(сь), янгг- 

ре(сь).
отделйться сов. ян ггач зь . 
отделы вать несов. сертаба(сь) 

[длит,  в .]; сертабю рць [длит.-  
мнж. в.]. 

отделы ваться несов. игуйворць; 
нгуди’ нид чипа (сь) [длит, в.]; 
нгуди’ нид мппюрць [длит.-  
мнж.  в.], 

отдельно нареч.  я ш т а , серката. 
отдельный ян ггн я , серката нгэда;

бы ть отдельным янгга(сь). 
отделять несов. янггам лам ба(сь), 

янггрем ба(сь) [длит, в .]; ян г- 
гамламбю рць, янггрембю рць 
[длит.-мнж .  в .], 

отделйться несов. янггпорць 
[мнж .. в. [. 

отдёргивать несов.варцяттемба (сь) 
[длит. в.]; варцяттембю рць
[длит.-мнж .  в], 

отдёрнуть сов. варцятте(сь).
отдирать несов. (примёрзшее,

слипшееся) хонггадам ба(сь) 
[длит. в .]; хонггадамбю рць
[длит.-мною. вг]. 

отдохнуть сов. ны лайбте(сь). 
отдых м, мн. нет  ныланава; день 

отды ха ны ланава я л я , нылана 
яля ; дом отды ха нылана хард, 
ны ланабць’ хард, 

отды хать несов. нылана.(сь). 
отёк м, мед. пы калма, паерева. 
отекать несов. п ы калнгга(сь), пае- 

ренгга (сь). 
отёл м, мн.  нет  н нселава, нн- 

сермя, сую далава. 
отелйться сов. ннць. 
отельный обл.: отельное место

сую дангголава, сую данггова. 
отеплйть сов. ибимда(сь). 
отеплять несов. ибимдамба [длит, 

в]', ибнмдамбюрць [длит.-мнж .
в.].

отёц м [мн. отцы] нися; ппсёп’ 
(при обращении). 

отёчески нареч. н псядарев’.

отёчествснный отечественной; Ве- 
лйкая О тёчественная война
Н гарка Отечественной сайнор- 
.ча.

отёчество ср отечество (нисянана’ 
я, х а р ’на’ ява’). 

отёчь сов. пы калць, паере(сь). 
отж йть сов.: о. свой век х ар и ’ 

илм пле(сь), х ар и ’ плч ёль- 
це(сь).

отзы вчивый нгырк, чун д  нгэда. 
отказ м пгэвадалава. 
отказать сов. н гэвадала(сь). 
отказаться  сов. нгэвада(сь); (не 

признать что-л., отпереться  
от чего-л.) таяхалц ь. 

отказы вать  несов. п гэвадала- 
мба(сь) [длит, в .]; нгэвадала- 
мбюрць [длит.-мнж .  в.], 

отказы ваться  несов. 1. нгэвада- 
нгга(сь); 2. (отпираться от 
чего-л.) таяхалп гга(сь). 

откалы вать несов. лабадам ба(сь) 
[длит. в.]; лабадачбю рць 
^длит .-мнзк .  в.], 

откармливать несов. нгаем ла- 
мба(сь), н гавл ачб а(сь) [длит. 
в.]; нгаемламбю рць, нгавла- 
чбю рць [длит.-мнж .  в.], 

откачя гь сов. х ачда(сь). 
откйнуть сов. н рт’ хана(сь); о.

кры ш ку янггада(сь). 
откйнуться сов. (на спинку че

го-л.)  харц ара(сь). 
отклады вать несов. 1. (в сторону) 

х эвн я ’ пэмба(сь) [длит. в. |; 
хэвн я ’ пэмбгарць [длит .-мнж .  
в.]: 2. (копить)  ч а ’лам ба(сь) 
[длит, в .]; ч а ’ламоюрць [длит.-  
мнзк.  в .]; лэтрач ба(сь) [длит. 
в.]; лэтрамбю рць [длит .-мнзк.  
в.].

отклйкнуться сов. 1. (подать го
лос) тёре(сь), тёребте(сь); 
2. (на  призыв) тёрч  и ачда(сь), 
х а л а ’мам намда(сь). 

отколотйть сов. ю та(сь). 
отколоть сов. лабада(сь). 
отколоться сов. лабара(сь). 
откормйть сов. нгаем ла(сь), нгав- 

да(сь). 
откос м  яд.
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откры вать пссов. (дверь) нэмба(сь) 
[длит,  в .]; нэмбюрць [длит.-  
мнж.  в .]; (книгу)  н ян ггарп а(сь) 
[длит. в .] -, нянггарпю рць 
[длит.-мнж . в. ]; (коробку,
ящик, ведро, бочонок и т. п.) 
енгга дамба (сь) [длит, в .]; енг- 
гадамбюрць [длит .-мнж .  в. |. 

откры ваться несов. 1. (о двери) нэ- 
нгга(сь); (о книге)  нянггарта- 
п а(сь); н ян ггарн гга(сь); (о ко
робке, ящике, ведре, бочонке и 
т.. п.) енггадаигга(сь); 2. (по
являться) нгадимдана(сь); нга- 
диберць [мнз/с. в .); перед н&ми 
откры валась безлесная равнина 
н ер ан а’ няна пэдарасяда лабта 
нгадимдана. 

открыты й 1 .(о двери) нэвы; (о к н и 
ге) нянггармы ; (о коробке, ящике, 
ведре, бочонке и т. п.) енггада- 
вы; 2. (явный) нгадьда; 3. (п ря 
мой, искренний) ирт’ нгэда. 

откры ть сое. 1. (дверь) нэсь; (к н и 
гу) нянггарць; нянггарта(сь); 
(коробку, ящик, ведро, бочонок 
и т. п.)  енггада(сь); 2 .: о. со 
брание собранием пясь; о. огонь 
енерць пясь. 

откры ться сов. 1. (о двери) нэсь; 
(о книге) нянггарць; (о короб
ке, ящике, ведре, бочонке и т. п.)  
енггада(сь); 2. (появиться) нга- 
димзь; пёред ними открылась 
река нерандо’ няна яха  нгади- 
мя; пёред нами открылась рав 
нина н еран а’ няна лабта нга- 
днмя.

откуда нареч. ханяд; о. ты  приё- 
хал? хан яд тосап?; о. бы он ни 
приш ёл хан яд  тобта нгод, х а 
няд тоб’нанда нгод; ханярид 
тобта нго’. 

откуда-либо, откуда-нибудь на
реч. хан яри д  нгэбта нгод, х а 
няд нгэбта нгод, ханяхавахад , 
ханявахад. 

бткуп м [мн. откупй] ист. тэм- 
д ар а ’ма, тэм дар’(д). 

откупоривать несов. яиггада- 
мба(сь) | длит. в. |; яиггада- 
мбюрць [длит .-мнж . в. ]..

откупориваться  несов. янггада- 
нгга (сь). 

откупорить сов. янггад а(сь). 
откупориться сов. янггад а(сь). 
откусить сов. сякалць. 
откусы вать несов. сякал и а(сь ) 

[длит,  в .]; сякалш орць [длит.- 
мнж .  в .], 

отлам ы вать несов. м альем ба(сь), 
м альерп а(сь), лабадам ба(сь) 
[длит,  в.]; мальембю рць, м аль- 
ерпю рць, лабадамбю рць [длит.-  
мнж. в.], 

отлам ы ваться несов. малью рць 
[мнж. в.], лабан гга(сь). 

отлеж ать сов. (руку, ногу и т. п.)
сосялмде(сь), т э ’элць. 

отлепить сов. хонггарта(сь). 
отлёт м, мн. пет  ти и ’, тива, х ан ’- 

ма, хантанва; о. птиц ти р ти ’ 
хан ’ма, ти рти ’ хантанва. 

отлетать несов. 1. (отскакивать) 
сан ангга(сь); 2. (быть отбро
шенным) хы н а н г г а (с ь ). 

отлетёть сов. 1. (отскочить) с а 
на (сь); 2. (будучи отброшенным) 
хы на(сь). 

отлёчь сов.: у меня отлеглб от 
сёрдца сейми савума, сейми 
салмы ’.

отлив .к, мор. хас, х а ’ам, ид х а ’ам. 
отливать несов. 1. (из чего-л.) хам- 

даба(сь) [длит, в.]; хамдабю рць 
[длит.-мнмс. в.]; 2. (о морском 
отливе) хасалн гга(сь); 3. (пули)  
хамдпа [длит, в.]; хамдию рць 
[длит.-мнмс. в.]; (черенок из  
олова) хубтаба [длит, в.]; хубта- 
бюрць [длит.-мнмс. в.]; 4. (бле
стеть) хаерё(сь), салм игга(сь). 

отлипать несов. хонггадамба (сь) 
[длит.  в. |; хонггадамбю рць 
[длит.-мнз/с.  в.], 

отлипнуть сов. хон ггара(сь). 
отлить сов. 1. (из чего-л.) хам- 

да(сь); 2. (о морском отливе) 
хасалць; 3. (пулю)  хамда(сь); 
(черенок из олова) хубта (сь). 

отличать несов. янггам лам ба(сь), 
янггрем ба(сь) [длит,  в.); ян г- 
гамламбю рць, янггрембю рць 
| д л и т .-м н ж . в.].
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отличаться несов. янггворць. 
отличаю щ ийся янггня . 
отлйчие ср ян ггаб ц ь’ (н). 
отличить сов. ян ггам ла(сь),

янггре(сь). 
отличиться сов. янггам зь. 
отличник м  отличник (н гул и ’ са

вавна тоходанна). 
отлйчно нареч. отличною вна,

саць сававна. 
отличный 1. (отличающийся) пт т-  

ня; 2. (превосходный) н гул и ’ 
сава, саць сава. 

отлбгий нехэ, нехэна. 
отлож ить сов. 1. (в сторону) х эв н я ’ 

пэнзь; 2 . (скопить) ма’л а (сь ), 
лэтра (сь). 

отломйгь сов. м аля(сь), лабада (сь), 
л аб арта(сь). 

отломиться сов. м ал я(сь), л аб а- 
р а(сь ). 

бтмгль ж  торава. 
отметка ж  (пут и, сопок и т. д.)

ненадум д’ (д), х э к у р ’. 
отм окать несов. ябган гга(сь). 
отмбкнуть сов. ябта(сь). 
отмораж ивать несов. х ан ьп а(сь) 

[длит, в .]; ханьпю рць [длит .-  
мнж . в.]. 

отморбзить сов. х ан яц ь; он о т 
морозил нос пТзямда х ан ь ’нга. 

отм ы вать несов. халтам ба (сь) 
[длит, в .]; халтамбю рць [длит.-  
мнж . в.]; (от грязи)  варцялм - 
демба(сь) [длит,  в.]; варцялм - 
дембюрць [длит .-мнзк .  в.], 

отм ы кать несов. янггадам ба(сь) 
[длит.  в .]; янггадамбю рць 
[длит .-мнзк .  в.], 

отм ы ть сов. х ал та (сь ); (от грязи)  
варцялм де(сь). 

отмычка зк  янггадан ггобц ь’ (н), 
ян ггад ан ггось’ (н). 

о тм якать  несов. ню лам дана(сь). 
отм якнуть сов. ню ламзь. 
отнгстй сов. х ан а(сь), мине х а 

на (сь); (ветром) п у ’лабта(сь); 
(течением) х у ’лабта(сь). 

отним ать несов. м арпа(сь) [длит.
в.]; марпю рць [длит .-мнзк .  в.], 

относить несов. хан аба(сь), мине 
хан аба(сь) [длит, в.]; х ан а-

бю рць, мине ханабю рць [длит .-  
мнзк.  в .]; (ветром) п у ’лабта- 
мба(сь) [длит,  в . ] ;  п у’л абта- 
мбюрць [длит .-мнзк .  в . ] ;  (т е 
чением) х у ’лабтам ба(сь) [длит. 
в . ] ;  х у ’лабгамбю рць [длит.-  
мнзк.  в .]. ■ 

отнош ёние ср 1. кану,  отнош е
ние; 2 . но’ ; у них бчень хо- 
рбшие отнош ения поёдо’ тя х а - 
р и ’ сав а ’. 

отныне нареч. тев ’ ёльцьн ггад , 
темд н ер н я ’, тад  н ер н я ’. 

отнйть сов. марць. 
отобрать сов. 1. (отнять) марць;

2. (выбрать)  тэра(сь). 
отовсюду нареч. янд ахат , яндат, 

хусувэн  яхад. 
отогнать сов. пиде(сь); (прочь) 

х эв н я ’ пиде(сь); питарць. 
отогревать несов. ю даба(сь) [длит.

в.]; юдабюрць [длит .-мнзк .  в.], 
отогреваться несов. ю нгга(сь). 
отогрёть сов. ю да(сь). 
отогрёться сов. юсь. 
отодвигать несов. нензлам ба(сь), 

н ензхалаб а(сь) [длит,  в.]; ненз- 
ламбю рць, нензхалабю рць
[длит .-мнзк .  в.], 

отодвинуть сов. непзла (сь), непз- 
хала(сь). 

отодрать сов. (примёрзшее, с л и п 
шееся) хонггада(сь). 

отозвать сов. п ун я’ хэла(сь). 
отойти сов. хэсь; (в сторону) 

х эвн я ’ хэсь, х эвн як у ’ хэсь. 
отомкнуть сое., разг. енггада(сь). 
отомстить сов. (кому-л.)  тен зи- 

бте(сь), тада(сь). 
отопйть сов. тодала(сь). 
оторвать сов. ны калць, ныдо- 

бта (сь).
оторваться сов. ны кла(сь), ны- 

добта (сь). 
отослать сов. н гэдара(сь), нгэ- 

дабта(сь), х эвн я’ нгэдара(сь). 
оточйть сов. (карандаш) сан- 

лю ймда(сь). 
отощ бть сов. вомзь, хы нггара(сь). 
отпйры вать несов. пудпа(сь) 

[длит, в.]; пудшорць [длит.-  
мнж.  в.].



отпереть сов. епггада(сь). 
отпереться сов. 1. (от казаться, 

от некиват ься) таяхалц ь , х а р 
да ’ла(сь); 2. (о замке) нянггарпь, 
енггада(сь). 

отпечатать сов.,тадта(сь). 
отпилить сов. пиле(сь), мада(сь). 
отпирать несов. енггадамба(сь) 

[длит. в.]; енггадамбю рць 
[длит .-м нж . в . ] ,  

отпираться несов. 1. (отказывать
ся от чего-л.) таяхалн гга(сь);
2. (о замке) н ян ггарн гга(сь), 
енггадаигга (сь). 

отпйхивать несов. н а ’ам па(сь), 
н а’м арп а(сь), н а ’мадамба(сь) 
[длит , в.]; н а’марпю рць, н а’- 
мадамбгарць [длит .-м нж . в . ] ,  

отпихнуть сов. н а ’ам хала(сь), н а’- 
мада (сь). 

отплата зк , мн. нет  сал, с а л ’ма;
в отплату салнгэ, с а л ’мангэ. 

отплатйть сов. салда(сь), сал- 
косэйм мпць. 

отплачивать несов. салдам ба(сь) 
[длит . в.]; салдамбюрць 
[длит .-м нзк . в.], 

отползать несов. (о человеке) х эв 
н я ’ нялодорць, нялода ханаць; 
(о черве) х эвн я ’ нензарць. 

отползтй сов. (о человеке) х эв н я ’ 
нялода (сь), нялода хэсь; (о чер
ве) х эвн я ’ нянзба(сь). 

отпорбть сов. пударта(сь). 
отправить сов. нгэдара(сь). 
отправиться сов. хэсь, пясь. 
отправлять несов. нгэдарам ба(сь) 

[длит. в.]; нгэдарамбю рць 
[длит .-м нзк . в.], 

отправляться несов. хантана(сь), 
ханталць, ханаць. 

отпраздновать сов. нгарка ялям 
мэць; о. победу п прда’лева н гар
ка ялям  мэць. 

отпускать несов. нгэдарам ба(сь); 
мнпа(сь) [длит, в.]; н гэдара
мбюрць; мипюрць [длит .-м нзк. 
в . ] ,  о. на своббду нхпнда н гэда - 
рам ба(сь); (оленя из упрязки)  
нгэдаба(сь) [длит. в.]: нгэ- 
дабюрць [длит .-м нзк. в . ] ;  о. в 
кредйт нгатебянго мппа(сь).

отп

отпустйть сов. пгэдара(сь); мпць; 
о. на своббду нхпнда пгэда- 
ра(сь); (оленя из уп р я зк и )  пгэ- 
да(сь); о. в кредйт пгатебянгэ 
миць.

отраббтать сов. м анзая  тада(сь). 
отравйть сов. (ядом) н габта’ла (сь). 
отравйться сов. (ядом) н габта’- 

л а(сь).
отравленный нгабта’лавы. 
отравлйть несов. (ядом) н габта’- 

л аба(сь) [длит, в.]; н габта’ - 
лабю рць [длит .-м нзк . в.], 

отравляться несов. (ядом) нгаб- 
т а ’лангга (сь). 

отраж ать несов. (кого-л.) хы нра- 
ба(сь), нгосорпа(сь) [длит. 
в .]; хы нрабю рць, нгосорпюрць 
[длит .-м нзк . в.], 

отразйть сов. (кого-л.) хы нра(сь), 
нгосорць. 

бтрасль зк  отрасль; о. промыш 
ленности промыш ленность о т 
расль, 

отрезать сов. мада(сь). 
отрезать  несов. м адаба(сь) [длит.

в.]; мадабюрць [длит .-м нзк . в .\. 
отрезок м  нгэсо’ (н). 
бтроду нареч. (от розкдения) соя- 
1 быхытата, сонркапда. 
отрбсток м  1. тарк а ; 2. (растения) 

п я т а р к а ; 3. (передний отросток 
рога) нпрд, пыялё; (отросток 
в цент ре рога) пед’ (с); 4 .: о. сле- 
пбй киш кй анат. ханд саркода. 

отрубать несов. сап ба(сь) [длит .
в.]; сапбю рць [длит .-м нзк .'в .] . 

отрубйть сов. сапа(сь). 
отры вбть сов. н ы калпа(сь), ны- 

добтамба(сь) [длит, в .]; ны кал- 
пю рць, ныдобтамбюрць [длит .- 
м нзк. в.], 

отры ваться  несов. ны клангга(сь), 
ныдангга (сь). 

отрывной ны кланггана; о. к а 
лендарь ны кланггана я л ы ’ п а 
д а р ’.

отры гать несов. спндерць [мнзк.
в.].

отры гаться несов. сииднгга (сь). 
отры гнуть сов. синдамзь. 
отры ж ка зк  сппдер’ма.
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отрйд м  отряд; передовбй о. нер- 
деня отряд; пионерский о. 
пионерской отряд, 

отряхивать несов. п архал п а(сь) 
[длит. в .\ , пархалпю рць [длит . - 
мнлс. в.]; янггп а(сь) [длит, в.]; 
янггпю рць [длит .-мнмс. в.]. 

отряхиваться  несов. пардорць 
[мнж . в.]. 

отряхнуть сов. мархалнь, янг- 
гаць.

отряхнуться сов. параць. 
отсекать несов. сап халпа(сь) 

[длит, в.]; сапхалпю рць [длит .- 
мнмс. в.], 

отсёчь сов. сапхалць. 
отскабливать несов. варена (сь), 

варэп а(сь) [длит, в.]; варе- 
пюрць, варэпю рць [длит.-мною.
в . ] .

отскакивать несов. санангга(сь), 
санарць [мнж . в.]; (о пуле)
хынорць [мнж . в.], 

отскоблйть сов. варець, варэць. 
отскочйть сов. сана(сь); (о пуле) 

хына(сь). 
отсбхнуть сов. ты ра(сь). 
отставать несов. 1. (от кого-л.) 

х а ’ебтарана(сь); х а ’ебтара- 
н гга(сь), хаерен гга(сь); х а ’ебта- 
рам ба(сь) [длит , в.]; х а ’ебта- 
рамбюрць [длит .-м нж . в.]; 
х а ’ебтарё(сь); 2. (о пооошве) 
хон ггаран гга(сь). 

отстаивать несов. нгэдаба(сь) 
[длит, в.]; нгэдабюрць [длит .- 
мнмс. в.], 

отсталость ср, мн. нет  ха 'ебта- 
рёва.

отстйлый пуняна х а ’ебтарёвы, 
х а ’ебтарёвы, пуняна х а ’ебта- 
рабэн, х а ’ебтарабэй. 

отстать сов. 1. (от кого-л.) х а ’еб- 
тара(сь), хаере(сь); 2. (о по
дошве) хоиггара(сь). 

отстающ ий хаю рта, хаереиггана, 
х а ’ебтаранггана. 

отстёгивать несов.: о. пуговицу 
сисям х а ’аврамба(сь), пясмкм 
х а ’аврамба(сь) [д л и т , в.]; сисям 
х а ’аврамбю рць, пяслкм х а ’авра
мбюрць [длит.-мнмс. в.].

отстегнуть сов.: о. пуговицу сисям 
х а ’авра(сь), пясикм х а ’авра(сь). 

отстойть сов. 1. (находиться на  
расстоянии) нгэсь; 2. (от врага) 
нгэда(сь). 

отстригАть несов. пидба(сь) [длит.
в.]: пндбюрць [длит .-мнмс. в.], 

отступать несов. харц ана(сь), 
н а’воларангга(сь), п ун я’ минзь. 

отступаю щ ий харцанана, н а’во- 
л аран гган а, п у н я ’ минда. 

отступйть сов. харц а(сь), н а ’во- 
лара(сь), п у н я ’ хэсь. 

отступлёние ср н а’воларава. 
отсутствие ср, мн. н ет янггум дава. 
отсутствовать несов. янгго(сь). 
отсутствую щ ий янггода. 
отсы лать несов. нгэдарам ба(сь), 

нгэдабтамба(сь), хэвн я’ нгэ- 
дарам ба(сь) [длит, в.]; нгэ- 
дарамбю рць, нгэдабтамбюрць, 
хэвн я’ нгэдарал1бюрць [длит - 
мнмс. в.], 

отсы реть сов. ябта(сь). 
отсыхйть несов. ты рангга(сь). 
отсюда нареч. тюкоход, тю код, 

тевняд, т а ’ляд. 
оттйивать несов. ю даба(сь), хол- 

кабтамба(сь) [длит, в.]; юда- 
бюрць, холкабтамбю рць [длит .- 
мнмс. в.], 

отталкивать несов. тирцьхале- 
м ба(сь), ти рцьп а(сь), х эвн я’ 
тирцьхалем ба(сь) [длит, в.]; 
тирцьхалембю рць, тирцьпю рць, 
хэвн я’ тирцьхалембю рць
[длит .-мнмс. в.]. 

оттащ й ть сов. ию хуле(сь). 
оттаять  сов. ю да(сь), холкабта(сь). 
бттепель ж  нгай, нгаюв. 
оттеснйть сов. л атра(сь); н а ’- 

волць, пи ’имре(сь). 
оттеснять несов. н а ’волам ба(сь), 

на’волпа (сь), п и ’имремба (сь) 
[длит, в.]; н а ’воламбю рць, н а ’- 
волпю рць, п и ’имрембюрць 
[длит.-мнмс. в.]. 

оттогб нареч. тпкы нид. 
оттолкнуть сов. тирцьхале(сь), 

хэвн я’ тирцьхале(сь), тирци- 
де(сь); (локтем) сухуйда(сь); 
(лодку от берега) и а’ам хала(сь).
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оттуда нареч.. таняд. 
о ттяги вать  несов. нэхэламба(сь) 

[длит. в .]: нэхэламбю рць
[длит .-м нлс. в.], 

оттян уть  сов. нэхэла(сь). 
отучать несов. ндяхалем ба(сь) 

[длит. в .]; ндяхалембю рць 
[длит .-м нж . в .] ,  

отучить сов. идяхале(сь). 
отхаркивать несов. ходм варе- 

иа(сь) [длит , в .] ;  ходм варе- 
пюрць [длит .-м нж . в.], 

отходить несов. х эв н я ’ ханаць, 
х эвн я’ хан тана(сь); пб;зд о т 
ходит в семь ча:бв  си ’ив час- 
хана поезд х ан ’нга. 

отцвестй сов. хобанорцялумзь. 
отцбвский инея.
отчаливать несов. яхад  ханта - 

на(сь).
отчалить сов. яхад  хэсь; лодка 

отчалила от бёрега нгано яхад  
хая .

отчаянны й 1. (безнадёж ный) ена- 
сяда; 2. (смелый) я ’авлада;
3. (крик и т. и .)  вовако’я. 

отчйяться сов. енасялумзь. 
отчегб нареч. нгамгэ ннд, нгам- 

гэхэд; о. ты  не приш ёл? н гам 
гэ нид нин т у ’?, нгамгэхэд 
нин т у ’? 

отчество ср иися т о м ’, имея 
ним’, 

отчёт м  отчёт.
отчётны й отчётной; о. доклад от

чётной доклад, 
бтчим м  небя пуй хасава. 
отчислить сов. в а ’ла(сь), х а ’ав- 

ра(сь).
отчислйть несов. в а ’лаба(сь), х а ’- 

аврам ба(сь) [длит , в .] ;  в а ’л а - 
бюрць, х а ’аврамбю рць [длит .- 
мнж . в .] ,  

отш вы рнуть сов. мирцядте(сь), 
мирилибте(сь). 

отш лёпать сов. пейде(сь). 
отъёзд м  хэва, хантанва. 
оты скать сов. хось. 
отяготйть сов. санггово’ле(сь). 
отягощ ать несов. санггово’лс- 

мба(сь) [длит, в.]; саиггово’ле- 
мбюрць [длит .-м нж . ».].

отяж елеть сов. сангговорць 
[мнж . в . ] ,  

отяж елйть сов. санггово’ле(сь). 
о т я к е л я т ь  несов. санггово’ле- 

м ба(сь) [длит, в . ] ;  сан ггово’ле- 
мбюрнь [длит .-м нж . в.], 

офицер м офицер; о. Совётской 
йрмии Советской армия офицер, 

офицёрский офицерском, 
официальны й официальной, 
ох! меж д. х э й ’1, х э ’ !, нино’!, 

ёхов! 
бханьз ср тахава. 
охапка ж  сева, севэй. 
бхать несов. таха (сь). 
охватйть сов. нгобт нгомда(сь). 
охваты вать несов. нгобт нгомда- 

мба [длит, в.]; нгобт нгомда- 
мбюрць [длит .-м нж . в . ] ,  

охл ад .вать  несов. ханзенгга(сь): 
япхаворць [мнж . в . ] ,  

охладёть сов. ханзе(сь), япхам зь. 
охладйть сов. ханзебте(сь), яп- 

хамда(сь), хаизумда(сь). 
охлаж дать несов. ханзебтемба(сь), 

япхам даба(сь) [длит, в.]; хан- 
зебтембюрць, япхамдабю рць 
[длит .-м нлс. в . ] ,  

охмелёть сов. нёврн ябелць. 
охологтйть сов. (оленей) хабтанзь; 

(при помощи нож а) нялкаць; 
(пут ём  перекусывания зубами ) 
сяторць [мнж . в . ] ;  (пут ём  изби- 
вания палкой) ладорць [м нж .в.]. 

охбта ж  I ханева, ханеда. 
охбта ж  II (ж елание) х арвава , 

харвабцо. 
охотиться несов. хане(сь); он по

ш ёл о. ханеванзь хая ; (на м ор
ского зверя) я в ’ ханём пэрць, 
ямд сырць; (на песцов) носинзь; 
(на песцов— загоном) талра(сь); 
(на песцов—преследованием)
нгыю мдангго(сь); (на лисиц) 
тёнанзь; (на белок) таряван зь , 
таряхан зь ; (на диких оленей) 
хоранзь, илебциензь, тайком 
пэрць, тайко ханём пэрць, ты 
ханём пэрць: (на ленны х гусей) 
ябтунзь; ябтбырць [мнзк. в.]; 
ябтыбында(сь); ябтбыпзь; (на  
куропаток) хабэвкунзь; (на ку-

12*
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рппаток в период тони) нга.м- 
далко(сь), игам длангго(сь); 
(капканом) янггохорць [мнж . 
в.]; янггохона хане(сь); (силка
м и) есъерць [мнж . в.]. 

охОтник I м ханена, ханём пэртя, 
ханёмбэртя. 

охотник II (до чего-л.) харваиа. 
охотничий ханена. 
охбтно нареч. харва. 
охра ж , мн. нет (краска) я нго. 
охрана Э1С мн. нет  л этр а’ма, 

енабт’ма, ерабада. 
охранйть сов. лэтра(сь), ера(сь). 
охранить несов. лэтрам ба(сь), ера- 

ба(сь) [длит , в.]; лэтрамбю рць, 
ерабю рць [длит .-м нж . в.]; ера- 
нгго(сь); еранггурць [мнж .
в.\.

охраняться несов. лэтрё(сь). 
охрйпнуть сов. сёсялум зь, нэр- 

налць; он охрйп сёда нэрн алй ’, 
сёсялум а. 

оцарапать сов. хадець. 
оцарапнуть сов. хадахалць. 
оцёнивать несов. м пртеба(сь) 

[длит, в.]; миртебюрць [длит .-  
мнж . в.], 

оценйть сов. мирте (сь). 
оцепйть сов. сю рге (сь). 
оцеплйть несов. сю ртемба(сь) 

[длит, в.]; сюртембюрць [длит .- 
мнж . в.], 

очаг м (ж елезный лист , на кот о
ром раскладывается костёр) тю- 
мю.

бчень нареч. саць, игу.чи’, н ян а ’, 
ёльце, т я х а р и ’.

Очередь ж  ёл ьц ь’. 
очернйть сов. парм ре(сь). 
очернять несов. парм рем ба(сь) 

[длит. в.]; пармрембюрць 
[длит .-м нж . в.], 

очерствёлый талввы , талбэй. 
очерствёть сов. талва(сь). 
очйстить сов. 1. (от грязи, мусора) 

варцялм де(сь), хамболонзь.табо- 
ронзь, нёхолцялмде(сь); 2. (рога 
оленя) села(сь); 3. зт н. (от «пога
ни» пут ём  окуривания дымом к и 
шечных ж иров и лоскут а бобро
вой ш курки или пут ём  пропу

скания  «опоганившейся» вещи че
рез отверстие мет алла до т рёх  
раз) нибте(сь), нярумда(сь).

очйститься халта(сь), варця- 
лум зь , нёхолцялум зь; (от обла
ков) тиреялум зь.

очищ ать несов. 1. (от грязи, м у 
сора) варцялм дем ба(сь), хам- 
боломба(сь), таборомба(ср), нё- 
холцялмдемба(сь) [длит, в.]; 
варцялмдембю рць, хамболо- 
мбюрць, таборомбю рць, нёхол- 
цялмдембюрць [длит .-м нзк . в.];
2. (рога оленя) селба(сь) [длит. 
в.]; селбю рць [длит .-м нж . в.];
3. (от «погани» пут ём  окурива
ния дымом кишечных ж иров и 
лоскута бобровой ш курки или  
пут ём пропускания  «опоганив- 
шейся» вещи через отверстие ме
т алла до т рёх раз) нибтеба(сь), 
нярум дам ба(сь) [длит. в.]; 
ннбтебюрць, нярумдамбю рць 
[д л и т .-м н зк . в.].

очищенный 1. (от грязи, мусора) 
варцялмдевы , хамболомы, табо- 
ромы, нёхолцялмдевы; 2. (о р о 
гах оленя) селпы. селюй; 3. (от  
«погани» пут ём  окуривания ды
мом киш ечных ж иров и лоскута  
бобровой ш курки или  пут ём  
пропускания «опоганившейся» ве
щ и через отверстие мет алла до 
т рёх раз) ппбтевы, ннбтебэй, 
нярум давм , нярумдабэй.

очкй ед. нет  сэв сидер ', сэ- 
ван зь’ (н). 

очко ср (на карт ах, костях, в 
спорте) очко, оцько. 

очнуться сов. нинггамзь, сэв* н га- 
дпмзь; и* тось; я  очнулся сэвнн 
нгадпл1я ’, ими то; ты  очнулся 
сэвад нгадим я’, нр то; он оч
нулся сэнда игадпм я’, и да то.
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очутиться сов. пямдарэда(сь), нга- 
димзь, ерем зь . 

ошейник м  сёё’мя, сёерабц. 
ош ибаться несов. ошибка серта- 

ба(сь); ошибка сертабю рць. 
ош ибиться сов. ошибка серта (сь). 
ош йбка ж  ош ибка, 
ошйбочный ош нбкасавэи. 
ош пйрить сов. нговрярць. 
ощ енйться сов. ииць. 
ощ етйниться сов. пы рдата(сь). 
ощ йпы вать несов. (т раву) иыд- 

па(сь) [длит, в . ] ;  ныдгпорць 
[длит .-м нж . в . ] ;  (п т ицу)  нингг- 
ба(сь) [длит, в.]; нннггбюрць 
[длит .-м нлс. в.]. 

бщ упью нареч. пикця сякан а.

П павш ий 1. (убит ы й) хадавы; 
2. (околевший) х э ’вабэй. 
п&даль ж , мн. нет  х а ’ма, 

х ад ар а’ма. 
пйдать несов. 1. (о человеке и ж и 

вотных) м о’п апгга(сь); (на спи
ну) лясангга (сь); (на грудь) 
пы нднгга(сь), тинднгга(сь); (на  
бок) хэвдаленгга(сь), хэвды и и ’ 
м о’нангга(сь); (о более слабых) 
пырнгга(сь); (как попало) иэрц- 
пгга(сь); (вперёд) сулм га(сь); 
(плаш м я на землю)лабцпгга(сь); 
(о стоящ их предметах) хав- 
и гга(сь); (о воде) х асалн гга(сь), 
х а ’морць, пю рпа(сь); (о волосах, 
шерсти) мялепгга(сь); (обру
шиваться) хам зедаигга(сь); 2. 
перен. (о цене) х а ’люрць; он 
падает с ног от усталости нэда- 
ванда нид нгэда ёпп. 

падёж грам. падеж, 
падёж (скота) хапггва; х аб ц я’ (н). 
падёние ср, мн. нет (реки) яха  

х а ’мабць’ (и), яха  х а ’мы’, яха 
хэнггада’ма, сада м ал ’, 

падкий: п. на что-л . нгамгэкохо- 
ван м о’нанггана. 

падучий: падучая болёзнь теб- 
кадурма. 

падчерица ж  ховы не ню. 
паёк м паёк.
паз м, тех. харад  пи ’ по’, пон- 

дп р’ (д).

пазуха ж ,  разг. м а ’ (с). 
пай м е’эй, пясэй. 
пакёт м падар’ манда.Г. 
палата ж  палата; «Верховный 

Совёт СССР состойт из двух 
палат: Совёта Союза и Совёта 
Н ациональностей» (К онст ит у
ция СССР, ст. 33) «СССР В ер 
ховной Совет сидя и ал а тад а : 
Согаз Совет, иябию м’ Н аци о
н альность’ Совет». (СССР  
К онст ит уция 33 ст .). 

палатка ж  есер’ м я ’, мядеко. 
палёный пидеревы, пидехэп. 
пАлец м [мн. пйльцы] (руки) 

нгуда тарк а ; (ноги) нгэ тарка; 
большой п. пикця; указатель
ный п. нгумбъя; срёдний п. 
ерь нгуда тарк а ; безымянный 
п. гномзяда; нимзяда; мизйнец 
варты; большбй п. на ногё ми- 
неко.

палйть несов. 1. (ст релят ь) еса- 
бал а(сь), л адотял а(сь); еперць; 
2. (лсечь) парана (сь); пидере- 
мба(сь) [длит, в.]; пидере.чбюрць 
[длит .-м нпс. в.], 

палка ж  пя, ладорабць’ пя. 
палочка ж  (для подвешивания 

котлов к  крю ку) пад ню. 
палуба ж ,  мор. нгано синдер’. 
пальба ж , м н. нет (из руж ья) 

есабтёва, пенд’, пендерма, нга- 
дарм а, хамзедарма. 

пальто ср, нескл. пальто, тю ’уп 
паны.

палящ ий паранана; палящ ее 
солнце паранана х а е р ’.

памятник м  памятник, 
пам ять ж ,  мн. нет  тен ’ (н).
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пйпа м (отец) нгэця; нгэцёв’ (при  
обращении). 

папирбса ж  сяр  пя, пэбтавы сяр. 
папка ж  папка, 
пар м инд’ (д), тан зё , сюн. 
пйра ж  (о предмет ах) хэвас;

две пйры сидя хэвас. 
парйд м, воен. парад.

параилЬт м  параш ю т (санарцъ 
мэта прибор).

параш ю тйст м  параш ю та мэта. 
парень м  наны, нгацьмбой хибя. 
парикмахер м  пиднана. 
парикмахерская ж  пиднгголава. 
парить несов. пенё(сь); пенадё(сь>;

пенэрць [м нж .-в. |. 
парка ж , обл. 1. (верхняя одежда 

муж чины) п арка; 2. (цветок от 
кустиков морошки) ненянгг п а р 
ка.

парохбд м пароход, ту  нгано, 
речнбй п. ях а  мюмня ядэрта 
пароход или  ту  нгано.

парта ж  парта, 
партактйв м  партактив, 
партбилет м  партбилет, 
партгруппа ж  партгруппа, 
партиец  м  партиец, партияхана 

мэна.
партизан  м  партизан, 
п ар ти зан к а  ж  партизан  не, не 

партизан , 
партизанский паотпзанской; п.

отрйд партизанской  отряд, 
партийный партийной, 
пйртия ж  партия; п. большевикбв 

больш евик’ партия, 
парткбм м  партком, 
парус м [мн. парусй] есер ’, пу- 

лабт’ (д). 
парусйна ж , мн. нет  есер’. 
парусйновый есер’, есеркад сэдвы. 
парусный есеркана мэта; парус

н ая  лбдка есеркана мэта нгано. 
парйщий пенадёда, пенэрта. 
пасмурный (о погоде)-тир, синдол- 

тана; бы ть пасмурным синдол- 
та (сь). 

паспорт паспорт, 
пассажйр м  пассаж ир, 
пассажйрский пассаж ирской; п.

пбезд хибяри тэвабада поезд, 
пастбище ср [мн. пастбищ а] (для  

оленей) ты я; (объеденное оле
ням и место) хадо. 

пастй несов.: п. олёней ты пэрць; 
тыбэрць, ты м бэрць; п. днём т э ’- 
на мэсь, тэхэ’на мэсь; п . ночью 
есь.

пастйсь несов. хады рць [мнж . в.]. 
пастух м: п. олёней ты пэртя, 

ты бэртя, тымбэртя; п. лошадёй 
юно пэртя. 

пастуш еский: пастуш еская уп
ряж ка сярда; пастуш еская со- 
бйка тан ы рц ь’ вэнеко, та - 
ны рць’ (н). 

пастуш ить см. пастй. 
пасть I ж  (зверя) н я ’. 
пасть II ж  (ловуш ка) пя янгго. 
пасть I I I  сов. (подохнуть— об 

оленях) хась. 
пастьба ж , м н. нет  ты пэрма, 

тыбэрма, тымбэрма. 
пйсынок м  ховы ню.

паровбз м  паровоз, 
парбль м  пароль, 
парбм м  паром.
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патефбн м  патефон, 
патрибт м  патриот (харт а ямда 

мэнена хибяри). 
патриотизм м  патриотизм (харт а  

ямда мэнева). 
патрбн м, воен. патрон, н ярава; 

холостбй п. ниня сабвы н ярава; 
зараж енны й п. сабвы н ярава. 

патронт&ш м  н ярави ’ н гэся’.

паук м  лярцо , нибиця. 
паутйна ж  лярцо понгга, нибиця 

понгга. 
паучок м  нибпцяко. 
пах м, анат. лехэ, лерка, 
пахарь м  ям ерпада. 
пахйть несов.: п. зёмлю ям ер- 

па(сь) [длит, в.]; ям ерпюрць 
[длит .-м нж . в.], 

пбхнуть несов. (чем-л. вкусным)
нгамнъя(сь);(жясол*)нгамзаяСсь);
(рыбой) х ал яя (сь ); (луком) па- 
дъя(сь); (солоноватым) ибцья(сь); 
(копчёным) сям дъя(сь); ( ж ж ён
ным) п арая(сь); (палёным) пи- 
дея(сь); (дымом) я кэя (сь ); 
(горьковатым) варъя(сь); (гни 
лым) тибия(сь); (плесенью) 
пуръя(сь); (травой) нгамдэ’я(сь); 
(ягелем) нядэя(сь); (мхом) пу- 
нуя(сь), н ярц уя(сь); (дурно— 
о человеке) суя (сь); (дурно) нгаб- 
те(сь); (пбтом) нёхоя(сь); (ка 
лом) ти въ я(сь), п алкая(сь). 

пахучий нгабтена. 
пачкать несов. м асарпа(сь); не- 

сарп а(сь) [длит, в.]; м асар 
пю рць; несарпю рць [длит .- 
мнж . в,]; нёхолпа(сь).

пачкаться несов. масарць; н е 
сарць.

пдщ ня ж , с.-х . ерпада я. 
пайть несов. хубтаба(сь), хуб- 

там ба(сь) [длит, в.]; хубта- 
бюрць, хубтамбю рць [длит .-  
мнж . в.], 

певёц м (исполнит ель ненецких  
песен) хынота, хы но’ла; (испол
нит ель русских песен) янггэрта. 

певица ж  (ненецких песен) хы 
нота не, хы но’ла не; (русских  
песен) янггэрта не. 

певун м, разг. хынокад. 
педагбг м  тохолкода. 
пекёрня ж  ябцна хард, ябцно- 

лава , ябцангголава. 
пёкарь м  ябцнана, няньм ябц- 

бада.
пелзнйть несов.: п. ребёнка нга- 

цекым сярба(сь) [длит , в.]; 
н 'ац ек ы м  сярбю рць [длит .- 
мнж . в.], 

пелйдка ж , зоол ..пайха. 
пена ж , м н. нет  сисё, спею, 
пенал м  пенал.
пёние ср (ненецких песен) хы но’- 

ма; (русских песен) янггэрма. 
пёнистый сисёлянгг. 
пениться несов. сисёртама (сь); си-.

сюрць [мнж . в.], 
пёнка ж  сисёко. 
пенсионёр м  пенсиям н я ’амбада. 
пёнсия ж  пенсия, 
пень м  салик, сал. 
пенйть несов. (кому-л. за чт о-л.)

вадебярць [мнж . в.]. 
пёпел м, мн. нет  тун зибя, тюн- 

зибя.
пепелище тусо’ма, таботяр ’. 
пёпельница ж  тунзибя н гэся '. 
первичный первичной, 
первоклассный н гул и ’ сава. 
пёрво-нйперво нареч., разг. п и 

л и ’ нюртена, нюртенанда. 
пёрвый 1. нюртей; п. из двух 

нюртеюм’; Пёрвое Мйя Нюртей 
Май я ля ; в п. раз нюртей мэва, 
ню рте’э’ ; с пёрвого взглйда 
нюргей сы лавахад; первым дё- 
лом пили’ нюртена, ню рте’энан- 
да; 2. (лучш ий) сям ян хат сава;
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п. ученйк сям янхат сава тохо- 
данна; он в наш ем колхозе 
п. работник кол хозхан ан а’ с я 
м янхат сава манзарана. 

перебегать несов. 1. (через чт о-л.) 
сюрба мадаба(сь); сюрба мада- 
ран гга(сь); 2. ( н а  сторону не
прият еля) сакадан гга(сь), н я ’- 
л ангга(сь). 

перебежать сов. 1. (через чт о-л.) 
сюрба м адара(сь), сюрба ма- 
да(сь); 2. ( н а  сторону неприят е
ля)  сакада(сь), п я ’ла(сь). 

перебираться несов. 1. ( п а  новое 
место) несэй яп  ям дангга(сь); 
2. (через чт о-л.) м адарана(сь). 

перебить сов. (насмерть) хадерць 
[мнж . в.], 

перебрасывать несов. прт моё-
па(сь) [длит, в.]; нрт моё-
пюрць [длит .-м нж . в.], 

перебраться сов. 1. ( н а  новое
место) песэй ян ям да(сь);
2. (через чт о-л.) м адара(сь),
мада (сь). 

перебросить несов. 1. (через чт о-л.) 
мось; 2. ( н а  другое место) не
сэп ян нгэдара(сь); п. войска 
саюв няби ян нгэдара(сь). 

перебудйть сов. сидерць [мнж. 
в . ] ;  п. всех в" чуме мякапа 
мэпн м ал’ сидерць. 

перевйл м (горный) мад; п. У р ал ь
ского хребта И гарка п э’ мад. 

перевезти сов. (на другое место) 
несэй яи хан а(сь); (на лодке, 
на плот у) мадарта (сь); вэра (сь), 
вэрта(сь), 

перевёрнутый сю рхалевы; (о по
суде) вабтавы; (вверх дном) 
пынделабтавы. 

перевернуть сов. сю рхале(сь); 
хамбхале(сь); (посуду) вабтаСсь); 
(вверх дном) пынделабта(сь). 

перевернуться сав.сюрхалць; хамб- 
халць; (о посуде) вабта(сь); 
(вверх дном) пындерць. 

перевёрты вать несов. сю рхале- 
ба(сь) [длит, в . ] ;  сю рхалебюрць 
[длит .-м нж . в . ] ;  хамбхале- 
ба(сь) [длит, в.]; хамбхале- 
бюрць [длит .-мнмс. в . ] ;  (о по

суде) вабтаба(сь) [длит, в.]; 
вабтабю рць [длит .-мнмс. в.]; 
(вверх дном) пынделабтаба (сь) 
[длит, в . ] ;  пынделабтабюоць 
[длит .-мнмс. в.], 

перевёрты ваться несов. с'юрхал- 
тан а(сь); хамбхалтана (сь); (о 
посуде) вабтана(сь); (вверх 
дном) пы пдертана(сь). 

перевести сов. 1. (из одного места 
в другое) несэй ян  вадалць; 
2. тасла(сь); п. на русский 
язы к (письменно) русской ва- 
давна пада(сь); (устно) русской 
вадавна хэта(сь). 

перевёш ать сов. нгыдерць [мнмс.
в.].

перевеш ивать несов. нгы дерпа(сь) 
[длит, в.]; игыдерпюрць [длит .- 
мимс. в . ] ,  

перевод м (из одного места на 
другое) несэй ян вадалма. 

перевбз м  м атолава, м ад арта- 
мбава.

перевозить несов. несэй ян хан а- 
ба(сь) [длит, в.]; несэй ян ха- 
набюрць [длит .-мнмс. в.]; (на  
лодке, на плот у) вэрам ба(сь), 
мадартамба(сь) [длит, в . ] ;  вэ- 
рамбю рць, мадартамбю рць 
[длит .-мнмс. в.], 

перевозка ж  мадартамбава. 
переворачивать несов. хамбъё- 

ла(сь); хамбхалеба(сь) [длит, 
в.]; хамбхалебю рць [длит .- 
мпме. в.]. 

переворачиваться несов. хам бхал- 
игга(сь).

перевыбирать несов. песэйвана тэ- 
раба(сь) [длит, в.]; песэйвана 
тэрабю рць [длит :-мнмс. в . ] ,  

перевыборы ед. нет  песэйвана 
тэраб ава’, песэйвана тэраигго- 
в а ’.

перевыбрать сов. несэйвана тэра. 
перевыполнение ср, мн. нет  ваць 

пандава; п. плана планм ваць 
пандава.

перевыполнить сое.ваць панда(сь); 
егб бригада перевь'шолнила план 
добычи рыбы брпгадада халям  
хада планмда ваць пандада.
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перевыполнять несов. ваць п ан 
да,мба(сь) [длит, в.]; ваць пан- 
дамбю рць [д лит .-м нж . в.], 

перевязать сов. маионзь, сяра(сь). 
перевязка ж  с я р ’ма, м ан’ма, сы- 

хы ’ма.
перевязы вать несов. маномба(сь), 

сярба(сь) [длит.в.]; маномбюрць, 
сярбю рць [длит .-м нж . в.], 

перегляды ваться несов. помпа сы- 
лапгга(сь), сы лапгга (сь). 

переглянуться сов. помпа сы- 
ла(сь), сы ла(сь). 

перегнать сов. 1. (стадо через 
реку) мадарта(сь); (стадо на 
другое место) тапа (ст.), хана (сь), 
нензла(сь); н а ’волць; 2. (в беге) 
нерте (сь). 

перегнуться сов. вы пра(сь). 
переговоры ед. нет  лаханорм а. 
перегон м  1. (скота через реку  

и т. и .) вэркулва; 2. (расстоя
ние меж ду остановками в пут и) 
нгэдалава; 3. (расстояние от 
одной ст оянки чума до другой) 
мю, тапетава. 

перегонять несов. 1. (стадо через 
реку) м адартамба(сь) [длит, в.]; 
м адартамбю рць[длит. -мнж . в. ]; 
(стадо па другое место) тан а- 
ба(сь), хан аба(сь), нензла- 
мба(сь), н а’волна(сь) [длит, в.]; 
танабю рць, хаиабю рць, ненз- 
ламбюрць, н а’волтпорць [длит .- 
мнж . в.]; 2. (в беге) нерте- 
пгго(сь); нерте,мба(сь) [длит.в.]-, 
нертембюрць [длит .-м нж . в.], 

перегораж ивать несов. 1. (изго
родью) в апа(сь) [длит, в.]-, ва- 
шорць [длит .-мнмс. в.]; 2. (ре
ку) ю мба(сь) [длит , в.]; 
юмбюрць [длит .-мнмс. в.], 

перегородить сов. 1. (изгородью) 
ваць; 2. (реку) ю сь. 

пёред предлог перня, перпяпа, 
нерцю на; п. домом харад  нерня; 
п. отъездом  хэва нерцю на. 

перёд м мер, неры. 
передавать несов. мппа(сь) 

[длит, в.]; мипюрць [длит .- 
МН31С. в.]; (услышанное) памд- 
вым вадець.

передать сов. миць. 
передвигать несов. нензхалаба (сь) 

[длит . в . ] ;  нензхалабю рць 
[длит .-мнмс. в.], 

передвигаться несов. нензла- 
н гга(сь), нензхалнгга(сь); мпнзь, 

передвинуть сов. непзлайте(сь), 
нензлайбте(сь). 

передвинуться сов. нсизхалць. 
передёлать сов. несэйваиа сер- 

та(сь), янгор серта (сь). 
переделить сов. несэйваиа тярць, 

янгор тярць. 
передёлка ж  несэйвана сер т а - 

бава, янгор сертабава. 
перёдний перы, нернянгы , нер- 

нпй; (передняя часть) лад; (пе
редняя часть ш куры до лопа
ток) сул; (передние ноги, лапы) 
хунггля; (отросток рогов) пы я- 
лё; (передняя сторона ч$ма) 
сп ’ (и); (изгиб у  полозьев) хар - 
м у ’ (д). 

передовик м пермбэртя. 
передовой нерденя, нерня миндя; 

(олень в упрязюке) нензампндя, 
нерня мэта, нгудахы, неры, пия- 
хы.

передбк м (наст ила нарт ) т ен 
д ер ’.

передохнуть сов. нылайбте(сь). 
передумать сов. несэйвана пбе- 

дола(сь). 
передушить сов. (задушить) 

хабтьдярць [мнмс. в.], 
передыш ка ж  ны л’ (н). 
переезжать несов. 1. (с места на 

место) ям дана(сь), ямда- 
пгга(сь); 2. (через чт о-л.) мада- 
ран а(сь), мадаба(сь) [длит, в.], 
мадабюрць [длит .-м нж . в . ] ,  

переёсть сов. (о рж авчине) нгамзь. 
переёхать сов. 1. (на новое место) 

несэй ян  ям да(сь); 2. (через 
чт о-л.) м адара(сь). 

переж ёвывать несов. (о ж вачных 
ж ивотных) сояда(сь), соя- 
дарць [мнж . в.], 

пережйть сов. 1. (испытать) пго- 
ка нгамгэм манэць; 2. (кого-л.) 
пунда нле(сь). 

перезабы ть сов.ю рлярць[л1ялс. в.].

пер
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перезимовать сов. сырам мада(сь), 
сы вда(сь), сывм мада(сь). 

переизбирать несов. несэйвана 
тэраба(сь) [длит , в .]; несэйвана 
тэрабю рць [длит .-мнж . в.]. 

переизбрать сов. несэйвана тэ- 
ра(сь).

переименованный несэйвана нюм- 
девы, несэйвана нимдевы. 

переименовать сое. несэйвана нюм- 
де(сь), нюмдя несэймда(сь). 

переименоваться сов. несэйвана 
пюмде(сь), нюмдя несэймзь. 

переименбвывать несов. несэйва
на нюмдеба(сь) [длит , в.]; ие- 
сэйвана шомдебюрць [длит .- 
мнж . в.], 

переименовываться несов. несэй
вана нюмденгга(сы. 

перейтй сов. (на новое место) не- 
сэй ян хэсь; мадара(сь); (вброд) 
есерць мада(сь). 

перекалы вать несов. лядпа(сь) 
[длит. в.]\ лядпю рць [длит .- 
мнж . в.], 

перекатать сов. мандярць [мнж .
в.].

перекаты ваться несов. хумбрырць; 
на мбре так  и перекаты ваю тся 
вблны ямна хамбангэ тэри 
хум бры рнга’. 

перекаш ивать несов. вэдлабта- 
ба(сь) [длит, в.]; вэдлабта- 
бюрць [длит .-м нж . в.]. 

перекинуть сов. мось. 
перекладина ж  н я р х ал ’ма, н я р ’ 

нгэда пя; (над очагом) ти ’(д); 
(у  нарты) нин. 

переклеивать несов. несэйвана ив- 
темба(сь), ивтерпа(сь) [длит, в.}; 
несэйвана ивтембюрць, ивтер- 
пюрць [длит .-м нж . в.], 

перекличка ж  ер к ар а ’мна- ваде’- 
м а.

перековать сов. несэйвана яда(сь), 
ядрабтярць [мнж . в.], 

переколбть сов. лядаць. 
перекосить сов. вэдлабта (сь). 
перекочевать сов. ям да(сь), ён- 

да(сь).
перекочёвы вать несов. ям дана(сь), 

ям дангга(сь), ёндорць.

перекраивать несов. несэйвана пар- 
кыба(сь); п аркы рп а(сь) [длит, 
в.]; несэйвана паркыбю рць; 
паркы рпю рць [длит .-м нж . в.], 

перекрасить сов. (суриком) не
сэйвана нгота(сь); (красками) 
несэйвана нголепяда(сь). 

перекраш ивать несов. (суриком) н е
сэйвана нготаба(сь) [длит, в.]; 
несэйвана нготабюрць [длит .- 
мнж . в .у  (красками) несэйвана 
нголепядаба(сь) [длит , в.]; н е
сэйвана нголепядабю рць [длит .- 
мнж . в.], 

перекрестйться сов. сёё’мям сюр- 
хале(сь). 

перекричать сов. (кого-л.) сямяп 
нита нимня тёре(сь). 

перекройть сов. несэйвана п ар 
ка (сь); несэйвана паркорць 
[мнж . в.]. 

перекрош йть сов. пусарць [мнж .

перекры вать несов. песэйвана син- 
деретаба(сь) [длит, в.]; песэйва
на синдеретабю рць [длит .-мнж .
в.].

перекрыть сов. несэйвана синде- 
рета(сь), синдерета(сь). 

перекупать несов. тэмдерпа(сь) 
[длит, в.]; тэмдершорць [длит .- 
мнж . в.]. 

перекупать сов. тэмдерць [мнж .
в.].

перекусать сов. сяторць, нган- 
Дярць [мнж . в.]. 

перекусйть сов. 1. (поперёк) юль- 
цядте(сь); 2. (поесть) нгаворъе- 
бте(сь), нгавсумбъебте(сь). 

перекусы вать несов. (поперек) 
ю льцядтемба(сь) [д ли т .в .у  ю ль- 
цядтембюрць [длит .-м нж . в.], 

переламывать несов. м альерпа(сь). 
м ардам ба(сь) [длит, в.]; маль- 
ерпю рць, мардамбюрць [длит .- 
мнж . в.], 

перелезать несов. (через чт о-л.) 
мадаба(сь) [длит, в.]; мада- 
бюрць [длит .-м нж . в.]. 

перелёсок м  под.
перелёт м  1. тирма, ёндава; бес

посадочный п. нгамдормадавэй
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тирма; 2. (при стрельбе) селян 
т я х а ’ хэвы мунгг. 

перелетать несов. несэй ян тирць, 
ёндорць, ёнда пэрць. 

пгрелетёть сов. несэй ян тись, 
ёнда (сь). 

перелётный ёндана; перелётная 
птйца нарэй тиртя. 

переловить сов. (оленей арканом) 
ярколць. 

пзрелбм м  м ал ь ’м я, м ал и р ’. 
переломать сов. м альерць, м ар- 

дярць [мнж . в.], 
пэреломйть сов. м ал я(сь), сы хыл- 

та(сь ), сыхыбта(сь). 
перем&зать сов. (в краске) несарць;

(в грязи)  масарць [мнмс. в.], 
перемазаться сов. (в краске) 

н есра(сь); (в грязи) м асра(сь). 
перемалывать несов. н яелп а(сь) 

[длит, в.]; няелпю рць [длит .- 
мнж . в.]. 

перемахнуть сов., разг. (переско
чит ь) х у ’мада(сь). 

перемёна ж  1. (замена) несэймда- 
ва; 2. (школьный перерыв) тохо- 
данва по’, 

переменйть сов. несэймда (сь). 
переменйться сов. несэймзь. 
переменйть несов. несэймдамба(сь) 

[длит, в.]; несэймдамбюрць 
[длит .-м нж . в.], 

переменяться несов. несэймда- 
на(сь); несэйворць. 

перемеш ать сов. евле(сь). 
перемигиваться несов. сэв*янггэм - 

лам ба(сь) [длит, в.]; сэв* ян г- 
гэмламбю рць [длит .-м нж . в.]. 

перемигнуться сов. сэв* янггэм- 
ла(сь), хаем ла(сь). 

переминаться несов., разг. (с но
ги на ногу) тансумба(сь) [длит. 
в.]; тансумбю рць [длит .-м нж . 
в.].

перемножать несов. нгокамда- 
мба(сь) [длит, в.]: нгокамда- 
мбюрць [длит .-м нзк . в.], 

перемнбжить сов. нгокамда(сь). 
перемолбть сов. няелць. 
перемостйть сов. несэйвана п ул- 

да(сь), пулда(сь); пулдярць 
[мнмс. в.].

перемйть сов. пиделць. 
перенестй сов. 1. (с одного места 

на другое) тэва(сь), мине х а 
на (сь); 2. (боль) ебта(сь). 

перенбс м, грамм, несэй строкан 
ханабава. 

переносйть несов. 1. (с одного 
места на другое) тэваба(сь), 
мине хан аба(сь) [длит, в.]; 
тэвабю рць, мине ханабю рць 
[длит .-мнмс. в .]; 2. (боль) еб- 
таба(сь) [длит, в .]; ебтабюрць 
[длит.-мнэ/с. в.], 

перенбсица мс, анат. пыя пангг, 
пыя сэхэ. 

переночевать сов. пи’ сенгга(сь), 
сенгга (сь). 

перенумеровать сов. н ум ерата(сь). 
переодеваться несов. ембторць 

[мною, в.]; несэй п ан эхэ’ емб- 
па(сь) [длит. в .]■, несэй панэхэ’ 
ембпгорць [длит .-мнж . в .], 

переодёться сов. ембаць, несэй 
п анэхэ’ ембаць. 

перепачкать сов. нёхолоць. 
п ерепачкаться сов. нёхоломзь. 
перепилйть сов. несэйвана пи- 

ле(сь), пиле(сь). 
переписать сов. несэйвана п а 

д а т ь ) .
перепйска мс 1. (действие) н е

сэйвана падва; 2. (корреспон
денция) юн падар’. 

перепйсывать несов. несэйвана 
падба [длит, в .]; несэйвана пад- 
бюрць [длит .-м нж . в.], 

переплатйть сов. т я х а р и ’ нгока- 
вна салда(сь). 

переплачивать несов. т я х а р и ’ 
нгокавна салдамба(сь) [длит, в .] ; 
т я х а р и ’ н гокавна салдамбю рць 
[длит .-мнмс. в.]. 

переплы вать несов. н гохолпа(сь) 
[длит, в . ] ;  нгохолпю рць [длит .- 
мнмс. в.]. 

переплыть сов. нгохолць. 
переползать несов. нялода мада- 

ба(сь) [длит, в.]; нялода мада- 
бюрць [длит .-мнмс. в . ] ,  

переползтй сов. нялода мада(сь). 
перепблненный тарка пандавы. 
перепблнить сов. тарка  панда (сь).
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переполниться сов. тарка  п ана(сь). 
переполнять несов. тарка  п анд а- 

м ба(сь) [длит, в.]; тарка  п анд а- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

переполняться несов. тарка  пан- 
нгга(сь). 

переправа ж  мад. 
перепры гивать несов. санаба(сь) 

[длит. в.у, санабю рць [длит .- 
мнж . в.], 

перепры гнуть сов., х у ’м ада(сь), 
сана(сь). 

перепрягать несов. подеромба(сь) 
[длц/л.в.];подеромбю рць [длит .- 
м нж . в.]. 

перепрйчь сов. иодеронзь. 
перепуганный харевы. 
перепугать сов. харе(сь), сей- 
■сялмдерць; вэнолтярць [мнж .
в.].

перепугаться сов. сейсялумзь; вэ- 
нолаёсь). 

перепутать сов. пэбта(сь). 
перервать сов. ны калць. 
перерваться сов. ны кла(сь). 
перерёзанный мадавы. 
перерёзать сов. м ада(сь). 
перерезать /<т>в.мадаба(сь) [длит.

в.]; мадабю рць [длит .-м нж . в.], 
перерубать несов. .ң яр’ мадаба(сь), 

мадаба(сь) [длит, в.]; м ад а
бюрць [длит .-м нж . в.]; м а 
торць [мнж . в.]\ м аторпа(сь) 
[длит, в.]; маторпюрць [длит .- 
мнж . в.]. 

перерубить сов. н я р ’ мада(сь), лю
да (сь).

перерыв м: обеденный п. м апза- 
равахана нгэвадалава. 

перерывать I несов. (рвать) пы- 
к ал п а(сь) [длит, в.]; ны кал- 
пюрць [длит .-м нж . в.]; ны- 
добтамба(сь) [длит, в.]; ныдо- 
бтамбюрць [длит .-м нж . в.]. 

перерывать 11 несов. (рыть) хамб- 
халеба(сь) [длит, в.]; хамбха- 
лебюрць [длит .-м нж . в.]. 

перерыть сов. хам бхаяе(сь). 
пересадить сов. несэй ян нгам- 

та (сь).
пересадка мс несэй ян нгамтава; 

(раст ений) едэй ян нгамтава.

пересекать несов. н я р ’ мадаба(сь), 
м адаба(сь) [длит, в.]; н я р ’ м а 
дабю рць, мадабю рць [длит .- 
мнж . в.]. 

переселйться сов. едэй ян нлелць, 
ямда(сь). 

переселяться сов. едэй ян илел- 
тан а(сь), ямдана(сь), ямда- 
нгга(сь).

пересёсть сов. несэй ян нгам да(сь); 
едэй ян нгамда(сь); п. на другой 
поезд нгани поездан тись. 

пересёчь сов. н я р ’ мада(сь), ма- 
да (сь).

перескакивать несов. санаба(сь) 
[длит. в.у, санабю рць [длит .- 
мнж . в.]. 

перескочйть сов. х у ’мада(сь), с а 
на (сь).

переслать сов. (кому-л. чт о-л.)
нгэдара(сь). 

пересматривать несов. несэйвана 
м анэсарць [мнж . в.], 

пересмотр м  несэйвана манэсар- 
ма.

пересмотрёть сов. несэйвана ма- 
нэць.

пересолйть сов. несэйвана сэра- 
та (сь ); т я х а р и ’ нгокавна сэра- 
та(сь).

пересохнуть сов. 1. (сделаться 
сухим) тал ва(сь ); 2. (об источ
нике) хасалць; <> у меня пере
сохло во рту няни сн сэлига. 

пересохший: пересохшее озеро
хасрё: п. ручёй пензя. 

переспраш ивать несов. несэйвана 
юндорць. 

переспросить сов. песэйвана ю пра. 
перессбрить сов. поёлта(сь); поел- 

тя р ц ь  [мнж . в.[. 
перессбриться сов. поёлара(сь). 
п ереставать несов. н гэвадана(сь).

нгэвадангга(сь). 
переставить сов. несэй ян пгам- 

та(сь ); несэй ян н улта(сь). 
переставлять несов. несэй ян нгам- 

там ба(сь) [длит, в .]; пгамта- 
мбюрць [длит .-м нж . в.]; несэй 
ян  нултам ба(сь) [длит, в.]; не
сэй яп  нултам бю рць [длит .- 
мнж . в.].
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перестать гое. пгэвада(сь); н. дви
гаться  хасерць [мнж . в.], 

перестилать несов. несэйвана ле- 
хэбтамба(сь) [длит, в.]; несэйва- 
иа лехэбтамбюрць [длит .-м нж . 
в.]; лехэбтярць [мнж . в.], 

перестлать сов. несэйвана лехэ- 
бта (сь).

перестраивать несов. несэйвана 
сертаба(сь) [длит, в.]; несэй
вана сертабгорць [длит .-м нж . 
в.]; несэйвана хамадамба(сь) 
[длит, в.]; несэйвана хам а- 
дамбюрць [длит .-м нж . в.], 

перестрёлка ж  спд’няд енерма. 
перестрбить сов. несэйвана сер- 

та (сь), несэйвана хамада (сь). 
перестройка ж  несэйвана сертава;

несэйвана хамадава. 
переступать несов. (через чт о-л.)

таннгга (сь). 
переступйть сов. (через чт о-л.)

тана(сь). 
пересуш ить сое. тал ера (сь), т я х а 

ри ’ нгокавна талвра(сь). 
пересчитать сов. несэйвана то 

ла (сь).
пересчйтывать несов. несэйвана 

толаба(сь) [длит , в .]; несэйвана 
толабю рць [длит .-м нж . в.), 

пересылать несов. (/сому-л .,  чт о-л.) 
нгэдарамба(сь) [длит , в .]; нгэ- 
дарамбю рць [длит .-м нж . в . ) ,  

пересыхать несов. 1. (делаться
сухим) талвн гга(сь); 2. (об ис
точнике) хасалнгга(сь). 

перетаскивать несов. тэваба(сь) 
[длит, в.]; тэвабю рць [длит .-  
мнж . в. ]. 

перетащ йть сов. тэва(сь). 
перетрястй сов. несэйвана лабаць. 
перетягивать несов. н ярхалаб а(сь) 

[длит . в . ] ;  нярхалабю рць 
[длит .-м нж . в.]; (верёвкой) са- 
пяртем ба(сь) [длит, в.]; сап яр- 
тембюрць [длит .-м нж . в.], 

перетянуть сов. н ярхал а(сь); (ве
рёвкой) сапярте(сь). 

переучивать несов. несэйвана то- 
холам ба(сь) [длит, в.]; несэй
вана тохоламбю рць [длит .- 
мнж . в . ] .

пер

переучить сов. несэйвана тохо- 
ла(сь); тохолярнь [мнж . в.]. 

перехитрйть сов. сероць мэсь. 
переход м  м атолава, мад. 
переходйть несов. м адарана(сь); 

мадаба(сь); п. вброд есерць ма- 
даба(сь) [длит . в. 1; есерць ма- 
дабюрць [длит .-мнж . в.]; есерць 
[мнж . в.]. 

пёрец м  перец, 
перечеркнуть сов. енахалць. 
перечёсть сов. несэйвана тола(сь). 
перечйслить сов. тасла(сь), то- 

ла(сь).
перечислять несов. тасламба (сь), 

толаба(сь) [длит , в .]; тасла- 
мбю рць, толабю рць Iдл ит .-мнж . 
«.[.

перечитйть сов. несэйвана то- 
ла(сь).

перечйтывать несов. несэйвана то- 
лаба(сь) [длит , в.]; несэйвана 
толабю рць [длит .-м нж . в . ] ,  

перёчить несов. н ярхал аб а(сь) 
[длцт . в.]; нярхалабю рць 
[длит .-м нж . в .\\ н я р ’ нгэда 
вадам мэць. 

переш агивать несов. енггахал- 
п а(сь) [длит, в . ] ;  ен ггахал- 
шорць [длит .-м нж . в . ] ,  

переш агнуть сов. еиггахалць. 
перешёек м, геогр. сы хы м дяр’, 

сы хы дяр’. 
переш ёпты ваться несов. помиандо’ 

хасабарць [мнж . в.], 
переш ивать несов. несэйвана сэд- 

ба [ д л и т . в .  ];пссэнвапа сэдбюрць 
[длит .-м нж . в . ] ,  

переш йть сов. несэйвана сэда(сь). 
перйна ж  перина, 
перйод м период; по’(н ). 
перо ср [мн. пёрья] 1. (для пись

ма) паднабць’ еся; 2. (маховое— 
пт ицы) то; (мелкие перья п т и 
цы) т а р ’, 

перочйнный: п. нож там длада хар. 
пёрстень м лембтя. 
пёрхоть ж , мн. пет  спбпл’ (д). 
пеочатка ж  тоба. 
перчйть сов. перецятаба(сь) [длит. 

в . ] ;  перецятабю рць [длит .-мнж .
в.].
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пёс м  хора вэнеко. 
песёц м, зоол. нохо; п. недопёсок 

тора нохо; п. синяк халэв нохо; 
голубой п. сенгг нохо; п. кресто- 
в4тик крсстоватик, тангы  нохо. 

пёсня ж  (ненецкая) хынабц; (рус
ская) янггэбц. 

песбк м таб; сахарный п. пудёко 
сахар.

пестрёть несов. падвымдамба(сь) 
[длит , в.]; падвымдамбюрць 
[длит .-м нж . в.]; падвыляигг 
нгэсь.

пеструш ка ж У зоол. нохо пися. 
пёстрый падвы.
песцбвый нохо; песцбвая ш кура 

нохо хоба. 
песчаный таб; песчаное мёсто таб- 

савэй я , ярэй  я, табэй, ярэй; 
п. бёрег м ара, 

пётелька ж  м яракоця. 
пётля ж  м яра, мара.

%
петух м петух. "  
петь несов. (ненецкую песню) хы- 

ноць; (русскую песню) янггэрць 
[мною. в.], 

пехбта ж , воен. пехота, ядна 
саюв.

пехотйнец м  ядна саю вхана мэна. 
пехотный пехотной; п . полк п е 

хотной полк, 
печйлить несов. им» вомдаба(сь), 

тусьлабгаба(сь) [длит, в.]; им» 
вомдабюрць, тусьлабтабю рць 
[длит .-м нж . в.], 

печйлиться несов. и= вэва нгэсь. 
печаль ж  и= номд’ма, и» вома, 

и» вэва нгэва. 
печальный и» вэва нгэда; печаль

ные нбвости вэва едэй юн. 
печатать несов. печатайба(сь) 

[длит, в.]; п ечатайбю рць[блнт.- 
мнж . в.], 

печать ж  печать, 
печёнка ж  мыдкоця.

печёный ябцвы. 
пёчень ж , анат. мыд. 
печёнье ср печенье; ябцвы. 
пёчка см. печь.
печбрец Печорандер, С анэро’ тер. 
печь I сущ ., ж  печь, 
печь II несов. 1. (хлеб и т. п.) ябц- 

ба(сь) [длит, в.]; ябцбю рць 
[длит .-м нж . в.]; 2. (о солнце) 
парана(сь). 

пёчься несов. 1. (о хлебе и т. п .)  
ябцна(сь); 2. (заботиться) ха- 
дахал а(сь), сахарам ба(сь); н е р 
н я ’ пэрць. 

пешеход м  нгэда хапота, ядна. 
пёший ядна. 
пёш ка ж , шахм. сянэ. 
пешком яда, нгзхэна. 
пёш ня ж  янгган абць’ (н). 
пещер;. ж  хоркадё, я хоркадё. 
пиджак м лад  паны, 
пйка ж  пика, савлю й еся. 
пйкнуть сов., разг. вам гада(сь), 

вась.
пила ж  пила, и хибць'(н ). 
пилёный пилевы, мадавы. 
пилйть несов. пилеба(сь), ихи- 

ба(сь) [длит, в.]; пидебю рць, 
ихибюрць [длит .-м нж . в.], 

пйлка ж  пиленггова, пилебава. 
пилообразный п и л а р а х а .. 
пилот м, ав. пилот, тиртя нгано- 

хона тиртя. 
пйлыцик м пиленггода, пилебада, 

маторана. 
пилюля ж  пилю ля, 
пимы (обувь из оленьего меха) п и 

в а ’; п. просмолённые с отдёль- 
ными голбвками тобак’, м ад ак’ ; 
п. дома пние м я к ац я ’; п. с дву- 
мй рисунками сидям падрота’; 
п. с чёрными и бёлыми камы - 
сами парисетевы ’; п ., украш ен
ные сукнами нойм п адрота’; 
п. с семью рисунками си ’ве 
падрота’. 

пинать несов., разг. (ногой) та - 
парпа(сь); тап халп а(сь) [длит. 
в.]; Тапарпю рць, тапхалпю рць 
[длит .-мнж . в.], 

пинбк м, разг. тапхалм а. 
пионёр м пионер.
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пионервожатый пионер' отряд , 
нермбэртя. 

пионёрский пионерской, 
писарь м, уст . паднана. 
писатель м  писатель, книга пад- 

бада.
писать несов. падна(сь); пад- 

ба(сь) [длит, в.у, падбю рць 
[длит .-м нж . в.]; паднорць 
[мнж . в.], 

писк м, м н . нет  сяркад ава , сярна. 
пистбн м  пистон, табцорць’ (н). 
письменность ж , мн. нет  п адар ’. 
письмб ср письмо, юн п ад ар ’;

(действие) падбава. 
письмонбсец м  юн падро ядэлаиа. 
питание ср нгавар. 
питать несов. н гавлам ба(сь) 

[длит. в.], нгавламбю рць 
[длит .-м нж . в.], 

питаться несов. нга вор ць [мнж . 
в.]; иле(сь); чайка п итается  
ры бой халэв  халяхад  иле. 

пить несов. нгэрпа [длит , в.]; 
нгэрпюрць [длит .-м нлс . в].; 
(воду) идарць; (чай) сяйнзь. 

пихать несов., разг. ти рцьп а(сь) 
[длит , в.]; тирцьпю рць [длит .- 
м нзк. в.], 

пйшущий падба люта; пиш ущ ая 
маш йнка падба люта маш инка, 

пищ а ж , м н. нет  нгавар. 
пищ ать несов. хы вна(сь), идна (сь); 

ейна(сь); хы внорць, иднорць 
[мнж . в.], 

пищевбд м, анат. сё. 
пишевбй н гавар.
плавать несов. 1. (о человеке и 

зкивотном) нгохолю рць; нго- 
холёрць [мнж . в.]; 2. (о судне) 
хатэрць [мнж . в.], 

плавнйк ж  1. (лес, вынесенный 
водой на берег) хув; 2. (орган 
плавания у  рыб) тора, 

плавунёц м, зоол. ид сисо. 
плакат м плакат, 
плакать несов. ярць; п. навзрыд 

ярць нгэснгга(сь); (о ком -л., о 
чём-л.) ярабтал1ба(сь) [длит. 
в.]; ярабталтбюрць [длит .- 
мнж . в.], 

плакса м и ж , разг. ярсу , ярхад.

пламенный лэё. 
пламя ср  лэё.
план м  план; пятилётний п. сам- 

лян гг по план; производствен
ный п. производственной план; 
учёбный п. тоходана план, 

планёр м, ав. планёр; п л а н ё р - 
хана тпртя. 

планйровать несов. п ланируй- 
ба(сь) [длит, в.]; п ланпруй- 
бюрць [д лит .-м нж . в.], 

планка зк  н я р ’ма, л аб ц ь’ма. 
плановый плановой, 
пластйнка ж  пластинка; лабас. 
плата зк , мн. нет  сал , салко; (зи 

работ у) недьбя; (ш аману) хасо. 
платёж  м  сал , салкосэй. 
платёлы цик м салкода. 
платйть несов. салдам ба(сь) 

[длит, в.]; салдал1бюрць [длит .- 
м нзк. в.]; салко(сь); салкурць 
[мнзк. в.], 

платный недьбята, недьбясавэй. 
платбк м  плат; (головной) е р ’ то- 

хо’ (сь). 
платье ср тохо’ паны, 
плач м  яр .
плашмй нареч. лабцёйндасер’, 

лабц н зер’ . 
плевать несов. сабцьоа(сь) [длит. 

в .]; сабцьбюрць [длит .-м нж .
в.].

плеваться несов. сабцьм тяно - 
ла(сь); сабиьрорць [мнж . в.]. 

плевбк м  сабць.
плёмя ср [мн. плел»енб] племя, 

тэнз.
племянник м н я  ню; (сын старшего 

брата) папа, нинека ню, н яка  
ню; (младшего брат а) ню, папа 
ню, пебя ню ; (сын старшей  
сестры) лгянгг, нябако ню; (сын 
младш ей сестры) ню, не папа 
ню.

' племянница ж  ня не ню, не п а 
па.

плен м, мн. нет  плен; попбсть 
в п. п ян ггуй ’ н гуд аха’ ерелюь. 

плённый пленной, п ян ггуй ’ н я ’- 
амвы. 

плёнум м пленулк 
плёсень зк , мн. нет  п у р ’.
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плеск м тн .ш а, мпкад, м у ’; п.
волны хамба м у’, 

плескать несов. тялдам ба(сь), тяп - 
рам ба(сь) [длит , в.]; тялд а- 
мбюрць. тянрамбю рць [длит .- 
мнж . в ]; тялы бтё(сь). 

плескаться несов. (в воде) тялнэрць 
[мнж . в.], 

плесневелый пурцавэй, п урум 
бэй.

плесневеть несов. пурумдана(сь);
пуруворць [мнж. в . ] ,  

плеснуть сов. тянам ла(сь), тя - 
лам ла(сь). 

плестй несов. 1.  панггалпа (сь) 
[длит. в .];, панггалгпорць 
[длит .-м нж . в.]; (сети) понгга 
сярба(сь) [длит , в.]; понгга 
сярбю рць [длит .-м нж . в . ] ;  
2. иереи. (говорить вздор) н ас
реш ь); пасрырнь [мнж . в . ] ,  

плестйсь несов. (устало т ащ ит ь
ся) сартя(сь), х э ’вабарць, собка- 
барць [мнж . в.], хаебтё(сь). 

плетёный папггалмы. 
плетенье ср панггалъя. 
плётка см. плеть, 
плеть ж  садкобць’ (н). 
плечевой 1. марцьхы; 2.: плече

вая  кость анат. й ’выд лы. 
плечйстый марцёта, марңёте’э, 

марцьте’п. 
плечо ср м арц ь’ (п). 
плеш йветь несов. тай мярёймда- 

на(сь).
плешивый тан мярёй, пгэва хо- 

реця.
плеш ь ж  тан мярёй, пгэвапда 

хореця. 
плйтка ж  плитка, 
пловён м  нгохолю рта, нгохолёрта. 
пловучий хатидана, хатэрта; х у ’- 

лёда; п. лёд хатэрта сэр ’, 
пломба ж  пломба; (зубная) тпбя 

вангг саркабта’,ма. 
плоский лабта, лабцёй; п. нос 

пыя лабцёй; плоская нйзмен- 
ность лабта; плоская сопка со 
ты; п. хребет п аш тр ах а  хой. 

плоскодонный латам  нгылдата; 
плоскодонное судно латам нгы л
дата пгано.

плоскость ж  лабга. 
плотник м  харадм  мпмбада, х а 

рад  мпмбада, миртя. 
плотничать несов. харад  мп- 

м ба(сь) [длит , в.]; харад  мп- 
мбюрць [длит:-мю1С- в.]; мпрць 
[мнж . в.], 

плотно нареч. 1. (тесно, близко) 
поя; закры т п. поя талы; п. 
сесть поя пгамда(сь); 2 .: п. по
есть малибэйвапа. 

плотный 1. пойда; плотная бу
мага пойда п адар ’; бочонок с 
плотной крышкой спида пойда 
хо р ’ ; 2. (сытный) малпбэй. 

плотоядный нгамзам нгаворте’э. 
плохо нареч. вэва; вэвавна. 
плохой вэва, вэвако. 
площ адка ж  лабта я; п. для 

игр сянакова е ’эмпя лабта я. 
площ адь ж  площадь.

плуг м ертабць’(н). 
плут м  серота.
плутать несов. ёхоборць, мас- 

бярць [.мнж. в. ]. 
плутйш ка м, разг. серотакоця. 
плутовка ж ,  разг. серота пе. 
плыть несов. 1. (о человеке и ж н -  

вотном) пгохолё(сь),пгохола(сь);
2. (о судне) хаторям да(сь); (о 
нет онущ их предметах) х а - 
га(сь); 3. (по течению) х у ’- 
лё(сь); 4. (об облаках) п у ’ла- 
рё(сь).

плюнуть сов. сабцьхалць. 
плясать несов. тара(сь); (п р и п л я 

сывать на одном месте) едапзь. 
пляска ж  тарава. 
пнуть сов. тапхалць. 
по предло? 1.: по улице ппвна; 

ядэлава мгомня; по дороге се- 
хэрэвна; по мбрю ям на, нтя 
игабтенявна, птя игабтеня ям- 
па; он ударил себя по лбу пы- 
дамда пэяхапда ладада; он уда-
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рил ПО столу СТОЛЛ! лада, столм 
снабта; он пош ёл по следам нгу- 
до’мана хая ; 2. (при обозначе
нии времени): по ночам п нхи’па; 
по вечерам пэвсюмдёхо’на;
3.: по закону закон ван а, зак о - 
пувна, закон  сер ’, закон  серев’; 
по приказу табадярм ача, таба- 
д я р ’ сер ’, таб ад яр ’ серев’; по 
совёту лахан ававпа, л ах ап а ’- 
ллавна, лахамава сер’ , лаханава 
серев’; по желанию харвававна, 
харвава сер ’, харвава серев’, 
харвабцям на; зн ать  по виду 
нгадьбявна тенева(сь); по моему 
мань нямнани, мань серевнн, 
серевнн; 4. (вследствие): по
болёзни еде’лланда сели ’, я ’ам- 
ванда сели’; по забывчивости 
ю рлик нгэванда сели ’; по его 
винё пыда харавнанда, хар а- 
впанда, харам  м и ’мапда сер ’, 
харал! м п ’мапда сел и ’, сермня 
хэ ’мяида сели ’; 5. (до) пгэсонд 
[дат. ь ]; по январь январь 
пгэсонд; лимбя прпй игэсонд; 
по сей день тю ку я л я  пгэсонд, 
тев’ я л я  пгэсонд; по уши хавота 
игэсонд; по пояс нинда нгэсонд, 
п ии ’мяида пгэсонд; по колёно 
пулы ’ нгэсонд, пулы ’мана;
6. (при указании  количества): 
по одному нгоблад, нгоповна; 
по двое спдлад, спдявна; по 
трое н яхарлад , няхарм ана; 
каждый ученйк получйл по две 
кнйги хусувэй тоходанна года 
сндя книгам н я ’л1а; 7 .: гово- 
рйть по-русски русской вадавна 
л ах ан а(сь ); говорйть по-не- 
нёцки неиэця вадавна л ах а - 
на(сь); я  говорю тебё п о -то ва
рищески пятвапп сели ’ л ах а - 
надм, ня нгэванн сели ’ л ах а- 
надм; 8. (посредством): по поч
те почтавна; по телефону теле- 
фонвана, телефонувна; 9 .: по 
ту  сторону тнкы ю м’ хэвхана, 
техэ хэвхана; по правую с т о 
рону лщ ханяпгыю м’ хэвхана, 
маханяю мна, вэпяю миа, пня 
вэнягамна; по правую руку ма-

ханяю лш а, вэняю мна, непавоп 
нгуда нян а, ненавэй нгуда няю- 
на, ненавэй няна; по тому мёсту 
таням на, тикавна; 10.: по дрова 
поёрманзь; по воду неоманзь; 
по-добру по-здорбву саванда 
сермня; по сравнёнию нгэ.по- 
мана.

побаиваться несов. п ин арка(сь), 
пинабта (сь). 

побйливать несов. еде’ебте(сь), ер - 
к а(сь), ханггусум ба(сь). 

побёг I м (бегство) хунва. 
побёг II м (росток) соёлё. 
побёгать сов. (о человеке) сю р- 

беръебте(сь); (о крупном  ж и 
вотном) нявотаръебте(сь); (о мел
ких  э1сивотных и пт ицах) в ар - 
неръебте(сь); (о неуклю ж их лю 
дях или  ж ивотных) х у т ’мздёй- 
бте (сь); (рысцой) танетайбте(сь), 
танехоръебте(сь); (рысью) сид- 
нгэдё\юте(сь)\(скоком) нявотаръ- 
ебте(сь); (взапуски) нертенгго 
сю рберъебте(сь), нертенггуръе- 
бте(сь), нертюмбюръебте(сь); 
(вприпры ж ку) санабты рць сюр- 
беръебте(сь), санабты ръебте(сь); 
(свободно— об оленях) ханеръе- 
бте(сь); (скачками— о ж ивот 
ных) сорабтыръебте(сь); (изо 
всех сил) пярнеръебте(сь); (за 
кем -л., за чем-л.) нёторъебте(сь). 

побёда ж  победа, вадума, пирда’- 
лева.

победйтель м  ппрда’левы. 
победйтьсов. победп(сь), вадум зь, 

и ирда’ле(сь). 
побежать сов. (о человеке) сюр- 

ба(сь); (о крупном  ж ивотном) 
н явота(сь); (о мелких ж ивот 
ных и пт ицах) варналць; (о иеу- 
клю ж их лю дях или  ж ивотных) 
х у т ’мэда(сь); (рысцой) таиець; 
(рысью) сиднгэда(сь); (взапуски) 
нертенгго сюрба (сь)*.- (вприпры - 
31ску) санабты ла сюрба (сь); (сво
бодно— об оленях) хан ьла(сь); 
(скачками— о ж ивотных) сораб- 
та(сь), нявота(сь); (в сторону) ва- 
рилибте(сь); (изо всех сил) пяр- 
иалць; (от кого-л.) хуи а(сь);

13 Р ус.-н ен ец ,  сл.
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(за кем-л.у за чем -л.) нёталць; 
(через препят ст вия) х у ’у м л а(сь ); 
(|от преследования) п и ’м а(сь). 

побеждать несов. победимба(сь) 
[длит.в.]; победимбюрць [длит .- 
мнмс 6.]; вадуворпь [мнж . в.]; 
пирда’леба(сь) [длит, в.]; ппр- 
д а ’лебю рць [д ли т .-мнмс. в.]. 

побелеть сов. морерць; побелело 
безбрежное море ясяда я м ’, ям ’ 
м орерй’; сэрнгэ хэсь; земля 
побелела яда сэрнгэ хая ; т у ’- 
лела(сь); хребты побелёли 
хойри’ т у ’л е л а я д ’. 

побережье ср я хэвды. 
побеседовать сов. лахан акой - 

бте(сь).
побить (кого-л.) сов. 1. пёдта(сь); 

(без ж алости) м арда(сь); (чем 
попало) пярде(сь); (изо всех сил) 
нгасьде(сь); (кулаком) тырець, 
енабта(сь); (кнут ом, ремнём) 
сада(сь); 2. (убит ь) хада(сь). 

поблагодарить сов. спасибом ва- 
дець.

побледнеть сов. сидорць, хы ’- 
ма(сь), п адартарев’ хэсь. 

поближе [сравнит, ст. от  близко] 
хах аяр ка . 

поблизости нареч.~~хахая , 
побои ед. нет  гат’ма, ю тба’ма. 
поболёть сов. 1. (о человеке) хаи г- 

гуръебте(сь); 2. (об отдельной 
части т ела) еебте(сь). 

побольше нареч. (по количеству) 
н гокарка; нгокаркавна; (по ве
личине) н гарк арк а ; н гарк арк а- 
вна.

побороть сов. пирда’ле(сь). 
побранить сов. тэдоръебте(сь). 
побрить сов. ппдыйбте(сь). 
побродить сов. (по воде) есеръ- 

ебте(сь); (по лесу) ядэръебте(сь), 
сарды ръебте(сь). 

побросать сов. моёць, моёпа(сь) 
[длит, в..]; моёпюрць [длит .- 
мнж . в.], 

побрю зжать сов. хальвенайбте(сь). 
побрйкивагь несов.хутыбайбте(сь). 
побыть сов. мэсь. 
повадиться сов., разг. пыям хо- 

бта(сь); торомдярць [мнмс. в.].

повалить сов. 1. (человека или  мси- 
вотное) мо’набта(сь); (на спину) 
лясабта(сь), лясабтэда (сь); (на 
грудь) пынделабта (сь), тиндаб- 
тэда(сь); (на бок) хэвдале(сь); 
(более слабых) пырамла (сь); (впе
рёд) сулм ра(сь); (плаш мя) л аб - 
цамла(сь); 2. (стоящие предме
ты) хавда(сь). 

пбвар м  нгавар пиребада, пире- 
нггода, ппрензёда. 

поварёш ка мс, обл. (деревянная) 
н ялько.

повариха мс нгавар пиребада не, 
ппрензёда не. 

по-ваш ему пы дара’ ням нанда'. 
ням нанда’, пы дара’ сертаре- 
ванда’ , сертареванда’. 

поведёние ср, мн. нет  пыдамда 
пэрма, пыдамда минрева. 

повезти сов. хана(сь). 
повёрить сов. пунра(сь). 
повернуть сов. сю рхале(сь), хар - 

цара(сь). 
повернуться сов. сю рхалць, хар- 

ц ара(сь), васада(сь). 
повертёть сов. сю ре’ле(сь). 
повёрты вать несов. сю рхалеба(сь) 

[длит . в.]; сю рхалебю рць 
[длит .-мнмс. в.]. 

повёрты ваться несов. сю рхал- 
нгга (сь). 

повёрх предлог тю ’упа; тю ’умна. 
повёрхность мс тю ’уй, ти р ’, с я р ': 

на повёрхности земли я  т и р ’ 
ниня, ян д и р’ ниня; на повёрх
ности воды ид с я р ’ ниня. 

поверху нареч., разг. тю ’умна. 
повеселёть сов. нлебядёлць, и» 

савумзь.
повёсить сов. (чт о-л.) л ян гга - 

б та(сь), н гы д а(сь ), нгы да- 
ра(сь); (на веш ала) тёнзь. 

повести сов. вацалц ь; (к уд а -л .) тю- 
л е(сь); (стадо оленей по целине)  
в ац л а(сь), в адал кула(сь). 

п озёстка мс повестка, 
повздбрить сов., разг. поёла- 

райбте(сь),хы нарайбте(сь), ваде- 
бяръебте(сь). 

повидать сов. манзць, м анэ’- 
ебте(сь)
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повйдимому хад  н го ', хад нгпд. 
повинный см. виноваты й, 
повиноваться сов. тал ан ал ц ь . 
повиснуть сов. лян ггабта(сь), нгы - 

дара(сь). 
повитуха ж ,  разг. сю’ хада, м я- 

декода пухуця. 
повод м (причина ) хара ; <0- по 

поводу харавна, хара  нямна. 
поводить сов. вадаръебте(сь) 
повоевать сов. сайноръебте(сь). 
повозить сов. мгэдалёлтайбте(сь). 
повозка ж  хардата хан , полк, 
поворачивать несов. сю рхале

ба (сь) [длит, в.]; сю рхалебю рць 
[длит .-м нж . в.]. 

поворачиваться несов. сю рхал- 
нгга (сь). 

поворбт м хара. 
поворотить сов. сю рхале(сь). 
поворотиться сов. сю рхалць. 
повредить сов. вомда(сь), сю ри’ 

вомда(сь). 
повреж дать несов. вомдаба(сь), сю 

р и ’ вомдаба(сь) [длит , в.]; вом- 
дабю рць, сю ри’ вомдабюрць 
[длит .-м нж . 

повстречать сов. ядабта (сь). 
повстречаться сов. ядабта (сь). 
повсюду нареч. ян д ах а’на, я н д а’- 

на [местн. л .]; яндавна [пр. л .]; 
ян д аха’ [напр. п.]. 

повторение ср  н гани’ янгортава, 
янгортава; тензибтева; повто- 
ряннггова. 

повторить сов. н ган и ’ янгорта(сь), 
янгорта(сь); тензмбте(сь); (за 
кем -л., напр.-, за рассказчиком  
сказаний) т э ’элта(сь). 

повторять несов. н ган и ’ янгорта- 
мба(сь), янгортамба<,сь) [длит. 
в.]; н ган и ’ янгортамбю рць, 
янгортамбю рць [длит .-м нж .в. ]; 
тензибтемба(сь) [длит, в.]; тен- 
зибтембюрць [длит .-м нж . в.]; 
(за кем -л., напр, за рассказ
чиком сказаний) т э ’элтангго(сь); 
т э ’элтанггурць [мнж . в.]; т э ’эл- 
там ба(сь) [длит , в.]; т э ’элта- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

повы сить сов. пнрам да(сь); нга- 
рам да(сь); няда(сь).

повы ш ать несов. пирамдамба(сь), 
нгарам дамба(сь); н ядаба(сь) 
[длит, в.]; гшрамдамбюрць, 
нгарамдамбю рць, нядабю рць 
[длит .-м нж . в.], 

повы не [сравнит, ст. от  высбко] 
тю ’у к у р к а ’ [напр. л .] ;т ю ’ук ур - 
кана [местн. л .]; тю ’укуркавпа 
[пр. п.]. 

повязать сов. (плат ок) сыхыда (сь), 
сяра(сь). 

повязка ж  сы хыдёбць’, маио- 
нгобць’ (н). 

п овязы вать несов. (плат ок) сыхы- 
дам ба(сь), сярба(сь) [длит , в.]; 
сыхыдамбюрць, сярбю рць
[длит .-м нж . в.]. 

повянуть сов. тебтсялумзь. 
поганый с я ’мэй. 
погань ж , разг. с я ’мэй. 
погасать несов. хабтю рць[л(лж .в .]. 
погасйть сов. хабта(сь). 
погаснуть сов. хабтё(сь). 
погибать несов. хан гга(сь), х а - 

нггута(сь). 
погйбнуть сов. хась. 
погйбший хавы.
погладить сов. салабта(сь); (по 

шерсти) ням зеле(сь). 
поглубже [сравнит, ст. от  глу - 

бокб] ёряркан  [напр, л .]; ёр я - 
ркахан а [местн. л .]; ёр я р к а- 
вна [пр. п.]. 

поглупеть сов. с а ’лим зь, с а ’- 
лимъебте(сь), с а ’лнварка(сь). 

поглядеть сов. сы ръебте(сь), сы- 
ла(сь).

погляды вать несов. сы сумба(сь) 
[длит, в.]; сысумбюрць [длит .- 
мнж . в.], 

погнать сов. тан а(сь); пиде(сь). 
(упряж ку) харе(сь); (стадо— 
собакой) сябарць [мнж . в.]; 
п ар та’л а (сь ), вэхэрта (сь). 

погнаться сов. нёдалць, нёталць 
погнуть сов. вы ярць [мнзк. в.], 

лёдре(сь). 
п огнуться сов. вы йра(сь), лё- 

да(сь).
поговаривать несов., разг. л а х а -  

норъебте(сь). 
поговорйть сов. лаханайбте(сь).

13*
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поговорка ж  вада хара, ваданг- 
гара. 

погода ж  пум ’.
погодйте! н уебтахарн гая!, нямзе- 

нахарнгая! 
поголовно нареч .: все п. пришли 

тю ку’ нгокхандо’ то ’, 
поголовье ср, мн. нет: п. олёней 

ты ’ нгокава, ты ’ нгокад. 
погонщик м  ппдебада. 
погоня ж , мн. нет  нётпа, тэво- 

дана.
погонять несов. 1. танаба(сь), 

пидеба(сь) [д л и т , в.]; тана- 
бюрць, пидебюрць [д л и т .-  
м н ж . в . ] ;  (уп ряж ку) хареба(сь) 
[д л и т , в.]: харебю рць [д л и т .-  
м н ж . в.]; (стадо— собакой) ся - 
барпа(сь), п арта’лам ба(сь), вэ- 
хэртам ба(сь) [длит, в . ] ;  сябар- 
пюрць, п арта’ламбю рць, вэхэр- 
тамбюрць [д лит .-м нж . в . ] ,  

погорячйться сов. нерциръебте(сь), 
нермыръебте(сь). 

погостйть сов. мядонъебте(сь), м я- 
доебте(сь). 

пограничник м пограничник; г р а 
ницам лэтрамбада. 

погреб м  я  в ан гг .^  
погремуш ка ж  м уно’ла. 
погрестй сов. (вёслами) лабитай- 

бте(сь).
погрёть сов. юдаебтемба (сь) 

(длит . в . ] ;  юдаебтембюрць 
[длит .-м нж . в . ] ,  

погрёться сов. ю ебте(сь). 
погружать несов. 1. (в воду) сэй- 

рам ба(сь), ит сэйрам ба(сь) 
[длит , в.]; сэйрамбю рць, ит 
сэйрамбю рць [длит .-м нж . в . ] ;  
2. (нагруж ат ь) санггуво пэ- 
мба(сь), пэмба(сь) [длит, в . ] ;  
санггуво пэмбюрць, пэмбюрць 
[длит .-м нж . в . ] ,  

погруж аться несов. (в воду) сэя- 
н гга(сь), пт сэян гга(сь); п акал- 
тана (сь). 

погрузйть сов. 1. (в воду) сэй- 
р а(сь ), ит сэйра(сь); 2. (нагру
зит ь) санггуво пэнзь, пэнзь. 

погрузиться сов. (в воду) сэя(сь), 
ит сэя(сь); пакалць.

погрузка ж  санггуво иэмбавз, 
санггуво пэндамбава; пэмбава, 
пэндамбава. 

погрязать несов. (в болоте) тар- 
кана(сь). 

погрязнуть сов.' (в болоте) т а р 
ка (сь).

погубйть сов. маеда(сь), хадара- 
бта(сь), янггум да(сь). 

погулять сов. ядяръебте(сь). 
под предлог 1. нгы л’ [напр, п.]; 

нгылна [местн. /;.]; нгылад 
[отл. п.]\ нгылмна [пр. п .] , он 
стал под дёрево пя нгы л’ н у л и ’, 
он стойт под дёревом пя нгылна 
ну; он выш ел из под дёрева 
пя нгы лад тарп ы ’; он прошёл 
под дерёвьями пи’ нгылмна хая , 
2 .: под тёнью тпдхана, тпд нгыл- 
на; под дождём сарёхона, сарё 
нгылна; под огнём ту сякан а , 
мунгго' сякан а, м унгго’ тебхана; 
под это тю ку нгыл ’; под этим тю 
ку нгылна; что ты  под этим под
разумеваеш ь? тпкы нгы л’ нгам- 
гэм нхпнягф  пэрпат?; под 
звуки музыки музы ка м ун гг’; 
под руководством табадярм на, 
табадамбававиа, табековавна; 
отдать под суд судан миць, су- 
дан х а ’авра(сь); 3- (возле): под 
Н арьян -М г,ом  Н яръ ян а  Ма
рад хэвхана; под рукой нгуда 
нгы лна, нгуда хэвхана; 4. (во 
времени): под утро хувы няна, 
хувы  нерцюна, хувы няю ’; под 
вёчер пэвсюмбы нян а, пэвсюмбы 
нерцю на, пэвсюмбы няю ’; ему 
под трйдцать лет н я х а р ’ юд 
няю' миндя пода, н ях ар ’ щд 
хый пода; н ях ар ’ юд п и р’ пода;
5. (для): дом под школу харад 
школа е’эмня, школа хардангэ; 
V- под гору хой таси ’, хой тэлан, 
пбд руку нгуди п я ’амба; мне 
не под сйлу ныхыни мян ни н га’; 
пбд носом пыянда нгы лна; под 
парусами есер’ няд’мяць. 

подавать несов. там ба(сь) [длит.
в.]; тамбюрць [длит .-м няс. в.], 

подавйть сов. няелцб; перен. 
латра(сь).
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подавиться сов.(чем-л.) сюсь. 
подавленный латравы . 
подальше нареч. т я х а к у ' [напр, 

н ]; тяхакун а  [местн. н ) тя - 
хакумна [пр. п.]. 

подарить сов. мядпнзэнгэ мпць. 
подарок м  подарок, м ядо’мярцэй, 

мядонзэй; м яди’мярцэй, мядип- 
зэй.

подать ж  ист. подать; (ясак) н гэ
ва м ир’, 

подать сов. тась, мнць. 
податься сов. нгэхэда(сь); п. вп е

рёд н ерн я’ нгэхэда(сь). 
подаяние ср мядорцэй. 
подбавить сов. пядайбте(сь). 
подбавлять несов. нядайбтемба(сь) 

[длит. в .] -, нядайбтембю рць 
[длит .-м нж . в.], 

подбегать несов. сюрба товота(сь), 
сюрмба тэвота(сь); сюрба тэ- 
ворць, сюрмба тэворць. 

подбежать сов. сюрба тэва(сь), 
сюрмба тэва(сь).

«одбирать несов. 1. (собирать) 
м а’ламба (сь), м а’лайбтемба (сь) 
[длит, в.]; м а’ламбю рць, м а’- 
лаибтембюрць [длит .-мнмс. в.]; 
2. (выбирать) тэраба(сь) [длит, 
в. т э р а б ю р ц ь  [длит .-мнмс. в.]; 
(одинаковой масти оленей на 
упрям ску или шкуры, камысы 
нуж ной расцветки для одежды) 
няслам ба(сь) [длит, в.]: н ясла- 
мбюрць [длит .-мнмс. в .], 

подбираться несов. тэвоталць; тэ- 
ворпь.

подбить сов. (из румсья, винтовки 
и т. п .) еда(сь). 

подбор м (отбор) тэравы ; <> все 
равны как на п. тэравэдарев’ 
тю ку’ нгобпир’. 

подбородок м  иянгу, ияпгу мал. 
подбрасы вать несов. (кверху) тю ’у- 

к у ’ моёпа(сь) [длит , в.]; тю ’у- 
к у ’ моёпюрць [длит .-мнмс. в.]; 
(дрова в костёр) пятанбтемба (сь) 
[длит . в.]; пятайбтембюрць 
[длит .-м нж . .в.]. 

подбросить сов. (кверху) тю ’у к у ’ 
мось; (дров в костер) п ягай- 
бте(сь).

подвал м  харад нгылы хоркадё, 
харад нгылы. 

подвёсить сов. нгы дайбте(сь), нгы- 
дарайбте(сь); (на веш ала)тёнзь. 

подвё ш ивать несов. нгы дайбте- 
мба(сь) [длит , в . ] :  нгыдаибте- 
мбюрць [длит .-мнмс. в.], 

подвиг м  подвиг, героической сер ’ ; 
соверш ить п . подппгм серта(сь), 
героической серм серта(сь). 

подвигать несов. нензлам ба(сь), 
нензхалаба(сь) [длит, в . ] :  ненз- 
ламбю рць, нензхалабю рць
[длит .-мнмс. в.]. 

подвигаться несов. пензлангга (сь), 
нензхалнгга (сь). 

подвижной нензарта. 
подвинуть сов. нензла(сь), ненз- 

хала(сь). 
подвинуться сов. нензхалць, ненз- 

хала(сь). 
подводник м  ид нгылна мэна. 
подводный ид нгылы; подводная 

лодка ид нгылна мэта нгано, 
ид нгылмна ядэрта нгано. 

подвыпить сов., разг. нгэръ- 
ебте(сь). 

подвязать сов. сярыйбте(сь). 
подвязка ж  (у пимов) т э ’эм, тем’, 
подвязы вать несов. сяры йбте- 

мба(сь) [длит, в . ] ;  сярыйбте- 
мбюрць [длит .-м нж . в . ] ,  

подгибать несов. тамдалъебте- 
ба(сь) [длит, в.]; там далъ- 
ебтебюрць [длит .-м нж . в.], 

подговаривать несов. тадба(сь) 
[длит, в . ] ;  тадбюрць [длит .- 
мнмс. в. ]. 

подговорйть сов. тада(сь). 
подгонять несов. 1. пидейбте- 

м ба(сь) [длит, в . ] ;  пидейбте- 
мбюрць [длит .-мнмс. в . ] ;  2. (у п 
ряж ку) харейбтемба(сь) | длит , 
в.]; харейбтембюрць [длит .- 
мнж . в.]; 3. (стадо—собакой)
сябаръебтеба (сь), парта ’лапбте- 
мба(сь), вэхэртайбтемба(сь) 
[длит, в . ] ;  сябаръебтебю рць, 
п арта’лайбтембю рць, вэхэр- 
тайбтсмбюрць [длит .-мнмс. А .  

подготбвить сов. хам ада(сь). 
подготовиться сов- ха.малё(сь).
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подготовка ж  хамекова, хаме- 
курма.

подготовлять несдв. хамада - 
мба(сь) {длит, в.]; хамада- 
мбюрць {длит.-мною. в.], 

подготовляться несов. хамеко(сь);
хам екурць {мнж . в.], 

поддакивать несов. нгадарць 
{мнж . в.], 

поддержать сов. 1. н я ’мыйбте(сь); 
2. перен. нядайбте(сь); нужно 
его п. сита нядайбте тара, 

поддерживать несов. 1. н я ’мыйбте- 
мба(сь) {длит, в.]; н я ’мыйбте- 
мбюрць [длит .-м нж . в.];
2. перен. нядайбтемба(сь) [длит. 
в.]; нядайбтембюрць [длит .- 
мнж . в.]; нужно его п. сита ня- 
дайбтемба тара 

поддёржка ж  н яд ’ма, нядангго- 
сэй.

поддразнивать несов. хока-
бтайбтемба(сь) [длит, в.]; хока- 
бтайбтембюрць [длит .-мнж . в.], 

поддразнить сов. хокабтайбте(сь). 
поделать сов.: ничегб не подела

еш ь нгамгэхэртм нин сертан ггу’, 
нгамгэхэртм сертава серта
ян ггу .

подёлывать несов.,^разг.: что ты 
подёлываеш ь? нгамгэм серта- 
байбтен?, нгамгэм пэръебтен? 

подённо нареч. я л ы ’мана. 
подёржанный м э’ебтевы. 
подёрпо ист. {олени, которые да

вались во временное пользование 
с обязательством берущего об
учит ь их) подерпада. 

по-дётски нгацекымда, нгацекэ- 
дарев’.

подеш еветь сов. м ирцялумзь. 
поджать сов. латрайбте(сь),
_ нгамдалъебте(сь). 

подж идать несов. нгатейбте- 
мба(сь) [длит, в.]; нгатейбте- 
мбюрць [длит .-мнж . в.]. 

поджилки ед. нет, разг. нгэ» 
хара; у негб тр ясу тся  п. нгэта 
х а р а ’ ледре’. 

подж имёть несов. латрайбте- 
мба(сь) [длит, в.]; латрайбте- 
адбюрць [длит .-мнж , в,]; нгдм-

далъебтемба(сь) [длит. в.]; 
нгамдалъебтембюрць [длит .- 
мнж . в.], 

подзаты льник м, разг. павэй си. 
поцзёмный я  нгылы. 
подзорный: подзорная труба

сы рць’ (н). 
подзы вать несов. ханъебте(сь). 
поди! х ан ь ’!
подкладка ж  {одежды) тан гга, 

мюний тангга.

подкова ж  юно тоба еся. 
подковать сов.: п. лош адь юно тоба 

яда(сь), юно тоба ядрабта(сь). 
подкосйться сов. е’нгабта(сь), 

вы йра(сь). 
подкрады ваться несов. вацуда(сь), 

вацода(сь); вацудорць, вацо- 
дорць [мнж . в.]; вацуда тд,- 
ворць, тале  тэворць. 

подкрасить сов. нготайбте(сь). 
подкрасться сов. вацуда тэва(сь), 

тале тэва(сь). 
подкраш ивать несов. нготайбте- 

мба(сь) [длит, в.]; нготайбте- 
мбюрць [длит .-м нж . в.]. 

подкрепйть сов. мэйрайбте(сь). 
подкреплёние ср м эйра’ма. 
подкреплять несов. мэйрайбте- 

мба(сь) [длит, в.]; мэйрайбте- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

подкуп м, мн. нет  тэм дар’ (д), 
тэмдара.

подкупать несов. тэмдарайбте- 
мба(сь) [длит, в.]; тэмда- 
райбтембюрць [длит .-м нж . в.], 

подкупйть сов. тэмдарайбте(сь), 
тэмдара (сь). 

подкупленный тэм даравы , тэмда- 
рабэй.

пбдле предлог хэвхана, хына. 
подлёдный: п. лов сэр ’ нгылы 

ёрма.
подлежащее ср, грам. подлежащ ее, 
подлетёть несов, тирць тэвоталць; 

тирць тэворць.
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подлететь сов. (к ком у-л., к чему- 
либо) тирць тэва(сь). 

подливать несов. евалъебтеба(сь) 
[длит . в.]; евалъебтебюрць 
[длит .-м нж . в.], 

подливка ж  евла’ма. 
подлиза м и ж , разг. нянзанана, 

нянзабтёда. 
подлинный ненэй. 
подлить сов. евалъебте(сь). 
подложить сов. (дров) пята(сь). 
подмазать сов. масыбта(сь). 
подмазывать несов. масыбта- 

мба(сь) [длит . в. у, масыбта- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

подмастёрье м  лчастер нгуда нгы 
лы.

подмерзать несов. ханибтейбте- 
м ба(сь) [длит. в . ] ;  хани- 
бтейбтембюрць [длит .-м нж . в.], 

подмёрзнуть сов. ханимъебте(сь). 
подмести сов. н а ’волць, н а’- 

волъебте(сь). 
подметать несов. н а’волпа(сь), н а ’- 

волъебтеба(сь) [длит , в . ] ;  н а ’- 
волпю рць, на’волъебтебюрць 
[длит .-м нж . в . ] ,  

подмётить сов. ненадумдайбте(сь). 
подмётка ж  нгы лад н я р ’ма. 
подмечать несов. ненадумдайбте- 

мба(сь) [длит, в .]; ненадум- 
дайбтембюрць [длит .-м нж . в . ] ,  

подмигивать несов. янггэм ла- 
мба(сь) (длит , в . ] ;  янггэм ла- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

подмигнуть сов. янггэмла(сь). 
подминать несов. пиделъебте- 

ба(сь) [длит  в . ] ;  пиделъебте- 
бюрць [длит. -мнж . в. ]. 

подмога л/с, разг. п яд ’ма, .ияда- 
нггосэй.

подмокать несов. ябтангга(сь), 
нгы лняд ябтангга(сь). 

подмокнуть сов. ябтайбте(сь), 
ябта(сь1, нгы лняд ябта(сь). 

подмораж ивать несов. хани- 
бтейбтемба(сь) [длит, в .]; хани- 
бтейбтембюрць [длит . -мнмс. в. ] . 

подморозить сов. ханибтейбте(сь). 
подмочйть сов. са ’иеребте(сь), яб- 

тарайбте(сь). 
подм йш кз ж  с я л ’ (н).

подмйть сов. пиделъебте(сь), нгам- 
далъебте(сь). 

поднимать несов. и лба(еь) [длит. 
в .]; нлбюрць [длит .-м нж . в .]; 
тю’у ’ мэмба(сь) [длит. в. ]; тю ’у ’ 
мэмбюрць [длит .-м нж . в .], 

подниматься несов. 1. н лн а(сь); 
илнгга(сь); (на чт о-л.) тю ’у ’ 
тан та(сь), танта(сь); таны рць 
[мнж . в .]; 2. (о дыме, тумане) 
монггэ(сь); 3. (прибавлят ься) 
нядана(сь); нядангга(сь). 

подновйть сов. едэймдарка (сь). 
подновлять несов. едэймдамба- 

рка(сь).
подножный н гэ’ нгы лна нгэда;

п. корм хады рм а. 
поднючье ср, обл. (внут ренняя  

покрышка ч$ма) мюйко. 
поднять сов. и ла(сь); тю ’у ’ мэсь;

танда (сь). 
подняться сов. 1. ила(сь); (на  

чт о-л.) тан а(сь); 2. (приба
виться) пяда(сь); 3. х эсь ; к вё- 
черу поднялась пурга пэвсюмбы 
няна хаднгэ хая. 

подобно нареч. (к о м у-л ., чем у-л .) 
тотрев’; п. своему отцу нисянда 
тотрев’.

подобрйть сов. 1. (собрать чт о -л .) 
ма’л а(сь), м а’лайбте(сь); 2. (вы
брать) тэра(сь); (одинаковой м а
ст и оленей на упряж ку или  ш ку
ры, камысы нуж ной расцветки 
для одемсды) н ясла(сь). 

подобраться сов. тэва (сь). 
подогнать сов. 1. пидейбте(сь);

2. (упряж ку)  харейбте(сь);
3. (стадо— собакой) сябаръ- 
ебте(сь), п арта’лайбте(сь), вэ- 
хэртайбте(сь).

подогнуть сов. там далъебте(сь). 
подогревать несов. юдайбте- 

мба(сь) [длит , в.]; ю дайбте- 
мбюрць [дли т .-м нж . в.], 

подогрёть сов. ю дайбте(сь). 
подогрёться сов. юсь. 
пододвигать несов. нензлайбте- 

м ба(сь) (длит , в.]; нензлайбте- 
мбюрць (длит .-м нж . в.], 

пододвйнуть сов. нензлайбте(сь). 
подож дать сов, игатейбте(сь).
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подозвать сов. ханъебте(сь). 
подозревать несов. тосакабта- 

ба(сь) [длит, в.]; тосакабта- 
бюрць [длит .-м нж . в.], 

подозрение ср тосакабтава, тоса- 
кабтабава. 

подозрительный 1. (не внуш аю 
щ ий  доверия) енабт’масяда; то- 
сакабтада; 2. (недоверчивый) н и 
ня пунрёда. 

подойти сов. тэва(сь); тось; (вплот  
ную ) тальцеда(сь); серо’ла(сь). 

подокбнник м  сидер’ нгылы. 
подол м  пан, панд’ (д). 
подолгу нареч. пон, понтэювна. 
подольше [сравнит. ст . от 

долго] понкурка. 
по-домаш нему нареч. м якапанда 

м энадарев’. 
подорож ать сов. мпрерць [мнмс.

в.].
подороже [сравнит, ст. от д о 

рого] мнресарка, м ире’ебте. 
подосланный нгэдаравы. 
подослать сов. игэдара(сь). 
подотчётный фин. отчетм мнпада. 
подохнуть сое. (о ж ивотных) хась. 
подош ва мс нгы л’ (д). 
подпаивать несов. нгэртамбай- 

бтемба(сь) [длит , в .]; игэрта- 
мбайбтембюрць [длит.-мнмс. в.], 

подперёть сов. т архал а(сь); тю р- 
хала(сь). 

подперёться сов. (руками) тю р- 
халць.

подпирать несов. тархал н а(сь) 
[длит, в.]; тархалпю рць [длит .- 
мнмс. в.]; тю рхалп а(сь) [длит. 
в.]; тю рхалпю рць [длит .- 
мнмс. в.], 

подписать сов. 1. (чт о-л.) ш ов’ 
пндте’мям серта (сь); 2. (на
что-л ) падрабта(сь). 

подписаться сов. 1. (под чем-л.) 
ш ов’ пидте’мям серта(сь); я  под
писался пидте'мямн сертав; ты  
подписался пмдте’мямд сертар; 
2. (на чт о-л.) пада(сь). 

подпйсы вать несов. 1. (чт о-л.) 
ш ов’ пидте’мям сертаба(сь) 
[длит, в.]; ию в’ пидте!мям сер- 
табюрнь [длит .-мнж - «.]; 2. (на

чт о-л.) надрабгамба(сь) | длит. 
в.]; надрабтамоюрць [длит .- 
мнмс. в. ]. 

подпись мс пидте’мя, ш ов’ нндте’- 
мя, ню в’ падва. 

подплы вать .несов. нгохола тл- 
воталць; нгохола тэворць. 

подплыть сов. нгохола тэва(сь). 
подпоить сов. нгэртайбте(сь). 
подполье ср х арад  нгылы хо р 

кадё.
подпоясаться сов. ним сяра(сь ). 
подправить сов. несэймда(сь). 
подпруга мс ё ’ пня. 
подпрыгивать несов. санапгга (сь). 
подпрыгнуть сов. санайбте(сь), 

ванггам зь. 
подравнивать несов. пирсу мда- 

м барка(сь), ппрсумдайбте-
мба(сь) [длит , в .] -, пнрсумдан- 
бтембюрць [длит .-мнмс. в.], 

подражание ср хэтодо’ма. 
подраж ать несов. (ком у-л.) хэто- 

доць.
подразнйть сов. хокабтайбте(сь). 
подразумевать несов. ихиия*

пэрць; что он под Зтим подразу
мевает? тикы нгы л’ игамгэм 
ихииянда нэрпата? 

подрастать несов. вадю ръебте(сь). 
подрастй сов. вадёйбте(сь). 
подраться сов. пёдалць. 
подрёзать сов. мадайбте(сь). 
подрезать несов. мадайбтемба(сь) 

[длит. в.'\; мадайбтембюрць 
[длит .-м нж . в.], 

подремать сов. немгала (сь). 
подробность ж  хуркарп  нюдяко 

се р ’.
подровнйть сов. пнрсумдайбте(сь). 
подросток м паны, 
подрубать несов. (топором) са- 

пыйбтемба(сь) [длит , в.]; са- 
пыйбтембюрць [длит .-мнмс. в.], 

подрубйть сов. (топором) сапъ- 
ебте(сь). 

подруга мс н я , не ня. 
подруж йться сов. н ягалць, и я ’- 

ла(сь). 
подручный ш уд а  нгылы. 
подряд нареч. игобкад пере, 
подсёсть сов. хэван пгамда(сь).
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подсказать сов., подсказы вать 
несов. юнрабцьм вадець. 

подскакивать несов. санабтырць 
[мнж .  в.], 

подскочить сов. санаибте(сь), тю ’у ’ 
санайбте(сь), тю ’у ’ сана(сь). 

подслуш ать сов. инзеле(сь). 
подслуш ивать несов. иизелерць 

| мнж . в. ]. 
подсме'иваться несов. гшсенъ- 

ебте(сь).
подсобить сов., разг.  нядайбте(сь). 
подсоблять несов., разг.  п я- 

дайбтемба(сь) [длит,  в.]; п я- 
дайбтембюрць | длит. -мнж . в. ]. 

подсовывать несов. сы ’нгадай- 
бтемба(сь) [длит,  в.]; сы’нга- 
дайбтембюрць [дли т .-м нж .  в.].

подсолнух м, бот.  подсолнух, 
подсохнуть сов. хаса(сь), хасы- 

бта(сь), ты рабта(сь). 
подспбрье ср, мн. нет  х ан зола’.ма. 
подставить сов. нгам та(сь). 
подставка ж  (чего-л.)  нубць’ (н). 
подставлять несов. нгамтамба(сь; 

[длит.  в.]; нгамтамбюрць 
[дли т .-м нж . в.].  

подстерегать несов. ереба(сь) 
[длит. в.]\  ерабю рць [длит .-
МН31С. в.].

подстеречь сов. ера(сь). 
подстрекатель м тарабтанггода. 
подстрекать несов. тарабтам ба(сь) 

[длит. в]; тарабтад1бюрць 
[длит .-м нж .  в.], 

подстригать несов. пндыйбта- 
мба(сь) [длит,  в.]; пндыйбта^ 
мбюрць [длит .-м нж . в.]. 

подстричь сов. гшдыйпта(сь). 
подсунуть сов, см ’цгадайбте(сь).

1 подсушить сов. сэланбте(сь), хас- 
тайбте (сь). 

подсчёт м толы р’, толабада, то- 
л а ’ма.

подсчитать сов. тола(сь), тасла (сь). 
подсчиты вать несов. толаба(сь), 

таслам оа(сь) [длит, в . ] ;  т о л а 
бюрць, тасламбю рць [дл и т .-  
мнж. в.].  

подтаивать несов. юдайбтемба (сь ) 
[длит. в.]; юдайбтембюрць 
[длит .-м нж .  в.], 

подталкивать несов. сухубта- 
мба(сь) [длит, в.];  сухубта- 
мбюрць [длит.-мною.  в . ] ,  

подтаять сов. ю дайбте(сь). 
подтереть сов. т э ’ебте(сь). 
подтирать несов. т э ’ебтемоа(сь) 

[длит.  в . ] ;  тэ ’ебтембюрць 
[длит .-м нж . в.].  

подтолкнуть сов. сухубта(сь). 
подтягивать несов. нэхэбтамба (сь), 

нохобтамба (сь) [длит,  в . ] ;  нэ- 
хэбтамбюрць, нохобтамбюрць 
[длит .-м нзк .  в.], 

подтянуть сов. нэхэбта(сь), но- 
хобта (сь). 

подумать сов. ибедола(сь), пхння« 
мась.

подумы вать несов., разг.  нбедорць, 
и-  ядэрць. 

подуськивать несов., р а з г .  тарабта- 
мба(сь); уськатаба(сь) [длит.  
в .]: тарабтамбю рць, уськата-
бюрць Iд л и т .-м н зк . в.], 

подуть сов. 1. пуць; 2. (о в етр е) 
мерцяигэ хэсь; (о легком ветре)  
нимнебта (сь). 

подуш ка з к  пы ркобт’ (д). 
подхалим м, разг .  спд’няд няндо- 

та, сид’няд нянзанама, н ян за - 
нана.

подхватить сов. н я ’марць, и я ’- 
мыйбте(сь). 

подхваты вать несов. н я ’м арпа(сь), 
м я’л1ыйбтемба (сь) [длит, в.]; 
н я ’маргпорць, п я ’мыйбте-
мбюрць [длит .-м нзк .  в . ] ,  

подход м  тэвотава. 
подходить несов. I. (к ком у-л . ,  

к чему-л.) тавота (сь); (вплот ную ) 
тальцедана(сь); 2 . 'перен. се-
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роць; это тебё подходит тикы 
сер ’ нянд серо’нга. 

подходяший таравамбир; серота;
похобэй. 

подцепйть сов. солайбте(сь). 
подцеплять несов. солайбтемба(сь) 

[длит.  в.]; солайбтембюрць 
[длит .-м нм с. в.].  

подчёркивать несов. ен ахалпа(сь), 
нгылмна ен ахалпа(сь), нгы лняд 
^н ахалпа(сь) [длит,  в.]; ена- 
халпю рць, нгылмна енахал- 
ш орць, нгы лняд енахалпю рць 
[длит.-мнмс. в.].  

подчеркнуть сов. епахалць, н гы л
мна енахалць, нгы лняд ена- 
халць.

подчинёние ср  нгуда» нгылна н гэ 
ва; нгуда» нгы лна мэва. 

подчинённый (о человеке) нгуда» 
нгылна мэна; бы ть подчинён
ным нгуда» нгылна нгэсь; н гу 
да» нгылна мэсь. 

подчинйть сов. таланалта(сь). 
подчинить несов. тал ан алта- 

мба(сь) [длит,  в .]; таланалта- 
мбюрць [длит.-мнмс.  в.], 

подшёйный (о волосе у  оленя) 
пемдя.

подш ивать несов-. сэдалпа(сь) 
(длит,  в.]; сэдалпю рць [дл и т .-  
мнмс. в . ]; (обувь) н гы лаба(сь) 
[длит,  в.]; нгылабю рць [дли т .-  
мнж.  в.]; (полоз, лодку)  н яра- 
ба(сь) (длит, в.];  нярабю рць 
[длит.-мнмс. в.].  

подш йть сов. сэдалць; (обувь) нгы- 
ла(сь); (полоз, лодку)  н яра(сь). 

п одъезж ать несов. тэвота(сь). 
подъём м  1. (ноги)  сингг; 2. (в 

гору)  тан абц ь’ (н); 3. перен.  ил- 
нава; п. благосостояния сава 
илебц плнава. 

подъёхать сов. тэва(сь), тось. 
подымать несов. плба(сь) [длит.  

в.]: илбюрць [д л и т .-м н ж . в.]; 
тю ’у ’ мэмба(сь) [длит,  в.]; тю ’у ’ 
мэмбюрць [д л и т .-м н ж . в.].  

поды маться см. подниматься, 
поды ш ать сов. нндадм н экал- 

па(сь) [длит,  в.]; индадм нэкал- 
пюрць [длит.-мнмс.  в.].

поедёть несов. тю ку’ нгаворць.

поезд м поезд.
поёздить сов. нгэдалёръебте(сь), 

ядэръебте(сь). 
поёсть сов. н гаворъебте(сь). 
поёхагь сов. хэсь, пясь; (на легко

вой нарте)  нгэда л а (сь); (с ар-  
гиш ами)  мюселць. 

пожалёть сов. 1. (кого-л .)  сяла(сь);
2. (что-л. для кого-л ) писи- 
дела (сь). 

пож аловаться сов. хусара(сь), ху - 
суркул а(сь). 

пожалуйста ябтан. 
пожйр м  п аранава. 
пожать сов. латрайбте(сь). 
пожелать сов. харбела(сь). 
пож ёртвовать сов. ханоць. 
пожйва ж , мн. нет, обл.  н га- 

в а л ’ (д). 
пож ивать несов. илейбте(сь). 
пожйже [сравнит, ст. от ж ид

кий] и ’ликарка. 
пожилой нгармбэй, илебэй. 
пожимать несов. латрайбтем ба(сь) 

[длит, в.];  латрайбтембю рць 
[длит.-мнмс. в.].  

пожинать несов. мэмба(сь) [длит.  
в.]; мэмбюрць [длит.-мю1С.  в.]; 
мы пожинаем плоды этой по- 
бёды тикы победахад м ай я’ саць 
нгарка таром мэмбива’. 

пожйть сов. илейбте(сь). 
позабавиться сов. ню рцямдё(сь). 
позабы вать несов. ю рба(сь), ю р- 

лам ба(сь) [длит,  в]; ю рбюрць, 
торламбюрць [дли т .-м нж .  в.], 

позабы ть сов. ю ра(сь), ю рла(сь). 
позавтракать сов. хувы нгаварм 

нгамзь.
позавчера нареч. тей тяхакун а, 

тей тяхакуй  яляхан а . 
позадй п унякуна, пуняна, пуна 

[местн. п.];  пунякумна-, п уня- 
мна, пумна [пр. п.).  

позапрбшлый цебой тяхакуй , не- 
бой техэ,



поз — 203 — пок

позвать сов. хал а(сь), ханзь. 
позволение ср, мн. нет  табадава. 
позволить сов. табада(сь). 
позволять несов. табадамба(сь) 

[длит. в.]; табадамбюрць
[длит .-м нлс . в.], 

позвонить сов. тайналта(сь). 
позвоночник м, анат. лэды, м а 

ха лы.
позвоночный: п. столб (у  рыб) 

махалэй. 
поздний янота.
поздно нареч. яноць; бы ть позд

ним яноць. 
поздороваться сов. здоровадарць 

[м н м с . в.], 
поздороветь сов. сензумзь. 
позеленеть сов. (о раст ениях) 

нле(сь). 
позёмка ж , разг. тан зер ’. 
пбзже нареч. яносарка. 
позлить сов., разг. ненсюмдеба- 

рка  (сь). 
познакомить сов. торомда(сь). 
познакбмиться сов. торомзь. 
позолотить сов. солотн(сь). 
позорный н гул и ’ вэвако; п. п о 

ступок н гу л и ’ вэвако сер ’, 
поиграть сов. сянакойбте(сь). 
п оим ка ж , м н . н е т (р у к а м и )  н я ’- 

амва; (арканом ) яр кав а , тыма; 
(моментально) иробтава, пр- 
кадтава, вы царэдава; (арканом  
за шею) ёнггома; (арканом по 
основанию рога) тилтава; (ар 
каном за ногу) тобе’лава; (с 
т рудом) хададава; (арканом за 
заднюю ногу) пунгытава; (ар 
каном за переднюю ногу) хун гг- 
л ятава; (за кончик носа) пыя 
малтава; (неводом) хадава; (сил
ком) есма, сы хыдава; (капка
ном, пастью) еремдева, лат- 
рава, сыхыдава. 

поискать сов. пю ръебте(сь). 
поиски ед. нет  пю рцейтава. 
поить несов. (человека водой) нгэр- 

там ба(сь) [длит , в .]; нгэрта- 
мбюрць [длит .-м нлс. в.]; (чаем) 
сяйлаб таб а(сь) [длит, в.]; сяй - 
лабтабюрць [длит .-м нзк . в.]; 
(вином) ябелемба(сь) [длит, в,];

ябелембюрць [длит .-м нзк . в.]; 
(ж ивотных) идитемба(сь) 
[длит, в.]; идитембюрць [длит .- 
м нзк. в.], 

поймать сов. (руками) н я ’м а(сь); 
(арканом) яр ка (сь ); (момен
тально) иробта(сь), иркадта(сь), 
вы царэда(сь); (за шею) ёнг- 
гонзь; (по основанию рогов) тил- 
та(сь); (за ногу) тобе’ла(сь); 
(с т рудом) хадада(сь); (за зад
нюю ногу) пунгы та(сь); (за пе
реднюю ногу) хуи гглята(сь); (за 
кончик носа) пыя м алта(сь); 
(неводом) хада(сь); (силком) 
ссанзь, сы хыда(сь); (капканом, 
пастью) еремде(сь), латра(сь), 
сыхыда (сь). 

пойти сов. 1. хэсь; м инла(сь); 
пясь; (впереди) нерделць; (по
зади) пудалць; (пешком) 
ядалць; (на лыж ах) ламби- 
тола(сь); (по следу) ватабю- 
ла(сь); (ко дну) сэйналць; (об 
оленях, когда они идут  один за 
другим) вэрналць; (на п р и 
м анку) нгам задалць; 2. (о днях, 
неделях и т. п .) ваепггалць;
3. (о крови) хайналць; 4. (сде
лат ь ход в игре) ядалць; 5. 
(о снеге) х а ’мола(сь); (о снеге, 
когда он падает густ ыми хлопь
ями) н ял п ал а(сь); (о мелком  
дожде) сарёбты ла(сь); (о ливне) 
хавналць. 

пока нареч. тедари’; силы их п. 
еще не равны  ныхы бидо’ теда- 
р н ’ тамна нгобпирас ни ’ н га ’ ; 
п. он спал хонёванда м альн гга- 
на; п. нет твоего муж а вэсаконд 
янггодан; п. онй так  разго ва
ривали тарем лахан акодахан- 
до’.

показ м, мн. нет  манэ’лаб т’ (д). 
показать сов. м анэ’лабта(сь), нга- 

дпмде(сь). 
показаться сов. (на глаза) м анэ’ - 

лабта (сь); нгадимзь. 
п оказы вать несов. м анэ’лабта- 

ба(сь), нгадимдемба (сь) [длит. 
в.]; манэ’лабтабю рць, нгадим - 
дембю рць [длит .-м нзк , в.].



пок -  204 — пол

показы ваться несов. нгадимда- 
на(сь); нгадиворць \м нж . в.], 

покапрйзничать сов. саболта(сь). 
покараулить сов. лэтмбайбте(сь), 

ерабайбте(сь). 
покатать сов. пгэдалёлтайбте(сь). 
покататься  сов. мантыръебте(сь). 
покатйть сов. хай хала(сь), ман- 

тэда (сь).
п окатйться сов. х а ’ёбта(сь), хай- 

халць. 
покатый едёйдана. 
покачать сов. 1. (головой) нары - 

бта(сь); 2. (ребёнка) манза-
бта (сь).

покачивать несов. 1. (головой} па- 
ры бтамба(сь) [длит, в.]; пары- 
бтамбю рць [длит .-мнмс. в .]; 
2. (ребёнка) манзабтам ба(сь)
[длит . в.]; манзабтамбю рць 
[длит .-мнмс. в.], 

покачиваться несов. (в неуст ой
чивом поломсении, сидя в р а з
валку) м ан ара(сь); (на качелях) 
пынггэрць; (о неодушевлённых 
предметах) худы рц ь. 

покачнуться сов. лыбцамзь. 
покаш ливать несов. ходсумба (сь) 

(длит . в.]\ ходсумбюрць [длит .- 
мнмс. в . ] ,  

покидать несов. хаеба(сь), мо- 
м ба(сь) [длит, в.]; хаебю рць, мо- 
мбюрць [длит .-мнмс. в.], 

покйнуть сов. хае(сь), мось. 
поклажа ж  тер. 
поклон м  нгэвам х а ’аврава. 
поклонйться сов. нгэвам х а ’ав- 

ра(сь), нгэвам тасп ку ’ х а ’ав- 
Ра (сь).

поклясться сов. валыта (сь). 
покой м, ми. нет  н гэвад яр ’;

хасенава. 
покойник м хальмер. 
покойница ж  хальмер не. 
покойный 1. (умерш ий) янггу,мы; 

2. (удобный) ян а , ниня судрана; 
серота.

поколачивать несов. тоеръебте(сь); 
тоебтамба(сь) [длит, в.]; тое- 
бтамбюрць [длит .-мнмс. в.]; 
руку об руку п, нгудн тоебта- 
мба(сь),

поколотйть сов. ю та(сь). 
покончить сов. 1. (окончишь) ёль- 

цейбте(сь); 2. (уничтомсить) 
янггум да(сь). 

покорйть ,сов. пнрда’ле(сь). 
покрасить сов. нготайбте(сь). 
покраснеть сов. н ярам зь, н яр ъ я- 

нангэ хэсь. 
покрйкивать несов. тёребтырць 

[мнмс. в.]; тёрсе(сь). 
покрой м (плат ья) паркы р '(д ). 
покрывало ср. юй’м я, синд’м я, 

тонд’ма; (суконное, для мсенских 
нарт ) ной пи’, нойдё; (сшитое 
из ш кур— для ж енских нарт ) 
пн’, т а р ’ п и ’, 

покры вать несов. (одеялом) тон д а - 
ба(сь) [длит , в.]; тондабю рць 
[длит .-м нж . в.]; (кры ш кой)син- 
даб а(сь) [длит , в . ] ;  снндабю рць 
[длит .-мнмс. в . ] ;  (песком) та- 
бум даба(сь) [длит, в . ] ;  табум - 
дабгарць [длит .-мнмс. в.]; (сне
гом) сы римдаба(сь) (длит , в.]; 
сыримдабю рць [длит .-мнмс. в.]. 

покры ваться несов. (одеялом) тон- 
дан а(сь), тондамгга(сь); (пе
ском) табум дана(сь), табуворць; 
(снегом) сы рнм дапа(сь), сы ри- 
ворць.

покры ть сов. (одеялом) тонда(сь); 
(крышкой) синда (сь); (песком) 
табум да(сь); (снегом) сы рнм - 
да (сь).

покры ться сов. (одеялом) тонда (сь); 
(песком) табум зь; (снегом) сы- 
римзь.

покры ш ка ж  т а л ’ма, сн пд’м я, 
си ’.

покупатель м  тэмдабада. 
покупательница ж  тэмдабада не. 
покупать несов. тэм даба(сь) (длит . 

в.]; тэмдабюрць (длит .-м нж . 
в.]; тэмдорць (мнж . в.], 

покупка ж  тэмдавы, тэмдасэп. 
покуривать несов. сярта- 

нггойбте(сь). 
покусйть сов. сяторъебте(сь). 
п окуш ать сов. нгаворъебте(сь). 
пол I м лата.
пол II (половина чего-л.) ноля, 
пола ж  (мн. пблы] иды.
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полагаться нссов. ена(сь). 
поладить сов. серо’ла(сь). 
пэлгода м  по пеля. 
полдень м  я л я  е р ’ 
полдня м  я л я  пеля. 
поле ср лабта, соябтамбалава я; 

(гладкое место) салмуй я; вспй- 
ханное п. ерамы лабта; на п. 
битвы саинорма яхана. 

полегоньку нареч., разг. смбпця- 
ковпа.

полеж ать сов. ю седайбте(сь); (на  
груди) пыиденайбте(сь); (на бо
ку) хэвдалёйбте(сь); (на спине) 
лясёйбте(сь); (как попало) нэр- 
ценайбте(сь); (вытянувшись) 
халъябте(сь); (скорчившись) х а - 
денайбте (сь), хадалъяйбте (сь); 
(поперек) н я р ’ юседайбте(сь), 
и ярхалёй бте(сь); (свернувшись в 
клубок) маидалайбте(сь), ман- 
зекадайбте(сь); (о ж ивотном) 
на’найбте(сь); (на груди—о ж и 
вотном) тинданайбте(сь), тпн- 
даяйбте(сь); (в норе—о медведе) 
вангглайбте(сь); (на боку—о 
лодке, нарт е) ярёйбте(сь). 

полезно нареч. тара , 
полезный таран а , тарута. 
полено ср [мн. полёпья] иэвдго, 

пэвдё. 
полёт м тирм а, тпва. 
полетать сов. тиръебте(сь). 
полететь сов. тись. 
ползать несов. (о человеке) и яло- 

дорць [мнж . в.]; (о черве) пеи- 
зарц ь [ м н у с .  в.].  

ползком нареч. нялода. 
ползтй несов. (о человеке) н яло- 

да(сь); (о черве) нензба(сь) 
[длит, в.]; пензбюрць [длит .- 
мнж . в.], 

поливать несов. хам дпа(сь) [длит.
в.]; хамдпю рць [длит .-м нж . в.], 

полизать сов. нянзы бта(сь). 
полинять сов. няле(сь). 
политика ж  политика, 
политйческий политической, 
полйтучёба ж  политической то- 

ходая, политической тоходапва. 
полйть сов. хамдаць, хамдъ- 

ебте(сь).

политься сов. хамдумзь. 
полк м  полк.
полка ж  полка, нгавори нгэсь’ 

латако; кнйж ная п. книж ной 
полка, толанггобцие’ полка, 

полковник м, воен. полковник, 
полководец м полкм пэртя. 
полковой полковой; полковое з н а 

мя полковой знам я, пол'кхана 
мэта знамя, 

полнеть несов. наш и га(сь), пул- 
даигга(сь). 

полно нареч. пап ’нга. 
полно! нареч. мэсь игэя! 
полноводный итя папта. 
полнолуние ср, ми. нет  ирий ме- 

нюй пгэва, мешой. 
полномочие ср полномочие, 
полноправный нравода панта, 

папта правосавэй. 
полностью нареч. нгокханда, н гар - 

хапда, п о к у ’ нгокханда, тю ку’- 
л и ’, малханда. 

полноценный мирта панта.
П О Л Н О Ч Ь  Ж  Г1II е р ’ .
полный 1. (наполненны й) панта; 

2. (толстый) лэто; 3. (цельный) 
пангадя; <> полное ймя н гар- 
ханда ваде’мы шом’; полная 
увёренность мэёвпа епава. 

половйна ж  пеля; на половйну 
пелянда пират; п. третьего пя- 
харамдэда пеля; два с половй- 
ной няхарам дэда пелей. 

половбдье ср, мн. нет  ид п ан’ма, 
ид муева, ид мэва. 

половой б и о л .: п. орган (самца) 
хора нгэсь’ ; половые органы 
(самки) етя нгэсь’, не нгэсь’. 

полог м есер’. 
полбгий нехэиа.
положение ср с е р ’; ■ бы ть в по

ложении (о ж енирш е) разг. 
мпнта (сь). 

положйть сов. пэнзь; мацпбте(сь), 
масибте(сь); мэсь. 

полоз м [мн. п олозья] х а и з ’(д). 
поломе ть сов. (нечаянно) т ах а - 

рабтаСсь), м альрибте(сь); (на 
рочно) тахабта(сь), малье (сь), 
м аля(сь). 

полоса .ус падар’
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полосатый юдтяв. 
полоска ж  иняко. 
полотенце ср  сяд т э ц я ’(н). 
полотнищ е ср полотнище, 
полоумный н пелен, 
полпутй: на п. я пеляхана. 
полсбтни ж  ю р’ пеля. 
полтйна ж ,  просторен, селкон 

пеля, еся пеля, ноймян пеля. 
полтора нябида пеля. 
полтораста нябида пеля ю р’, 
полугодие ср по пеля. 
полуда ж ,  мн. нет  полуда, хубта - 

ва.
полуденный я л я  е р ’, я л я  ерннп;

п. зной ялян да холм, 
полуживбй нленя пелей. 
полукруг м (рекй) нгы пе’ (н). 
полумёртвый хавы пелен, хавы 

то ’лаха. 
полубстров м  я сал я , саля, 
получать несов. н я ’ам ба(сь) 

[длит, в.]; н я ’амбюрць [длит .- 
м нзк. в .], 

получаться несов. и гадим даиа(сь); 
нгадиворць, нгадиберць [мнзк. 
в .]; соянгга(сь); ничегб не полу
чается нгам гэхэрт ни соян гга’. 

получение ср, мн. нет  н я’амва. 
получйть сов. нт!’ма(сь). 
получйться сов. игадимзь; соя(сь); 

ничегб не получйлось нгам гэ
хэрт ни со я ’. 

полцень '1 м и р’ пеля. 
полчаса час пеля. 
пблый 1. (пуст ой) хортаи , нян г- 

гары; 2. (о весеннем разливе): 
пблая водй ид ибэй, ид нэпа, 

пбльза ж ,  мн. нет  таро; для 
своей пользы  [харта таронда 
е’эмня; для пользы дела сер- 
кана таронда тан ява е ’эмпя; 
принестй пользу таром тась; 
какая  п. от этого? тю коход та- 
рода хана? 

пользование ср, мн. нет  т а р у ’ма, 
мэ’ма, м э’манзь, т а р у ’манзь; п. 
землёй ям т а р у ’ма; ям мэ’ма; 
«Зем ля, заним аем ая колхозами, 
закрепляется за  нйми в бесплат
ное и бессрочное пользование, 
то-есть навечно» (К онст ит у

ция СССР, ст. 8) « К о л х о з’ 
мэтадо’ я д о ’ хурка  сал сп ’, 
хурка  ватосипой’ няндо’ м э’
манзь м эйравы —тарем хараха- 
на п лев’ ямбан» (СССР К онст и
т уц и я  8 ст .). 

пользоваться несов. мэць, таруц ь. 
польстйть сов. хам зрабта(сь), лаб- 

цирнбте(сь). 
полю бйть сов. мэиелцъ, хамз- 

халць.
полюс м  полюс; северный п. с е 

верной полюс, 
поляна ж  ( вл е с у )  м ал в ы ’, вы ’(н), 

вынгоцё. 
полярный нгэрм; П олярн ая  звез

да Н гэрм нумгы; полярная  со
ва ханебцё. 

пом азать  сов. (чем -л.) м аса(сь);
(кровью) хэвота(сь). 

п ом ахать  сов. лабы бта(сь), лабы- 
бтайбте(сь); хой хала(сь). 

помахивать несов. лабыбтайбте- 
мба(сь) [длит , в.]; лабыбтанбте- 
мбюрць [длит .-м нж . в.Ы 

поменьш е (о количестве) тянёрка, 
тянёркавн а; (о разм ере) ш одя- 
рка, ш одяркавна. 

поменйться сов. м снейся(сь). 
померёть см. умерёть. 
помёрзнуть сов. (о раст ениях) ха- 

иере(сь). 
помёрить сов. ёльцейбте(сь). 
помгстйтьсл сов. (вместиться)

нялць. ■
помётить сов. (шерсть оленя) пнд- 

те(сь); (уш и оленя) хавонзь . 
помеш ать I сов. (размеш ать) хул- 

цо’ебте(сь), яебтайбте(сь). 
помеш ать II сов. (ком у-л .) л аво ’- 

л а (сь ); м адарць; кто может мне 
п .?  хибя си ’ми мадармана?; ты 
помешал мне си’ми лаво’лан; 
погода помеш ала наш ему отлёту 
нумда ти вава’ мадарнгада. 

п ом еш аться  сов. сальм ере(сь). 
помещ ать несов. нялрамба(сь), 

мэмба(сь) [длит , в .]; нялра- 
мбю рць, мэ.мбюрць [длит .-м нзк.
в.].

пом ещ аться несов. нялэрць 
[мнж . в.}.
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помёшик м  помещик (ям  ня'ам - 
бада).

помидор м  помидор, 
помйлование ср помилование, но- 

м нлуйва. 
помиловать сов. пом илуя(сь). 
помймо предлог хавна, тяхам н а. 
поминутно нареч. хусувэй  ми

нута. • 
помирать см. ум и рать , 
помирйть сов. поё» савум да(сь). 
помнить несов. теие(сь). 
помниться несов. пн х а ’морць, 

тензибтенгга(сь). 
помибгу нареч. нгокавна. 
помнож ать несов. нгокамдамба(сь) 

[длит , в.]; нгокамдамбю рць 
[длит .-мнмс. в.], 

пом нож аться несов. нгокворць 
[мною. в.1 

помнбжить сов. нгокам да(сь), сян 
мэва мэсь. 

помогать несов. н яд ангго(сь), ня- 
даба(сь) [длит  в.]; пядэбю рць 
[длит .-м нм с. в.]. 

по-моему мань нямнанн, ням на- 
ни, мань ини сер ’, мань серев
нн, серевнн. 

помои ед. нет  х ал ти ’мя, хал тн ’мя 
и ’.

помол м, мн. нет  янзэв  няелпава. 
помолйться сов. ту ё ’ебте(сь). 
помолодёть сов. н гацам зь. 
помолч&ть сов. м унзябта(сь). 
помбрник м, зоол. (пт ица)

хурёхо.
помочйть сов. с а ’нибтейбте(сь), 

ябтарайбте(сь). 
помочь сов. няда(сь). 
помощник м  няданггода. 
помбщница ж  няданггода не. 
пбмощь ж  нядабава, н яд ’ма, ня- 

данггосэй. 
помутнёть сов. хы ’молць, нгэялць. 
помучить сов. маедаебте(сь).

помчаться сов. мертявна мир- 
налць, мирналць, мертявна хэсь, 
мирняри хэсь. 

помыть сов. халта(сь); (лицо, 
руки , шею) м аса(сь). 

помянуть сов. вадахалць. 
помятый пиделмы. 
помйть сов. пиделць. 
п онадёяться сов. еналць. 
понадобиться сов. таралць; мне 

это понадобится тю ку няняни 
тарал ты ’. 

понапрасну нареч., разг. хум бан 
зи ’

по-настойщ ему ненэсявна. 
по-наш ему м ан я’ н ям н ан а’, ням- 

н ана’,м а н я ’ серевна’ , серевна’ . 
поневбле нареч. ны хы ри’, нись 

нгод х а р в а ’. 
понедёльник м  понедельник (си’ив 

ню рт ей яля). 
понемнбгу нареч. гянёмбовна. 
понемножку нареч., разг. тянё- 

мбоковна. 
понестй сов. минелць. 
понестйсь сов. мирналць; (по тече

нию) х у ’ла(сь); (по вет ру) п у ’- 
ла(сь).

пониж ать несов. ламдумдамба(сь) 
[длит, в.]; ламдумдамбюрць 
[длит .-мнмс. в .], 

пониже [сравнит, ст. от  низко] 
таси куркавна, тасиркавна. 

понйзнть сов. ламдумда(сь). 
понйзиться сов. ламдумзь. 
понимать несов. хамадамба(сь) 

(длит . в .]; хамадамбю рць 
[длит .-мнмс. в .] , 

по-нбвому едэйбана, несэйвана. 
поибс м, мед. сён зь’ едя. 
поносйть несов. 1. (платье) 

м э’ебте(сь); 2. (на руках) мп- 
наръебте, ядэлайбте(сь). 

понбшенный м э’мы, мэ’ебтевы. 
понравиться сов. хабинзахам зь, 

хам захам зь; мне там  п онра
вилось тан ян а мань нянан  сабе 
илева сел и ’ нгась. 

понудить сов. ныхы табада(сь). 
понуж дать несов. ныхы табада- 

мба [длит , в.]; ныхы табада- 
мбюрць [длит .-м нж . в.].
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понукать несов. ппдеба(сь), харе- 
ба(сь) [олит . в.); пидебюрць, 
харебю рць [д лит .-м нж . в.], 

понурить сов.:, п. голову нгэвам 
нибкла(сь). 

понуриться сов. пнбкалць, тасн- 
р и ’ пнбкалць; старик понурился 
вэсако тасн ри ’ нибкалп’. 

поныне нареч. тенд’, тепад, т ев ’ 
нгэсонд.

поню хать сов. тюне(сь); пгабти- 
елць; (табак) нэкалць. 

понятие ср хамадамбава. 
понятно нареч. хамадавы пнрувна. 
понятный хамадавы. 
понять сов. хамада (сь). 
пообедать сов. яля  ерь нгаварм  

нгамзь.
поодаль нареч. т я х а ’, тяхан а. 
поодиночке нгоблад, нгоповна. 
поохотиться сов. ханейбте(сь). 
поп м, разг. хэхэданггода. 
попадание ср ереберма. 
попадать несов. 1. (в цель) едте- 

мба(сь) [длит, в.]; едтембюрць 
[длит .-м нлс. в.]; ереберць 
[мнзк. в.]; 2. (во чт о-л.) те- 
берць [мнз1с. в.], 

попадать сов. мо’пэла(сь), х у ’- 
умда (сь). 

попадаться несов. ереберць [мнзк.
в.\.

попарно нареч. спдлад, спдявпа, 
хэвас, хэвсувна. 

попасть сов. 1. (в цель) едте(сь), 
еремзь; 2. (во чт о-л.) теба(сь). 

попасться сов. (в капкан, силок, 
невод и т. л.), еремзь. 

поперёк н я р ’, н я р ’ю ’. 
поперечина зк  (для подвешивания 

котлов и чайников) т и ’; (у  н а р 
ты) н яр т ’ (д). 

поперхнуться сов. л е ’.ма(сь). 
попивать несов. нгэрокуць, пд- 

сум ба(сь) [длит, в .]; ндсу- 
мбюрць [длит .-м нзк . в .], 

поплавать сов. нгохолайбте(сь). 
поплавок м (у сети) сембяд. 
поплйкать сов. яръебте(сь). 
поплестись сов. табелабта(сь). 
по-плечу: это ему по-п . тикы пы- 

хында мяп.

поплыть сов. 1. (о человеке и .жи
вотном) нгохолць; 2. (о судне) 
м апзада(сь); 3. (по течению) 
х у ’ла(сь); 4. (об облаках) п у ’- 
ла(сь).

поплясать несов. тарайбте(сь). 
попоздней япосарка. 
пополам нареч. сндян, спдя ян. 
пополнить сов. панда (сь). 
пополнять несов. пандамба (сь) 

[длит, в.]; панда.мбюрць [длит .- 
м нзк. в.], 

попортить сов. вомда(сь). 
поправимый савумдава.мбир. 
поправить сов. савум да(сь). 
поправиться сов. савумзь. 
поправка зк  савумдава. 
поправлять несов. савумдамба (сь) 

[длит. в.]; савумдамбюрць 
[длит .-м нзк. в.], 

поправляться несов. савумда- 
па(сь); савуворць [мнзк. в.], 

попрёжнему нареч. пгахатаида 
сер ’, невхэнда сер ’, 

попробовать сов. хорць; п. силы 
иыхым хорць. 

попросйть сов. х ала(сь). 
попросту нареч.,. разг. тэрп нго’ , 

тэрп нгод. 
попрош айка м п зк  тпбу. 
попрош айничать несов. тибарць, 

мядорць [мнзк. в.]. 
попрощ аться сов. простпдарць 

[мнзк. в.]. 
попрятаться сов. лы иггарярць 

[мнзк. в.]. 
попугать сов. харейбте(сь). 
попусту нареч., разг. хум банзп’. 
попутный: п. ветер пуд нгэда

м ерця.
пора з к  панго, ёл ьц ь’ (н). 
поработать сов. м анзарайбте(сь). 
поравняться сов. прте(сь). 
порадовать сов. м аябта(сь), маям- 

л а(сь), майбта(сь). 
порадоваться сов. м ая(сь). 
пораж ать несов. 1. (одолевать) 

пирда’леба(сь) [длит, в.]; пнр- 
д а ’лебю рць [длит .-м нзк . в.]; 
2. (удивлят ь) пы сабтамба(сь) 
[длит. в.]; пысабтамбюрць 
[длит .-м нзк. в. |.



пораж аться несов. пы сангга(сь). 
поразить сов. 1. (одолеть) пирда’- 

ле(сь); 2. (удивит ь) пысабта(сь). 
поразиться сов. пыса(сь). 
поранить сов. мерёле(сь). 
пораньше мересарка. 
порвать сов. ныдаць, нгадаць. 
порваться сов. мгадо(сь); сиць. 
поредеть сов. тахалць. 
порез м мерё, хар мерё, мадэхэй. 
порезать сов. мада(сь). 
пбровну нареч. нгобпирувна, нгоб- 

пирсувна. 
порог м  нё яд. 
порода ж  су, тэнз. 
породниться сов. х ар и ’ хибиталць. 
порожний разг. терсяда. 
порознь нареч. серката, я н г г а /

• порой нареч. хуна нгобнггуна. 
пороть несов. (распарывать) ер- 

ба(сь) [длит, в.]; ербюрць 
[длит .-м нж . в.], 

порох м, мн. нет  порох, порха, 
пораха.

пороховница ж  порох н гэся’, пор
ха н гэся’. 

порбша ж , мн. нет  с ед я ’. 
порошок м (гнилого дерева, у п о 

требляемый вместо т алька) по- 
сава, посава пя пудёко. 

порбю см. порой, 
порт м [мн. пбрты] порт, 
портить несов. вомдаба(сь) [длит. 

в.]; вомдабюрць [длит .-м нзк .
в.].

портиться несов. вомдана(сь); во- 
ворць [мнж  в.], 

портмонё ср, нескл. есь’ н гэся’. 
портнйха ж  сэдорана не. 
портной м сэдорана. 
портрёт м  портрет, 
портфёль м  портфель, 
порхйть несов. лабры рць [мнж . в.], 
порывистый: п. вётер сах ар а ’нгэ 

теберта м ерця, понггэй мерця, 
с а х а р ’, 

порйдок м  порядок, 
порядочно нареч. сававна; ж дать  

пришлось п. понку нгатена та- 
равы.

посадйть сов. 1. (дерево и т. п .) 
нгам та(сь); 2. (на парт у, на

14 Р у с ,-н е н е ц , сл .

пор

лодку) тибте(сь); 3. (в т юрьму) 
тала(сь). 

посадка зк  нгам тава. 
посветйть сов. ялум да(сь), ялум - 

дайбте(сь). 
посветлёть сов. ялум зь, ялум ъ- 

ебте(сь). 
по-своему харта сермнянда. 
посёв м  янзэв моёпава. 
поседёть сов. нгэва тахарум зь.

ялморць. 
поселёнец м  нгэсындер. 
поселйться сов. илелць. 
посёлок м нгэсы, хард. ] 
посеребрённый ненэйдавы, ненэй- 

хана синдевы. 
посеребрйть сов. ненэйда(сь). 
посередйне нареч. ерня. 
посетйть сов. вэдонзь. 
посещ ать несов. вэдекуць. 
посидёть сов. нгамдёйбте(сь). 
посильнёе [сравнит, ст. от силь

ный] мэбесарка. 
посинёть сов. танзерць. 
поскакать сов. санла(сь). 
поскоблйть сов. в аре’ебте(сь). 
поскользнуться сов. насада (сь). 
поскорёе м ерку’.
поскрйпывать несов. тыдна(сь);

марнайбте(сь). 
посланец м  нгэв. 
послание ср нгэдаравы. 
послйть сов. нгэдара(сь). 
пбеле нареч. пуна, 
послёд м, мед. пэнё’мя. 
послёдний пудана. 
послёдовать сов. (за кем -л., за 

чем-л.) нёталць. 
послезавтра нареч. хуний тя х а- 

куна, хуний тяхана. 
пословица ж  вада хар а ,в ад ан гга - 

ра.
I послужйть сов. служ ийбте(сь). 

послушание ср намдорма.
1 послуш ать сов. намдайбте(сь), ин- 

зелейбте(сь). 
послышаться сов. намда(сь), ва- 

дан намда(сь). 
послуш ный нгы рк, намдорта; х э ’- 

м яд яр ’; егб считаю т п ослуш 
ным намдортангэ толаби ’. 

послы ш аться сов. сулць.
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посматривать несов. сысумба (сь) 
[длит, в.]; сысумбюрць [длит .- 
мнж . в.]; м анэсаръебте(сь). 

посмеиваться несов. (над кем -л., 
чем-л.) писерабтё(сь). 

посмеяться сов. писенэь. 
посмотреть сов. сы ла(сь). 
посмотреться сов. ханзаць, пыдм 

ханзаць. 
пособник м  няданггода. 
посбл м [мн. послы] посол, 
посолить сов. сэрата(сь). 
посох м, уст. ядац ь’ (н). 
посохнуть сов. ты ранайбте(сь). 
поспать сов. хонёйбте(сь). 
поспевать I несов. (созревать) 

холкангга(сь). 
поспевать 11 несов. (успевать) 

пере(сь); я  з а  вами не поспе
ваю н ян анд а’ нпдм п ере’, 

поспёть I сов. (созреть) холка (сь). 
поспёть II сов. (успеть) пере(сь); 

за  вами не поспёю пумнанда’ 
нидм п еренггу’. 

поспеш ить сов. парумъебте(сь). 
поспёшно нареч. парум бари’, па- 

румбари. 
поспбрить сов. пыхы ’лайбте(сь) 
посреди нареч. ерня. 
поссбрить сов. поёлта(сь). 
поссориться сов. поёлара(сь); поё= 

хось; мы поссорились (двое) 
поёни’ хони’; вы  поссорились 
(двое) поёди’ ходи’; онй поссо
рились (двое) поёди’ хон гаха’ 
и т . д.

поставить сов. нулта(сь); (на но
ги) ю ркабта(сь); (на колени) 
пулы бта(сь); (на четвереньки) 
тетмнгэта(сь); (стоймя) м ака- 
бта(сь); падалць; (чум, силки, 
капканы и т. л .)м я р а (с ь ) ; (н ар 
ты) тэръялта(сь); (вехи) тюць; 
(посуду, мебель) игамта(сь); 
(спектакль) серта (сь). 

постановить сов. постанови (сь). 
постановление ср постановление, 
постановлять несов. постанови - 

ба(сь) [длит, в.]; постановн- 
бюрць [длит.-мною. в.], 

постарёть сов. ( о муж чине) вэ- 
сэймзь; (о ж енщине) пухумзь.

постелйть сов. лехэбта(сь); (по 
стель) ваявнзь . 

постёль мс пэнга, в а ’ав; сальня. 
постепенно нареч. вадмбой, яц о - 

ёрць, янам бовна, нёври. 
постерёчь сов. (кого -л ., чт о-л.)

лэтрамбайбте (сь). 
постилать несов. лехэбтамба(сь) 

[длит. в.]; лехэбтамбюрць 
[длит .-мнмс. в.], 

постйться несов. хасуй ялы та(сь). 
постлать сов. лехэбта(сь). 
постой! нуя, нямзеная! 
посторонний хэвний. 
постоянно нареч. х э ’ли, п или’, 

нгобнггэв, нгобкад пере, 
постойть сов. нуебте(сь), нуй- 

бте(сь).
пострелять сов. енеръебте(сь). 
построить сов. серта (сь). 
постройка ж  постройка, сертава. 
постромка мс (возовая) са, вата 

са, мюд са; (для легковых нарт ) 
ямб са, мэта са; (при упряяске  
в пят ь оленей, начиная с пере
дового) нензаминдя са, неры са, 
нензаминдя хэвхы са, сам лянгг 
еркы, сам лянгг тэць’ (н), н я х а р ’ 
тэць’ (н); пелей хэвхы са; пары 
са, варнянгы  са. 

постукать сов. тоебта(сь), тое- 
бтайбте(сь). 

постукивать несов. тоебтамба(сь) 
[длит , в .];то еб там б ю р ц ь[д л и т.- 
мнж . в.], 

поступать несов. 1. (куда-л.) тю- 
нгга(сь); 2. (делать) сертаба(сь) 
[длит, в.]; сертабю рць [длит .- 
мнмс. в .]; как ты  в такйх сл у 
чаях поступаеш ь? тарц я  хара- 
х а ’на х аи зер ’ нгэб’нанд сава 
нгэсеты?

поступйть сов. 1. (куда-л.) тюсь; 
2. (сделат ь) серта(сь); нгэсь; я 
не знйю, как мне п. ехэрадм, 
хан зер ’ нгэб’ианп сава нгэб’ - 
нанда. 

поступок м  хара , сер ’, 
постучать сов. тоерць [мнмс. в.] 
постучаться сов. тойла(сь). 
посты дйться сов. вэвара- 

хамъебте(сь).



пос

посуда ж , м н. нет  (для еды) 
н гаворць’ (н), нгавар нгэсяко. 

посудачить сов., разе, ваде-
бяръебте(сь). 

посудить сов. судейбте(сь). 
посулйть сов., просторен. ва- 

торъебте(сь). 
посушйть сов. тырабтайбте(сь). 
посылать несов. нгэдарам ба(сь) 

[длит. в.]; нгэдарамбю рць 
[длит .-м нж . в.], 

посыльный нгэвана, нгэвкута. 
посыпать сов. пудабтайбте(сь). 
посыпать несов. пудабтайбте-

м ба(сь) [длит, в.]; пудабтайбте- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

посы паться сов. пударалць. 
пот м  иёхо. 
потайной тале.
п отакать  несов. сю ри’ тарабта- 

м ба(сь), табадам ба(сь) [длит. 
в.]; сю ри’ тарабтамбю рць, таба- 
дамбюрць [длит .-м нж . в .], 

потащ йть сов. ню хуле(сь), ио- 
хобта(сь), хацилнбте(сь), нэ
калць.

по-твбему пыдар нямнанд, ням- 
над, пыдар сертреванд; сертре- 
ванд; пыдар сереванд, сере- 
ванд.

потёмки ед. нет  пэвдя. 
потемнеть сов. пэвсюмзь. 
потеплёние ср ибиваркава. 
потеплёть сов. ибиварка(сь). 
потерёть сов. вырдайбте(сь), 

п уя(сь). 
потёря ж  ё ’ма.
потерять сов. ёць, ё ’лабта; (у б и 

т ыми) хадарабта(сь); п. с о 
знание сэв= сэя(сь); он потерЯл 
сознбние сэвда сэйвы ’; и*ёхо(сь); 
я  потерял созн ани : ими юху. 

п отеряться  сов. ёхо(сь). 
потеснйться сов. ты ероварка(сь). 
потёть несов. нёхомба(сь) [длит. 

в.]; нёхомбюрць [длит .-м нзк .
в.].

потёха ж  ню рцямдёва, ёроко. 
потёчь сов. тэсалць. 
потё ш иться сов. ёроко (сь). 
потихбньку нареч. ямавна, яна- 

мбовна.

И пот

потйше [сравнит, ст. от гпхп] 
янаркавна. 

потный нёхобэи, нёховы. 
поток м, см. рекя; п. слов пада’ 

яха енд’л ах а ’. 
потолок м  харад тю ’уй. 
потолстёть сов. нянгорць. 
потом нареч. пуна, п укуркап а, 

нганнхпна. 
потому нгадьбяпда, тикы е ’эмня, 

тикы ннд; п. что ннд; он не 
приш ёл к вам , п. что был в 
городе м аркана мэванда нид 
н ян да’ нись т у ’, 

потонуть сов. п акалць, сэя(сь). 
потопйть сов. сэйра(сь), падре(сь). 
потопленный сэйравы. 
потоплять несов. сэйрам ба(сь), 

падремба(сь) [длит, в.]; сэйра- 
мбюрць, падрембюрць [длит .- 
мнж . в.]. 

поторапливать несов. парум ла- 
м ба(сь), п арум ба(сь) [длит , в.]; 
парумламбю рць, парумбю рць 
[длит .-м нзк. в.], 

поторопйть сов. парум ла(сь), па- 
рула (сь), парум да(сь). 

поторопйться сов. парумзь. 
поточйть сов. силъебте(сь). 
потратить сов. садаць, ёць. 
п отратиться  сов. садо(сь). 
потрёбовать сов. хала(сь). 
потрёскаться сов. лядойбте(сь), 

лядо (сь). 
потроха ед. нет  сён зян дер’. 
потрясать несов. пары бтам ба(сь) 

[длит . в.]; парыбтамбю рць 
[длит .-м нзк . в.], 

потрястй сов. параць. 
п отряхивать несов. пары бтам ба(сь) 

[длит. в.]; парыбтамбюрць 
[длит .-м нзк . в.], 

потухать несов. хабтю рць [мнзк.
в.].

потухнуть сов. хабтё(сь). 
потухш ий хабтюбэй, хабтювы. 
потуш йть сов. хабтз(сь). 
пбтчевать несов. м ядолабтаба(сь) 

[длит, в.]; мядолабтабю рць 
[длит .-м нзк. в.], 

потягиваться  несов. вэныбтё(сь), 
вэныда(сь), нэкалць, вэнэрць.
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потянуться сов. вэнэла(сь). 
поужинать сов. пэвсюмбы нгаварм 

нгамзь.
поумнеть сов. вангумзь; иберць, 

вангурць [мнж . в.], 
поутру нареч., разг. хубтавна, 

ху в ’, хубтахана, хувы няна. 
поучать (кого-л.) несов. тохола- 

мба(сь) [длит, в.]; тохола- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

похвала ж  с ав у ’ма. 
похваливать несов., разг. саву ’- 

ебте(сь). 
похвалить сов. с аву ’ла(сь). 
похвальный сав у ’ма. 
похвары вать несов., разг. хангго- 

сумба(сь), я ’мыбта(сь). 
похвастать сов., разг. х в астая - 

бте(сь), посанайбте(сь). 
похитить сов. хунта (сь), хуна- 

бта (сь).
похищ ать несов. хунтамба(сь), ху - 

набтамба(сь) [длит, в.]; х у н та - 
мбюрць, хунабтамбюрць [длит .- 
мнж . в ]. 

похищение ср хунтава, хун а- 
бтава.

похлёбка ж , обл. (с м укой ) я;
(без м уки) евэй. 

похлопать сов. тоебта(сь). 
похмёлье ср, мн. нет  ябебцо. 
поход м, воен. самб’ма. 
походйть 1 несов. (быть похо- 

мсим) пуда(сь), иянсапзь, ня- 
сынзь.

походйть II сов. (провести вре
м я в ходьбе) ядэрт.ебте(сь). 

похбдка ж  ядабц. 
походный самб’ма. 
похожий суфф. -раха , -лаха, -то’

лаха; она похожа на свою мать 
небянда то’лаха. 

похолодеть сов. япхам зь. 
похоронйть сов. сюрць, тинензь. 
похороны ед. нет  сю ртва, тмнен- 

дава.
по-хорошему нареч. сававна, са- 

ванда сермня. 
похорошеть сов. савумзь. 
похрапы вать несов. нарнанбте(сь), 

сябыбтё(сь). 
похудеть сов. вомзь, ты ра(сь).

поцарапать сов. хаде’ебте(сь). 
поцеловать сов. ню ця(сь), н евы 

д а ч и ).
поцеловаться сов. ню ця(сь). 
поцелуй м ш оцява, нёвыдава. 
почаще [сравнит, ст. от чАсто ] 

поёсарка. 
почём нареч. (по какой цене) нгам- 

гэбирувна, сямбмрувна. 
почему нгамгэ, нгамгэ е ’эмня, 

нгамгэ ннд; п .-то  нгамгэ нгэбта 
нго’, нгамгэхэва е’эмня; п. ты  
сюда забрался? нгамгэ тюкон 
пакалцин?; п. ты  это знаеш ь? 
нгамгэ тюкум теневар?, нгамгэ 
нид тю кум теневар?; п. ты  так 
спешй иь? нгамгэ тп н ’мана па- 
румбпн?, нгамгэ ннд тарем па- 
румбпн?; п. ты  не приш ёл 
вчера? нгамгэ тей я л я  нпсян 
т у ’?, нгамгэ нид тей я л я  нисяп 
т у ’?

почернеть сое. парм а(сь), парум зь. 
почернйть сов. пармре(сь). 
почерпйть несов. сопыбта(сь). 
почерпнуть сов. соць. 
почесаться сов. якабта(сь). 
почёсы вать несов. хадепаебте(сь). 
почёт м, мн. нет  почёт, 
почётный почётной, 
по-четыре тетлад, тетвана. 
починйть сов. 1. (одезкду) ем- 

нярць [мнз1С. в.]; (заш ит ь) сэ- 
дорць [мною, в.]; 2. (деревян
ные изделия) сулорць [мнж . в.]. 

почйнять несов. 1. (одезкду) ем- 
н ярп а(сь) [длит, в.]; емняр- 
пюрць [длит .-м нж . в . ] ;  (заш и
вать) сэдорпа(сь) [длит , в.1: 
сэдорпюрць [длит .-м нзк . в . ] ;
2. (деревянные изделия) сулор- 
иа(сь) [длит , в.]; сулорпю рць 
[длит .-м нж . в . ] ,  

почйстить сов. спстейбте(с:,), вар- 
ПЯЛМ |.е(сь). 

почитать I сов. (читать) го- 
лайбте(сь), толанггойбте(сь). 

почитать II несов. (увазкать) то- 
лаба(сь), и гаркан гэ ю л аб а(сь ). 

почка I зк , анат. супк. 
почка II зк , пот. хутька, мум- 

д ер ’, вэба ко.
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почта ж  почта, 
почтальон м почтам ядэлана. 
почти нареч. х а ц я ’: п. что ни 

чего х а ц я ’ нгамгэхорт нм н га ’. 
почтовый: п. яш ик почта лаб-

тэпко.
почувствовать сов. пхння= хама- 

ла (сь). 
почуять сов. намла(сь). 
пош йливать несов., разг. пся- 

бта (сь).
пош атнуть сов. ласам ла, пош - 

гам ла(сь), пэнггабалта(сь). 
п ош атнуться  сов. ласам зь, пэнг- 

гамзь.
пош аты вать несов., разг. ласам - 

ламба (сь), пэиггамламба (сь), 
пэнггабалтам ба(сь) [длит. е.]\ 
ласамламбю рць, пэнггамла- 
мбюрць, пэнггабалтамбю рць 
[длит  -мнж . в.]. 

пош евелить сов. м анзабта(сь). 
пош евелиться сов. м анзада(сь). 
пош ептаться сов.хасабаръебте(сь). 
пошйре [сравнит, ст. от. шн- 

рбко л атар к а ; латаркавн а. 
пош утйть сов. ёнемапбте(сь). 
пощ ада ж , мн. нет  хынумдава. 
пощ адйть сов. сяла(сь), хыпум- 

да(сь).
пощ ёлкивать несов., разг. ла’- 

наръебте(сь). 
пощ упать сов. нгуда пикця сяка - 

па хорць, нгуда сякана хорць. 
поэт м поэт.
поэтому нареч. нгадьбя, нгадьбян- 

да, тикы ннд. 
появйться сов. нгадимзь. 
появляться  несов. пгадим дана(сь); 

нгадиберць, мгаднворць [мнмс.
в.].

пояс м  ни, пп пня; (к которому 
подвязываются пимы и прикреп
ляю т ся штаны) сю р’ (с), 

пояснйть сов. саб ’нннзь. 
пояснйца э/с нин’мя. 
пояснйть несов. саб’нпмба (сь) 

[длит, в.]; саб ’ннмбюрць [длит.- 
мнж . в.]; саб’нппдорць [мнж .
в.].

прабабка, прабабуш ка мс хаданата 
хада

прйвда ж  серт нгэда сер ’, ненэ
ся; это п. тю ку ненэся; <> по 
правде говоря ненэся лахан а. 

правдиво нареч. ненэеявна. 
праздйвы й и р т ’ нгэда; и р т ’ мин- 

да; праздйвы е слова и р т ’ н гэ 
да в ад а’; он п. человёк пыда 
и рт’ минда хибяри. 

правило ср правило, таб ад яр ’, 
табеко.

правильно нареч. ненэся; пгу- 
л и ’ян тарця. 

правильный ненэся. 
правйтельство ср правительство, 
править несов. нензимдамба (сь) 

[длит, о.]; нензимдамбюрнь 
| длит .-м нж . в.]: (оленями) ты 
пням пэрць. 

правление ср правление, серонэ- 
лава.

право I сущ ., ср право: всеобщее 
избирательное п. всеобщий тл- 
рангго право; наш и права з а -  
пйсаны в Сталинской К он сти 
туции м ан я ’ п равон а’ С талин
ской К онституцияхана нады ’. 

право II нареч., разг. (дейст ви
тельно) нензеянда нго’, ненэ- 
сянда нгод. 

правописание ср ватои зер’ пад- 
нава.

правосудие ср правосудие, 
правый I (располоэюенный на пр а 

вой стороне) м аханий, м аха- 
нянгы , ненавэй, ннявэний. 

правы й II (справедливый) и р г ’ 
нгэда, тид’ минда хибя. 

прадед, прадедуш ка м нрпната 
при.

праздник м н гарка я л я . 
праздничный н гарка ялей . 
праздновать несов. н гарка яля.ч 

мэць.
прачечная мс паны халтангго- 

лава.
прачка з/с паны халтамбада не. 
пребывание ср, м н. нет  мэва; во 

время наш его пребы вания мэ- 
в ан а’ м альнггана. 

пребы вать несов. мэсь. 
превратйть сов. хан а(сь); рабо

чие и крестьяне под руковбд-
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ством большее йстской партии 
превратили наш у родину в мо
гущ ественную  индустриаль
ную страну большевистской п ар 
тия табнковавна рабочий’, к р е 
стьянин’ м ан я’ родинава’ мэ- 
бета индустриальной янгэ ха- 
надо’.

превратиться сов. хэсь. 
.превращ ать несов. ханаба (сь) 

[длит, в.]; ханабю рць [длит .- 
мнж . в.], 

превращ аться несов. хантана(сь). 
превращение ср хэва. 
преградйть сов. ёбта(сь). 
преграж дать несов. '  ёбтаба(сь) 

[длит, в.]; ёбтабюрць [длит .- 
мнж . в.], 

предавать несов.: п. суду судан 
х а ’аврам ба(сь); судан мипа(сь) 
[длит, в.]; судан х а ’авра
мбюрць; судан мнпюрць [длит .- 
мнж . в.], 

предание ср я в а л ’, в а ’ал. 
предать сов.: п. суду судан х а ’ав - 

ра(сь); судан миць 
предварйтельный нюртей; по пре- 

дварйтельному подсчёту нюртей 
то л а ’мавна. 

предвйдеть нееов. нерданда ма- 
ние(сь)

предвыборный тэранггова нер- 
цюй.

предел м  ёльц ь’ (и); за предёлами 
нашей страны  я н а ’ пннянгы 
хэпхана. 

предлбг м, грам. предлог, 
предложёние I ср (чего-л., ком у-л.)

предложение, 
предложёние II ср, грам. пред

ложение, 
предмёт м  предмет; пгамгэдмкы. 
предоставить сов. миць. 
предоставлять несов. ммпа(сь) 

[длит, в.у, мипюрць [длит .- 
мнж . в.], 

предосторожность ж  лэтра’ма. 
предохранйть сов. лэтра(сь). 
предохранять несов. лэтрам ба(сь) 

[длит, в.]; лэтрамбю рць [длит .- 
мнж . в.], 

предпослёдний пудаиа нерцюй.

предпочитать несов. сававна мэ- 
не(сь).

предприятие ср предприятие, 
предрассудок м  иланд невхы нзер’ 

сырма.
председатель м председатель, 

нермбэртя. 
предсказать сов. нерданда хэта(сь). 
предсказы вать несов. нерданда в а 

дець.
представйтельство ср предста

вительство, 
предупредйть сов. хонра(сь), сим- 

де(сь), ха хобта(сь). 
предупреждать несов. хонра- 

мба(сь), симдеба(сь), ха хобта- 
ба(сь) [длит, в.]; хонрамбю рць, 
спмдебюрць, ха хобтабюрць 
[длит .-м нж . в.], 

предусмотрёть сов. тасла (сь). 
предъявй ть сов. м анэ’лабта(сь). 
п редъявлять  несов. м анэ’лабта- 

ба(сь) [длит, в.]; м анэ’лабта- 
бюрць [длит .-м нж . в.], 

предыдущий неры, нерцюй. 
прёжде нареч. невхэна, нгарп 

игавнанда, сененяма, сеняна; 
нерня; п. чем перейтй в н а- 
ступлёние в р а г ’ ядон гган зу’ 
п яв ан а’ нерня; п. всего тев’ 
нерцюна. 

прёжний невхы, сенений, неры. 
презйдиум м  президиум, 
преимущественно нареч. н го к а- 

вахаиа.
преимущ ество ср сава нгэсь’ (н); 

какйе у негб преимущ ества? сава 
нгэсьнда нгамгэ? 

преклонный: п. вбзраст вэсад пан. 
прекрасный саць сава. 
прекратйть сов. 1. нгэвадала(сь); 

он прекратйл читать толангго- 
вамда нгэвадалада; 2. (приост а
новить) мадарць; он прекратйл 
судёбное дёло суд серм мадар- 
нгада; 3. (закончит ь) мацят- 
те(сь); ёльце(сь). 

прекратйться сов. 1. нгэвада(сь);
2. (приостановиться) мадарць;
3. (кончиться) м ацеда(сь); ёль- 
ц е(сь); 4. (о дожде, буране 
и т. д.) ваера (сь).
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прекращ ать несов. 1. н гэвадала- 
ба(сь) [длит, в.]; игэвадала- 
бюрць [длит .-м нж . в.]; 2. (п р и 
останавливать) мадарпа (сь) 
[длит, в.]; мадарпю рць [длит .- 
м нлс. в.]; 3. (заканчивать) м а- 
цяттемба(сь), ёльцеба(сь) [длит. 
в.]; мацяттембю рць, ёльцебюрць 
[длит .-м нж . в.], 

прекращ аться несов. 1. н гэва- 
дан гга(сь); 2. (приост анавли
ваться) м ад арнгга(сь); 3. (кон
чаться) м ацедангга(сь); ёль- 
ценгга(сь); 4. (о дожде, буране 
и т. п .)  в аерангга(сь). 

прельстить сов. хамзрабта (сь). 
премированный премируйвы. 
премировать сов. и несов. преми- 

руйнгго(сь); премируйба(сь) 
[длит. в.]; премируйбю рць 
[длит .-м нж . в.]; премйянгэ 
мипа(сь) [длит , в.]; премйянгэ 
мипюрць [длит .-м нж . в.]. 

премия ж  премия, 
прёния ед. нет  прения; откры ть 

п. прения пясь. 
преобладать несов. н гаркада(сь). 
преодолеть сов. п ирда’ле(сь). 
преподавание ср  тохолкова. 
преподаватель м  тохолкода. 
преподавательница ж  тохолкода 

не, не тохолкода. 
преподавать несов. тохолко(сь);

тохолкодангэ тара(сь). 
прервать сов. ны калць, нгэвада- 

ла(сь).
прерваться сов. н ы кла(сь), нгэ- 

вада (сь). 
преры вать несов. ны калпа(сь), 

нгэвадалаба(сь) [длит, в.]: ны- 
калпю рць, нгэвадалабю рць 
[длит .-м нж . в.], 

преры ваться несов. ны клангга(сь), 
нгэвадангга(сь). 

прерь'тисты й понггэйлянгг. 
преследование ср нёдава. 
преслёдователь м  нёдана. 
преследовать несов. нёда(сь), нё- 

торць [мнж . в.], 
пресный: пресная водб ниня иб- 

цяда и ’ (д). 
прессбванный помы.

престарелый вэсаконгэ хэбэй (о 
муж чине); пухуцянгэ хэбэй (о 
ж енщине). 

преступление ср нгамгэхэвам хад- 
кэбява, харам  мива. 

преступник м нгамгэхэвам хад- 
кэбявы, харам  мпвы. 

преступница ж  нгамгэхэвам хад- 
кэбявы  не, харам  мивы не. 

претерпевать несов. л а ’амда-
м ба(сь) [длит, в.]; л а ’амда- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

претерпеть сов. л а ’амда(сь). 
преувеличенный нгокамдавы. 
преувеличивать несов. нгарам да-

мба(сь); нгокамдамба(сь) [длит. 
в.]; нгарамдамбю рць; нгокамда- 
мбюрць [длит .-м нж . в.]. 

преувеличить сов. н гарам да(сь);
Н1 окамда(сь). 

преуменьш ать несов. нюдимде-
мба(сь); тян ём д ем эа(сь ) [длит. 
в .); шодимчембюрць; тянём де- 
мбюрнь [длит .-м нж . в.], 

преуменьш енный тянём девы . 
преуменьш ить сов. шодпмде-

р к а(сь ); тянём дерка(сь). 
при предлог 1. (п ри  выраж ении 

временных от нош ений) м альн г- 
гаиа [послелог в местн. л .]; при 
переходе улицы ядэлавам  мада- 
бава м альнггана; при перепр&ве 
чёрез рёку яхам  мадабава м ал ь
нггана; при всём том м ал’ тикы 
м альнггана; это было при нём 
пыда м альнггэхэдась, пыда 
мальнггананда нгэсь; при сви
детелях сы рти’ м альнггана; т я 
ж ела былй ж изнь нёнцев при 
царской власти парэнгода власть 
мальнггана непэние’ илндо’ санг- 
гово’нгась; [местн. п. имени, 
дат .-напр. п. причастия]', при 
дневкбм свёте ялей я л ях ан а , 

’ялей  я т я  нгэдаханда; 2. (при  
выраж ении местных отноше
ний) хэвхана, хына [послелоги 
в местн. л .]; при дбме харад  
хэвхана, харад  хына; при чуме 
мяд хэвхана, мяд хына; [местн. 
п. личн. местоим.]: дёньги б й -  
ли при нём есьда нянанда нгаць.



прибавить сов. няда(сь); п. ш агу 
ещ и  ямбумда(сь). 

прибавиться сов. няда(сь). 
приб&вьа ж  н яд ’ма. 
прибавление ср нядабава. 
прибавлять несов. нядаба (сь) 

[длит , в.]; нядабю рць [длит .- 
мнж . в.]; нядангго(сь); н яда- 
пггурць [мнзк. в.], 

прибавляться несов. нядана(сь);
нядангга(сь). 

прибегать несов. (о человеке) сю р
ба турць; (о ж ивотном) н я- 
вота турць; (о небольшом зкивот - 
ном) варна турць. 

прибежйть сов. (о человеке) сюрба 
тось; (о ж ивотном) нявота тось; 
(о небольшом зкивотном) варна 
тось.

приберегать несов. лэтрам ба(сь) 
[длит , в.]; лэтрамбю рць [длит .- 
м нзк. в.]. 

приберечь сов. лэтра(сь). 
прибивать несов. 1. (гвоздями) те- 

барпа(сь), тебдемба(сь) [длит. 
в.]; тебарпю рць, тебдембюрць 
[длит .-м нзк . в.]; 2. (судно к бе
регу) лабцеба(сь) [длит , в.]; 
лабцебю рць [длит .-м нзк . в.]. 

прибирать несов. тавдамба (сь) 
[длит, в.]; тавдамбюрць [длит .- 
м нзк. в.], 

прибить сов. 1. (гвоздями) тебарць; 
тебде(сь): 2. (судно к  берегу) 
лабце(сь): 3. (побить кого-л.) 
лада (сь). 

приближать несов. х ах ая л та - 
мба(сь) [длит, в.]; х ах аял та - 
мбюрпь [длит .-м нзк . в.], 

приближ аться несов. х ах ая л та - 
н а(сь); х ахаялн гга(сь). 

приближённый хэвхана мэна. 
приблйзигь сов. хахаялте(сь). 
приблизиться сов. 1. хахаялц ь;

2. (к концу) похора(сь). 
прибой м  хамба теб. 
прибрать сов. тавда(сь). 
прибрёжный я  вар, я вархы. 
прибывать несов. .1. (куда-л.) т э 

ворць, турц ь [мнзк. в.]; 2.(оводе) 
нядана(сь). 

прибыль ж  прибыль; н яд ’ма.

при

прибы ть сов. 1. (к уд а -л .)  тэва(сь), 
то(сь); 2. (о воде) няда(сь). 

п р и з а д а ж , обл., охот .нгавы л’(д). 
привал м  нулма; устроить п. нул- 

мам серта. 
привезти сов. тась, тэвра (сь). 
приверёдливый ханзиндана, тэ- 

ранзёда.
приверёдничать несов. ханзин- 

д а(сь), тэранзё(сь). 
привёсить сов. н гы дара(сь), нгы- 

да (сь).
привестй сов. (к чему-л.) вада 

тась. 
привёт м привет, 
привётливый сехэця. 
привётствие ср  привет вада; по

слать п. привет вадам пгз- 
дара(сь).

привётствовать несов. приветст
вием вадець. 

привёш ивать несов. нгыдаба(сь), 
нгы дарамба(сь) [длит, в.]; нгы - 
дабю рць, нгыдарамбю рць[йл«/п.- 
м нзк. в.], 

прививать несов. япггаба(сь) 
[длит , в.]; янггабю рць [длит .- 
м нзк. в.], 

прививка ж , мед., бот. янггава. 
привйнчивать несов. винтиба(сь). 
привйть сов., мед., бот. янгга(сь). 
привлекать несов. 1. нэхэлам ба(сь) 

[длит. в.]; пэхэламбю рць 
[длит .-м нзк . в.]; 2. перен. няс- 
лабтам ба(сь) [длит , в.]; няслаб- 
тамбюрць [длит .-м нзк . в.], 

привлечёние ср, мн. нет  пясла- 
бтава.

привлёчь сов. 1. нэхзла(сь); 2. пе
рен. н яслабта(сь); он хотёл п. 
его на свой  сторону харта няю н- 
да няслабтаван  харвадась. 

приводйть несов. вада тад ’ла(сь), 
вада там ба(сь). 

привозить несов. там ба(сь), тэв- 
рам ба(сь) [длит, в.]; тамбюрць, 
тэврамбю рць [длит .-м нзк . в.], 

привознбй тэврамбавы. 
привы кать несов. торомдана(сь);

тороворць [мнзк. в.], 
привыкнуть сов. торомзь. 
привычка зк  тором дяр’.

210 — при
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привычный торомбэй. 
привязанность ж  (человека к ко

м у-л .)  мэнева; (ж ивотного к 
ком у-л.) ервотава. 

привязанный 1. (о человеке) мане
на; (о ж ивотном) ервотана;
2. (верёвкой) сярвы. 

привязать сов. (верёвкой) сяра(сь); 
(груз) хура(сь); (тянущего гр у 
зовую -нарту оленя присоеди
нит ь к задку впереди идущ ей  
парты) пуйда(сь). 

п ривязаться  сов. (о человеке) мэ- 
нелць; (о ж ивотном) ервоталць. 

привязы вать несов. (верёвкой) сяр - 
ба(сь) [длит, в.]; сярбю рць 
[длит .-м нж . в.]; (груз) х у р а - 
ба(сь) [длит, в.]; хурабю рць 
[ д ш т . -мнж . в. ]; (тянущего 
грузовую нарт у оленя присое
динят ь к  задку впереди иду
щей нарты) пундамба(сь) [длит. 
в.]; пуйдамбюрць [длит .-мнж .
в.].

привязы ваться несов. (к ко
м у-л. — о человеке) мэнелта- 
н а(сь); (к кому-л.— о ж ивот 
ном) ервотана (сь). 

привязь мс сярабц ь’ (н). 
пригласить сов. ханзь. 
приглаш ать несов. ханзь пэрць. 
приглашение ср хама, 
пригнать сов. тана(сь). 
пригнуть сов. туйлайбте(сь), вы- 

яръебте(сь). 
приговор м  приговор, 
пригодиться сов. таралць. 
пригород м  м арад хый. 
пригородный м арад хэвхы, .ма

рад  вархы. 
пригброк м  лорцак, тюнд. 
пригорш ня мс, разг. пендер. 
приготовить сов. хам ада(сь), н а к 

р а с ь ) .
приготовиться сов. хам ада(сь), 

хамеко(сь); накра (сь). 
приготовлять несов. хам ада- 

мба(сь), накрам ба(сь) [длит, в.]; 
хамадамбю рць, накрамбю рць 
[длит .-мнмс. в.], 

приготовляться несов. хам ада- 
иа(сь): хамекурць; н акран а(сь).

пригревать несов. ю даба(сь) 
[длит, в.]; юдабюрць [длит .- 
мнмс. в.], 

пригреть сов. ю да(сь). 
пригрозить сов. харе(сь). 
придавить сов. л атра(сь),тэ’ла(сь). 
приданое ср нгэдинззй, мядинзэй. 
придвигать несов. непзлаба(сь) 

[длит, в.]; мензлабюрць [длит ,- 
мнмс. в.], 

придвинуть сов. нензла (сь). 
придворный м парэнгода хэвха- 

нанда мэна. 
придёлать сов. тебде(сь). 
придёлывать несов. тебдемба(сь) 

[длит, в.]- тебдембюрць [длит .- 
мнмс. в.]. 

придержать сов. м адарць, н я ’ - 
ма (сь).

придёрживать несов. м адарпа(сь), 
н я ’ам ба(сь) [длит , в.1: м адар- 
гпорць, н я ’амбюрць [длит .- 
мнмс. в.]. 

придираться несов. (к ком у-л.) пп- 
дена (сь), пиденгга (сь). 

придирчивый гшденггана. 
придумать сов. п= нгудм хось. 
придумывать несов. и= нгудм хо- 

мба(сь) [длит , в.]; и- нгудм хо,- 
мбюрць [длит .-мнмс. в.], 

приёзд м  това.
приезж ать несов. турнь [мнмс. в.], 
приёзжий сущ ., м  ту рта. 
приём м  1. и я ’амбава; 2. (гостей) 

мядонди ядабтам бава, м яд и '- 
м ялабтава, мядолабтава. 

приёмник м радио радиом н я ’ам - 
бабць’ (п), радио н я ’марпада. 

приёмный н я ’амвы; п. день мя- 
дома я л я ; п. отёц ховы нмся. 

приёмыш м вадары, ховы ню. 
приёхать сов. тось. 
приж ать сов. латра(сь). 
приж аться сов. латра(сь); лаб- 

це(сь); с а ’мерць; она прижа 
лась к дёреву пянда хэван с а ’ - 
мерй’.

прижёчь сов. парада (сь). 
приж игать несов. парадамба (сь) 

[ длит .в. ] ■ пара дамбюр ць [ длит . - 
мнмс. в. ]. 

прижим м  латрам б’ма.
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прижимать несов. латрам ба(сь) 
[длит, в.]; латрамбю рць [длит .- 
мнж . в.], 

приж иматься несов. латрангга(сь), 
лабценгга (сь). 

призадум аться сов. ибедола(сь). 
призвать сов. ханзь; п. в армию 

арм иян ханзь. 
приземлиться сов., ав. ян  нгам- 

да(сь).
признак м  пуномд’ (д), хамади- 

та.
призыв м  х а л а ’ма; п. в армию 

армиям х а л а ’ма. 
призы вать несов. см. призвать, 
призы ваться несов.: п. в армию 

ар.миян хантана(сь). 
призывник м  хаманда. 
прийти сов. тось; п. в себя сэв= 

нгадимзь; я  приш ёл в себя сэв- 
ни нгадим я’; ты  приш ёл в 
себя сэвад нгадим я’; он п ри 
ш ёл в себй сэвда нгадим я’. 

приказ м  п риказ, таб ад яр ’. 
приказание ср табадава, таб ад яр ’. 
приказать сов. табада(сь). 
приказы вать несов. табадам ба(сь) 

[длит. в.]; табадамбю рць 
[длит .-м нж . в.]; табеко(сь); та- 
бекурць [мнмс-. в.], 

прикалы вать несов. (иглой) игэт- 
па(сь) [длит, в.]; нгэтш орць 
[длит .-мнмс. в.], 

прикасаться несов. тирцедарць, те- 
берць [мнмс. в.], 

прикйнуть сов., разг. (п риблизи 
тельно определить) ихиня= тас- 
ла(сь).

приклад м (рузкьА ) торы, 
приклеивать несов. ивтемба(сь) 

[длит , в.]; ивтембюрць [длит .- 
мнж . в.], 

приклеить сов. ивте(сь). 
приключёние ср хара . 
приколачивать несов. тебба(сь) 

[длит, в.]; теббюрць [длит .- 
мнмс. в.], 

приколотйть сов. (гвоздями) те- 
ба(сь); тебарць [мнзк. в.], 

прикбнчить сов. хада(сь). 
прикоснуться сов. тирцеда(сь), 

теба (сь).

прикрепйть сов. (к чему-л.) мэй- 
ра(сь).

прикреплять несов. мэйрам ба(сь) 
[длит, в.]; мэйрамбю рць [длит .- 
м нзк. в.], 

прикрйкнуть сов. (на кого-л.) тё- 
ребте(сь). 

прикрывать несов. тондаба(сь); 
синдаба(сь) [длит, в.]; тонда- 
бюрць; синдабю рць [длит .-
м нзк. в.]; талмадамба (сь) 
[длит. в.]; талмадамбю рць
[длит .-м нзк . в.]; (от ветра) 
хэнггдам ба(сь) [длит, в.]; хэнгг- 
дамбюрць [длит .-м нж . в.], 

прикрйтие ср н гэдя’. 
прикры ты й  тондавы. 
прикрыть сов. тон да(сь); син-

да(сь); талм ада(сь); (от ветра) 
хэнггда (сь). 

прикусйть сов. 1. сякалц ь; 2. пе- 
рен. прикусй я зй к  (замолчи) нянд 
си т ал ’, 

прилавок м  тэмдорць’(н). 
прилагательное ср, грам. п р и л а 

гательное, 
приласкать сов.: п. ребёнка ню- 

куць; п. собаку несьдалта (сь). 
прилегать несов. теблё(сь). 
прилежный тарахад , н въ ер’ н гэ 

да.
прилепйть сов. тебде(сь), лабцей- 

бте (сь).
прилеплять несов. тебдемба (сь), 

лабцейбтемба(сь), лабцеба(сь) 
[длит, в.]; тебдембюрць, лаб- 
цейбтембюрць, лабцебю рць 
[длит .-м нзк . в.], 

прилёт м, мн. нет  тирць това, 
тобць’ (н). 

прилетйть несов. тирць турць. 
прилетёть сов. тирць тось. 
прилёчь сов. ю сибтайбте(сь). 
прилйв м (морской) я в ’ и ’, 
прилипйть несов. лабценгга (сь), 

н ям гангга(сь), таднгга(сь). 
прилйпнуть сов. лабц е(сь), пям- 

га(сь), тада(сь). 
прилйть сов. (к чем у-л.) тэсь. 
приложёние ср нядабавы. 
прильнуть сов. латра(сь); лаб- 

це(сь); с а ’мерць.



при 21 9 п р  и

приманивать несов. хокабта- 
мба(сь), тэмбарам ба(сь) [длит, 
в.]', хокабтамбю рць, тэмбара- 
мбюрць [длит .-лт ж . в.], 

приманить сов. хокабта(сь), тэм- 
бара(сь). 

приманка ж  н гавал ’ (д), тэм бар’. 
применйть сов. т а р у ’л а(сь). 
применять несов. т а р у ’лам ба(сь) 

[длит. в.]; т а р у ’ла.чбюрць 
[длит .-мнж . в.], 

примёр м  пример; ёл ьц раб ц ь’ (н), 
габадяр’, 

примерзать несов. таднггалнь, х а - 
пенггалць. 

примёрзнуть сов. тада(сь). 
примерить сов. ёльце(сь). 
примерять несов. ёльцеба(сь) 

[длит, в.]; ёльцебюрць [длит .- 
мнж . в.], 

приметать сов. тэна (сь). 
прим ёты вать несов. тэнаба(сь) 

[длит, в.]; тэнабю рць [длит .- 
мнж . в.], 

г римкнуть сов. 1. нгобкад пере (сь);
2. (присоединит ься) тере(сь); 
п. к олёньему стаду ты ’ мандалт 
тере(сь).

примыкать несов. 1. нгобкад пе
р е ч ь ) , нгобт тебла(сь); 2. {при
соединяться) теренгга; п. к 
олёньему стаду ты ’ мандалт те- 
ренгга(сь). 

примять сов. н яерта(сь), тамдар- 
та(сь).

принадлеж ать несов. нгуди’мана 
нгэсь.

принадлёжность ж  е’эй; принад- 
лёжности {для мелкой пошивки) 
сэдо’ма. 

принести сов. тэвра(сь), тась. 
принимать несов. 1. н я ’ам ба(сь), 

мэмба(сь) [длит, в.]; н я ’ам- 
бюрць, мэмбюрць [д л и т .-м н ж . 
в .]; п. в партию партиян н я ’ам- 
ба(сь), мэмба(сь); 2. {пищ у, лекар
ство и т . п .)  мэмба(сь) [длит. 
в .]; мэмбюрць [длит .-м нж . в.];
3. {встречать) ядабтам ба(сь) 
[длит. в .]; ядабтамбю рць 
[длит .-м нж . в.]; п. гостёй мя- 
донди ядабтамба(сь); 4. {устанав

ливать) нултам ба(сь) [длит. в. I, 
нултамбю рць [длит .-м нж . в .]; 
п. закбны закон  нултамба (сь);
5.: п. участие тара(сь). 

приноравливать несов. тиндере- 
мба^сь) [длит, в.]; тиндере- 
мбюрць [длит .-мнж . в.], 

приноровить сов. тендере (сь). 
приносить несов. там ба(сь), тэв- 

рам ба(сь) [длит , в.]; тамбюрць, 
тэврамбю рць [длит .-м нж . в.]. 

принудить сов. ныхы ри’ таба- 
да (сь).

принуждать нЪсов. ныхы ри’ таба- 
дамба(сь) [длит. в. |; ныхыри 
табадамбю рць [длит .-м нж . в.], 

принцип м  принцип, 
приню хиваться несов., разг. тю - 

неба(сь) [длит , в .]; тюнебюрць 
[длит .-м нж . в.] . 

принять сов. 1. н я ’ма, мэсь; п. 
в партию партиям н я ’ма, п а р 
тиям мэсь; 2. {пищ у, лекарство 
и т. п .) м эсь; 3. (встретить) 
ядабта(сь); п. гостёй мядонди 
ядабта(сь); 4. (уст ановит ь) нул- 
та(сь); п. закбны  закон  н ул- 
та (сь).

приняться сов. лабце(сь); пясь; 
п. за  работу м анзаян  лабце(сь); 
манзара пясь. 

приобрести сов. н я ’ма (сь). 
приобретать несов. н я ’ам ба(сь) 

[длит, в.]; н я ’амбюрць [длит .- 
мнж . в.], 

приобретёние ср  н я ’амвы. 
приостанавливать несов. 1. (ст а

до во время перекочёвки) м ай р а- 
мба(сь) [длит, в.]; майрамбю рць 
[длит .-м нж . в.]; 2. (работу, 
решение и т. п .) таб ’лам ба(сь) 
[длит, в.]; таб ’лам б ю рц ь[блн т.- 
мнж . в.1; 3. (временно) с я л -
рам ба(сь) [длит, в.]; сялра- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

приостановить сов. 1. (стадо во 
время перекочёвки) майра (сь);
2. (работ у, решение и т . п .) 
таб’ла(сь); 3. (временно) с я л - 
ра(сь).

приотворить сов. нэйбте(сь), н ян г- 
гаръебте(сь).
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припадать несов. {хромать) х а ’- 
амса (сь). 

припадок и тебкадар.ма, тебка- 
дурма.

припасать несов., разг. н акра- 
м ба(сь) [длит, в . ] ;  накрамбю рць 
[длит .-м нж . в .] ,  

припасти сов., разг. н акра(сь). 
припасть сов. хы лтада(сь). 
припёк м, мн. нет  ябц ы р’. 
приплбд м, мн. нет  нпси’мя, ни- 

сю’м я, вадю ’ма. 
приплы вать несов. (куда-л .) нго- 

хола турць. 
приплыть сов. нгохола тось. 
приплюснутый лабцартабэй. 
приподнимать несов. нлы бта- 

м ба(сь) [длит, в . ] ;  плыбта- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

приподнять сов. плы бта(сь). 
приползать несив. нялода турць

[МНЭ1С. в . ] .
приползти сов. нялода тось. 
припоминать несов. тензпбте- 

мба(сь) [длит, в . ] ;  тензнбте- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

припомнить сов. тензибте(сь). 
припрятать сов. такалъебте(сь). 
припугнуть сов. харейбте(сь). 
приравнять сов^.(к чему-л.) ппр- 

сумда(сь). 
прирастать несов. соярангга(сь). 
прирасти сов. сояра(сь). 
природа ж ,  мн. нет  природа, 
прирост м, м и. нет  вадю ’ма. 
присваивать несов. таяхалам ба(сь), 

таяхалп а(сь) [длит, в . ] ;  т ая - 
халамбгорць, таяхалпю рць 
| длит .-м нж . в.], 

присвбить сов. т ая х ал а (сь ), т ая - 
халць.

присест м, ми. пет-, в одйн п.
нгоб’ нгамдыт. 

присесть сов. (ненадолго) пгам- 
ды бта(сь); нгамдада(сь). 

прискакать сов. санарць тось, 
ты рцана (сь). 

прислать сов. нгэдара (сь). 
прислонённый е’нгалёвы; бы ть 

прислонённым (к чему-л.) 
е’нгалё(сь). 

прислонйть сов. е’н гала(сь).

прислонйться сов. е ’нгала (сь), 
е’нгалё(сь). 

при,слонйть несов. е ’нгалам ба(сь) 
[длит . в.]. е ’нгаламбю рць 
[длит .-м нж . «.]. 

прислоняться несов. е’нгала 
нгга(сь).

прислуш аться сов. 1. (о человеке) 
хаво я р а (сь ); 2. (о ж ивотном, 
звере) хаво тёръялта(сь), хаво 
саблабта(сь). 

прислуш иваться несов. 1. (о чело
веке) хаво яр аб а(сь ) [длит , в . ] :  
хаво ярабю рць [длит .-м нж . в . ] ;  
пнзеле(сь); 2. (о ж ивотном, 

звере) хаво тёръ ялтаба(сь), хаво 
саблабтаба(сь) [длит , в . ] ;  хаво 
тёръ ял табю рц ь, хаво саблабта- 
бюрць [длит .-м нж . в .] , 

присм атриваться несов. х ан зп а(сь) 
[длит , в .]; ханзпю рць [длит .- 
мнж . в.] , 

присмиреть сов. х э ’на(сь), яннмзь. 
присмотреть сов. (за кем -л., 

чем -л.) манэць, манме(сь), ма- 
ниеебте(сь). 

приснйться сов. ю дэ(сь). 
присоединение ср 1. (к ком у-л .)  

нгомдабава; (к предмету) тн- 
либтембава; 2. (вхож дение) тюг.а. 

присоединйть сов. (к стаду) нго.м- 
да(сь); (о предметах) тплпб- 
те(сь), тебле(сь). 

присоединйться сов. (к ком у-л.) 
н я ’л а(сь); (к стаду) нгомзь; 
(о предмет ах) тнлибте(сь), 
тебла(сь). 

присоединйть несов. (к стаду) 
нгомдаба(сь) [длит. в.]\ нгом- 
дабюрць [длит .-м нж . в.]; (о 
предметах) тилибтем ба(сь), теб- 
лемба(сь) [длит, в .] ;  тпли- 
бтембюрць, теблембюрць [длит.- 
мнж . в.] ,  

присоединйться несов. (к ком у-л . ) 
н я ’лангга(сь); (к стаду) нго- 
ворць; (о предмет ах) тнлнбте- 
нгга(сь).

приспособить сов. серо’лабта(сь). 
приспособлйть несов. серо’лабта- 

ба(сь) [длит, в.]; серо’лабта- 
бюрць [длит .-мнж . в.].
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приставать несов. 1. (о судне) 
нулн гга(сь); 2. (прилипат ь)  
таднгга(сь); 3. перен. (надое- 
дать) нгоцрамба(сь) [длит , в .]; 
нгоцрамбюрць [длит .-м нж . в.];
4. (о болезни) п алан гга(сь); 5. (к  
эюенщине) пиденгга(сь); пиде- 
на(сь).

приставить сов. нулта(сь). 
приставка ж , грам. приставка, 
прйстально нареч .: п. смотрёть 

нгобнггэв сырць, сэволабта- 
ба(сь) [длит . в.[-, сэволабта- 
бю рць [длит .-м нж . в .], 

пристанищ е ср лы нгг, н гэвад яр’ я . 
прйстань ж  пароход’ нулнгга- 

л ава , ту  н гаи у ’ м улнггалава. 
пристать сов. 1. (о судне) нулць, 

ян нулць; 2. (прилипнут ь) та- 
да(сь); 3. перен. (надоесть) нго- 
ц ра(сь); 4. (о болезни) пала(сь);
5. (к ж енщ ине) пнде(сь). 

пристрелйть сов. едайбте(сь),
еда(сь).

прйступ м  теб; в зять  прйступом
тебхана н я ’м а(сь), теб м альнг- 
гана н я ’м а(сь). 

приступать несов. теботана (сь), 
лабценгга (сь). 

приступйть сов. теба(сь), лаб- 
це (сь).

пристыдйть сов. сядоизь, вэва- 
рахамда(сь). 

присудйть сов. суде(сь). 
присутствовать несов. .мэсь, т а 

ня (сь), тан я  мэсь. 
присчитать сов. тола(сь), та то- 

ла(сь).
присы лать несов. нгэдо„’ла(сь), нгэ- 

дарам ба(сь) [длит . в.]\ нгэда- 
рамбюрць [длит .-м нж . в.], 

присы пать сов. пудабтайбте(сь). 
присыпка ж  (древесный порошок) 

посава, сэлда’ма. 
присяга 31С присяга; принсстй 

присягу присягам  серта (сь). 
присягйть несов. прнсягатаба(сь), 

присягам  н я ’ам ба(сь) [длит. 
в .]; присягатабю рць, присягам 
н я ’амбюрць [длит .-м нж . в.]. 

притаиться сов. таяхалц ь; галей- 
бте(сь).

притворйться сов. талейбте(сь); 
он притворйлся спйщ им хонё- 
дадарев’ талейбтей’. 

притворяться несов. талейбте- 
нгга (сь). 

притеснйтель м ппиденггода, 
латра.мбада. 

притеснйть несов. пиндемба(сь), 
латрам ба(сь) [длит, в.]; пин- 
дембюрць, латрамбю рць [длит .- 
мнж . в.], 

притихать лесов, лануворць [мнж .
в.].

притйхнуть сов. ланум ъебте(сь), 
ланум зь, хасеиалць. 

приткнуть сов., разг. ти рцят- 
те(сь).

приткнуться сов., разг. тирце- 
да (сь).

приток м  1. тобць’ (н); 2. (реки 
и т. п .) тарка. 

притом союз таня. 
притопнуть сов. ехэлъебте(сь). 
притоптать сов. т ан ’ебте(сь). 
притрагиваться несов. тпрцедарць 

[мною. в.]. 
притрбнуться сов. тирцеда (сь). 
притупйть сов. ты нра(сь). 
притупйться сов. ты на(сь). 
притуплять несов. ты нрамба(сь) 

[длит , в.]; тыпрамбюрць [длит .- 
мнж . в.]. 

притупляться несов. тып- 
рангга(сь). 

п ритягивать несов. н экалп а(сь), 
н эклам ба(сь) [длит, в.]; н экал- 
ш орць, нэкламбю рць [длит . - 
мнж . в.], 

притянуть сов. нэкалць. 
приукрасить сов. мэцэймдай- 

бте(сь).
приукраш ать несов. мэцэймдай- 

бтемба(сь) [длит, в.]; мэцэйм- 
дайбтембюрць [длит .-м нж . в.], 

приуменьш ать несов. тянюм- 
дайбте.мба(сь) [длит, в.]; тяню м- 
дайбте.мбюрць [длит .-м нж . в.], 

приумёньш ить сов. тяню.м- 
дайбте(сь). 

приуныть сов. туселъебте(сь). 
приурочивать несов. тиндере- 

ба(сь), торкабтаба(сь) [длит.
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в.]; тиндеребю риь, тэркабта- 
бюрць [длит .-м нж . в .], 

приурочить сов. тиидере(сь), тэр- 
кабта(сь). 

приутйхнуть сов. (о ветре, воде) 
л ан уварк а(сь), яни варка (сь). 

приучать несов. тохолайбтемба(сь), 
торомдамба(сь) [длит  в.]; то- 
холайбтембю рць, торомда-
мбюрць [длит .-м иж . в.], 

приучаться несов. торомдана(сь), 
тороворць. 

приучйть сов. тохолайбте(сь), то- 
ромда (сь). 

приучйться сов. тохо(сь), торомзь. 
прихвары вать несов. хан ггусу- 

мбайбте(сь); ханггулайбте- 
м ба(сь) [длит. в.]; ханггу- 
лайбтембюрць [длит .-м нж . в.]. 

прихвастнуть сов. хвастайбте(сь), 
посанайбте(сь). 

прихворнуть сов., разг. ханггу- 
лайбте(сь). 

прихлбпнуть сов. талкад- 
тайбте(сь). 

приходйть несов. турць [мнж . в . ] ,  

прихож ая ж  тулава  хард, 
прихотлйвый ханерцялмбада. 
прйхоть ж  ханерцялм бава. 
прихрамывать несов. мэкабтё, мэ- 

дарка(сь). 
прицёл м (руж ьй ) табада- 

мбабць’ (п), туни табадир’. 
прицеливаться несов. табада- 

мба(сь) [длит, в.]; табада- 
мбюрць [длит .-м нж . в.]. 

прицёлиться сов табада(сь), ту - 
ним табада(сь). 

прицепйть сов. (к  чему-л.) со- 
ла(сь).

прицеплять несов. солаба(сь) 
[длит. в .[■, солабю рць [длит .- 
МЮ1С. в.], 

причаливать несов. нултамба(сь), 
ян  нултам ба(сь) [длит. в .у  
нултамбю рць, ян нултамбю рць 
[длит .-мнмс. в.], 

причйлить сов. (о судне) нулта(сь), 
ян  нулта(сь). 

причесать сов. тийбте(сь), тись. 
причёсывать несов. тийбтемба (сь), 

ти.мба(сь) [длит, в.]; тийбте-

мбюрць, тимбюрць [длит. - 
м нж . в.]. 

причйна ж  хара. 
причйслить сов. тола(сь). 
п ричислять несов. толаба(сь) 

[длит, в .]; толабю рць [длит .- 
мнж . в . ] ,  

причитаться несов. сырць; с вас 
причитается дёсять рублёй нн- 
данда’ ю ’ селкой сырнга. 

приш ивать несов. сэдалпа(сь) 
[длит, в . ] ;  сэдалпюрць [длит .- 
мнж . в.], 

приш йть сов. сэдалць, сэдл а(сь). 
пришлый тобэй, товы. 
прищ ёлкивать несов. л а ’нола(сь). 
прищ емйть сов. латра(сь). 
прищ емлять несов. латрам ба(сь) 

[длит. в.у, латрамбю рць [длит .- 
мнж . в .у  

прищ епйть сов. таркабта(сь). 
прищ еплять несов. таркабта- 

м ба(сь) [длит, в.]; таркабта- 
мбюрць [длит .-м нж . в . ] ,  

прищ уривать несов.: п. глазё сэв» 
хаем лам ба(сь) [длит, в . ] ;  сэв* 
хаемламбю рць [длит .-мнж . в. |. 

прищ урить сов.: п. глаза сэв» 
хаемла (сь). 

прищ уриться сов.: он прищ у
рился сэвда хаемла. 

приют м (кров) лыпгг, н гэвад яр ’. 
приятель м  юрё. 
приятельница ж  не юрё, юрё не. 
приятны й сава.
про е’эмня послелог; он говорйл 

про тебя пыдар е’эмнянд л а - 
ханась, е’эмнянд лаханась; сер 
мня послелог [пр. п.]; про себй 
х а р ’н сермняни, х ар и ’ сермня; 
я  подумал про себй х а р ’н с е р 
мняни ихинян м ад м ;ч и тать  про 
себй х ар и ’ сермня толаба(сь). 

пробегйть несов. сюрба ханаць;
(мимо) мпнханда сюрба ханаць. 

пробеж ать сов. сюрба хэсь; (м и 
мо) минханда сюрба хэсь. 

пробивать несов. 1. ляд па(сь) 
[длит, в.]; лядпю рць [длит .- 
мнж . в.]; 2. (пулей) н ялта-
м ба(сь) [длит, в .]; нялтамбю рць 
[длит .-м нж . в . ] .
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пробиваться несов. лядторць; тар - 
па пэрць. 

пробирать несов. (бранит ь) хэбыл- 
п а(сь) [длит , в.]; хэбы лпю рць 
[длит .-м нж . в], 

пробираться несов. минзь; тид- 
халенгга(сь); он стал п. в родные 
местб янда ед’ п или’ тидхале- 
нггась.

пробить сов. 1. лядаць; 2. {пулей) 
нялта(сь), п утула(сь). 

пробйгься сов. тарпа(сь), хэсь; п. 
сквозь толпу нгока нято’ понд 
сы’ынгторць. 

прббка ж  {для бутылок и т. п.)
саркабта’ма, си ’ (н). 

проблеск м  ялм .
пробный прсблой, хорпада. хор- 

паванда.
пробовать несов. хорпа(сь) [длит, 

в.]; хорпю рць [длит .-м нж . в.]; 
п. силы ныхым хорп а(сь) [длит. 
в.]; ныхым хорпю рць [длит .- 
мнж . в.], 

проболеть сов. ханггурць. 
проббр м  нгэбт лекабти р’. лекаб- 

ти р ’.
пробрать сов., разг. {выбранить) 

хэбылць. 
пробраться сов. ваера (сь), ваер- 

та (сь). 
пробудить сов. сиде(сь). 
пробудйться сов. сидё(сь). 
пробуждать несов. сидеба(сь) 

[длит, в.]; сидебюрць [длит .- 
мнж . в.], 

пробуж даться несов. сидюрць 
[мнж . в.]. 

пробыть сов. мэсь. 
провйл м  левва.
проваливаться несов. (в яму) сум- 

гадана(сь); (в снег) хамзеда- 
на(сь).

провалйться сов. {в ям у) сумга- 
да(сь); (в снег) хамзеда(еь). 

проведать сов. 1. {навестить) вэ- 
дець, вэдекуць; 2. {узнать) хо- 
нара(сь). 

проверенный хобэп, манэпэй, хо- 
вы, м анэ’мы. 

проверить сов. манэць; ( испытать) 
хорць [мнмс. в.].

проверка ж  манэсарма. 
проверять несов. манэсарць [мнлс. 

в.]; {испытывать) хорпа(сь) 
[длит, в .]; хорпюрць [длит .- 
мнж . в.], 

провестй сов. 1. {кого-л.)_ ха- 
на(сь); 2. {время) ваерта(сь);
3. {какую-л. работ у, мероприя
тие) серта (сь); п. забои скотй 
хавода(сь); п. отёл скота су го
да (сь), сую нда(сь); 4. перен. 
{обмануть) сероць мэсь. 

проветривать несов. м ерця хобта- 
ба(сь). пывумдамба(сь) [длит. 
в .]; м ерця хобтабюрць, пывумда- 
мбюрць [длит .-мнж . в.], 

проветрить сов. м ерця хобта(сь), 
пывумда(сь). 

провинйться сов. сермня хэсь; 
мы провинйлись м ан я ’ ти с е р 
мня х а я в а ’; вы  провинйлись пы- 
д а р а ’ ти сермня х ая д а ’; онй про
винйлись пыдо’ ти сермня х а я ’, 

проводйть несов. I . {кого-л.) х а - 
н аба(сь) [длит , в.]; ханабю рць 
[длит .-м нж . в.]; 2. {врем я)ваер- 
там ба(сь) [длит , в.]; ваерта- 
мбюрць [длит .-м нж . в.]; 3. [ка
кую -л. работ у, мероприят ие) 
сертаба(сь) [длит, в.]; серта- 
бюрць [длит .-м нж . в.}; п. з а -  
ббй скота хавода(сь); п. отёл 
скота сую дангго(сь), сую пда- 
нгго(сь). 

проводнйк м  ям теневана. 
провож ать несов. ханаба [длит.

в .]; ханабю рць [длит .-м нж . в .], 
прбволока ж  еся енти’мя. 
проворный хасъяда, сата; т а р ’ 

пусраха нгэда. 
проворство ср, мн. нет  хасъява;

т а р ’ пусраха нгэва. 
проворчать сов., разг. хальве- 

на мась
проглаты вать несов. нялворць 

[мнж . в.]; нялам ба(сь) [длит . 
в .] ; няламбю рць [длит .-мнж . в .] . 

проглотйть сов. н ялам зь, пале(сь). 
п рогляды вать  несов. 1. {просмат

риват ь) манэсарць; 2. {просве
чивать) нгадиберць, ялкабта- 
нгга(сь).
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прогнать сов. пиде(сь); гштарць 
[мнж. в.], 

проговорйть сов. вада мпсь, н я ’ 
идм мнсь; м анзь, хэта(сь). 

проговориться сов. харта пыдамда 
вангган х а ’авра(сь), вата вади 
мэць.

проголодаться сов. н гам ла(сь). 
прогонйть несов. ппдеба(сь), пн- 

тар п а (сь ) [длит , в.]; п и д е
бюрць, питарш орць [длит .- 
мнж . в.], 

программа ж  программа; п. п ар
тии партия программа, 

прогреметь сов. яльцеда нгэва- 
да (сь).

прогул м м анзправанзь иива 
тарпва.

прогулка ж  ядэрма, ядэсумбва, 
ядэсумб’ма. 

продавать несов. мирдапа(сь) 
[длит, в.]; мирдапюрць [длит .- 
мнж . в. ]. 

продаваться несов. м п рда’ле- 
нгга (сь). 

продавец м м ирдапада, тэмдорта. 
продавить сов. лёдре(сь). 
продавливать несов. лёдремба(сь) 

[длит , в.]; лёдрембю рць [длит .- 
мнж . в.], 

продавщ ица ж  мирдапада не, 
тэмдорта не. 

продажа ж  мнрдапава. 
продать сов. мирдаць. 
продвигать несов. непзлайбте- 

м ба(сь) [длит, в.]; нензлайбте- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

продвигаться несов. мипзь. 
продвйнуть сов. неизлайбтс(сь). 
продвйнуться сов. нензлайбте(сь). 
продевать несов. пудаба(сь), пы- 

даб а(сь) [длит, в.]; пудабю рць, 
пыдабюрць [длит .-мнмс. в.], 

продержать сов. н я ’амба(сь) [длит.
в.]; н я ’амбюрць [длит.-мнмс. в.], 

продеть сов. пуда(сь), пы да(сь). 
продлйть сов. ямбум да(сь). 
продлйться сов. ямбумзь. 
продовбльствие ср, мн. нет  н га

вар.
продолговатый ям бал 1011, ямба- 

лю ярка.

продолжать несов.: п. работу т и 
х а ’ м анзара(сь); продолжай! 
т я х а ’ пэрт! 

продолжение ср 1.: п. следует 
малда минга; 2. (в течение к а 
кого-л. времени) ямбан, хундан; 
в п. всей своей ж йзни илеванда 
ямбан; в п. года  но ямбан; по 
хундан; 3. (удлинение линии , 
дороги и т. п .) ямбад, хунад. 

продолжйтельный ямбтэй, ямб, 
понарка. 

продблжить сов. 1.: п. раббту
т я х а ’ м анзаралць; 2. (удлинит ь  
линию , дорогу и т. п .)  ямбум- 
да(сь).

продбльный ху н зер ’ пгэда, ямб 
се р ’ нгэда. 

продрогнуть сов. ялю мзь. 
продуктйвный продуктивной, 
продуктбвый: п. магазин нгав-

р а ’амна тэмдорта тэмдолава, 
игавона мирдапада тэмдолава. 

продукты  м н. нгавар; съестные п.
нгавона нгам гэ. 

продукция мс, мн. нет  продукция, 
продумать сов. сававна ибедорць. 
проды рявить сов. си ць, симде(сь). 
проды рявиться сов. сим зь. 
проды рявливать несов. сипа(сь) 

[длит, в .]; сипюрць [длит .- 
мнмс. в.]. 

проездом нареч. нгоб’ м инзь. 
п роезж ать несов. мадабаСсь) 

[длит  в]; мадабюрць [длит .- 
мнмс. в .]; (мимо) ваеран гга(сь). 
минхаида хан ац ь , хаиаць. 

проект м  проект, 
проехать сов. м ада(сь); (мимо) 

в аера(сь); минхаида хэсь , хэсь. 
проживать несов. 1. (мсить) 

иле(сь); 2. (т рат ит ь деньги) 
садпа(сь) [длит, в.]; садпюрць 
[длит .-мнмс. в.]. 

прожйть сов. 1. (мсить) пле(еь);
2. (ист рат ит ь деньги) садаць. 

прозвать сов. шомде(сь); шомдерць 
[мнмс. в.]. 

прозвище ср шомдерабц. 
прозвонить сов. тайна нгэвада (сь). 
прозевать сов. н яхабта(сь); лы- 

да (сь), лыдабта (сь).
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прозимовать сов. сывм мада(сь), 
сы вда(сь). 

прозрачный ензарю й. 
проиграть сов. мато’лабта (сь). 
пройгрывать несов. мато’лабта- 

ба(сь) [длит, в.]; мато’лабта - 
бюрць [длит .-м нж . в.], 

прбигрыш м мато’лабтавы, мат. 
произведёние ср произведение,сер- 

тавы .
произвести сов. серта (сь). 
производйть несов. сертаба (сь) 

[длит, в .]; сертабю рць [длит .- 
мнж . в.], 

произвбдственный производствен - 
ной.

произвбдство ср производство, 
произнестй сов. мась, хэта(сь). 
произносйть несов. вадець, мэць. 
лроизнош ёние ср мэ’ма. 
произойтй сов. ( случит ься) хад- 

кэ(сь).
произрастать несов. вадюрць 

[мнж . в.], 
происходйть несов. хадкэнгга(сь); 

минзь'; здесь происхбдит собра
ние тю кохона собрание минга. 

происхождёние ср пангг. 
происшёствие ср хара. 
пройтй сов. 1. (мимо) ваера (сь), 

минханда яда(сь), минханда 
хэсь; 2. (о времени, дожде, бура
не и т . п .)  ваера (сь); 3. (сквозь 
чт о-л.) н ял та(сь); 4. (м ино
вать, перестать) пароць. 

прок м, мн. нет , разг. (польза) 
таро.

прокалы вать несов. н гэтпа(сь) 
[длит, в .]; нгэтпю рць [длит .-
МН31С. в.].

прокатйться сов. манрамба хэсь; 
п. клубкбм мандалю йковна м ан 
рамба хэсь. 

прокисать несов. тим дана(сь); ти- 
берць [мнж . в.]. 

прокйснуть сов. тимзь. 
проклады вать несов. (след) н гу - 

донда(сь); (дорогу) сехэрым вэнг- 
галамба(сь), вэнггаламба(сь) 
[длит, в .]; сехэрым вэнггала- 
мбюрць, вэнггалам бю рць[длит .- 
м нзк. в.].

проколбть сов. нгэтаць. 
прокопать сов. сабка(сь). 
прокормйть сов. н гавла(сь). 
прокормйться сов. мынм пэрць. 
прокуратура ж  п рокуратура, 
прокурбр м  прокурор, 
пролегать несов. ю седа(сь), вэнг- 

гала (сь). 
пролёзть сов. н я л п ь , нялода хэсь. 
пролетариат м  пролетариат, 
пролетарий м  пролетарий, 
пролетарский пролетарской, 
пролетать несов. тирць ханаць. 
пролетёть сов. тирць хэсь. 
проливать несов. хам даба(сь), 

хамдпа(сь), хамдамбэ(сь) [длит . 
в.]; хам дабю рць, хам дпю рць, 
хамдамбю рць [длит .-м нзк . в.], 

проливаться несов. хамдуворць, 
хамддурць [мнзк. в.]. 

проливнбй: п. дождь хавнана сарё. 
пролйть сов. хам дарабта(сь), хам- 

да(сь), хамдаць. 
пролйться сов. хамдумзь, хам д- 

до(сь); (через край) латё(сь). 
проложйть сов. (след) нгудоць; 

(дорогу) сехэрым вэнггала(сь), 
вэнггала(сь). 

проломйгь сов. м алье (сь). 
проломйться сов. мальё (сь). 
промазать сов., разг. (во время 

поимки оленя) н яхабта(сь). 
промахнуться сов. н гэдара(сь). 
промежуток м  по’ (н). 
промелькнуть сов. м ялкад а(сь), 

м ялкабта(сь). 
променять сов. тада(сь). 
промёрзнуть сов. ханимзь. 
промокать несов. п одангга(сь), 

с а ’ненгга (сь). 
промбкнуть сов. пода(сь), с а ’не(сь). 
промблвить сов. хэта ёльце(сь), 

манзь.
промолчать сов. мумзи’ли хае(сь). 
промочйть сов. подада(сь). 
промчаться сов. мирна хэсь. 
прбмысел м ханё, ханеда, ханесэй. 
промыелбвый ханёй. 
промыш ленник м (охот ник) х а 

нена.
промыш ленность зк  промы ш лен

ность.

15 Рус.-ненец, ел.
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промышленный промыш ленной, 
промыл/лйть несов. (зверя) х а- 

не(сь).
пронестй сов. хан а(сь); (мимо) 

мииханда хана(сь). 
пронестись сов. мирна хось. 
пронзать несов. нутуламба (сь), 

хорналтам ба(сь) [длит, в.]; пу- 
туламбю рць, хорналтамбю рць 
[длит .-м нж . в.], 

пронзительно нареч .: п. кричать 
саць сатавна тёрена(сь); п. з а 
кричать саць сатавна тёре(сь). 

пронзйтельный: п. крик саць сата 
тёр.

пронзить сов. п утула(сь), хор- 
налта(сь), хоркадта(сь). 

проникнуть сов. пакалць. 
проносить несов. хан аба(сь) 

[длит , в.]; ханабю рць [длит .- 
мнж . в.]; (мимо) мииханда ха- 
наба(сь) [длит, в.]; минханда 
ханабю рць [длит .-м нж . в.], 

проноситься несов. мирна ханаць. 
прон/Ьхать сов., разе, нгабтие(сь). 
пропаганда з/с пропаганда, 
пропадать несов. ю хурць [мнж . 

в .]■, (об оленях) хан гга(сь); <> 
п. бёз вести ю ней’ ю хурць. 

пропбеть сов. ёхо(сь); (об оленях) 
хась; п. бёз вести юнсм’ 
ёхо(сь).

пропитать сов. 1. (смочить) с а ’- 
небте(сь); 2. (прокормит ь) нга- 
вла (сь).

пропить сов., разг. н гэрць [мнмс.
в.].

проплыть сов. (о человеке и ж и 
вотном) нгохолць; (мимо) мин- 
хапда нгохолць; (по течению) 
х у ’л а(сь); (мимо по течению) 
минханда х у ’л а(сь); (о туче 
и т . п .)  п у ’ла(сь); (мимо— о т у 
че и т. п .) минханда п у’ла(сь). 

прбпуск м  1. (документ) пропуск; 
2 . (пропущ енное) лыдавы; 3. (не
посещение чего-л.) ваертава. 

пропускать несов. 1. ладабта- 
м ба(сь) [длит , в.]; ладабта- 
мбюрць [длит .-м нж . в.]; 2. (к у 
да-л ., от куда-л.) нгэдарабта- 
мба(сь) [длит, в.]; нгэдарабта-

мбюрць [длит .-мнмс. в.]; (оленя 
через петлю аркана) н ялта- 
ба(сь) [длит, в.]; нялтабю рць 
[длит .-мнмс. в.]; 3. (не посе
щать) ваертамба(сь) [длит, в.]; 
ваертамбю рць [длит .-мнмс. в.];
4. (опаздывать) пудабтамба(сь) 
[длит. в.]; пудабтамбюрць 
[длит .-мнмс. в.]. 

пропустйть сов. I. лы дабта(сь); 
2. (куда-л .)  нгэдарабта(сь) 
(оленя через пет лю  аркана) нял- 
та(сь); 3. (не посетить) ваер- 
та (сь); 4. (опоздать) пудабта (сь). 

прорёзать сов. м ада(сь), сиць. 
прорезать несов. м адаба(сь), си

па (сь) [длит. в .у  мадабю рць, 
сипюрць [длит .-мнмс. в.], 

прорёзаться сов. (о зубах) ма- 
дара(сь), тивнда(сь). 

прорезы ваться несов. (о зубах) 
м адарана(сь), тивнда(сь). 

проржйветь сов. п уро’ нгыламзь. 
прорубать несов. (лёд) янггаба(сь) 

[длит, в.]; янггабю рць [длит .- 
мнмс. в.], 

прорубйть сов. (лед) янгга(сь). 
прбрубь з/с нермя, нермя си, нер- 

мянзи.
просачиваться несов. няцье(сь), 

подаць; тэсангга(сь). 
просверлйть сов. парэнгоць, сиць. 
просветлёть сов. 1. (о небе) я л - 

м а(сь); ялм орць [мнж . в.]; 
2. (о глазах)  ялум зь. 

просвёчивать несов. ензарё(сь). 
прбседь мс, мн. нет: вблосы с 

прбседью нгэбтода тах ар у в ’. 
прбсека з/с ерсей. 
проситель м  ханана, хайда, 
проейть несов. ха^зь ; п. мйло- 

стыню  мядорць [мнмс. в.], 
просйться несов. сэкта (сь). 
проскакать сов. санарць хэсь. 
проскочить сов. сан а(сь). 
прославиться сов. юн лата(сь); он 

прославился юнда латы ’, 
проследйть сов. 1. (выследить) 

нгудонзь; 2. (за кем-л.) вэдонзь. 
просмаливать несов. хадэсота- 

ба(сь) [длит, в.]; хадэсота- 
бюрць [длит .-м нж . в.].
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просматривать несов. манэсарць. 
просмолить сов. хадэсота (сь). 
проснуться сов. сидё(сь); исумзь, 

нема* хэсь; он проснулся немада 
х ая ; ты  уже проснулся немар 
мале хая . 

просовы вать несов. (куда-л .) сы ’- 
н гарпа(сь), сы ’нгадамба(сь), 
нгэдарам ба(сь), паклем ба(сь) 
[длит, в.]; сы ’нгарпю рць, сы’- 
нгадамбю рць, нгэдарамбю рць, 
паклембю рць [длит .-мнж . в.]; 
{через чт о-л.) пгэдхалам ба(сь) 
[длит . в .]■, нгэдхаламбю рць
[дли т .-м н лс . в.]. 

просолйть сов. сэръяхам да(сь), 
с э р ’ подада(сь). 

просбхнуть сов. ты ра(сь). 
просочиться сов. пода(сь). 
проспать сов. 1. (долго) хонара(сь);

2. разг. (пропуст ит ь) лы да- 
бта (сь).

простираться несов. енггалё(сь), 
латада(сь). 

простйть сов. прости (сь). 
простйгься сов. (с кем -л.) прости 

вадам хэта(сь). 
прбсто нареч. тэри, тэри  н го’;

(несложно) нензелмана. 
простбй тэри; (нет рудны й , не

сложный) нензел’ (д). 
простбр м тангго. 
простбрный тангго, нгарка. 
прострелйть сов. едара(сь). 
простуда ж  х ан ь ’л ар ава , х ан ь ’- 

л а р а ’ма. 
простудйть сов. х ан ь ’лара(сь). 
простудйться сов. хан ь’л ара(сь). 
простуж аться несов. х ан ь ’л ар а- 

игга (сь).
проступйть несов. (о воде) пе- 

денгга (сь). 
проступйть сов. (о воде) педе(сь). 
простыня ж  простыня, 
простйть  сов. япхам зь. 
просунуть сое. (куда-л .)  сы ’нга- 

да(сь), нгэдара(сь); пакле (сь); 
(через чт о-л.) н гэдхала(сь). 

просуш ивать несов. ты рабта- 
м ба(сь) [длит, в .]; ты рабта- 
мбюрць [длит .-м нзк . в.], 

просуш йть сов. ты рабта(сь).

п росйпать сов. хам дарабта(сь), 
вабтарабта(сь). 

просыпать I несов. (рассыпать) 
хам дарабтаба(сь), вабтарабта- 
ба(сь) [длит, в.]; хам дарабта- 
бюрць, вабтарабтабю рць [длит .- 
мнзк. в. |. 

просыпать II несов. (проспат ь) 
хон арангга  (сь). 

просыпйаьст несов. сндюрць. 
просыхать несов. ты рангга(сь). 
просьба ж  ханава, хама, 
проталина ж  варё. 
протащ йть сов. хацелибте(сь). 
протащ йться сое. хадеторць. 
протекать несов. 1. (о реке) х а ’- 

морць; 2. (промокать) пода- 
н гга(сь), с а ’ненгга (сь); 3. (да
вать течь) няцьс(сь;»; идець; год
ка протекает нгано иде’нга; 4. (о 
времени) минзь, ваенгга(сь). 

протёчь сое. 1. (промокнут ь) по- 
да(сь), с а ’не(сь); 2. (дать течь) 
иде’ла(сь); 3. (о времени) хэсь, 
ваерась.

прбтив предлог (напротив) ядонг- 
ган зу ’.

протйвиться несов. (чему-л.) н яр - 
дырць [мнж . в.], 

протйвник м пянггуй .

противогаз м сяд н гэд я ’, газахад  
мэта сяд  н гэдя’. 

противоположность ж  я н гг ’ма. 
противорёчие ср по’ (и), 
противорёчить несов. н яр х ал а - 

ба(сь) [длит, в.]; нярхалабю рць 
[длит .-м нж . в.]; н я р ’ нгэда 
вадам мэць. 

проткнуть сов. снць, н ялта(сь), 
хоркадта (сь), хорналта(сь). 

протбк м  сё, парод, юн. 
протокбл м  протокол; вегтй п. 

собрания собрание протоколм 
падба (сь).

15*
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протоптать сов. (дорогу и т. п ) 
м ада(сь), п адарта(сь), мадар- 
та(сь); (обувь) симде(сь). 

проторённый (о дороге, т ропинке  
и т. п .) марумдавы. 

проторить сов., разг. (дорогу, т ро
пинку  и т. п .) марум да(сь). 

проторять несов., разг. (дорогу, 
т ропинку и т. п .) м арум да- 
м ба(сь) [длит, в.]; марумда- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

проточить сов. сиць; (отверстие 
копыла) яхалць. 

протухать несов. м анггалнгга(сь). 
протухнуть сов. манггалць. 
проты кать несов. сипа(сь), н ял- 

там ба(сь) [длит, в.]; сипюрць, 
нялтамбю рць [длит .-м нж . в.], 

протягивать несов. I. (выт яги
вать) вэнггаламба (сь) [длит. 
в.]; вэнггаламбю рць [длит .- 
мнж . в.]; 2. (вытягивать шею 
книзу—о зюивотных) хы лто’- 
ла(сь); 3. (вытягивать шею 
вверх—о ж ивотных) в э ’змла(сь). 

п ротягиваться несов. 1. (вытяги- 
еатье.ч)вэнггалангга(сь); 2. (кн и 
зу—о шее зюивотных) хы лто’- 
лангга(сь); (вверх—о шее зюи
вотных) в э ’эмлангга(сь). 

протяж но нареч. ям б’явна; г о 
ворить п. ям б’явна лахан а(сь). 

протяж ны й ям б ’я. 
проткнутый вэнггалёда; (о шее 

зюиеотного) хы лто’лавы ; в э ’эм- 
лавы.

протянуть сов. 1. (вытянуть) 
вэнггала(сь); 2. (выт янут ь шею 
книзу— о зюивотных) хы лто’- 
ла(сь); (вытянуть шею вверх— 
о зюивотных) вэ’эмла(сь). 

протянуться  сов. взнггала (сь). 
проучить гое. (кого-л.) тан ара(сь), 

идяхале(сь). 
профессиональный профессио

нальной, 
проф гойз м  профсоюз, 
п рохаж и ваться  несов. ядэсу- 

м ба(сь) [длит, в .] ; ядэсумбю рць 
[длит.-мною. в.], 

прохлада эю, мн. нет  хапзуко, 
япы ка.

прохладно нареч. ханзо. 
прохладный (о погоде) хан зо ; (о 

ветре) ялы ка. 
проход м  ядэл аза . 
проходйть несов. 1. (мимо) вае- 

ран а(сь), ваерангга(сь); м и н 
ханда ядэрць, минханда х а 
наць; 2. (о врем ени, дозюде, б у 
ране) ваерана(сь); ваерангга(сь);
3. (прекращ аться, миновать) 
паропа(сь) [длит . в .[; паро- 
шорць [длит.-мнэю. в .], 

прохожий сущ ., м  минханда хан- 
танана, я  пойм пэртя. 

процедить сов. тэра(сь). 
процеж ивать несов. тэраба(сь) 

[длит, в.]; тэрабю рць [длит .- 
мнэю. в.], 

процёнт м  процент, 
прочёсть сов. тола(сь). 
прочитать сов. тола(сь). 
прочищ ать несов. варцялм де- 

мба(сь), системба(сь) [длит, в.]; 
варцялмдембюрць, систе-
мбюрць [длит.-мнэю. в.], 

прбчность эю, м н. нет  мэёва. 
прочный мэё, мэюрта. 
прочь нареч. хэвн я ’, х эв н як у ’;

п. отсюда! тю коход хэвн я ’! 
прошёдший ваерабэй, ваеравы. 
прош ептать сое. хасабарць манзь, 

хасабта(сь). 
прош ить сов. сэда(сь); (редким  

швом) тэна (сь). 
прошлогбдний небой, небой пуху, 
прошлое ср, мн. нет  невхы. 
прбшлый ваеравы, сенений; п.

год небой по, небо, ваеравы  по. 
прош мы гнуть сов. вэхэда(сь). 
прошумёть ' сов. муноць нгэва- 

да (сь).
прощ ай(те) прости, лакамбой, л а- 

камбой прости, 
прощ аться несов. простидарць 

[мнэю. в.], 
проще нензелмана. 
проявйть сов. (какие-л. способ

ности) нгадимде(сь). 
п роявлять несов. (какие-л. спо

собности) нгадимдемба(сь) 
[длит. в. ]; нгадимдембюрць 
[длит.-мнэю. в. ].
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проясниться сов. хаера(сь), тир- 
сялум зь.

проясниться несов. хаерангга(сь), 
тирсялуворць. 

пруд м  то. 
пружина ж  нгын. 
прут м [мн. п рутья] соёлё. 
пры гать несов. санарць [мнж .в.]. 
пры гнуть сов. сана(сь). 
прыгун м сан ла, санарта. 
прыжбк м  сана, сан а’ма. 
пры скать несов. (водой) т я н о ’- 

ла(сь).
прыщ м  пюнггабц, п аер ’. 
прядильщ ик м  пангголана. 
прядильщ ица ж  пангголана не. 
прядь ж  я д ах ал ’ (д), я ’ (с), 
пряж э ж , м н. нет  п анггалъя. 
прЯжка ж  (пбяса) м ара, ни м ара.

прялка ж  пангголабць’ пя, панг- 
голабць’ (н), панггола пякоц я, 
сю ртенггось’ (н). 

прЯмо нареч. ирт’. 
прямбй 1. и рт’ нгэда, ненза, ти д’ 

нгэда; прямйя киш ка анат.
пала; 2 .: прямые вйборы  и рт’ 
нгэда тэранггова. 

прямота ж ,  м н. нет  ирт’ мима, 
ненза нгэва, тид’ нгэва. 

прясть несов. панггалпа(сь)
[длит. в.]; панггалпю рць
[длит .-мнж . в.], 

прятать несов. так ал п а(сь), сю р- 
па (сь) [длит, в.]; такалпю рць, 
сюрпюрць [длит .-м нж . в.]; п. 
игруш ку сянаком такалпа(сь). 

п рятаться  несов. лы н ггара- 
нгга(сь); лынзерць [мнж . в.]. 

прЯтки ед. нет , разг. лы нзеко;
и грать  в п. лынзеко сянако(сь). 

прЯха ж  пангголана не.

птенец м  ханпй, ханико. 
птица ж  тиртя, тиртя сарм ик. 
птицевбд м ти ртя  вадабада. 
птицелов м тнртя хадабада. 
птичий тиртя. 
птичник м ти рти ’ мэсь’ (н). 
публика ж , мн. нет  нгока хибя. 
публиковать несов. публикуй- 

нгго(сь); публикуйба(сь) [длит.
б.];публикуибю рць [длит .-мнж .
в.[.

пугало ср пит’ (с), 
пугйть несов. хареба(сь), сейсялм- 

демба(сь); (внезапно) л эрата- 
мба(сь); (оленей) вэнолтамба(сь) 
[длит, в.]; харебю рць, сейсялм- 
дембюрць; (внезапно) л эрата- 
мбюрць; (оленей) вэнолтамбюрць 
[длит .-м нлс. в.], 

пугаться несов. сей= ханаць; (вне
запно) лэруць; (об оленях) вэ- 
нолангга(сь). 

пугливый пинхад. 
пугнуть сов., разг. харе(сь), сей- 

сялм де(сь); лям бам ла(сь); (оле
ней) вэнолта (сь). 

пуговица ж  пясик; (медная) 
лонггоко. 

пузырёк м  посырка, посско. 
пузйрь м  1. (для ж ира) сабу; 

2. (от ожога) идар; 3. (моче
вой) анат. нгангг; 4. (у пт иц) 
н гохо’; 5. (плавательный у  рыб) 
хабдё.

пулемёт м, воен. пулемёт; стан - 
кбвый п. пангг нид енерта пу
лемёт; ручнбй п. н гудахана ядэ- 
лана пулемёт; зенитны й п. ти р- 
гя нгано’мана енерта пулемёт; 
•О* строчить из пулемёта няи- 

Й ба(сь) [длит , в .]; няибю рць 
[длит . м нж . в .], 

пулемётчик м пулемётм пэртя. 
пуля ж  п улька, мунгг.
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пункт м : сббрный п. м а’л ан гга - 
лава; читать  по пунктам п у н к т’- 
мана толаба(сь) [длит , в.]; 
н ункт’мана толабю рць [длит .- 
мнж . в .], 

пуп м, разг. сю ’ (п). 
пурга зк , мн. нет  хад; н ачалась 

п. хадум а. 
пуск м, мн. нет  (завода и т. п .)

нгэдарава. 
пускай нгэя.
пускйть несов. нгэдарамба (сь) 

[длит . в.]; нгэдарамбю рць 
[длит .-м нзк . в.], 

пустёть несов. терсялм дана(сь);
терсялворць [мнж . в.], 

пустить сов. н гэдара(сь); н гэ 
да (сь).

пуститься сов. пясь; п. в разговбр 
л ахан а пясь. 

пусто нареч. терси’. 
пустбй 1. (порож ний) терсяда; 

2. (бессодержательный) хумбан- 
зяда.

пустынный: пусты нная мёст-
ность яда терсявы. 

пустыня ж  пустыня (нгамгэ ниня  
вадюрта я); янданз я. 

пусть тан я; п. пойдёт! тан я  хэя! 
пустяк м, разг. хум банзяда, ниня 

нгарка сер’, 
путаны й пэбтавы, пэбтабэй. 
питать несов. пэбтаба(сь), пэб- 

там ба(сь) [длит, в.]; пэбта- 
бюрць, пэбтамбю рць [длит .- 
мнж . в.], 

п итаться несов. пэбтангга(сь), 
пэбтарангга (сь). 

путёвка ж  путёвка, 
путеш ёственник м  путеш ествен

ник, ёндорта. 
путеш ёственница ж  путеш ествен

ник не, ёндорта не. 
путеш ёствие ср путешествие, ён- 

дорма.
путеш ествовать несов. путешест- 

вуйнгго(сь), ёндорць. 
путник м я  понд миида, я  пойм 

пэртя. 
путь м  м инзь’ (н). 
пух м, мн. нет  нинзи’мя, нянз, 

н янзко , иянз т а р ’.

пухлый хаб ’лорпэй; (о снеге) 
н гэл’ (д).

пухнуть несов. п аеренгга(сь), по- 
сангга (сь). 

пухбвый нянз. 
пучеглазый сэв пенаряв. 
пучить несов., разг. нялолабта- 

ба(сь) [длит, в.], н ялолабта- 
бюрць [длит .-м нж . в.], 

пучбк м  едахал. 
пуш инка ж  н я н зк о ц я .. 
пуш истый ливрана, л и в ар ’, л и в 

ра,- х аб ’луй , х аб ’лорпэй.

пуш ка ж  пуш ка, 
пуш нина зк , мн. нет  млрета х о 

ба’.
пушнбй: п. зверь мирета сармик. 
пуще нареч., простореч. сатавна, 

сатаркавна.

пчела ж , зоол. пчела, 
пйж ик м  (ш курка только что 

родившегося телёнка) суюко, 
суико.

пыл&ть несов. лэйна (сь); х ар - 
порць, лэю ворць [мнж . в.], 

пыль зк , мн. нет  хамбол’ (д), таб 
тан зер’. 

пыльный таб танзерата. 
пы рнуть сов., разг. (нозком) ер- 

халць, хорналта(сь). 
пы хтёть несов. н гасьна(сь). 
пыш ный илбэй. 
пьеса зк , театр, пьеса, 
пьянёть несов. ябелтана(сь). 
пьянить несов. ябелемба(сь) 

[длит, в.]; ябелембюрць [длит .- 
м нзк. в.], 

пьяница м и зк , разг. ябехад. 
пьянство ср, мн. нет  яберамбава.
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пьянствовать несов. яберам ба(сь) 
[длит, в.]; яберамбюрць [длит .- 
мнж . в.], 

пьйный ябеня. 
пядь ж  терва.
пйлить несов.-. п. глаза фам. п я ’- 

лаба(сь) [длит, в .]; п я ’лабю рць 
[длит .-м нж . в.], 

пйтеро самлянггнгэ. 
пятигранный самлянггм тюндета. 
пятидесятый самлянгг юдимдей, 

самлянзимден ю’. 
пятиконечный сам лянгг малта; 

пятиконечная звезда сам лянгг 
малта нумгы. 

пятилетка ж  сам лянгг по план, 
пятилетний: п. ребёнок сам лянгг 

пота; п. олень сам лянггась’. 
пятисбты й сам лянгг юримдей, 

самлянзимдей ю р’, 
п ятиться  несов. маха* нгэсь минзь; 

он п яти тся  назад маханда нгэсь 
минга. 

пйтка ж  еняд.
пятнадцаты й самлянзимдей

ян ггн я , нябимдей ютя сам лянгг, 
няби ю тя самлянзимдей. 

пятнадцать сам лянгг янггн я , няби 
ютя сам лянгг, ю кад вата с а 
млянгг.

пятнйть несов. обл. (ставить мет
ку) ненадумдаба(сь), пидте-
м ба(сь) [длит, в.]; ненадумда- 
бюрць, пидтембюрць [длит .-
мнж . в.], 

пятнйсты й х атар ’ падвы. 
пятница ж  пятница (си’ив сам

лянзимдей яля). 
пятнб ср [мн. пятна] падар’, 

пармко; родймое пятнб нгая 
падар’. 

пйтый самлянзимдей. 
пять самлянгг. 
пятьдесят сам лянгг ю ’. 
пятьсбт сам лянгг ю р’.

Р раббта ж  м ан зая ; физйче- 
ская  р. ныхына пэрта м ан 
зая ; умственная р. и нгу- 

кана сертабада м ан зая; удар
н а я  р. ударной м ан зая; дом аш 
н яя  р. м яд м ан зая .

раббтать несов. м анзара(сь). 
раббтник м м анзарана; п арти й 

ный р. партия м анзарана; (бат 
рак) манзаранита; (олений па
ст ух) ты пэртя, тым пэртя, 
тымбэртя, тыбэртя. 

раббтница ж  рабочий не, м ан 
зарана не; (бат рачка) м ан зара
нита не. 

работйщ ий манзарабта сата. 
раббчий 1. сущ. рабочий; р .-удйр- 

ник ударною вна м анзарана р а 
бочий; 2. прил. рабочий, м ан 
зара , м анзарана; р. класс рабо
чий класс; р. день м анзара я ля ; 
м анзарана я л я ; раббчая сила 
манзара ныхы; раббчее место 
м анзара я. 

равенство ср  нгобпир нгэва. 
равнина ж  нгобпир я , лабта я, 

лабта.
равнб нареч. пирас,- нгобпир, 

нгобтикы; ф  всё р. нгобтикы. 
равномерно нареч. нгобпирувна, 

нгобпирсувна. 
равномерный нгобпир, нгобпи- 

рас.
равноправие ж  нгобпир нгэва 

право; «Равноправие граж дан  
СССР, независимо от их н а
циональности и расы , во всех 
областйх хозййственной, госу
дарственной, культурной  и об
щественно-политической ж изни 
явлйется непрелбжным зак о 
ном» (ст. 123 К онст ит уции  
СССР) «Сямян хозяйственной, 
государственной, культурной, об
щественно-политической илнг- 
гана национальностьм, расам 
нись янггрембю ’ СССР гр аж д а
нин’ нгобпир нгэва право ниня 
несэйворта закон» (СССР 
К онст ит уция 123 ст.). 

равноправны й нгобпир правом 
мэта.

рйвный (по высоте) нгобпир, нгоб- 
ппрас; (по величине) нгобнгар, 
нгобмгарас; (по длине) нгоб- 
хун, нгобхунас; (по толщ ине) 
нгоблэт, нгоблэтас; (по коли 
честву) нгобнгок, нгобнгокас;
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(по возрасту) нгоб’ ёндер’; (по 
стройности) нгобмирбя, нгоб- 
мирбяс.

равнять несов. (выравнивать) 
пирсумдамба (сь), нгобпирсу- 
мдамба(сь) [длит , в.]; пирсу- 
мдамбю рць, нгобпирсумда- 
мбюрць [длит .-м нж . в.]. 

равняться  несов. (по длине) нгоб- 
хуннгэ хантана(сь). 

рад: я  рад мань маймбидм; я  был 
бчень рад бтому мань саць 
тикан  маймбидамзь. 

рбди предлог е’эмня; я  приш ёл 
р. товари щ а няни е’эмня то- 
дам зь; р. мен# мань е’эмняни, 
е’эмняни; р. теб# пыдар е ’эм- 
нянд, е ’эмнянд; р . негб пыда 
е’эмнянда, е’эмнянда; р. нас 
(двоих) м ани’ е’эмняни’, е’эм 
н ян и ’; р. вас (двоих) пы дари’ 
е’эмнянди’, е’эмнянди’; р. них 
(двоих) пыди’ е’эмнянди’, е ’эм 
н янди’; р. нас (многих) м ан я’ 
е’эм н ян а’, е ’эм няна’; р. вас 
(многих) пы дара’ е ’эм нянда’, 
е ’эм нянда’; р. них (многих) пы 
до’ е ’эмняндо’, е’эмняндо’; р. 
бтого тю ку ^ ’эмня; р. чегб, 
чего р. нгамгэ е’эмня. 

р&дио ср, нескл. радио; передавать 
по р. радиовна нгэдарамба(сь). 

радиопередатчик м  радиом нгэда- 
рамбабць’ (н). 

радиопередача з/с радиовна нгэда- 
рамбава.

радиоприёмник м  радиом н я ’ам- 
бабць’ (н). 

радиостанция ж  радиостанция, 
радист м  радиом пэртя. 
радовать несов. маябтамба(сь), 

майбтамба(сь), маямламба (сь) 
[длит, в.]; маябтамбю рць, май- 
бтамбюрць, маямламбю рць 
[длит .-м нж . в.].

радоваться несов. маймба(сь), 
радостно нареч. маймба. 
радостный маймбада. 
радость з/с майбцо, маймбава. 
рйдуга з/с н ув ’ пан, н ув ’ пану, 

х аер ’ сёя р ’. 
раз 1. мэва; два раза  сидя мэва; 

вс#кий раз хусувэй  мэва; ещ ё 
раз тамна нгоб’ мэва; нёсколько 
раз сян мэва; в другбй раз няби 
м эвахана; в пёрвый раз ню р
тей м эвахана; во вторбй раз 
нябимдей м эвахана; инбй раз 
нгани мэва; не раз нись нгоб’ 
н га’ ; раз навсегдб п или’ пон
дан; как раз н гул и ’ тарц я; как 
раз это я  и хоч^ ск азать  н гул и ’ 
тюкум ваде’ман х ар в а ’ нидум; 
я  сказал как раз тб же сбмое 
мань нгули ’ тикым вадес’ ни- 
сядум; 2. (при счёте) н гоб’, 
нгопой.

разбйвить сов. евалць, тахарум - 
да(сь); р. водбй ид евалць, ид та- 
харумда(сь). 

разбавлять  несов. евалпа(сь), 
тахарум дам ба(сь) [длит, в.]; 
евалш орць, тахарумдамбю рць 
[длит .-м нж . в.], 

разбалты вать несов. 1. (размеш и
вать чт о-л.) хульнибтем ба(сь), 
хулцопа(сь) [длит, в .]; хуль- 
нибтембюрць, хулцопю рць 
[длит .-м нж . в.]; 2. разг. (рас
сказывать, разглаш ат ь) пас- 
ре(сь).

разбёг м, мн. нет  сю рба’ма 
мин.

разбегаться  несов. ныхы валакан  
сю рбела(сь); (в разные стороны) 
тахан гга(сь), тянн гга(сь), я н - 
д а х а ’ тахангга(сь), ян д ах а’ хун- 
нгга(сь).

разб еж аться  сов. ныхы валакан 
сюрба(сь); (в разные стороны) 
т ахара(сь ), ян д аха’ тахара(сь); 
я н д аха’ хуна(сь). 

разбивбть несов. 1. тахабтам ба(сь) 
[длит. в.]; тахабтамбю рць 
[длит .-мнмс. в.]; 2. (врага) м ар- 
дам ба(сь) [длит, в.]; марда- 
мбюрць [длит .-мнж . в.].



разбиваться  несов. тахан гга(сь); 
м ард урц ь; р. вдрёбезги нгоб’ 
пуснгэ тахангга(сь); нгоб’ пусн- 
гэ м ардурць [мнж . в.], 

разбирать несов. 1. (понимат ь) 
хамадамба(сь) [длит, в.]; хам а- 
дамбюрць [длит .-м нж . в.]; 
2. (на части) сидя хэван нгона- 
бтамба(сь) [длит, в.]; сидя хэван 
нгонабтамбюрць [длит .-мнж . 
в.]; 3. (ломать) мальем ба(сь)
[длит. в .]■, мальембю рць [длит .- 
мнж . в.]; 4. (раскупат ь) тэм- 
дерць [мнж . в .]; 5. (дело в 
суде) м анэсарць [мнж . в.];
б. (чум) хавдам ба(сь) [длит.
в.]; хавдамбю рць [длит .- 
мнж . в.].

разбираться несов. (в чём -л.) х а - 
м адам ба(сь) [длит , в .]; хам а- 
дамбю рць [длит .-мнж - в.]. 

разбиты й 1. тахабтавы ; (т ресну
т ый) лядсуй, л я д ’мы; 2. (враг) 
мардавы. 

разбйть сов. 1. тахабта(сь), ле- 
кабта(сь); р. вдрёбезги нгоб’ 
пуснгэ тахабта(сь), нгоб’ пуснгэ 
марда(сь); 2. (врага) м арда(сь). 

разбйться сов. тах ар а(сь ), м ар- 
до(сь); р. вдрёбезги нгоб’ пуснгэ 
тахара(сь); нгоб’ пуснгэ мар- 
до (сь).

разбогатёть сов. саваилелць. 
разббйник м нялиртембада. 
разболёться сов. (о человеке) еде’- 

л а(сь), хан ггула (сь); (о части 
т ела) есямзь. 

разболтать сов. 1. (размешать 
чт о-л.) хульнибте(сь), хулцоць; 
2. разг. (рассказать, разгла
сить) пасре(сь). 

разббр м: р. дёла серм манэ- 
сарма; без разббра нись тэрабю ’, 
хамадици’. 

разббрчиво нареч. сававна нгадя. 
разббрчивый 1. (о почерке) нга- 

дибцё; сававна нгадьда; 2. (о 
человеке) ханзиндана, тэранзё- 
да.

разбрасы вать несов. м оёпа(сь) 
[длит, в.]; моёпгорць [длит .- 
мнж . в.].

раз

разбредаться несов. (о стаде) т а 
хангга (сь). 

разбрестйсь сов. (о стаде) таха- 
ра (сь). 

разбросать сов. моёць. 
разбры згать  сов. тянда(сь). 
разбры згивать несов. тяндярц ь 

[мнзк. в.], 
разбудить сов. сиде(сь), ю рка- 

бта(сь); разбудйте меня рано 
утром х у ’ м ер ’ си ’ми сидеда’, 
х у ’ м ер’ си ’ми ю ркабтада’. 

разбухать несов. паеренгга(сь), по- 
сангга (сь). 

разбухнуть сов. п аере(сь), п о 
с а л ь ) .

разбуш еваться сов. 1. (о буре, 
море и т . п .) хам бхалць, пюр- 
халць; 2. перен. ямдюмзь. 

разваливать несов. тахабтам ба(сь), 
н яяртам ба(сь) [длит , в .]; та- 
хабтамбю рць, няяртамбю рць 
[длит .-м нж . в.]. 

разваливаться  несов. 1. (ломат ь
ся) тахан гга  (сь); малью рць 
[м нж . в .]; няярангга(сь); 2. (на  
нарт е и т . п .) х арц аран гга(сь), 
е’нгалангга(сь). 

развалйть сов. (сломать) таха- 
бта(сь), няярта(сь). 

развалйться  сов. 1. (сломаться) 
тах ар а (сь ), н яя р а(сь ); 2. (на 
нарт е и т . п .) х арц ара(сь ), 
е ’нгала(сь). 

разве нареч. (вопросительное) 
нгамгэ; вопросит, суфф. -в; р. 
он ужё приш ёл? нгамгэ мале 
тута?; р. плбхо? вэвав? 

развеваться  несов. лабыбтё(сь); 
лабнорць [мнж . в.]; на здании 
совёта развевается красный флаг 
совет харад  ниня н яръ ян а  флаг 
лабыбты; развеваю тся красные 
знам ёна н яръ ян а  зн ам я ’ лаб- 
норнга’. 

развёдать сов. вэдець, вэдонзь. 
развёдка зк  воен. вэдарма, вэде’- 

ма.
развёдчик м  1. вэдарта, вэдета; 

2. (самолёт) вэдарць мэта тир- 
тя нгано. 

развёды вательный вэдарта.
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разведы вать несов. вэдепа(сь), вэ- 
домба(сь) [длит, в.]; вэдепю рць, 
вэдомбюрць (длит .-м нж . в.]; 
вэдарць [мнж . в .]; вэдарпа(сь) 
[длит, в .]; вэдарпю рць [длит .- 
м нж . в.]. 

развезтй  сов. сидя хэван хан а(сь). 
развернуть сов. сибда(сь). 
развернуться сов. сиоа(сь), сиб- 

д а(сь); м ярта(сь). 
развёрты вать  несов. сибдамба(сь) 

[длит, в .]; сибдамбюрць [длит .- 
мнж . в.], 

р азвёрты ваться  несов.сибдана (сь). 
развеселить сов. им* савум да(сь). 
развеселиться сов. и* савумзь; 

я  развеселился ими савум а; ты  
развеселился ир савума. 

развесисты й (ветвистый) лям бор- 
пэй, тырцорпэй; (о дереве) тар - 
к ал ян гг .

развесить сов. 1. (чт о-л.) л ян г- 
габта(сь); (на вешала) тёнзь; 
2. (на весах) нгыдерць [мнж . в.], 

развести сов. 1. (разделит ь) си- 
данзь; 2. (вырастить) вада(сь); 
р. сад садм вада(сь); р. оленей ты 
вада(сь); 3. (разбавить) евалць, 
евле(сь); 4 .: р. огонь пята(сь); 
ф  р. руками нРуди сидян мэсь. 

развестись сов. I .  (разделит ься) 
сидян хэсь; 2. (размнож иться) 
вадё(сь).

разветвиться сов. таркдо(сь), л я - 
до (сь).

разветвление ср таркдо’ма, л я - 
до’ма.

разветвляться  несов. таркдурць, 
лядурць [МН31С. в.], 

развеш ать сов. 1. (чт о-л.) лян г- 
габтярць [мнж . в.]; (навеш ала) 
тёнзь; 2. (на весах) нгыдерць 
[мнж . в.]. 

развеш и вать  несов. 1. (что-л.) 
лян ггабтам ба(сь) [длит, в.]; 
лянггабтамбю рць [длит .-м нлс. 
в.1; (н а веш а ла )тём ба(сь) [длит. 
в.]; тёмбюрць [длит .-м ю ю . в.]; 
2. (на весах) нгыдаба (сь) [длит. 
в.]; нгыдабюрць [длит .-м нж . 
в.]; нгы дерпа(сь) [длит , в.]; 
нгыдерпюрць [длит .-м нлс . в.].

раз

развивйть несов. вадаба(сь), ил- 
ба(сь) [длит, в.]; вадабю рць, 
илбю рць [длит.-мнз1С. в.]; т я 
х а ’ пэрць, т я х а ’ минре(сь). 

развиваться  несов. вадёдана(сь), 
илна(сь). 

развилистый тар к ал яв , тарка- 
лян гг.

развилка ж  I. (разветвление) тар 
ка; 2. (на конце стрелы) н и 
т и ’ (н).

развинтить сов. винте (сь). 
развитие ср вадёданва, вадёдан’- 

ма; илнава; вадабава; т я х а ’ 
пэрма, т я х а ’- минрева; р. речи 
вадам м э’ма. 

развить сов. вада(сь), и ла(сь). 
развиться  сов. вадё(сь), ила(сь). 
развлечь сов. хура(сь), сял р а(сь ). 
развлечься сов. ху р а(сь ), сял- 

Ра (сь).
разводить несов. 1. (разделят ь) 

сидмба(сь) [длит , в .]; сид- 
мбюрць [длит .-м нлс . в .]; 2. (вы
ращ иват ь) вадаба(сь) [длит. 
в.]; вадабю рць [длит .-м нлс. в.]; 
р. сад садм вадаба(сь); р. оленей 
ты вадаба(сь); 3. (разбавлять) 
евалпа(сь) [длит, в.]; евалпю рць 
[длит .-м нлс. в .]; 4 .: р. огонь 
пятаба(сь) [длит, в.]; п ята- 
бюрць [длит .-м нлс. в.]; > р. 
рук&ми нгуди сидян мэмба(сь). 

разводиться несов. 1. (разделят ь
ся) сиданзь, сидян хан аць; 
2. (размнолсат ься) вадю рць
[мнлс. в.], 

развозить несов. сидя хэван хана- 
ба(сь) [длит , в.]; сидя хэван 
ханабю рць [длит .-м нж . в.], 

разворош ить сов. м анзабта(сь). 
р азв язать  сов. (верёвку и т. п .) 

ека(сь); (нарт у)  ипра(сь); 
(узел) ецерць [мнлс. в.], 

р азв язаться  несов.(о верёвке и т .п .)  
екара(сь); (о нарте) ипра(сь); 
(об узлах) екдо(сь). 

развязы вать  несов. (верёвку и т .п .)  
екаба(сь) [длит, в.]; екабю рць 
[длит .-м нж . в.]; (нарт у) ип- 
рам ба(сь) [длит , в.]; и пра- 
мбюрць [длит .-м нзк . в.]; (узлы)
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ецерпа(сь) [длит, в.]; ецер- 
пюрць [длит .-м нж . в.]. 

р азвязы ваться  несов. (о верёвке 
и т. п .) екарангга(сь); (о нарте) 
и прангга(сь); (об узлах) ека- 
нгга (сь). 

разгадЯть сов. хось; р. загЯдку 
хобцоком хось. 

разгЯдка з/с хобцода. 
разгады вать несов. хомба(сь) 

[длит , в.]; хомбюрць [длит .- 
мнж . в.]. 

разгЯр м: р. лёта танда панго, т а ’ 
панго; бой в разгЯре нгули ’ 
сайнорм ана’ панго; в сЯмом 
разгаре н гул и ’ пангохонанда. 

разгибйть несов. нензимдамба (сь); 
н рт’ хан аба(сь), ирт’ хан а- 
мба(сь) [длит ., в .]; нензимда- 
мбю рць, и рт’ ханабю рць, и рт’ 
ханамбю рць [длит .-м нж . в.], 

разгибаться  несов. нензимда- 
н а(сь), нензиворць [мнж . в.]. 

разглЯдить сов. салм ра(сь). 
разглЯдиться сов. салм а(сь), сал- 

мра (сь).
разглЯж ивать несов. салм ра- 

м ба(сь) [длит . в .]; салм ра- 
мбюрць [длит .-м нж . в.]. 

разглядёть сов. сэвте(сь), манэць, 
сававна манэць. 

разгляды вать несов. м анэсарць, с а 
вавна м анэсарць [мнзк. в.]. 

разгнёвать сов. нермылабта(сь). 
разгнёваться  сов. нермы ла(сь). 
разговЯривать несов. л ахан а(сь), 

лахан ако(сь), лаханорць [мнлс.
в.].

разговбр м  лахан ава , лахан ако , 
лаханорм а, лахан акова. 

разговбочивый нямбара. 
разгонять несов. 1. (прогонять) 

пидеба(сь), питарпа(сь) [длит. 
в .]; пидебюрць, питарпю рць 
[длит .-м нзк . в.]; (в разные сто
роны) я н д ах а’ п итарпа(сь) 
[длит , в.]; ян д ах а’ питарпю рць 
[длит .-м нзк . в .]; 2. (придавать  
скорость) мирналтам ба (сь) 
[длит , в .]; мирналтамбю рць 
[длит .-м нж . в .]; 3. перен. (ску
ку, сомнение и т. п .) нгэда-

раз

па(сь) [длит , в .]; нгэдапю рць 
[длит .-м нзк . в.] 

разгорЯться несов. (об огне) тум- 
дан а(сь); туворць [мнзк. в .]; 
(о заре) пэсьдалтана(сь). 

разгорёться сов. (об огне) тумзь;
(о заре) пэсьдалць. 

разгорячйть сов. нермы лабта(сь). 
разгодячйться  сов. нермы ла(сь). 
разгрЯбить сов. н яли рте(сь), н яле- 

де (сь).
разгрЯбленный нялиртевы . 
разгребЯть несов. (лопат ой) си- 

в арп а(сь) [длит, в .]; сивар- 
пюрць [длит .-м нзк . в .]; сир- 
н а(сь); сирба(сь) [длит , в .]; 
сирбю рць [д лит .-м нзк . в .], 

разгрестй сов. сиварць [мнзк. в.], 
снвде(сь). 

разгром  м, м н. нет (врага) марда- 
ва; (разруш ение) тахабтава. 

разгромйть сов. (врага) м арда(сь);
(разруш ит ь) тахабта(сь). 

разгромленны й (враг) мардавы;
(разруш енны й) тахабтавы . 

разгружЯть несов. терсялмде- 
мба(сь) [длит , в .]; терсялм де- 
мбюрць [длит .-м нзк . в.]; тер- 
сялм дерць [мнзк. в.], 

разгрузйть сов. терсялм де(сь). 
разгры зЯ ть несов. нирба(сь) [длит .

в .];н и рб ю рц ь  [длит .-м нзк . в.], 
разгры зть сов. нира(сь). 
разгуливать несов. ядэсумба(сь) 

[длит . в .]; ядэсумбю рць [длит .- 
м нзк. в.]. 

разгуливаться несов. (о буре) мп- 
нарць, сахам зь; (о погоде) са- 
вумдана(сь), хаерана(сь). 

раздавЯть несов. мптерць [мнж. 
в .]; м итерпа(сь) [длит, в .]; ми- 
терпю рць [длит .- м нзк. в.]. 

раздаваться несов. (о звуках) тэ- 
дарць, тэбкадарць [мнж . в.]; 
(о запахах) лехэдарць. 

раздавйть сое. тахабта(сь); няелць;
(руками) нгыбарць [мнис. в.]. 

раздЯвливать несов. няелпа (сь) 
[длит. в.]\ няелпю рць [длит .- 
м н-к . в.]; (рукам и) н гы барпа(сь) 
[длит, в.]; пгыбарпюрць [длит .- 
м нзк. в. 1.
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раздать сов. миць, митерць 
[мнж. в.]. 

раздаться сов. (о звуке) тэда- 
бта(сь), тэбкада(сь), тэдамзь; 
(о запахе) лехэда(сь). 

раздача ж  митерма. 
раздваивать несов. сидмба(сь), си- 

дян мэмба(сь) [длит, в . ] ;  сид- 
мбюрць, сидян мэмбюрць 
[длит .-м нж . в.]. 

раздвигать несов. нензлам ба(сь) 
[длит . в.]) нензламбю рць 
[длит .-м нис. в.]; тядалпа(сь) 
[длит. в .]', тядалпю рць [длит .- 
мнмс. в.]', (широко ноги) л ях ар - 
там ба(сь) [длит, в . ] ;  л ях ар та - 
мбюрць [длит .-мнмс. в . ] ,  

раздвинуть сов. нензла(сь); тя- 
далць; (широко ноги) л я х ар - 
та (сь).

раздвинуться сов. нензхалць; тя - 
далць.

раздвоить сов. сиданзь, сидян 
мэсь.

раздевальня ж  паны екабалава. 
раздевать несов. н яп а(сь), ека- 

ба(сь) [длит, в.]; няпю рць, 
екабю рць [длит.-мнмс. в.], 

раздеваться несов. нятан а(сь), п а 
ны ек аб а (сь )^ [д ян т . в .]; паны 
екабю рць [длит .-мнмс. в.], 

раздёлаться сов. (с чем-л.) ел ь 
це (сь); (с кем -л.) янггум да(сь). 

разделить сов. 1. тярць; 2. (раз
вести) сиданзь. 

разделиться сов. тярць. 
раздёльно нареч. янгга. 
разделять несов. 1. тярп а(сь) 

[длит, в .]; тярпгорць [длит .- 
мнмс. в.]; 2. (разводить) сид- 
м ба(сь) [длит, в .]; сидмбюрць 
[длит .-м нж . в .]; 3. перен. (уча
ствовать) ибець. 

раздётый нята. 
раздёть сов. няць, ека(сь). 
раздёться сов. няць, паны ека(сь). 
раздирать несов. нгадпа(сь) 

[длит, в.]; нгадпю рць [длит .- 
м нзк. в.], 

раздраж ать несов. ненсюмдеба(сь) 
[длит . в .]; ненсюмдебюрць 
[длит .-м нзк. в .].

раз

раздраж аться  несов. ненсю ворць. 
раздражёние ср ненсюворма. 
раздразнить сов. хокабта(сь). 
раздувать несов. 1. м яртам ба(сь) 

[длит. в. ]; мяртамбю рць [длит .- 
м нзк. в.]; посабтамба(сь) [длит ,
в .у  посабтамбю рць [длит .- 
м нзк. в.]', (огонь) п упа(сь), по- 
сы ба(сь) [длит, в .]; пупюрць, 
посыбюрць [длит.-мнмс. в.]; 
2. (парус  вет ром) х о х о ’ла- 
мба(сь) [длит, в .]; хохо’л а - 
мбюрць [длит .-м нзк. в.], 

разд уваться  несов. 1. (распухат ь) 
п осангга(сь); 2. (о парусе) хо- 
хо ’лангга(сь). 

р а з ы м а т ь  сов. несэйвана ибедо- 
ла(сь).

раздум ы вать несов. ибедорць. 
раздум ье ср  и* ядэрма. 
раздуты й посавы. 
раздуть  сов. 1. м ярта(сь); поса- 

бта(сь); (огонь) п уць, поса(сь); 
2. (парус ветром) хохо ’ла(сь). 

раздуться  сов. 1. (распухнут ь) 
поса(сь); 2 . (о парусе) хохо ’- 
ла(сь).

р азевать  несов. хорто’ла(сь); 
н ян ггарп а(сь) [длит, в.]; нянг- 
гарпю рць [длит .-мнзк. в.], 

р а зж а ть  сов. (кулак )  нянггар- 
та (сь).

р азж аться  сов. (о кулаке)  нянг- 
гарць.

разж евЯть сов. т а ’ва(сь), т а ’- 
вомзь.

р азж ёвы вать  несов. т а ’ваба(сь) 
[длит, в .]; т а ’вабю рць [длит.- 
м нзк . в.]; та ’ванорць [мнзк. в.], 

разж ёчь сов. тум да(сь), тю не(сь). 
р а зж и гать  несов. тумдаба(сь); 

тю неба(сь) [длит, в.]; тумда- 
бюрць, тюнебюрць [длит .-мнзк.
в.].

р азж и ж ат ь  несов. и ’лимдамба(сь) 
[длит. в.]; и ’лимдамбюрць 
[длит .-мнзк. в.], 

р азж и м ать  несов. (кула к)  нянг- 
гартамба(сь) (длит , в.]; нянг- 
гартамбю рць [длит .-мнж . в.], 

разж им аться  несов. (о кулаке) ня- 
нггартана(сь), нянггарнгга(сь).
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разж ирёть сов. нгаемзь. 
рази н уть  сов. хорталабта(сь), 

хоргам ла(сь), н ялггарц ь. 
разлам ы вать  несов. маЛьерпа(сь), 

тахабтам  За(сь) [длит.  в.]; 
мальерпю рць, тахаэтамбю рць 
[длит .-чнлс.  в.], 

разлен иться  сов. лэкум зь. 
разл етаться  несов. 1. (р а з в и 

ват ься ) тах ан гга(сь ); тянцурць 
[мнлс.  в .]; 2. (о пт и ца х )  янда- 
х а ’ тирць хан ац ь , сидя хэван 
ти рць хан ац ь . 

разлетётьсл сов. 1. (разби т ься) 
тахара(сь ), тяндо(сь); 2. (о п т и 
цах) я н д ах а ’ тись, сидя хэван 
тись.

разлёчься сов. хохорць, х э ’ворць 
[мнлс.  в.], 

разлив м  (реки)  саву , я х а  хэва, 
ид муева. 

разли вать  несов. хам даба(сь), 
хам дпа(сь) [длит,  в .]; хамда- 
бюрць, хамдпю рць [длит .-  
мнж .  в.], 

разливаться  несов. 1. (проливать
ся) хамдуворць, хамддурць 
[мнж .  в .]; 2. (о реке) икана 
паннгга(сь), латада(сь). 

разлить сов. хам да(сь), хам дара- 
бта(сь), хамдаць. 

разлиться сов. 1. (пролиться)  хам- 
дум зь, хамддо(сь); 2. (о реке)  
икана п ана(сь), лата(сь). 

различать несов. янггрем ба (сь) 
[длит.  в.]; янггрембю рць 
[дли т .-м нж .  в.], 

различие ср  янггрева; (отличи
тельный признак)  янггабц ь’ (н). 

различить сов. янггре(сь). 
различный хуркари; янггня . 
разлож ить сов. 1. (положить)  

пэнзь; 2. (на части) сидя хэван 
н гон абта(сь); 3. (костёр) п я 
та (сь), тюне(сь). 

разлож иться сое. 1. (располож ит ь
ся) н якда(сь); 2. (сгнить) янгг- 
до (сь).

разломать сов. м альерць, таха- 
бтярць [мнж .  в.], 

разлом аться сов. мальё(сь), таха- 
ра(сь).

разломить сов. м аля(сь), малье, 
тахара(сь). 

разломиться сов. м аля(сс), м а р к а - 
да(сь).

разлука ж , мн. нет  сидян хэва. 
разлучаться несов. сидян хан аць, 

сидян хантана(сь). 
разлучиться сов. сидян хэсь. 
разлю бить сов. мэне нгэвада- 

ла (сь).
разм азать  сов. несарць [мнж .  в.], 
разм азы вать несов. несарпа(сь) 

[длит,  в .]; несарпю рць [дли т .-  
мнлс. в.].  

разм ахивать несов. хоерць; хойха- 
лаба(сь) [длит,  в .]; хой хала- 
бюрць [длит .-м нлс.  в.], 

разм ахнуться  сов. пгудам ила(сь). 
размельчать несов. пусарпа(сь), 

н яелп а(сь) [длит,  в.]; п усар- 
пюрць, няелпю рць [дли т .-
мнлс.  в.], 

размельчить сов. пусарць [мнж .
в.]; няелць. 

разм енять сов. (деньги)  т ах а - 
бта(сь), м енея(сь). 

размёр м  нгарад. 
разм ещ ать сов. 1. (помешать  

чем-л.)  яебта(сь), хулцоць;
2. (смешать что-л.)  тахарум - 
да(сь).

разм ёш ивать несов. 1. (мешать  
чем-л.)  яебтам ба(сь), хулцо-
п а(сь) [длит,  в.]; яебтамбю рць, 
хулцопю рць [длит .-м нж .  в.]; 
2. (смешивать что-л.)  тахарум - 
даба(сь) [длит,  в .]; тахарум да- 
бюрць [длит .-м нж .  в.], 

разм инать несов. пиделпа(сь) 
[длит, в.]; пиделпю рць [длит .-  
мнж .  в .]; (рукам и )  нгы бар- 
па(сь) [длит, в.];  нгыбарпю рць 
[длит .-м нлс.  в.], 

разм нож аться  несов. нгокамда- 
н а(сь), нгокаворць [мнлс. в.].  

разм нож иться сов. нгокамзь. 
разм окать несов. с а ’нена(сь), п о 

дана (сь), ябтана(сь). 
размокнуть сов. с а ’не(сь), п о

д а т ь ) ,  ябта(сь). 
размочить сов. са ’небте(сь), пода

л а с ь ) ,  ябтара(сь).
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размы вйть несов. тахабтам ба(сь) 
[длит.  в .]; тахабтамбю рць 
[длит .-м нж .  в.], 

размы слить сов. и хин я«м ась; ихи- 
н я 5 манзь. 

разм ы ть сов. тахабта(сь). 
разм ы ш лять несов. ихиня» манзь; 

и» ядэрць; я  размы ш ляю  ими 
ядэрнга; ты  разм ы ш ляеш ь ир 
ядэрнга; он разм ы ш л яет  ида 
ядэрнга.

разм ягч ать  несов. нюламдемба(сь) 
[длит. в.]', нюламдембюрць 
[длит .-м нж .  в.], 

разм ягчаться  несов. ню ламда- 
на(сь); ню лаворць [мнж . в.].  

разм ягчить сов. ню ламде(сь). 
разм ягчиться сов. нюламзь. 
разм ять  сов. пиделць; (р ук а м и ) 

нгыбарць [м нж .  в.], 
разнестись сов. (о звуке)  тэда- 

бта(сь), тэбкада(сь), тэдамзь; (о 
запахе ) лехэда(сь). 

разним&ть несов. м аделко(сь), ма- 
делам ба(сь) [длит,  в.]; маде- 
ламбюрць [длит .-м нж .  в.], 

розница ж  ян ггаб ц ь’(н). 
разнообразны й хуркари  тэнз, 

нгобто’лас ни н га’. 
разноситься несов. (о звуке)  тэ- 

дарць; тэбкадарць; (о запахе)  
лехэдарць. 

разноцвётны й сяне тэнз, сяне 
тэнз хобанор’. 

рбзны й 1. (всякий)  хуркари ; 2. (не
одинаковый)  тахарув. 

разн ять  сов. маделць, сиданзь. 
разоблачать несов. разоблачи- 

ба(сь) [длит,  в .]; разоблачи - 
бюрць [дл и т .-м нж .  в.], 

разобр&ть сов. 1. (понять)  хам а
да (сь); 2. (на части) сидя хэван 
нгонабта(сь); 3. (сломать)  
малье (сь); 4. (раскупить)  тэм- 
да(сь); 5. (дело в суде)  манэць;
6. (чум)  хавда(сь). 

разобраться сов. (в чём-л.) хам а
да (сь).

разогнать сов. 1. (про, нать)  пи- 
де(сь); питарць [мнж.  в.]; (в 
разные стороны) яндаха’ пи
тарць; 2, (при дат ь  скорость)

. м и рн алта(сь); 3. перен. (скуку,  
сомнение и т. п .)  нгэдаць. 

разогн ать  сов. нензимда (сь), и р т’ 
хан а(сь). 

разогн аться  сов. нензимзь. 
разогревать  несов. ю даба(сь) 

[длит,  в .]; юдабюрць [длит ,-
МН31С. в . ] .

разогреть сов. ю да(сь). 
разодр& ть сов. х э ’н арта(сь). 
разодраться  сов. х э ’эндо(сь). 
разозли ть сов. ненсю мде(сь). 
разозлиться сов. ненсюмзь. 
разойтйсь сов. 1. (в разные ст о

роны)  тахара(сь), я н д ах а’ хэсь; 
2. (расст ат ься)  сидян хэсь, сидя 
хэван хэсь; 3. (израсходоваться)  
садо(сь). 

разом нареч. (вместе) н гобкана;
(сразу)  минханда. 

разбрванны й н гад’мы. 
разорвать  сов. (верёвку)  ны калць;

(одеж ду)  н гадаць. 
разорваться  сов. н гадо(сь), сиць. 
разорённы й нгам гэхэртасялмдевы . 
разорить сов. нгам гэхэртасялм - 

де(сь).
разориться сов. н гам гэхэртася- 

лум зь.
разоруж ать несов. мирвеялмде- 

мба(сь) [длит,  в .]; мирвеялмде- 
мбюрць [д л и т .-м н зк .  в.], 

разоруж аться несов. м ирвеялу- 
ворць.

разоруж ить сов. м ирвсялмде(сь). 
разоруж иться сов. м ирвеялум зь. 
разорить несов. н гам гэхэртасялм - 

дем ба(сь) [длит ,  в .]; нгам гэ- 
хэр гасялмдембю рць [дл и т .-  
м нж .  в .], 

разориться несов.н гам гэхэртасялу - 
ворць.

разослать сов. н гэдарярц ь [мнж .
в.\ .

разостлйть сов. лехэбта(сь). 
разраббтать сов. серта(сь). 
разравни вать  несов. пирсумда - 

мба(сь) [длит,  в .]; пирсумда 
мбюрць [дл и т .-м н ж .  в.], 

разравнйть сов. пирсумда (сь). 
разрази ться  сов. (о грозе)  ялибе- 

л а (сь ), яльцедала (сь).
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разревёться сов., разг. ярнгэ х э ’ - 
нарта (сь). 

разрёзать  сов. м ааа(сь); (на 
полосы) ераць. 

разрезать  несов. (нож ом) м а д а -’ 
ба(сь), м аторпа(сь) [длит , в.]; 
мадабю рць, маторпю рць [длит .- 
мнж . и.]; (на полосы) ерпа(сь) 
[длит , в .]; ерш орць [длит .- 
мнж . в . ] ,  

разреш ать несов. табадам ба(сь) 
[длит. в .]; табадамбю рць 
[длит .-мнпс. в.], 

разреш ение ср табадамбава, вато. 
разреш и ть сов. табада(сь). 
разрисов&ть сов. падта(сь). 
разрисовы вать несов. падтярць 

[мнж . в.]. 
разрозненны й нгоб’ ныхым ниня 

мэта.
разруб&ть несов. м аторпа(сь), сап- 

па (сь) [длит, в.]; маторпюрць, 
саппю рць [длит .-м нж . в . ] ,  

разрубить сов. м ада(сь), сапаць. 
разруш ать несов. тахабтамба (сь), 

янггум дам ба(сь), м альерпа(сь) 
[длит . в . ] ;  тахабтам бю рць; 
янггумдамбю рць, мальерпю рць 
[длит .-м нж . в.]. 

разруш аться  несов. тахаран а (сь), 
тах ар ан гга(-ь ). 

разрушёние ср  тахабтава. 
разруш ить сов. тахабта(сь), 

янггум да(сь), м альерць. 
разреш и ться  сов. тахара(сь). 
разры в м  нгад’ма. 
разры вать  I несов. игадпа(сь) 

[длит, в .]; нгадпю рць; [длит .- 
м нж . в . ] ;  н ы калпа(сь) [длит. 
в . ] ;  ны калпю рць [длит .-мнж . 
в.]; (рвать рукам и) нгадарта- 
моа(сь) [длит, в . ] ;  нгадарта- 
мбюрць [длит .-м нзк . в.]. 

разрыв&ть II несов. (раскапывать) 
сабкаба(сь) [длит, в .]; сабка- 
бюрць [длит .-м нзк. в.], 

разры ваться  несов. 1. нгадаць; 
2. (о п ул я х , снарядах) пеидерць 
[мнзк. в.], 

разры даться сов. ярм  нгасилпю - 
ла(сь). 

разрй ть  сов. сабка(сь).

разрй д м (кат егория) разряд, 
разувать несов. пивасялмдемба (сь) 

[длит . в.]; пивасялмдембюрць 
[длит .-мнж . в.], 

разу в аться  несов. пгэ’ сеи ека- 
ба(сь); пивасялворць. 

разузнавать несов. саб ’нимба(сь) 
[длит , в.]; саб ’иим бю рць[длит. - 
мнж . в.], 

р азу зн ать  сов. саб’нинзь. 
разукрасить сов. л|эцэемда(сь), мэ- 

цэямда(сь). 
разукраш енны й мэцэемдавы. 
разукраш ивать несов. мэцэемда- 

м ба(сь) [длит, в.]; мэцэемда- 
мбюрць [длит .-м нзк . в.], 

рйзум м, мн. нет  и» ядэрабц, 
и» н гу ’.

разумёние ср: по моему разумё- 
нию ини ядэрабцвана. 

разумёть несов. и« нгы л’ н я ’ам- 
ба(сь), и- та пэрць. 

разумно нареч. и* серев’, 
разумный и» нгудота, ибета. 
разуты й пивасяда. 
разуть сов. пивасялмде(сь). 
разуться  сов. н гэ’ сеи ека(сь);

пивасялум зь. 
разучивать несов. тохолам ба(сь) 

[длит. в.]; тохоламбю рць 
[длит .-м нзк. в.]. 

разучить сов. тохола(сь). 
р азъ едать  несов., хим . нгаворць 

[мнзк. в.]. 
разъяснёние ср сиб’нимбава. 
разъ ясни ть сов. саб’нинзь. 
разъ ясн и ть  несов. саб ’нимба(сь) 

[длит, в.]; саб’нимбюрць [длит .- 
мнж . в .]; саб’ниндорць [мнж .
в.].

разы скать сов. 1. (поискать) пюсь;
2. (найт и) хось. 

разы скивать несов. 1. (искат ь) 
пю рць; 2. (находит ь) хомба(сь) 
[длит , в .]; хомбю рць [длит .- 
м нзк. в .], 

райком м  райком, 
райбн м  район, 
райбнный районной, 
райсовёт м  райсовет, 
рйковина зк  1. я в ’ ха, явнгга;

2. (уш ная) ха нер’.
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ракуш ка ж  я в ’ хац я, явн ггац я. 
рама ж  рама (сидер’ си нярхал’ - 

ма).
рймка ж  рамка.
рйна ж  мерё; сквозная  р. ец’ пу- 

тулавы  мерё. 
ранены й сущ.,  м  мерюй, мерё- 

левы.
ран ить сов. м ерёлемба(сь) [длит.  

в.]; мерёлембюрць [длит .-м нж .  
в . ] ;  мерёле(сь). 

рано нареч.  м ер’; мерувиа; р. у т 
ром х у ’ м ер’, х у ’ мерувна; р. 
утром олени пришлй к чуму х у ’ 
мерувна ты ’ м ят то ’; он очень 
р. начал работать саць м ер’ 
м анзара пявэда. 

р&ньше 1. [сравнит, ст. от рбно] 
м ересарка; 2. (п реж де) н ер ’; 
тях аку н а , нгавна. 

репорт м  рапорт, 
рапортовать сов. и несов. рапор- 

туйнгго(сь), рапортуйба(сь) 
[длит. в . ] ;  рапортуйбю рць 
[дли т .-м н ж .  в.], 

раскалённый морёмдавы, морём- 
бэй, морё. 

раскалить сов. морёмда(сь). 
раскалйться сов. морёмзь. 
раскалы вать несов. ляд па(сь) 

[длит, в . ] ;  лядпю рць [длит.-  
мнж .  в.], 

раскалы ваться несов. л яднгга(сь);
лядурць [мнж . в.].  

раскалить несов. морёмдамба(сь) 
[длит.  в . ] ;  морёмдамбюрць 
[дли т .-м нж .  в . ] ,  

раскаляться  несов. морёмдана (сь), 
морёворць [мнж . в.].  

раскапы вать несов. сабкаба (сь) 
[длит, в . ] ;  сабкабю рць [длит .-  
мнж .  в . ] ,  

раскат м: раскдты грбма хэхэ 
яльрю ’. 

раскатйть сов. м инхале(сь). 
раскатйться сов. минхалць. 
раскачать сов. пы нггэлабта(сь). 
раскачивать  несов. пы нггэлабта- 

ба(сь) [длит, в . ] ;  пы нггэла- 
бтабюрць [дл и т .-м нж .  в . ] ,  

раскачиваться несов. 1. (на каче
лях) пы нггэлабтаба; 2. (на вол

нах) хам ба(сь), хамбалабта- 
ба (сь).

раскидать сов. моёць [мнж . в.].  
раскйнуть сов. пэнзь; моёць. 
раскйнуться сов. няёлць. 
расклады вать несов. 1. (класть) 

пэмба(сь) [длит,  в.]; пэмбюрць 
[дли т .-м н ж .  в.]; 2. (на части) 
сидя хэван нгонабтамба(сь) 
[длит,  в.]; сидя хэван нгона- 
бтамбюрць [дли т .-м н ж .  в.];
3. (огонь) пятаба(сь), тю неба(сь) 
[длит,  в.]; пятабю рць, тюне- 
бюрць [длит .-м нж .  в.], 

расклеивать несов. ивтемба(сь) 
[длит, в.]; ивтембюрць [длит .-  
мнж .  в.], 

расклейть сов. ивтерць [мнж .  в.], 
расколоть сов. лекабта(сь), л я - 

даць; (дрова) пэць. 
расколоться сов. л ека(сь), ля- 

Дё(сь). 
раскопать сов. сабка(сь). 
раскраивать  несов. 1. (одеж ду)  

п арколп а(сь) [длит,  в.]; п ар- 
колпю рць [дли т .-м нж .  в.]; 
2 . (рассекать) тядалпа(сь) 
[длит,  в .]; тядалпю рць [длит .-  
мнж .  в.]; м адаба(сь) [длит, в.]; 
мадабю рць [дл и т .-м н ж .  в.], 

раскрасить сов. нголепяда(сь), нго- 
та(сь).

раскраснёться сов. нярм абта- 
Ра (сь).

раскраш ивать несов. н голепяда- 
ба(сь) [длит,  в . ] ;  нголепяда- 
бюрць [дл и т .-м н ж .  в . ] ;  нгота- 
ба(сь) [длит, в . ] ;  нготабюрць 
[длит .-м нж .  в .] ,  

раскричаться сов. тёренола(сь);
(на кого-л.)  н гасьла(сь). 

раскройть сов. 1. (одежду)  п ар 
ка (сь); 2. (рассечь) тядалць; ма- 
да (сь).

раскрош йть сов. пудабта(сь). 
раскры вать несов. (дверь) нэ- 

м ба(сь) [длит, в . ] ;  нэмбюрць 
[длит .-м нж .  в .] ;  (книгу)  нянг- 
гарп а(сь) [длит,  в .]; н ян ггар- 
пюрць [дл и т .-м н ж .  в . ] ;  (ко
робку,  ящик, ведро, бочонок 
и т. п.)  енггадам ба(сь) [длит.



в.]; енпадам бю рць [длит .- 
мнж . в.]. 

раскры ваться несов. (о двери) нэ- 
н гга(сь); (о книге) н ян ггарта- 
н а(сь), н ян ггарн гга(сь); (о ко
робке, ящ ике, ведре, бочонке и 
т. п .) енггадангга(сь). 

раскрыты й (о двери) нэвы; (о к н и 
ге) нянггарм ы ; (о коробке, ящ и 
ке, ведре, бочонке и т. п .)  енг- 
гадавы.

раскрьпъ  сов. (дверь) нэсь; (книгу) 
нянггарць; (коробку, ящ ик, 
ведро, бочонок и т. п .) енгга- 
да

раскры ться сов. (о двери) нэсь;
(о книге) нянггарць; (о коробке, 
ящ ике, ведре, бочонке и т. п .) 
енггада(сь). 

раскупать несов. тэмдерць. 
раскупйть сов. тэмда (сь). 
распаковать сов. ипрам ба(сь) 

[длит, в.]; ипрам бю рць [длит .- 
м нж . в.]. 

распары вать несов. (что-л.—но
ж ом) ераба(сь), тядал п а(сь) 
[длит , в .]; ерабю рць, тядал- 
пюрць [длит .-м нж . в.]; (чем- 
либо—шов) пудартамба (сь)
[длит. в.]; пудартамбю рць 
[длит .-м нж . в.], 

распахать сов. (землю) ям  ераць. 
распахивать  I несов. (раскрывать) 

тядал п а(сь) [длит, в.]; тядал- 
пюрць [длит .-м нж . в.]. 

распахивать II несов. (землю) ям 
ерпа(сь) [длит, в.]; ям ерпюрць 
[длит .-м нж . в.], 

распахнуть сов. тяцалц ь; лаб- 
халць; он распахнул дверь чума 
мяд нём лабхалнга. 

распахнуться сов. тядалць. 
распевать несов. хыноць; янг- 

гэрць.
распивать несов. нгэрокуць. 
распиливать несов. пилеба(сь), м а- 

даба(сь), м аторп а(сь) [длит, в.]; 
пилебю рць, м адабю рць, м атор
пюрць [длит .-м нж . в.]. 

распилить сов. пиле(сь), мада(сь). 
расписание ср расписание; по 

расписанию расписаниевна.
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расписать сов. (разрисовать) пад- 
та (сь).

расписаться сов. нюв’ пидте’мям 
серта (сь); я  расписался пид- 
те ’мями сертав; ты  расписался 
пидте’мямд серта р. 

расписка ж  расписка; под рас- 
пйску распискавна. 

расписнбй падтавы. 
расписы вать несов. падтамба (сь) 

[длит. в.]\ падтамбюрць [длит .- 
мнж . в.], 

расписы ваться несов. ню в’ пидте’
мям сертаба(сь) [длит, в.]; нюв- 
пидте’мям сертабю рць [длит .- 
мнж . в.], 

расплакаться сов. ярдара(сь). 
расплата ж , мн. нет  сал. 
расплатйться сов. салда(сь). 
расплескать сов. тялд а(сь), тян - 

да (сь).
расплескаться сов. тялд а(сь), тян - 

до (сь).
расплю щ ивать несов. талварта- 

м ба(сь) [длит, в .]; талварта- 
мбюрць [длит .-м нж . в.]. 

расплю щ иваться несов. тал вар а - 
нгга (сь). 

расплю щ ить сов. талварта(сь). 
расплю щ иться сов. тал вара(сь). 
распознавать несов. тум дорпа(сь) 

[длит .в. ]; тумдорпю рць [длит .- 
мнж . в .]', тумдорць [мнзк. в.]; 

располагаться несов. н якда- 
нгга (сь). 

располбженный нгэда. 
располож ить сов. пэнзь. 
располож йться сов. н якда(сь), 

нгэвадярамзь. 
распбрка зк  (у челнока) тадэ’ (н). 
распорбть сов. 1. (ножом) ера (сь), 

тядалць; 2. \ш о в )  п ударта(сь). 
распорбться сов. пудо(сь). 
распорядйтель м  табекода. 
распорядйться сов. табада(сь), 

табеко(сь), табеком миць. 
распоряж аться несов. табада- 

м ба(сь) [длит, в.]; табадамбю рць 
[длит .-м нзк . в.]; табекурць 
[мнзк. в .]; табеком мипа(сь) 
[длит, в .]; табеком мипюрць 
[длит .-м нзк . в . ] .

рас



рас - 242 — рас

распоряжение ср таб ад яр ’, таба-. 
да вы.

распр&ва ж  самбдырма. 
расправляться несов. самбдырць. 
рЯспри [ед. рЯспря, ж] поё’ вэва 

нгэва.
распространять сов. латам да(сь). 
распространяться сов. лата (сь). 
распространять несов. латамда- 

мба(сь) [д л и т , в.]; латам да- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

распространяться несов. лато- 
ла(сь).

распрягать несов. подеромба(сь); 
н гэдаба(сь) [длит, в .]; подеро- 
мбюрць, нгэдабюрць [длит .- 
мнж . в.], 

распрямить сов. нензимда (сь). 
распрямЯться сов. нензимзь. 
распрям лять несов. нензимда- 

м ба(сь) [длит, в.]; нензимда- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

распрям ляться несов. нензимда- 
н а(сь), нензиворць [мнж . в.]. 

распрЯчь сов. подеронзь, нгэда (сь). 
распускать несов. 1. (от пускат ь) 

нгэдарам ба(сь) [длит, в .]; нгэ- 
дарамбю рць [длит .-м нж . в.];
2. (паруса) сибдамба(сь)
[длит, в.]; сибдамбюрць [длит .- 
м нж . в .] -, 3. (крылья) м ярта- 
м ба(сь) [длит, в.у, мяртамбю рць 
[длит .-м нж . в.]. 

распустЯть сов. 1. (от пуст ит ь) 
н гэдара(сь); 2. (паруса) сиб-
да(сь); 3. (крылья) м ярта(сь). 

расп утать  сов. сибда(сь). 
распутица ж , мн. нет  сехэрэся- 

ва.
расп уты вать  несов. сибдамба (сь) 

[длит, в.]; сибдамбюрць [длит .- 
мнж . в.]. 

распухЯть несов. посангга (сь), пае- 
ренгга (сь); 

распахнуть сов. поса(сь), пае- 
ре(сь). 

распухш ий посавы. 
распуш Я ться сов. ты рцорць, тыр- 

ц екад хая(сь); лярц орц ь. 
рассвестЯ сов. ялум зь; рассвело 

нумда я лума, 
рассвет м, м н. нет  ялум а.

рассветать  несов. ялум дан а(сь), 
ялум далць; ялуворць [мнж. в.]. 

рассекать несов. тядалпа (сь) 
[длит, в.у, тядалпю рць [длит .- 
мнж . в.]. 

рассердЯть сов. ненсюмде(сь). 
рассердЯться сов. ненсюмзь. 
рассёсться сов. 1. (усесться) н гам - 

да(сь); (в разные стороны) сидя 
хэван нгам да(сь), сидя ян нгам- 
да(сь); 2. (развалит ься) харца- 
Ра (сь). 

рассёчь сов. тядалць. 
рассказ м  лахаи ако , вада, ва- 

де’мы.
рассказать сов. вадець,1 хэта(сь). 
рассказчик м  вадета. 
рассказчица ж  вадета не. 
рассказы вать несов. хэтба (сь) 

[длит, в.у, хэтбю рць [длит .-
МН31С. в. ]. 

расслы ш ать сов. нам да(сь). 
рассм атривать несов. манэсарць 

[мнж . в.]. « 
рассмешЯть сов. письлабта(сь). 
рассм еяться сов. письла(сь). 
рассмотреть сов. манэць. 
рассов&ть сов. сы’нгарць [мнж .

в.].
рассовы вать несов. сы ’нгарпа(сь) 

[длит . в .]; сы ’нгарпю рць 
[длит .-м нж . в.], 

рассол м рассол, сэр ’ евэй. 
рассбрить сов. поё* вомда(сь), по- 

ёлта (сь). 
рассбхнуться сов. сэлць. 
расспраш ивать несов. ю ндалта- 

ба(сь) [длит, в.]; ю ндалтабюрць 
[длит .-м нж . в.]. 

расспросЯть сов. юнензь, ю ндал- 
та (сь).

расставаться  несов. сидян ханаць, 
сидян хантана(сь). 

расстйвить сов. нулта(сь); (на ко
ленях) пулыбта (сь); (стоймя) 
м акабта(сь), падалць; (чумы, 
силки, капканы и т . п .)  м и 
ра (сь); (нарты) тэръял та(сь);

[ (вехи) тюць; (посуду, мебель) 
нгам та(сь).

, расставлять  несов. нултам ба(сь) 
I [длит , в .]; нултамбю рць [длит.-
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мнмс. в .]; (на коленях) пулы бта- 
мба(сь) [длит, в .]; пулы бта- 
мбюрць [длит .-м няс. в.]; 
(стоймя) макабтамба (сь) [длит. 
в.]; макабтамбю рць [длит .- 
мнж . в.]; (чумы, силки, капканы  
и т. п .) м ярба(сь) [длит , в.]; 
мярбю рць [длит .-м нж . в.]; 
(нарты) тэръялтам ба(сь)

[длит , в.]; тэръялтамбю рць 
[длит .-м нж . в .]; (вехи) тю- 
п а(сь) \д л и т . в.]; тюпюрць 
[длит .-м нж . в.1; (посуду, ме
бель) нгам там ба(сь) [длит, в.]; 
мгамтамбюрць [длит .-м нж . в.], 

расстйться сов. сидян хэсь. 
расстёгивать  несов. х а ’ав р а- 

м ба(сь) [длит, в.]; х а ’а в р а 
мбюрць [длит .-м нж . в.]; р. п у 
говицы п яси к  х а ’аврамба(сь). 

расстегнуть сов. х а ’авра(сь); р.
прйжку ни марам х а ’авра(сь). 

расстелить сов. лехэбта(сь). 
расстилать несов. лехэбтамба(сь) 

длит . в.]; лехэбтамбю рць 
длит .-м нж . в.]; лехэбтярць 
мнж . в.], 

расстилаться несов. 1. ли сн гга(сь);
2. (о местности) тасидангга(сь);
3. (о дыме, т умане) лехэбта- 
нгга (сь).

расстояние ср пой, я по’, я хун; 
(меж ду расставленными нога
ми, полозьями) лехэ, хан  лехэ. 

расстраиваться несов. и* вомда- 
на(сь). 

расстрёл м  едпава. 
расстрёливать несов. едпа(сь) 

[длит, в.]; едпюрць [длит .- 
мнж . в.], 

расстрелять сов. еда(сь); едаць 
[мнж . в.]. 

расступиться сов. тахара(сь). 
рассуж дать несов. ибедорць;

пхиня» маизь. 
рассы лать несов. нгэдо’ла(сь). 
рассы пать сов. п удабтара(сь), 

вабтарабта (сь). 
рассы пать несов. пудабтам ба(сь) 

длит . в .]; пудабтамбю рць 
длит .-м нж . в.]; пудабтярць 
мнж . в.].

рассы паться сов. пуда(сь), пу- 
дара(сь); (разбрестись) та х а 
ра (сь).

рассы паться несов. п ударан а(сь), 
пударангга (сь). 

рассы пчатый пударю й. 
растапливать несов. 1. (лечь) то д а - 

лам эа(сь) [длит, в . ] ;  тодала- 
мбюрць [длит .-мнмс. в . ] ;  
2. (масло) ю даба(сь) [длит, в.]; 
юдабюрць [длит .-м нж . в . ] ,  

растащ йть сов. тэворць [м ю к . в.). 
растаять  сов. юсь; холка (сь). 
раствбренный нэвы. 
растворйть сов. нэсь. 
растворйться сов. нэсь. 
растворять несов. иэмба (сь). 
растворйться несов. нэнгга(сь). 
растёние ср вадю дана, вадёдана. 
растерёть сов. 1. (тело) п уя(сь);

2. (размельчить) няелць. 
растерзать  сов. ныдаць. 
растёрянный лыдабтарабэй. 
растерйть сов. ёць, ётерць [мнмс.

в.}.
растеряться  сов. лыдабтара (сь); 

сей= хэсь; он не растерялся 
сейда ни х ан ь ’. 

растй несов. вадёдана (сь), вадё- 
да(сь); вадю рць [мнж . в . ] ,  

растирать несов. 1. (тело) пуй- 
ба(сь) [длит , в . ] ;  пуйбюрць 
[длит .-м нж . в.]; 2. (размель
чать) и яелп а(сь) [длит, в . ] ;  
няелпю рць [длит .-мнмс. в.]. 

растйтельность ж  вадю дана, в а 
дёдана.

растйть несов. вадаба(сь) [длит .
в . ] ;  вадабю рць [длит .-мнмс. в.]. 

растолкать сов. 1. (т олпу, людей) 
тирцець [мною. в.у, 2. (разбу
дить) тырцець. 

растолстёть сов. няпгорць. 
растопйть сов. 1. (печь) тода- 

л а(сь); 2 . (масло) ю да(сь); (ж и 
ры) недере(сь). 

растопйться сов. 1. (о печке) то- 
далць; 2. (о масле) юсь. 

растбпка мс, мн. нет (щ епка) 
тумд’ма.

растоплять несов. 1. (печь) тода- 
лам ба(сь) [длит, в.]; тодала-

16*
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мбюрць [длит .-м нж . в. . 
2. {масло) ю даба(сь) [длит. в. . 
юдабюрць [длит .-м нж . в. . 
(ж ир) недеремба(сь) [длит. в. . 
недерембюрць [длит .-м нж . в. 

растоптать сов. танаць. 
растопырить сов. м ярта(сь). 
растрати ть сов. (деньги) садаць 

[мнж . в.], 
растрескаться сов. 1. (о коже) 

лядо(сь); 2. (о земле, льде) пюсь- 
до (сь).

растрястй сов. (сено) параць. 
расты кать сов., разг. мадер ць 

[мнж . в.], 
растяги вать  несов. вэнггала- 

м ба(сь), вэнпа(сь) [длит, в .]; 
вэнггаламбю рць, вэнпю рць 
[длит .-м нж . в.], 

растяги ваться  несов. вэнггала- 
нгга (сь).

растянуты й вэнггалёда; бы ть рас
тянуты м  вэнггалё(сь). 

растянуть  сов. вэн ггала(сь), вэ- 
наць.

растян уться  сов. вэн ггала(сь), 
вэндо(сь); (лёж а) х ал ъ я(сь). 

расхаж ивать несов. ядэсумба (сь) 
[длит. в.];-ядэсумбю рць [длит .- 
мнж . в .]; ядэрць [мнзк. в .]', 
(держ а руки  за пазухой м али 
цы) лабтэрць. 

расхватать сов. н я ’марць. 
расхбд м  сад’ма.
расходиться сов. 1. (в разные сто

роны) тахаран а(сь); ян д аха’ 
хантана(сь), я н д ах а ’ хан ац ь;
2. (расставаться) сндян х а 
наць, сидя хэван  ханаць;
3. (расходоваться) садаць. 

расхбдовать несов. садпа(сь)
[длит, в.]; садпю рць [длит .- 
мнж . в.]. 

расц арапать  сов. хадець. 
расцвёт м: он был в расцвёте сил 

ныхыда мэ’манда похо’нанда 
нгэвы.

расцеловать сов. ню цярць; нёвы- 
дярць [мнзк. в.], 

расцёнка ж  м ир’, 
расчесать сов. 1. (волосы) тись; 

2. (тело) хадець.

расчёсы вать несов. 1. (волосы) 
тимба(сь) [длит, в.]; тимбюрць 
[длит .ш-мнж . в .]; 2. (тело) х а - 
деп а(сь) [длит, в.]; хадепю рць 
[длит .-м нж . в.], 

расчёт м: за  наличный р. есявна. 
расчистить сов. танггум да(сь);

(лес) сенза(сь). 
расчшц&ть несов. танггум да- 

м ба(сь) [длит, в.]; танггум да- 
мбюрць [длит .-м нзк . в.]; (лес) 
сензба(сь) [длит, в.]; сензбюрць 
[длит .-м нж . в.], 

расш алиться сов. исьхамзь. 
р асш ататься  сов. л аха(сь). 
расш ибаться несов. тах ар а- 

нгга (сь). 
расш ибиться сов. тахара(сь). 
расшивДть несов. (украш ат ь к р а 

сивыми узорам и) ейтемба(сь) 
[длит. в.у, ейтембюрць [длит .- 
м нзк. в.]. 

расш иренны й латамдавы . 
расш ирить сов. латамда(сь). 
расш йриться сов. латам зь. 
расш ирять несов. латам дам ба(сь) 

[длит . в.]; латамдамбю рць 
[длит .-м нзк . в.], 

расш и ряться  несов. латворць 
[мнзк. в.], 

расш йть сов. (украсит ь красивым  
узором) ейте(сь). 

расщ ёлина ж  пюсё. 
рЯция ж  см. радиостанция, 
рвануть сов. варцятте(сь), варцяд- 

те (сь).
рван уться  сов. варцеда(сь). 
рваны й нгадсуи.
рватьII несов. 1. (что-л. разрывать) 

нгадпа(сь) [длит, в .]; нгац- 
пюрць [длит .-м нлс. в .]; 2. (вы
рывать) н ы калпа(сь) [длит, в.]; 
ны калпю рць [длит .-м нж . в. ; 
(т раву) ны дпа(сь) [длит . в. ; 
ныдпюрць [длит .-м нзк . в.].

. рвать  II несов. (т ош нит ь) тод- 
норць [мнзк. в.], 

рваться  несов. 1. (разрываться) 
нгадаць; 2. (к ком у-л. и ли  к у 
да-л.) ладарць; 3. (о снарядах  
и т. п .)  пендерць [мнзк. в.], 

рвота ж , мн. нет  тод.



ребёнок м [мн. дети] нгацекы. 
ребрб ср [мн. рёбра], анат.

хэвц ь’ (н), хэвды, хэвоць’ лы. 
рёбус м  ребус, хобцоко. 
ребйта м н. нгацекы ’. 
ребячий нгацекы. 
рёв м, мн. нет  1. тёр; 2. (зверей) 

нгарциторм а, нары рма; 3. (б у 
ри)  нгасьнава. 

ревёть несов. 1. тёрена(сь), ярць; 
2. (о зверях) нгарциторць, на- 
рырць [мною, в .]; 3. (о буре) 
н гасьна(сь). 

ревнивый ялхад , ялторик. 
ревновать несов. ялторць [мнзк.

в.].
револьвёр м  револьвер, 
революционёр м  револю ционер, 
революцибнный революционной, 
револю ция ж  револю ция; В ели

к ая  О ктябрьская социалистиче
ск ая  революция Великой О к 
тябрьской  социалистической р е 
волю ция, 

редактор м  [мн. редакторы ] ре
дактор, 

редакция ж  редакция, 
редёть несов. тахал н гга(сь ), тэ- 

бы лангга (сь). 
рёдкий 1. (негустой) тахалада, 

тэбы лада, тахалтана; 2. (редко 
встречающийся) нгояк; бы ть 
рёдким тах ал а(сь ), тэбы ла(сь). 

рёдко нареч. (негусто) тахалтако , 
тэбы лако; (нечасто) н гоякако . 

редкош ёрстный тартя тахалада. 
рёже [сравнит . ст. от  рёдкий] 

тэбы ларка. 
рёзать несов. 1. (нож ом) мада- 

ба(сь), м аторпа(сь) [длит, в.]; 
мадабю рць, маторпю рць [длит .- 
м нзк. в.]-, (на полосы) ерпа(сь) 
[длит, в .]; ерпюрць [длит .- 
мнж . в .]; (скот) хавода(сь);
2. перен. хаю ць; бтот цвет рёжет 
глаз тю ку нгом сэв’ хаю ’нгадо’; 
свет рёж ет глазд сэв’ ялям  
хаю ’н га’;„р. слух ха хобцо. 

рёзаться  несов. м адарапа(сь); (о 
зубах) м адарана(сь), тивндо- 
ла(сь); у негб рёж утся зубы 
тпвда м ад арана’, тивндолы ’.

реб

резвиться несов. илебядё(сь),
' ися (сь).

рёзвый илебядёда, исяда. 
резёц м (зуб) сяд е’эй тибя, нер- 

ний тибя. 
резина ж ,  м н. нет  резина, 
резинка ж  (ш кольная) резин

ка.
рёзка ж ,  обл. (хлеб, выпекаемый 

в ч$ме на палке у  костра) реска, 
леска.

рёзкий (о звуке) ябтнй, сата; (о 
боли) н аркад арта ; ( о характере) 
л ак .

рёзко нареч. ябтийвана, саць. 
резнёй мадавы.
резолюция ж  резолю ция; при

н ять  резолюцию резолю циям 
н я ’ма (сь). 

результат м  нгадимы сер’.- 
рёзчик м  мадапа. 
резь ж  (в зкелудке) м аторава. 
река ж  [мн. рёкп] яха ; (боль

шая) ям ’, 
религия ж  религи я, 
ремёнь м [мн. рем нй] и н я ; (у ме

ховой покрышки ч$ма) мангг. 
ремёсленный ремесленной; ремё- 

сленное учйлище ремесленной 
училищ е, ремесленной тохолку- 
лава .

ремеслб ср ремесло, 
ремешок м и н якоц я .

реч

репродуктор м, радио  реп родук
тор.

ресницы м н. сэв тар ’, сэван тар ’ , 
сэвандар’. 

республика ж  республика, 
республиканский респ убл и кан 

ской.
ретйво нареч. сам бхэйвапа, вэб- 

ты йвана. 
рецёпт м  рецепт, 
рёчка ж  яхако , юнко.
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речнбй я х а , ях а  хэвхана игэда; 
р . транспорт еси’мана т р а н 
спорт.

речь ж  [мн. рёчи] вада. 
реш ать несов. реш иба(сь), тас- 

л ам б а(сь)[длит . в .\,  реш ибю рць, 
тасламбю рць [длит .-мнж . в .\. 

решение ср реш ение, таслава. 
реш ётка ж  силянгг еся; (дере

вянная, для просушки мха  
на топливо) пяда пя. 

реш етб ср [мн. реш ёта] решето, 
тэранггобць’ , ям тэрабабцъ’ (н). 

реш ительны й реш ительной; я ’ав- 
лада.

реш ить сов. 1. реши (сь); тасла(сь);
2 . (остановиться на каком-л. 
намерении) иде(сь), ихиня* х а 
ма да (сь).

реш иться сов. (принят ь какое-л.
реш ение) иде(сь). 

рёять  несов. пенэрць [мнж . в.], 
рж аветь несов. п урум дан а(сь), пу- 

руворць [мнж . в .], 
рж авчина ж , мн. нет  пур’ (д). 
рж авы й пурцавэн . 
ржанбй париденя; р. хлеб пари- 

деня н ян ь , 
рж ать  несов.'х а ’ан ьре(сь), х а ’не- 

ре(сь).
ринуться сов. н гэхэда(сь). 
рис м, м н. нет  рис. 
рисование ср падтанггова сер’, 
рисовать несов. падтангго(сь); 

падтамба(сь) [длит , в.]; пад- 
тамбю рць [длит .-м нж . в.], 

рисунок м  п адта’ма. 
робёть несов. хэсда(сь). 
робкий хэсдана.
ров м [мн. рвы] вангг; противо

танковы й ров тан к ’ ядон гган зу’ 
сабкавы  вангг. 

р б в д у г а ж , обл. няра. 
ровёсник м  ёндеркана* мэна; он 

егб р. ёндеркананда мэна. 
ровный 1. (равный) пирас, нгоб- 

пирас; 2. (гладкий) салмуй;
3. (прям ой ) и рт’ нгэда. 

ровнйть см. равнять.
рог м [мн. рогб] ням д; (с наклоном  

назад) хы лтуй; (умеренно за 
гнут ы й вперёд) харёй; (сильно

загнут ы й вперёд) вадалпэй нямд;
. (весенний , молодой) мора; (узко- 

расставленные рога) талвэй; 
(прямо расставленные) тёр. 

рогатый нямдота. 
рогож а ж  рокаси. 
род м  1. еркар , тэнз; 2. грам. 

род.
родймый р а зг ., см. роднбй; ро

димое пятнб нгая п адар ’. 
рбдина мс родина, со я ’ма я; 

к себё на рбдину харта с о я ’ман- 
да яханда. 

рбдинка ж  нгая падрэця. 
родители мн. соябтавы ’. 
родить несов. седа(сь), соябта(сь);

(о ж ивотном) ниць. 
родиться сов. соя(сь). 
родник м  сю’ларта и’, сю ларта, 

лохорта, мунггомбада. 
роднбй х ар и ’.
родня ж  х ар и ’ хибя, переня. 
рбдственник м  переня. 
рбды ед. нет  соябтава. 
рож ать несов. соябтамба(сь)[бли/тг. 

в.]; соябтамбюрць [длит .-м нж .
в.].

рож дать  несов. мядекуга(сь); сед- 
ба(сь) [длит , в .]; седбюрць 
[длит  -м н ж . в.], 

рож даться несов. соянгга(сь). 
рождёние ср 1. (людей) соябтава; 

седва; с о я в а ;с о и р ’; слеп отр о ж - 
дёния соиркаданда сэвси; 2. (ж и
вотных) ни’ма. 

рождённый соябтавы, седвы. 
рож ёница ж  соябтанггода, сед- 

бада.
рожбк м [мн. рож ки] (детский) 

муно’ла. 
рожь ж ,  мн. нет  рож ь.

роза ж ,  бот. роза, 
рбзга ж  садкобць’ (н).
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ром&шка ж , бот. ромаш ка, 
ронйть несов. х а ’аврабтам ба(сь), 

х а ’аврам ба(сь) [длит , в .]; х а ’ав- 
рабтамбю рць, х а ’аврамбю рць 
[длит .-мнж - в.], 

ропот м, мн. нет  вадебярма, ваде- 
бярабцо.

роптать несов. вадебярць [мнж .
в.].

роса ж  [мн. рбсы] ябта, ябти р’. 
рослый нгарка. 
роспись ж  нюв’ пидте’мя. 
роспуск м  нгэдарярм а. 
россййский российской, 
россомдха ж , зоол. инггней. 
рост м, мн. нет  лы, лы м ир’ ; 

во весь р. лэнда нгардан; рас
тя н у ться  во весь р. лы нгардан 
халкабта(сь); небольшбго рбста 
лэда ниня н гарка; рбстом с менй 
лэнда нямна си ’нн нгар. 

рот м [мн. рты] нянзи , н я ’ (н). 
рбта ж  воен. рога, 
рощ а ж  под, подко; (густ ая) м а- 

дор.

руб&нок м  нелнабць’ (н). 
рубйха, рубйш ка ж  имбыт’ (д). 
рубёж  м  ёльць’(н). 
рубёц м [мн. рубцы] (от раны) 

тэрв, пюсё. 
рубить несов. (деревья на поделки) 

пинда(сь); (дрова) поёрць [мнж . 
в.]; (сучья, ветки, куст арник) 
ю па(сь), м аторп а(сь) [длит, в.]; 
юпюрць; маторпю рць [длит .- 
мнж - в.]\ (топором) саппа(сь) 
[длит, в .]; саппю рць [длит .- 
мнж . в .]; (мясо на части) саб-

церпа(сь) [длит, в .]; сабцер- 
пюрць [длит .-м нж . в.], 

рубка ж  м аторпава. 
рубль м  селкой, селковэй, ной- 

мян, еся. 
ругань ж , мн. нет  тэдобц. 
ругйть несов. тэдорпа(сь) [длит.

в.]; тэдорпюрць [длит .-м нж .в.]. 
ругбться несов. тэдорць [мнж .

в.].
руда ж  [мн. руды] руда, 
руднйк м  рудам тю хулпабць’ я . 
рудокбп м  рудам тюлыбада. 
ружёйный туни.
руж ьё ср [мн. руж ья] туни; 

охбтничье р. ханена туни; двух- 
ствбльное р. сидям н я ’вота т у 
ни; одноствбльное р. нгоб’ н я ’во
та туни. 

рукй ж  нгуда; п равая  р. ненавэй 
нгуда, маханий нгуда; левая  р. 
сятаний нгуда, вадисей нгуда. 

рукйв м 1. (одежды) тю; 2. (рекй) 
яха  тарка. 

рукавйца ж  нгоба; (глухая, в дет
ской одежде) халак . 

руководйтель м  нермбэртя. 
руководйтельница ж  нермбэртя 

не.
руководйть несов. нермбэрць 

[мнмс. в.]; иермтабадамба(сь) 
длит , в.]; нермтабадамбю рць 
длит .-м нж . в.], 

руковбдство ср  таб ад яр ’, табико- 
ва, нермбэрма, нермтабадамба- 
ва.

рукодёлиеср  сэдъя, мэя. 
рукописный н гудахана падвы, 

нгударихид падвы. 
рУкопись ж  н гудахана падвы 

падар ’.
рукоплескание ср пей пеибава. 
рукоплескать несов. пей пеи- 

ба(сь) [длит , в.]; пей пеибюрць 
[длит .-м нж ■ в.], 

рукопожатие ср нгуди н я ’мар- 
пава.

рукоятка ж  пангг; н ир’. 
рулевой нензимданггода, нензим- 

данггобцям пэртя, пумбэртя. 
руль м  нензимданггобць’ (н), нен- 

зимданггось’.

РУ л
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румйнить несов. н ярм рам ба(сь) 
[длит. в .]; нярмрамбю рць
[длит .-мнж - в .]; хэвоць. 

румйный хэвота; рум йная хэвота 
не.

русло ср [мн. русла] ёр ява , мю, 
вэрм. 

русский русской, 
рухнуть сов. хам зеда(сь). 
ручёй м  яхако; (высохший) пензя. 
ручка ж  1. нгудакоця; 2. (рукоят 

ка ) пангг; 3. (у  двери, чашки и 
т. п .)  н я ’м орць’ (н); 4. (пись
м енная принадлеж ност ь) ру ч 
ка , падна пя. 

ручнбй н гуд аха’на мэна; парюд;
нгый. 

рыба ж  х ал я .
рыббк м халям  п эртя , халям бэр- 

тя , ёртя. 
рыбачий ёртя.
рыб&чить несов. ёрць, халям  

пэрць, халям бэрць [мнж . в.], 
рыбйчка ж  ёртя не. 
рйбны й х ал я , х ал ях ад  сертавы, 

х ал ях ад  пиревы. 
рыболбв м  халям  хадабада. 
рыболбвство ср, мн. нет  халям  

хадабава. 
ры дбть несов. ярм нгасилпа(сь) 

[длит, в .]; ярм  нгасилпю рць 
[длит .-м нж . в.], 

рь'шо ср нянгу. 
рынок м  рынок, тэмдолава я . 
рыс&к м  сиднгэдё мэта. 
р й скать  несов. ханьры рць [мнж.

в.].
рысцб ж , мн. нет  тан яхол ава;

рысцбй тан яхол а, хацерць. 
ры сь I ж , мн. нет  (бег лош ади) 

танетава; рысью танета, сид
нгэдё.

рысь II ж , зоол. ияхарм  хадпта 
сармик, падрота сарм пк, пэ
дара сармик.

ры ть несов. сабкаба(сь); (лопа
т ой ) си варп а(сь) [длит, в.]; 
сабкабю рць; сиварпю рць
[длит .-м нж . в .]; (копыт ами) 

сирна (сь). 
ры тьё ср, мн. нет  сабканава, 

сабканорм а. 
р й т ься  несов. сабканорць [мнж .

в.].
ры хлить несов. (землю) тах ал а- 

бтаба(сь) [длит, в .]; тах ал а- 
бтабюрць [длит .-м нж . в .], 

рыхлый х аб ’луй; хаб ’лорпэй;
(снег) н гэл ’ (д). 

рычание ср нары рма, н арнер- 
ма, нгарциторма. 

ры чать несов. н гарн а(сь); нар- 
нерць, нары рць, нгарциторць 
[мнж . в.]. 

р к м (о ч )к а  ж  рюмка, рю мкаця. 
рябить несов. 1. (воду) ты рцола- 

бтаба(сь) [длит, в.]; ты рцола- 
бтабюрць [длит .-м нж . в.]; 2 .: 
у меня рябй т в глазбх сэвии 
ты рцолабтаби; сэвни м ял а- 
бтамби.

ряббй 1. мерё нго’масавэй, с я ’ 
халворпэй; 2. (пёстрый) пад- 
вылянгг. 

рйбчик м, зоол. пэдара л э ’м ор’. 
рябь ж , мн. нет (на воде) тыр- 

цор’, насор’. 
ряд м ряд, янгор , янгорэй ; ц е

лый ряд нангадя ряд. 
рядком нареч. ирсуко, пирсако. 
рядовой 1. сущ ., воен. рядовой;

2. ёльцьмбой; р. олбнь ёльць- 
мбой ты; 3. (обыкновенный) тэри; 
(простой) нензел’, харасяда. 

рйдом нареч. ирсу’, ирня, хэв- 
хана; ф- сплош ь да рйдом нгоб- 
кад  пере; нгобкад.

С с предлог. 1. (о лю дях) н я; 
я  пойду с Иваном И вання 
хантадм; я  приш ёл со своим 

товарищ ем няниня тодм, н я- 
мбониня тодм; я  дблжен с тоббй 
поговорить пыдарня л ахан аб ’на
ми тара; 2. [местн. п. личн. 
мест.]: он хбчет пойтй с тоббй 
нянанд хэван харва; бта книга
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у меня с соббй тюку книга няна- 
нн нга; пусть он возьм ёт это 
с соббй тикым нянанда мэмда;
3. [местн. п. им ен и]: он ест мйсо 
с хлёбом нгамзам няньхана нга- 
ворнга; съ еш ь  хлеб с маслом 
няньм ю ркана нгамд; 4. [им. 
п. л .-п р и т . скл.]: что с ним 
случйлось? нгамгэда хадкэ?; 
что случйлось с тоббй? нгамгэр 
хадкэ?; со мной ничегб не слу
чйлось нгам гэхэртам и ни хад к э’ ; 
5. [вин. п. с формой герундия ]: 
он стойт с книгой в рукёх книгам 
н гудаха’нанда н я ’амба ну; с ору
жием в руках мы защ ищ аем  
Совётскую страну мирбе нгуда- 
х а ’н ан а’ н я ’амба Совет я в а ’ 
нгэдабива’ ; 6. (на вопрос «от ку
да?») [отл. п. имени]: он полу- 
чйл дёньги с покупателя нгам- 
гэдикы тэмдабадахад есь н я ’ма; 
с бтого мёста был вйден лес 
тю ку я х ад  пэдара нгадись; он 
приш ёл с улицы пихид то; 
мёльчик встал с мёста хасава 
нгацекы нгамдё’ма яхаданда 
ю ркы ’; с головй  до ног н гэва- 
хаданда нгэта нгэсонд; 7 . (свер
ху) нид послелог [отл. п .] -, он 
сош ёл с лёстницы танцие’ нид 
х а ’мы’ ; с кры ш и упёл снег 
харад  синдер’ цид сыра м ан тай ’; 
8 . (о времени) [отл. п. имени]: 
сб т о го д н я  тю ку яляхад ; с сего
дняш него дня тю ку я лях ад ; с 
м арта  мёсяца март ирийхад, сие 
ницьхад; я  не был здесь с лёта 
танггад  тюкохона нидамзь м э’ ; 
с дётства нгацекы нгэбыхыд, 
нгаць нгэбыхыд; 9. (о времени) 
[послелог в отл. п .]: с тех  пор 
та 'м альнггэхэд , та ёльцьнггад , 
тикы ёльцьнггад , тев’ ёльц ьн г
гад; я  не был здесь с лёта  т а ’ 
нгэсонггад тю кохона нидамзь 
м э’ ; 10. (по причине): с гбря  и= 
вомахад; со стрёху сей хэвахад; 
с перепугу пинва нид; с непри
вычки торомадавэй нгэва сели’ ; 
11. (приблизит ельно): мы про- 
шлй киломётров с двадцать сидя

ю’ километр пирм в аер ава’ ; 
прошлб с недёлю си ’ив я л я  ппр 

? ваера, си ’ив пир ваера; в ы ш и 
ной с дёрево пирдувнанда пя 
пир; 12. (о ж ивотных и пред
метах) [суфф. обладания]: он 
пил чай с сахаром сахарцавэй  
сяйнгась; онй ёздили с олёнями 
тэсавэй ядэрнгаць; охбтник 
идёт с собёкой ханена вэне- 
косавэй мпнга. 

саёми м и ж  нескл. (народность) 
саам, саам хибяри. 

сабля ж  палы.
саботаж  м, мн. нет  саботаж , 
саботйровать несов. саботируй- 

нгго(сь); саботируйба(сь) [длит. 
в .]; саботируйбю рць [длит .- 
мнмс. в.], 

сад м  сад; фруктбвый сад фрукты 
вадаба сад; дётский сад нгацекы 
пэрць сад; ботанйческий сад 
ботанической сад; зоологйче- 
ский сад зоологической сад, 
хуркари  сарм и к’ мэбць’ сад. 

садйть несов. нгам тамба(сь)
[длит. в .]; нгамтамбюрць
[длит .-мнмс. в.], 

садйться несов. 1. нгам дота(сь), 
нгамдорць [мнж . в.]; (в лодку, 
на нарт у и т. п .)  ти н гга(сь); 
с. з а  раббту м анзаян  л аб ц е
нгга (сь), м ан зараванзь  нгам
дорць; садйтесь пожалуйста! 
ябтан  нгамдыда’!, нгамдыбта- 
х ар ъ яд а’!; 2 . (оседать на  
дно) тэнгга(сь), тэрангга(сь), 
нгам днгга(сь); 3 . (о солнце) 
пакалтана(сь); 4. (о т кани) 
явн гга(сь). 

сёднить несов. ибцьхамзь. 
садбвник м  садмбэртя, садм пэртя. 
садовбд м  садм вадабада. 
садовбдство ср садм вадабава. 
сёж а ж ,  мн. нет  я ’ (н). 
саж ёть  несов. нгамтамба (сь)

[длит. в .]; нгамтамбю рць
[длит .-мнж . в.], 

саж ень ж  тибя.
салёзки ед. нет  ханако , ханко.
салки ед. нет (детская игра)

хоцятапгго.
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сйло ср, мн. нет (ж ивотных) 
сянзё; т у ’ (д); (морского зверя) 
я в ’ ю р’. 

сальный ю р’. 
сальце см. сало. 
с ал й т  м  салют.
сам: я  сам мань х а р ’н, х а р ’н; ты  

сам пыдар харт, харт; он сам 
пыда харта , харта; она самЯ 
пыда харта , харта; мы сЯми 
(двое) м ан и ’ х ар ’ни’, х а р ’ни’; 
вы  сЯми (двое) пыдари’ харти ’, 
х арти ’; они сами (двое) пыди’ 
харти ’; харти ’; мы сЯми (многие) 
м ан я’ х а р ’н а’, х а р ’на’ ; вы сЯми 
(многие) п ы дара’ х ар та ’, х а р 
т а ’; они сами (многие) пыдо’ 
харто ’, харто’. 

с ам ёц м х о р а ; (дикого оленя) м ар ’. 
сЯмка ж  сибико, етя.

самовар м  самовар, 
самодёльный- хари ’ сертавы. 
сам озащ ита ж , мн. нет  х ар и ’ 

нгэд’ма.

самолёт м  харта тиртя, тиртя 
нгано.

самообразование ср х ар и ’ тохо- 
данва.

самопиш ущ ий: самопйюущ ее пе-
рб харта паднана перо, 

самостоятельно нареч. харта 
ивнанда.

самостоятельны й харта ивнанда 
пэртя; он станбвится сам остоя
тельным человёком харта и вн ан 
да иленянгэ хантаны ’. 

самострёл м (оруж ие) едана.

самоучйтель м  самоучитель, х а р 
та тохолкобць’. 

самоучка м и ж  харта тохобэй, 
харта тоховы. 

самоцвёт м, м ин . харта хаерёда 
пэ.

сЯмый (при образовании превос
ходной степени) сям янхат; с. 
сильный сям ян хат мэбета; с. 
лучший сям ян хат сава; это дёло 
самое трудное тикы сям ян хат 
сангговота сер ’; пили’; с сЯмого 
начала п или’ нюртед; в самом 
начЯле п или’ нюртена; в самом 
концё пили’ пудан аха’на; на 
самом верху пили’ тю ’уна; на 
сЯмом низу п или ’ тасина; н гу 
л и ’ ; в сЯмое ухо н гул и ’ ханда 
син; у сЯмого лёса н гул и ’ пэдара 
хэвхана; в с. раз н гул и ’ та м эсь’; 
ббувь мне в с. раз н гэ’ни се’ 
нгули ’ та м эсь’; в сЯмом дёле 
иенэсянда нго’; сЯмое глЯвное 
сям ян хат нгаркада. 

санатбрий л( санаторий, 
санатбрный санаторной, 
сани ед. нет  хан . 
санитЯр м  санитар. 
сЯнки ед. нет  ханако, ханко. 
сантимётр м  сантиметр, 
сапёр м, воен. сапёр, 
сапёрны й сапёрной, 
сапогй м н. хуты« 
сапожник м  хуты сэдыбада, хуты 

сэдабада. 
сапбжный хуты. 
сарЯй м  тин. 
сарафЯн м  не тохо’ паны, 
са'тйн м  сатин. 
сЯхар м  с ах ар ’ (д). 
сЯхарить несов. сахаромдаба (сь) 

[длит, в.]; сахаромдабю рць 
[длит .-м нж . в.]. 

сЯхарница ж  с ах ар ’ н гэся’. 
сЯхарный сахарной. 
сбЯвить сов. (уменьш ит ь) тянём- 

де (сь).
сбЯвка э/с, разг. тянёмда’ма. 
сбавлйть несов. (уменьшать) тя - 

нёмдемба(сь) [длит, в.]; тя - 
нёмдембюрць [длит .-м нж . в.], 

сбегать несов. х а ’мотаСсь); х а ’-
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морць [мнж- в.]; (о человеке) 
сюрба х а ’люта(сь), сюрмба х а ’- 
м ота(сь); сюрба х а ’морць, сю р
мба х а ’морць, таси ’ сю рберць, 
таси’ сюрмберць [мнж . в.у  

сбегать сов. сюрба ядэрць; (за 
кем -л., за чем-л.) ^оць. 

сбегаться несов. сюрба л т ’ла- 
на(сь), сюрмба м а ’лана(сь); сю р
ба м а ’лангга(сь), сюрмба м а’- 
лангга  (сь). 

сбеж ать сов. 1. (уйт и от куда-л.) 
хуна(сь;; 2. (спуститься) х а ’- 
м а(сь); (о человеке) сюрба х а ’- 
ма(сь), сюрмба х а ’м а(сь); таси’ 
сюрба (сь); тасн ’ сюрмба (сь). 

сбеж аться сов. сюрба м а’л а (сь ), 
сюрмба м а’ла(сь). 

сберегательный сберегательной, 
сберегать несов. лэтрам ба(сь) 

[длит. в.]\л этрам б ю рц ь [длит .- 
мнж . в.]. 

сбережёние ср лэтравы . 
сберёчь сов. лэтра(сь). 
сбеситься сов. исялум зь. 
сбивать несов. 1. (с ног) пырам- 

лам ба(сь) [длит, в.у, пы рам ла- 
мбюрць [длит .-м нзк . в .]; 2. (с 
пут и) таертам ба(сь) [длит, 
в.у, таертамбю рць [длит .-мнмс. 
в.у, 3. перен. (цену) м ирцялмде- 
м ба(сь) [длит , в .у  мирцялмде- 
мбюрць [длит .-м нзк . в .]; (ст о л 
ку) поёлпа(сь) [длит, в . ] ;  поёл- 
пюрць [длит .-м нзк . в.]. 

сбиваться несов. 1. (с ног) пыр- 
ворць [мнзк. в.]; 2. (с пут и) 
таеран гга(сь); 3. (в кучу) нгобт 
м андалнгга(сь); 4 . (спуты
ваться) п эбтангга(сь), пэбта- 
рангга (сь). 

сбить сов. 1. (с ног) пы рам ла(сь); 
2. (с пут и) таерта(сь); 3. перен. 
(цену) мирцялм де(сь); (с т олку) 
поёлць.

сбиться сов. 1. (с ног) пырамзь; 
2. (с пут и) таера(сь); 3. (в кучу) 
нгобт мандалць; 4. (спутаться) 
пэбта(сь), пэбтара(сь). 

сближ ать несов. хахаялтем ба(сь) 
[длит, в.]; хахаялтем бю рңь 
[длит .-м нзк. в.у

сближйться несов. х ах аял н гга (сь );
хахаялтан а (сь). 

сблизить сов. х ахаялте(сь). 
сблизиться сов. хахаялц ь . 
сббку нареч. хэвдэхэд, хэвды няд. 
сболтнуть сов., разг. п асрибта(сь);

с. л й л н ее  ватам тялам ла(сь). 
сбор м  м а’алкова, м а’лам бава; 

пионёрский с. пионер’ м а’ла- 
н ггалава. 

сббрище ср м андалава. 
сббрщик м  м а’алкода. 
сбрасы вать несов. 1. (одезкду) 

х э ’набтздаба(сь) [длит, в . ] ;  х э ’- 
набтэдабю рць [длит .-м нзк . в.у, 
2. (груз) пы рабтэдаба(сь), хуб- 
кадтам ба(сь), м оёпа(сь) [длит. 
в.]; пырабтэдабю рць, хубкад- 
тамбюрць, моёпюрць [длит .- 
м нзк. в.]. 

сбрить сов. пида(сь). 
сбрбсить сов. 1. (одезкду) х э ’наб- 

тэда(сь); лабхалц ь; он сбрбсил 
на бегу одёжду сюрба паиыда 
моё’н га ;2 . (груз) пы рабтэда(сь), 
лубкадта(сь), мось; моёць. 

сбруя зк , мн. нет (оленя) хам 
хам ад яр’. 

сбы вйть несов. 1. (товар) мир- 
дап а(сь) [длит, в.у, мирдапю рць 
[длит .-м нж . в.у, 2. (отделы
ваться от кого-л., чего-л.) н гу 
ди ’ н и д м и п а(сь ) [длит, в . ] ;  н гу 
д и ’ нид мипюрць [длит .-м нж .
в.у

сбы ваться  несов. тарем ханта- 
на(сь); таленгга(сь). 

сбы ть сов. 1. (товар) мирдаць; 
2. (отделаться от кого-л., 
чего-л.) нгуди’ нид миць. 

сб й ться  сов. тарем хэсь; тале(сь). 
свадебный: с. пир тю нтанггова. 
свадьба зк  тюня, тю н я’. 
сваливать несов. 1. хавдам ба(сь) 

[длит, в .]; хавдамбю рць [длит .- 
м нзк. в . ] ;  м ан таба(сь) [длит, 
в.]', мантабю рць [длит .-м нзк . 
в.]; (в кучу) н гонаба(сь) [длит, 
в.у, нгонабю рць [длит .-м нзк . в]; 
2. перен. (на кого-л.) х а ’авр а- 
м ба(сь) [длит, в.]; х а ’а в р а 
мбюрць [длит .-м нзк . в.].
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сваливаться несов. м ан та- 
н гга(сь); (в кучу) н гонангга(сь). 

свалйть сов. 1. хавда(сь); ман
та (сь); (на бок) хэвдале(сь); 
(в кучу) нгона(сь); 2. перен. 
(на кого-л.) х а ’ав р а(сь ). 

свалйться сов. 1. м анта(сь); (на  
бок) хэвдале(сь); (в кучу) нго- 
н а(сь); 2. перен. (на кого-л.) 
х а ’авра(сь). 

сварйть сов. пире(сь). 
сварйться  сов. пись. 
сварлйвый халву. 
сват м, обл. (в свадебном обряде) 

нгэв; (отец зят я или  невестки) 
я н э’ (д).

сватать  несов. н гэвпа(сь) [длит, 
в .]', нгэвпю рць [длит .-м нзк . в.]; 
н гэвта(сь); нгэвторць [мнлс. в.]. 

св&таться несов. н гэвта(сь); н гэв 
торць [мнлс. в.], 

сватья  ж ,  обл. я н э’ (д), не я н э’. 
свёха ж , уст . нгэв не. 
свая  ж  м эй ра’ма сал. 
свеж евёть несов. яхаба(сь) 

[длит, в . ] ;  яхабю рць [длит .- 
м нлс. в.], 

свёжий 1. (незаселенный) сэр- 
цяда; (неиспорченный) сава; 
(о хлебе) тандаяри  ябцвы нянь; 
2. (о ветре) япы ка; (о зелени) 
плебей; 3. перен.: свёжие нб- 
вости едэй ю н’, 

свеэтй сов. тэва(сь), хана тэ- 
ва (сь).

свёкла ж  бот. свёкла, 
свёкор м  ири. 
свекрбвь ж  хада. 
свергать несов. х а ’аврам ба(сь) 

[длит. в .]; х а ’аврамбю рць
[длит .-м нж . в.], 

свёргнуть сов. х а ’авра(сь). 
свержёние ср, мн. нет  ха’аврава, 

х а ’аврам бава.

сверкать несов. ялкад арц ь , еса- 
барць [мнлс. в .]; хаерё(сь). 

сверкаю щий ялк ад арта , есабар- 
та , ялявн а  ялум дёда, хаерёда. 

сверкнуть сов.ялкабта (сь), есам зь. 
сверлйть несов. парэнгопа(сь)

[длит . л .] ;  _ парэнгопю рць
[длит .-м нлс. в"], 

сверлб ср [мн. свёрла] п арэ’ (н). 
сверлйщ ий парэнгопада. 
свернуть сов. 1. (завернуть) пэб- 

тах ал а (сь ); 2. (слолсит ь) там - 
далць; (в кольца верёвку, аркан) 
санаць; 3. (с дороги) сю рхалць, 
сю рхале(сь); 4. (испорт ит ь
винт  и т . п .)  сы хы лта(сь). 

свернуться  сов. (о крови) силе(сь). 
свёрстник м  ёндеркана* мэна; он 

егб с. ёндеркананда мэна. 
свертёть сов., разг. (папиросу  

и т . п .)  пэбта(сь). 
свёрток м  манонгодако, сыхы- 

дёдако, мандалако. 
свёрты вать  несов. 1. (папиросу 

и т. п .)  пэбтахалам ба(сь) 
[длит, в.]; пэбтахаламбю рць 
[длит .-м нж . в .]; 2. (склады
вать) там далпа(сь) [длит, в.]; 
тамдалпю рць [длит .-м нлс. в.]; 
(в кольца верёвку, аркан) са- 
напа(сь) [длит, в.]; санапю рць 
[длит .-м нлс. в .]; 3. (с дороги) 
сю рхалнгга(сь). 

сверх предлог  1. (поверх) нимня, 
тю ’умна; 2. (выше) ваць, ва
сар к а ; 3. (кроме) хавна. 

свёрху нареч. 1. нид, тю ’уд;
2. (свыше) ваць. 

сверхурбчный: сверхурбчная ра- 
ббта вата м ан зая , вато т я х а ’ 
м ан зая .

свёсить сов. 1. (вниз) лэбтла- 
бта(сь), лэбталта(сь); 2. (на ве
сах) нгы да(сь). 

свёситься сов. (вниз) л ян гга - 
бта(сь).

свестй сов. вада хан а(сь ), х а 
на (сь). 

свет I м  я ля . 
свет II м (м ир) ти р’ ннй. 
светёть  несов. ялум дан а(сь); я л у - 

ворць [мнлс. в.].
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светить несов. 1. (сиять) нзсь- 
д а(сь), хасрё(сь); 2. (освещать) 
ялум дам ба(сь) [длит, в .]; ялум - 
дамбю рць [длит .-мнж . в .\. 

светйться  несов. ябере(сь). 
светлёть несов. ялум дана(съ). 
светлб нареч. я ля . 
свётлый я л ян ан а , я л я , яляко . 
свёточ м, уст . ялумдамбада. 
светящ и й ся хаерёда, пэсьдаиа. 
свечй, свёчка мс серакабт, седар- 

кабт’.
свёш ать сов. нгы да(сь); нгы-

дерць [мнж- в.].
свеш ивать несов. лэбтлабтамба(сь) 

[длит, в.]; лэбтлабтамбю рць
[длит .-м нж . в.].

свёш иваться несов. (вниз) л ян гга - 
бтангга(сь), лянггабтё(сь). 

свидание ср: до свидания лакам - 
бой.

свидётель м  сырта. 
свидётельница ж  сырта не. 
свинёц м  хубт’ (д).

свиньй ж  п арсь’ (н). 
свирепёть несов. ненсю мдапа(сь), 

иерцю мдана(сь). 
свирёпо нареч. нена; вэбтыпвана. 
свирёпый ненда, ненана, ненхад, 

вэбтый.
свисйть несов. лэбталнгга(сь). 
свист м  сюдабц, сюд. 
свистёть несов. сю дарць [мнж .

в.].
свйстнуть сов. сю дабта(сь). 
свистбк м  м у ’ (н). 
свистулька ж  м уио’ла. 
свить сов. пидям серта (сь), пид- 

нда(сь). 
свищ  м, мед. сиби- 
свобода ж  1. свобода; «В соот- 

вётствии с интерёсами тр у д я 
щ ихся й  в цёлях укреплёния 
социалистического стрбя г р а 

жданам СССР гарамтйруется з а -  
кбном: а) свобода слова,
б) свобода печати, в) свобода 
собраний и мйтингов» (ст. 125 
К онст ит уции СССР) «Т ру
дящ ийся’ интерес толаба, со 
циалистической стройм м эйра- 
ва е’эмня СССР граж д ан и н ха’ 
закон хана гарантируйбада: 
а) вада свобода, б) печать сво
бода, в) собрание’ , м итинг’ сво
бода') (СССР К онст ит у
ция 125 ст.)', 2. (досуг)танггава 
м альнггана, танггава. 

свободно нареч. 1. свободною вна;
2. (широко) латавна; (прост ор
но) нгуя; (без привязи) л ах а ;
3. (от дел) тангга. 

своббдный 1. свободной; (не п р и 
вязанный) лахан а ; 2. (ш ирокий) 
лата; (просторный) нгуйна; 
тангго; 3. (лиш ний , которым  
мож но располагат ь) в ата ; 4. (не
занят ый) танггана.

свод м: небёсный с. н ув ’ няра. 
сводйть несов. вада хан аба(сь) 

[длит, в .]; вада ханабю рць 
[длит .-мнмс. в .]; не с. глаз 
сангом нись х а ’мола(сь). 

свбдка ж  сводка; с. информ- 
бюрб информбюро сводка, 

своё см. свой.
свой х ар и ’, х ар и ’ е ’эй, переня; 

онй сч и т ай т  егб свойм то ва 
рищем х ар и ’ нядандо’ тола- 
бидо’; (о родне) х ар и ’ хибя, 
переня.

сволакивать несов., разг. (в одно 
место) хацьдемба(сь) [длит, в.]; 
хацьдембю рць [длит .-м нж . в.], 

сворачивать несов. 1. (завёрты
вать) пэбтаба(сь) [длит, в.]; 
пэбтабюрць [длит .-мнмс. в.]; 
2. (складывать) там далпа(сь) 
[длит, в.]; тамдалпю рць [длит .- 
мнмс. в .]; 3. (с дороги) сю рха- 
леба(сь), сю рхалем ба(сь) [длит . 
в .]; сю рхалебю рць, сю рхале- 
мбюрць [длит .-мнмс. в.]. 

своротйть сов. (с дороги) сю р- 
халць, сю рхале(сь). 

свой см. свой.
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свояк м, обл. сел. 
свы каться  несов. торомдана(сь), 

тороворць {мнж . в.], 
свы кнуться сов. торомзь. 
свыш е (сверх какой-л. меры) ва- 

сарк а ; с. сорока лет тет ю ’ поход 
васарка.

связанны й еярвы ; хуравы ; ма- 
номы.

св язёть  сов. 1. сяра(сь); (груз) 
ху р а (сь ); 2. (человека) манонзь. 

св язаться  сов. (с кем -л.) лаб- 
це(сь), тарк а(сь). 

свйзка ж  еярув , сы хы дяр’ (д). 
связы вать  несов. 1. сярба(сь) 

[длит, в .]; еярбю рць [длит .- 
мнз1С. в.]; (груз) хураба(сь) 
[длит, в.]; хурабю рць [длит .- 
м нзк. в.]; 2. (человека) мано- 
м ба(сь) [длит, в .]; маномбюрць 
[длит .-мнж . в.]; 3 .перен. х ахая- 
хам дам ба(сь) [длит , в]; хахая - 
хам дам бю рць [длит .-мнж . в.], 

связь  зк  инядёва; перева. 
святбй  хэбидя. 
свящ ённик м  хэхэданггода. 
свящ ённы й свящ енной; хэбидя;

свящ ённое мёсто хэбидя я. 
сгиб м (полозьев—передний) х ар - 

м у’ (д).
сгибать несов. 1. (что-л., кого-л.) 

вы ерпа(сь) [длит, в.]; выер- 
пюрць [длит .-мнзк. в.]; 2. (полоз, 
хорей) харумдамба (сь) [длит. 
в.]; харумдамбю рць [длит.-мнзк. 
в.]; 3. (спину) м а’лелабтаба(сь), 
хо ’лелабтаба(сь) [длит , в.]; 
м а ’лелабтабю рць, хо ’лелабта- 
бюрць [длит .-м нзк . в.]. 

сгибёться несов. 1. (о чём-л., о 
ком -л.) выенгга(сь); 2. (о полозе, 
хорее) харум нгга(сь); 3. (оспине) 
м а ’лернгга(сь), х о ’лернгга(сь). 

сглёдить сов. салм ра(сь). 
сглаж ивать несов. салмрамба(сь) 

[длит. в .]; салмрамбюрць 
[длит .-м нзк . в.], 

сглёзить сов. (кого-л.) вэва ко 
сэвм х а ’авра(сь). 

сгнить сов. тимзь. 
сгноить сов. тимде(сь). 
сговариваться несов. в алан а(сь).

егбвор м  валава. 
сговориться сов. вала(сь). 
сговорчивый хэ’м яд яр ’. 
сгорёть несов. п арана(сь), пара- 

нгга (сь).
сгорбить сов. м а’лелабта(сь), хар - 

м елабта(сь). 
сгорбиться сов. м а ’лерць, хар- 

мерць. 
сгорёть сов. пара(сь). 
сгорячё нареч., разг. ядёхона, 

ямдёхона. 
сгребать несов. си варп а(сь) [длит.

в . ] ;  сиварпю рць [длит .-м нзк .в .]. 
сгустить сов. пальдомда(сь). 
сгуститься сов. 1. (стать гуще) 

пальдомзь; 2. (стать чаще) 
пойхамзь. 

сгущ ать несов. пальдомдамба(сь) 
[длит, в.у, пальдомдамбю рць 
[длит .-м нзк . в.]. 

сгущ аться  несов. 1. (становиться 
гуще) пальдом дана(сь), п аль- 
доворць [мнзк. в .]; 2 . (ст ано
виться чаще) пойхам дана(сь), 
пойхаворць [мнзк. в.], 

сдавёть  несов. м ипа(сь) [длит, в.у, 
мипюрць [длит .-м нзк . в .у  

сдаваться  несов. вы дара(сь). 
сдавить сов. латра(сь). 
сдать сов. миць. 
сдёча зк  сдача.
сдвёивать несов. сидмба(сь) 

[длит, в.]; сидмбюрць [длит .- 
м нзк. «.]. 

сдвиг м  нензла’ма. 
сдвигёть несов. нензхалаба(сь), 

игобт н ензлам ба(сь) [длит , в .у  
нензхалабю рць, игобт нензла- 
мбюрць [длит .-м нзк . в.], 

сдвинуть сов. п ензхала(сь), нгобт 
неизла(сь); ерцабта(сь). 

сдвйнуться сов. нензхалць. 
сдвойть сов. сиданзь. 
сдёлать сов. 1. (чт о-л.) серта (сь); 

(мет ку) ненадумда(сь); с. ш аг 
енггам  хае(сь); онё сдёлала 
тблько  два ш ёга  сидя- 

«мбой енггам  хае ; 2. (чем- 
либо) . м анггбалта(сь) (бед
ным)-, нела(сь) (гладким); х а- 
ды лабта(сь) (грязным— подобно
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сиголе);сибиле(сь) (лёгким ); санг- 
гово’ле(сь) (тяжёлым)-, тоела- 
бта(сь) (твёрдым)-, т ар к ал а(сь ) 
(тесным)-, тосруймда (сь) (осто
рож ным). 

сдёлаться сов. 1. (стать) с ер 
та (сь); хэсь; (стать долж ни
ком) нгатсвле(сь); (стать у п и 
танным) мгаемла(сь); 2. (прои
зойт и) хадкэ(сь), нгэсь. 

сдерж ать сов. 1. (удерж ать) ма- 
дарць; 2. (исполнит ь) тале(сь); 
он сдержал своё слбво вадамда 
тале.

сдёрж ивать несов. м адарпа(сь) 
[длит, в.]; мадарпю рць [длит .- 
мнж . в.]. 

сдир&ть несов. 1. (ш куру с к р у п 
ных ж ивотных) яхаба (сь) 
[длит, в.]; яхабю рць [длит .- 
мнж  в.]; (берёзовую кору) в а 
ла (сь) [длит. в.]\ вапю рць 
[длит .-м нж . в.]; 2. (дорого 
брать) перен., разг. хабарпа(сь), 
хабилпа(сь), нялидемба(сь), н я- 
лиртем ба(сь) [длит, в.]; ха- 
барпю рць, хабилпю рць, пяли- 
дембюрць, нялиртембю рць 
[длит .-мнмс. в.], 

сдруж иться сов. няталць. 
сдувбть несов. 1. посхалпа(сь) 

[длит . в.]; посхалпю рць 
[длит .-м нлс. в . ] ;  2. (о ветре) 
п у ’лабтам ба(сь) [длит. в.]; 
ну ’лабтамбюрць [длит, -мнж .
в.].

сдунуть сов. 1. посхалць; 2. (о вет
ре) п у ’лабта(сь). 

сдуть сов. 1. пуць, посхалць; 2.
(о ветре) п у ’лабта(сь). 

себй х ари ’ пыдм, х ар н ’ пыхыдм, 
пыдм, пыхыдм; пыдув, пыдами 
[для 1-го л. ед. ч.]; пыдамд 
[для 2-го л. ед. ч.]; пыдамда 
[для 3-го л. ед. ч.]; пыдами’ 
[для 1-го л. дв. ч.]; пыдамди’ 
[для 2-го л . дв. ч .]; пыдамди’ 
[для 3-го л. дв. ч .]; пы дана’ 
[для 1-го л. мн. ч .]; пыдада’ 
[для 2-го л. мн. ч .]; пыдадо’ 
[для 3-го л. мн. ч.]. 

сев м, с .-х . янзэв моёпава.

север м  север, нгэрм. 
сёверный северной, нгэрм, н гэрм - 

ний; с. полюс северной полюс, 
нгэрмний полюс; сёверное сий- 
ние харп. 

сегбдня нареч. тюку яля . 
сегбдняш ний тю ку ялей. 
седёть несов. тахарум дана(сь), 

нгэбт тахарум дана (сь), нгэва 
тахарум дана(сь), ялум дана(сь). 

седина ж  нгэва ялм , нгэбт т а х а 
румдана.

е
седлб ср [мн. сёдла] нгамдёсь’ (н). 
седбй нгэбт тахарув , нгэва та- 
■ харув ; (с белыми волосами) 

нгэва пя мю йраха, яляна. 
седбк м  тина, нгамдёда. 
седьмбй си’вимдей, сибимдей. 
сейчас нареч. 1. (теперь) теда’, 

тикы рихина; с. же тикы рихина; 
он с. же встал тикы рихина нго’ 
ю ркы ’; 2. (только что): он
только с. уш ёл валакада тан- 
даяри  хаясь, н гари ’ теда’ хаясь; 
х э ’мяда валакари ; 3. (скоро) н га 
ри ’ теда’ ; он с. придёт н гар и ’ 
теда’ тута, ян теда’ тута, то
ванда валакарида. 

секрёт м  таклада, ехэравы нгамгэ. 
секретарь м  секретарь, паднана, 

падарм пэртя. 
секрётный таклада. 
секунда ж  секунда, 
селёдка см. сельдь, 
селезёнка з/с анат . лю енкоця, 

лисю ’. 
сёлезень м, зоол. люси. 
селёние ср нгэсы. 
селб ср село, нгэсы. 
сельдь ж  сэври.
селькуп м (народность) селькуп, 

тасу ’ хаби, тасунггаби. 
сёльский 1. сельской, нгэсы,

нгэсыхы; 2. (ж ит ель) нгэсын- 
дер.
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сельсовет м (сёльский совёт де
путатов трудящ ихся) сельсо
вет, нгэсыхы совет, 

сём га э/с, зоол. сёмга, няръяна 
ха ля.

семёйный мяд тер, мядндер. 
семёйство ср мяд тер , мядндер. 
семенить несов., разг. ты рм ра(сь); 

(о м елких  ж ивот ных и ребёнке) 
варна (с ь). 

семеннйк м , биол. няло, лонгг. 
семёрка ж , карт , си ’ив сэв. 
сёмеро си ’ивнгэ.
семидесятый си’вимдей юдимцей, 

сибимдей годимдей; си ’ив юдим- 
дей; си ’вимдей ю’, сибимдей го’, 

семиднёвный си ’ив ялей. 
семилётний си ’ив пота, си’ивм 

пота.
семисбтый си ’вимдей юримдей, 

сибимдей юримдей; си ’ив ю ри
мдей; си ’вимдей ю р’, сибимбей 
ю р’ ,

семнадцатый си’вимдей янггня, 
сибимдей ян ггн я ; нябимдей 
ютя си ’ив; няби ютя си ’вимдей, 
няби ютя сибимдей. 

семнадцать си ’ив ян ггн я ; няби 
ютя си ’ив; ю кад вата си ’ив. 

семь си’ив. 
сёмьдесят си ’ив ю ’. 
семьсбт си ’ив ю р’, 
семья э/с семья, мяд тер, мядндер. 
сёмя ср, бот. сибико. 
сёни ед. нет  сеня. 
сёно ср, мн. нет  нгум ’. 
сенов&л м  нгуво вабтпабць’ (н). 
сенокос м, с.-х. нгувм м адабава. 
сентябрь м сентябрь, сентябрь 

ирий, сельбе ирий, вэба ирий. 
сёра э/с хадэ’ (с); (уш ная) ха ням- 

гол’ (д). 
сердёчный сейхы. 
сердито нареч. нена; вэбтыйваиа. 
сердитый ненда, ненхад, вэб- 

тый.
сердить несов. ненсюмдеба (сь) 

[длит. в.]; ненсюмдебюрць 
[длит .-м нзк . в.], 

сердиться несов. нена(сь); нен- 
сю ворць [мнж . в.]. 

сёрдце ср сей.

сердцевина э/с (дерева) пуду, 
серебристый ненэйкораха. 
серебрйть несов. ненэйдамба(сь) 

[длит . в .]; ненэйдамбюрць 
[длит .-м нж . в.], 

серебриться несов. ненэймзь. 
серебрб ср 1, ненэй; 2. (деньги) 

ненэй еся. 
серёбряный ненэй. 
середйна э/с ер ’, 
серёдка разг., см. середйна. 
середнЯк м  середняк, ёльцембовна 

и лен я ,ён эй ван а  иленя. 
серёж ка см. серьга.

серп м  серп.
сёрый серой, ялян ан а, халэв. 
серьга э/с [мн. сёрьги] хаво’ пя, 

хавопя, хаепя. 
серьёзно нареч. ненэся, и* ядан. 
сестра э/с [мн. сёстры] ня, не 

н я; (ст арш ая) н ябако; (м лад
шая) не папа, не папако. 

сесть сов. 1. н гам да(сь); (п р и 
давив чт о-л.) нгам далць; (в лод
ку , на нарт у) тись; 2. (о солн
це) пакалц ь; 3. (о т кани) х а- 
дерць, хадалць, ява(сь). 

сётка э/с понггакоця; ням захэй . 
сеть э/с (рыбачья) понгга, ёрць 

понгга, ёрц ь’ (н). 
сечь несов. сады ба(сь) [длит , в.];

садыбюрць [длит .-м нзк . в.], 
сёять несов. 1. янзэв м оёпа(сь) 

[длит , в.]-, ян зэв  моёпюрць 
[длит .-м нзк . в.]; 2. (просеи
вать) сеейба(сь) [длит, в.]; 
сеейбю рць [длит .-м нзк . в.], 

сж йлиться сов. (над кем -л.) хэны- 
ладалць.

сж ать I сов. л атра(сь), нгы бка(сь). 
сж ать II сов. (срезать под ко

рень) м ада(сь); с . хлеб нянь 
нгувм мада(сь).
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сж йтьсясоз. 1. л атра(сь ); 2. перен.
нгэсанзь. 

сжечь сов. парада (сь). 
сж игйть несов. парадамба (сь) 

[длит . в .]; парадамбю рць 
[длит .-м нж . в.], 

сж им ать несов. латрам ба(сь) 
[длит , в.]', латрамбю рць [длит .- 
мнж . в . ] ;  нгы бкаба(сь) [длит. 
в.]; нгыбкабю рць [длит .- 
мнж . в . ] ;  с. руку нгудам латра- 
м ба(сь), нгудам нгы бкаба(сь); 
с. рукбй н гудахана мэёвна нгы- 
бкаба(сь). 

сж им аться несов. 1. латра- 
нгга(сь); 2. перен .: сердце у менй 
сж имается хораками нгэсан- 
зеты.

сж йться сов. илелць. 
сзади  нареч. пуняд [отл. п .]: 

(позади ) пунякуна [местн. п .]. 
сзы вать  несов. ханзь, 
сибирский сибирской; сибйр-

скал й зва  мед. поса, вэвако 
хабц я’. 

ейвый силерпэй. 
сиг м, зоол. пал'кур’(д). 
сигнал м  хонаркобць’(н). 
сигнализация ж , м н. нет  хонар- 

кобць’.
сигнализйровать несов. хонар-

ко(сь).
сигнальны й хонаркода, хонар-

к о эц ь’. 
сидёлка ж  едетам пэртя. 
сидение ср  1. (действие) нгамдё- 

ва; 2. (место) нгам дёсь’,
нгам дёбць’ (н); нгам дорць’; 
тнсь’(н).

сидеть несов. 1. нгамдё(сь); (в лод
ке, на нарт е, в поезде, на паро
ходе) тись; муж ья их сидёли на 
н&ртах и разговаривали хасев- 
до’ ханото’ ниня хасавады ’; 
(на корточках) тёкл а(сь); (под- 
Э1сав скрещенные ноги) пулё(сь); 
2. (о пт ицах в гнезде)манггта (сь). 

сидёться несов.: ему не сидйтся 
дбма м якананда нгамдыта я н г 
гу; ему не сидйтся на мёсте 
нгоб’ яхана нгамдыта янггу, 
нгамдыци.

сидйчий нгамдёда. 
ейла ж  ныхы, мэёва. 
силйч м  ныхыта, мэбета. 
сйлиться несов. ныхым тар у л а - 

м ба(сь) [длит , в .]; ныхым т а р у - 
ламбю рць [длит .-м нж . в.], 

силкбм нареч., разг. ныхы ри’. 
силбк м  ес’ (н).
ейльно нареч. мэёвна; сатавна, 

сата’явна. 
ейльны й ныхыта, мэбета. 
синева ж  танзенева. 
синёть несов. 1. танзене(сь>;

2. (становиться синим ) танзе- 
нелтана(сь). 

ейний синёй, танзена, танзенена. 
синйть несов. танзенелтамба (сь) 

[длит, в.]; танзенелтамбю рць 
[длит .-мнж . в.], 

синяк м танзё.
сирота м и ж  ева, евако, хи- 

бяхартасяда. 
ейтец м  ситец, 
ейто ср тэранггобць’(и). 
сияние ср, мн. нет  хаерёва, пэсь- 

дава; сёверное с. харп. 
сийть несов. хаерё(сь), пэсьда(сь). 
сказать  сов. мась; манзь; он так  

сказал пыда тарем ма; нужно с. 
манзь тара; ты  сказал? пыдар 
манзан? вась; слова с. нельзй 
вадам вава серта ян ггу ; мэць; 
он нам сказал н ян а ’ вадам м э ’- 
нга; что с. х а ’м анзь; что он с к а 
зал? х а ’м анза? 

сказйтель м, обл., этн. ваде’ла, 
сюдбала. 

сказйтельница ж , обл., этн. в а 
де ’ла не, сю дбала не. 

сказка ж  вадако, лаханако . 
скйзочник м  сю дбала. 
сказуемое ср, грам. сказуемое, 
сказы вать  несов., просторен- мэць; 

(сказку) хэтба(сь) [длит , в.]; 
хэтбю рць [длит .-м нж . в.], 

скакёть  несов. 1. (прыгать) са- 
нарць [мнж . в .]; (о ж ивотном) 
нявотарць; (плясат ь) тара(сь);
2. (на лошади) л у р ц ан а(сь ), 
нявотарць. 

скакун  м сан арте’э. 
скала ж  тальбя.

17 Рус.-ненец, сл.
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скалйстый гальбете’э, тальви- 
те’э.

скалить несов. си р ка’лам ба(сь) 
\длит . в.]; си р к а ’ламбю рць 
[длит .-м нж . в .]; с. зубы  тив 
си р ка’лам ба(сь) [длит, в .); тив 
си р ка’ламбю рць [длит .-мнлс-
в.].

скамёйка, скамья ж  нгам дёсь’ (н), 
нгам дорць’ (н); (для гребцов) 
лабитабць’(н). 

скарб м, мн. нет, разг. я ё л ’ (д);
пгамгэрп. 

скат м [склон) яд , я д х а л ’ма. 
скатить  сов. (с горы) манта(сь). 
скатиться  сов. хаёбта(сь); (к у 

барем) мирнариг хэсь. 
скаты вать несов. мантамба(сь) 

[длит, в.]; мантамбю рць [длит .- 
м нж ■ в.], 

скаты ваться  несов. хаёбтырць. 
скачбк м  сана.
сквёрный саць вэва, н гул и ’ в э 

ва.
сквозить несов. (через чт о-л.) иял- 

тангго (сь). 
сквознбй: сквозная ды ра няльтсй 

си.
сквозняк м  няльтёй  мерця. 
сквозь помна, тахам ана; с. дождь 

и тумйн летел самолёт сарё, 
синё помна тиртя нгано пены; 
с. п ургу  до ушёй егб донёсся 
собачий лай хад тахам ана 
хахата  вэн мадраха товонда; 
слыш у с.сон нема тахам ана нам- 
дав; говори ть с. зубы  ти в ’ п о 
мпа лахан а(сь); пройтй с. что-л , 
нялта(сь). 

скелет м, анат. лэды, лэри. 
скйды вать несов. (одеж ду) х э ’- 

набтэдаба(сь) [длит, в.]; х э ’- 
набтэдабю рць [длит .-мнж . в.]. 

скйнуть сов. (одеж ду) х э ’на- 
бта(сь), х э ’набтэда(сь). 

скисйть несов. тиберць [мнж.
в.].

скйснуть сов. тнмзь. 
скитйлец м  ё ’онзядарта. 
скитаться  несов. ё ’онзядарць 

[мнж . в], 
склад м (помещ ение) тин.

складка ж  тамдыр’ ; (морщ ина) 
ты н ар’.

складно нареч. там н якори  нга. 
склады вать несов. 1. пэм ба(сь) 

[длит, в.]; пэмбюрць [длит .- 
мнж . в .]; 2. (в кучу) нгонабта- 
мба(сь), нгонаба(сь), м андала- 
бтаба(сь) [длит , в.]; нгонабта- 
мбюрць, нгонабю рць, мандала- 
бтабюрць [длит .-м нж . в.];
3. мат. н яд аба(сь) [длит . в. у, 
нядабю рць [длит .-м нж . в.]. 

склеивать несов. ивтерць [мнж- 
в.]; ивтерпа(сь) [длит, в.1; 
нвтерпюрць [длит .-м нж . в.), 

склеить сов. ивте(сь). 
склон м  яд; ядхалёда, тэл. 
склонёние ср, грам. склонение, 

склонибава. 
склонйть сов. 1. 1 наклонит ь) нибк- 

ла(сь); (вперёд) хо ’лерта(сь); 
2. (уговорит ь) н яла(сь). 

склониться сов. нибкла(сь), лыб- 
цамзь; (вперёд) хо ’лерць; (над 
кем -л.)  хы лтада(сь). 

склонность ж  (к ком у-л., 
к чем у-л.) я тн ав а , нгэва. 

склонный (к ком у-л., к чему-л.) 
ятнана, и* нгэда; бы ть склбн- 
ным ятна(сь), и* игэсь. 

склонять несов. 1. (наклонят ь) 
нибклам ба(сь) [длит, в.]; нибк- 
ламбю рць [длит.-мнмс. в.]; 
(вперёд) х о ’лертам ба(сь) [длит. 
в.]; х о ’лертамбюрць [длит .- 
мнж . в.]; 2. (уговаривать) н ял - 
ба(сь) [длит, в.]; нялбю рць 
[длит.-мнмс. в.]; 3. грам. скло- 
ниба(сь) [длит, в .]; склони - 
бюрць [длит .-м нлс. в.], 

склоняться несов. 1. (наклонят ься) 
нибклангга(сь); (вперёд) х о '-  
лертана(сь), х о ’лернгга(сь); 
2. грам. склоиингга(сь). 

склочник м  поёлтанггурта. 
скобка ж  скобка, 
скоблить несов. варэп а(сь), ва- 

репа(сь) [длит, в.]; вэрэпю рць, 
варепю рць [длит .-мнж . в.]; 
папа(сь) [длит, в.]; напюрць 
[длит .-м нзк■ в.], 

сковать сов. яда(сь).
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сковород^ ж  ябцнабць’ (н). 
скользить несов. нензабтырць, 

хаёбты рць, насадарць [мнж . 
в. ]; (на лодке) х ай н а(сь): мы 
скользили вдоль бёрега я хэву- 
вна хай нан и ’. 

скользкий насадарта. 
сколько нареч. сян , сянгок, сям- 

бир.
скончаться сов. янггум зь. 
скопить сов. м а’ла(сь). 
скопйться сов. м а ’ла(сь). 
скоплёние ср м андалнггава. 
скопляться несов. м андалнгга(сь). 
скорбь эк  и« вома, ий вэва нгэбць’; 

они вы раж аю т свои) с. харто ’ 
ибето’ вомам м ан э’лабтаби’; х а р 
то ’ ибето’ вэва нгэбцьм м анэ’
лабтаби’. 

скорёе, скорёй [сравнит . ст. от  
скбро] м ер к у ’, м ер’, м ерк урк а’. 

скорлупа ж  хобако; (яйца) сар ’- 
ню лы.

скормйть сов. (оленя волку) хадара- 
бта(сь).

скбро нареч. 1. (быстро) лак, 
м ер’, мертявна, мервана; 2. 
(вскоре) лакривна, мербяривна, 
н гари ’ теда’, ян  теда’, нгэлов. 

скоропостйжно нареч. м ерб яри ’. 
скорость ж  мере’м а, м ерець’ (н). 
скорчить сов. хаделабта (сь). 
скбрчиться сов. хадерць. 
скбрый мерета; с. пбезд мерета 

поезд.
скосйть I сов. (сено) м ада(сь), 

нгувм мада(сь). 
скосйть II сов. 1. сэд’ хап а(сь); 

2 .: с. глаза вэдлабта(сь), сэвй 
янггам ла(сь). 

скот м  скот.
скреббк м (для выделывания ш кур) 

есей; (для разм инания ш кур) 
ядёлабць’ (н); (для выделывания 
более м елких  ш кур) пидерць’ (н). 

скрёжет м, мн. нет  ирнава. 
скреж етать несов. ирнэрць [мнлс.

в.].
скрепить сов. м эира(сь). 
скреплйть несов- мэйрамба(сь) 

[длит, в.]; мэйрамбю рць [длит .- 
м нж ■ в.].

скрестй несов. хадеторць [мнж.
в.]; (мездру) надорць. 

скрестйть сов.: с. руки нгуди 
крестдарев’ мэсь. 

скривйть сов. вэдлабта(сь). 
скрип м  ирнава, и ркадава; м ар- 

нава.
скрипёть несов. и рна(сь); мар- 

на(сь); (о снеге) хорна (сь).

скрйпка ж , муз. скрип ка; и грать  
на скрйпке скрип кахана сян а- 
ко (сь); скрипкам пэрць. 

скрйпнуть сов. и ркада(сь); м ар- 
када (сь); (о снеге) х оркада(сь). 

скрипучий ирнана; (о снеге) хор- 
нана.

скройть сов. парка (сь). 
скры вйть несов. 1. (прят ат ь) та- 

калпа(сь), сю рпа(сь) [длит, в.]; 
2. (ут аиват ь) таях алп а(сь ) 
[длит .-в.у, таяхалпю рць [длит .- 
мнж . в], 

скры ваться  несов. лынзерць 
[мнлс. в .]; л ы н ггаран гга(сь); 
(из вида) с эян гга(сь); (за 
чем-л.) тяхам дан а(сь), тяха- 
ворць; (под чем -л.) нгы ламда- 
н а(сь), нгы лаворць. 

скрыты й таяхалм ы , такалмы. 
скры ть сов. 1. (спрят ат ь) такалц ь , 

сю рць; 2 . (ут аит ь) таяхалц ь . 
скры ться  сов. лы нггара (сь); (из  

вида) сэя(сь); (за чем-л.) тя - 
хам зь; (под чем-л.) нгы ламзь. 

скрюченный разг. ваделабтавы, 
хаделабтавы . 

скрю чивать несов., разг. ваделабта- 
ба(сь), хаделабтаба(сь) [длит. 
в.]; ваделабтабю рць, хадела- 
бтабю рць [длит .-мнж - в.], 

скрю чиваться несов., разг. вадел- 
н гга(сь), хаделнгга(сь). 

скрю чить сое., разг. ваделабта (сь), 
хаделабта (сь).

П*



СКр — 260 — ели

скрю читься сов. ваделць, хаделц ь. 
скряга  м и ж  н гул и ’ мародана. 
скудно нареч . ябтавна, нись таврю ’, 
скудный ябтадана, ниня тэврёда. 
скука ж , мн. нет  тябюбцо. 
скулА ж  [мн. скулы] пайды лы. 
скулйть несов., разг. хы вмда(сь), 

хывна (сь). 
скупать несов. тэм даба(сь) [длит. 

в.]\ тэмдабюрць [длит .-м нж . 
в.].

скупить сов. тэмда(сь). 
скупйться несов. марода(сь). 
скупка зх , мн. нет  тэмдабава. 
скУпо нареч. м аровна. 
скупбй маро, м ародана. 
скупость ж , м н. нет  м ародава. 
скупочный: с. пункт тэмдабава

нгэсь’. 
скупщ ик м  тэмдабада. 
скучАть несов. тяби хута(сь); тя .

бихурць [мнзх- в .], 
скучно нареч. тябюбцо. 
скучный туселтана, тябихутана. 
слабёть несов. ны хы сялм дана(сь);

ны хы сялворць [мнзх. в.], 
слабо нареч. ныхыси’ , ныхы ’- 

м аси’.
слАбость ж  ныхы сява, ныхы’- 

масява.
слАбый ныхы сяда, ныхы ’масяда. 
слава ж  слава (н гули ' нгарка  

юн)', брден Славы Слава Орден. 
слАдить сов. тидхале(сь); пирда’- 

ле(сь); никто с ним не слАдит 
хибяхарт сита ни ли рд а’л ен ггу’. 

слАдкий нгам нялада. 
сладко нареч. нгамнялы. 
слАсти ед. нет  н гам иялада’. 
слать не сов. нгэда рамба(сь)

[длит. в.]; нгэдарамбю рць 
[длит .-мнж - в . ]. 

слёва нареч. сятаняд. 
слегка нареч. сибивна. 
след м  н гу’ (д); (отпечаток ст уп

ни человека) я д ’ма, м уро’ма, 
нгудо’ма; (полоза) хан зад ’ма, 
нгэдалёва; ( аргиш а) мюдта’ма; 
(лыж ) лам бита’ма; <> его и с. 
простыл нго’марида яда. 

следйть несов. 1. (о ком-л. забо
т ит ься) мание(сь); сахара-

мба(сь) [длит. в.];сахарам бю рць 
[длит .-м нж . в .]; (исподт иш ка) 
тале ераба(сь); (наблюдат ь) вэ-  
депа(сь) [длит , в.]; вэдепю рць 
[длит .-м нзх- <?.]; 2. (оставлять 
следы) нгудопа(сь) [длит , в.]; 
нгудопю рць [длит .-м нж ■ в.], 

следовать несов. пумна минзь;
; тебе следует это зн ать  тюкум 

теневаб’нанд сы рнга. 
следом нареч. н гу ’умна, пу’умиа. 
следующий: на с. день няби я л я -  

хана.
слеза зх  [мн. слёзы ] х ая л , сэв и ’. 
слезАть несов. ха 'м ота(сь). 
слезйться несов. сэв ’ ябтан гга(сь). 
слезть сов. 1. (спуст иться) х а '-  

м а (с ь ) ;2 . (о коже и т. п .) разг. 
нялирць. 

слепёнь м, зоол. юну пилё, юно 
пилю.

слепйть I несов. (ослеплять) сэв- 
сялм демба(сь) [длит , в.]; сэв- 
еялмдембюрць [длит .-м нзх. в.]. 

слепйть II сов. серта (сь); с . из 
глины н яхабахад  серта (сь). 

сл ёп н /т ь  несов. сэвсялмдана(сь). 
слёпо нареч. сэвси’. 
слепбй сэвсяда; бы ть слепым сэв- 

ся(сь).
слепотА зх , мн. нет  сэвеява, сэв- 

еялм бава. 
слетАться несов. тирць м а’л а- 

и а(сь), тирць м а’л ан гга(сь). 
слетёть сов. 1. (о пт ицах и лет аю 

щ их насекомых) тись, лям бамзь; 
2. перен. (упасть) манамзь. 

слетёться сов. тирць м а’ла (сь). 
слечь сов. вы дара(сь), хан ггу- 

ла(сь); старйк слёг вэсако ха- 
н ггул авы ’. 

слйва зх , бот. 1. (плод) слива;
2. (дерево) слива пя. 

слизать сов. нянза(сь). 
слизнуть сов. н ян зхалц ь. 
слизь зх , мн. нет (на  рыбе) на- 

нам’; (на мясе) н ян зар ’. 
слинять сов. (о пт ицах) ябта(сь);

(о зхивот ных и т. п .) н яле(сь). 
слипАться несов. таднгга (сь), ням- 

гангга(сь). 
слйпнуться сов. тада(сь),ням га(сь).
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слить сов. 1. (от лит ь) хамда(сь); 
2. (соединить вместе) евалць, 
нгомда(сь>. 

слйться сов. (соединиться) нгомзь, 
нгобт нгомзь. 

сличйть сов. нгобт ёльце(сь). 
слйиском нареч. тя х ар и ’. 
слийние ср, м н. нет  (соединение) 

нгомдир’, нгобт нгомдир’. 
словарь м  словарь, 
словно союз 1. (как) суфф. -да- 

рев’, -тарев’, -раха, -лаха , -то’
лаха ; с. взрослый нгарка хибя- 
ридарев’; с. теплёе стало иби- 
мдадарем’ хая ; с. в ск азк евад а . 
кохона вадета то ’л ах а ; 2 .(будто) 
в ада’нанда; с. скорёе добежйт 
вада’нанда м ерку’ тэвн ггу ’. 

слбво ср вада.
слог м  [мн. слбги] слог, вада 

нгэсо’ (н). 
сложёние ср 1. мат. няданггова, 

нядабава; 2. (тела) лы ’ мирбя. 
слож йть сов. 1. пэнзь; 2. (в кучу) 

пгонабта(сь), нгона(сь), ман- 
далабта(сь); 3. мат. няда(сь). 

слой м  ти. 
слбманный мальевы. 
сломАть сов. (нечаянно) тахара- 

бта (сь),мальрибте (сь); (нарочно) 
тахабта(сь), м алье (сь); (на м ел
кие куски) пусарць; (пополам) 
сидян м алье(сь); (дом и т. п .) 
мальерць. 

сломАться сов. тах ар а(сь ), ма- 
ля(сь), мальё(сь); (на мелкие кус
ки) пусарць; (с треском) м ар- 
када (сь). 

сломйть сов., перен. тахабта(сь), 
малье (сь).

слон м слон, 
слонёнок м  слон нюкця. 
слоняться несов, худеко(сь), нгу 

деко (сь).

служ ащ ий .к служ ащ ий, служ и - 
н г года.

служба ж  служ инггова; с. в Ар
мии арм ияхана мэва. 

служ йть несов. служ ингго(сь), 
служ и ба(сь) [длит. в.]\ служ и- 
бюрць [длит .-м нж . в.], 

слупйть сов., разг. (дорого взять) 
хабарць [мнж- в.]. 

слупйться сов., простореч. (сой
т и— о коже) хабила(сь). 

слух м  1. инзелесь’ (н); бстрый с. 
ха п а’м я; плохой с. вэвако ха- 
вота; 2. (молва) ха юн; по сл у 
хам ха ю нхана. 

случай м  сер ’; несчастный с. 
ябеялм а сер’; смёртный с. хава 
сер’; в дАнном случае тю ку сер 
ка на; в такбм случае тарця 
серкана; возьмй на всякий с. 
нгамгэри нгэбта нго’ мэд; во 
вейком случае нгамгэри нгэбта 
нго’ ; при случае хан зер ’ хадри ’; 
упустйл с. сава серм ваерта. 

случАйно тэри тарем ; это не с.
тикы тэри тарем ни н га ’. 

случАться несов. хадкэнгга(сь). 
случйться сов. хадкэ(сь); что слу

чилось? нгамгэ хадкэ?; чтб бы ни 
случйлось нгамгэри хадкэб’ 
нгод; как будто ничего не слу
чйлось нгайгэхэрт ниня хадкэ- 
н адарев’. 

слуш ать несов. инзеле(сь); собрав
ш иеся слуш аю т радио м а’лавы 
х и б я ’ радион инзеле’. 

с л а г а т ь с я  несов. (кого-л.) нам- 
дорць [мнж . в.]. 

слыхАть несов.,разг. суфф. -вонда, 
-вононда, -монда, -моноида; он, 
с ., сюдА приш ёл тю кохона то- 
вонда; она, с ., ск азал а  пыда ма- 
монда.

слы ш ать несов. намдорць, и н зе
ле (сь). 

с л ы г а т ь с я  несов. сось. 
слы вно нареч. со; хорошб с. с а 

вавна со; мне плохо с. нянани 
вэвавна со; мне ничегб не с. 
чянани нгам гэхэрт ни со’ ; что 
с.? нгамгэ со?; как с ,?  ңгдмгэ 
со?, хан зер ’ со?
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слыш ны й сона.
СЛЮН& ж  сабць’ (н), н я ’ и ’. 
слюни ед. нет  н я ’ и ’. 
слюнки ед. нет: у негб с. текут  

разг. нянда и ’л и ’ харабты ’. 
слякоть ж , мн. нет (о погоде) 

няс нум ’, няс. 
см азать  сов. (чт о-л.) маса(сь);

(ж иром) ю рете(сь). 
смазка ж  м ас’ма, горета’ма. 
см&зывать несов. (чт о-л.) мас- 

ба(сь), м асы ба(сь) [длит, в.]; 
масбюрць, масыбю рць [длит .- 
мнж . в .]; (ж иром) ю рете- 
м ба(сь) [длит, в.]; ю ретембю рць 
[длит .-м нж . в.], 

сманить сов. н эхэл а(сь), нэкла- 
бта (сь), хам зрабта (сь). 

смастерить сов., разг. мись. 
см аты вать несов. м ан ап а(сь) 

[длит. в.у, манапю рць [длит .- 
мнж . в.]. 

см ачивать несов. ябтарам ба(сь), 
с а ’небтемба(сь) [длит, в .]; яб - 
тарамбю рць, с а ’небтембюрць 
[длит .-мнж - в . ] ,  

смело нареч. нись пин’, 
смелость ж  нива пинва. 
смёлый ниня пинна; смёлое слбво 

и рт’ вада; смёлая защ й та  и р т’ 
нгэдабава. 

смельчйк м  н гам гэхэртахад нння 
пинна. 

смёна ж  тада’ма. 
сменить сов. м еняя (сь), тада(сь). 
смёрить сов. ёльце(сь). 
смеркаться несов. тиделтана (сь). 
смёркнуться сов. тиделць. 
смертёльно нареч. хава понд, хава 

хымна, хабы хыта. 
смертный ханггна. 
смерть ж  х аб ц я’ (н). 
смести сов. 1. н а’волць; с. м у

сор варадм н а’волць; 2. перен. 
янггум да(сь); с. с лица земли я 
ти р’ нид янггум да(сь). 

сместить сов. 1. (кого-л.) х а ’ав- 
ра(сь); 2. (чт о-л.) ланзнде(сь). 

смесь ж  евле’ма. 
сметать I несов. 1. н а’волпа(сь) 

[длит, в.] ;  н а’волпюрць [длит ,- 
множ . в .]; с- мусор варадм

на'волпа(сь); 2. перен. янггу- 
мдамба(сь) [длит , в .]; янггу- 
мдамбюрць [длит .-мнж . в.], 

см етать Ц сов. (прош ит ь редким  
швом) тэна(сь). 

см ёты вать несов. (ш ить редким  
швом) тэнаба(сь) [длит , в.]; 
тэнабюрць [длит .-мнж - в.], 

смех м  пись’ (н).
смеш анный тахарум давы , таха- 

равы, тахарув ; евалмы. 
см еш ать сов. тахарум да(сь), та- 
- хар а (сь ); евле(сь) еволць. 
см еш аться  сов. тахарум зь. 
см ёш ивать несов. тахарум даба(сь), 

тахарам ба(сь), евалпа(сь) [длит . 
в .]; тахарум дабю рць, тах ар а- 
мбюрць; евалш орць [длит, -мнж .
в.).

смеш иваться несов. тахаруворць. 
смеш ить несов. письлабтаба(сь), 

письлабтам ба(сь) [длит, в.]; 
письлабтабю рць, пнсьлабта- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

смешнб нареч. писензи’. 
смешнбй писензяда, писькабтада, 

писькабтёда; бы ть смешнЫм 
писькабтё (сь). 

смейться несов. писензь. 
смилостивиться сов. сяла(сь). 
смирно нареч. янавиа, ням зена. 
смирный ян а , яник. 
смирить сов. яним да(сь); поё* са- 

вумда(сь). 
смирйться сов. яии м зь. 
смирять несов. янимдамба(сь); поё* 

савумдам ба(сь) [длит . в.]; 
янимдамбю рць; поё=> савумда- 
мбюрць [длит .-м нзк . в.], 

смирйться несов. янимдана(сь);
яннворць. 

смокнуть сов., простореч. са ’не(сь). 
смола ж  хадэ’ (с). 
смолёный хадэсотавы. 
смолистый хадэцавэй. 
смолить несов. хадэсотаба(сь), ха- 

дэсотамба(сь) [длит, в .];' хадэ- 
сотабю рць, хадэсотамбюрць 
[длит .-м нж . в.]. 

смблкнуть сов. м унзялум зь. 
смблоду нареч. нгацъ нгэбы 

хыд, нгаць нгэва мальнггэхэд.
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смолоть сов. няелць. 
смолч&ть сов. м ун зи ’ ваерта(сь), 

м унзи’ ваярта(сь). 
смолянбй хадэсотавы. 
сморкаться несов. наднгорць 

[мнж- в.], 
сморбдина ж , мн. нет . бот. хз- 

бто’ нгодя, хэбт. 
сморбзить сов., разг.: с. глупость 

хумбанзядам п а’вада(сь). 
сморщенный тынармы. 
смбрщ ить сов. тынарць. 
см орщ иться сов. тынарць. 
см отать  сов. (в моток) манаць. 
смотреть несов. сы рць; манэсарць 

[мнзк- в .]; (внимат ельно) падо- 
рям да(сь); смотрй сюда тюкон 
сы р’ ; смотрй тудб та н я ’ сы р’; 
что смбтриш ь? нгамгэм манэ- 
сарнгам?; вы смотрёли это? тю 
кум м ан эсарцара’?; я  совсём 
иначе смотрю на это  дело тюку 
серт ёльце нябин зер’ сырнгадм; 
как вы  на Это смбтрите? тю ку 
серм х ан зер ’ м ан эсарнгара’?; 
Ф  с. во все глаза  сэв* мэць, си- 
дяри  сэвм мэць; он смотрит во 
все гл аза  сэвда м э’нга, сидяри 
сэвмда м э’нга; см отрй , не 
опоздбй! н гу л и ’ нён я н о ’л а р а ’!, 
нён я н о ’л а р а ’! 

смочйть сов. ябтара(сь), с а ’не- 
бте(сь), с а ’небтейбте(сь), пода- 
да (сь).

смочь сов. пираць, пирэць, п и р’- 
ла(сь); п ирда’ле(сь). 

смуглый тидертана. 
смутйть сов. (кого-л.) вэварахам - 

да (сь).
смутйться сов. вэварахам зь. 
смутно нареч- н годь’; я  с. п ри 

поминаю нема ю дэдарев’ тен- 
зибтембив, ю дэнадрем’ тензи- 
бтембив, нгодь’ ю льмядтембив. 

смутный хам адиц и . 
см ущ ать несов. вэварахам да- 

мба(сь) [длит , в.]; вэзарахам - 
дамбюрць [длит .-мноз1с. в .], 

смущ йться несов. вэварахам да- 
на(сь); в эварахаворц ь [мнж- в.]. 

смущ ённый вэварахамы . 
смысл м  сырма,

смы ть сов. 1. х ал та(сь); сялкад - 
та(сь); 2. (снести водой) х а - 
на(сь).

см ягчать несов. нюлал1дем ба(сь) 
[длит. в .]; нюламдемоюрць 
[длит .-м нж . в.], 

см ягчаться несов. ш оламдана(сь);
ню лворць [мнж . в.], 

смягчйть сов. ню ламде(сь). 
см ягчйться сов. нюламзь. 
смяты й пиделмы. 
см ять сов. пиделць. 
см яться сов. пидела(сь). 
снабдйть сов. миць. 
снабж йть несов. м ипа(сь) [длит .

в.]; мипюрць [д лит .-м нж . в.], 
снабжёние ср, м н. нет  мипава. 
снайпер м, воен. н гул н ’ сававна 

ен ерта. 
снаружи нареч. пиняд. 
снарйд м  сн аряд , 
снарядйть сов. хамада (сь). 
снаряж бть несов. хамадамба(сь) 

[длит. в .]; хамадамбю рць 
[длит .-м нж . в.], 

сначала нареч. шортед, нерибтед. 
снаш иваться несов. вомдана(сь);

воворць [мнчс. в.], 
снег м  сы ра; (рыхлый) пдебя; 

(мягкий) хаб ’луй, х аб ’лорпэй; 
(выветренный) инггаем ’; (лом 
кий  глубокий) х а в ’; (с настом) 
н ара; (затверделый глубокий, 
образующийся на берегу озёр 
и рек) сырад; (затверделый около 
ч'ума) маромбэй; (светлый) ял - 
морпэй сы ра; (мелкий) торик 
сыра; (пож елтевший) тэ’мор- 
пэй сы ра; (во время оттепели) 
нгай сы ра, нгагов сы ра, нгаю в. 

снеголбд м, мн. нет  ём зя ’(н), 
ём зе’ (н). 

снеж инка ж  сыра сэв, сыра сэв- 
кэця.

снежкй м н. сы рако, сехэко. 
снежный сы ра; сы рахад серта

вы.
снестй сов. 1. (отнести) хана(сь); 

(в одно место) тэва (сь); 2 .: с. я й -  
цб сар ’шом х а ’авра(сь); 3. (унес
т и ветром) п у ’лабта(сь), вэхэр- 
та(сь), хацилибте(сь).



с н и ж ат ь  несов. 1. л ам д у м д а-
м б а (сь )  [длит, в.];  л ам д у м д а-  
м бю рц ь [длит .-м нж . в.] ; (спу
скать) т а с и ’ х а ’а в р а м б а (с ь )
[длит, в.];  т а с и ’ х а ’авр ам бю р ц ь  
[длит .-мнж . в .]; 2. (уменьшать) 
ню дим дем ба(сь)  [длит, в.]; ню - 
дим дем бю рць [длит .-м нж . в.] ; 
(количественно) тянём д ем ба(сь )  
[длит . в.] ;  тянём дем бю рць
[длит .-м нж . в.]; (цену) м ир -  
цялм дем ба(сь )  [длит, в . ] -, м ир-  
ц ялм дем бю рць [длит .-мнж .
в.]..

с н и ж а т ь с я  несов. 1. лам д у во р ц ь  
[мнж . в.] ; (спускаться) т а с и ’ 
х а ’м орць  [мнж. в.] ;  2. (умень
шаться) ню диворць  [мнж . е.]; 
(количественно) т ян ю во р ць  
[мнж . в.]', (о цене) м и р ц я л у -  
м дан а (сь ) ;  м и р ц я л в о р ц ь  [мнж .
в.].

с н и з и т ь  сов. 1. лам д у м да(сь ) ;  (спу
стить) т а с и ’ х а ’а в р а (с ь ) ;  
2. (уменьш ит ь) ню димде(сь) ;  
(количественно) т ян ём д е(сь ) ;  
(цену) м и рцялм д е  (сь).

с н и зи ть ся  сов. 1. л ам д у м зь ;  (спу
ст иться) т а с и ’ х а ’м а (с ь ) ;
2. (уменьшиться) ню димзь;  (ко
личественно) тя н ём зь ;  (о цене) 
м и р ц я л у м зь .

снй зу  нареч. тасид,  н гы лн я д ,  н г ы 
лад .

с н и м а ть  несов. (от куда-л.) х а ’а в-  
р ам б а(с ь )  [длит, е.];  х а ’а в р а 
м бю рць [длит .-мнж . в . ] ;  (оде
ж ду) е к а б а (с ь )  [длит, е.] ;  е к а -  
бю рць [длит .-м нж . е .]; (пимы) 
н я л к э п а ( с ь )  [длит, е .] ;  н я л к э -  
пю рць [длит .-м нж . в . ] ;  (воло
сы) п и дба (сь )  [длит, е.]; пид-  
бю рц ь [длит .-м нж . е.];  (ш куру  
с убитого ж ивотного) х а б а р -  
па (сь), х ы р аб а (с ь ) ;  я х а м б а (с ь )  
[длит, в . ] ;  х абар п ю р ц ь ,  х ы р а -  
бю рць, ях а м б ю р ц ь  [длит .-мнж . 
в.];  (пену) с исём ба(сь )  [длит. 
в.] ; сисёмбю рць [длит .-мнж . 
в.]; (кору) сяб тм б а(с ь )  [длит, 
в. ; с ябтм бю рць [длит .-м нж . 
в.]; (кож уру) х обм б а(сь )  [ддищ.

сни

в.]; хобмбю рць [длит .-мнж . 
в.].

снимок м  т ад а б т а ’ма. 
с н и т ь с я  несов. юдэ(сь). 
сн бва  нареч. ед эй ва н а ,  н е с э й в а 

на.
сновидёние ср юдэ. 
сноха  ж  [мн. снбхи] мея, мея- 
ко.

с н я т ь  сов. (от куда-л.) х а ’а в р а (с ь ) ;  
(со льда) т еда (сь ) ;  и х  сн ял и  со 
льд й ны  с а л а б а х а д  т е д ы д о н зь ; 
(одеж ду) е ка (с ь ) ;  (пимы) н я л -  
кэц ь ;  (волосы) пи да(с ь ) ;  (пену) 
си сёнзь ;  (кору) с я б та н зь ;  (ко
ж уру)  х о бан зь ;  (ш куру с у б и 
того ж ивотного) х а б ар ц ь ,  хы - 
р а (сь ) ;  я х а ( с ь ) .  

с н я т ь с я  сов. 1. (с места) м ан за -  
да (с ь ) ;  2. (об одежде) е к а р а (с ь ) ;
3. (сфотографироваться) тад а -  
бта (сь). 

со  см. с.
со бака  ж  в э ’ (н), вэнеко;  о х о т 

н и чья  с. х а н ен а  вэнеко ;  с. 
и щ ё й к а  п ю рц ей тан а  вэнеко ;  с . ,  
ж и в у щ а я  при чуме м я д  в э н е 
ко ;  т о н к о ш ё р с т н а я  с .  янд о ;  с. 
с висячим и  уш дм и х а л э б т  в э н е 
ко.

с о б и р а ть  несов. м а ’л ам б а (с ь )  
[длит, в.];м а ’л ам б ю р ц ь  [длит .- 
мнж . в.]; (оленей) м а ’а л к о (с ь ) ,  
х у н г г а р п а (с ь )  [длит, в.]; х у н г -  
гарпю рц ь  [длит .-м нж . в.]: 
(ягоды) т о х о р ц ь  [мнж . в .]; 
(грибы ) т у д а к у н з ь .  

с о б и р а т ь с я  несов. 1. м а ’лан а(сь ) :  
м а ’л ан гг а (с ь ) ;  (т длпами) ман- 
д а л н г г а (с ь ) ;  (об оленях) хунггар-  
н гга (сь ) ;  2. (намереваться) ед- 
те (сь ) ;  м нбго  р а з  со б и р а л ся  он 
с р ё з а т ь  р о г а  корове  нгока  мэва 
корованда  н я м д о  м а д а в а н зь  ед- 
т е я ц ь ;  3. м эсь;  кудй т ы  соби
р а е ш ь с я  ё х а т ь ?  х а н я ’ х э в а н з ь
МЭН?

со б л азн  м  хокаб тава .  
с о б л аз н и т ел ь  м  хокабтавы . 
с о бл азн и тел ьн ы й  хокабтрм ба-  

д а .
с о б л аз н й т ь  сов. х о к а б т а ( с ь ) .

264 соб
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со б л азн й т ь  несов. хо к аб та м б а (сь )  
\длит . в.] ; х о к аб та м З ю р ц ь  
\длит .-м нж . в.].  

соболий тос.

соболь м  1. зоол. т о ’(с );  2. (м ех ) 
тос х о ба .  

собран ие  ср  1. собран ие ,  м а ’лава ,  
м а ’л а н г г о л а в а ;  з а к о н о д а те л ьн о е  
с.  з а к о н о д а т е л ь н о й  собрание;  
2. (присут ст вую щ ие) собранней 
м а ’л а в ы .  

с о б р ат ь  сов. м а ’л а ( с ь ) ;  (оленей) 
х у н г г а р ц ь  [мнж . в.]. 

с о б р а т ь с я  сов. 1. (сойтись в
одно место) м а ’л а(с ь ) ;  (тол
пой ) м а н д а л ц ь ;  (об оленях) 
х у н г г а р ц ь ;  2 .  (объединиться) 
нгом зь ,  нгобт  нгом зь ;  3. (при
готовиться, чтббы куда-л . от
правит ься) пясь; сабець;  я  со 
б р а л с я  и д тй  домой м я к а н и  хэсь  
пяв ;  т ы  у ч и т ь с я  с о б р й л с я ?  т о -  
х о д а н в а н з ь  пяр?; т во й  отёц  и 
м а т ь  с о бр ал и сь  п ровестй  п р а з д 
ник з а  городом  нисяр,  небяр 
м а р а д  х э в н я ’ н г а р к а  я л я м  м э ’- 
м ан з ь  с абе ’я д ’ ; 4. (сж ат ься, 
съёжиться) л ат р а (сь ) ;  5. (на
думат ь) иде(сь) ;  он с о б р ал с я  
и д т й  в  ш к б л у  ш к о л а н  х э в а н з ь  
и д е й ’; 6 .  (приготовиться) х а -  
м ад а(сь ) ;  7. перен. с. с силой 
ныхым*» несэй,мда(сь); ныхым* 
мэць;  дай  т ы  мне с. с сйлой  ны- 
х ы н н  н е сэй м дам бавам  н г а т е ’; 
с о б р а в ш и с ь  с послёдним и с и 
л ам и  в ар ы  н ы х ы д а  м эць .  

с о бств ен н о сть  ж , мн. нет  с о б 
ственность ,  е ’эй ; в се н а р о д н а я  с. 
м а л ’ н а р о д  е ’эй ;  с о ц и а л и с т й -  
че с к а я  с .  со ци ал истич еско й  соб
ственность ,  

собствен н ы й  х а р и ’ е ’эй. 
собы тие  ср  с е р ’; бтр больш бе 9. 

Тикы н г а р к а  с е р ’,

совй ж , зоол. ханебцё .  
со вб ть  несов. с ы ’и г ар п а (с ь ) ,  с ы ’- 

нгад ам б а(с ь ) ,  н гэд а р а м б а(с ь ) ,  
п а к л е м б а (с ь )  [длит , в.];  с ы ’- 
нг ар п ю р ц ь ,  с ы ’нгадам бю рць,  
нгэд а р а м б ю р ц ь ,  п а к л ем б ю р ц ь  
[длит .-м нж . в.]. 

с о в е р ш а т ь  несов. с ер т аб а (с ь )  
[длит, в.];  с ер таб ю р ц ь  [длит .- 
мнж . в.]; с.  преступлёние  х ар ам  
м им ба(сь) ,  х а р а м  мим бю рц ь.  

со вер ш ён н о  нареч. н г у л и ’, н гоб-  
к а р т ,  т я н ё х о р т у в н а ;  он с. не 
д ^ м ал  об бтом тикы  е ’эм н я  т я н ё 
х о р т у в н а  ни сь  н б ед о р ’. 

с о в е р ш й т ь  сов. серта  (сь); с. п р е 
ступлёние  х а р а м  мись. 

со вё т  I м  совет; Совёты де п у т ат о в  
т р у д я щ и х с я  т р у д я щ и й с я ’ д е п у 
т а т ’ Совет; В ерхбвны й Совёт 
СССР СССР В ер х о вн о й  Совет; 
Совёт Н а ц и о н ал ь н о ст е й  Н а ц и о 
н а л ь н о с т ь ’ Совет; Совёт м и н и 
стр о в  М и н и с тр ’ с о ве т ;ту н д р о в ы й  
с. вы нггы  совет ;  городской с. 
м а р а д  совет ;  сёльский  с. н г э -  
сы хы  совет.

•совёт II м (высказывание) т а б а д а -  
м бав а ,  т н д х а л еб а в а .  

с о в ё т о в а т ь  несов. т аб а д а м б а (сь ) ,  
ти д х а л е б а (с ь )  [длит , в.];  т аб а -  
дам бю рц ь ,  т и д х а л е б ю р ц ь [ б л и т .~  
мнж . в.], 

с о в ё т о в а т ь с я  несов. т ас а л к о (с ь ) .  
совётски й  советской ;  С овётская  

А р м и я  С оветской А р м и я ;  с о в ё т 
с к а я  в л а с т ь  советско й  в л ас ть ;  
Совётский Союз С оветской Союз, 

со вещ ан и е  ср совещ ани е,  т а с а л -  
кова .

с о в е щ а т ь с я  несов. т а с ал к о (с ь ) .  
сбвик  м, обл. (верхняя одежда, 

надеваемая е, ( ильные морозы\ 
с ав ак ,  сок.
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совмёстно  нареч. нгобкана, нгобн- 
з е р ’.

совм ёстн ы й  н г о б н з е р ’ нгэда ,  нгоб-  
н з е р ’ ; бто р е з у л ь т ё т  их  с о вм ёст -  
ной р аббты  ти к ы  п ы д о ’ н г о б н з ер ’ 
м а н з а р а ’м а х а д а н д о ’ нгадимы  
с е р ’.

с о в п а д а т ь  несов. та х а ’м орц ь  
[мнж . в.], 

со вп адёни е  ср нгобт  х а ’м орм а.  
с о в п а с т ь  сов. та х а ’м а (с ь ) .  
с о в р а т ь  сов. сие(сь) .  
соврем енны й т е ’ны. 
совсём нареч. п и л и ’ пондан ,  п и 

л и ’.
совхбз м  совхоз ;  больш бй о л е н е - 

вбдческий с. н г а р к а  ты совхоз ,  
с о гл а си т ь с я  сов. н г о б ’ в а д а х а ’ 

х а ’м а(сь ) .  
соглёсны й  1 та нгэда ,  м а х а н я ’ 

н и н я  нгэда;  б ы т ь  согласны м  та 
нгэсь,  м а х а н я ’ нись н г а ’ ; он 
бы л  соглёсен  с ними п ы до ’ 
с ер е в н д о ’ нгась .  

с о гл ёсн ы й  II грам . согласной ,  
с о г л а ш ё т ь с я  несов. та нгэсь, ин- 

з е р ’ нгэсь ;  н г о б ’ в а д а х а ’ х а ’мо-  
т а (с ь ) ,  нгоб’ в а д а х а ’ х а ’м орць  
[мнж . в.], 

с о гн ё т ь  сов. 1. (в одно место) 
м а ’л а ( с ь ) ;  2. {от куда-л.) пи -  
д е (сь ) ,  п и тар ц ь .  

с о гн у т ь  сов. 1. {чт о-л., кого-л.) 
в ы ер ць ;  2. (полоз, хорей) х а -  
р у м да(сь ) ;  3. (спину) м а ’л е л а -  
б та (сь ) ,  х о ’л ел а б т а (с ь ) .  

с о г н у т ь с я  сов. 1. в ы й р а (с ь ) ;  2. (о 
полозе, хорее) х а р у м з ь ;3 . (о че
ловеке) м а ’л ер ц ь ,  х ар м о р ц ь .  

с о гр е в ёт ь  несов. ю д аба (сь ) ,  ядп м -  
д а м б а (с ь )  [длит, в.]; ю дабю рць,  
яди м дам б ю р ць  [длит .-м нж . в.]. 

с о гр е в а т ь с я  несов. ю нгга(сь ) ;  я ди -  
м дан а(сь ) ;  я д и в о р ц ь  [мнж . в.], 

с о гр ёты й  ю давы , яди м давы .  
с о гр ё ть  сов. ю д а (сь ) ,  я д и м да(сь ) .  
с о гр ё ть с я  сов. ю сь, яди м зь .  
содерж ёние  ср тер. 
с о д ер ж а ть  несов. 1. (кого-л.) н я ’- 

а м б а (с ь )  [длит, в.]; н я ’ам бю рць  
[длит .-м нж . в.]; п э р ц ь ;  2. (вме
щать) мэць.

с о д ер ж ё ть ся  несов. (о человеке и 
ж ивотных) м эсь;  пэр ць ;  (о 
предметах) нгэсь.  

содоклёдчик м содоклад чик ,  
с о д р ёт ь  сов. 1. (ш куру с крупны х  

ж ивотных) я х а (сь ) ,  х аб ар ц ь ;  
(берёзовую кору) в ац ь ;  2. пе
рен. разг. х а б ар ц ь  [мнж . в.],  
х а б и л ц ь ,  нялид е(сь ) ,  н я л и р -  
те(сь).

с о д р о га т ьс я  несов. ны дворць  
[мнж . в.]. 

со д р о гн у ть ся  сов. ны добта(сь ) .  
с о еди нйть  сов. (стадо) нгомда(сь);  

(предметы) т и л и бте(сь ) ,  теб- 
л е (с ь ) .

со ед и н и т ьс я  сов. н г о м з ь ; тебла  (сь). 
с о ед и н я т ь  несов. (о предметах) 

тили бтем б а(сь ) ;  т еблем ба(сь )  
[длит, в.]; тилибтем бю рць,  теб- 
лем бю рць [длит .-мнж . в.] ; (о 
стаде) нго м д а б а (с ь )  [длит, в.] ; 
нгом дабю рць [длит .-м нж . в.], 

с о е д и н я т ь с я  несов. (о стаде) нго- 
ворць .

созвётьсов .  1. ( с о б р а т ь )  м а ’л а (с ь ) ;
2. (пригласит ь) х анзь .  

созвёздие  ср н у м г ы ’ ; с. Б о л ьш бй  
Медвёдицы  С и’ив С о’о м ’. 

с о зд а в ё т ь  несов. сер таб а(сь )  [длит.
в.] ; с ертаб ю рць  [длит .-м нж . в.], 

с о з д а в а т ь с я  несов. н гад и м дан а  (сь);
н г ад и б е р ц ь  [мнж . в.] ,  

со зданны й  сертавы . 
с о зд ё ть  сов. серта(сь) .  
с о зд ё т ь с я  сов. нгадим зь .  
с о зн а в ё т ь  несов. (чт о-л.) х а м а д а - 

м б а (сь )  [длит. «.];  хам ада -  
м бю рць [длит .-м нж . в.], 

сознание  ср х ам адам бава .  
с о зн а те л ьн о  нареч. хам адам ба .  
с о зн а те л ьн ы й  х ам адам бада .  
с о зн ё т ь с я  сов. (в прест уплении) 

х а р ам  м и ’м ах а н д а  х а р д а ’лё 
нгэвада(сь).  

с о зр ев ё ть  несов. (о ягодах) х о л к а - 
н а (сь ) ,  х о л к а н гг а (с ь ) .  

созрёть  сов. (о ягодах) х о л к а  (сь);
сар е р ц ь  [мнж . в.]. 

с о з ы в а т ь  несов. (собирать) м а ’- 
л ам б а (с ь )  [длит, в.] ; м а ’л а -  
м бю рць [длит .-м нж . в [.
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со йти  сов. 1. (вниз)  х а ’.ча(сь); 
(отойти)  т аер а(сь ) ;  с .  с дорбги 
сехэры  нид тае р а(с ь ) ;  2. перен.  
(за кого-л.)  н я л п а  х а ’м а(сь ) .  

сой тй сь  сов. 1. (собраться)  м а ’- 
л а (с ь ) ;  (встретиться)  теба (сь ) ;  
(сблизиться)  х а х а я л ц ь ;  2. (со
гласиться)  х а ’м а (с ь ) ,  н г о б ’ в а -  
д а х а ’ х а ’м а(сь ) .  

сок м  тебт.
сбкол м, зоол. х анавэи .  
с о к р а т и т ь  сов. 1. (количественно) 

т я н ём д е(с ь ) ;тя н ю м д е(с ь ) ;2 .  ( ук о 
рот ит ь)  хэбим де(сь ) .  

с о к р а т й т ь с я  сов. 1. (количествен
но) т я н ё м з ь ,  т я н ю м зь ;  2. (уко
рот ит ься)  х эбим зь .  

с о к р а щ а т ь  несов. 1. (количествен
но)  т я н ём д ем б а (с ь ) ,  тян ю м д е -  
м б а (с ь )  [длит,  в .] ;  т я н ём д е 
м бю рць,  т я н ю м д е м б ю р ц ь
[д л и т .-м н л с . в.] ;  2. (укорачи
вать)  х эб им дем ба(сь )  [дли т .в . ]; 
х эбим дем бю рць [длит .-м нж . в.].  

с о к р а щ а т ь с я  несов. 1. (количе
ственно) т я н ё м д а н а (с ь ) ,  т я н ё -  
во р ць  [м нж .  в.] ; 2. (укорачи
ваться) х эб и м д а н а (сь ) ,  хэби-  
в о р ц ь  [мнж .  в.], 

с о кр ащ ён и е  ср  1. (количества) т я -  
нёмдева, тян ю м дева ;  2. (длины) 
хэбимдева. 

с о к р а щ ён н о  нареч.  т ян ём д ех эя .  
солг&ть сов. сие(сь) .  
солд&т м  солдат ,  п а л ы т а н а .  
с о лёны й  и б цяда ,  с эр ц авэй .  
с о л и дар н о сть  ж  соли дарность ,  

н г о б ’ ны хы м  м э ’ма. 
соли тёр  м, мед. едё м э д ц ь ’, м э д ц ь ’. 
со л й ть  несов. с э р а т а м б а (с ь )  

[длит.в.];  с эр атам бю р ц ь  [ д л и т .  - 
мнж . в.];  с э р а т я р ц ь  [мнж .  в.] , 

солн ечны й х а ер а д ;  с бл н ечн ая  п о -  
гбда  х а е р а д  н у м ’ ; с. луч х а е р а д  
и ня .

сблнце ср  х а е р ’ (д). 
солбма ж , мн. нет  н я н ь  н г у м ’, 

н я р а ’мэй. 
с о ло н йн а  ж , мн. нет  иб цяда  

нгам за ,  иб цяда ,  ибцика .  
с олбн ка  ж  с э р ’ н г э с я ’. 
соль ж  с э р ’.

со м н ев а ть ся  несов. сид ъ ёд о м б а(с ь )  
[длит.  в.] ; си дъёдом бю рць 
[длит .-м нж .  в.], 

сомнёние ср  сидъ ёд ом бава .  
сон м  1. мн. нет (состояние)  н е 

м а;  2. [мн.  сны ] (сновидение)  
ю дэ’м а,  юдэ. 

со нл й вы й  хони н ггад .  
сбнны й хон н нда .  
сб н я  м и ж ,  разг.  немари .  
с о о б р аж а ть  несов. и* т а с л ам б а (сь )  

[длит,  в.] ; и* тасл ам б ю р ц ь  
[длит .-м нж .  в.], 

соображ ёние  ср \\= т а с л а м б а в а .  
с о о бр ази т ел ьн ы й  и= т а с л а -  

м бада .
с о о бр азй ть  сов. и» т ас л а (с ь ) .  
со о б щ а  нареч.  н г о б н з ер ’. 
с о о б щ а т ь  несов. вад ец ь ;  с. новости  

ю нм т э в р а м б а (с ь )  [длит,  в.] ; 
ю нм т эв р ам б ю р ц ь  [дл и т .-м нж .
в.].

сообщ ёние  ср (известие) в а д е ’мы, 
юнм т эв р ам б ав а .  

с о о б щ й ть  сов. мась ;  с. и звёстие  
ю нм т эв р а (с ь ) .  

со п ёть  несов. пы й н а(сь ) ,  н эр п а (сь ) .  
с бп к а  ж  седа,  
сбпли ми.  н а д ’ (и), 
соплй вы й  на д н а л у .  
с о п р и к а с а т ь с я  несов. т и р н е р ц ь  

[мнж .  в.], 
с о п р о т и в л я т ь с я  несов. (оруж ием)  

м ирвдё (сь ) .  
сор м, мн. нет  т а б о р ’, х а м б о л ’. 
с о р в а т ь  сов. ны к а л ц ь .  
сор евн о ван ие  ср  соревнование ,  
с о р ев н о в а ть ся  несов. с о р евну й -  

нгго(сь) ,  с о р е в н у й б а (с ь )  [длит.  
в .] ;  с о р ев н у й бю р ц ь  [дли т .-  
мнж .  в.] , 

с о р й ть  несов. т аб о р о п а (с ь ) ,  х ам -  
б о л о п а (с ь )  [длит,  в .] ;  табо р о -  
пю р ц ь ,  х а м б о л о п ю р ц ь  [дли т .-  
мнж . в.].  

сорок тет  ю ’. 
сорбка  ж , зоол. савне .  
соро кал ётни й  тет  юдм пота,  
сороковбй тет  юдимдей, тетимдей 

ю димдей, т ет и м д е й  ю’ . 
сорбчка  ж  и м б ы т’ (д). 
с орт  м [мн.  сортй] сорт, тэнз.
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с о с а т ь  несов. (грудь) нгам е(сь ) ,  
нгам я м  п эр ц ь ;  (чт о-л.) нимне-  
б а (с ь )  [длит , в.];  нимнебю рць 
[длит .-м нж . в.]. 

сосёд м  хына» илеиа ,  хына» и л е н я ;  
х эв х ан а*  нгам дёда;  мой с. по 
с то л у  х эв х а н а н и  стол  т я х а н а  
нгалчдёда. 

соседний х ы н су  пгэда. 
сосёдство  ср х ы н с у  нгэва .  
соска  ж  в эл ьн я .
со ск а б л и в ат ь  несов. в а р э п а (с ь ) ,  

в а р а х а л п а ( с ь )  [длит , в.]; ва-  
рэп ю рць ,  в а р а х а л п ю р ц ь  [длит .- 
мнж . в.], 

с о с к а к и в а т ь  несов. са н а п г га  (сь);
н а са д а н г га (сь ) .  

с о с к а л ь зы в а т ь  несов. н я л п о ё р ц ь ;
н а са д а р ц ь  [мнж . в.]. 

соскоблить  сов. в ар э ц ь ,  в а р а -  
х а л ц ь .

со ск о л ьзн у ть  сов. н я л п а ( с ь ) ;  н а -  
сада(сь) .  

соскочить  сов. с ан а (с ь ) .  
с о ск у ч и ть ся  сов. гябю х о (сь ) ,  т я -  

би х о (сь )
со сл а ть  сов. с с ы л к а н  н г эд а р а (сь ) .  
сосна  ж , бот е. 
сосн овы й  е.
со с н у т ь  сов., разг. немглайбте(сь) .
сосок м  нгам я  м ал .
с о с т а в и т ь  сов. вэт а (с ь ) ;  серта  (сь);

(сцепит ь) с о л а (с ь ) .  
с о с т а в л я т ь  несов. вэтаб а  (сь),  с ер -  

т а б а (с ь )  [длит, в.] ; вэтаб ю рць ,  
с ер таб ю р ц ь  [длит .-м нж . в.]; 
(сцеплят ь) с о л а б а (с ь )  [длит. 
в.] ; со ла б ю р ц ь  [длит .-мнмс. в.], 

с о с т а р и т ь с я  сов. (о муж чине) вэ- 
сэйм зь ,  в эс ак о н гэ  х эсь ;  (о ж ен
щ ине) п у х у м зь ;  п у х у ц я н г э  хэсь .  

с о с т о я т ь  несов. 1. (о лю дях) мэсь, 
т а р а (с ь ) ;  с. члёном п а р ти и  п а р 
т и я  чл ен нгэ  м эсь;  п а р т и я  член-  
нгэ  тар а (сь ) ;  все онй  с о с т о я т  в 
колхозе т ю к у ’ к о л х о з х а н а  м э ’ ;
2. (состоять из чего-л.) нгэсь ;
3. (заключаться, находиться) 
нгэсь ;  н& 'ва з а д а ч а  с о ст о й т  в 
том  з а д а ч а в а ’ т и к а х а н а  нга.

с о с т я з а н и е  ср (в силе, знании, 
ловкости и щ. п-) пирдырма;

(в мет ании аркана топора, кам 
ня и т . п .) в а х а д ы р м а ;  (в мет а
нии  аркана при поимке оленей, 
в стрельбе из руж ья, из лука)  
в а р к а б т ё в а ;  (в прыж ках в длину) 
с а н а р м а ;  (в беге на оленях) нер-  
тен гго в а ;  (пут ём  перет ягива
ни я  друг друга палкой, ремнём, 
лям кой) ны хы ды рм а.  

с о с т я з а т ь с я  несов. (в силе, зн а 
нии , ловкости и т. п .) пи р ды р ц ь  
[мнж . в.]; (в мет ании аркана, 
т опора, кам ня и т . п .)  вах а -  
д ы р ц ь  [мнж . в.]; (в м ет ании ар
кана при поимке оленей, в 
стрельбе из рузю ья, и з  лука ) 
в ар к а б т ё (с ь ) ;  (в прыж ках 
в длину) с а н а р ц ь  [мнмс. в.]; 
(в беге на оленях) н е р те н г го (с ь ) ;  
(пут ём  перет ягивания друг 
друга палкой, ремнём, лямкой) 
н ы х ы д ы р ц ь  [мнмс. в.], 

со су л ьк а  ж  (ледяная) н а р а л а ’ма, 
с а л а б а  н а р а л а ’ма. 

с о с ч и т а т ь  сов. т о л а (с ь ) .  
с о с ч й т ы в а т ь  несав. т о л а б а (с ь )  

[длит, в.]; то л а б ю р ц ь  [длит .- 
мнмс. в.], 

с б т н я  ю р ’.
со тр у дн и к  м  нгобкана  м а н з а р а 

на; н г о б н з е р ’ м ан за р ан а .  
с о т р я с а т ь с я  несов. т а р в о р ц ь .  
с о т ы й  ю рим дей ,  ю ремдей .  
с о х н у ть  несов. т ы р а н а (с ь ) ;  ты- 

р а н гг а (с ь ) .  
с о х р а н й ть  сов. л э т р а (с ь ) ,  х а е (с ь ) .  
с о х р а н й т ь с я  сов. л э т р а (с ь ) ,  хаё(сь) .  
с о х р а н я т ь  несов. л этр ам б а  (сь), 

х аеба (сь )  [длит , в .]; л эт р а -  
м бю р ц ь ,  х а е б ю р ц ь  [длит .- 
мнмс. в.], 

с о х р а н я т ь с я  несов. л э т р а н г г а (с ь ) ,  
х а ю д а н а (с ь ) ;  х а ю р ц ь  [мнмс. в.]. 

соцдоговбр  м  соцдоговор,  
со циалйзм  м  социал и зм ,  
соц иали стйческий  с о ц и а л и с т и ч е 

ской .
с о ц и а л ьн ы й  с о ц и ал ьн о й ,  
соцсоревнован ие  ( с о ц и а л и ст й ч е -  

ское с о р ев н о в а н и е )  ср с о ц с о р е в 
н о в ан и е  (соц иалисти ческой  со 
ревн оваиие) .
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со ч и т ь с я  несов. х а й н а (с ь ) ,  ня-  
ц ье(сь) ,  тэса  (сь). 

сбчн ы и  тебтота.
со ч у в ст в у ю щ и й  со чу в ств у ю щ и й ,  
с о й з  м  сою з; с. рабочих и к р е 

с т ь я н  р а б о ч и й ’, к р е с т ь я н и н ’ 
сою з;  К ом м у н и стй чгск и й  с. м о 
ло дёж и  Н г а ц ь  х и б я р и ’ к о м м у 
н и сти ческой  союз, 

сою зн ик  м  сою зник ,  
со ю зн ы й  сою зной ;  с о ю зн а я  р е с 

п у б ли к а  сою зной  р е сп у б л и к а ,  
с п а д а т ь  несов. х а ’м о та (сь ) .  
сп й и в а т ь  несов. яб е л е м б а (с ь )  

[длит, в.];  ябе л ем б ю р ц ь  [длит .- 
мнж . в.];  я б е л е р ц ь  [мнж . в.],  

с п а л и т ь  сов. п а р а д а  (сь). 
с п а л ь н ы й :  с п а л ь н а я  к б м н а т а  хо-  

н ё л а в а  х а р д ,  
с п а л ь н я  ж  х о н ё л ав а .  
с п а с а т ь  несов. илебтем ба(сь ) ;  ниб- 

т е б а (с ь ) ;  н г э д а б а (с ь )  [д лит .в .];  
илебтем бю рц ь,  ни бтебю рц ь,  нгэ-  
да б ю р ц ь  [длит .-м нж . в.] ,  

с п а с а т ь с я  несов. и л е н г га (с ь ) ,  нпб- 
тенгга  (сь). 

спасйбо  спасибо ,  
с пасти  сов. ил е б те(с ь ) ,  н ибте(сь) ,  

н гэда (сь ) .  
сп ас т й сь  сов. и л е (сь ) ,  нись. 
с п а с т ь  сов. х а ’м а (с ь ) .  
с п а т ь  несов. х онё(сь ) .  
сп ел ен ать  сов. с я р а ( с ь ) ,  сы х ы - 

да  (сь).
спёлы й (о ягодах) х о л к аб эй ,  х о л -  

кавы .
спер в а  нареч., разг. н ю р т е ’э. 
спереди нареч. н е р н я д .  
спер ёть  сов., 1. простореч. см. 

у к р а с т ь ;  2. б езл .: у него  ды - 
хание  с п ёр л о  и п д к а р т а д а  ма- 
д а р й ’.

сп ёр м а  ж , биол. х о н д е ’э тод. 
сп ет ь  I несов. (о ягодах) х о л к а - 

н а(сь ) ;  х о л к а н г г а (с ь ) .  
с п ет ь  II сов. (песню, ненецкую) 

сём м эць;  (песню русскую) я н г -  
гэбцм мэць.  

с п е ш й т ь  несов. п а р у м б а ( с ь )  [длит.
в.] ; пар у м б ю р ц ь  [длит .-мннс.в.]. 

с п ё ш к а  ж , мн. нет  па р у м б а ва ,  
па р у м л ам б а в а .

сп ёш н ы й  п а р у м б а д а ,  п а р у м л а -  
м бада .

сп и л й т ь  сов. п и л е (с ь ) ,  и х и б ц я н г -  
г а н а  м ад а (с ь ) .  

сп и н а  ж  (человека и ж ивотных) 
м а х а ;  (рыб) сюмб. 

с п й н к а  ж  (нарты) гёндер’ (д), 
т ё н ь д е р ’. 

спинн ой:  с. мозг пуду ;  с. хребёт  
лэды. 

с п и р т  м  спирт ,  
спйсок м  список ,  
с п й х и в а т ь  несов., разг. н а ’в о л -  

п а (с ь )  [длит, в.];  н а ’во л п ю р ц ь  
[длит .-м нж . в.], 

с п и х н у т ь  сов., разг. н а ’во л ць .  
с п й ц а  ж  (нарт ) п и ц я ’ (н). 
с п й ч ка  ж  с п и ч к а ,  сера ,  
с п л а в и т ь  сов. (лес) х у ’л аб та (сь ) .  
с п л а в л я т ь  несов. х у ’л аб та м б а (сь )  

[длит , в.] ;  х у ’л аб там бю р ц ь  
[длит .-м нж . в.],  

с п л а ч и в а т ь  несов. нгобт  пэр ць .  
сп лестй  сов. 1. п а н г г а л ц ь ;  (сети) 

пон гга  с я р а ( с ь ) ;  2 .  перен. (вы
думат ь) н а л ьт е (с ь ) .  

сп л ётн ик  м  нямго ямб. 
с п л ё т н и ц а  ж  н ям ю  ям б не. 
с п л ё т н и ч а т ь  несов. по ё л та н гго (с ь ) ,  

понггы  вадам  мэць.  
с п л ё т н я  ж  понггы  в адам  м э 'м ы .  
с п л о т й т ь  сов. понда (сь),  пой -  

та (с ь ) .
сп л о чё н н о с ть  ж  н го б ’ ны хы м 

м э ’ма.
с п л о чён н ы й  н г о б ’ ныхым мэта.  
сп лош ной  н го б к а д  перена .  
с п л о ш ь  нареч. н г о б к а д  пер е ;  н го б ’ 

п о н зн ’ ; я л р и н д а .  
с плю нуть  сов. с аб ц я (сь ) .  
с п л й щ и в а т ь  несов. в а н д а р т а -  

м б а ( с ь ) ;л а б ц а р т а м б а ( с ь )  [длит. 
в.]; в ап д а р та м б ю р ц ь ,  л а б ц а р -  
там бю р ц ь  [длит.-мною. в.],  

с п л ю щ и ть  сов. в а н д а р та (сь ) ,  л аб -  
ц ар та (сь ) .  

с покойно  нареч. я н а в н а .  
с п о к о й н ы й  1. (о человеке) я н а ,  

я н и к ;  2. (о погоде) х а се н а н а .  
спокойствие  ср я н а д а в а ;  х асер м а .  
спокбн: с. в ёк у  и л е в ’ ямбан,  и л е в ’ 

соян .
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сп о л за ть  несов. 1. ( о человеке) н я 
лода  х а ’м о р ц ь ;  (о черве) нензба  
х а ’морць; 2. (о пимах, чулках)  
т а б е л н г г а (с ь ) ;  (о верёвке) н я л ь -  
м ер ан гга .  

сп о л зтй  сов. 1. (о человеке) н ял о да  
х а ’м а (с ь ) ;  (о черве)  н ен зб а  х а ’- 
ма(сь);  2. (о пимах, чулках)  
т аб е л ц ь ;  (о верёвке) н яльм ера(сь ) .  

спо л н а  нареч.  п а н а ц ь ,  т я х ам н а .  
спор м  п ы х ы ’л ёв а ,  п о ё л ар а в а .  
с п о р и т ь  несов. п ы х ы ’лё(сь),  п о ёл а-  

р а м б а (с ь )  [длит,  в.] ; п о ё л а р а -  
м бю рц ь [дли т .-м нж .  в.] , 

с п о р бть  сов. ер а (сь ) .  
с п о р т  м, мн. нет  спорт, 
сп о р ти в н ы й  спортивной ,  
с п о р х н у т ь  сов. л я м бам зь .  
способ м  способ, с е р ’ , 
спосбйность  ж  п и р ’ма. 
способны й пи рта .  
с п о т к н у т ь с я  сов. т а п х а л ц ь .  
с п о т ы к а т ь с я  несов. т ап ъ ё р ц ь  

[мнж .  в.] ,  
сп о х в а т и т ь с я  сов. ин* х а ’м а (с ь ) ;  

я  с п о х в ат и л с я  ихин  х а ’м ы ’ ; т ы  
сп о х в ат й л с я  и х и н д  х а ’м ы ’ ; он 
с п о х в ат й л с я  и х и н да  х а ’м ы ’. 

с п р а в а  нареч.  м а х а н я д  [отл.  п .] ;
м а х а н я н а  [местн.  п .] .  

с п р ав едл и в о сть  ж  т и д ’ мима, не- 
нэся.

спр аведл ивы й  т и д ’ м инда.  
с п р а в и т ь  сов. 1. (что-л. п р и о б 

рести)  серта  (сь); 2.  (свадьбу)  
тюнта (сь). 

с п р а в и т ь с я  сов. 1. (узнат ь о 
ком.-л . ,  о чём-л.)  хам ада  (сь), 
ту м д а(сь ) ;  2.  (одолеть кого-л.)  
п и р д а ’л е(с ь ) .  

с п р ав к а  ж  с п р а в к а ,  
с п р а в л я т ь  несов. 1. (что-л. п ри об

ретат ь)  с ер т аб а (с ь )  [длит,  в.] ; 
сер таб ю р ць  [длит .-м нж . в..\, 
2. (свадьбу)  т ю н тан гго (сь ) ,  тюн= 
мэць.

с п р а в л я т ь с я  несов. 1. (узнавать  
о ком-л.,  о чём-л.)  х а м а д а - 
м б а (сь ) ,  т у м д а б а (с ь )  [длит,  в.]; 
хам адам бю р ц ь ,  тум дам бю рць 
[длит.-мнмс.  в.]; 2. (одолевать 
кого-л.)  п и р д а ’л еб а (с ь )  [длит.

в.] ,  п и р д а ’леб ю р ць  [длит  
мнж .  в.] ,  

с п р а ш и в а т ь  несов. ю н д ал т аб а (с ь )  
[длит.  в.] ; ю мдалтабю рць 
[дли т .-м нж .  в.], 

спр о сй ть  сов. ю н р а (с ь ) ,  ю нда-  
л а (с ь ) ,  ю н д ал та(сь ) .  

спросонок,  сп р о со н ья  нареч., разг.
нема т а х а м ан а .  

с п р ы г н у т ь  сов. в эр ц а м зь ;  сана (сь ) .  
с п р я т а т ь  сов. т а к а л ц ь ,  сю рць.  
с п р я т а т ь с я  сов. т а к а л ц ь ,  л ы н г-  

гар а  (сь). 
с п у г и в а т ь  несов. л я м б а м л а м б а (сь )  

[длит,  в .] ;  л я м бам лам бю р ц ь  
[длит.-мнмс.  в.], 

с п у гн у ть  сов. л я м б а м л а  (сь). 
спуск м  х а ’а в р а б ц ь ’ , х а й б тэ -  

д а б ц ь ’ (н у, (у  р у зк ь я )  м а н з х а л ’(д). 
с п у ск а ть  несов. н гэд а р а м б а(с ь ) ,  

т а с и ’ х а ’а в р а м б а  (сь) [длит,  в.] ; 
н гэдар ам бю р ц ь ;  т а с и ’ х а ’а в р а 
м бю рц ь [длит.-мнж -  в.] ; (лодку)  
х а ’авр а м б а  (сь) [длит,  в .] ;  х а ’ 
авр а м б ю р ц ь  [длит.-мнмс.  в .] ;  
(курок)  л а т р а м б а (с ь ) ,  л а к а д -  
там б а (сь ) ,  в эр д ам б а (сь )  [длит.  
в.] ;  л ат р а м б ю р ц ь ,  л а к а д т а -  
мбю рць,  вэрд ам бю рц ь  [длит.-  
мнмс. в .] ;  (с привязи)  н г э д а - 
б а (сь )  [длит,  в.] ; н гэдабю рць 
[длит .-м нж .  в.], 

с п у с к а т ь с я  несов. 1. х а ’мота(сь) ;  
т а с и ’ х а ’м о р ць ,  х а ’морць  
[мнмс. в .] ;  2. (о пимах, ч ул к а х  
и т. п.)  т абел п гга (сь ) .  

сп у стй ть  сов. н гэдара(сь ) ;  т а с и ’ 
х а ’а в р а (с ь ) ;  (лодку)  х а ’а в р а (с ь ) ;  
(курок)  л а т р а (с ь ) ,  л а к а д г а (с ь ) ,  
в эр д а (с ь ) ;  (с привязи)  нгэда  (сь). 

с п у с т й т ь с я  сов. Т. т а с и ’ х а ’м а (с ь ) ,  
х а ’м а (с ь ) ;  2. (о пимах, чулках  
и т. п .)  т абел ць .  

с п у с т я  предлог  в ае р а ,  п у н а ;  вае -  
р а х а в а ;  с. д в а  гбда  сидя  но 
вае р а ,  си дя  по в а е р а х а в а .  

с п у т а т ь  сов. п эбта(сь ) .  
с п у т а т ь с я  сов. п эбта(сь) ,  пэб- 

т а р а  (сь). 
с п у т ы в а т ь  несов. п э б т аб а (с ь )  

[длит,  в .] ;  п эбтабю рц ь [дли т .-  
мнзк. в.].
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с п у т ы в а т ь с я  несов. пэб т ан гга (с ь ) ,  
п э б т а р а н гг а  (сь). 

с п ь я н а  нареч., разг. ябева  т а х а 
м ан а .  

с п я щ и й  хонёда .
с р а в н и в а т ь  несов. ё л ь ц е б а (сь )  

[длит, в.];  ё л ь ц е б ю р ц ь  [длит .- 
мнж . в.], 

с р а в н и т ь  сов. ё л ь ц е (сь ) .  
с р а в н я т ь  сов. (землю и т. п .)

гш рсумда (сь). 
с р а в н и т ь с я  сов. 1. (о земле и т. п .)  

п и р су м зь ;  2 .  (в длине) н го б ’ 
х у н н гэ  хэсь .  

с р а ж а т ь с я  несов. п ёда (сь ) ;  х р а б 
ро с. с ат ав н а  пёда(сь ) .  

сраж ёние  ср пёдва .  
срйзу  нареч. (моментально) л а к -  

р и ’, л а к а р н ’, м и н х а н д а  ; ( одно
временно) н г о б ’ м а л ь н г г а н а .  

с р а м и т ь с я  несов., разг. х а р т а  п ы 
дам да в эв а в н а  п эр ц ь ;  п е р е 
с т а н ь  с. х а р т  пы дам д в эвавн а  
пэр ць  н г э в а д а д ’. 

с р а с т а т ь с я  несов. с о я р а н г га (с ь ) .  
с р ас ти сь  сов. с о я р а (с ь ) .  
с р а с т и т ь  сов. с о я р т а (с ь ) .  
с р а щ и в а т ь  несов. вэтаб а  (сь) 

[длит , в.];  в этаб ю р ц ь  [длит .- 
мнж . в.], 

среда  ж  (день недели) ср еда ,  с е 
реда  (си’ив няхарам дэй яля). 

среди п о н гг а н а ,  ер н я .  
срёдний еркы ,  ё ль ц ь м б о й ,  ёнэй ;

с. п а л ец  ер ь  нгу д а  т а р к а .  
с р ёдства  (деньги) ед. нет  еся. 
средь  см. среди, 
с р ё за т ь  сов. м ад а(сь ) .  
с р е з а т ь  несов. м а д а б а ( с ь )  [длит. 

в.] ; м ад аб ю р ц ь  [длит .-м нж .
в.].

с р ёзаться  сов. м адар а (сь ) .  
с р е з а т ь с я  несов. м а д а р а н г га  (сь). 
србду нареч., разг. (никогда) ся -  

х а н г г а р т ,  с я х а р т ;  с .  не видал  
с я х а н г г а р т  нись м а н э с ’, с я х а р т  
нись м а н э с ’. 

срок у ё л ь ц ь ’(н); п о ’ (н); все п р и -  
ёхали в с. м а л ’ ё л ь ц ь н г г а н а н -  
да  т о ’ ; д в а д ц а т ь  л ет —с. не м а 
лый сидя  юд п о ’ понда х э м ’ 
ни н г а ’.

србчно нареч. м ер б я р и в н а .  
с р у б а т ь  несов. м а д а б а (с ь )  [длит .

в.];  м ад аб ю р ц ь  [длит .-м нж . в.] ,  
с р у б й т ь  сов. м ад а (с ь ) .  
ср у бл ен н ы й  м адавы .  
с р ы в а т ь  несов. н ы к а л п а ( с ь )  [длит. 

в.];  н ы к а л п ю р ц ь  [длит .-м нж .
в.] .

с садин а  зк  ны дах эй ,  е н зах эй ,  н ы к -  
л а ’ма.

сса д й т ь  I сов. х а ’а в р а (с ь ) .  
с са д й т ь  II  сов. (оцарапать) ен- 

зада  (сь).
с с а ж и в а т ь  I несов. х а ’а в р а м б а (с ь )  

[длит. в.];  х а ’а вр а м б ю р ц ь  
[длит .-м нж . в.], 

с с а ж и в а т ь  II несов. е н з а д а м б а (с ь )  
[длит. в .] ;ензадам бю рць [длит .- 
мнж . в.], 

с сбра  ж  п о ё л а р а в а ,  п о ё л а р а -  
м б а б ц ь ’ (н). 

с сбр и ть  несов. (кого-л. с кем -л.) 
п о ё л та м б а (сь )  [длит, в .] ;  поёл- 
там бю р ц ь  [длит .-м нзк . в.]. 

с сб р и ть ся  несов. п о ё л а р а н г га (с ь ) ,  
х ы н а р а (с ь ) .  

с су д а  зк  ссуда ;  колхоз получйл  
ссу ду  к о л х о з  ссу дам  н я ’ма. 

с с ы л а т ь  несов. с с ы л к а н  н г эд а р а -  
м б а (с ь )  [длит , в.] ; с сы л к ан  н гэ -  
д а р а м б ю р ц ь  [длит .-м нзк . в.],  

с сы л к а  зк  ссы л к а ,  
с сы л ьн ы й  ссы льн ой ,  
с т а в и т ь  несов. н у л т ам б а  (сь) 

[длит, в.] ; ну л т ам б ю р ц ь  [длит .- 
м нзк. в.];  н у л т я р ц ь  [мнзк. в.];  
(на ноги) ю р к а б т а м б а (с ь )  [длит. 
в.] ; ю р к а б та м б ю р ц ь  [длит .- 
м нзк. в.] ; (на колени) п у л ы -  
б т ам б а (с ь )  [длит, в.];  и у л ы -  
бтам б ю рц ь  [длит .-м нзк . в.];  (на 
четвереньки) т етм н гэ та б а (сь )  
[длит . в.];  т етм нгэтабю рц ь 
[длит .-м нзк . в.] ; (прямо) м а-  
к а б т а м б а (с ь )  [длит , в.]; м а к а -  
бтам бю рць [длит .-м нзк .в .],(чум , 
силки, капканы и т. п.) м я р б а (с ь )  
[длит, в.];  м я р б ю р ц ь  [длит.- 
м нзк. в.];  (нарты) т э р ъ я л -  
т ам б а (с ь !  [длит, в.]; т э р ъ я л т а -  
м бю рц ь [длит .-м нзк . в.] ; (вехи) 
т ю п а (с ь )  [длит, в.] ; тю пю рць
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[длит .-м нж . в.]; (посуду, ме
бель) н г ам т ам б а(с ь )  [длит, в.]; 
н гам там б ю р ц ь  [длит .-м нж . в.]; 
(спектакль) с ер т аб а (с ь )  [длит. 
в . ] ;  с ер т аб ю р ц ь  [длит .-м нж .в.]. 

с та д о  ср м а н д а л ’ (д). 
с та к а н  м  с т а к а н ,  си дер '  х ы дя ,  
с та л ел и т ей н ы й :  с .  з а в о д  спесям  

х ам д п а д а  завод ,  
с т а л к и в а т ь  несов. т п р ц ь х а л а б а ( с ь )  

[длит, в.];  ти р ц ь х ал а б ю р ц ь  
[длит .-м нж . в .]; (лодку в воду) 
н а ’в о л п а (с ь )  [длит , в.];  н а ’- 
в о л п ю р ц ь  [длит .-м нж . в.], 

с т а л к и в а т ь с я  несов. т э л к а д а р ц ь ,  
нгобт теб е р ц ь ,т еб ер ц ь  [м нзх.в .]. 

с т а л ь  ж  сиеся .
с та л ьн о й  с и еся ,  с и е с я х а д  с е р 

тавы.
с та н о в и т ь с я  несов. (кем .-л., чем-л.) 

х а н т а н а (с ь ) ;  (бедным) м а н гг б а л -  
т а н а л ц ь ;  (бессильным) н ы х ы ’м а-  
с я л м д а н а л ц ь ;  (бородатым) м у -  
н о ц и ер т а н ал ц ь ;  (видным) н г а -  
д и м д ан ал ц ;  (высоким) п и р а м д а -  
н а л ц ь ;  (горячим) я д и м д ан ал ц ь ;  
(дож дливым) с ар ё м д а н ал ц ь ;  
(долж ником) н г а т е в а р т а н а л ц ь ;  
(дымным) я к э х э м д а н а л ц ь ;  (ж ир
ным) н г ае м д а н а л ц ь ;  (здоровым) 
с е н зу м д ан ал ц ь ;  (излиш ним ) в а -  
д у м д а н а л ц ь ;  (красным) н а р ъ я л -  
т ан а л ц ь ;  н я р м н а л т а н а л ц ь ;  (ли п 
ким ) л а б ц е н гг а л ц ь ,  н я х а н г -  
г ал ц ь ;  (маленьким) ню дим да-  
ц а л ц ь ;  (молодым) н гац и м д а -  
н а л ц ь ;  (мохнатым) ё р ам д а -  
и а л ц ь ,  т а р е р т а н а л ц ь ;  (мут ным) 
я ё л т а н а л ц ь ;  (м ягким ) ню л а м д а -  
н а л ц ь ;  (нуж ным) т а р а л т а -  
н а л ц ь ;  (осенним) нгэрёйм да-  
н ал ц ь ;  (осторожным) т о ср у й м -  
д а н а л ц ь ;  (пьяным) я б е л т а и а л ц ь ;  
(редким) т а х а н г г а л ц ь ;  (сильным) 
м эб ер т ан ал ц ь ,  н ы х ы р т а н а л ц ь ;  
(сильнее) с а х а м д а н а л ц ь ;  (см ир
ным) я н и м д а н а л ц ь ;  (снеж ным) 
с ы р и м дан ал ц ь ;  (старым) вэсэйм- 
д а н а л ц ь ;  (сухим— о продукт ах) 
х а с ы л т а н а л ц ь ;  (твёрдым) тоер-  
н гга л ц ь ;  (толстым) н я н г о р т а -  
н а л ц ь ;  (т онким) я б т а м д а н а л ц ь ;

(холодным) я п х а м д а н а л ц ь ;  (х у 
дым) в о м д а н ал ц ь ;  (червивым) 
т о х о м д а н а л ц ь ;  (чёрным) парм- 
н а л ц ь ,  п а р м д а н а л ц ь ;  (т руд 
ным) с а н г го в о р т а н а л ц ь .  

с т а н о к  м  с танок ,  
с та н ц и о н н ы й  станц и о нно й ,  стан -  

ц и я х а н а  нгэда ;  с т а н ц и я х а н а  
м а н з а р а н а .  

с т а н ц и я  ж  с т а н ц и я ,  н у л н г г а л в а .  
с та р ан и е  ср т я х а с у м д а в а ,  и в ъ е р ’ 

т а р а в а ,  т а р а в а .  
с та р а т е л ь н о  нареч. т я х а с о в н а ,  т а ’- 

м ек о в н а ,  тём бёк о вн а ,  и в ъ е р ’ 
т а р а .

стар& тельны й т я х а с у м д а д а ,  и в ъ е р ’ 
т а р а н а ,  т а р а х а д .  

с т а р а т ь с я  несов. т я х а с у м д а (с ь ) ,  
тём бёковна  т а о а ( с ь ) ,  и в ъ е р ’ т а 
р а н ь ) .

с т а р е т ь  несов. (о муж чине) вэсэйм - 
д ан а (сь ) ,  в эс ак о н гэ  х а н т а н а (с ь ) ;  
(о ж енщ ине) п у х у м д ан а (сь ) ,  п у -  
х у ц я н г э  х а н т а н а (с ь ) .  

с та р и к  м  в эсак о ,  вэсэй. 
с т а р и н а  ж  (вид сказаний) сюд- 

бабц, я  в а л ’, 
с т а р и н а  ж  (старое время) невхы. 
с та р и н н ы й  невхы. 
с т а р и т ь  несов. (о муж чине) вэсэйм - 

дам ба  (сь) [длит , в.];  в э с э й м - 
дам бю р ц ь  [длит .-м нж . в.]; (о 
мсенщине) п у х у м д а м б а (с ь )
[длит , в .] ;  пу х у м д ам б ю р ц ь
[длит .-м нж . в.] ,  

с т а р и т ь с я  несов. (о муж чине) вэ- 
с эй м дан а (сь ) ,  в эс ак о н гэ  х а н т а - 
н а (сь ) ;  (о эхенщ ине) п у х у м д а -  
н а (с ь ) ,  п у х у ц я н г э  х а н т а н а (с ь ) .  

с т а р о ст ь  ж  вэсэйм а ,  в э с э й в а ’ма. 
в эсад  п ан ;  в эс а к о н гэ  х эв а ;  п у 
х у ц я н г э  х эв а ;  н а  с тар о сти  лет 
в эс ад  панан .  

с т а р у х а  ж  п у х у ц я ,  п уху ,  
с т а р ш и й  н г а р к а ,  н -а р к а м б о й ,  

н г а р к а р к а ;  (из двух) н г а р к а ю м ’; 
(из м ногих) нгар к а д о ’, н г а р к а - 
ю в ’.

с та р ы й  н е в х ы ;  (о м уж чине) вэсэй;
(о ж енщ ине) п у х у ,  

с т а т ь  сое. 1. (кем -л., чем-л.) хэсь;  
он с т а л  хорбшим охбтником
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сав а  х а н е п а н гэ  х а я ;  он с т а н е т  
хорош им  охотником с ав а  х а -  
и е н а н гэ  х а н т а ;  (бессильным) ны - 
х ы ’м а с я л у м зь ;  ( болезненным ) х а -  
н у й ’л а р а ( с ь ) ■, (бородатым) м у н о -  
ци ерць ;  (видным ) н гад н м зь ;  (вы
соким ) п и р а м з ь ;  (горячим ) 
я д и м зь ;  (дож дливым) с ар ё м з ь ;  
(долж ником) н г а т е в а р ц ь ;  (дым
ным) я к э х э м з ь ;  (ж ирны м) 
нгаем зь ;  (здоровым) сен зу м зь ;  
(излиш ним ) в ад у м зь ;  (красным) 
н а р ъ я л ц ь ,  н я р м и а л ц ь ;  (малень
ким ) ню дим зь ;  (молодым) н г а -  
ци мзь;  (мохнатым) ё р ам зь ,  т а -  
р е р ц ь ;  (мут ны м) я ё л ц ь ;  (м яг
ким ) н ю л а м зь ;  (нуж ным) т а -  
р а л ц ь ;  (осторож ным) то ср у й м з ь ;  
(пьяным) я б е л ц ь ;  (пасмурным) 
тире(сь) ;  (прочным) м эю р ц ь;  (ред
ким )  т а х а л ц ь ;  (сильным) мэ- 
берць ,  и ы х ы р ц ь ;  (сильнее) са-  
х а м з ь ;  (смирным) я н и м з ь ;  
(снеж ным) с ы р п м зь ;  (старым) 
вэсэйм зь ;  (сухим —о продукт ах) 
х а с ы л ц ь ;  (твёрдым) тоерць ;  
(толстым) н я н г о р ц ь ;  (т онким) 
я б т а м з ь ;  (холодным) я п х а м з ь ;  
(худым) во м зь ;  (червивым) то- 
х о м зь ;  (чёрным) па р м а(с ь ) ,  
п а р у м з ь ;  2. (начат ь) пя с ь ;
стйн у  ж и т ь  в  М осквё М оскваха-  
на и л е  п я н гг у в .  

с т а т ь я  ж  с та ть я ,  
с т а х ан о в е ц  м  с тах ан о вец ,  С т а х а 

нов  с е р е в ’ м а п з а р а н а .  
с т а х а н о в к а  ж  с т а х а н о в к а ,  С т а 

х а н о в  с е р е в ’ м а н з а р а н а  не. 
с т а ч к а  ж , полит , стачка ,  
с т а щ и т ь  сов. 1. (снять от куда-л.) 

х а ’а в р а ( с ь ) ;  (одезкду) ек а (с ь ) ;  
2. разг. (украст ь) т ал е (сь ) .  

с т й я  ж  м а н д а л ’ (д); с. п ти ц  т и р т и ’ 
м а н д а л ’ ; с. р ы б  х а л я  юро. 

с т а я т ь  сов. х о л к а  (сь), юсь. 
с тв о л  м  1. (дерева) п я  х а н ы р ’ (д); 

пя  н я н го т а ;  2.  (руж ьА) тунн 
еся.

стебель  м \мн. стёбли] п а н г г ,  
п а х а ’ (и).

с т е г а т ь  несов. (плет ью) с ад а -  I 
м ба (сь ) ,  п е тем ба (сь )  [длит , в.];  I

18 Рус,-Н еиец. с.1 .

сада.мбюрць, петем бю рць [длит.- 
м нзк. в.], 

с т е г н у т ь  сов. (плет ью) с а к а д -  
т а (с ь ) ,  п е т е х а л а (с ь ) .  

стекЯ ть  несов. тэн гга (сь ) ;  тэса- 
нгга  (сь). 

с т е к а т ь с я  несов. нгобт  м а 'л а -  
н г г а ( с ь ) ;  в эр д у р ц ь  [мнзк. в.], 

стеклб  ср [мн. с т ё к л а ]  с и д е р ’, 
с и д е р ’ пэ, пэ. 

с т е к л я н н ы й  с и д е р ’, пэ,  с и д е р к ад  
с ертавы .

с т е л и т ь  несов. л ех э б т а м б а (с ь )  
[длит . в.];  л ех эб т ам б ю р ц ь  
[длит .-м нзк . в.] ,  

с т е л и т ь с я  несов. л ех э б т а н а (с ь ) ,  
лех э б т ан гга  (сь). 

с т ё л ь к а  ж  (для пимов) пива  
н г у м ’, н г у м ’. 

с т ё л ь н а я :  с. в а ж е н к а  н и ’имдя, 
н и ’нм дя  я х а д ей ,  м ы надёй  я х а -  
дей, м ы надёй .  

с т е м н ё т ь  сов. пэвсю м зь .  
с т е н а  зк  (ддма) х а р а д  х э в д я р ’. 
с т е н г а з ё т а  ж  с тен газета ,  
с тепн бй  л аб та х ы .  
с т е п ь  ж  лаб та .
с т е р ё т ь  сов. I .  (вытереть) т эц ь ;

2. (уничт озкит ь) я н г г у м д а ( с ь ) .  
с те р ёч ь  несов. (охранят ь) л э т -  

р а м б а (с ь )  [длит , в.у, л э т р а -  
м бю р ц ь  [длит .-м нзк . в.], 

с т е р п ё т ь  сов. л а ’а м д а(сь ) .  
стесЯ ть сов. с я б а р ц ь  [мнзк. в.]. 
с те сн и те л ьн ы й  х эсдаи а ,  в э в а р а -  

х ам б ад а .
с те с н и т ь  сов. 1. х эс д а л та (с ь ) ,  

в э в а р а х а м д а (с ь ) ;  2. (ограни
чить) т ы е р о м д а (сь ) ,  л а т р а ( с ь ) .  

с те с н й т ь  несов. 1. х эс д а л та м б а (с ь ) ,  
в эв а р а х а м д а м б а (с ь )  [длит, в.]; 
х эс д а л та м б ю р ц ь ,  в э в а р а х а м д а -  
м бю р ц ь  [длит .-м нзк . в.];  2. 
(ограничивать) ты е р о м д а б а (сь ) ,  
л а т р а м б а (с ь )  [длит . в . ] ; т ы е р о м -  
дабгарць,  л а т р а м б ю р ц ь  [длит .- 
м нзк. в.] .  

с те сн Я ть ся  несов.(чувствовать себя 
неловко) х эс д а л н г га (с ь ) ;  в э в а р а -  
х а м б а (с ь )  [длит, в.];  в э в а р а -  
х ам б ю р ц ь  [длит .-м нзк . в.],  

с те ч ь  сов. тэсь,  т эса (сь ) .
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сти п ен д и я  э/с стип ен дия ,  
с т и р а т ь  I несов. 1. (вы т ират ь) 

т эп а (с ь )  [длит,  в .] ;  т эп ю р ц ь  
[дли т .-м н ж .  в .] ;  2. (уничт о
ж а т ь ) я н г г у м д а м б а (с ь )  [длит.  
в.] ;  я н г гу м д ам б ю р ц ь  [длит .-  
мнж .  в.] ,  

с т и р а т ь  II несов. {бельё)  х а л т а -  
н г го (с ь ) ;  х а л т а м б а ( с ь )  [длит.  
в.] ; х а л т а м б ю р ц ь  [ дл и т .-м н ж .
в.] .

с т и р к а  ж  х а л т а н гг о в а .  
с ти х  м стих.
с т и х а т ь  несов. {о ветре)  х э ’на -  

н а (с ь ) ,  х э ’н а л ш т а ( с ь ) ,  х э ’июм- 
д а н а (с ь ) ;  х э ’ню ворц ь [мнж .  в.] ,  

с ти х и  стихи .
с ти х н у ть  сов. (о ветре) х э ’н а (сь ) .  
с т л а т ь  несов. л е х э б т ам б а (с ь )  

[длит .  в .] ;  л ех эбтам бю р ц ь  
[дл и т .-м нж . в .].  

с т л а т ь с я  несов. л ех эбтан а  (сь), ле-  
х эб та н г га  (сь). 

с то  ю р ’.
с то г  м [мн.  стогй и стоги]  е ’н га -  

л ё б ц ь ’ (н). 
с тб и м о ст ь  ж  м и р ’. 
с т б и т ь  несов. 1. н у с ь ;  скблько  это  

с т б и т ?  т ю к у  н гам гэм би р м  ну?, 
м и р т я  н гам гэ? ;  это  сто ил о  мне 
дброго  н я н и  т ю к у  м и р ець  н у л й ’ ; 
2 . :  не с т б и т  пи с ы р ’ ; об этом не 
стби т  г о в о р и ть  т ю к у  е ’ эмня 
л а х а н а в а  м я н  ни н г а ’. 

с тб й б и щ е  ср  нгэсы; весённее с. 
н а р а д а л а в а ;  ю н у д а л а в а ,  су ю м - 
д а н г г о л а в а ;  лётнее  с. т а н г о ’л а -  
ва;  оеённее с. н г эр ё д а л ав а ;  з й м -  
нее с. с ы в д ал а в а .  

с тбй к ий  (непоколебимый) н гобнг-  
гэв  м инд а ,  н гобнггэв  м индя;  
с .  человёк н го бн ггэв  м инда  х и 
б я р и ,  н го бн ггэв  м и н д я  х и б я р и .  

стбй к о  нареч.  н гобн ггэв  м н н зь .  
с тб й к о ет ь  ж , мн. нет  н гобнггэв  

м им а .
с то к  м {действие) м а ’л а в а ;  (место 

стока)  т э н г гл а в а ,  т э б ц ь ’ (н). 
сто л  м  стол ,  тол ,  толь ,  
столб м с а л п к ,  с ал .  
сто л ётни й  ю рм пота,  
с то л и ц а  ж  с то л и ц а ,  м ар д ета  м а р ’.

столкновёние  ср  нгобт  т еб ’ма. 
с т о л к н у т ь  сов. т и р ц и д е (с ь ) ,  т и р -  

ця т те (сь ) ;  (лодку  в воду)  н а ’ 
во л ц ь .

с т о л к н у т ь с я  сов. т и р ц е д а (с ь ) ;
нгобт  теба(сь) .  

с то л б в а я  ж  н г а в о л а в а .  
с т о л п и т ь с я  сов. м ан д а л ц ь ,  т и р а -  

ла  (сь).
с тб л ь к о  нареч.  т ан г о к ,  т ам би р ;  

с .  ж е  нго б т ан го к ;  с. скблько  
т а р а в а н д а  п и р у в н а .  

сто н  м  т а х а в а ,  т а х а в а  м у н ’ , т ах а .  
с т о н а т ь  несов. т а х а (с ь ) .  
стоп& I э/с [мн.  с то пй ]  {ноги)  

л е м э я ;  перен.  п я н ы ’ , п я н ы р ’ ; по 
стопам  о т ц а  нисянда  п я н ы ’мана, 
нисянда  п я н ы р ’мана, нисянда  
сех э р эв и а .  

стопа  II э/с [мн. стбпы] {б ум а ги )  
п а д а р ’ м а н д а л ’. 

с т о п т а т ь  сов. т ан а ц ь .  
сторож  м сранггода,  ераба; .а .  
сторож евбй е р ан г го д а .  
с т о р о ж й т ь  несов. ерангго (сь ) ;  ера-  

ба (сь )  [длит,  в.] ; ерабю рць  
[длит.-мнж .  в .] ,  

с т о р о ж к а  э/с е р а н г г у л а в а ,  ер а -  
н г г о с ь ’(н).  

сторонй э/с 1. хэв ;  н а  сблнечной 
сторонё  х а е р а д  иян гы  х эв х а н а ;  
по т у  сторону  т и к ы ю м ' х э в х а 
на; с обёих сторон т о ко ю ’ хэв- 
хад ,  с и д ’няд; 2 .:  я  со своёй сто- 
р о н ы  х а р ’н нядани ;  это  с твоёй 
сто р о ны  т ю к у  пы дар  нядапд ;  
с однбй сто р о ны  н го б ’ няд;  с 
др у гбй  сто р о н ы  няби няд, н яэи  
няю д;  в  стброн у  х э а н я ’; в сто
ронё х эв н я н а .  

с то р о н й ть ся  несов. х э в н я ’ пыдм 
■ пэрць ,  м а х а п я ’ пыдм п эр ц ь ,  вэ -  

торпь ,  х э р а т а н г г у р ц ь  [мнж. в. ].  
с то с к о ва т ьс я  сов. {о ком-л.,  

о чём-л.)  тябих о (сь ) .  
с то й н к а  э/с нгэсы ;  н у ’ма, н у ’ма я .  
с то й ть  несов. н у сь ;  {на ко. енях) 

пулы бтё(сь) ;  {на четвереньках)  
т етм н гэта (сь ) ;  {прямо)  макаб- 
тё(сь),  п адл а (сь ) ;  {находиться)  
Мэсь, н гэс ь ;  {о посуде, мебели)  
нгамдё(сь);  {дыбом) пырлатё(сь):



(о ч$ме в течение суток) ми- 
на(сь).

с то яч и й  (о во 'е)  нуна, н г эв а д ёд а .  
с т р а д а н и е  ср м аендорм а.  
с т р а д а т ь  несов. м аем дорц ь [мною.

в.}.
с т р а ж а  ж ,  мн. нет  м и р всавэй  

л э т р а ’ма, л э т р а ’м а .  
с т р а н а  ж  я .  
с т р а н и ц а  ж  с тран иц а,  
с т р а н н и к  м  ядэр та ,  ёидорта, ё ’он- 

зя д а р т а .
с т р а н н и ц а  ж  я д э р т а  не, ёндорта 

не, ё ’о н з я д а р г а  не.  
с тр а н н о  нареч.: это  очень  с. тю ку  

т я х а р и ’ н гэл и р и .  
с т р а н н ы й  н г эл и к а эт ад а ,  нгзлии- 

зада ;  н г а н з е р ’ нгэда. 
с т р а н с т в о в а т ь  несов. я д э р ц ь ,  ё ’он- 

з я д а р ц ь ,  ёндорць  \мнж . в.\.

сто

с т р а т о с т а т  м  стратостат ,  
с тр а х  м  сей* хэва ,  пи нва ,  пн- 

н а б ц ь ’ (н). 
с тр а х о в ан и е  ср с тр а х о в ан и е ;  с о 

циальное  с. с о ц и а л ьн о й  с т р а х о 
вание.

с т р а х о в а т ь  несов. с т р а х у й б а (с ь )  
[длит. в.];  страхуйбгорць 
[длит .-м нлс. в.]. 

с т р а х о в а т ь с я  несов. ст р а х у й -  
нгго (сь ) ,  с т р а х у й н г гу р ц ь  [мнж.
в.}.

с т р а ш и т ь  несов. сейм х а р еб а (с ь )  
[длит, в.] ; сейм хар ебю р ць  
[длит .-м нлс . в.]. 

с т р а ш и т ь с я  несов. таю ц ь ,  тив -  
каб та б а (с ь )  [длит, в.];  т и в к а -  
бтаэю р ць  [длит .-мнж . в.], 

с тр й ш н о  нареч. т ай к абты ;  п и л ь н -  
з и ’, пнлкабты . 

с т р а ш н ы й  тай к а б т ад а ;  п и л ь н з я -  
да ,  п и л к а б т ад а ;  б ы т ь  с тр а ш н ы м  
тай к а б т а (с ь ) ;  п и л ь н зя (с ь ) ,  п и л-  
кабта  (сь).

стр

стр е к о за  ж , зоол. стр еко за ,  
с тр е л а  мс м у нгг ;  (тупоконечная) 

л о к ы ;  (остроконечная) нарды ; 
фольк. селю й, н я р у й ,  тубка  
л е м б я ,  я  х о р а  х эва  лы  (э п и 
теты).

с т р ё л к а ж  1. м у п г гк о ц я ;  2.  с т р е л 
к а ;  м и н у т н а я  с. м и н у та  м а н э ’- 
л аб там бада  с тр е л к а ;  ч а с о в а я  с. 
час м а н э ’лаб там бада  стр е л к а ,  

стрелок  м енерта.  
с тр ел ьба  ж  енерма.  
с т р е л я т ь  несов. енер ц ь  [мнлс. в. ]; 

едп а (сь )  [длит, в .]; едпю рць 
[длит.-мною. в ] ,  

стрем ите ;  ь н о  нареч. т я х а р и ’ 
м ер ец ь .

с тр е м и те л ьн ы й  т я х а р и ’ мерета .  
с т р е м и т ь с я  несов. х а р в а б ц и ец ь .  
стрем ление  ср х а р в а б ц и е ’ма. 
с т р и ж к а  лс  пидбава .  
с тр и ч ь  несов. (волосы) п и д б а (сь )  

[длит , в.]; п и дбю рц ь [длит .- 
мнж . в.], 

с т р о г а т ь  несов. (нож ом) е сь п а (с ь )  
[длит , в.]; есь п ю р ц ь  [длит .- 
мнж . в.] ;  есьто р ць  [мнлс. в.] ,  

с тр о ги й  вэбтый. 
стр бго  нареч. вэб ты йвана .  
строение  ср с ер т ав а ;  мирбя.  
с т р о и т е л ь  м  сер т аб ад а ,  м и р т я .  
с тр о и т е л ь н ы й  м и р т я .  
с тр о и т е л ь ст в о  ср с ер т аб ав а ;  с. 

с о ц и а л й зм а  со ц и а л и зм  с е р т а 
бава .

с т р о и т ь  несов. с е р т а б а (с ь ) ,  ми- 
м б а (с ь )  [длит, в.];  с ер таб ю р ц ь ,  
м им бю р ц ь  [длит .-м нж . в.] ,  

с тр о й  м  м и р п ’, с е р т и р ’ ; о б щ е 
с тв е н н ы й  с. общ ество  м и р и ’ ; 
общ ество  с е р т и р ’; совёгский  с. 
советской  с е р ’ м и р и ’, советской  
строй  с е р т и р ’. 

с тр б й н ы й  н я м д ъ я н а ,  ням д орта -  
на ;  и р ъ я н а ;  б ы т ь  стр о й н ы м

18 *
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н я м д ъ я (с ь ) ,  н я м д о р т а (с ь ) :
п р ъ я(сь ) .  

с тр о к а  ж  с т р о к а ,  н н н ы р ’ ; с н о 
вой стр о к и  едэй с тр о к а х ад .  

с т р о ч й т ь  несов., воен. (из п уле 
мёта) н я и б а ( с ь )  [длит , в.]; 
н я и б ю р ц ь  [д ли т .-м нж . в.] ,  

с т р у г  м, т ех. н е л н а б ц ь ’(н). 
с т р у ж к а  ж (берёзовая для вы т ира

н и я  посуды, рук  и лица) в а р а в ;  
(от ст рогания нозком) есь ти ’м я ;  
(от ст рогания рубанком) н ел ь-  
н н ’м я .

с т р у й т ь с я  несов. х а й н а (сь ) ,  
н я ц ье (с ь ) ,  т ебтье (сь ) .  

с т р у н а  ж  с тр у н а ,  
с тр у н н ы й  с тр у н н о й ;  с. оркёстр  

стр у н н о й  о р к естр ,  
с т р у с и т ь  сов. сей* хэсь ;  я  с тр у с и л  

сейми х а я ;  т ы  с тр у с и л  с е я р  
х а я ;  он с тр у с и л  сейда  х а я .  

струй  ж  (воды) ид  м у и ггэн а .  
с т р й п а т ь  несов., разг. н гав а р м  

х а м а д а м б а (сь ) ,  я б ц б а (с ь )  [длит . 
в.] ;  н г а в а р м  х ам а д а м б ю р ц ь ,  я б ц -  
бю рць [длит .-м нж . в.];  я б ц -  
норц ь  [мнж . в.]. 

с т р й х и в а т ь  несов. п а р п а (с ь ) ,  п а р -  
х а л п а ( с ь ) ,  я н г г п а ( с ь )  [длит. 
в.];  п а р п ю р ц ь ,  п а р х а л п ю р ц ь ,  
я н г г п ю р ц ь  [длит .-м нзк . в.]. 

с т р я х н у т ь  сов. п а р х а л ц ь ,  я н г -  
гаць .

с т у д ё н т  м  студент, 
с ту д ё н ы й  тецьда .  
с ту д й т ь  несов. хан зсбтем ба  (сь) 

[длит, в.];  х ан зебтем бю р ц ь  
[длит .-м нзк . в.], 

с т у ж а  зк , м н. нет  тецьда .  
с ту к  м  л а ’на ,  л а б ’на ;  х у т р ё .  
с т у к а т ь с я  несов. л а к а д а р ц ь .  
с т у к н у т ь  сов. л а б к а д т а (с ь ) ,  н г у р -  

кад та  (сь). 
с т у к н у т ь с я  сов. (обо чт о-л.) л а 

к а л а с ь ) ,  п и к а д а (сь ) .  
сту л  м [мн. стулья]  н г а м д ё с ь ’, 

н г ам д ёр ц ь ’ (н). 
с ту п й ть  несов. т а н н г г а (с ь ) ;  (плос

кой ст упнёй) л а б ц н г га (с ь ) .  
с ту п ён ь  ж  с ту п ен ь ;  т а н ц я ’ х а ’

м ы ’.
сту п ё н ь к а  зк  т а н ц я ’ х а 'м ы ’.

с т у п й т ь  сов. т а н х а л ц ь ;  (плоской 
ст упнёй) л аб ц а м зь .  

с т у п н я  ж  [мн. сту п н и ]  м у р ’. 
с т у ч а т ь  несов. то ер ць ,  х у т а р ц ь ;  

(зубами) л а б ’нэр ць ;  (о м аят 
нике часов) х у т а р ц ь .  

с т у ч а т ь с я  несов. то ер ць ,  х у т а р ц ь .  
с т ы д  м, мн. нет  в э в а р а х а ,  вэ -  

в а р а х а м б а в а ,  в эв а р ах а м б а б ц о .  
с т ы д й т ь  несов. в э в а р а х а м д а -  

м б а (с ь )  [длит, в.]; в э в а р а х а м -  
дам б ю р ц ь  [длит .-м нзк . в.], 

с т ы д й т ь с я  несов. в э в а р а х а м б а ( с ь ) ,  
с я д о л а р а м б а ( с ь )  [длит , в.];  в э 
ва  р а х а м б ю р ц ь ,  с я д о л а р а м б ю р ц ь  
[длит .-м нзк . в.], 

ст ы д л й в ы й  в эв а р а х а м б а д а .  
с ты д н о  в э в а р а х а .  
с т ы н у т ь ,  с т ы т ь  несов. х а н з е н а (с ь ) .  
с т ы ч к а  зк  теберм а ,  л аб ц е ва .  
с т й г и в а т ь  несов. н г о б н я ’ н эхэ-  

ба(сь) [длит , в.];  н эхэбю рц ь  
[длит .-м нзк . в.] ,  

с т я н у т ь  сов. н г о б н я ’ н э х эц ь ;  разг. 
т ал е (сь ) .

су ббо та  зк  суббота  (си’ив мат - 
дамдэй яля). 

сугрбб м  пар ам д эй .  
суд м (учрезкдение) суд;  В е р х о в 

ны й Суд СССР СССР В е р х о вн о й  
Суд; нар бдн ы й  суд народной  
СУД:

су д й ть  несов. 1. су деб а(сь )  [длит. 
в .] ;  су деб ю р ц ь  [длит .-м нж . в.]-, 
2. (обсузкдать) т а с а л к о  (сь); стй -  
ли онй  м ёж ду  соббй с .  пон гга-  
н а н д н ’ т а с а л к о  п я д и ’. • 

с у д й т ьс я  несов. суден гго (сь ) ;  су- 
пен ггу р ц ь  [мнзк. в.] ,  

су дно  ср [мн. судй] нгано .  
с удом бйка  зк  х а л ь т и ’мя.  
су д о р о га  зк  енабцо.  
с у до р о ж н о  нареч. енмба. 
с у д ь я  ж с у д ь я ,  су ден гго да ;  «Судьи 

н езав й си м ы  и п о д чи н й ю тся  
т бл ьк о  за к б н у »  (К онст ит уция  
СССР, ст. 112) « С у д ь я ’ н г а м 
г э х э р т а х а д  н н ’ т а б д ю ’, з а к о н -  
р и н т а л а н а ’» (СССР К онст ит у
ция 112 ст.); нарбдн ы й  с. н а 
родной  су дья ,  

су ет а  ж  п а н а р м а ,  лёд ы рм а .
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с у е т й т ь с я  несов. п а н а р ц ь ,  . /ё- 
д ы р ц ь  [мнж . в.] .  

с у ж и в а т ь  несов. т ы я м д а м б а (с ь )  
[длит . в.];  ты ям д ам бю р ц ъ  
[длит .-м нж . в.] .  

с у ж и в а т ь с я  несов. т ы я м д ан а (с ь ) ;
т ы я в о р ц ь  [мнж . в.] .  

с у з и т ь  сов. т ы я м д а (с ь ) .
СуЗИТЬСЯ СОв. ТЫЯЛ13Ь.
сук м [мн. с у ч ь я ]  мо. 
с у к а  ж  етя  в эн ек о ,  е тяк о .  
сукн б  ср [м н . с у к н а ]  нон. 
с у ко в й ты й  м о л я н г г ,  м осавэн .  
су ко н н ы й :  с у к о н н а я  о дёж да  ной 

паны.
с у лй ть  несов., разг. в а т о р п а ( с ь )  

[длит , в.];  в а т о р п ю р ц ь  [длит .- 
мнж . в. ]. 

с у м а с ш ё д ш и й  и ся л м бэй ,  п с я л м -  
бада .

с у м а т о х а  ж  паи ар м а ,  п а р у м б а в а .  
сумерки ед. нет  ти д е л м а ,  тнд. 
с у м ё ть  сов. п и р а ц ь ,  п и р эць ,  

п и р ’л а (с ь ) ;  не сумёю с к а з а т ь  
м а н зь  нидм п и р а т ’. 

с у м к а  ж  и г э с я ’. 
с у м м а  ж  сум м а ,  т о л ы р ’. 
с у м о ч к а  ж  (узорчат ая для до

м аш них мелочей) п адко ;  (для 
швейных принадлеж ност ей) т у -  
ц я ’ (н). 

с у н ду к  м л аб тэй ,  л а р ь ,  
с у н у т ь  сов. с ы ’нгада  (сь), нгэда* 

ра (сь). 
суп м (мучной ) я. 
суповбй:  с у п о в а я  ч ё ш к а  я х ы д я ;

с у п о в а я  л о ж к а  я  л у ц е к у ,  ху .  
с у р и к  м я  нго,  нго. 
сурбво  нареч. вэб ты й в ан а ,  вам -  

з э й в а н а ,  иена, 
с у р о вы й  вэбты й; (о морозе) сата .  
су ст ав  м  н г эс о ’ (н). 
с у тк и  ед. нет  п и са в эй  я л я .  
с у т у л и т ь с я  несов. х а р м е р т а н а (с ь ) ,  

х о ’л е р т а н а (с ь ) .  
сухйрь м  сохорь ,  т м р а б т ав ы  н ян ь ,  

т ы р а в ы  н я н ь ,  
с ухо  нареч. х а с у й в а н а ,  т ы р а б э й - 

в ан а .
сухож йлие  ср, анат . нензо. 
сухой х а су й ,  ты р а б э й ;  т ал б эн ;  

(о погоде) с ар ё ся д а ;  с у х ая  осень

с а р ё с я д а  н гэр ё ;  с. в ётер  ныв 
м е р ц я ,  пы в ,  х а с у й  м е р ц я ;  с. 
хлеб ты р абэй  н я н ь ,  т ал б э й  н я н ь ,  
х а су й  н я н ь ;  сухое дёрево  сэба: 
с. до хр у п к о сти  с эл у й .  

су ч й т ь  несов. т а м д а л п а ( с ь )  [длит . 
в . ] ;  т ам д а л п ю р ц ь  [длит .-м нж .
в . ] .

с у ч к о в ат ы й  м о савэй ,  м о л я н г г .  
сучок м  м о к о ц я .  
с у ш а  31С, м н. нет  я. 
с у ш ё н ы й  ты р а б т ав ы ,  т а л в р а в ы .  
с у ш й т ь  несов. т ы р а б т а м б а (с ь ) ,  

т а л в р а м б а ( с ь )  [длит , в . ] ;  ты -  
р абтам бю р ц ь ,  т а л в р а м б ю р ц ь  
[длит .-м нж . в . ] ,  

с у ш й т ьс я -  несов. ты р ана  (сь). 
с у щ е с т в о в а т ь  несов. нгэсь,  т а -  

н я (с ь ) .
с ф о т о г р а ф й р о в а т ь с я  сов. т а д а -  

б т а (с ь ) ;  мы с ф о т о г р аф й р о в ал и с ь  
вмёсте  с л ёт ч и к ам и  л ё т ч и к н а ’ня 
н го б ’ ф отограф ич еской  к ар т о ч -  
к ап  т а д а б т а й н а ’. 

с х в а т й т ь  сов. н я ’м а (с ь ) ;  (мгно
венно) с ек а д та (с ь ) ;  (зубами) с я -  
к ал ц ь .

с х в а т й т ь с я  сов. л аб ц е (сь ) .  
схв&тка з/с 1. (стычка) л аб ц е в а ;

2.  (боли) теб. 
с х в а т ы в а т ь  несов. н я ’амба (сь) 

[длит. в .у, н я ’ам бю рц ь  [длит .- 
мнж . в.] ,  

с х о д й т ь  I несов. (спускаться) х а ’- 
мота (сь). 

с х о дй ть  II сов. (за к ем -л ., за чем-л.) 
х о ц ь ;  (за водой) не р м ан зь ,  не- 
р а н зь ;  (за  дровами) по ёр м ан зь ,  
п ям  х о ц ь ;  сходй з а  мойм брйтом 
ням и х о к а р ’ ; сходй з а  дровами 
п о ё р м ан зь  х а н ь ’. 

сходка  ж  сх о дка ,  
сходни ед. нет  х а ’м о р ц я ’ (н); т а 

н а  ц ь ’.
сходны й I. (похож ий) т о ’лас ,  

т о ’л а х а ;  2. (подходящ ий) с е р о ’ - 
нга .

схбдство  ср пы дава .  
сх о р о н й т ь  сов. сю р ць .  
сцёна  з/с 1. театр, сцена;  2. пе

рен. с е р ’ , 
с ц еп й т ь  сов,, сола (сь).
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с ц е п л я т ь  несов. с о л а б а ( с ь )  [длит.
в.]; с о л а б ю р ц ь  [длит .-м нж . в.],  

с ч а ст л и в ец  я б т а ,  ябля .  
сч а ст л и в о  нареч. я б д а .  
с ч а ст л и в ы й  я б д а н а ,  я б т а ,  я б с ав э и  

я бм  м эт а ;  б ы т ь  счастливы м  
ябд а(сь ) ,  ябм  м эць .  

счйстье  ср яб .  
с ч е ст ь  сов. т о л а (с ь ) .  
с ч ё т  м  т о л ы р ’ (д). 
с ч и т а т ь  несов. 1. (кого-л., чт о-л.) 

т о л а н г го (с ь ) ;  т о л а б а (с ь )  [длит. 
в.];  то л а б ю р ц ь  [длит .-м нж . в.]; 
2 . (кем -л.) п э р ц ь ;  ти дабц н ец ь ,  
тидциець .  

с ч и т а т ь с я  несов. толё(сь).  
с ш и в а т ь  несов. с э д а л п а ( с ь )  [длит.

в.]; с эд а л п ю р ц ь  [д ли т .-м нж . в.], 
с ш и т ь  сов. сэда(сь) ;  (белыми 

оленьими волосами для украш е
ния) ейте(сь) .  

с ъ е д а т ь  несов. н г ав о р ц ь  [мнж . в.],  
съ е д о б н ы й  нгаво н а .  
с ъ ё ж и т ь с я  сов. х а д ел ц ь .  
с ъ е з д  м  съезд .
с ъ е з д и т ь  сов. я д э р ц ь  [мнж . в.] ,  
с ъ е с т н о й  нгаво на .  
с ъ е с т ь  сов. н гам зь .  
с ъ ё х а т ь  сов. н гэд а л ё  х а ’м а(сь ) .  
с ъ ё х а т ь с я  сов. тось ,  н г о б ’ я н  тось ;  

они  с ъ ё х а л и с ь  со  всей странь'|  
я н а ’ н г а р д а х а д  тоць.  

с ы г р а т ь  сов. 1. с я н а к о  ёль ц е (сь ) ;
2. (свадьбу) разг. т ю н та (сь ) .  

с ы з м а л а  нареч., простореч. ню дя 
нгэбы хы д.  

с ы з н о в а  нареч., разг. е дэй ван а ,  
н есэйван а .  

с ы н  м [мн. с ы н о в ь я ]  ню. 
с ы п а т ь  несов. п у д аб т а м б а(с ь )

[длит. в .] ;  пу д абтам бю р ць
[длит .-м нж . в.], 

с ы п а т ь с я  несов. п у д а р а (с ь ) .  
с ы п у ч и й  пу д ар ю й .  
с ы п ь  ж ,  мед. л у н г г о р ’. 
с ы р  м  сыр.
с ы р ё т ь  несов. я б т а н гг а (с ь ) .  
с й р о  нареч. я бта .  
сы р б й  1. (не варёный) нгаебэй ;  

2. (влаж ный) с а ’нюй; (о по
годе) н яс ;  с ы р й я  осень няс  нгэрё. 

сы рбк  м (рыба) п а й х а .

с ы т н о  нареч. м а л е б э й в а н а ,  м а -  
л еб эвн а .  

с й т ы й  м алебэй ,  мынм панта .  
с ы щ и к  м  п ю р ц ей т а н а .  
сюдй нареч. т ю ко н ;  идй с .!  т а л я ’ ! 
с я к  нареч., разг.: т а к  и с я к  т а 

рем х а н з е л и ’, х а н з е р ’ тарем . 
сям  нареч., разг.: и т ам  и сям 

т а н я н а  х у н я н а ,  т а р и н а  х у р и н а ,  
т а й н а  х у н а н д а .

Т т а  ти к ы ,  т ак ы ,  т а й к у й .  
табй к  м  т аб а к ,  с я р ;  т р у бо ч

ны й т .  с я р  п я  с я р ;  н ю х а 
тел ьн ы й  т .  п ы я  с я р ,  п ы й ’мана  
м эта  с я р ;  ж е в й т е л ь н ы й  т.
т а ’ваба  с я р ,  н я м н а  м эта  ся р ;  
л истовбй  т .  вэба с я р .  

т а б а к ё р к а  ж  с я р  лы , с я р  н г э с я ’ (н). 
т а б а ч н ы й :  т а б а ч н а я  ф а б р и к а  та -  

бакм  с ер таб ада  ф абр и к а ,  
т а б л и ц а  ж  т абл и ц а ,  
т а б у н  м  м а н д а л ’ (д). 
т а б у р ё т  м, т а б у р ё т к а  з/с нгам -  

д ё р ц ь ’ (н). 
т а д ж и к  м  т а д ж и к  (Тадж икист ан- 

хана иленя). 
т ад ж и к с к и й  т а д ж и к с к о й ,  
т а ё ж н ы й  пэдара .  
т а з  I м, анат. синё, 
т а з  II  м (посуда) т аз ,  н г а р к а  х ы дя ,  

п е н а р я н  х ы дя .  
т а и т ь  несов. т а я х а л п а ( с ь ) ,  т а к а л -  

п а ( с ь )  [длит, в.];  т а я х а л п ю р ц ь ,  
т а к а л п ю р ц ь  [длит .-м нж . в.], 

т а й т ь с я  несов. л ы нггар ё(сь ) .  
т а й г а  з/с, м н. пет  т а й г а ,  п а л ь ’ 

п э д а р а ,  с и ся д а  п э д а р а ,  наро .  
т ай к о м  нареч. т а л е р и ,  т ас и р и м н а ,  

тале .
т а й н а  э/с т а л е ,  т а л е р и ;  д е р ж а т ь  

в  тйй не  т а л е  п эр ц ь ,  т ал е р и  
пэр ць .  

т й й н о  нареч. тале ,  
т а й н ы й  т ай н о й ;  тййное  г о л о с о в а 

ние тай н о й  голосован ие ,  
т а к  нареч. 1. тарем ;  т а к  йли инйче 

тарем  нгэбта  и г о ’, н я б и н з е р ’ 
нгэбта  н г о ’ ; т а к  н а зы в ае м ы й  
тар ем  ню мдебада;  т а к  с к а зй ть  
тар ем  м а н з ь ;  к ак  т а к ?  х а н з е р ’ 
тар ем ? ;  и т а к  дйлее (сокр. и т. д .)
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там н а  г я х а ' ;  т а к  и есть!  тарем  
н г а ’ н и в ’!; т а к  и б ы т ь  тарем  
н г о ’ н гэя ,  та  н г о ’ н г эя ;  т а к  
себё тэри  т а р ц я ;  т ак  ж е тарем  
н г о ’ ; я  д у м ал  т а к  ж е ,  к а к  и ты  
с е р т р ев а н д  ими я д э р н га с ь ;  т ак  
и надо  тар ем  т а р а ’ н и в ’ ; т а к  
тебё  и н адо  тар ем  н я н а н д  т а р а ,  
тарем  н я н а н д  т а р а ’ н и в ’ ; 2. (во
просительно): не т а к  ли? тарем  
ни н г а ’?; т а к  не х о т и те ?  тарем  
н и д а ’ х а р в а ’?; 3 . (ут вердит ель
но): т а к  ну ж н о  тар ем  т а р а ;
сдёлайте  т а к  тар ем  сер-  
т а р а ’ ; он т а к  с к а з а л  пыда тарем  
ма; 4. (настолько) т ам б и р у вн а ;  
он т а к  устйл  н я н а ’ т ам б и р у вн а  
п э д а й ’ ; не т а к  скоро  я н  м е р ’ ни, 
т ам б и р у в н а  м е р ’ ни; буд ьте  т ак  
добры  т ам б и р у в н а  с а в а д а ’ нга-  
д а ’ ; *> т ы  не п о й д ё ш ь ,  т а к  я  
пойду п ы д а р  н и б ’н а н д  х а н ь ’ 
м ан ь  х а н та д м ;  т а к  в о т  он где! 
ти х у н а  м э в ы ш о ’!, ти  х а н я н а  
м эв ы ш о ’! 

т а к а я  ж , см. т а к о й ,  
т ак ж е  нареч. нго бтар ем ;  я  т .  ч и 

т а л  э т у  кн и гу  т ю к у  к н и га м  н г о б 
тарем  то ла б и ва с ь .  

т аков  т а р ц я ;  т .  у ж  я  т ар ц я к о д м  
нгэсетыдм. 

т а к о е  ср, см. тако й ,  
т ак бй  т а р ц я ;  т .  хор о ш ий  чело-  

вёк  т а р ц я  с ав а  х и б я ;  т .  б о л ь 
ш бй  та  н г а р ;  т .  человёк к а к  он 
пыда си та  т о ’л а х а  х и б я р и ;  т а 
ким ббразом  тар ем  х а р а х а н а ;  
т ак бй  ж е н г о б т ар ц я ,  нгобтикы . 

т й л и я  ж  н и н ’м я ,  ни с я р а с ь ’(н), 
ни нго л ва .  

т ал о н  м  талон ,  
т а л ы й  ибэй.  
т йльник  м, бот. неро. 
там  т а й н а ;  т а н я н а ,  т и к а н а ,  т и к а -  

х а н а ;  <• т а м  и сям  т а н я н а  х а 
н я н а ,  х а н я н а  т а н я н а ;  т ай н а  х у -  
нан да ;  т у т  и т а м  т а н я н а  тайн а ,  

там гй  ж  (клеймо) п и д те ’м я ,  т а р ’ 
пидте’мя.  

т б м о ш н и й  разг. т а н я н гы ,  т ан и й .  
тй нец  м [мн. т б н ц ы ]  танец ,  т а -  

р а б ц ь ’ (н).

т а н к  м, воен. тан к ,  
т а н к и с т  м  т ан к и ст ,  т аи к м  пэ р тя ,  

т а н к м б эр тя ,  т аи к м  м ин рен а .  
т а н ц е в а л ь н ы й :  т .  вёчер  т а р а  пэв-  

сюмбы; танц о в& л ьн ая  м у зы к а  
т а р а  м у зы к а ,  

танцов& ть несов. т ан ц у я (сь ) ,  т а 
ра (сь). 

т а н ц б в щ и к  м  т а р а н а ,  
т а н ц о в щ и ц а  ж  т а р а н а  не. 
т а р а  зк , мн. нет  н г э с я ’ (н). 
т а р а к а н  м, зоол. т а р а к а н ,  
т а р а т о р и т ь  несов., разг. садна(сь) ,  

м а л а н а (с ь ) .  
т а р а х т ё т ь  несов., разг. л а т а р ц ь ,  

х э р н а (с ь ) .  
т а р а щ и т ь  несов., р а зг .: т .  гл а за  

сэв* н я л о л а б т а б а ( с ь )  [длит , в . ] ;  
сэв» н я л о л а б т а б ю р ц ь  [длит .- 
мнпс. в.], 

т а р ё л к а  ж  педак ,  пед  х ы д я ;  г л у 
б о к а я  т .  с ан д я  пед  х ы д я ;  м ёл к а я  
т .  и я л п у й  пед  х ы дя .  

т а с к а т ь  несов. 1. (волочить) нго- 
д ер ц ь  [мнж . в . ] ;  2. (носить) 
м и н а р ц ь  [мнж- в . ] ;  3 . (украдкой) 

' т э в а н о р ц ь  [мнж . в.], 
т а с о в й т ь  несов. (карты) т я р п а ( с ь )  

[длит , в . ] ;  т я р п ю р ц ь  [длит .- 
мнж . в.]; т я р о р ц ь  [мнж . в.], 

т а т а р и н  м  т а т а р и н ,  х а д я н .  
т а т а р с к и й  т ат ар с к о й ,  
т а щ и т ь  несов. 1. (волочить) н ю х у -  

л е м б а (с ь )  [длит , в . ] ;  н ю х у л е -  
мбгорць [длит .-м нзк . в.]; 2. (не
ст и) м и н е (с ь ) ;  3. (украдкой ) 
т э в а б а (с ь )  [длит, в . ] ;  т эв аб ю р ц ь  
[длит .-м нж . в.]. 

т а щ и т ь с я  несов. с а р ъ я ( с ь ) ;  х э ’- 
в а б а р ц ь ,  с о б к а б а р ц ь  [мнзк. в.], 

т й ю щ и й  ю н гга н а .  
т ё я т ь  несов. х о л к а н а  (сь), ю на (сь ) ,  

ю н г га (с ь ) ;  н г аб л ан а (с ь ) ;  уж ё т а 
е т  снег  с ы р а н г э  м ал е  н г а б л а н ы ’ . 

т в е р д ё ть  несов. н я ’м ел т а н а (с ь ) ,  то-  
е р тан а  (сь).
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т в е р д й ть  несов. тэбр ам ба  (сь) 
[длит, в.];  тэб р а м б ю р ц ь  [длит .- 
мнж . в.], 

т вё р д о  нареч. тоена ,  х эц еи а ,  н я ’ - 
ме,  я б т и н в а н а ;  м эёвна ;  -О- он 
т .  вер и л  мэёвна  пу н р ёв ы .  

т в ё р д ы й  т о ен ан а ,  х эц ен ан а ,  н я ’ме- 
на,  ябтий .  

т в ё р ж е  [сравнит, ст. от  т в ё р 
ды й]  т о е н а р к а ,  н я ’м ер к а ,  хэц е-  
н а р к а ,  я б т н я р к а .  

т в о ё  см. твой .
т в о й  х а р т  е ’я р ,  п ы дар  е ’я р ,  е ’я р .
т в о р е ц  м  с ер таб ада .
т в о р й т ь  несов. с е р т а б а (с ь )  [длит.

в.] ; с ер таб ю р ц ь  [длит .-м нж . в.], 
т в о й  см. твой ,  
те  т и к ы ’, т а к ы ’, т а й к у й ’. 
т ей т р  м  театр .
тебё  [дат. п. от ты] пы дар  нянд,  

ня н д ;  тебё  с ам ом у  х а р т  нянд.  
т ебй  [вин. п. от ты ]  пы дар  сит, 

сит; т .  сам огб  х а р т  сит. 
т ё з к а  м и ж , разг. ню бета,  нибета .

тел ё га  ж  сю р н я  х ан .  
т е л е гр а м м а  ж  телегр ам м а ,  
тел ё н о к  м [мн. т е л я т а ]  сую, сую - 

ко , с у ’л я ,  с у ’л я к о ;  но во р о ж дён
н ы й  т .  т ас к о ;  т . ,  недорбсш ий до 
л ётн его  пендуй ;  лётни й  т .  ня б -  
лю й  сую, н я б л ю й ;  осённий т .  
н гэр ёй  сую ; зй м н ий  т .  сывы сую ; 
годов&лый т .  н я л о к о .

телеф он  м  телеф он,  
т е л й т ь с я  несов. ниць,  н н серць  

[мнзк. в.],  
т ёл о  ср [мн. тел й ]  н г а я ,  н гам за .  
телослож ёние ср л ы ’ м м рбя ,  л ы ’ 
мир’.

тёл ьн ы й  н гай та ,  н гам ззй та .  
т е л я т и н а  ж , мн. нет  сую н гам за .  
т ел я ч и й :  т е л я ч ь я  ш к у р а  суико  

(новороз/сденного теленка)-, пен- 
д у к  (снятая в мае— июне); н я б 
лю й  (снят ая в июле— августе); 
м а л ь ц я с а н а ,  н гэр ё й  - х оба  (сня
т ая осенью). 

тем  т и к а х а н а .  
т ём ен ь  см. тем но та ,  
т ем н ё ть  несов. пэвсю м дана(сь );

пэвсю во р ць  [мнзю. в.], 
т ем н й ц а  ж  с я р о л а в а  х а р ад .  
т ем нб  пэвн ,  пэби. 
т е м н о в а т ы й  п э в а р к а н а .  
т ем н о г л а з ы й  сэв  пэв. 
т ем н о к р а сн ы й  п а р и д е н я  н я р ъ я н а ,  

т и д е р т а н а  н я р ъ я н а .  
т е м н о т а  ж  пэвд я ,  пэвва .  
т ё м н ы й  п эвд я ,  пэвдей. 
т ё м я  ср, анат. нгэва  нямбо, н ям -  

бо, н гэва  ибэй. 
т ен ево й :  т ен е в й я  сто р о на  ти д  н я -  

нгы  хэв. 
т ен й ст ы й  т и д л я н г г .  
т е н ь  зк  (человека и зкивот ных) 

с и д р я н г г ,  сп д я н гг ;  (предметов) 
тид.

теп ё р е ш н и й  разг. т е ’м ы .т е в ’ ё л ь -  
цьн ггы ,  т е в ’ м ал ь н г гы .  

теп ё р ь  нареч. т е д а ’, н г а р и ’ те- 
д а ’.

т ёп л е н ь ки й  н б ак о к у .  
т е п л ё т ь  несов. и бпм дан а(сь ) ;  пбн- 

во р ц ь  [мнзк. в.], 
тепло  нареч. нба. 
т е п л о т а  зк , мн. нет  ибад. 
т ё п л ы й  иба.
т ер ебй ть  несов. н н н гг б а (с ь )  [длит. 

в.]; ни н ггбю р ц ь  [длит .-м нж .
в.].

т е р ё т ь  несов. (чем-л.) вы р дам б а  (сь) 
[длит , в.]; в ы р дам б ю р ц ь  [длит .- 
м нзк. в.]; (об обуви) т а н г а б а (с ь )  
[длит, в.];  т а н г а б ю р ц ь  [длит .- 
м нзк. в.]. 

т е р ё т ь с я  несов. х ы р н а (с ь ) ;  нхи- 
но р ц ь  [мнзк. в.], 

т е р з й т ь  несов. (добычу) н э р ц п а (сь )  
[длит , в.];  н э р ц п ю р ц ь  [длит .- 
мнж . в.]; н ы д п а(с ь )  [длит, в.]; 
ны дп ю рць  [д ли т .-м н зк . в.}.
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терм ом етр  м тер м о м е тр ,  
т ер п ел и в ы й  л а ’ам д нк .  
терпён и е  ср л а ’ам д ам б ав а .  
т е р п ё т ь  несов. л а ’амдам ба  (сь) 

[длит . в.]; л а ’ам д ам б ю р ц ь
[длит .-м нж . в.]; т .  пораж ёние  
в ы д а н гг а  (сь). 

т ер п и м ы й  л а ’ам д ам б ав а м б и р ,  и н р -  
д а ’лем б авам бн р .  

т е р р и т б р и я  ж  т е р р и т о р и я ,  я.  
т е р й т ь  несов. ё п а (с ь ) ,  ё ’л а б т а -  

м б а (сь )  [длит . в . ] ; ё п ю р ц ь ,  ё ’л а -  
бтам бю рць [длит .-м нж . в.]. 

т е р я т ь с я  несов. ю х у р ц ь  [мнж . в.]: 
ё х о м б а (с ь )  [длит, в.] ; ёхо-  
м бю р ц ь  [длит .-м нж . в.]. 

т ес б т ь  несов. (т опором) с я б а р ц ь  
[мнж . в .] ;с я б ар п а (с ь )  [длит, в .]; 
с я б а р п ю р ц ь  [длит .-мнмс. в.], 

теслб  ср [мн. т ёс л а ]  (топор для  
выдалбливания лодки) н ган о  
т у б к а .

т е с н и т ь  несов. ты е р о м д а б а (сь ) ,  
л ат р а м б а (с ь )  [длит. в . ] ; т ы е р о м -  
дабю р ц ь ,  л ат р а м б ю р ц ь  [длит .- 
мнмс. в.] ,  

тёсно  т ы е р ’ (д).
т ёс н ы й  т ы е р ’, т а р к а и а ;  б ы т ь  тёс -  

ны м  т а р к а  (сь). 
т ёс то  ср, мн. нет  х уса .  
т ес ть  м  нгы наб .
тётерев  м, зоол. п я  л у к ,  с еп зя .  
тети вй  мс (лука) ен; (невода) пуд , 

пон гга  пуд, п о н ггъ ёв а  пня .  
т ё т к а  мс (ст арш ая сестра отца) 

х а да ,  н и ся  н я б а к о ;  (младш ая 
сестра отца) н я б а к о ,  ни ся  не 
п а п а ,  ни ся  не п а п а к о ;  (старш ая 
сестра мат ери) х а да ,  небя  н я 
бако ;  (младш ая сестра матери) 
нея ,  небя  не п а п а ,  небя  не п а 
пако .

т етр й дь  мс тетрадь ,  
т ёх н и к а  ж , мн. нет  т ех н и к а ,  
технический техн и ческой ,  
течёние  ср 1. (быстрина) енд’ (д); 

морское т .  я в ’ ен д ’ ; вн и з  по т е -

чёнию е н д н зер ’,е н д а д н зе р ’ ;вверх  
по течёнию  ендад  н габ т  н г ы л н п ’ ; 
прбтив  т еч ён и я  ендад  п ы р д а р и ’ ; 
2. перен.: т .  мы слей и= я д э р а б ц ;  
т .  врём ени ё л ь ц ь ’ (н); в т .  чегб-л .  
н гам гэ  ё л ь ц ь н гг а н а ;  в т .  ночи 
п и ’ ямбан; в т .  бсени нгэрё  я м 
бан.

т ё ч к а  ж  н я м г у р м а ;  х о р ’ паиго ,  
сибнко  н ё р а к у ’ма. 

т еч ь  I несов. (сочиться, выте
кать) т эса(сь ) ;  (о воде) л о х о р ц ь  
[мнмс. в.] ,  

т еч ь  II  ж  (в судне) и де’м а;  (в 
бочке, крыше) тэсва .  

т ё ш и т ь  несов. с я л р а м б а (с ь ) ,  х у -  
р а м б а (с ь )  [длит, в.];  с я л р а -  
м бю р ц ь ,  х у р а м б ю р ц ь  [длит .- 
мнмс. в.], 

т ё ш и т ь с я  несов. сёр о к о (с ь ) .  
т ё ш к а  ж  мынь. 
т ё щ а  мс не нгы наб .

т и гр  м, зоол. ти гр ,  т и гр  сар м и к .  
ти гр ё н о к  м т и гр  н ю к ця .  
т и гр й ц а  мс, зоол. ти гр  етя. 
ти к ан ье  ср, мн. нет  тойсум бава .  
т и к а т ь  несов., разг. то й су м б а(сь )  

[длит , в.]; той сум б ю рць  [длит .- 
мнмс. в.], 

т и н а  мс, мн. нет  ид пун о ,  ид н я н -  
з а р ’, нюл. 

т й н и с т ы й  н ю л л я н г г .  
т и п о г р а ф и я  ж  тип о гр аф и я ,  
ти р й ж  м  т и р а ж .
тискй  ед. нет, тех. с я т о р а б ц ь ’ (н). 
тйх ий  (о человеке, мсивотном) 

я н а ,  я н н к ;  (о погоде) х э ’нё; б ы т ь  
т йхим  я н а д а (с ь ) ;  х э ’нёда(сь ) .  

тй х о  нареч. 1. (негромко) я н а в н а ;
2.  (о погоде) х э ’нё. 

т и х б н ь к о  нареч. я н а м б о в н а ,  я н а -  
м бо к о в н а ;  (о ветре) х э ’нёкоко-  
впа .

т й ш е  я п а р к а ;  (о ветре) х э ’нё р к а .
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т и ш и н а  з/с м у н о ц я в а .  
т к а н ь  з/с т о х о ’ (с), 
т к а н ь ё  ср, мн. нет  п а н г г а л ъ я .  
т к а т ь  несов. с я р б а (с ь ) ;  п а н г г а л -  

п а (с ь )  [длит, в .] ;  с я р б ю р ц ь ;  
п а н г га л п ю р ц ь  [длит .-м нж . в.], 

т к а ц к и й :  т .  с т а н о к  п а н г го л а  с т а 
нок.

т к а ч  м п а н г го л а н а .  
т к н у т ь  сов. м атиде(сь) ,  мациде(сь) ,  

м ац ядте(сь) ;  х о р к а д та (с ь ) .  
т л е т ь  несов. 1. (гнит ь) тимда- 

на (с ь ) ,  тиворц ь ,  я н г г у м д а н а (с ь ) ,  
я н г г у в о р ц ь ,  янггд о н а(с ь ) ;  2. (об 
огне) сы йна(сь) ,  ням голта (сь ) .  

то  I 1. ти к ы ,  т ю к у ,  т а к ы ,  тай -  
к у й ;  не т о  ти к ы  ни н г а ’ ; это  
совсём не то  т ю к у  ёль ц е  ти кы  
ни н г а ’; в то  в р ё м я  та  ё л ь ц ь н г 
ган а ;  2. (тогда): ёсли т ы  не 
п р и д ё ш ь ,  то  я  всё  сдёлаю  сам 
н го дь ’ н и б ’н анд  т у ’, т и к а х а н а  
м а л ’ х а р ’н с ер т ан гг у в .  

то  II союз 1. н г а н и ’ ; он т о  л о ж и тс я ,  
то  с а д и т с я  н г а н и ’ л я с а с е т ы ’, 
н г а н и ’ нгам д сеты ’ ; не то  д о ж д ь ,  
не т о  сн ег  е к а р  сар ё н ,  е к а р  
сы р ан .

то  I I I  усилит , частица суфф. 
-Хйва, - га в а ,  -к а в а ;  к т б - т о  
ск а зй л  х и б я х а в а  м ам онда.  

т ббак и  обл. (обувь) м ад ак ,  м ад ак  
пи ва .

тобою [те. п. от ты ]  пы дар .  
тов&р м  т о ва р ,  м и р ’, 
т о в а р и щ  м  ня .
т о в а р и щ ес к и й :  т о в а р и щ ес к и е  о т -  

н о щ ё н и я  н я т а б ц ь ’ (н). 
т о в а р н ы й  то вар н о й ,  
т о гд а  т и к а х а н а ,  та  ё л ь ц ь н г г а н а ;  та 

м а л ь н г г а н а ;  т .  я  бу д у  своббден 
т и к а х а н а  нидм т э т н а н г г у ’ ; т .  я  
ж и л  здесь т и к а х а н а  т ю ко н а  и л е -  
д а м зь ;  та  м а л ь н г г а н а  тю кон а  
ил е д а м зь ;  та  ё л ь ц ь н г г а н а  т ю к о 
на  ил е д а м зь ;  т .  он мне с к а з а л  
т и к а х а н а  н я н и  м ась .  

т о гд а ш н и й  разг. т и к ы х ы ,  та 
м ал ь н ггы х ы ,  та  ё л ь ц ь н ггы х ы .  

тож е  нгобтарем , нго ’ , нгод. 
токов&ть несов. п ёда (сь ) ,  с и б и к у -  

до (сь ) ,  н ё р ак у ц ь .

т о лк  м (польза) т а р о ;  (смысл) 
сырма.

т о л к а т ь  несов. т и р ц ь п а (с ь ) ,  тир- 
ци дем ба(сь) ,  н а ’в о л п а (с ь )
[длит, в . ] ;  т и р ц ь п ю р ц ь ,  т и р ц и -  
дем бю рць ,  н а ’во л п ю р ц ь  [длит .- 
мнж . в . ] ;  (локтем) с у х у -  
б там б а(сь ) ,  л ан зи б те м б а(с ь )
[длит . в . ] ;  с у х у бтам бю р ц ь ,  
л а н з и б т е м б ю р ц ь . [длит .-мнж . 
в . ] ;  (кулаком) ты р ц я д а -  
м б а (с ь ) ,  ты р ц я д те м б а (сь )  [длит. 
в . ] ;  т ы р ц я д ам б ю р ц ь ,  т ы р ц я д -  
тем бю рц ь [длит .-м нж . в.], 

толк& ться несов. ти р ц ь ко (сь ) ;  (лок
тем) л ан зьк о (с ь ) ,  с у х у д а -  
нгго(сь).  

тблки  мн. л а х а р ю ’. 
т о л к н у т ь  сов. т и р ц ь х а л а (с ь ) ,  

н а ’в о л ц ь ;  (локтем) л ан зиб те (сь ) ,  
с у х у б т а (с ь ) ;  (кулаком) т ы р ц я -  
д а (с ь ) ,  т ы р ц я д те (с ь ) .  

т о л к о в а т ь  несов. I. (разговари
вать) л а х а н о р ц ь  [мнж . в.]; 
2 . (объяснять) с а б ’ни ндорць  
[мнзк. в.], 

т о л к б вы й  серм  пирта .  
толком  нареч. сав а  с ер м н я ,  т а р о -  

м ан а .
то лб чь  несов. н я е л п а ( с ь )  [длит .

в.] ; н я е л п ю р ц ь  [длит .-м нж . в.] ,  
толп й  з/с м ан д а л ад а  х и б я ’, м ан д а -  

л а д а  х н б я р и ’. 
т о л п и т ь с я  несов. м ан д а л ы р ц ь  

[мнзк. в.], 
т о л с т ё т ь  несов. н я н г о р т а н а (с ь ) .  
то л с т ы й  лэто ,  н я н го т а ;  б ы т ь  т о л 

сты м  н я н го ц ь .  
то л с т й к  м н я н г о т е ’э. 
то л щ е  [сравнит, ст. от  тбл-  

сты й]  л э т о р к а ,  н я н го с а р к а .  
т о л щ и н а  з/с лэтад .  
т б л ьк о  в а л а к а д а ;  суффиксы -ри ,  

-л и ;  т .  ды м  п о д н и м а ет ся  в а л а 
к а д а  я к э  м о н гга ,  я к э р и  м о нгга ;  
т .  что  т а н д а я ,  т а н д а я р и ;  т ан -  
д а я р и в н а .  

то н  м сё.
тбнкий  1. ябта ,  я б т ак о ;  (о плос

ких  предметах) н я н зи ,  н я н зи к о ;  
2 . (о рыбе и звере) в а б ’нуй, с а б ’- 
нуй.
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тонко нареч. ябтаковна, нянзи- 
ковна.

тонуть несов. сэнна(сь), сайта (сь), 
пакалтана(сь). 

тбня ж , рыбол. моётарма, н эк ал - 
ма.

топ ать  несов. тансумба(сь) [длит, 
в .]', тансумбю рць [длит .-миж . 
в.]; (каблуками) енядарць [мнж. 
в ы 

топить I несов. (печь) тодала- 
м ба(сь)[длит . в . ] ;  тодаламбюрць 
[длит .-мнж . в . ] ,  

тол й ть  11 несов. (ж иры) недере- 
мба(сь) [длит, в.]; недерембюрць 
[длит .-мнж . в . ] ,  

топйть I I I  несов. (в воде) сэйра- 
мба(сь) [длит, в.]; сэйрамбюрць 
[длит .-мнж . в . ] ,  

толйться  I несов. (о печи) тода(сь). 
топйться II не ов. (о ж ирах) не- 

дерсиа(сь). 
топйться II I  несов. (бросаться в 

воду) сэйрана(сь), сэймгга(сь). 
тбпка ж  1. (процесс) тодаламба- 

ва; 2. (часть печи, котла) то- 
дабць’ (н). 

топлёный (зкир) недеревы. 
топливо ср (только древесное) 

ту пя.
тбпнуть сов. ехэлць, ехэбта(сь). 
топбр м  тубка; (т упой) лэнду, 

лэндуця; (острый) сябарць туб 
ка, сябарц ь’ (н); (для выделыва
ния лодки) нгано тубка. 

топорйще ср тубка пя. 
толбрщ иться несов. хэцерць; про- 

п отёвш ая малица толбрщ илась 
как деревйнная нёхобтавы маль- 
цяда пядрем’ хэцерй’. 

топот м, м н. нет  хубрю , хубпава. 
топтйть несов. т ан п а (съ)[длит. в.];

танпю рць [длит .-м нж . в.]. 
топь ж  сабол’.
торговйть несов. тэмдорць [мнж .

в.].
торговец м тэмдорта. 
торговля ж , мн. нет  тэмдоръя, 

тэмдорма. 
торгбвый тэмдорта. 
торжествб ср 1. (праздник) н гар

ка я л я ; 2. (больш ая радость)

н гул и ’ манмбава; с торжеством 
н гу л и ’ маймба. 

тбрмоз м  мадарпабць’(н). 
тормозйть несов. (задерзкиват ь) 

м адарпа(сь) [длит, в.1; мадар- 
пюрць [длит .-мн чс. в.]; т . н5рту 
сы’нгарамба(сь) [длит , в .]; сы’- 
нгарамэю рць [длит .-мнж . в.], 

тормош йть несов. манзабтамба(сь) 
[длит . в .]; манзабтамбю рць 
[длит .-мнзк. в .]; т . сп йц его  
лы бцо’ла(сь), лы бцо’лам эа(сь) 
[длит. в .]; лыбцо’ламоюрць 
| длит .-м нзк . в.], 

торолйть несов. паруламба(сь), 
парумламба(сь) [длит, в.]; пару 
лам й орц ь , парумламбю рць 
[длит .-мнзк. в.]. 

торопйтьсл несов. парум ба(сь) 
[длит, в.]; парумэю рць [длит,- 
мнчс. в.], 

тороплйво нареч. парум бари; лтер- 
бяривна, мерри. 

тороплйвый парум бада. 
торбе м [мн. торбсы] х ар э’ (н).

торпёда зк , воен. торпеда, 
торф  м, мн. нет  монгга юмб, 

монгга.
торчать  несов. сарко(сь); (о во

лосах) ты рцорта(сь). 
тоскй ж  тябюбцо. 
тосковать несов. тябн хута(сь), тя - 

бихурць [мнзк. в.], 
то т  тикы , тю ку, такы , тайкуй; 

тот  же нгобтикы; в т о т  ж е день 
нгобтикы ял ях ан а . 

тбтчас нареч. нгобтикы часхана, 
тикырп часхана, тикы ринда. 

точёны й силмы.
точильны й: т . камень силарць 

пэ, си ларц ь’ (н). 
точйлы цик м  силпада. 
точйть I несов. (делать острым) 

си лп а(сь) [длит, в.]; силпю рць 
[длит .-м нж . в .]; т . на оселкё 
сиитемба(сь) [длит, в .]; сиите- 
мбюрць [длит .-м нзк . в.].
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точйть II несов. (о червях и т. п .) 
поваба(сь) [длит, в .]; гтова- 
бюрць [длит .-м нж . в.], 

точйть II I  несов. (о воде) хынггы- 
ба(сь) [длит, в.]; хынггыбюрць 
[длит .-м нж . в.], 

тбчка ж  точка, 
точно ненэся, ненэсявна. 
тош нить несов. хамболпгга (сь), 

яёлн гга (сь). 
то щ ать  несов., разг. няидорта- 

н а(сь), ван ггортан а(сь), хы нг- 
гаран а(сь), вол1дана(сь). 

тбщ ий няндорпэй, ванггорпэй, 
хы нггарабэй, вэвако, мяндуй. 

т р а в 6 ж  нгамдэ’ (д); (сухая) нгум ’. 
трави ть несов. 1. (от равлят ь)

н габта’лаба(сь) [длит , в.]; нгаб- 
т а ’лабю рць [длит .-м нлс. в.];
2. (на охоте) пгасиба(сь) 
(длит , в .]; нгасибю рць [длит .- 
мнж . в .]; 3. перен. ван зер ’
пэрць, хунггы ба(сь) [длит, в.]; 
хунггыбю рць [длит .-м нлс. в.].

трактор м [мн. трйкторы ] т р а к 
тор.

тракторист м  тракторист,тракторм  
пэртя, тракторм бэртя, тракторм  
нензимдамбада. 

трактористка ж  тракторист не, 
тракторм  пэртя не, тракторм 
бэртя не, тракторм  нензпмда- 
мбада не. 

трам бовать несов. манрамбагсь) 
(длит , в.]; манрамбюрць [длит .- 
мнж . в.]; м анрярпь [мнз/с. в.].

трам вай  м трамвай, 
трансляция: т . по рбдио радновна 

тэврамбава.

тр&нспорт м транспорт, 
тр ата  ж  сад’ма, садпава. 
трй ти ть  несов. садп а(сь) [длит.

в.]; садпю рць [длит .-м нж . в.], 
трахбма ж ,  мед. сэв’ едя. 
трёбование ср. хама, 
трёбовать несов. хап зь; выкы- 

ба(сь) [длит, в .]; выкыбюрць 
[длит .-мнж . в .]; (обратно) 
хэла(сь). 

трёбоваться несов. тара(сь). 
тревбга ж  тосава, н яркн ава; лож 

н ая  т . си як  н ярк н ава , хумбан- 
зяда н яркн ава; испы ты вать 
тревогу тоса(сь), няркна(сь). 

тревбж ить несов. яебтамба(сь) 
[длит, в .]; яебтамбюрць [длит .- 
мнлс. в.], 

тревбж иться несов. н ярк н а(сь). 
тревож но нареч. н яркн а. 
тревож ный ияркнана. 
трезвон м  н гуркадава. 
трёзвы й 1. (не пьяный) ниня я б ен а ;

2. (разумны й) и -  нгудота, ибета. 
трепать несов. (ветром) лабн а(сь);

лабнорць [мнлс. в.], 
треп етать  несов. п ан ’ ледре(сь), 

п ан ’ ледё(сь), ледё(сь). 
треск м, мн. нет  м аркад. 
треска ж ,  зоол. треска, 
трёскаться  несов. м аркадарць, л я - 

дурць, пю сьдурць [мнз/с. в.], 
трескотня з/с л а ’на. 
трескучий: т . мороз м арнана тець- 

да.
треснутый лядсуй, л я д ’мы. 
трёснуть сов. м аркада(сь), л е 

к а р ь ) ,  ты када(сь); (обо чт о-л.) 
простореч. м аркадта(сь), м ар- 
налта (сь). 

трётий няхарамдэй. 
треть  з/с н яхарам д’ма, н яхарам - 

до’ма, няхарам дэй  пеля. 
треугбльны й няхарм  лохота. 
трёхгодовалы й (о ребёнке) н я 

харм  пота; (об олене) н яхара. 
трёхгрйнны й няхарм  тюндета. 
трёхсбты й няхарам дэй  ю р’, н я 

х а р ’ юримдей. 
трёхэтбж ны й няхарм  янгорэта. 
трещ йть несов. марна (сь), лека- 

на(сь); ты кадарць (мнз/с. в.].
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трещ ина ж  июсё, лекэхэи. 
три  н я х а р ’. 
трибуна ж  трибуна, 
тридцатилётний н я х ар ’ юдм пота, 
тридцаты й няхарам дэй ю \  н ях ар ' 

юдимдей. 
тридцать н я х а р ’ ю’. 
трижды  н я х а р ’ я н го р ’, н я х а р ’ 

мэва.
тринадцаты й няхарам дэй янгг- 

ня, нябимдей ютя н я х а р ’, н я 
би ютя няхарам дэй. 

тринадцать н я х а р ’ ян ггн я , н я 
би юта н я х а р ’. П

трйста н ях ар ’ ю р’, 
трбгать  несов. м анзабтам ба(сь), 

яебтам ба(сь) [длит, в.]; ман- 
забтамбю рць, яебтамбюрць 
[д лит .-м нж ■ д.]; тнрнерць
[мнж . в.], 

трбгаться  несов. м анзадана(сь), 
санерана(сь). 

трбг няхарнгэ. 
трбйка ж  н ях ар ’.

троллёйбус м  троллейбус, 
трбнуть сов. м анзабта(сь), яеб- 

та(сь), тнрцеда(сь), саньте(сь). 
трбнуться сов. м анзада(сь), са- 

нера (сь). 
тропб ж  [мн. трбпы] сарпя. 
тропйнка ж  сарп яко , сарп якоц я. 
трофёй м пёдвахана н я ’амвы, сай- 

нормахана н я ’амвы. 
трофёйный пёдвахана н я ’амвы, 

сайнорм ахана н я ’амвы. 
труба эю труба; (дымовая) мако- 

да; (подзорная) сы рць’(н). 
трубка ж  (для курения) сяр  пя, 

торнали.
трубочка ж  (мет аллическая) пуд- 

ко.
труд м  труд, м анзая. 
трудиться несов. м ан зара (сь). 
трудно сангговоць; санггово’ига.

трудность ж  санггово ма. 
трудный сангговота. 
трудовбй трудовой, м анзаравы . 
трудолюбйвый трудм мэнепа, ман- 

заям  мэнена. 
трудолюбие ср трудм .мэнева, ман- 

заям  мэнева. 
трудящ ийся трудящ ийся, манза- 

рана.
трунить несов. хокабтам ба(сь) 

[длит. в . ] ;  хокабтамбю рць 
[длит .-м нж . в . ] ,  

труп м  х а ’ма, хальмер. 
трус м  пинна, ппнхад. 
трусить (перед кем -л., чем-л.)

несов. таю та(сь), пнна(сь). 
трусить несов., обл. (т ряст и) пар- 

п а(сь) [длит, в.у, парпю рнь 
[длит .-мнж . в . ] ,  

трусиха ж  пинна не. 
труслйвый пильнзяхад, пинхад. 
трусость ж , мн. нет  пинва. 
трут  м (берёзовый) пе’м я, пе '. 
труха ж , мн. нет  хам бол’ (д). 
трйпка ж  тэц я ’ (н), тохоця. 
трясйна ж  лымбад, ледёда, суд- 

рана.
трястй  несов. 1. лым брамба(сь) 

[длит . в . ] ;  лымбрамбюрць 
[длит .-мнж . в . ] ;  2. (головой
и т. п .)  п арпа(сь) [длит, в . ] ;  
парпю рць [длит .-м нж . в.у,
3 .  ( в  нарт е) судралтаба (сь) 
[длит. в.]; судралтабю рць 
[длит .-м нж . в . ] ,  

трястйсь несов. 1. лы м бра(сь), 
ледё(сь); 2. (о нарт е) судра(сь). 

тряхнуть  сов. (головой) п архалць. 
туго нареч. т ар к а ; саць. 
тугбй таркан а; сата; (крепко н а 

т янут ы й) сапяртевы , вы р к а’- 
лёда.

туда п и н я’, пнняю ’, тикан , т ап я '. 
туз м, карт . туз. 
туловищ е ср х абер’ (д), пыхыд. 
тулуп м  иба паны, лад  паны, 
туман м  синё.
тум анить несов. сннёмдамба(сь) 

[длит . в .]; синёмдамбюрць 
[длит .-м нж . в . ] ,  

туманно спнёлта, тапзёлта, х ы '-  
молта.
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туманный си нёна,танзёлтана, хы ’- 
молтана, синёр’, синёр’ нум’. 

тундра ж  вы ’(н). 
тундровик м (ж ит ель т ундры) 

вындер.
тундровый вынггы; т . чум вынг- 

гы м я ’; тундровая  куро атк а  
хонде’э, х а ’ло, х а ’лок. 

тупеть несов. ты нна(сь), тын- 
нгга (сь).

тупйть несов. ты нба(сь) [длит, в.];
тынбюрць [длит .-м нж . в.], 

тупйца м и ж  м уйха. 
тупбй 1. (о ноже и т . п .)  тынха; 

т . топбр лэнду, лэндуця; 2. (ко
нец, мыс) матюй, маталпэй;
3. (о человеке) муйха. 

тупоконёчный: тупоконечная
стрела локы , локы мунгг. 

туркмён м  туркмен (Т уркм ения-  
хана иленя). 

туркменский туркменской, 
турпан м, зоол. нарматы. 
турухтан  м, зоол. лорцэв. 
тусклый хы ’молтана, нгэялтана, 

нгодь’ тута, 
гут нареч. 1. (о месте) ти кахан а, 

тикэхэна; тю кона; 2. (о вре
мени) та м альн гган а, тан я , ти 
кэхэна; ту т  же тикана нго’. 

тухлый тибеяда.
тухнуть I несов. (гаснуть) хаб- 

тю рць [мнж . в.], 
тухнуть II несов. (гнит ь) тиберць 

[мняс. в.]. 
туча 31С тир; (дождевая) сарё тир;

(грозовая) епась’(н). 
тучны й (о человеке) нгам зелтана. 
т у л а  ж  нгам за, пинздев. 
туш ёны й пиревы ;туш ёная  говйди- 

на пиревы корова нгам за. 
туш йть I несов. (гасить) хабта- 

ба(сь) [длит, в .]; хабтабюрць 
[длит .-мнмс. в.], 

туш йть II несов. (мясо, овощи) 
пиреба(сь) [длит, в .]; пиреэю рць 
[длит .-мнмс. в.1. 

туш й ться  несов. (быть пот уш ен
ным) хабтю рць [мнмс. в.], 

тщ ательно  нареч. сававна. 
ты пыдар; ты  сам пыдар харт, 

харт.

ты к ать  несов., разг. матиде- 
м ба(сь), м ацядтем ба(сь) [длит. 
в.]; ' матидембюрць, м ацядте- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

ты л м тыл.
тыловбй ты лхана нгэда. 
ты льны й: ты л ьн ая  сторона рукй 

тыра м аха, тыра ний. 
ты сяча ён ар ’(д). 
ты сячелетие ср ён ар ’ по. 
ты сячны й ёнарамдей, ёнарадам - 

дей.
тьм а ж  (мрак) пэвва, пэвдя. 
тьф у мемсд. пэ!, фэ! 
тю лёнь м, зоол. я в ’ сармик. 
тю рьма мс [мн. тю рьмы ] сярола- 

ва м я ’.
тявк ать  несов., разг. н гам иярць. 
т я гать ся  несов. пирдырць [мнмс.

в.].
тягучий вэн анггана. 
тяж  м (разделяю щ ий средние по

стромки в легковой упрямске) 
вы рка’лё; ентё; (прикрепляю 
щ ий пимы к поясу) те ’м ець’ (н). 

тяж елёть несов. сангговортана(сь). 
тяж ело нареч. сангговоць; санг- 

гово’нга; т . д ы х а т ь  (после бега) 
пята(сь), пийна(сь). 

тяж ёлы й  сангговота. 
тйж есть эх  сан ггум ’; (грузило) 

с эяр '(д ).
тян уть  несов. (невод) н эхэра(сь), 

н экалп а(сь) [длит, в.]; нэкал- 
пюрць [длит .-мнмс. в .]; (н ар 
т у) ню та(сь). 

тя н у ться  несов. в ы р к а’лё(сь), выц- 
та(сь), вэнангга(сь), вэнгга- 
лё(сь).

У  у предлог 1. (около) хэван 
[напр, п .], хэвхана [местн. 
п. ]: нарту я  поставил у чума 

ханм мяд хэван нгамтав; н арту я 
оставил у чума ханм мяд х э в х а 
на хаев; заж ил он у горьковбдно- 
го моря фолыс. итя нгабтенянда 
хэван и лелй ’; ж ил старйк у горь- 
ковбдного моря фолыс. итя н габ 
тенянда хэвхана вэсако и левы; 
2. (на вопрос «у когб?») суффиксы 
-х-на, -гана, -кана: он ж ивёт
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у этих людёй тюку хи бярихи ’на 
иле; их брат раббтал у другого 
богачй-оленевбда н як ади ’ н га 
ни тэтахана недватась; суфф. 
-х-д, -гад, -кад, -н, -д, -т: 
я  спросйл у старика вэсакоход 
гонрадм, вэсакон гонрадм; 
[местн. п. личны х местоиме
ний]: у менй мань нянани, ня- 
нани; у тебя пыдар нянанд, ня- 
нанд; у него пыда нянанда, н я 
нанда; у нас [двоих) м ани’ н я- 
нани’, н ян ан и ’; у вас (двоих) 
пы дари’ н янанди’, н янанди’; 
у них (двоих) пыди’ н ян анди ’, 
н янанди’; у нас (многих) м ан я ’ 
н ян ан а’, н ян ан а’; у вас (мно
ги х )  пы дара’ н ян анд а’, н ян ан 
д а ’; у них (многих) пыдо’ н я- 
пандо’, нян андо’; он ж и вёт  у 
менй мань нянани иле, нянани 
иле; бта девочка находится у 
нас тикы не нгацекы м ан я ’ 
н ян ан а’ мэ, тикы не нгацекы 
н ян ан а’ мэ; 3. (при выраж ении 
принадлеж ност и) суффиксы -в, 
-ми, -р, -да, -ми’, -ри ’, -д и \ 
-ва’, -р а ’, -до’; у негб нет олё
ня тэда ян ггу ; у нас мнбго книг 
кн и гава’ нгока. 

убавить сов. тянём де(сь), тяигом- 
де(сь).

убавиться сов. тянём зь, тяню мзь. 
убавлять несов. тянёмдемба(сь) 

тяню мдемба(сь) [длит , в.]; тя - 
нёмдембюрць, тянюмдембюрць 
[длит .-м нж . в.], 

убавляться несов. тянём дана(сь), 
тяню м дана(сь); тянёворць, тя - 
нюворць [мнж . в.], 

убаю кать сов. хы нта(сь), хона- 
тала(сь). 

убайкиватьнесов.хонаталангго(сь); 
хы нтамба(сь), хонаталаба(сь) 
[длит, в.]; хынтамбюрць, хона- 
таламбю рць [длит .-м нж .в.]. 

убегать несов. (о человеке) сю рб- 
н гга(сь); (от кого-л.) хун- 
н гга(сь); (от преследования) пи’- 
им нгга(сь); (о ж ивотном) няво- 
тангга (сь). 

убедйться сов. хам ада(сь).

убеж ать сов. (о человеке) сюрба (сь ); 
(от кого-л.) хун а(сь); (от пре
следования) п и ’м а(сь); (о ж и 
вотном) п явота(сь). 

убежище ср лы нгг, лы нгга- 
рёбць’ (н), лы н ггарё’ма я . 

уберегать несов. лэтрам ба(сь) 
[длит , в.]; лэтрамбю рць [длит .- 
мнж . в. ]. 

уберегаться несов. лэтран гга(сь). 
уберёчь сов. лэтра(сь). 
уберечься сов. лэтра(сь). 
убивать несов. хадаба(сь); (обу

хом топора) тебкабтам ба(сь); 
(перерезая мозжечёк) пудуё- 
м ба(сь), пудуётаба(сь); (сразу) 
тебкабтам ба(сь) [длит , в.]; ха- 
дабю рць, тебкабтамбю рць, пу- 
дуёмбю рць, пудуётабю рць, теб
кабтамбю рць [длит .-м нлс. в.], 

убййство ср хадабава. 
убирать несов. 1. (приводить в 

порядок) тавдам ба(сь) [длит. 
в.]; тавдамбюрць [длит .-м нлс. 
в.]; 2. (от куда-л.) х ан аба(сь) 
[длит , в .]; ханабю рць [длит .- 
мнлс. в.]\ 3. (с чего-л.) х а ’ав р а- 
м ба(сь) [длит , в .]; х а ’авра- 
мбюрць [д лит .-м нлс.в .]\ 4. (уро 
ж ай) м а’лам ба(сь) [длит, в.]; 
м а’ламбю рць [длит .-м нлс. в.]; 
5. (украш ат ь) мэцэемдамба(сь) 
[длит , в.]; мэцэемдамбюрць 
[длит .-м нлс. в.], 

убйтый хадавы.
убйть сов. хада(сь); (обухом т о

пора) тебкабта(сь); (перерезав 
мозлсечёк) пудуёць, пудуёнзь; 
(сразу) тебкабта(сь). 

ублюдок иг нявды, нявця. 
уббй м  хаводава, х авод а’ма. 
убор м  ем бдяр’; мэцэи. 
уббрка л/с I . (помещения) тав- 

дам бава; 2. (уролсая) м а ’ла- 
мбава.

уборщ ица л/с варо н а ’волпада не. 
убранство ср мэцэемдамбава. 
убрать сов. 1. (привести в поря

док) тавда(сь); 2. (от куда-л.) 
х ан а(сь); 3. (с чего-л.) х а ’ав- 
ра(сь); 4. (уролсай) м а ’л а(сь); 
5. (украсит ь) мэцэемда(сь).

X
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уоы вать несов. ню днмдана(сь); тя - 
иём дана(сь), тяию мдана(сь); (о 
воде во время отлива) хасалта- 
на(сь).

убыль ж , мн. нет  х а ’мотава; у.
воды  ид х а ’мотава. 

убыток м  убыток, 
убы ть сов. нюдимзь; тянём зь, тя - 

нюмзь; (о воде во время отлива) 
хасалць. 

уваж ать несов. тисьде(сь). 
уважёние ср тпсьдева. 
увезти сов. хан а(сь). 
увеличение ср (в размере) нга рам - 

дава; ( в  количестве) нгокамда- 
ва; (в длине) ямбумдава. 

увеличенный ( в  размере) нга рам - 
давы; ( в  количестве) нгокамда- 
вы; ( в  длину) ямбумдавы. 

увелйчивать несов. (в размере) 
нгарам дам ба(сь) [длит, в.]; 
пгарамдамбю рць [длит. -мнж . 
в . ] ;  ( в  количестве) 11 го ка.м д а 
мба (сь) [длит, в .]; нгокамда- 
мбюрць [длит.-мнз1С. в . ] ;  ( в  д ли 
ну) ямбум дамба(сь) [длит, в.]; 
ямбумдамбюрць [длит .-м нж .
в.].

увелйчиваться несов. (в размере) 
11 га рамдана (сь); нгарка ркангэ
хаптана(сь); мгарворць [мнж . 
в . ] ;  (в количестве) нгокамда- 
на(сь); нгока ркангэ хантана(сь); 
нгокаворць [мнж . в . ] ;  ( в  д ли 
ну) ям бум дапа(сь), ямбуворць 
[мнж . в.]. 

увелйчить сов. (в размере) нгарам - 
да(сь); (в количестве) игокам- 
д а(сь); (в длину) ямбум да(сь). 

увелйчиться сов. (в размере) нга- 
рамзь, н гаркаркангэ хэсь; (в 
количествеу нгокамзь, нгока- 
ркангэ хэсь; (в длину) ямбумзь. 

уверенно нареч. ена. 
уверенный енавы. 
увернуться сов. вэде(сь), хал - 

цамзь.
увёртливость ж  халцакэи  нгэва. 
увёртливый халцакэи . 
увёрты ваться  несов. халцворцъ 

[мнзк. в.]. 
увёсистый сангговота.

увестй сов. вадалць. 
увёчить несов. ланзяц ь. 
увидать см. увйдеть. 
увйдеть сов. .манэць, сэвте(сь). 
увйдеться сов. манэць; мы увй- 

димся н пн а’ м анэты на’; вы увй- 
дитесь нпда’ манэты да’; онй 
увйдятся нпдо’ манэты до’. 

увлекать несов. хам зарам ба(сь) 
[длит. в .]; хамзарамбю рць 
[длит .-м нж . в.], 

увлекаться несов. хамзаторць; 
н гу л и ’ нгаркавна харва(сь), 
н гул и ’ саць харва(сь). 

увлечёние ср хам заторм а; н гул и ’ 
нгаркавна харвава . 

увлёчь сов. хам зара(сь). 
увлёчься сов. хам захалц ь; н гул и ’ 

н гаркавна харбела(сь), н гул и ’ 
саць харбела(сь). 

уводйть несов. вадалпа(сь) [длит.
в .];вадалп ю рц ь [длит .-м нж .в ]. 

увозйть несов. хан аба(сь) [длит.
в.]; ханабю рць [длит .-м нзк . в .], 

уволить сов. в а ’л а(сь), х а ’ав- 
ра (сь).

увольн ять  несов. ва’лаба(сь), х а ’- 
аврамба(сь) [длит, в.]; в а ’ла- 
бюрць, х а ’аврам бю рць [длит .- 
м н лс . в.], 

у в язать  I сов. сяр а (сь ); (нарт у, 
груз) хура(сь). 

увязать  II несов. (в грязи и т . п.)
таркангга (сь). 

увязн уть  сов. (в грязи и т . п .)
тарка (сь). 

увйзы вать несов. сярба(сь) [длит. 
в.]; сярбю рць [длит .-м нж . в.]; 
(нарт у, груз) хураба(сь) [длит , 
в.]; хурабю рць [длит .-м нж . в.], 

увйнуть сов. тебтсялумзь. 
угадйть сов. хось. 
угады вать несов. хомба(сь) 

[длит, в .]; хомбюрць [длит .- 
мнж . в.]. 

угйр м  парава , парабцо, нгэва 
парабцо.

угасать  несов. 1. (об огне) хаб- 
тюрць [мнж . в .]; (о заре) па- 
к ал тап а(сь); хабтю рць [мнзк. 
в.]; 2. перен. хан ггута(сь), янг- 
гум дана(сь). ■
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угёснуть сов. 1. (об огне) хабтё(сь); 
(о заре) пакалц ь; 2. перен. 
ямггумзь. 

угловаты й лохолянгг. 
угловбй л уху , лохона нгэда. 
углубйть сов. ёрамда(сь). 
углублять несов. ёрам дам ба(сь) 

[длит .в.]; ёрамдамбю рць [длит .- 
мнмс. в.], 

угнать сов. (прогнат ь) питарць 
[мнж . в.]; пиде(сь); (стадо) 
тана (сь). 

угнетатель м  пинденггода, та- 
нгылмданггода. 

угнетйть несов. пннденгго(сь);пин- 
деба(сь) [длит, в .]; пиндебюрць 
[длит .-м нж . в.]; тангы лмда- 
н гго (сь); тангылмдамба (сь) 
[длит , в.]; тангылмдамбю рць 
[длит .-м нж . в.], 

угнетение ср пинденггова, пии- 
дебава.

угнетённы й пиидевы, тангы лм- 
давы.

уговаривать несов. нялба (сь) 
[длит , в.]; пялбю рць [длит .- 
мнж . в.], 

уговор м вадам мэсо’ма, в а л а ’ма, 
вато; только такой у. валакада 
ватоми тарц я нгэнггу. 

уговорить сов. н ял а(сь). 
уговорйться сов. вала(сь). 
угодйть сов. 1. (ком у-л.) и» ватон- 

зе р ’ серта(сь1, и» ватовна сер- 
та(сь); п* с е р ’ тиндере(сь); вы 
ему угодйли ннда сер ’ тиндере- 
д а ’; онй вам угодйли и нда’ сер ’ 
тиндере’; 2. разг. (во чт о-л.) 
теба(сь), едте(сь). 

угбдно: что вам у .? нгамгэ н янан- 
д а ’ тара?; как вам у. х ан зер ’ 
н ян анда’ тара; не у .-ли? нн 
халэ тар а ’?; сколько вам у. хум- 
бирувна х ар в ад а ’. 

угож дать несов. 1. (ком у-л.) и* 
ватонзер’ сертаба(сь), и= ватовна 
сертаба(сь) [длит, в .]; и» сер ’ 
тнндеремба(сь) [длит .в.]; и* сер’ 
тнндерембюрць [длит .-м нж . 
в.]; вы  ему угождйгте инда сер ’ 
тиндерембида’; онй вам угож да
ют инда’ сер ' тиндеремби’;

•
2. разг. тебыбтамба (сь), ед- 
темба(сь) [длит , в .]; тебыбта- 
мбюрць, едтембюрць [длит .- 
мнж . в.], 

угол м [мн. углы ] лохо; (ч$ма) сея. 
уголёк м  ясацё, я т а ’мако. ' 
уголок лохоко; красный у. н ар ъ я- 

на лохоко; Л ёнинский у. Л ени н 
ской лохоко. 

уголь м [мн. угли] я ’(с), я т а ’ма: 
каменный у. пэ я т а ’ма. 

угонять несов. (прогонят ь) пи- 
тарп а(сь ) [длит, в.]; питар- 
пюрць [длит .-мнмс. в .]; (ст а
до) тан аба(сь) [длит , в .]; та- 
набю рць [длит .-м нж . в.]. 

угорать несов. п арангга(сь). 
угорёлый паравы ; <;> как у. п ар а- 

вэдрев’, паравэдрем ’. 
угорёть сов. п ара(сь). 
угостйть сов. м ядолабта(сь), м я- 

ди ’м ярта(сь). 
угощ ать несов. м ядолабтаба(сь), 

м яди’м яртам ба(сь) [длит , в.]; 
мядолабтабю рць, м яди ’м ярта- 
мбюрць [длит .-мнмс. в.]. 

угощ ёние ср м яди ’м я р ц ь’ (н). 
угреваты й сибилянгг. 
угрож ать несов. сёрота(сь). 
угроза мс сёротава; у. войны 

сайнорць сёротава. 
угрюмый туселтана. 
удалённый и га ’па нгэда, н га х а ’

на нгэда. 
удалйть сов. х э в н я ’ мэсь; н гах а ’ 

хан а(сь). 
удалой, удалы й я ’авлада. 
удалять несов. х эвн я ’ мэмба(сь) 

[длит , в .]; хэвн я’ мэмбюрць 
[длит .-мнмс. в.]; н гах а ’ хан а- 
ба(сь) [длит, в.]; н гах а ’ х а 
набю рць [длит .-мнмс. в.], 

удйр м  ладва ; у. грома х э ’ яльц е- 
дава.

ударёние ср, грам. ударение, 
удёрить сов. л ада(сь); (со зво

ном) н гуркада(сь); (сильно) м ар- 
ним да(сь), п и ’набта(сь); (к у 
лаком) ты рахалць] ты ралць; 
(вомсмсёй) л а ’виде(сь); (топором) 
сапхалць; (веслом) лабяхал ц ь . 

удариться сов. теба(сь), еремзь.
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уд&рник I м  ударник (нгули ' 
сававна мерт явна манзарана), 
нертенггода, нертенгго м ан за 
рана.

удйрник II м (рулсьА) ладорана, 
ладорабць’ (н). 

ударница мс ударник не (н гул и ' 
сававна мерт явна манзарана не), 
нертенггода не, нертенгго м ан 
заран а  не. 

ударно нареч. ударноговна. 
ударный ударной; ударная рабо

та  н гу л и ’ сававна м ертявна 
сертабада м анзая . 

ударйть несов. ладб а(сь) [длит. 
в . ] ;  ладбю рць [длит .-м нлс. в . ] ;  
(со звоном) н гуркадарць [м н л с . 
в . ] ;  (сильно) марнимдамба(сь), 
пи ’пабтам ба(сь) [длит , в . ] ;  м ар- 
нимдамбюрць, пи ’набтамбюрць 
[длит .-м нлс. в . ] ;  (кулаком) ты- 
рахал п а(сь), ты ралп а(сь) [длит. 
в . ] ;  ты рахалпю рць, тыралпю рць 
[длит .-м нлс. в . ] ;  (вожз/сёй) л а ’- 
видемба(сь) [длит, в.]; л а ’ви- 
дембюрць [длит .-м нлс. в .]; (т о
пором) сап хал п а(сь) [длит, в . ] ;  
сапхалпю рць [длит .-м нлс. в . ] ;  
(веслом) л аб я х ал п а(сь ) [длит. 
в . ] ;  лабяхалпю рць [длит .-м нлс.
в . ] .

ударяться  несов. (обо чт о-л.) те- 
берць, ереберць [мнлс. в.]; (в 
сети—о рыбе) пикадарць [мнлс.
в.].

удйча лс  яб.
удачливый разг. ябдана; бы ть 

удачливым ябда(сь). 
удачный ябдана.
удваивать несов. сидмба(сь) 

[длит, в .]; сидмбюрць [ длит .-  
мнлс. в.], 

удвбить сов. сиданзь. 
удерж ать сов. м адарць [мною. в.], 
удерж ивать несов. м адарпа(сь) 

[длит , в . ] ;  мадарпю рць [длит .- 
мнлс. в.], 

удеш евить сов. м прцялмде(сь). 
удеш евлять несов. мирцялмде- 

мба(сь) [длит, в.]; м ирцялмде- 
мбюрць [длит .-м нлс. в.], 

удивить сов. пысабта (сь).

уда

удивйться сов. пыса(сь). 
удивление ср пы сабтамбава, пы- 

сабцо.
удивлять несов. пы сабтамба(сь) 

[длит . в . ] ;  пысабтамбю рць 
[длит .-м нж . в . ] ,  

удивляться несов. пысангга (сь). 
удйть несов. вадакохона хане(сь), 

вадахалам ба(сь) [длит, в . ] ;  ва- 
дахалам бю рць [длит .-м нж . в . ] ;  
нгуденгго(сь). 

удлинённый ямбумдавы. 
удлинйть сов. ям бум да(сь). 
удлиниться сов. ямбумзь. 
удлинять несов. ямбум дамба(сь) 

[длит . в .]; ямбумдзмбю рць 
[д лит .-м нлс . в.], 

удлиняться несов. ямбумдаиа (сь), 
ямбуворць [мнж . в.]. 

удобно нареч. сава. 
удобный сава.
удобрение ср I. (действие) ям са- 

вумдава; 2. (вещество) ям са- 
вум да’ма. 

удобрять несов. ям савум дам ба(сь) 
[длит, в.]; ям савумдамбюрць 
[длит .-м нлс. в . ] ,  

удовлетворйтельно нареч. удовле- 
творительноговна; ёльцембовна. 

удовлетворйтельный удовлетвори- 
„ тельной; ёльцембой. 
удорожать несов. мирелемба(сь) 

[длит. в. ]ш, мирелембюрць 
[длит .-м нлс. в.]. 

удорожйть сов. миреле(сь). 
удостоверение ср удостоверение, 
удостоверить сов. удостовери(сь). 
удостоверять несов. удостоверяй- 

ба(сь) [длит, в .]; удостоверяй- 
бюрць [длит .-м нлс. в . ] ,  

удочка лс  вадако, вадакоця. 
удрать  сов., разг. хуна(сь). 
уезж ать  несов. хантана(сь). 
уехать сов. хэсь. 
уж алить сов. хэбхалць. 
ужас м  н гарка пинабць’. 
уж асно нареч. н гул и ’ пилкабты. 
уж асны й нгулп ’ пнлкабтада. 
уж е мале; уже нет мале янггу; 

он уж е давно не был мале н га’- 
на янггусь; он уже не ребёнок 
пыда мале нгацекы ни н га’.
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уже [сравнит . ст. от узкий] 
ты ярка , 

уж иваться несов. илелнгга(сь). 
ужин м  пэвсюмбы нгаворма. 
уж инать несов. пэвсю.мдёхона н га

ворць, пэвсюмб' нгаворць. 
узбёк м  узбек (У збекист анхана  

иленя). 
узбекский узбекской, 
узда ж  [мн. узды] п еле’иня, мэ

та иня ся н ’. 
узел м 1. (на верёвке) ю; 2. (свёр

т ок) манонгодако, мандалада- 
ко, м андалако. 

узкий ты як, тыя; узкое мёсто 
ты як  я.

узко нареч. ты якувна, тыявна, 
узкорбгий талвэй. 
узловатый ю лянгг. 
у зн авать  несов. тумдаба [длит. 

в .]; тумдабю рць [длит .-мнне. 
в.]\ тумдорць [мнж . в.]\ тум- 
дорпа(сь) [длит, в .;] тумдор- 
пюрць [длит .-м нж . в .]; хам а- 
дам ба(сь) [длит, в.]; х ам ад а- 
мбгорць [длит .-мнэю . в.]. 

узнйть сов. тум да(сь); хамада (сь). 
узник м  еярда, еяролавахап а 

мэна, еяролава м якана мэна. 
узбр м  мадавы ; падтавы. 
уйти сое. хэсь; (от кого-л., чего-л.)

хуна(сь). 
укйз м  у к аз, таб ад яр ’. 
указание ср таб ад яр ’, табеко, та- 

бадамбава, табекова. 
указанны й табадавы . 
указательны й: у. палец нгумбъя. 
указать  сов. табада(сь). 
указка ж  табадам бабць '(н). 
указы вать  несов. табадам ба(сь) 

[длит , в.]; табадамбю рць [длит .- 
мнж . в.]; табеко(сь); табекурць
[МНЭЮ. в . ] .

укалы вать несов. нгэтпа(сь) [длит.
в.у, нгэтпю рць [длит .-м нж . в.], 

укачать сов. (на руках)  м анза- 
бта(сь); (в люльке) пы нггэла- 
бта(сь).

укачивать несов. (на руках) ман- 
забтам ба(сь) [длит , в .]; ман- 
забтамбю рць [длит .-м нж . в.у, 
(в люльке) пы нггэлабтамба(сь)

[длит, в.]; пынггэлабтамбюрць 
[длит.-мнэю. в.], 

уклады вать несов. 1. юсибта- 
мба(сь) [длит .в. ]; юсибтамбюрць 
[длит.-мнэ/с. в.]; 2. (кого-л.
спать) хонаталаба(сь) [длит. 
в.]; хонаталабю рць [длит .- 
мнэю. в.], 

уклоняться несов. (в сторону) 
лэнггворць [мною. в.]. 

уключина эю лабитабць’ (н), ла- 
бя сал .

уколоть сов. нгэтаць; (иглой) нар- 
кадта(сь), нибяхана н аркад - 
та (сь).

укорачивать несов. хэбпмде- 
мба(сь) [длит, в.]; хэбимде- 
мбюрць [длит .-м нж . в.]. 

укорачиваться несов. хэбимда- 
н а(сь), хэбиворць [мнэю. в.]. 

укорить сов. нянгонзь. 
укоротить сов. хэбимде(сь). 
укоротиться сов. хэбнмзь. 
укорять несов.нянгом ба(сь) [длит . 

в .]; нянгомбю рць [длит .-м нж ,

украдкой нареч. талерим на, та- 
сиримна, талеривна, тасири- 
вма.

украинец м  украинец  (У краина- 
хана иленя). 

украинский украинской, 
украсить сов. мэцэемда(сь), ха- 

бензахамда (сь). 
украситься сов. мэцэямзь, хабен- 

захам зь . 
укр&сть сов. тале(сь). 
украш ать несов. мэцэемдамба(сь), 

хабензахам дам ба(сь) [длит , в .]; 
мэцэемдамбюрць, хабен захам - 
дамбю рць ‘ [длит .-м нж . в.]. 

украшёние ср мэцэемдамбабць’ (н), 
мэцэй; (из ровдуги на оленьей 
сбруе) ямдё; (на женской нарте) 
м эсер’; (из бисера или мет алла  
на л б у  у  ж енщ ины) соды р. 

укрепйть сов. м эйра(сь), могом- 
да(сь).

укрепиться сов. мэгамзь; мэберць 
[мнэю. в.], 

укреплёние ср мэйрамбава: мэй- 
р а ’ма.
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укреплять несов. мэйра.мба(сь), мэ- 
ю мдамба(сь) [длит, е.]; мэйра- 
мбюрць, мэюмдамбюрць [длит .- 
мнж . е.]. 

укрепляться несов. мэбертапа(сь), 
мэюмдана(сь). 

укротйтель м  янимдана. 
укротить сов. яним да(сь). 
укрощ йть несов. янимдамба(сь) 

[длит . е .]; янимдамбюрць 
[длит .-м нж . е.]. 

укрощёние ср янимбамбава. 
укрупнить сов. нгарам да(сь). 
укрупнить несов. нгарам дамба(сь) 

[длит , е.]; нгарамдамбюрць 
[длит .-м нж . е.]. 

укрывйть несов. 1. (прикрыват ь) 
тондаба(сь); синдаба(сь) [длит. 
е .]; тондабю рць; синдабюрць 
[длит .-м нж . е .]; 2. (прят ат ь) 
так ал п а(сь) [длит, в такал - 
пюрць [длит .-мнж .в.]; 3. (ут а и 
вать) тая х ал п а(сь ) [длит, е.]; 
таяхалпю рць [длит .-м нж . в.]. 

- ук р й ть  сов. 1. (прикры т ь) тон- 
да(сь); синда(сь); 2. (спря
т ать) такалц ь; 3. (ут аит ь) тая- 
халць.

укры ться сов. 1. (прикрыт ься) 
тонда(сь); синда(сь); 2 . (спря
таться) такалць; 3. (прит аит ь
ся) таяхалц ь. 

укус м  сято л а’ма. 
укусить сов. сякалц ь . 
укутать сов. ю яць; (с головой) 

малда (сь). 
укуты вать несов. ю йпа(сь) [длит . 

е .]; юйпюрць [длит .-м нж . е.]; 
(с головой) малдам ба(сь) [длит. 
е .]; малдамбю рць [длит .-мнж .
в.].

улей м [мн. ульи] улей; пчела’ 
мядико.

улетйть несов. тингга(сь), тирць 
ханаць.

улетёть сов. тпсь, тирць хэсь.

улёчься сов. ю сибта(сь); (спать) 
хона(сь); (о ж ивотном) в а ’- 
на(сь).

улица ж  пи, пихи, ядэлава. 
Уличный пихий, ядэлавахан а н гэ

да, ядэлавахан а мэна. 
улбв м  ханеда, ёрцэй. 
уловймый н я ’амвамбир. 
уложйть сов. 1. ю сибта(сь); 2. (ко

го-л. спать) хон атала(сь). 
улучш ать несов. савумдамба(сь) 

[длит. е.]; савумдамбюрць 
[длит .-м нж . в.]. 

улучш аться несов. савум дана(сь);
савуворць [мнзк. е.]. 

улучшёние ср савумдамбава. 
улучш ить сов. савум да(сь). 
улучш иться сов. савумзь. 
улы баться несов. ванебтё(сь), ване- 

рабтё(сь). 
улыбка ж  ванебтёва, ванерабтёва. 
улыбнуться сов. ванебтс(сь), ва- 

нибте(сь). 
ум м  и, и н гу ’ (д). 
умалиш ённы й м, сущ . и хаебэй, 

исяда.
умалчивать несов. м ун зи ’ х ае - 

ба(сь), мумзп’ли хаеба(сь); м ун
з и ’ ваертам ба(сь), м ун зи ’ли ва- 
ертамба(сь). 

ум алять несов. нюдимдемба (сь)
[длит. е .]; нюдимдембюрць
[длит .-м нж . е.]. 

умёло нареч. тенева, м ел’мана. 
умёлый теневана, м ел’. 
уменьш ать несов. (в размере) ню- 

димдемба(сь) [длит .-в.]; ню 
димдембюрць [длит .-м нж . е.]; 
(в количестве) тянёмдемба(сь) 
[длит . е.]; тянёмдембюрць
[длит .-м илс. е.]. 

ум еньш аться несов. (в размере) 
ню димдана(сь); нюдиворць 
[мнзк. в.]; (в количестве) тя -
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нёмдана(еь); тянёворць, тяню - 
ворць [мнж . в.], 

уменьшёние с р (в  размере) нюдим- 
дем бава; (в количестве) тянем- 
дембава.

уменьш ить сов. (в размере) ню- 
димде(сь); ( в  количестве) тя - 
нёмде(сь). 

умёньш иться сов. (в размере) нго- 
ди м зь; (в количестве) тянём зь, 
тяню мзь. 

умёренно нареч. ёльцьмбовна. 
умёренный ёльцьмбоп. 
умерёть сов. хась; яиггум зь; (сра

зу') тебкада(сь). 
умертвить сов. хабта(сь); (сразу) 

тебкабта(сь). 
умёрший м  хавы ; янггумы. 
ум ерщ влять несов. хабтаба(сь) 

[длит, в . ] ;  хабтабгарць [длит .- 
м нж . в . ] ,  

уместить сов. нялра(сь). 
ум естйться сов. нялць. 
умёть несов. тенева (сь). 
умещ ать несов. нялрам ба(сь) 

[длит, в-1; нялрамбюрць [длит .- 
м нзк . в.), 

ум ещ ёться  несов. н ялэрць. 
умирёть несов. х ан гга(сь); ханг- 

гута(сь); янггум дана(сь), я н г 
гу ворць [мнз/с. в.], 

умнёть несов. пберць [мнзк. в . ] ,  

умник м  ибета. 
умнб нареч. ибець. 
умножать несов. нгокамдамба(сь) 

[длит, в.]; нгокамдамбюрць 
[длит .-мнж . в.]. 

умнож аться несов. нгокамдана(сь);
нгокаворць [мнж . в.], 

умножёние ср нгокамдава. 
умнбжить сов. нгокамда(сь). 
умнбж иться сов. нгокамзь.
Умный вангута, ибета. 
умолкёть несов. мунзялворць

[мнзк. в.]. 
умблкнуть сов. м унзялум зь. 
умолчёть сов. м унзи’ хае(сь), мун- 

зи ’ли хае(сь); м ун зи ’ ваерта(сь), 
м ун зи ’ли ваерта(сь). 

умолять несов. хы нумба(сь)
[длит, в .]; хынумбюрць [длит .- 
м нзк. в.], туёць.

умывальник м м атабць’ (н). 
умы вальный: ум ы вальная кбм-

н ата  матлава м я ’. 
умывёние ср масва. 
умы вать несов. масба(сь) [длит.

в.]; масбюрць [длит .-м нзк . в . ). 
умы вёться несов. масота(сь), мас- 

н а(сь), м ата(сь). 
умытый масвы. 
умыть сов. маса (сь). 
умы ться сов. маса(сь). 
умышленно нареч. сю ри’, сю рико- 
хоя.

унести сов. хан а(сь); (ветром) 
п у ’лабта(сь); (течением) х у ’- 
лабта(сь). 

унестись сов. (улет еть) тись; (по 
течению) х у ’ла(сь); (по ветру) 
п у ’ла(сь). 

универмаг м  универмаг (ж арки 
тэмдолава). 

унижёние ср тобколава; писеде’- 
ма.

унимать несов. хэмба(сь) (длит .
в.]; хэмбюрць [длит .-м нж . в.]. 

уничтож ёть несов. янггум да- 
мба(сь) [длит, в.]; янггум да- 
мбюрць [длит .-м нзк . в.], 

уничтож ёться несов. янггум да- 
н а(сь); янггуворць [мнж . в.]. 

уничтожёние ср янггум дамбава. 
уничтбж ить сов. янггум да(сь). 
уничтбж иться сов. янггум зь. 
уносить несов. ханаба(сь) [длит. 

в.]; ханабю рць [длит .-м нж . в.]; 
(ветром) п у ’лабтамба(сь)
[длит. в.]; п у ’лабтамбюрць 
[длит .-м нзк . в.]; (течением) 
х у ’лабтам ба(сь) [длит, в.]; х у ’- 
лабтамбю рць [длит .-м нж . в.], 

уноситься несов. (улет ать) ти- 
нгга(сь), тирць ханаць; (по т е
чению) х у ’л ангга(сь); (по ветру) 
пу’лангга (сь).
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Унты мн. пива’.
уныв&ть несов. нибкоць, нибкал- 

нгга(сь), туселнгга(сь). 
уныло нареч. нибкотараха. 
унылый нибкота, туселтана. 
уныние ср нибкалнггава, тусел- 

тава. 
унять сов. хэнзь. 
упасть сов. 1. (о человеке или  

ж ивотном) м о’на(сь); у. на 
спину л яса(сь), лясада(сь); у. 
на грудь пындерць, пындада(сь), 
тинда(сь), тиндада(сь); у. на бок 
хэвдале(сь), хэвды ни ’ мо’на(сь); 
(о более слабых) пырамзь; у. 
как попало нэрцамзь, нэрца- 
да(сь); у. вперёд сулм а(сь); 
у. п лап м й  на зёмлю лабцамзь; 
(поскользнувшись) лябтара(сь); 
(о предмете) хава(сь); (о воло
сах, шерсти) неле(сь); 2. перен. 
(о цене) х а ’ма(сь). 

упереться сов. (ногами) тархалць. 
уп ираться несов. (ногами) тар- 

халнгга(сь), тархалё(сь). 
уплата ж , мн. нет  сал, салкосэй. 
уплатить сов. салда(сь). 
уплаченный салдавы. 
уплачивать несов. салдачба(сь) 

[длит, в .]; салдамбюрць [длит .- 
мнж . в.], 

уплотнить сов. таркала(сь). 
уплотнять несов. таркалам ба(сь) 

[длит. в.]; таркаламбю рць 
[длит .-мнж . в.], 

уплы вать несов. нгохолё ханаць;
нгохолнгга (сь). 

уп лй ть  сов. нгохолё хэсь, нго- 
холць.

уползйть несов. нялода ханаць. 
уползти сов. нялода хэсь. 
уполномбченный уполномочен

ной.
уполномочивать несов. уполномо- 

чиба (сь). 
упоминать несов. вадахалпа(сь) 

[длит.в.]; вадахалпю рць [длит .- 
мнж . в.]. 

упомянуть сов. вадахалць. 
упор м  т а р ’; стрелять в у. нгоб’ 

таркад  енерць. 
упбрно нареч. нгобнггэв.

упбрный тоенана. 
употребить сов. тарула(сь). 
управиться сов. ёльце(сь). 
управлёние ср 1. нензимдамбава, 

нензимдамбабць’ (н); 2. (учре
ж дение) серопэлава. 

управлять несов. нензимдамба(сь) 
[длит, в.]; нензимдамбюрць 
[длит .-мнж . в . ] ,  

упраш ивать несов. тибба(сь) 
[длит, в.]; тпббюрць [длит .- 
мнж . в . ] ,  

упросить сов. тиба(сь). 
упрбчить сов. м эйра(сь). 
упругий сававна вы ертанана. 
упряж ка ж  хан ты, мэта ты. 
упряж ь ж  са.
упрямиться несов. хэхэдёймда(сь), 

сэберуймда (сь). 
упрямство ср хэхэдёймдава, сэ- 

беруймдава. 
упрймый хэхэдёй; (неподдающий- 

ся дрессировке олень) марюй. 
упускать несов. х а ’аврамба (сь); 

нгэдарам ба(сь) [длит, в . ] ;  х а ’
аврамбю рць; нгэдарамбю рць 
[длит .-м нж . в.], 

упустить сов. х а ’авра(сь); нгэда- 
ра(сь); (не застать) п упта(сь). 

ура! меж д. нгура!, ура! 
ур ав н и вать  несов. пирсум да- 

мба(сь) [длит, в . ] ;  пирсумда- 
мбгарць [длит .-м нж . в . ] ,  

у р ав н ять  сов. пирсум да(сь). 
ураган  м  сата понггэй, попггэй. 
урод м  н^урод, нгурос. 
уродить сов. сояэта(сь). 
уродиться сов. соя(сь). 
урбдливый н гул и ’ ниня сядота. 
урож ай м  урож ай, вацёвы; со

брать  у . вадёвым м а’ла(сь). 
уроженец м  соявы; у . солнечного 

К ры м а хаерад Крымхана соявы. 
урок м  урок; тохолкова мальнг

гана.
урони гь сов. х а ’аврабта(сь). 
урчать несов. хурнэрць [мнж . в .], 
уры вать несов. ны калпа(сь) 

[длит, в.]; ныкалпю рць [длит .- 
мнж . в.], 

урывками нареч., разг. ныдта. 
ус м  пыя нгылы муноць’.



уса -  295 —

усадить сов. нгам та(сь). 
усйж ивать несов. нгам тамба(сь) 

[длит.в.]; нгамтамбюрць [длит .-  
м нж . в.]. 

усаж иваться несов. нгамдота(сь);
нгамдорць [мнж . в.]. 

усаты й пыя нгылы муноциетана, 
пыя нгылы муноцьм мэта. 

усёрдие ср тарахад  нгэва. 
усердный тарахад. 
усёрдствовать несов. лёды рць, вад- 

рырць. 
усёсться сов. нгамда(сь). 
усидчивость ж  м анзаям  понку’ 

нгамдё сертабава. 
усидчивый нгамдёдик. 
усилёние ср ныхымламбава, мэбе- 

ламбава. 
усиливать несов. ныхы мламба(сь), 

мэбеламба(сь) [длит .в.]; ныхым- 
ламбюрць, мэбеламбюрць [длит.- 
мнж . в.], 

усиливаться несов. ны хы ртана(сь), 
мэбертана(сь). 

усилить сов. ны хы м ла(сь), мэбе- 
ла(сь).

усйлиться сов. ныхы рць, мэберць. 
ускользать несов. нялпаёрць 

[мнж . в.]. 
ускользнуть сов. н ялпа(сь). 
ускорёние ср мерхалебава. 
ускорить сов. м ерхале(сь). 
ускорять несов. мерхалеба(сь) 

[длит. в.]; мерхалебюрць 
[длит .-м нж . в.], 

услать сов. нгэдара(сь), х эвн я’ 
нгэда ра (сь). 

услбвие ср 1. (уговор) вато; 2. (за
дача) условие, 

услыхать сов. намда(сь). 
услы ш ать см. услы хать, 
усмехаться несов. письлайбте- 

мба(сь) [длит, в.]; письлайбте- 
мбюрць [длит .-мнж . в.]. 

усмехнуться сов. письлайбте(сь). 
усмирёнле ср  янимдамбава. 
усмирить сов. яним да(сь). 
усмирять несов. янимдамба(сь) 

[длит . в.]; янимдамбюрць 
[длит .-м нж . в.]. 

уснуть сов. хонарайбте(сь), хо- 
нара(сь).

успевать несов. сапдам ба(сь)
[длит, в.]; сапдамбюрць [длит .- 
мнж . в.], 

успёть сов. сапда(сь). 
успёшно нареч. сававна; у. з а -  

кбнчить что-л . сававна ёл ь - 
це(сь).

успокаивать несов. хаселабта- 
ба(сь) [длит, в .]; хаселабта- 
бюрць [длит .-м нж . в .]; мун- 
зялм дем ба(сь) [длит , в.]; мун- 
зялмдембю рць [длит .-м нж . в.], 

успокаиваться несов. хасер- 
нгга (сь). 

успокоёние ср хасерма. 
успокбить сов. хаселабта(сь); м ун- 

зялмде (сь). 
успокоиться сов. хасерць. 
устав м  устав; у. сельскохозяй

ственной артёли сельскохозяй 
ственной артель устав, 

уставать  несов. пэдангга(сь). 
уставиться  сов. (на кого-л., на 

чт о-л.) падорць. 
устбло нареч. пэдюта. 
усталость ж  пэдабцо, пэдава. 
усталы й пэдабэй, пэдёй. 
устанавливать несов. 1. серта- 

ба(сь) [длит, в.]; сертабю рць 
[длит .-м нж . в.]; 2. (ставить) 
нултам ба(сь) [длит, в.]; н у л 
тамбюрць [длит .-м нж . в .] ;н у л -  
тярць [мнмс. в.]. 

установйть сов. 1. серта (сь);
2. (поставить) нулта (сь). 

устаиовлёние ср 1. (уст ройст во) 
сертабава; 2. (установка чего-л.) 
нултам бава. 

устареть сов. невхымзь. 
устать  сов. пэда(сь). 
устно в ад ах а’на. 
устойть сов. пере(сь). 
устраи вать  несов. сертаба(сь) 

[длит в.]; сертабю рць [длит .- 
мнж . в.], 

устраш ать несов. сейм харе- 
м ба(сь) [длит, в.]; сейм харе- 
мбюрць [длит .-мнж . в.], 

устраш йть сов. сейм харе(сь). 
устроить сов. серта (сь). 
уступать несов. нгэдарам ба(сь); 

нгуямламба(сь) [длит . в .] ;н г э -
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дарамбю рць; нгуямламбю рць 
[длит .-м нж . в.]; хаере(сь); у. 
по количеству нгокад нямна хае- 
ре(сь); у. по качеству савад 
нямна хаере(сь). 

уступить сов. н гэдара(сь); н гу - 
ям ла(сь). 

устье ср (реки) н я ’ав. 
усы см. ус.
усылЯть несов. нгэдарам ба(сь), 

х эв н я ’ нгэдарамба (сь) [длит, 
в.]; нгэдарамбю рць, хэвн я’ нгэ- 
дарамбю рць [длит .-мнмс. в.], 

усыновйть сов. ню’л а(сь), ню- 
нгэ серта (сь). 

усы новлять несов. ш о’лаба(сь) 
[длит, в.]; ню ’лабю рць [длит .- 

мнж . в.]; нюнгэ сертаба(сь) 
[длит, в.]; нюнгэ сертабюрць 
[длит .-мнмс. в]. 

усы пйть сов. хонатала(сь). 
усы плять несов. хонаталаба(сь) 

[длит . в.]; хонаталабю рць 
[длит .-мнмс. в.], 

у таи вать  несов. таяхалп а(сь), тая - 
халем ба(сь), сю рпа(сь) [длит, 
в.]', таяхалем бю рць, таях ал - 
пюрць, сюрпюрць [длит .-мнж .
в.].

утайть сов. таяхалц ь , таяхала(сь), 
сюрць.

утащ й ть  сов. 1. (унести) хама (сь);
2. (украст ь) тале(сь). 

утверждение ср утвердива. 
утёнок м нябы ханнй, нябы ха- 

нико. 
утерёть сов. тэць. 
утерпёть сов. л а ’ал1да(сь). 
утерять сов. ёць. 
утёс м  лабахэй.
утеш ать несов. сеямлемба(сь)

[длит. в . сеямлембюрць
[длит .-мнмс. в.]. 

утёш ить сов. сеям ле(сь). 
утирЯть несов. тэпа(сь) [длит, в.];

тэпю рць [длит.-мнмс. в.]. 
утиоЯться несов. тэта(сь). 
утихЯть несов. 1. яниворць

[мнж . в.]; 2. (о погоде) хэ’на- 
нгга(сь). 

утйхнуть сов. I. яним зь; 2. (о
погоде) хэ’нюмзь.

Утка мс, зоол. (сухая) нябы; 
(чёрная) сенггбя; (нырок) 
н га’нгу; (белобокая) хэв сэр ’ ; 
(светлоглазая) сэв я ’лу ; (чирок) 
пэсл, пэсяк, пэся нябы. 

уткнуть  сов. м ацядте(сь). 
уткнуться  сов. мацеда(сь), пак- 

ла(сь).
утомйтельно нареч. пэдабцо, ню- 

набцо.
утомйть сов. пэдада(сь). 
утом йться сов. пэда(сь). 
утомлённый пэдабэй, нюнбэй. 
утомлять несов. пэдадамба(сь)

[длит .в.]’, пэдадамбюрць [длит .- 
м нзк. в.]. 

утом ляться несов. пэдангга(сь). 
утонуть сов. п акалць, сэя(сь). 
утончЯть несов. ябтамдамба(сь) 

[длит. в.]; ябтамдамбю рць
[длит .-мнмс. в.], 

утон чаться  несов. ябтамдана(сь);
ябтаворць [хнмс. в .], 

утончйть сов. ябтамда(сь). 
утончиться сов. я этам зь . 
утопЯть несов. п акалтан а(сь), сэй- 

на (сь).
утопйть сов. хабтю мде(сь), падь- 

рибте(сь), сэйра(сь). 
утопйться сов. пыдм сэйра(сь);

он утопйлся пыдамда сэира. 
утбпленник м  сэйравы. 
утбпленница ж  сэйравы не. 
утолтЯть сов. танаць. 
у тр ата  мс садо’ма. 
утрати ть  сов. садаць, хадара-

бта (сь). 
утрЯ титься сов. садо(сь). 
утренний хувы. 
утро ср хувы, ху. 
утром нареч. х у ’, хувы няна.

утю г м утю г, паны салмра- 
мбабць’(н). 

у тю ж и ть  несов. паны салмра- 
мба(сь) [длит, в.];  паны салмра- 
мбюрць [длит .-м нж . в .].
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ух& зк , мн. нет  евэй. 
ухйб м  х а в ’ (с).
у х аж и в ать  несов. сававна пэрць. 
ухватиться сов. лабце(сь). 
ухо ср [мн. уш и] ха. 
уход м, мн. нет  1. хэва, хантан- 

ва; 2. (за человеком, цветами  
и п р .)  сававна пэрма. 

уходить несов. хантана(сь), х а 
наць.

ухудш ать несов. вомдаба(сь) 
[длит , в . ] ;  вомдабюрць [длит .- 
мнж . в.], 

ухудш аться несов. вомдана(сь);
воворць [мнзк. в.], 

ухудш ить сов. вомда(сь). 
ухудш иться сов. вомзь. 
уцелёть сов. нангадянгэ хаё(сь), 

нангадянгэ пароць, пароць. 
уцепйться сов. нямгадё(сь). 
участвовать несов. тара(сь). 
участие ср тарава, т а р а ’ма. 
участник м  тарана, 
участница ж  тарана не. 
учащ ийся м  тоходанна. 
учёба ж , мн. нет  тоходанва. 
учебник м  учебник,тохолкобць’(н). 
учёние ср учение, тоходанва. 
ученик м  тоходанна. 
ученица ж  тоходанна не. 
учёный учёной; тохобэй. 
учёсть сов. тола(сь). 
училище ср училищ е, тохолкул- 

ва, тохолкулава. 
учйтель м  тохолкода. 
учйтельница ж  тохолкода не, не 

тохолкода. 
учйтельствовать несов. тохол- 

ко(сь), тохолкодангэ тара(сь). 
учйты вать несов. толаба(сь) [длит.

в.]; толабю рць [длит -мнж . в.], 
учйть несов. тохолам ба(сь) [длит. 

в.]; тохоламбю рць [длит .-м нж .
в.]; тохолко(сь); тохолкурць 
[мнзк. в . ] ,  

учйться несов. тоходана (сь). 
учуять сов. нгабтие(сь). 
уш йт м  уш ат, х о р ’, 
ушйб м  л анзьдо’ма. 
уш ибать несов. ланзьпа(сь) 

[длит , в.]; ланзьпю рць [длит .- 
м нзк. в.].

уш ибйть сов. лан зяц ь . 
уш ибйться сов. ланзьдо(сь). 
ушкб ср (иглы) нибя ха. 
ушнбй ха . 
ущёлье ср с я ’ (н). 
ущ емлйть несов. латрам ба(сь) 

[длит, в.]; латрамбю рць [длит .- 
м нзк. в.], 

ущёрб м нгам гэхэртасялм а; лу- 
нй на ущёрбе лабахэй , лы руй. 

ущ ипнуть сов. нгы бкахалць.

Ф ф абрика ж  ф абрика; бум аж ная 
ф. падарм сертабада ф абрика; 
мёбельная ф. мебельм серта

бада ф абрика; тк ац к ая  ф . то- 
хосо панггалпада ф абрика, 

ф абри кан т м  ф абрика ерв, ф аб
рика н я ’амбада. 

фабрйчный фабричной; ф абри ка- 
хана нгэда; ф абрикахана ман- 
заран а. 

ф актория ж  фактория, 
фамйлия ж  тэнз, еркар . 
ф арватер  м  ёрява , ёря мю, нга- 

но’ ядэлава. 
фаш йзм м  фашизм, 
ф аш йст м  фашист, 
фаш йстский фашистской, 
февраль м  февраль, яре  ирии. 
федеративный федеративной; Рос- 

сййская Совётская Ф едератйв- 
н ая  С оциалистйческая Респуб
лика (РСФСР) Российской Со
ветской Ф едеративной С оциали
стической Республика (РСФСР), 

ф едерация ж  федерация, 
фёльдшер м  фельдшер.

ф иалка ж , бот. фиалка, 
фигура ж  мирбя; у этого человёка 

хорбш ая ф. тю ку хибяри мир- 
бяда сава. 

физионбмия зк  ся(д ). 
физйческий физической, 
ф изкультура зк  ф изкультура.
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ф изкультурник м  ф изкультурам  
пэртя.

фйлин м, зоол. пухуй, х а ’маре. 
фильм м  фильм.
ф инансировать- ’ несов. ‘финанси- 

руйнгго(сь); &|’финансируйба(сь) 
[длит , в.]; финансируйбю рць 
[д ли т .-м н ж . в.], 

финансовый финансовой, 
ф инансы ед. нет, эк. финансы, 
фитйль м  фитиль, 
флаг м  ф лаг; ф. СССР СССР флаг; 

сигнализйровать флагом ф лаг- 
хана хонарко(сь). 

флажок м лабак . 
флот м  флот; Совётский ф. Со

ветской флот.

фонАрь м фонарь, 
фонд м фонд.
фбрма ж  форма, м ир’, мирбя; 

узкой высбкой фбрмы мирта 
тю рляв; эта н&рта красйва по 
своёй фбрме тю ку ханнгэ мир- 
бяда сава. 

фбрточка ж  сидер’ нэ’мя. 
ф отограф ия ж  фотография, 
ф рдза ж  ф раза.
ф ронт м  сайнолава; на фрбнте 

сайнолавахана. 
ф рукт м ф рукт, 
фу! межд. пэ!
ф укать несов. (об игре в шаш ки) 

посыба(сь), пупа(сь) [длит, в.]; 
посыбюрць, пупю рць [длит .- 
мнж . в.], 

фундамент м  т а х а ’; ф. егб дбма 
харданда тах а ’.

фунт м, уст . (мера веса) теб. 
фур&жка ж  пэя нийсавэй сава. 
фуфайка ж  фуфайка, 
ф ы ркать несов. нгарнгоёрць, 

пы ядарць [мнлс. в.].

X ханты  м и ж , нескл. (остяк) 
ханты, хаби.
характер м  сёнзя; у него тв ёр 

дый х. сёнзяда мэю; он человёк 
с характером сёнзяда паёртана 
хибяри. 

хариус м, зоол. туи. 
хйркать несов. сём варепа(сь), 

варэп а(сь), ходабтё(сь). 
хйркнуть сов. сём варахалц ь. 
х&та ж  харад.
хбять несов., просторен, вэвуць. 
хвала ж  сав у ’ма. • 
хвалйть несов. (кого-л.) савуць. 
хвалйться несов. (чем .-л.) поса- 

бтё(сь), посана(сь). 
х в астать(ся) несов. хвастая(сь), 

посабтё(сь), посана(сь). 
хвастун м  хвастайна, посабтёда, 

посанана. 
х в ата ть  I несов. (схватывать) н я’- 

м арпа(сь) [длит, в.]; н я ’м ар- 
пюрць [длит .-м нлс. в.]; х. 
что-л . рукАми игамгэкоховам 
н гуд аха’па н я ’л1арпа(сь). 

хватать  II несов. (быть доста
точным) тэворць, тэвуворць 
[мнчс. в.]: сколько рублёй не 
хватает?  сян селкой ни тэвор’?, 
сян еся ни тэвузор ’? 

х в ата ться  несов. (за чт о-л.) ням- 
гады рць, н я ’ам торць [мнлс. в-1, 
л абценгга(сь). 

хватй ть  I сов. (быть достаточным) 
тэза(сь), тэвум зь, мэсь; этой 
суммы хвёти т тю ку толы р’ тэ- 
в ан ггу ’, тю ку толы р’ тэвумда; 
с мгнй хвати т  нядани мэсь, 
нядани мэсь н гэя; веслб моё 
чуть-чуть  до дна хватйло лабями 
нгодь’ ид нгылдан тэвы ’, л аб я 
ми нгодь’ ид нгылдан тэвум а; у 
мен;' не хватйло сил ныхыни 
нид’ тэв ’; ныхыни нид’ тэвув ’. 

хватйть  II сов., разг. (ударит ь) 
марнимда(сь).
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хвбйный ямдсавэй; х. лес ямдса- 
вэй пэдара. 

хворйть несов. ханггурць. 
хвброст м, мн. нет  сэбер’ пя, 

сэба.
хворостйна зк  сэба. 
хвбрый разг. хануй. 
хвост м (рыбы) ябцо; (ж ивот но

го, зверя) тэва; (пт ицы ) мор- 
ты ’ (с).

хвоя зк , мн. нет  ямд, ямд нибя- 
раха .

хйж ина ж  хардако , и лесь’ (н). 
хйлый то ’вабарта, ныхы ’м асяда. 
химия ж  химия.
хирёть несов. вомдана(сь), воворць 

[м н зк . в.]', пуромдана(сь), п уро’ 
нгы ламдана(сь). 

хитрец м  серота, в а ’лёй, валкум - 
бэй.

хитрйть несов. сероцамда(сь), в а ’- 
лером ба(сь) [длит, в.у, в а ’л е- 
ромбюрць [длит .-м нзк . в.], 

хйтро нареч. серо’нга, в а ’лёе. 
хйтрость ж  серо’ма. 
хитрый 1. серота; 2. (слозкный) 

е ’элрёда; (т рудны й) меицяда. 
хихйкать несов. нгэдарць [мнж .

в.]) х а ’анре(сь). 
хлам м, мн. нет  я ё л ’, хам бол’ (д). 
хлеб м  нянь; белый х. сэрако 

нян ь; чёрный х. париденя нянь, 
хлебать несов., разг. н гэхэлп а(сь) 

[длит , в .]; нгэхэлпю рць [длит .- 
м нзк. в.у, (есть суп) ёнзь. 

хлебнуть сов. н гэхэлць. 
хлёбный нянь.
хлебозавбд м  нянь завод, няньм 

ябцбада завод, 
хлебопёк м  няньм  ябцбада. 
хлев м  корова м я ’, нгэс м я ’, к о 

рова харад . 
хлестйть несов. 1. (кнут ом) н яи- 

ба(сь), вы йдам ба(сь), сады- 
ба(сь) [длит, в.у, няибю рць, 
выйдамбюрць, садыбюрць
[длит .-м нзк . в .]; 2 . перен.
(лит ься—о дозкде) хавна(сь); 
вы нярць, м унггарць [мнзк. в.]. 

хлестнуть сов. сакадта(сь). 
хлбпать несов. 1. л адотял а(сь); 

лаботял а(сь), л а б ’н эла(сь); л а-

дамламба(сь); хлбпать затвбром  
туни манзхалм  ладотяла(сь); х. 
двёрью нём л аботял а(сь), л аб ’- 
нэла(сь); х. в л ад б д и  пеиба(сь); 
2. перен. (глазами, уш ам и) л я -  
бо’ла(сь); хаво я р о ’ла(сь); пи- 
кадтамба (сь). 

хлопнуть сов. ладам ла(сь); лаб- 
кадта(сь); он хлопнул затвбром 
туни манзхалм  ладам ла; х. 
дверью  нём лабкадта(сь); х. в 
ладбши пейхала(сь). 

хлблок м хлопок, тохос нгам дэ’ (д). 
хлопотать несов. 1. (за кого-л.) 

вы кы ба(сь) [длит , в.]', выкы 
бюрць [д л и т .-м н зк .в .] \2. (усерд
ствовать) лёды рць, вадры рць 
[мнж . в .], 

хлбпоты ед. нет  яебтёва, яеб тя р ’. 
хлопья ед. н ет : х. снега сыра 

нялпэй  сэв ’, сы ра л ан ггх ал ’. 
хлы нуть сов. сехэда(сь); хам- 

дум зь; из озера вода хлынула 
в море тоход и ’ ямд сехэда; 
за  ним сорок ёдущ их как вода 
хлы нули фольк. п ум п ан татет  ю ’ 
нгэдалёда итрем’ хам дум а’. 

хлыст м  садкобць’ (н). 
хмелёть несов. ябелтана(сь). 
хмурить несов. сабколабтаба(сь) 

[длит , в.у, сабколабтабю рць 
[длит .-м нзк . в.]; х . брови нир- 
цие сабколабтаба(сь). 

хм уриться несов. (о человеке) саб- 
колпгга(сь); (о погоде) синдол- 
нгга (сь). 

хмурый сабколтана; х. человёк 
сабколтана хибя; хм урая погода 
синдолтана нум ’, сабколтана 
нум’.

хны кать несов., разг. хы вна(сь);
нисерць [мнзк. в.], 

ход м 1. (проход) ядэлава; 2. (дви- 
зкение) м и н зь’ ; 3. (в какой-л. 
игре) ядва; 4. (рыбы) ёндава. 

ходйть несов. 1. (пешком) ядэрць 
[мнзк. в.]\ (зигзагами) халмэрць 
(м нзк . в .]; (за водой) неранзь, 
нерць; (за дровами) поёрць 
[мнзк. в .]; (на лы зках) ламби- 
хорць [мнзк. в .]; (в чём -л.) мэць; 
он хбдит в нбвом платье едэй



ход — 300 — хро

паны м э’нга; 2. (в какой-л. игре) 
ядэрць [мнж . в .]; 3. (забот ит ь
ся о ком -л .)  пэрць; онй хорошб 
хбдит за  больным едета.ч сав а 
вна пэрнга. 

хбдкий (о товаре) ядн а, минда. 
ходбк м  1. ядна, ядэрта; 2. (хо

датай) нгэвана. 
ходьбй ж  ядэрм а; (на лыж ах) 

ламбитава. 
ходЯчий (о монете) ядна; ходй- 

чее слбво нгобкад мэта вада. 
хозЯин м [ми. х о зяева] ерв. 
хозяйка ж  не ерв, ерв не. 
хозяйничать несов. ервода(сь). 
хозяйственны й хозяйственной, 
хозяйство ср хозяйство, илебц. 
холёра ж , мед. вэвако х аб ц я’ (н), 

поса.
хблить несов. сахарам ба (сь)

[длит . в.]; сахарам бю рць
[длит .-м нж . в.], 

хблка ж  монзангг. 
холм м  хой, сохо. 
холмйстый хойлянгг. 
холод м [мн. холода] тецьда, те- 

цяда.
холодёть несов. япхаворць [мнж .

в.]; тецям дана(сь). 
холодйльник м  ханибтенггось’ (н). 
холодйть несов. япхамдамба (сь), 

тецям дам ба(сь) [длит, в .]; яп - 
хамдамбю рць, тецямдамбю рць 
[длит .-м нж . в.]. 

холодно теци.
холодный 1. япада, тецьда; хо- 

лбдная вода япада и ’, тецьда 
и ’; 2. (о погоде, ветре) нгэрм; 
холодная погбда нгэрм нум ’; 
х. вётер нгэрм м ерця; бы ть хо- 
лбдным яп а(сь ), теця(сь). 

холостйть несов. (оленей) хабт- 
м ба(сь) [длит , в .]; хабтмбюрць 
[длит .-м нж . в .]; (нож ом) и ял - 
к ап а(сь) [длит, в .]; н ял к а- 
пюрць [длит .-м нж . в .]; (п у 
т ём перекусывания зубами) ся - 
торп а(сь) [длит, в .]; сятор- 
пюрць [длит .-м нж . в .]; (пут ём  
избивания палкой) ладорп а(сь) 
[длит , в .]; ладорпю рць [длит .- 
мнж . в.].

холостбй 1. (неж енатый) несяда;
2 .: х. патрон п улькасяда н я - 
рава. 

холостяк м неси, 
хор м, м уз. хор.
хорёй м (шест для понукания оле

ней в упрязкке) тюр. 
хбркать несов. (об олене) туроць. 
хбром нареч. н гоб’ сёвна. 
хоронить несов. сю рпа(сь), тине- 

мба(сь) [длит , в .]; сю рпю рць, 
тинембюрць [длит.-мю1С. в.], 

хорошенький савамбой, савамбой- 
коця.

хорош ёнько нареч., разг. сава- 
ркавна.

хорош ёть несов. савум дана(сь);
савуворць [мнлс. в.]. 

хорбший сава. 
хорошб нареч. сава; сававна. 
хотёть несов. х ар в а(сь ); х. пить 

ндензь; х. сп ать  хонинзь. 
хотёться несов. х арва(сь). 
хоть , хотЯ иб’ нгод, иб’ н го ’. 
хбхот м, мн. нет  п ись’ (н). 
хохотйть несов. писензь хас- 

нггаба(сь), хасн ггаба(сь) [длит. 
в.]; писензь хаснггабю рць, хас- 
нггабю рць [длит .-м нж . в . ] ;  (вы
смеивая) си р к а ’ле(сь), писедець. 

храбрйться несов. я ’авлахам ба(сь) 
[длит . в .]; я ’авлахам бю рць 
[длит .-м нж . в.], 

храбрость ж , м н. нет  нива пин- 
ва, с а ’ма. 

храбры й ниня пинна, сата. 
хранёние ср  лэтрам бава. 
хранйть несов. лэтрам ба(сь), в а ’- 

л аб а (сь ) [длит , в . ] ;  л этра- 
мбю рць, в а ’лабю рць [длит .- 
м нзк . в.]. 

храпёние ср н арнава. 
храпёть несов. н арн а(сь), н эр 

на (сь), сябы бтё(сь), нарабтё(сь). 
хребёт м  1. анат . (позвоночник) 

лэды; 2. (горный) хой, я хой. 
хрип м нэрнава.
хрипёть несов. нэрна (сь), нэрнана 

сёхона лахан а(сь), сэхэн а(сь). 
хрйплый н эрнана, сёда сивалпэй, 

сёсяда, сёсялмбэй. 
хромбть несов. мэда(сь).
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хромбй мэдна, мэдана. 
хромотб ж , мн. нет  мэдабцо. 
хрупкий м арнана; малью рта. 
хруст м, мн. нет  м аркад. 
хрусталик м, анат. (глйза) сэв 

н ялеко, нялеко. 
хрустёть несов. м арн а(сь). 
хрустнуть сов. м аркада(сь), ма- 

рамзь.
хрящ  м  нероко; (на конце рёбер) 

нидак. 
худенький вэвакоця. 
худёть несов. вом дана(сь); во- 

ворць [мнж . е.]. 
хУдо вэва; вэвавна. 
худбжник м худож ник, падта- 

нггода.
художница ж  худож ник не, пад- 

танггода не. 
худой вэва, вэвако. 
худощ бвый няндуй. 
хуже [сравнит, ст. от плохбй] 

вэварка, вэваркавна. 
хутор м [мн. хуторй] хутор 

(нгэсы).

Ц царапать  несов. хадепа(сь) 
[длит , в . ] ;  х ад ето р ц ь  [длит .- 
мнж . в . ] ,  

ц арапаться  несов. хадетерць 
[мнж . в.], 

царапина ж  хадахалм ы , хада- 
халм а.

царапнуть сов. хадахалць. 
царица ж , ист . парэнгода не, не 

парэнгода. 
ц&рский парэнгода. 
царь м, ист. парэнгода. 
цвести несов. иледана(сь). 
цвет м  хобан ор’. 
цветбк м  цветок, нгамдэд нгэва. 
цедилка ж , разг. тэ.ранггобць’(н), 

тэранггось’ (н). 
цедить несов. тэраба(сь) [длит.

в . ] ;  тэрабю рць [длит ,-м нж . в . ] ,  
целикбм нареч. нангадянгэ, на- 

нгадяханда; нгарханда. 
целина ж , мн. нет  нангадя я , 

нгуцяда я. 
цёлиться несов. (из руж ья) таба- 

дам ба(сь) [длит , в.]; табада- 
мбюрць [длит .-м нж . в.].

целовать несов- ню цям ба(сь), нё- 
вы дамба(сь) [длит , в .]; ню ця- 
мбю рць, нёвыдамбюрць [длит .- 
мнж . в.], 

целоваться несов. ню цянггурць, 
нёвы дапггурць [мнлс. в.], 

целый тас; нангадя. 
цель ж  1. (миш ень) сель; 2. перен.

тэводана. 
цена ж  [мн. цены] м и р’, 
ценить несов. 1. (оценивать) мир - 

теба(сь), м ирлеба(сь) [длит , в .]; 
миртебю рць, мирлебю рць
[длит .-м нж . в.]; 2. (кого-л.) 
савангэ толаба(сь) [длит, в.]; 
савангэ толабю рць [длит .- 
мнж . в.], 

ценный мирета.
центр м центр; сей; е р ’; в цёнтре 

города м арад  еркана. 
центральны й центральной; Ц ен

тральны й К ом итёт Ц ен тр ал ь
ной Комитет, 

цёпкий ням гады рта, лабценггана, 
н я ’мыдота. 

цепляться несов. нямгады рць 
[мнж . в .]', лабц ен гга(сь). 

цепной: цепная собйка еся иняхад 
мэта вэ’. 

цепочка ж  еся нняко. 
цепь ж  еся иня. 
цёрковь ж  хэхэ м я ’. 
цех м [мн. цёхи] (на заводе) цех. 
ц и тата  ж  цитата, 
цйф ра ж  цифра, толы р’ пидте’мя. 
ц ы кать  несов., разг. (на кого-л.)

вам гадарць [мнж . в.], 
цы кнуть сов., разг. (на кого-л.)

вамгада (сь). 
цы нга ж , мед. сингга. 
ц ы н б в к а ж : ц. из прутьев х у ’н ер’; 

ц. из травы  нгум ’ пэнга (нгум- 
бэнга).

цыплёнок м [мн. цы плята] ха- 
нико.

цыпочки ед. нет: ходить на ц ы 
почках н гарвэ’ ниня ядэрць.
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Ч чавкать несов., разг. нгам- 
нярц ь [мнлс. в.]. 
чад м, мн. нет  якэ , хац ел ’(д). 

чадйть несов. якэ(сь), хацелта(сь), 
хаце(сь).

чай м  чай, сяй ; кирпйчный чай 
хырбысь сяй , пэ сяй. 

чайка ж , зоол. халэв, я в ’ ха- 
лэв.

чайник м  чайник, сяй  ед. 
чайный: чай н ая  чаш ка чай хыдя, 

сяй хы дя; чайное дёрево бот. 
чай пя.

чёлый (о масти лош ади, оленя) 
халэв, си лер’, силерпэй. 

чарка ж , уст . с я р к а . 
чародей м  мидерта. 
час м  час; целый час нангадя час; 

который час сян час; через час 
час ваера. 

часовой I п р и л .: ч. магазйн часы 
мирдапада тэмдолава. 

часовой II м, сущ. часовой, час- 
х а ’на нуна. 

чёстны й частной; частн ая  сбб- 
ственность частной собствен
ность.

чёсто 1. нгобкад, х э гли; он ч. 
приходит нгобкад турн га; он ч. 
тудё ходйл та н я ’ х э ’ли ядэр- 
н гась; 2. (густо) поёць, поя; 
чумы сто ят  ч. м я д ’ поя н га ’;
3. (быстро) х э ’ли. 

чёсты й 1. нгобкад; 2. (густ ой, 
сплошной) пойда. 

часть ж  1. (доля целого) пеля; 
больш ая ч. нгокава, нгокаю м ’ 
пеля; однё п я т а я  ч. сам лянзи- 
мдо’ма; п латйть частями вад- 
мбой’ салдам ба(сь); 2 .: чёсти 
тёл а  нгам зи’ вэс’ ; 3. (отдел) 
часть; учебная ч. учебной часть, 

часы ед. нет  часы, часмбэрць’ (н). 
чахлый ты рабэй, сяхалп эй . 
чёхнуть несов. ты ран а(сь), ся х ал - 

тан а(сь). 
чёш ечка ж  1. анат .: колённая ч.

лулко; 2. (посуда) хы дякоця. 
чаш ка ж  хы дя. 
чащ а ж  наро, пэвдя пэдара. 
чащ е [сравнит . ст. от  чёстый] 

поёсарка, п оярка.

чего [род. п. от  что] нгамгэ; 
ч. ты  боиш ься? нгам гэхэд п и 
нан?; для  ч. нгамгэ е ’эмня; 
нгам гэхэна; для  ч. вам нужнё 
эта  книга? тю ку книга н ян ан д а’ 
нгам гэхэна тара?; от ч. нгамгэ 
нид; из ч. нгам гэхэд; из ч. 
сш йто твоё плётье? пыдар 
панэр нгам гэхэд сэдвы?, панэр 
нгам гэхэд сэдвы? 

чей [вопрос, местоим.] хибя е ’эй; 
чьи это книги? тю ку хибя 
к н и га ’?; тю ку кн и га’ хибя 
е ’эй ’?

чгкёнить несов. хам дпа(сь) [длит . 
в.]; хамдпю рць [длит .-м нж .в.];  
ч. монёту есям хам дпа(сь). 

челнок м (ры бацкий чёлн) хой 
нгано, хабп хой нгано. 

человёк м [мн. люди] хибяри, 
хибя.

человекообоазный хибяри пыди- 
кабт, хибяри то’лаха. 

чёлюсть ж  няигу. 
чем I союз 1.: чем больш е, тем 

лучш е нгока нгэваю мда сава; 
нгокаю м ’ нгэваю мда сава; он 
ббльш е, чем ты  няданд н гарка, 
няданд н гаркарка; олёньдеш ёв- 
л е, чем песёц ты ноход мирци;
2. (вместо того, чтобы) нгэло- 
м ана, екававна; чем п и сёть , вы 
бы спросйли меня п адн аван да’ 
нгэломана няни ю нравэда’ нгэи- 
даць; п адн аван да’ екававна няни 
ю нравэда’ игэидаць; падн аван 
д а ’ нгэломапа си ’ми ю нравэда’ 
нгэидаць. 

чем II [твор. п. от что] н гам гэ
хэна; чем срубйл ты  это дёре
во? тю ку пям нгам гэхэна м а
ла р?

чему [дат. п. от  что] нгамгэн;
ч. ты  радуеш ься? нгамгэн май- 
мбин?; нгам гэхэд тамбирувпа 
маймбин?; нгамгэ ннд тамбиру- 
вна маймбин?; ч. ты  см еёш ь
ся? нгамгэ письнган?, нгамгэ 
нид письнган? 

чепухё ж , мн. нет , разг. хумбан- 
зяд а ; говорйть чепуху хумбан- 
зядам  вадець.
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червеобразный халы раха, хал ц у - 
раха. 

черви карт . тоба. 
червиветь несов. тохомдана(сь). 
червивый тохомбэй. 
червь м, зоол. (в мясе) туху. 
червяк м, зоол. (зем ляной) халы , 

халцо.
черёд м, р а зг .: чей ч .? хибя 

ёльц ь’?
чёрез предлог с вин. п. 1. (поверх 

чего-л .) послелог нимня; п р ы 
гать  ч. н арту хан нимня са- 
нарць; он пош ёл ч. гору хой 
нимня х ая ; 2 . (сквозь чт о-л.) 
послелог помна; пройти ч. лес 
пэдара помна хэсь; идти 
ч. город м арад помна минзь;
3. (поперёк) н я р ’; они и дут ч. 
рельсы рельса’ н я р ’ яд н гах а ’;
4. (за чт о-л.) послелог т я х а ’, 
тя х а н я ’; перевестй ч. реку ях а  
т я х а ’ мадарта(сь); переехать ч. 
реку ях а  т я х а н я ’ м адара(сь);
5. (чт о-л.) суфф. -м; перейтй 
ч. дорогу сехэрым мада(сь); 
переезж ать ч. реку яхам  мада- 
б а (сь );6 . (по иему-л.) суфф. -вна: 
ч. окно сидер’ сивня; ч. ды м о
ход макода сивня; 7 . (по про
шествии) нгэсонггана, ваера, 
пиркана; ч. неделю си’ив яля  
нгэсонггана, си ’ив я л я  ваера;
ч. год по ваера; ч. некоторое 
врёмя нгаво’ пиркана; 8. (по
средством, при  посредстве) по
слелог тяхамна; ч. негб пыда 
тяхам нанда; ч. тебя пыдар тя - 
хамнанд.

черёмуха зк , бот. нгодя пя. 
черенок м н ир’.
чёреп м, анат . нгэвэйць’ (н), н гэ 

ва лы.
черепнбй анат .: черепная ко- 

рббка нгэвэй ця’ лы, нгэвэйця’ 
хынгг.

чересчур нареч. тя х ар и ’, сацьри, 
тя х ая ; ч. много тя х ар и ’ нгока; 
сацьри нгока; ч. мало тя х а р и ’ 
тянё; сацьри тянё; бто уж ч.! 
тика ха вар тяха  и! 

черкан м, обл. нгы не’.

черкнуть сов., разг. хадець. 
чернёть несов. паримдана(сь), па- 

риде(сь). 
черника ж ,  бот. париденя нгодя, 

ламдуй. 
чернйла ед. нет  чернила, 
чернйльница ж  чернило н гэ

с я ’ (н).
чернйть Десов. парм рем ба(сь)

[длит. в .]; пармрембюрць
[длит .-м нж . в.], 

чернобрбвый нирциеда п ариденя’. 
чернобурый: чернобурая лиса хо- 

р аката тёня, париденя тёня. 
черноволосый нгэбт пари , нгэва 

пари.
черноглазый сэв пари, сэв п а р и 

деня.
чернота ж , мн. нет  п ари- 

дебць’ (н). 
чёрный париденя; бы ть чёрным 

париде (сь). 
чёрпать несов. сопа(сь) [длит , в.];

сопюрць [длит .-м нж . в.], 
черпнуть сов. сахалц ь. 
черствёть несов. (о хлебе) талв- 

на(сь), н я ’м елнгга(сь). 
чёрствый талбэй. 
чёрт  м н гы лека, парнэ. 
черта ж  енахалмы. 
чертйть несов. ёньтемба (сь), ене- 

н а(сь) [длит , в.]; ёньтембюрць, 
енешорць [длит .-мнмс. в.], 

чёрточка ж  ёнте’м я , ён ьте ’м я , 
ёнте’м яко, ён ьте’мяко. 

чесать несов. 1. (волосы) ти- 
мба(сь) [длит , в .]; тимбюрць 
[длит .-м нж . в.]; 2. (тело) ха- 
деп а(сь) [длит, в .]; хадепю рць 
[длит .-м нж . в.], 

чесаться несов. я к д а ’ле(сь); ха- 
деторць [мнзк. в.], 

чесбтка ж ,  мед. (у  человека) я к -  
дэй; (у  оленя) я р а . 

чесоточный (о человеке) якд эй - 
мбада; (об олене) ярмбада. 

чёстный честной, 
честь зк , мн. нет  честь; защ й та  

нашей родины—больш ая ч. ро- 
дм нава’ нгэдабава нгарка честь, 

четвёрг м четверг, си ’ив тетим- 
дей я ля .
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четверёньки ед. нет: на четве- 
рёньках тетм нгэта, тетм нгэтё. 

чётверо тетнгэ; их было ч.
тетдонзь. 

четвероногий тетмнгэта. 
четвёрты й тетимдей. 
чётверть ж  тетимдо’ма, тетимдей 

пеля.
четы ре тет. «
четырежды тет мэва. 
четы реста тет ю р’. 
четырёхлётний (ребёнок) тетм по

та, тетмбота; (олень) тетась’ (н). 
четы рёхсбты й тет юримдей, те 

тимдей ю р’. 
четырёхугбльны й тет лохо. 
четы рнадцаты й тетимдей ян ггн я , 

нябимдей ю тя тет, няби ютя 
тетимдей. 

четы рнадцать тет ян ггн я , няби 
ютя тет, ю кад вата  тет. 

чехбл м [мн. чехлы ] се’; (для 
руж ья) пат. 

чеш уя ж , мн. нет (рыб) сяв. 
чйкнуть сов., разг. (затвором) л а - 

дамла(сь). 
чин м  чин.,
чинить несов. 1. (деревянные и з

делия) сулорпа(сь) [длит, в.]; 
сулорпю рць [длит .-м нж . в.]; 
(одежду) емньба(сь) [длит, в.]; 
емньбюрць [длит .-м нж . в.]; 
2. (карандаш ) есьпа(сь) [длит. 
в . ] ;  есьнюрць [длит .-м нж . в.], 

чиновник м, и с т . ерв. 
чир м (рыба) едю рця, идю рця, 

идурця. 
чйрей м, мед. п аер ’. 
чирйкать несов. вэрнэрць, мал- 

нэрць [мнзк.. в . ] ,  
чйркать несов. (спичкой) вы ркад- 

там ба(сь) [длит, в . ] ;  вы ркад- 
тамбюрць [длит .-м нзк . в.]. 

чйркнуть сов. выркадта(сь). 
чирок м (ут ка) пэся нябы, пэсяк. 
чйслиться несов. толё(сь). 
число ср [мн. чйсла] толы р’. 
чйстить несов. варцялмдемба(сь), 

системба(сь) [длит, в.]; вар- 
цялмдембю рць, систембюрць 
[длит .-м нж . в . ] ,  

чйсто нареч. в арц п ’.

чистописание ср сававна паднава. 
чистотб зк , мн. нет  варцява. 
чйстый 1. варцяда, систой; (о 

небе) тирсяда; 2. этн. («не- 
поганый») няро. 

читальня ж  читальня, тола- 
нггулва, толанггулава. 

читатель м  толанггода. 
читать несов. толангго(сь), толан- 

зё(сь); толаба(сь) [длит , в . ] ;  
толабю рць [длит .-м нж . в.]. 

чйгка ж , разг. толанггова, толаи- 
зёва, толабава. 

чихать несов. (о человеке) пы я- 
дарць [мнж . в .]; (о ж ивотном) 
нгарнгоёрць [мнж . в.]. 

чихнуть сов. пы яда(сь). 
член м 1. (часть т ела) н гая пеля, 

нгамза вэ’(сь); 2. (организации) 
член; ч. коммунистйчзской п ар 
тии коммунистической партия 
член.

члёнский членской; ч. взнос член
ской взнос; ч. билёт членской 
билет.

чмокать несов., разг. лыбарць 
[мнзк. в.], 

чмбкнуть сов. лы бабта(сь). 
чорт см. чёрт.
чрезвы чайны й чрезвычайной, 
чтёние ср толабава, толанзёва. 
чтить несов., уст . толаба(сь), 

нгарциець. 
что I сою з.: он ск азал , что вйдел 

тебя  вчеоа тей я л я  сит м апэ’- 
мамда хэта. 

что II [вопросит, мест.] нгамгэ; 
что тут  лежйт? нгамгэ тикахаиа 
юседа?; что ты  дёлаеш ь? нгам- 
гэм пэрнган?; что вы говорйте? 
нгамгэм ваде’нгада?; что вы ду
маете? нгамгэвна ибеда’ я дэр - 
п га’?, нгамгэвна нбедорнгада’?; 
что ты  хбчешь? игамгэн хар- 
ван?; что ск азать?  х а ’манзь?; 
что он ск азал ?  х а ’манзан? 

чтобы союз 1.: я  хочу ч. он бто 
прочёл тюкум толаваханда мань 
харвадм , тюкум пыда то л ав а 
ханда харвадм; 2. (для того 
чтобы): я  говорю это ему ч. он 
не забы л тюкум ю рвонггаданда
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нянда ваде нгав; я  пришёл ч. 
поговорйть с тоббй пы дарня, 
лахан аван и  е ’эмня тодам зь; мы 
приёхали ч. учйться тоходан- 
ванзь това’. 

чтб-Лйбо, чтб-нибудь нгамгэри, 
нгамгэри нгэбта нго’, нгам гэри 
нгэбта нгод. 

чтб-то  нгам гэхэва, нгам гэкохова; 
я  хотёл тебё чтб -то  сказй ть  
нянд нгамгэхэвам ваде’маи хар- 
вадамзь, нгам гэкоховам нянд 
ваде’ман харвадам зь; ту т  чтб-то 
не ладно тикахана нгам гэхэва 
та ни н га ’; ти кахан а н гам гэко
хова та ни н га’; ты  чтб-то  пе
чален пыдар нгамгэ нгэбта нго’ 
ир вэва; чтб-то  он скйжет? н гам 
гэхэвам вадетабата?, нгам гэко
ховам вадетабата? 

чубук м  сябак . 
чуваш  м  чуваш, 
чувашский чуваш ской, 
чувствовать несов. и хиня- хама- 

дам ба(сь) [длит, в.]; ихиня* 
хамадамбю рць [длит .-м нж . в.], 

чугун м чугун, сннггун. 
чугунолитёйный: ч. завод чугунм 

хамдпада завод, 
чудйк м с а ’лако. 
чудёсный нгэлнри; саць сава. 
чудный саць сава. 
чудо ср [мн. чудесб] нгэлири сер’, 
чудь ж , мн. нет , этн. сиртя. 
чуж дбться несов. (кого-л.) нгады- 

хы мда(сь); вэторць [мнж . в.]. 
чужезёмеи м  нгадыхы ян дер. 
чужой нгадыхы, хэвний. 
чулан м сю лан.
чулок м [мн. чулкй] сю лк; (из 

меха) либт’ (д), мюй тангга, то- 
бак, 

чум м  м я ’ (д).
чумовйще ср (место бывшего чума) 

мяды, мядырма. 
чурбан м  пя ёдемы, ёдемы. 
чуткий тосэй, тосруй; (о слухе) 

намдорта. 
чуточку нареч., разг. тянёмбоко- 

вна, нгамгэмбовна. 
чуть (немного) нгодь’; чуть-чуть 

нгодь’, нгодь’ ; мне сегодня '

чуть-чуть лучш е тю ку я л я  н я 
нани нгодь’ сав ар ка ; он чуть 
ды ш ит нндта нгодь’ нэхэбида, 
салтанакода нгодь’ ляб ра; чуть 
не хац я(сь); он чуть не уёхал 
хаця хан ь’ ; он чуть не упал 
хацей’ м ан та’, 

чучело ср (куропат ки— для п р и 
манки) нгам дал’(д). 

чущ ь ж , мн. нет  хум банзяда. 
чуять  несов. (слышать) памдорць 

[мнзк. в.]; (обонять— о ж ивот 
ных) нгабтие(сь . 

ч ь я , чьё см. чей.

Ш ш аг м  енгга.
ш агать  несов. ензпторць 
[мнж . в.]; яда(сь). 

ш агн у ть  сов. ен ггахалць. 
ш агом  нареч. яда. 
шал&ш м  хэн гг .
ш алй ть  несов. и ся(сь), нська- 

бта(сь).
ш алость ж  нсьва, нськабтава. 
ш алун м  иськабтада, похопэй. 
ш ал ун ья  ж  и ськабтада не н гац е

кы.
ш аль ж  ш аль, нгэва тохо’(с), 

н гокась’(н). 
ш ам ан м  тадебя. 
шам&нить несов. (вообще) тадеб- 

тенгго(сь), тадевнда(сь); (о сча- 
стьи) хусумда(сь); (п р и  лечении  
больного) илта(сь). 

ш ам кать несов. нгам нярць [мнж .
в.].

ш ап ка ж  сава, нгэва се’ , 
ш ар м  ш ар, мандалю й. 
ш арахаться  несов., р а зг . васарць 

[мнж. б.{. 
ш арахн уться  сов., р а зг . васа- 

да(сь). 
ш арик м  мандалю нкоця. 
ш ар и ть  несов. хам бхалё(сь). 
ш арообразны й мандалю й. 
ш атать  несов. ласо’ла(сь), ласам- 

ламба(сь) [длит , в.]; ласам ла- 
мбюрць [длит .-м нж . в.], 

ш ататься  несов. 1. (колебаться, 
качаться) л асан а(сь), лас- 
н гга(сь); ш . из стороны в ст о 
рону пэнггана(сь); 2. перен. (без

20 Р у с . -н ен ец ,  сл.
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цели ) садан а(сь), саднгга(сь); 
(без привязи— об оленях) л а - 
ха (сь).

ш аткий (неустойчивый) ласнггана. 
ш ахматы  ед. нет  шахматы, 
ш ах та  ж  ш ахта, пэ я т а ’ма саб- 

кабаб ц ь’, пэ я т а ’ма сабкаба 
нгэсь’.

ш аш ечница лс  сянэ лата, 
ш аш ка I э/с сянэ. 
ш аш ка  II э/с (оруж ие) ш аш ка, 
ш аш ки (игра) ся н э’. 
ш вея э/с сэдорана не. 
ш вы рнуть сов. м ирцядте(сь). 
ш вы рйть несов. м ириба(сь), мир- 

дем ба(сь) [длит , в.]; мири- 
бюрць, мирдембюрць [длит .- 
мнж . в.], 

ш евелйть несов. м анзабтам ба(сь) 
[длит , в.]; манзабтамбю рць 
[д лит .-м нлс . в.], 

ш евелиться несов.м ан зра(сь), ман- 
зара(сь), м анзабтё(сь); там ра(сь); 
тамарць [мнж . в.], 

ш евельнуть сов. м анзхала (сь), ман- 
забта (сь). 

ш ёлест м, мн. нет  сеснава. 
ш елестёть несов. сесарць [м нж .в.). 
ш ёлк м шёлк.
шёлковый шёлковой, сёлкой. 
ш еп тать  несов. хасабарць
[МЮ1С. в.].

ш еп тёться  несов. хасабарць 
[мнж . в.]. 

ш ероховатый насорпэй, халвор- 
пэй, халворта. 

ш ерсть э/с т а р ’.
ш ерстяной т а р ’, таркад  сертавы. 
ш ерш авый насорпэй. 
ш ест м I .:  ш . для отталкивания 

лодки, судна н а ’ам торць’ (н); 
2. (для чу/ма) и гу ; два ш естё 
для бстова чума макода; ш есты , 
устанёвливаемы е в чуме стоймя 
для подвёш ивания крюков над 
кострбм (к ним  подвязываются 
поперечные шесты) сымзы, сим- 
зы ; ш есты , вдеваемые в вязку  
шестов для  бстова чума (их  
от 16 до 28 ш т ук) хо ’ни’ (н); 
крёйние ш есты  по обе стороны 
двёри нёпы; ш есты  рядом с

крёйними ш естёми сея нгу; 
срёдний ш . в перёдней сторонё 
чума си ’ нгу; ш есты  рядом со 
срёдним шестом си ’ еся нгу; 
ш . для  придёвливания краёв 
ню ка пой нгу; ш . для  поды мё- 
ния нюка есенабць’ (н); два по- 
перёчные ш еста для  подвёш и
вания крюкбв над кострбм тн. 

ш естая  часть м атдамда’ ма. ' 
шёстеро м атнгэ; приш ли ш. 

матнгэ то’; нас было ш . м ат’- 
маць.

ш естидесяты й м ат’ юдимдей, мат- 
дам дэй ю ’. 

ш естилётний м атадм  пота; (олень) 
матась’.

ш естисбты й м ат’ юримдей, мат- 
дамдэй ю р’, 

ш естнёдцаты й матдамдэй ян ггн я , 
нябимдей ю тя м ат’, няби ютя 
матдамдэй. 

ш естнёдцать м ат’ ян ггн я , няби 
ютя м ат’ , ю кад вата  м а т ’, 

ш естбй матдамдэй. 
ш есть м ат’ (д). 
ш естьдесят м ат’ ю ’. 
ш естьсот м ат ’ ю р’, 
ш ёя  э/с ик.
ш иворот м, прост орен.: в зя т ь  з а  

ш . павэй п алкад  н я ’м а(сь); па- 
вэй тарк ад  н я ’ма(сь). 

шйло ср пиням индя. 
ш инёль э/с ш инель, 
ш ипёть несов. (о раскалённы х пред

мет ах) сы йна(сь). 
шйре [сравнит , ст . от  ш ирбкий] 

латар к а ; л атар к авн а . 
ш иринё э/с, м н. нет  латад. 
ш ирить несов. латам дам ба(сь) 

[длит . в .]; латамдамбю рць
[длит .-м нлс. в.]. 

ш ириться  несов. лата да (сь). 
ш ирбкий лата; (ш. и плоский) 

лабцёй.
ш ирокогруды й лэмбара лата, 
ш ирокоплёчий м ар ц ь’ лата, 
широкорбгий (об олене) лёхосэп. 
ш иротё лс [мн. ш нрбты] латад. 
ш ить несов. сэдора(сь); сэдба(сь) 

[длит, в.]; сэдбюрць [длит .- 
мнлс. в.]; (редким швом) тэна-
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ба(сь) [длит. в. ]; тэнабю рць 
[длит .-м нж . в. ]; (швом с бе
лыми оленьими волосами для  
красоты) ейтемба(сь) [длит , в .]; 
ейтембю рць [длит .-мнмс. в .], 

ш итьё ср 1. (действие) сэдорава;
2. (работ а, вышивка) сэдъя. 

ш йш ка ж  1. (древесная) хутька, 
худька; 2. (от уш иба) х а ’л ер ’ , 
тэрв; 3. (на молодых рогах 
оленя) мора п ы к ал ’. 

ш катулка ж  лабтэйко.

• г "
ш каф м шкаф.
ш кбла ж  ш кола; н ачальн ая  ш. 

начальной ш кола; средняя  ш . 
средний ш кола; вы сш ая  ш. вы с
ший ш кола, 

школьник м  ш колахана дохо
да н на.

ш кбльница ж  ш колахана тохо- 
данна не нгацекы , тоходанна 
не нгацекы . 

ш кбльный школьной, 
ш кура ж  хоба; ш . новорож дён

ного телёнка (пы ж ик) суико; 
ш . лётнего телёнка няблю й; 
ш . тел ён к а , недорбсш его до 
лётнего пендук; ш. пригбдная 
для малицы м альц ясан а, м аль- 
ця хоба; ш . пригбдная для вёрх- 
ней жёнской одёжды паны сана, 
паны хоба; ш . пригбдная для 
подбла пандасана, пандад хоба; 
ш . пригбдная для совика (верх
ней муж ской одежды) савкасан а, 
савак  хоба; ш . чловой важенки 
нензады хоба, ванггды хоба; 
ш . для сидёния на нарте нгам- 
дёр ’; н ар о ’ (н); ш . весённего 
дбхлого олёня н араця , нараця 
хоба; ш . на щ еках олёня лам- 
бяха; ш . около хвоста олёня 
тэван ор’; край ш куры олёня 
мыноко; ш . с ног олёня пена, 

ш курка мс хобако, хобакоц я.

шлем м шлем.
ш лёп ать несов. лабц ан а(сь); ш .

рукбй пейдемба(сь). 
ш лёпнуться сов. пикада(сь).

шлЯпа мс ш ляпа, 
ш ляться  несов., вульг. садан а(сь). 
шмель м, зоол. ю р’ пилё. 
ш м ы гать несов. вэхэдарць, сак а- 

дарць [мнмс. в.]. 
ш м ы гнуть сов. вэхэда(сь), сак а- 

да (сь). 
шнур м  шнур, 
ш ов м [мн. швы] сэдо’ (н). 
шбмпол м  шомпол, 
ш бпот м  хасабарм а. 
шбпотом нареч. хасабарць. 
шброх м се ’на.
ш офёр м  автомобильм минрепа, 
ш пангбут м, мор. м ек ар ’. 
ш пенёк м  пя теб. 
шпион м шпион, 
ш пионаж  м  ш пионаж , 
шрам м  мерё х ад и р ’, тэрв. 
ш таб м штаб, 
ш танйна мс, разг. сабк. 
ш таны  ед. нет, разг. пи ’мя. 
ш тбпать несов. тэнаба(сь) [длит .

в.]; тэнабю рць [длит .-мнмс. в.1. 
ш топор м пэм янггадам бабць’ (н). 
ш торм м, мор. ям гана сата мерця. 
ш траф  м штраф, 
ш траф овать  несов. штрафу й -

нгго(сь); ш траф уйба(сь) [длит. 
в .]; ш трафуйбю рць [длит .- 
мнмс. в .], 

ш турм  м, воен. штурм (сатаривна  
тебва).

ш турман м ш турман, ту нганом 
иензимдамбада.

2 0 *
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ш турм овать  несов., воен. ш тур- 
м уйба(сь) [длит , в .]; ш турмуй- 
бюрць [длит .-м нж . в.]. 

ш ты к м  ш тык. 
ш уба ж  ш уба, иба папы, 
ш ум м м арн а, хэрн а. 
ш умёть несов. хурц а(сь), м арнэрць; 

(о ветре) вы вна(сь); вы варць 
[мнж . в.], 

ш умливый м арнэрпк, мариэрта. 
ш умны й м арнасавэй . 
шУрин м (м ладш ий брат  муж а) 

надо.
ш урш ать несов. сесарць [мнж . в.].
ш устры й я ’авлада.
ш утйть несов. ёнеко(сь), ёнена(сь);

зло ш . нгандесада(сь). 
ш утка ж  ёнеко, ёненава; злйя 

ш . нгандесадва. 
ш утлйво нареч. ёнеко, ёнена. 
ш утливы й ёнекода, ёпенана. 
ш утй см. ш утлйво.

Щ щ адйть несов. сян зь , саво- 
д а(сь ), хы нумдамба(сь) 
[длит , в . ] ;  хы пумдамбю рць 

[длит .-м нж . в . ] ,  
щ ёбет м, мн. нет  вэрева, мал- 

нава.
щ ебетйть несов. вэре(сь), м ал- 

н а(сь); вэрнэрць, м алнэрць 
[мнж . в.], 

щ ёголь м  мэцэй, мэцэйдёда. 
щ еголйть несов. мэцэнё(сь), мэцэ- 

емдё(сь), мэцэймдё(сь). 
шёдрость ж : мн. нет  ш онггдава. 
щёдрый нюнгг.
щекй ж  [мн. щ ёки] пайды, паду, 
щ екотйть несов. халакабтам ба(сь) 

[длит . в.]\ халакабта.мбюрць 
[длит .-м нж . в.], 

щ екбтка лс, мн. нет  халакабтва , 
халакабтёва. 

щ екотлйвый халакабтада, хал а- 
кабтёда.

щ екотно халакабты ; мне щ . н я- 
нанп халакабты . 

щ елйстый пю сёлянгг. 
щ ёлка ж  лядхэко , пюеёко. 
щ ёлкать несов. лакадарц ь [мнж . 

в.]; (кнут ом) пикадарвь | мнлс-
в.].

щ ёлкнуть сов. лак адта  (сь). 
щелчок м (пальцам и) л ак адта- 

ва.
щ ель ж  лядхой, шосё. 
щ ем йть несов. табтпмдамба (сь)

[длит . в .у  табтнмдамбю рць 
[длит .-м нж . в.]; сёрдце щ е- 
мйт сейм табтимдамби. 

щ ен й ться  несов. няць. 
щ енок м нюкця вэпеко, вэнеко 

ню кця.
щ ёпка ж  (от топора) ся б ар те ’- 

м я; (от м елких инст рум ент ов) 
есьти ’мя. 

щ ербаты й  лабахэй , лыруй. 
щ етйниться несов. пы рдата- 

нгга (сь).
щ ётк а  I ж  щ ётка; зубная  щ . тив 

халтаба щ ётка; половая щ . л а 
там н а ’волпа щ ётка; одёж ная 
щ . паны спстемба щ ётка; с а 
пож ная щ . нгэ сен спстемба 
щ ётка.

щ ётка II ж  (па ногах оленя) вэ- 
ра.

щ и ед. нет  я. 
щ йколотка ж  нгэ с эх эр ’. 
щ и пать несов. 1. (ногт ями) нгы- 

барп а(сь) [длит , в .]; нгы бар- 
пюрць [длит .-м нж . в.]; 2. (вы
дёргивать перо) пннггба (сь) 
[длит. в.у, нинггбю рць [длит .-  
мнж . в .]; (т раву) ны дпа(сь) 
[длит. в .у  ныдпюрць [длит .- 
мнж . в .у  3. (о морозе) сгшзи- 
бтемба(сь) [длит , в.у смнзи- 
бтембюрць [длит .-м нж . в.], 

щ ипнуть сов. нгы бабта(сь). 
щ ипцы ед. нет  н я ’м орц ь’, сято- 

рабц ь’ (п). 
щ йпчики ед. нет  ню дяко п я ’- 

м орц ько , шодяко сяторабцько. 
щ ит м н гэдя’ (н). 
щ ука лс, зоол. пы ря, сяторэй. 
щ уп ать  несов-. хорп а(сь), нгуда 

хорп а(сь) [длит, в.]; хорпю рць, 
нгуда хорпю рць (длит .-м нлс .
в.].

щ ури ть несов. хаем лам ба(сь) 
[длит . в.]', хаемла.мбюрць 
[длит .-м нлс . в.]. 

щ уриться несов. х аё ’ла(сь).
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Э эвакуация ж  эвакуац ия , 
эвакуи ровать  несов. эвакуи- 
руйнгго(сь); эвакуируйба (сь) 

[длит , в .]; эвакунруйбю рць 
[длит .-м нж . в.], 

эвенки эвенк, ту н гго '(с ). 
эй! межд. нгэй!, хэй! 
экзамен м  экзамен, 
экзам еновать несов. экзам енуй- 

ба(сь) [длит , в .]; экзам енуй- 
бюрць [длит .-м нж . в.], 

экзам еноваться  несов. экзам снуй- 
ся (сь ).

экзам инатор  м экзам инуйнггода. 
экзем пляр м  экзем п ляр; едйн- 

ственны й э. нголпри экзем пляр , 
н гоб’ экзем пляр , 

эконбмить несов. экономнба(сь), 
савада(сь), в а ’лаба(сь) [длит. 
в .]; экономибю рць, в а ’лабю рць 
[длит .-м нж . в.]. 

экономический экономической, 
экрйн м экран , 
экскурсия ж  экскурси я, 
экспедйция ж  экспедиция, 
эксплоатйтор м  эксплоататор, 

эксплоатируннггода. 
эксплоатация ж  эксплоатация. 
эксплоатйровать несов. эксплоа- 

тируйнгго (сь); эксплоатируй- 
ба(сь) [длит , в.]; эксплоатируй- 
бюрць [длит .-м нж . в.].

Экспорт м, мн. нет  экспорт, 
экспортйровать несов. э к с п о р т  - 

руй нгго(сь); экспортируйба(сь) 
[длит , в .]; экспортируйбю рць 
[длит .-м нж . в.].

Экспортный экспортной, 
электрйческий электрической; 

электрйческая лймпочка эле
ктрической лампа, 

электрйчество ср, м н. нет  эле
ктричество, 

электростанция ж  электростан 
ция.

эмйль ж  эмаль.
эмблема ж  эмблема.
энергйчный энергичной.
энёргия ж  энергия.
энэц м (енисейский самоед) мандо.
эпидёмия ж , мед. хэдо.
эскйдра ж , воен. мор. эскадра.

эскадрилья  ж , воен. ав. эскад 
ри лья .

эскадрон м, воен. эскадрон, 
эта  см. этот, 
этаж  м  янгорэй. 
этак  разг. тарем. 
это тю ку; Это хорошо тю ку сава; 

что  это? тю ку нгамгэ?; для 
этого тю ку е ’эмня; за  этим тю 
ку пуна; с этим тю куня; я  это 
знйю тюкум теневав; в этом 
тю кохона; от этого тю коход. 

бтот тю ку; тикы. 
эх! меж д. х э ’!, х эй ’! 
бхо ср, мн. нет  тэдцо, тэдабпо, 

тэдарма.

Ю юбка ж  ю бка, 
юг м, мн. нет  юг, яля  ер ’ 
мин, я л я  м ерця, иба мин, 

танггы  мин, иба я. 
южанин м иба яндер.
Южный пба я ний, нба я нянгы . 
юкола ж  пэхэ.
ю ность ж , мн. нет  нгаць нгэва. 
ю нош а м  нгаць хибя. 
ю ный нгаць; с Юных лет нгаць 

нгэбы хыданда, нгаць нгэбы по- 
хот.

юрйст м  юрист.
ю ркнуть сов., разг. н ям гада(сь), 

вэхэда(сь), сакада(сь). 
ю рта ж  м я ’ (д).
ю стиция ж , мн. нет  ю стиция, 
ю тйться несов. пийна(сь); пинь- 

зёрць.

Я я  [личн. мест.] мань; бто я 
тю ку мань; вот и я  ти мань; 
я  сам мань х а р ’н, х а р ’н. 

ябеда м и ж  нямю ямб, нялихид 
иленя.

йблоко ср яблоко, 
йблоня ж  яблоко пя.
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яви ться  сов. нгадимзь. 
явл яться  несов. 1. нгадиберць 

[лю /с. в .]; 2. (быть кем-либо) 
тара (сь). 

ягель м, бот. нядэй. 
ягнёнок м  н гавця  ню, нгавця 

ш окця. 
ягода ж  нгодя. 
ягодицы  анат . монзангг. 
я гу ш к а  ж , обл. (ж енская оде

ж да) мякы  тоёцё. 
яд  м н габт’(д). 
ядовиты й нгабтацавэй. 
ядро ср [мн. ядра] нялёко; (оре

ха  и т . п .)  мю йкоця; я . ореха 
н а х а р ’ мю йкоця. 

я зва  ж , мед. мерё; сибирская я .
вэвако х а б ц я ’(н), поса х аб ц я ’. 

язы к  м  1. анат. нямю ; 2. (речь) 
вада.

язь  м, зоол. (рыба) лэсу, лысу. 
яйцо ср [мн. яйца1 (птицы) с а р ’нга. 
якобы в ад а’нанда. 
якорёк м (у капкана) якорь, янгго 

хада, хаде’ла.

якорь м [мн. я к о р я ] якорь, хада, 
хаде’. 

я к у т  м якут, 
якутский якутской , 
яловая  ванггды.
яловеть несов. ванггды рць, ван гг - 

дыворць. 
яма ж  вангг.
ям к а , ймочка ж  ваиггко , вангг- 

ця.

ямщ йк м юном пэртя. 
ян варь  м ян варь , январь ирий, 

лим бя ирий. 
яр м лангг , надо, мыртуп. 
яркий пэсьдана, я ля . 
ярко нареч. пэсьда, я ляв н а . 
ярм арка ж  ярм арка, 
яростны й вэбтый, сёнзя ямдёда;

(о ветре) н гу л и ’ сата м ерця. 
ярость ж , мн. нет  сёнзя ямдю . 
ярче [сравнит, ст . от яркий] 

ял я р к ав н а , сатаркавн а ялумдё. 
ясак  м, ист . нгэва м и р’, 
ясли ед. нет  ясли , 
яснеть несов. (о погоде) х аера- 

на(сь), ти рсялм дана(сь); ти р - 
сялворць [мнж . в.], 

ясно нареч. 1. (о погоде) ти рси ’, 
х аер ’; 2. (понят но) хамадавы  
пирувна. 

ясный 1. (о погоде) тн рсяда, х аер ’ ;
2. (понят ный) хамадавы .

ястреб  м, зоол. ханавэй .
ячей ка ж  ячейка.
ячея ж  (сети) попгга сэв.

ящ ерица ж , зоол. танз. 
йщ ик м  лабтэй; почтовый я . 

почта лабтэй.
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А встралия А встралия.
А встрия А встрия.
А зербайдж анская Советская Со

циалистическая Республика
А зербайдж анской Советской Со
циалистической Республика.

А зия Азия.
Азовское море А зовской я м ’.
А лм а-А та А лма-Ата (К азахст ан- 

хана сям янхат  нгарка м ар’).
А лтай Алтай.
А ляска А ляска.
Амдарма Н гамдарма.
Америка А мерика; Северная Се

верной А мерика; Ю ж ная Ю ж 
ной А мерика; Л ати н ская  Л а 
тинской А мерика.

Амстердам Амстердам (Г о лла н - 
дияхана сям янхат  нгарка м ар ').

А м у-Д арья  А м у-Д арья , Аму- 
Д ар ья  ям ’.

Амур А мур, Амур ям ’.
А нгара А нгара, А нгара я м ’.
А нглия А нглия.
А нкара Анк,ара (Т ур ц и яха н а  ся

м янхат  нгарка м ар’).
А рктика А рктика.
А рмянская Советская С оциалисти

ческая Республика А рмянской 
Советской Социалистической 
Республика.

А рхангельск А рхангельск, А рхан
гельск м ар ’.

Атлантический океан А тлантиче
ской океан.

А фганистан Афганистан.
Афины Афины (Грецияхана  ся

мянхат  нгарка м ар’).
Африка Африка.
Аш хабад А ш хабад (Т ур к м ен и я- 

хана  сям янхат  нгарка м ар’).
Байкал Б ай кал  (нгарка то).
Баку Б ак у  (Азербайдж анхана  

сям янхат  нгарка м ар’).
Балтийское море Балтийской  я м ’.

Баренцево море Баренцево я м ’.
Б атум и  Батум и, Б атум и  м ар’.
Белград Б ел град  (Ю гославияхана 

сям янхат  нгарка м ар’).
Белое море Белой  я м ’.
Белорусская Советская Социали

стическая Республика Б ел о р у с
ской Советской Социалистиче
ской Республика.

Б ельгия Б ельги я .
Берингов пролив Берингов про

лив.
Берлин Б ерлин (Герм анияхана  

сям янхат  нгарка м ар’).
Берн Б ерн  (Ш вейцарияхана ся

м ян хат  нгарка м ар’).
Болгария Б олгари я .
Больш езем ельская тундра Н га р 

ка я .
Брюссель Б рю ссель (Бельгияхана  

сям янхат  нгарка  м ар ').
Будапеш т Будапеш т (В енгрия- 

хана  сям янхат  нгарка м ар’).
Б ухарест Б ухарест  (Р ум ы нияхана  

сям янхат  нгарка м ар’).
В айгач Вайгач, Х эбидя я.
Варандей* В арандей.
В аркута В аркута, В арк  то.
В арш ава В арш ава (П ольш ахана  

сям янхат  нгарка м ар’).
Ваш ингтон В аш ингтон (СШ А- 

хана  сям янхат  нгарка  м ар’).
Великий (Тихий) океан В еликой 

(Тихой) океан.
Вена Вена (А вст рияхана  сямян

хат  нгарка м ар’).
Венгрия В енгрия.
Вильнюс Вильнюс (Л ит вахана  

сям янхат  нгарка м ар’).
Виска Виска.
Волга В олга, Волга я м ’.
Владивосток В ладивосток, В лади

восток м а р ’.
Вылкин нос В ы ’лкин сал я , Вы’- 

ылкин саля.



Германия Германия.
Голландия Голландия.
Греция Греция.
Грузинская Советская Социали

стическая Республика Г р у зи н 
ской Советской С оциалистиче
ской Республика.

Дальний Восуок Д альн ий  Восток. 
Д ания Д ан и я .
Двина Д ви н а, Д вин а я м ’.
Днепр Д н епр , Д н епр  я м ’.
Днестр Д нестр , Днестр ям ’.
Дон Д он, Дон ям ’.
Донбасс Д онбас.
Дудинка Д удин ка, Д уд и н ка м а р ’. 
Д унай Д ун ай , Д у н ай  я м ’.
Е вропа Е вроп а.
Е гипет Е гипет.
Енисей Е н ь ся ’ я м ’.
Ереван  Е реван  (А рм енияхана

сям янхат  нгарка м ар’).
И гарка И гарка, И гарка м ар ’. 
И ерусалим И ерусалим (И зраи ль- 

хан а сям ян х ат  н гарка м ар ’). 
И жевск И ж евск, И ж евск  м ар ’. 
И зраиль И зраи л ь .
И ндига И ндига, Пэ ях а  харад. 
И ндийский океан И ндийской 

океан.
Индия И ндия.
И ндокитай И ндокитай.
И ндонезия И ндонезия.
Ирак И рак.
Иран И ран .
И ркутск И ркутск , И ркутск  м а р ’. 
Ирландия И рландия.
И рты ш  И рты ш , И ртыш  ям ’. 
И спания И спания.
И талия И талия-
Й ош кар-О ла Й ош кар-Ола,Й ош кар- 

Ола м ар ’.
К абул К абул (А ф ганист анхана  

сям янхат  нгарка м ар’).
К авк аз  К авказ.
К азан ь  К азан ь, К азань м ар ’. 
К азах ск ая  Советская Социали

стическая Республика К а за х 
ской Советской Социалистиче
ской Республика.

К аир К аир (Е гипет хана  сям ян
ха т  нгарка м ар’).

К ам чатка  К ам чатка.
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К анинский полуостров К анин 
сал я .

К арело-Ф и н ская  Советская Со
циалистическая Республика К а 
рело-Ф инской Советской С оциа
листической Республика.

К арское море К арской  я м ’.
К аспийское море К аспийской 

я м ’.
К аунас К аунас, К аунас м ар ’.
К иев К иев (У краинахана  сям ян

хат  нгарка м ар’).
К ирги зская  Советская Социали

стическая Республика К и р ги з
ской Советской С оциалистиче
ской Республика.

К и тай  К итай.
К иш инёв К иш инёв (М олдавияхана  

сям янхат  нгарка м ар').
К олгуев Х олнггов, Х олнггов нго.
К опенгаген К опенгаген (Д а н и я - 

хана сям янхат  нгарка  м ар’).
К орея  К орея.
К расноярск К расн оярск , К р а с 

н оярск  м ар ’.
К рым К рым.
Л атви й ск ая  Советская С оциали

стическая Республика Л атви й 
ской Советской Социалистиче
ской Республика.

Л едовиты й океан Ледовптой 
океан (Н гэрм  пянгы  я м ’).

Л ена Л ена, Л ена ям ’.
Л енинград Л енинград, Ленин 

м а р ’.
Л иссабон Лиссабон (П о р т уга ли я- 

хана  сям янхат  нгарка  м ар’).
Л и товская  Советская Социали

стическая Республика Л и тов
ской Советской С оциалистиче
ской Республика.

Лондон Лондон (А н гли я ха н а  ся
м ян хат  нгарка м ар’).

Мадор М адор’.
М адрид М адрид (И спанияхана  

сямянхат  нгарка м ар’.)
М алоземельская тундра Нюдя я .
М аньчж урия М аньчж урия.
М ахач-К ала М ахач-К ала, М ахач

к а л а  м ар ’.
Минск Минск (Белоруссияхана  

сямянхат  нгарка м ар’).

Мин



М олдавская Советская Социали
стическая Республика М олдав
ской Советской Социалистиче
ской Р еспублика.

М онгольская Н ародная Республи
ка М онгольской Н ародной Р ес
публика.

М осква М осква, Москва м ар ’.
М осква-река Москва я х а .
Н арьян-М ар Н яр ъ ян а  М ар’.
Н альчик Н альчик, Н альчик м а р ’.
Н анкин Н анкин (К и тайхан а ся- 

м янхат н гарка м ар ’).
Н ахичевань Н ахичевань, Н ахи 

чевань м а р ’.
Н ева Н ева, Н ева я м ’.
Нельмин нос Н ельмин саля .
Н енецкий национальны й округ 

Н енэцие’ национальной округ.
Н ерута (река) Н ерута.
Н идерланды см. Голландия,
Н овая  Земля Едэй я.
■Новосибирск Новосибирск, Н ово

сибирск м ар ’.
Н орвегия Н орвегия.
Н укус Н укус, Н укус м ар ’.
Н ы да Н гы да.
Н ью -Й орк  Н ью -Й орк (Северной 

А мериканской Соединённой 
Ш тапшхына нгарка  м а р ’).

Обь Саля ям ’.
Одесса О десса, Одесса м ар ’.
Оксино О ксино, Оксино харад.
Омск Омск, Омск м ар’.
Орджоникидзе О рдж оникидзе, 

О рдж оникидзе м ар ’.
Осло Осло (Н орвегияхана сямян- 

х ат  нгарка м ар’).
П ариж  П ариж  (Ф ранцияхана  

сям янхат  нгарка м ар’).
П етрозаводск П етрозаводск (К а 

рело-Ф инской С СРхана нгарка  
м ар’).

Печора П ечора ям ’, Санэр ям ’.
П еш а Пеша.
П ольш а П ольш а.
П ортугали я П ортугали я.
П рага П рага  (Чехословакияхана 

сямянхат  нгарка м ар’).
П ыдков хребет Пыдко пэ.
Рига Рига (Л ат вияхана сямянхат  

нгарка м ар’).
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Рим Рим (И т алияхана  сям янхат  
нгарка м ар’).

РСФСР (Российская Советская 
Ф едеративная Социалистическая 
Республика) РСФ СР (Россий
ской Советской Ф едеративной 
Социалистической Р еспубли
ка).

Румыния Румы ния.
Сале-хард Саля Х ард.
Саляды (сопки) Саляды.
Саранск Саранск, С аранск м ар '.
Свердловск Свердловск, Сверд

ловск м ар’.
Севастополь Севастополь (Ч ер

ной яв’ вархана нгэда м ар’).
Северное море Нгэрм нянгы 

ям ’.
Сибирь Сибирь; Зап адн ая  З ап ад 

ной Сибирь; В осточная В осточ
ной Сибирь.

Средиземное море Средиземной 
я м ’.

София София (Б олгарияхана  
сям янхат  нгарка м ар’).

СССР (Союз Советских Социали
стических Республик) СССР (Со
ветской Социалистической Р ес
п убл и ка’ Союз).

Сталинабад С талинабад (Тадж и- 
кист анхана сям янхат  нгарка  
м ар’).

Сталинград С талинград, Сталин 
м ар ’.

Стокгольм Стокгольм (Ш веция- 
хана  сям янхат  нгарка  м ар ').

США (Соединённые Ш таты  Аме
рики) США (А мерика Соединён
ной Ш таты).

Сухуми Сухуми, Сухуми м а р '.
Сыктывкар С ы кты вкар, С ы кты в

кар  м ар ’.
С ыр-Д арья С ы р-Д арья, Сыр- 

Д арья  я м ’.
С явта Сявта.
Табседа Таб седа, Таб седа х а 

рад.
Тадж икская Советская Социали

стическая Республика Т ад ж и к 
ской Советской С оциалистиче
ской Республика.

Таймыр Таймыр.

Тай
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Таймырский национальный округ
Таймырской национальной о к 
руг.

Таллин Т аллин (Э ст онияхана  
сям янхат  нгарка м ар’).

Т аш кент Таш кент (У збекист ан- 
хана  сям янхат  нгарка м ар’).

Тбилиси Тбилиси (Г рузияхана  
сям янхат  нгарка м ар’).

Тегеран Т егеран  (И ран хан а  ся 
м янхат  н гарка м ар ’).

Тельвиска Т ельвиска, Т ельвиска 
харад.

Токио Токио (Я понияхана сямян
х ат  н гарк а  м ар’).

Томск Томск, Томск м ар’.
Туркменская Советская Социали

стическая Республика Т уркм ен 
ской Советской Социалистиче
ской Республика.

Т урция Т урц и я .
Тюмень Тюмень, Тюмень м ар ’.
У збекская Советская Социа

листическая Республика У з 
бекской Советской С оциалисти
ческой Республика.

У краинская  Советская Социали
стическая Республика У к р аи н 
ской Советской С оциалисти
ческой Республика.

У лан-У дэ У л ан -У д э, У лан-У дэ 
м ар’.

У ральский хребет Н гар к а  пэ.

У ф а У фа, Уфа м ар’ .
Ф инляндия Ф инляндия.
Ф ранция Ф ранция.
Ф рунзе Ф рунзе (К иргизияхана  

сям янхат  нгарка м ар’).
Хальмерседа Х альм ер ’ седа.
Х арьков Х арьков , Х арьков м ар '.
Хельсинки Х ельсинки (Ф инлян - 

дияхана сям янхат  нгарка  
м ар’).

Хоседа Хо седа харад.
Ч ебоксары  Чебоксары, Чебоксары 

м ар ’.
Ч ёрное море Чёрной ям ’.
Ч ёрн ая  река Пэ яха .
Ч ехословакия Ч ехословаки я.
Ш вейцария Ш вейцария.
Ш веция Ш веция.
Ш пицберген Ш пицберген.
Э стонская Советская С оциали

стическая Республика Эстонской 
Советской Социалистической 
Республика.

Ю горский ш ар Ю горской Ш ар.
Ю гославия Ю гославия.
Я кутск  Я кутск , Я кутск м ар’.
Я м ал Я мал.
Я м ало-Н енецкий национальны й 

округ Я м ало-Н енецкой н аци о
нальной округ.

Я ней  (хребет ) Я ’ие хой.
Я пония Я пония.
Я рсале Я р саля.



Я .  Л1. ТЕ Г  Е Щ Е  Л Е О

К Р А ТК И Й  ГРАМ М А ТИЧ ЕС КИ Й ОЧЕРК 
Н Е Н Е Ц К О ГО  Л И Т Е Р А Т У Р Н О Г О  ЯЗЫКА





ВВЕДЕНИЕ

Н астоящ ий очерк не явл яется  систематической грамматикой ненец
кого язы ка, а носит характер  грамматического справочника, пред
назначенного в качестве практического пособия. И злож енны е в нём 
грамматические сведения рассчитаны на лиц, не владею щ их ненецким 
язы ком, по ж елаю щ их его изучать. Значительную  часть очерка состав
ляю т образцы склонения, спряж ения и синтаксического употребления. 
Здесь ж е даю тся такж е краткие сведения о некоторых особенностях 
строя ненецкого язы ка.

Краткая характеристика особенностей строя 
ненецкого языка

Н енецкий язы к  относится к  числу агглю тинативны х язы ков. О дно
типные суффиксы, обозначающ ие определённые грамматические к ате
гории, в нём последовательно присоединяю тся к основе, остающейся 
в больш инстве случаев неизменяемой.

Следующие примеры характеризую т агглю тинацию  в ненецком 
я зы к е :

1) х э ’махадандо' (х э -  м а - х а д - а - н - д о ') после того, к ак  они уехали . 
Основа хэ-, глагол хэсь уехать, уйти, поехать, пойти, отбыть.

2) т охолкодаха'панда’ ( т о х о - л - к о - д а - х а ’н а - н - д а ’) у  ваш их у ч и 
телей. Основа тохо выучиться, научиться, обучиться.

3) мунзялмасьню ’ (м у н - з п - л м - а - с ь - н ю ') он зам олчал. Основа 
м у’ (м ун ) звук .

Вместе с тем агглю тинация не явл яется  в ненецком язы ке единствен
ным способом вы раж ения форм слова. Следующие характерны е п р и 
меры свидетельствую т о наличии в нём элементов ф лективного строя:

1) х а й ’—повелительное наклонение для 2-го лица единственного 
числа от глагола ханзь  звать, основа х а н -

2) сянаку—3-е лицо единственного числа от глагола сянако(сь) 
играть, основа сянако.

3) п и — вин. п. мн. ч. от основы п я  дерево
4) носи— » » » » » » нохо  песец
5) ва н зи — » » » » » » вангг  яма
6) ё — » » » » » » я  место, зем ля.
Д л я  образования некоторых форм внутренняя флексия выступает 

наряду  с суффиксацией. Н априм ер:
1) еребер ’— основа вида множественного действия от глагола еремзь 

попасть, попасться
2) вовор ' — основа вида множественного действия от глагола вомзь 

ухудш иться, похудеть
3) носи’м а н а —продольный падеж  множественного числа от нохо 

песец
4) в а н зи ’м а н а  » » » » от вангг

яма.



—  318 —

Изменение значения предлож ения в зависимости от п орядка р а с 
полож ения в нём одних и тех ж е основ свидетельствует о наличии в не
нецком язы ке элементов аморфного строя.

С равнить:
1. а) П и р ц я  хой ниня  пя  вадёдасава. На высоком холме росло дерево, 

б) Х о й  н и н я  п и р ц я  пя вадёдасава. Н а холме росло высокое
дерево.

2. а) Н ю д я к о  Х ат ко  нянданя  нганохона м ингаха '. Н а лодке едут 
маленький Х атко и его брат.

б) Х ат ко  н ю д я к о  нянданя нганохона м ингаха '. Н а лодке едут 
Х атко и его маленький брат.

в) Х ат ко  нянданя н ю д я к о  нганохона м ингаха '. Н а м аленькой 
лодке едут Х атко и его брат.

3. а ) Т а р ц я  с а в а  хардахана иле. Он ж ивёт в таком хорошем доме,
б) Т а р ц я  хардахана иле с а в а .  В таком доме ж ить хорош о.

В переходном типе сп ряж ени я в личную  глагольную  форму в к л ю 
чается у казан и е не только на действую щ ее лицо и число этого лица, 
по такж е и на объект действия и на число этого объекта. Н априм ер:

ха н а -д а  он (один) увёз (одного) 
х а н а -н га х а ю -д а  он (один) увёз (двоих) 
ха н а -я -д а  он (один) увёз (многих).

В этих и подобных им прим ерах можно наблю дать в ненецком язы ке 
элементы полисинтетизма.

Н енецкий язы к  почти не имеет префиксов, зато число словоизме
нительных и словообразовательны х суффиксов в нём чрезвычайно 
велико. В зяты е сами по себе вне слова суффиксы эти не имеют смы сло
вого значения, присоединённые ж е к основе слова они вы раж аю т з н а 
чения не только служ ебны х, но и некоторы х знам енательны х слов 
русского язы ка.

Т ак , например, притяж ательны м  местоимениям русского язы ка 
в ненецком язы ке соответствует целая система ли ч н о-п ри тяж атель
ных суффиксов:

ни ся в , нЬ сям и  мой отец
нисяр  твой отец
нисяда  его отец, её отец и т. д.

С помощью суффиксов вы раж ается в ненецком язы ке такж е предна
значение и совместность. Н априм ер:

т э д а м а  олень для  меня 
н и ся н д а н я  с твоим отцом.

К  числу характерны х особенностей строя ненецкого язы ка по с р ав 
нению с русским принадлеж ат так ж е:

1) отсутствие категории грамматического рода;
2) наличие двойственного числа при обозначении двух  лиц  или двух 

предметов;
3) отсутствие отрицательны х частиц, взамен которы х используется 

особая система сп ряж ени я  отрицательны х глаголов ;
4) изменение по лицам, числам н временам всякого сказуемого, 

в том числе и именного (см. на стр. 328, 397).
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ЗВ У К И  И Б У К В Ы  НЕН ЕЦКОГО  Я ЗЫ К А

Письменность ненецкого язы ка  строится на основе русской системы 
графики. Д ля  обозначения звуков, отсутствую щ их в русском язы ке, 
введены дополнительные зн ак и : апостроф (для обозначения глухого  
гортанного смычного звука ) и диграмма и г (для обозначения зад н е 
язычного н).

В ненецком литературном  язы ке установлены  следую щие ф онемы :
Г л а с н ы е :  а, е, а, о, у , ы, э .
С о г л а с н ы е :  б , 6 ' , в ,  г ,  д ,  д ' , й ,  к ,  л ,  л ’ , м ,  м ' , н ,  н ' ,  и г , п , 

га', р ,  р ' , с ,  с ' ,  т ,  /и ',  х ,  ц ,  ц ' и гортанный смычный
К ак  видно из приведённого перечня фонем, ненецкому язы ку  не 

свойственны звуки  ф , о/с, ч ,  ш , щ . Буквы  дл я  обозначения этих звуков 
введены в алф авит литературного ненецкого язы ка в ц елях  п р ави л ь
ного написания заимствованны х слов (наприм ер: ф абрика, ж у р н ал , 
часы, ш кола, щ ётка и т. п .).

В соответствии с принятой в русском язы ке системой орфографии 
в алф авит литературного ненецкого я зы к а  введены такж е особые знаки  
для обозначения йотированных гласны х, а такж е разделительны е 
твёрдый и м ягкий  знаки.

В алф авит введён такж е особый зн ак  дл я  обозначения чрезвычайно 
часто встречаю щ егося варианта согласпой фонемы с ( з ) .

Н апротив, в алф авите не находят особого изображ ения см ягчён
ные согласные, хотя палатали зац ия согласного имеет в ненецком язы ке 
смысловое значение. Н априм ер:

мангг нуж да м ян гг  (м 'ангг) племянник
т у  огонь тю  (т 'у ) рукав
нохо песец нёхо (н'охо) пот
лымба трясина лим бя (л 'им б 'а ) орёл
сара(сь) вернуть сяра(сь) \с'ара{сь) связать .

В практическом письме п алатали зац ия  согласного обозначается 
теми ж е способами, каки е приняты  в орфографии русского язы ка (по
становкой после согласного мягкого зн ака  (ь ) или соответствующ его 
йотированного гл а с н о го ).'

Т аким образом, алф авит литературного ненецкого язы ка состоит из 
35 букв:

Аа Бб Вв Гг Дд Ее Ёё Ж ж  Зз Ии Йй Кк
Лл Мм Нн Нгнг Оо Пп Рр Сс Тт Уу Фф
Хх Цц Чч Шш Щщ ъ  Ыы ь Ээ Ю ю  Я я
Б уквам и  а ,  б ,  г ,  д ,  з ,  к ,  л ,  м ,  н ,  о ,  га, р ,  с ,  т ,  у ,  ы  обозна

чаются звуки , произнош ение которы х более или менее соответствует 
произношению этих ж е звуков  в русском язы ке.

З вук , обозначаемый буквой в ,  произносится при участии одних губ 
(без помощи резцов) и приближ ается по своему звучанию  к зв у ку  у  
(,пгавка ручной олень, хабэвко  куропатка).

Б уквой  га обозначается в ненецком язы ке среднеязычны й звонкий 
спирант (пайха  пелядка (рыба), пай  кривой).

-  319 —
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Буквой х  передаётся звук, который в начале слова произносится как  
лёгкое придыхание (например, в словах: х а н  н арта, л аре  лиственница), 
а в положении меж ду двумя гласными близок к  звуку  г  в украинском 
язы ке (например, в словах  я ха  река, нохо  песец). Б уквой  х  обозначается 
такж е глубокий заднеязы чный глухой смычный, являю щ ийся в ар и ан 
том звука х  н возникаю щ ий в позиции после гортанного смычного з в у 
ка ".

З в у к , обозначаемый буквой ц  (в отличие от соответствующ его звука 
русского я зы к а), мож ет быть к ак  твёрдым, так  и мягким  (халцо  червяк, 
п ухуц я  старуха). В индивидуальном произношении звук  ц  приобре
тает оттенок русского н.

Б уквой  э , сочетанием букв н г  и знаком апострофа ’ передаются 
звуки , отсутствующие в русском язы ке.

Звук  э  встречается в словах пэ  камень, т э  берёста, нгэ  нога и т. д. 
Х арактеризуется  этот звук  к ак  ш ирокий, открыты й, средний между 
звуками э  и ы  русского язы ка. Этим ж е знаком передаётся зв у к  э 
в таких , например, заимствованны х из русского язы ка словах , как : 
электричество, эполеты, эпоха п т. д.

Сочетанием н г  обозначается часто встречаю щ ийся в словах  ненец
кого язы ка заднеязы чный смычный носовой звук  (нгэва  голова, нгано  
лодка, ян ггу  нет, манэ’нга  он увидел и т. д .) . Следует помнить, что 
это сочетание н г  принято для обозначения одного звука—заднеязы ч
ного и —и ни в коем случае его нельзя произносить так , как  оно про
износится в таких , например, словах  русского язы ка, к ак : митинг, 
фланг, ю нга, ш еренга, монгол и т. п.

Знаком ’ передаётся глухой гортанный смычный звук . Встречается 
этот звук  в словах  ненецкого я зы к а  чрезвычайно часто и в конце и в се
редине слова к ак  после гласны х, так  и после согласны х. Ц елый ряд 
слов различается по своему значению  лиш ь в зависимости о ттого , имеет
ся или отсутствует в них гортанный смычный звук . Н априм ер:

Гортанный смычный ’ является  такж е показателей! множественного 
числа, суффиксом родительного падеж а п т . д.

В начале слова гортанный смычный не встречается.
Б уквами е ,  ё ,  ю ,  я  обозначаются 1) йотированные гласны е—соче

тание двух  звуков (е— й э ,  с —й о ,  ю — й у ,  я — й а ) , 2) мягкость 
предшествующего согласного. Буквы  е , ё , ю , я  употребляю тся:

1) в начале слова: е (й э ) сосна, ёць (йоць) потерять, юно (йуно) л о 
шадь, яб (йаб) счастье;

2) после гласного зв у к а : хае (хайэ) оставить, хаё  (хайо) остаться, 
хаю ’ (ха й у ’) останься, нгая (нгайа) тело;

3) после ъ и ь : тобъёва (тобйова) кож а, ворья (вэр 'йа ) белый олень, 
няръяна  (н 'арйана) красный;

то озеро 
я земля 
ю узел 
хо берёза 
мал  конец 
няр  твой товарищ  
вар берег, край

то’ одеяло 
я ’ уголь 
ю ’ десять 
хо’ каш ель 
м ал’ все, всё 
н я р ’ поперёк 
вар’ грязь .
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4) после м ягки х  согласны х, обозначая их палатализацию  (смягчсн- 
гшсть): не (н 'е)  ж енщ ина, пё (п 'о ) дверь, нюрка  (н 'ур ка ) осина, ни  
(н 'а ) товарищ .

В начале слова, а такж е после гласного звука к  йотированным г л а с 
ным в ненецком язы ке относится такж е зв у к  и. Н апример, в словах : и' 
(й и ’) вода, м ай’ (м айи’) он обрадовался, хаи (хайи) он остался.

Буквы  ъ  и ь употребляю тся в качестве разъединительны х знаков 
(ъ—после твёрдого согласного, ь—после смягчённого согласного), 
когда за согласным звуком следует сочетание звуков  йэ, йо, йа, йу. 
М ягкий зн ак  (ь) употребляется такж е для  обозначения палатализации 
(смягчённостп) согласного к ак  в конце, так  и в середине слова (перед 
другим согласным), например: нянь (н 'а н ')  хлеб, нянысо (н 'ан 'ко ) 
хлебец, т ёньдер’ (т ’он 'д 'ер ’) передок у нарты и т. п.

В начале слова не встречается в ненецком язы ке целый ряд  со
гласны х звуков : б , г ,  д ,  з ,  к , р ,  ц , гортанный смычный’ н соответ
ствующие им смягчённые.

И з гласны х звуков  в начале слова встречаю тся преимущественно 
так  называемые йотированные. Н ейотнрованные гласны е в начале слова 
встречаю тся, как  правило, лиш ь в западны х говорах ненецкого язы ка, 
в которы х наблю дается выпадение начального я г .  В силу этого у п ред 
ставителей зап адн ы х говоров слышим ано вместо нгано, обтарем  вместо 
нгобт арем, э вместо нгэ  и т. д.

В положении конечного звука в слове в ненецком язы ке встреча
ются все гласные и согласные, за исключением х  и я г .

Гласные звуки  могут быть долгими и кратким и. Д олгота пли к р а т 
кость звука может иметь смысловое значение. Н априм ер:

Н а практическом  письме долгота гласного звука не обозначается. 
В связной речи значение того или другого слова уточняется контекстом.

Ударение в ненецком язы ке не имеет постоянного места и мож ет 
переходить с одного слога на другой. Н апример:

1. А ссимиляция гласны х. П осле звуков  х  и гортанного смычного ’ 
в  ненецком язы ке повторяется тот ж е гласны й звук , который нм п ред
шествует. Н априм ер: п а х а  зали в, сохо  сопка, п у х у  старуха, п и х и й  
уличный, ны хы  сила, п э х э  ю кола, ва ’а л  предание, т э ’элц ь  придавить, 
си’ив семь, со’ом  созвездие Б ольш ой Медведицы, т асехэй  ж ёлты й, л е -  
хэбт а(сь) расстелить, н я х а р ’ три, ёхо(сь)  заблудиться, ю хун а  нарта 
для постелей, н я ’ав  устье, т ю ’у й  верхний п т. д.

вада слово 
хйда  бабуш ка 
хань’ уйди, ступай

вада удочка
хада  ноготь, коготь
хань’ зам орозок, иней.

нися  отец — нисАв мой отец 
игу  да рука— нгудйв моя рука.

Важнейшие фонетические закономерности 
ненецкого языка

21 Р ус .-пен ец. сл.
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Если звук  х  является  начальным звуком суффикса, то состав з в у 
ков этого суффикса зависит от конечного гласного основы: после х  
следует тот гласны й, на который оканчивается основа данного слова. 
Н апример:

Основа М естно-твори
тельный падеж  
единственного 

числа

О тлож ительный 
надеж  единствен

ного числа

У твердительная
форма

пэдара  лес пэдарахана  
в лесу

пэдарахад  
из леса

пэдарахава  
лес-то

иго  остров нгохона  
на острове

нгоход  
с острова

нгохова
остров-то

си  отверстие сихина  в отвер
стии

сихад  из 
отверстия

сихива  отвер
стие-то

и гу  шест п гу х у н а  шестом пгухуд  от шеста нгухува  шест-то
палы  сабля палы хы на  саблей палы хы д  от 

сабли
палы хы ва  

сабля-то

т э  берёста т эх э н а  берёстой т эхэд  из берёсты т эхэва  берё
ста-то

не  женщ ина н ехэн а  у женщины не хэд  у ж енщ ины, 
от ж енщ ины

н ехэва  ж енщ и
на -то

сё  голос сёхона  голосом сёход  с голоса сёхова голос-то
т ю  рукав т ю х у  на  в рукаве т ю х у д  из рукава т ю хува  ру 

кав-то
п я  дерево п я х а н а  на дереве п я х а д  из дерева п я ха в а  дере-

во-то
Таким образом, если основа оканчивается на а  (или я ) , то после 

начального х  суффикса следует а ;  если конечным гласным основы я в л я 
ется о (пли ё), то после х  следует о ; если конечный гласны й основы 
у  (или ю ), то следующим после х  гласным является  у  и т. д.

Я вление это имеет в ненецком язы ке чрезвычайно ш ирокое расп ро
странение и носит название ассимиляции (уподобления) гласны х.

2. А ссимиляция согласны х. Помимо ассимиляции гласны х, в ненец
ком язы ке наблюдается такж е ассим иляция согласны х. Приведём 
следую щ ие типичные случаи ассимиляции согласны х:

п я х а л л а д  по три (от количественного числительного н я х а р ’ три; 
- л а д — суффикс, с помощью которого от количественных числительных 
образуются числительные распределительные);

хамб' если позвать (от глагола ханзь  позвать, основа хан-; -б ’—-суф 
фикс условной формы герундия);

п э н за н ? ты полож ил? (от глагола пэнзь полож ить, основа пэн-; с — 
суффикс вопросительной формы);

и лен я  ж ивущ ий (от глагола иле(съ) ж ить, основа иле; -на ( - « 'а ) —суф 
фикс причастной формы).

В первом случае (н я х а л л а д ) мы имеем дело с полной ассимиляцией 
согласны х, в трёх последних—с частичной ассимиляцией.
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3. Чередование гласны х. Ч ередование гласны х широко расп р о стр а
нено в ненецком язы ке. Чередование гласного основы можно п росле
дить на следую щ их прим ерах:

а /и :  нгуда  рука; форма вин. п. мн. ч. нгуди  
а /е :  хасава  м уж чина, м уж ; форма вин. пад. мн. ч. хасев 
а /ы : т арпа(съ) дойти; форма 3-го л. ед. ч. т арпы ’ 
а /о : са  постромка; форма вин. п. мн. ч. со
а /у :  подерпа(сь) зап р ягать ; 2-е л . ед. ч. повелит, накл . подерпю ’ 

(подерп'у’)
о /у :  ябт о  гусь; форма вин. п. мн. ч. ябт у  
о /ы : сидё(сь) проснуться; форма 3-го лица ед. ч. сиды  
о /и : нохо  песец; форма вин. п. мн. ч. носи  
ы /э :  т ы  олень; форма дат.-нап р . п. ед. ч. т эн.
4. Чередование согласны х. П риведём наиболее часто встречаю 

щиеся случаи чередования согласны х:
б /в : ла б я  весло; форма вин. п. мн. ч. лав
в/б : пива  пим; форма вин. п. мн. ч. пиби
к /ц :  т убка  топор; форма вин. п. мн. ч. т убци
м /б :  еремзь  попасться; вид множественного действия ереберць
м /в :  н г у м ’ трава; форма вин. п. мн. ч. нгуво
м /м ':  нгадим зь  п оказаться; форма 3-го л . ед. ч. нга д и м я
н /й :  сянзь  ж алеть; форма 2-го л . ед. ч. повелит, накл . сяй’
к /и ':  ен  конопля; форма вин. п. мн. ч. ене
н /н г :  м инзь  идти, основа мин--, форма 3-го л. ед. ч. минга
р /р ':  т ир  облако, туча; форма вин. п. мн. ч. т и р а
х /с :  я ха  река; форма вин. п. мн. ч. еси
’/д: м а р ’ город; вторая основа марад
’/н :  вы ’ тундра; вторая основа вын
’/с: т ю ’ веха; вторая основа тюс
н г г /н з ':  енгга  ш аг; форма вин. п. мн. ч. ензи .
5. Слияние звуков. Конечный гортанный смычный ’ основы в ряде 

случаев сливается с начальный! звуком  суффикса, вы зы вая следующие 
звуковы е изменения:

’- \-г= к : няхар ’ три + суф ф и кс  утвердительной формы -гава =  ня- 
харкава

’ -\-б — п: манэ’ основа глагола манэцъ  увидеть + суф ф икс длительного 
вида -ба= м анэпа  

’+ д = т :  хаер’ солнце+суф ф икс дат .-нап р . п. ед. ч -д = ха ер т  
’ +  с = ц :  м я’ чум +суф ф икс формы обладания -савэй= м яцавзй . 

Следует иметь в виду, что при слиянии с предшествующим гортан
ным смычный! ’ сохраняется п алатали зац ия  последующ его согласного: 

’+ с ь = ц ь :  иле’ они ж и вут+ суф ф и кс прошедшего времени -съ = илець  
они ж или .

6. Стяжение слогов имеет место в следую щ их и аналогичны х им 
случаях:

яха д > я ха ха д —форма отл. п. ед. ч. от я х а  река, сравнить:
яхад  » » » » » от я  место, зем ля, страна

нохона> нохохона— форма мести.-тв. п. ед. ч. от нохо  песец 
невхэна> невхэхзна — » » » » » » от невхы  старый.

21*



— 324 —

У трата слога со звуком  х  компенсируется долготой предш ествую 
щего гласного.

7 . В ы падение зв у к о в . При образовании ряда форм наблю дается в ы 
падение звуков основы. Ч ащ е всего явление это наблю дается по отн о
шению к  конечному звуку  основы. Выпадение отдельных звуков можно 
проследить на следую щ их прим ерах:

хоба  ш кура; форма вин. п. мн. ч. хоб 
ненэць’ человек, ненец; форма им. п. мн. ч. ненця’ 
хохорэй  лебедь; форма местн.-тв. п. ед. ч. хохорэхэна  
нахар’ орех; форма вин. п. ед. ч. нахарм .
8. Д обавлен ие  зв у к о в . При образовании ряда форм наблю дается, 

напротив, добавление звуков. В качестве примеров добавления звуков 
можно привести:

хан  нарта; вин. п. мн. ч. хано
вар  берег, край ; дат.-напр . п. ед. ч. варан

прод. п. ед. ч. варувна  
нгам— основа глагола нгамзь  съесть; форма 3-го л. ед. ч. нгама  
тюс—вторая основа имени т ю ’ веха; форма вин. п. мн. ч. тюсе 
т ир  облако, туча; форма вин. п. мн. ч. т ира .
Я вление перемещения гласны х мож ет быть прослежено в ненецком 

язы ке на следую щ их прим ерах:
н я ’ма— основа глагола н я ’ма(сь) схватить, поймать; причастная 

форма ня’амвы
лымбад  болото, форма дат.-нап р . п. ед. ч. лы мбдан.
См. т ак ж е  примеры образования форм местных падеж ей и лично

глагольны х форм.

СОСТАВ СЛОВА

В словах  ненецкого язы ка  выделяю тся следую щие составные части: 
основа и аффиксы (суффиксы и префиксы).

О снова . Говоря об основе в ненецком язы ке, следует различать осн о
ву непроизводных слов и основу слов производных.

Основа непроизводных слов представляет собой простую о с н о в у -  
первооснову—и вы раж ает главное значение слова.

Основа производны х слов представляет собой уж е не простую осн о
ву, а основу, услож нённую  теми или иными словообразовательны м и 
суффиксами.

П р и м е р ы :  
ты  олень—первооснова
т экоця  (т э -к о -ц я ) олеш ек—производная основа того ж е слова 
то—первооснова глагола тось приехать
т ур ’ - (т у -р ’) приезж ать—производная основа того ж е глагол а . 
С уф ф иксы . В ненецком язы ке различаю тся два ряда суффиксов: 

суффиксы словообразовательны е и суффиксы словоизменительны е (или 
формообразовательные).

Словообразовательные суффиксы придаю т слову новое значение. 
Н апример:

пир ц я  высокий . пи р ц я ’я  очень высокий
н ум ’ небо н у м л а х а  голубой
сэв глаз сэвт е(сь) увидеть.
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Словоизменительные суффиксы сл уж ат для  вы раж ения грам м ати
ческого отнош ения данного слова к другим словам в предлож ении, 
для ук азан и я  на связь  меж ду словами. Н апример:

вар  берег, кран в а р х а н а  на берегу, на краю
нгэсы  посёлок, стойбище нгэсын к посёлку, к стойбищу.
Суффиксы могут наслаиваться друг на друга. При этом сущ ествует 

определённый порядок следования морфем: словообразовательные суф 
фиксы предш ествую т словоизменительным. Н апример: 

пякоцяхана  ( п я - к о - ц я - х а н а )  пал-очк-ой.
П рефиксы. К оличество префиксов в ненецком язы ке чрезвычайно 

ограничено. Отметим лиш ь два наиболее распространённы х префикса: 
е.у-(или н г у -)  к ак  средство вы раж ения утверж дения, х а ’- для  в ы р а
ж ения вопросительного значения. Н апример:

1) В унида  т енге’ . Ведь  он не зн ает.
2) Х а ’манзан? Что ты сказал?
Значения, выраж аемые в русском язы ке префиксами, могут пере

даваться в ненецком язы ке различными способами. У каж ем  основные 
из них:

а) С помощью суффиксов, в том числе и видовых формантов. Н ап р и 
м ер:

и ц я д а  безводный, основа и ’ вода 
ва р хы  прибрежный, основа вар берег 
яраб т а(сь)  всплакнуть, основа яр  плач 
яръеб т е(сь)  поплакать основа яр  плач.
б) Сочетанием двух  глаголов, из которых первый имеет обычно 

форму основы, второй ж е употребляется в предложении в той или иной 
личной форме. При этом первый из глаголов передаёт основное зн а 
чение данного слова, второй служ и т дл я  уточнения направления дви 
ж ения или используется взамен словообразовательного форманта. 
Н апример:

сюрба  беж ать, побеж ать
сюрба т ю с ь  вбеж ать сюрба м а д а р а (с ь )  перебежать
сюрба т а н а (с ь )  взбеж ать сюрба т о сь  прибежать
сюрба т а р  п а  (сь) вы беж ать сюрба х а ’м а (с ь )  сбежать
сюрба т эв а (съ )  добежать сюрба х э с ь  убеж ать и т. д.

муноць  шуметь
муноць п я с ь  заш уметь муноць н гэва д а (съ )  прошуметь

т айна(сь) звенеть 
тайна п я с ь  зазвенеть т айна н гэ в а д а (с ь )  прозвенеть

мэне(сь) любить
м энелць  или мэне п я с ь  полюбить мэне н г э в а  д а  (сь) разлюбить
хасабарць шептать манзь  сказать

Хасаварць м а н з ь  прошептать

хьщба(сь) катиться х э с ь  уйти, уехать
хынба х $ с ь  откатиться.
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в) Сочетанием глагола с темп или иными пояснительными словами. 
Н априм ер:

пада(сь) написать н е с э й в а н а  пада(сь) переписать
т ю 'у н я м н а  пада(сь) надписать 
н г ы л н я м н а  пада(сь) подписать 

гпись лететь, полететь т ю ’у р а ’ тись взлететь
т а с и ’ тись слететь 
х э в н я ’ тись  отлететь 
м и н х а н д а  тись пролететь 
я н д а х а ’ тись разлететься 

пара(сь) сгореть м а л х а н д а  пара(съ) догореть
нгамда(сь) сесть е д э й  я н  нгамда(сь) пересесть
ембаць одеться е д э й  п а н э х э ’ ембацъ переодеться.

Говоря о способах вы раж ения значений префиксов русского язы ка 
средствами язы ка  ненецкого, следует такж е иметь в виду, что нередко 
русским глаголам  одного корня, но с различными префиксами в ненец
ком язы ке, соответствую т самостоятельны е глаголы  различны х корней. 
Н априм ер:

м инзь  идти я дэрць  ходить
тось придти хант ана(сь) уходить
хэсь уйти, пойти ха ’мотана(сь) сходить
тюсь войти мадарана(сь) переходить
тэва(сь) дойти сюртемба(сь) обходить
т арпа(сь) выйти тэвотана(сь) подходить
мада{сь) перейти т юна(сь) входить
х а ’ма(сь) сойти т арпот ана(сь) выходить
ваера(сь) пройти т урць  приходить

ваенгга проходить.
Следует такж е обратить внимание на то обстоятельство, что в ряде 

случаев один и тот ж е глагол ненецкого язы ка  соответствует по своему 
значению  ряду  глаголов русского я зы к а , производимых от одного кор 
н я , но с помощью различны х префиксов. Н априм ер:

нгэдара(сь) пустить хамда{сь) влить
впустить вылить
вы пустить залить
отпустить налигь
пропустить облить
распустить перелить
спустить полить.

Уточнение значения глагольной формы достигается в этом случае 
с помощью падеж ны х форм и форм послелогов. Н апример, значение 
глагола сана(сь) уточняется в предложении следующим образом: 

П ыда нганон санай’. Она впры гнула в лодку.
П ыда нганоход  санай’. Она вы пры гнула из лодки.
П ыда нгано н гэ с о н д  санай’. Она допры гнула до лодки. 
Л эркабт ’ п у н я ’ санай’. В друг он отпры гнул назад.
Пыда нгано н и м н я  санай’. Она перепры гнула через лодку. 
Тэваси т ю ’у ’ санай’. З а я ц  подпрыгнул вьерх.
Цыда пя’ н а д  саңрц’. Она спрыгнула ? торена.
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В состав ряда слов входит такж е с о е д и н и т е л ь н ы й  г л а с -  
н ы й. Соединительный гласны й представляет собой формальную  ф оне
тическую  единицу, не имеющую грамматического значения и у п отре
бляю щ ую ся во избеж ание стечения некоторы х согласны х. П ри этом па 
характер  соединительного гласного оказы вает влияние характер  п осле
дующего согласного. Н априм ер:

ха н  парта: дат.-нап р . п. х а н + а + н ;  прод. п. х а н + у + в н а .
В некоторы х сл учаях  (чащ е всего при спряж ении глаголов с осно

вой на согласны й зв у к) соединительный гласны й, возникш ий при 
стечении согласны х, сохраняется и в тех формах, где стечения соглас
ных не наблю дается. В этих сл учаях  соединительный гласный мож ет 
рассм атриваться скорее к ак  восстановление утраченного конечного 
гласного основы. Н априм ер:

парумзъ  поторопиться, основа парум -
1-е л . ед. ч. парумадм  (п а р у м + а + д м )
2-е л . » » парум ан  (п а р у м + а + н )
3-е л . » » парум а (п а р у м + а ) и т. д.

ЧАСТИ РЕЧИ

В составе частей речи ненецкого язы ка  мож ет быть отмечен ряд 
особенностей по сравнению  с русским языком.

В ненецком язы ке нет предлогов. О тнош ения, выраж аемы е в рус
ском язы ке предлогами, передаю тся иногда в ненецком язы ке с помо
щью суффиксов, чащ е всего падеж ны х. Но одна и та ж е падеж ная
форма ненецкого язы ка мож ет переводиться на русский язы к  и п ад еж 
ной формой с предлогом и падеж ной формой без предлога. К роме того, 
один и тот ж е падеж ны й суффикс ненецкого язы ка мож ет переводиться 
на русский язы к  разными предлогами и, наоборот, дл я  вы раж ения 
значения одного и того ж е предлога русского язы ка в ненецком язы ке 
употребляю тся различны е падеж ные суффиксы. Н апример:

нгацекэн  мож ет означать к  ребенку и ребенку
т о х о н а  мож ет означать в озере, н а  озере, озером и т. п.
Там, где необходимо уточнение пространственных или временных 

отношений, в ненецком язы ке употребляю тся п о с л е л о г и .  Но 
послелоги не могут быть по своему значению  и употреблению  п олно
стью отождествлены с предлогами русского язы ка.

В значении союзов используется иногда ряд  местоимений и наречий. 
Н апример:

П эся нябы ханико’ н я б и  нгацекы’. У тята и ребята.
Х орецако н я б и  писякоця. О леш ек и мыш ка.
И бедорманда сер’ харт а н г а н и ’ ириян  сырнга. Д ум ает, а сам на 

луну смотрцт.
Та м альнггана  нохо пя янггон н и б т а  н г а н и ’ еся янггон сибивна  

еремя. В это  врем я песец легко попадает в пасть и л и  в капкан .
Р яд  слов этого ж е типа используется не только в сочинительном 

значении, но и в качестве усилительны х слов. Н априм ер:
М а н я ’ нго’ няданггуни ’. И мы помогали.
П ыдар н г а н и ’ м якани мядоманзь т у ’. П риходи и ты ко мне в гости.
Нгани' т ёрерцеты, нгани’ ярцеты, нгани’ мунзялворцеты. То к р ш  

МИД то плачет, то замолкает.
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В ряде предложений можно встретить такж е союзное слово н г а ,  
представляю щ ее собой, очевидно, заимствование русского союза а .  
Х арактерно при этом, что п ауза в ненецком предлож ении не п ред
шествует союзному слову, а следует за ним. Н априм ер:

Сэвда сылыд’ н г а ,  нумда ся’ нянда ялумы , ир и й  е’эйнгэ хаерако т арп- 
вы’. В зглян ул , а небо уж е посветлело, на место луны  солнце взош ло.

В больш инстве ж е случаев русскому предложению  с союзом в н е 
нецком язы ке соответствует предложение без сою за.

Союзы, частицы, а иногда и наречия русского я зы ка такж е могут 
передаваться в ненецком язы ке с помощью суффиксов. Н априм ер: 

п э д а р а ха ва  лес-то 
п э д а р а х а р т  даж е лес 
як эр и  только  дым 
м анзараван зь  чтобы работать 
х э б ’н а н д  если ты уйдёшь 
пэвсюмб’ когда свечерело.
Вместо отрицательны х частиц русского язы ка в ненецком язы ке 

употребляю тся отрицательны е глаголы . Эти отрицательны е глаголы  
имеют ту ж е систему сп ряж ени я, что и остальны е глаголы .

Что касается остальны х частей речи, то и здесь классиф икация эта 
мож ет быть проведена в ненецком язы ке менее чётко, чем в ряде д р у 
гих  язы ков, например, в русском.

Т ак , вы полняя в предлож ении роль сказуемого, основа имени по
лучает особое сказуемостное оформление. Н априм ер:

1. мань ню д м  я сын 
пыдар ню н  ты сын 
пыда ню  он сын
м ани’ н ю н и’ мы (двое) сыновья 
пыдари’ н ю д и ’ вы (двое) сыновья и т. д.

Сравнить эти примеры со следующими глагольными формами: 
мань т ю дм  я вошёл 
пыдар т ю н  ты вошёл 
пыда тю  он вошёл 
м ани’ т ю н и ’ мы (двое) вошли 
пыдари’ т ю ди’ вы (двое) вошли и т. д.

2. мань н ю д а м зь  я был сыном 
пыдар ню нась  ты был сыном 
пыда ню сь  он был сыном
м ани’ н ю н и н зь  мы (двое) были сыновьями 
пы дари’ ню д и н зь  вы (двое) были сыновьями и т. д.

Сравнить эти примеры со следующими глагольными формами: 
мань т ю д а м зь  я вошёл (в прош лом) «
пыдар т ю нась  ты вошёл (в прошлом) 
пыда тюсь  он вошёл (в прош лом) 
м ани’ т ю н и н зь  мы (двое) вошли (в прош лом) 
пы дари’ т ю д и н зь  вы (двое) вош ли (в прош лом) и т. д.

В ряде случаев  именная основа в ненецком язы ке морф ологически 
не различается от глагольной. Н априм ер:

Я н э  'н и  нгадю ’ Н е видно дыма.
Т еда’ ни я к э ң г г у ’. Теперь дымить не будет,
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В первом из этих примеров мы имеем дело с именной основой якэ  
дым, склоняемой по всем падеж ам; во втором примере та ж е основа 
сочетается с видовым суффиксом (-я гг у ), который в современпом ненец
ком язы ке мож ет вступать в сочетание только с глагольными основами.

Ц елый ряд  лексических форм мож ет быть образован  с помощью о д 
них и тех ж е суффиксов к ак  от именных, так  и от глагольны х основ. 
Н апример:

М я к а р т  янггу. Даж е чума нет.
С ы р к а р т ' ни. Он даж е не смотрит.

В первом примере суффикс - к а р т  присоединен к основе имени м я’ 
чум; во втором—к основе глагола сырць (сыр’-) смотреть.

Всё ж е меж ду именем и глаголом в ненецком язы ке мож ет быть 
проведена вполне чёткая грани ц а: именная основа не образует ни видо
вых форм, ни форм наклонений; в свою очередь, глагольн ая  основа 
пе мож ет склоняться.

Менее чётко разграничены  в ненецком язы ке имя и наречие. З н ач и 
тельная часть, наречий места и времени сохраняет еще тесную связь  
с категорией имени. Н ередки такж е случаи , когда в роли обстоятель
ства образа действия в ненецком язы ке выступают или падежные ф ор
мы имени или даж е именная основа (см. на стр . 398).

Вместе с тем имеется группа наречий, полностью утративш их п р и 
надлежность к  системе склонения и превративш ихся в неизменяемые 
слова.

Н енецкий язы к  не знает чётко морфологически обособленной к атего 
рии имени прилагательного. Одно и то ж е имя ненецкого язы ка может 
соответствовать при переводе на русский язы к  и имени сущ ествитель
ному и имени прилагательном у. Н априм ер: 

пя  дерево и деревянный 
еся ж елезо и ж елезны й 
хасава муж чина и муж ской 
пэдара  лес и лесной.

Р яд  прилагательны х русского язы ка передаётся на ненецкий язы к  
с помощью причастий. Н априм ер: 

няръяна  красный 
париденя  чёрный 
падвы пёстрый 
тецьда  холодный 
пэвдя тёмный.

В тех сл у ч аях , когда имеющихся в ненецком язы ке средств дл я  в ы 
раж ения значения прилагательное™  ок азы вается  недостаточно, 
пользую тся прилагательны ми, заимствованными из русского я зы к а . 
Число этих заимствовании в современном ненецком язы ке, особенно 
язы ке литературном , довольно велико1.

Н а основании всего сказанного обзор частей речи в ненецком я зы к е  
даётся по следующим разделам : 1) имя предметно-качественное 
(т. е. слова, выраж аю щ ие и предметное и качественное значение),

1 Следует заметить,, что процесс заимствования русских и рила га те ль-̂  
н и х  ицчался в ненецком языке давно. Такие слова, как еолтой з о л о т о й ,  
нелкой шёлковый, серой серый, синей  синий, сист ой  ч и с т ы й  и . многие д р у 
гие органически пошли в лрдоическрА состав н^ыецкего языка задолго да  
создания ицсьмснцости,
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2) числительное, 3) местоимение, 4) наречие, 5) глагол , 6) меж
дометие.

Особого рассмотрения требую т такж е категория глагольны х имён 
(слов, передаю щ их в именной форме значение действия или состояния) 
и формы герундия.

ИМЯ ПРЕДМ ЕТНО-КАЧЕСТВЕННОЕ
В зависимости от конечного звука  основы имена в ненецком язы ке 

делятся  на два класса.
К  первому классу  относятся имена, основы которы х оканчиваю тся 

на любой гласный и на любой согласны й, за исклю чением гортанного 
смычного

Ко второму классу относятся Пмена, основа которы х оканчивается 
на гортанный смычный

К ак  имена I класса, так  и имена II класса, в свою очередь, р а з
деляю тся на две группы.

К  1-й группе I класса относятся имена, основы которы х оканчиваю т
ся на гласны й зв у к . Н априм ер: вада  слово, т ун и  руж ьё, т о  озеро, 
и гу  шест, т ю  рукав , т ы  олень, пэ  камень, п я  дерево.

Ко 2-й группе I класса относятся имена, основы которых окан ч и 
ваю тся на согласны й звук . Н априм ер: т а б  песок, сэв глаз, м янгг  
плем янник, харад  дом, яхадей  важ ен ка , н я к  нерпа, м а л  копец, нгэрм  
север, сюн  п ар , сеп карм ан , вар  берег, край , харнэс  ворон, п ат  чехол 
д л я  р у ж ья , ебц  зы бка.

Больш инство имён II класса имеет две основы. В торая основа 
получается в р езу л ьтате  чередования конечного гортанного смыч
ного ’ со звукам и н, д , с. Н априм ер:

1 - я  о с н о в а  2 - я  о с н о в а
вы’ тундра вын
сал’ подмышка салан
я д а ц ъ ’ посох ядцян
м я ' чум мяд
м а р ’ город марад
т охо’ материя тохос
т ю’ веха тюс.

1-ю группу II класса составляю т имена, конечный гортанный 
смычный основ которы х чередуется со звуком  к . Сюда ж е п рим ы - 

'каю т немногочисленные в ненецком язы ке имена, которые в форме 
именительного падеж а единственного числа оканчиваю тся на - м ’. 
Н апри м ер: я м ’ море, н у м ’ небо, погода, н ю м ’ имя и т. д.

2-ю группу II класса составляю т имена, в которы х конечный гор
танны й смычный основы чередуется со звукам и с или д. Сюда ж е отно
сятся имена, которые в форме именительного падеж а единственного 
числа оканчиваю тся на звуки  - р ’ и - л ’. Последнее добавление вы зы 
вается той причиной, что часть имён с основой на - р ’ и - л ’ не имеет 
второй основы. Н априм ер: н ёхо л ' мусор, падар’ бум ага, е р ’ середина. 
Т ем  не менее, по особенностям своего склонения имена эти очень 
близки именам, в которы х конечный гортанны й рмршрыр чередуется со 
звукам и с или г),
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В ненецком язы ке сущ ествует три тина склонения имён:
1. Основное склонение.
2. Л ично-притяж ательное склонение.
3. Л ично-предназначительное склонение.

П адежные формы основного склонения
П а д е ж и  П а д е ж н ы е  в о п р о с ы
1. И менительный кто? что? (хибя? нгамгэ?)
2. Родительны й кого? чего? (хи б я ’? нгамгэ’?)
3. В инительный кого? что? (хибям? нгамгэм?)
4. Д ательно-направительны й кому? чему? к  кому? к чему? куда?

(хибян? нгамгэн? хан  я '?  или х у ’?)
5. М естно-творительный у кого? у чего? с кем? с чем? в ком?

в чём? на ком? на чём? кем? чем? где? 
когда? (хибяхана? нгамгэхэна? ха- 
няна?  или хуна?  сяха’?)

6. О тлож ительны й от кого? от чего? из кого? из чего?
откуда? (хибяхад? нгамгэхэд? ханяд?  
или худ?)

7. П родольны й по кому? по чему? за кого? за что?
по каком у месту? (хибявна? нгамгэ
вна? хуркавна? ханямна?  или хум на?)

Последние 4 падеж ны е формы объединяю тся термином «местные 
падеж и».

К аж ды й из падеж ей характеризуется  определённым падежным 
показателем . И склю чение составляю т только форма именительного п а 
деж а единственного числа, совпадаю щ ая всегда с формой основы 
имени (у имён II класса—с первой основой), и форма винительного 
падеж а множественного числа, образуем ая не путём присоединения 
падеж ного суффикса, а путём изменения звукового состава основы. 
П ри образовании форм родительного и продольного падеж ей м н ож е
ственного числа н аряду  с суффиксацией вы ступает и внутренняя 
флексия (см. на стр. 323).

В двойственном числе формы именительного, родительного и ви
нительного падежей полностью совпадаю т, т . к . вместо падежного 
п оказателя  в них выступает показатель  числа. Таким образом, в 
двойственном числе одна н та  ж е форма (осн о ва+ п о к азател ь  числа) 
может употребляться и к ак  именительный и как  родительный и как  
винительный падеж и. Решающую роль дл я  определения формы слова 
во всех этих  и подобных им случаях играет контекст. Уточнение зн а 
чения достигается в предложении в связи с выполнением определён
ной синтаксической ф ункции.

По аналогии с другими случаями, когда падеж ное значение имеет 
п формальное выражение, имена с суффиксом двойственного числа 
принято рассматривать к ак  имеющие форму именительного падеж а, 
если они вы раж аю т в предложении подлеж ащ ее, как  имеющие форму 
родительного падеж а, если они вы раж аю т в предложении определение, 
как  имеющие форму винительного падеж а, если они вы раж аю т в 
предложении прямое дополнение.

В сводном виде падеж ные суффиксы основного склонения дл я  всех 
трёх чисел предмета могут быт?) представлены- р виде следующей 
ТРбпцць).
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П адеж ные суффиксы основного склонения

П адеж
II класс

предмета I класс
1-я группа 2-я группа!

Именительный - - -
Родительный -п , -О) *

Винительный •м -м -ль

Единст Дательпо-нап ра- 
вительпый

•н -д -ш

венное Местно-творц-
тельный

•х в п а - •га п а -к а п а

Отложи тел ьный •л»0 -2 ад -н а д
Продольный -е л а ,  -в а и а -м п а ,-м а п а -льны, -м ам а

Именительный -Xв’ -г' -к*
Родительный -Xв -г' -к'
Винительный - Х в ' -г’ -к'

Двойст Дательно-напра
вительный

•X ВПЯ* -гамм -к а п п *

венное Местио-творн-
тельный

-х в п я п а -га п н п а -п а п п п а

Отложительный •хеп я д -гам яд -п а п л д
Продольный -х в п я м п а -га п л .м п а • к а п л м н а

Именительный
Родительный Вин. н. 4 * Внп. п. +* Вин. п. 4 9

Винптелышйз - - -

Множест
венное

Дательно-напра-
витеЛьный

Местно-творп-
тельпый

-Х в '

-х я 9п а

-г

-г а* п а

-к*

-п а ’и а

Отложительный -Хат -гат -п а т
Продольный Род. п. -}—л гака Р о д /и . -}- •м а п а Род. п. -\--м апа

П о я с н е н и я  к т а б л и ц е
П еречисленные в таблице суффиксы присоединяю тся к основам имён. 

И склю чение составляю т лиш ь суффикс родительного падеж а м но
ж ественного числа, присоединяемый не к форме основы, .а к  форме 
винительного падеж а множественного числа, и суффикс продольного

1 Падежные суффиксы 2-ой группы II класса являются по существу 
лишь видоизменением единых для II класса основ падежных суффиксов, 
представленных в неиаменёнпом виде у  имён 1-й группы II класса.

2 Знак .* обозначает, что после х  в имепах 1-ой группы I класса стоит 
гласный, соответствующий конечному гласному основы, а в именах 
2-ой группы I класса—о,а Об образовании вдритедвдргр нарезка множеств* 1ФРГР числа см, особо 
ни с тр , 3 3 4 - 3 3 0 ,
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падеж а множественного числа, присоединяемый к форме родительного 
падеж а множественного числа.

Форма родительного падеж а единственного числа в ненецком язы ке 
мало употребительна. Часто в значении родительного падеж а употре
бляется форма основы, выступаю щ ая в то ж е врем я к ак  им енитель
ный падеж  единственного числа. У имён II класса в значении роди 
тельного падеж а используется обычно вторая основа. В связи  с этой 
особенностью употребления родительного падеж а суффиксы его, п ри 
ведённые в таблице, заклю чены  в скобки.

В отношении способа присоединения падеж ны х суффиксов к  р а з 
личным именным основам необходимы следующие п оясн ен ия:

1. У  имён I класса с основой на гласный зв у к  указанны е в таблице 
падеж ны е суффиксы присоединяю тся непосредственно к конечному 
гласному основы. П ри образовании падеж ны х форм, суффиксы кото
ры х начинаю тся со з в у к а х , наблю дается действие закон а ассимиляции  ̂
гласны х. В этих суффиксах зн ак  г после х  обозначает, что за х  сле
дует гласны й, соответствующ ий конечному гласному основы.

У  имён, основы которы х оканчиваю тся на слог со звуком х  (н ап ри 
мер: ло хо  угол, сохо сопка с широким основанием, н ы хы  сила), при 
образовании падеж ны х форм, начинаю щ ихся со звука  х ,  происходит 
стяж ение слога. (См. стр. 323).

У имён с основой на ы  (например: т ы  олень, нгацекы  ребёнок, 
варт ы  мизинец, невхы  старый, соты  невы сокая сопка, л ы  кость и т. д .) 
наблю дается перегласовка конечного ы. в э  в местных падеж ах един
ственного числа, во всех падеж ах двойственного числа, в дательно- 
направительном, местно-творительном и отлож ительном падеж ах 
множественного числа. О днако, у части имён с основой на ы  такой  
перегласовки не наблю дается. К  последней группе имён относятся, 
наприм ер: нгэсы  посёлок, селение, стойбище, палы  сабля , ны хы  сила, 
пум гы  звезда, нябы  утка  и т. д. (См. П римеры образования падеж ны х 
форм на стр. 336 п. I).

2. У имён I класса с основой на согласны й зв у к  суффиксы одних 
падеж ей присоединяю тся непосредственно к  основе, суффиксы други х— 
с помощью соединительного гласного. С помощью соединительного 
гласного присоединяю тся всегда суффиксы дательно-направительного 
и продольного падеж ей единственного числа. При этом суффикс д ател ь 
но-направительного падеж а -к  присоединяется с помощью соедини
тельного гласного а , а суффикс продольного падеж а - в н а — с помощью 
соединительного гласного у .  И мена, оканчиваю щ иеся на некоторы е глу 
хие согласны е, принимаю т соединительный гласны й и перед суффик
сами, начинаю щ имися со звука х .  З а  начальным звуком х  суффиксов, 
присоединяемых к основам имён, оканчиваю щ ихся на согласны й звук , 
следует всегда гласный а .  (См. стр. 337 п. 2).

3. У  имён 1-ой группы II класса, конечный гортанный смычный 
которых чередуется со звуком  к , ‘больш инство падеж ны х форм о б р а 
зуется от второй основы. От первой основы этих имён образуется 
только продольный падеж  единственного числа. Перед всеми падеж 
ными суффиксами, начинаю щ имися со звука  г , конечный к  второй 
основы переходит в н г . (См. стр. 337 п. 3).

4 . У  имён 1-ой группы II класса с основой на -м ' при образовании 
родительного и винительного надеж ей единственного числа, им енитель
ного падеж а множественного числа, винительного (а, следовательно,
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и родительного и продольного падеж ей множественного числа) п рои с
ходит чередование предшествующего конечному гортанному смы ч
ному звука  м  со звуком  в. П ри образовании остальны х падеж ны х 
форм происходит лиш ь утрата конечного гортанного смычного 
основы.

И ногда такж е наблюдается чередование гортанного смычного со 
звуком  я .  (См. стр . 338 п. 4).

5. У  имён 2-ой группы II класса, имеющих вторую основу, б ол ь
шинство падеж ны х форм образуется, напротив, от первой основы. 
П ри этом, вступая в соединение с конечным гортанным смычным основы, 
начальны й д  суффикса переходит в яг, а начальны й г—в к .

Т олько родительный и винительный падеж и единственного числа, 
именительный падеж  множественного числа, винительный (а, следо
вательно, родительный и продольный падеж и множественного числа) 

"'образую тся у этих имён от второй основы. (См. стр. 338—339 п. 5 и 6).
6. У  имён 2-ой группы II класса, не имеющ их второй основы, при 

образовании ряда падеж ны х форм происходит утрата  конечного гор 
танного смычного. В силу отсутствия чередования конечного гортан 
ного смычного у этой группы имён наблю дается совпадение ряда форм: 
именительного падеж а единственного числа, родительного падеж а 
единственного числа, именительного падеж а множественного числа. 
(См. стр . 340 п . 7).

7. Н аибольш ее своеобразие представляет собой образование формы 
винительного падеж а множественного числа. В отношении этой формы 
могут быть указаны  только некоторые основные способы ее о б р а
зования.

По способу образования винительного падеж а множественного 
числа все имена в ненецком язы ке могут быть разделены  на три группы 
(которы е не совпадаю т с классами и группами склонения).

1) У имён, основы которы х оканчиваю тся на звуки  е ,  э ,  и ,  ы ,  у ,  й ,  
а так ж е у однослож ны х основ на о форма винительного падеж а мно 
жественного числа совпадает с основой имени.

О снова не  ж енщ ина вин. п. мн. ч. не
» т э  берёста »........................ тэ
" т у н и  руж ьё ■> •< ■■ .. т уни
" т ы  олень.................. ........................ . ты
» нгу  шест ■> » >> •> нгу
№ хохорэй  лебедь » ■> > >• хохорэи
п т о  озеро •> » » » то.

2) У  имён, основы которы х оканчиваю тся на зв у к  а ,  и у дв у сл о ж 
ных и многослож ны х основ на о образование винительного падеж а 
множественного числа происходит следующими способами:

У основ, оканчиваю щ ихся на зв у к  а :
а) конечный а  перегласовы вается в и .

Основа нгуда  рука вин. п. мн. ч. нгуди
» пэдара  лес » » » » пэдари
» н ю н я  гагара  >, » » » ню ни
» п я  дерево >> » » » пи.
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б) конечный о  п ер етасо в ы в ается  в ы .
Основа вэбарка  белуха вин. п. мн. ч. вэбаркы

» нгарка  большой » » » » нгаркы
» я л я  день, свет » » » » я лы
» х а л я  рыба » » » » халы .

в) конечный а  п ер етасо в ы в ается  в о .
Основа са  постромка вин. п. мн. ч. со

» я  земля » » » » ё .

ч. тоб 
» хамб  
» нар.
на о:

г) конечный а  отбрасы вается.
Основа т оба  копыто вин. п. мн.

» хам ба  волна » » »
» н а р я  копьё » » »

У  основ, оканчиваю щ ихся
а) конечный о переходит в у .

Основа т удако  гриб вин. п.
» ябт о  гусь » »
» вэнеко  собака » »
» сянако  и груш ка » »

б) конечный о (как  исклю чение) переходит в и .
Основа нохо  песец вин. п. мн. ч. носи.
3) У  имён, основы которы х оканчиваю тся на согласны й (за и с

ключением й), при образовании формы винительного падеж а мн. 
числа происходит добавление к конечному согласному основы глас
ного зв у ка . П ри этом у имён II класса форма винительного падеж а 
образуется от второй основы. У  имён II класса , не имеющих второй 
основы, происходит отпадение конечного гортанного смычного и добав
ление гласного к предшествующему гортанному смычному согласному.

МП.
»
|)
»

ч. т удаку  
» ябт у  
)) вэнеку 
» сянаку.

Основа
»
»
»
»
»
»
»
»

хан  нарта 
хар  нож  
ен конопля
вэ’, вторая основа вэн собака

ч. хано

вы , » »
м я ’, » »
т ю \  » »
падар’ бумага 
ер’ середина

У  имён II класса с основой на -б ц ь ’ , -ц ь ’

вин. п. мн
■I » ■> » харо
•> » » » вне
» » I) » вэно

вын тундра » » и а вынго
мяд  чум » » |) >> мядо
тюс веха » » » » тюсе

>> » ■■ .. падро
к » л л ере.

и -сь ' помимо добавле
ния гласного наблю дается такж е чередование звуков основы.
Основа тодабць’, вторая основа тодабцян  вин. п. мн. ч. т одабцие

костёр
л т арабць’, т арабцян  забота » » » » т арабцие
» ядаць’, ядцян  посох » » » » ядацие.
П е р е т а с о в к а , выпадение конечного гласного, а такж е добавление 

к конечному согласному основы гласного звука сопровож даю тся 
в ряде случаев дополнительным изменением звукового состава основы. 

Основа сава  ш апка вин. п. мн. ч. саби
л п и ва  пим » » » » пиби
» менгга  заводь » » » » м ензи
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Основа я х а  река вин, п. мн ч. еса
» си б я  личинка овода » » » » *сив \
» ха са ва  муж чина » » » » хасев
» вангг яма » » » » ван зи
» м ире  оруж ие » » » » м ирбе.

У  некоторы х имён, отнесённых по способу образования вин итель
ного падеж а множественного числа ко 2-й и 3-й группаль наблю 
дается такж е совпадение формы винительного надеж а с формой основы.

Основа м я р а  петля вин. п. мн. ч. м я р а
» ю н о лош адь » » » » ю н о
» е д  котёл » » » » е д .

Одно и то ж е имя мож ет образовы вать форму винительного падежа 
множественного числа не одним, а двум я и даж е тремя способами.

П

Основа х о б а  ш кура вин. п. мн. ч х о б а ,  х о б
» п а р я  копье » » » » н а р я ,  н а р
» х а р а д  дом » » » » х а р а д ,  х а р д о
» п и л ё  овод » » » » п и л ё , п и л ю
» яля день » » » » я л я ,  я л ы , я л
» х а л я  рыба » » » » х а л я , х а л ы ,  х а л .

р и м е р ы  о б р а з о в а н и я п а д е ж н ы х  ф о р м  и м ё н
в о с н о в н о м  с к  л о н е н и и

1. Имена I класса с основой на гласны й звук
п я  дерево т о  озеро т у  огонь т ы  олень н г э с ы  стойбище

Е д и н с т в е и н о е ч и с л о п р е д м е т а
Им. п я т о т у т ы н г э с ы
Род. п я 1 т о у т у 7 т ы 7 н г э с ы 7
Вин. п я м т о м т у м т ы м н г э с ы м
Дат.'-напр, п я н т о н т у н т э н н г э с ы н
М естн.-тв. п я х а н а т о х о н а т у х у н а т э х э н а н г э с ы х ы н а
Отл. п я х а д т о х о д т у  х у д т э х э д н г э с ы х ы д
Прод. п я в н а т о в н а т у в н а т э в н а н г э с ы в н а

Д  в о й с т в е н н о е ч и с л о п р е д м е т а
Им. п я х а 7 т о х о ’ т у х у 7 т э х э 7 н г э с ы х ы 7
Род. п я х а ’ т о х о 7 т у х у 7 т э х э 7 н г э с ы щ 7
Вин. п я х а 7 т о х о 7 т у х у 7 т э х э 7 н г э с ы х ы 3
Д ат.-напр ,, п я х а н я 7 т о х о н я 7 т у х у н я 7 т э х э н я 7 ы г э с ы х ы н я
М естн.-тв. п я х а н я н а т о х о н я н а т у х у н я н а т э х э н я н а н г э с ы х ы н я н а
Отл. п я х а н я д т о х о н я д т у х у н я д т э х э  н  я д н г э с ы х ы н я д
Прод. п я х а н я - т о х о н я - т у х у н я - т э х э н я - н г э с ы х ы н я -

м н а м н а м н а м н а м н а .

М ]и о ж  е с т в е н н о е ч и с л о п р е д м е т а
Им. пя ’ т о 7 т у ’ т ы 7 н г э с ы 7
Род. п и 7 т о 7 т у 7 т ы 7 н г э с ы 7
Вин. п и т о т у т ы н г э с ы
Д ат.-н ап р . п я х а 1 т о х о 7 т у х у 7 % т э х э 7 н г э с ы х ы 7
Местн.-тв. п я х а 1 н а т о х о 7 н а т у х у 7 н а ] т э х э 7 п а н г э с ы х ы 7 н а
О тл. п я х а т т о х о т т у х у т т э х э т н г э с ы х ы т
Прод. п я ' а м н а т о ’ о м н а т у 7у м н а т э 7 э м н а н г э с ы 7 м а н а .



2. Имена I класса с основой на согласнын звук  
сэв глаз хабт  бык харад  дом сармик  зверь, волк

Е д и н с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а
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Им. сэв хабт харад
харад’

сармик
Род. сэв’ ха б т ’ сармик’
Вин. сэвм хабт м харадм , сармикм
Д ат .-н ап р . сэван хабт ан хардан сармикан
М естн.-тв. сэвхана хабт хана хардахана сармикахана
Отл. сэвхад хабт хад хардахад сармикахад
Прод. сэвувна хабт увна хардувна сармикувна.

Д в о й с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а
Им. сэвха’ хабт ха’ хардаха’

хардаха’
сарм икаха’
сарм икаха’
сармикаха’

Род. сэвха’ хабт ха’
Вин. сэвха’ хабт ха’ хардаха’
Д ат.-н ап р . сэвханя’ хабт ханя’ хардаханя’ сарм икаханя’
М естн.-тв. сэвханяна хабт ханяна хардаханяна сармикаханяна
Отл. сэвханяд хабт ханяд хардаханяд сармикаханяд
Прод. сэвханямна хабт ханям на хардаханям на сармикаханямна

М н о ж е с т в е н н о е
Им.
Род.
Вин.
Д ат.-н ап р . 
М ести.-тв. 
Отл.
П род.

сэв'
сэв'
сэв
сэвха’
сэвха’на
сэвхат
сэв’мана

хабт '
хабт о’
хабто
хабт ха’
хабт ха’на
хабт хат

и с л о 
харад’ 
харад’ 
харад  
хардаха’ 
хардаха’на 
хардахат

хабт о'мана харда’амна

п р е д м е т а  
сармик’ 
сарм ик’ 
сармик  
сарм икаха’ 
сарм икаха’ на 
сармикахат  
сармика’ амна.

3. И мена 1-ой группы II класса с основой на гортанный смычный, 
чередующ ийся со звуком  н 

вы’(вын) тундра вэ’(вэн) собака ядаць’(ядацпн) посох

Е д и н с т в е н н о е  ч и с л о  
Им. вы’ вэ’
Род. вын’ вэн’
Вин. вым, вынм вэм, вэнм
Д ат .-н ап р . вынд вэнд
М естн.-тв. вынггана вэнггана
О тл. вынггад вэнггад
П род. вымна вэмна

Им.
Род.
Вин.
Д ат.-н ап р .
М естн.-тв.
Отл.
Прод.

22 Рус. -ненец,

Д в о й с т в е н н о  
вынгг’ 
вынгг’ 
вынгг’ 
вы нгганя’ 
вынгганяна  
вынгганяд  
вынгганямна

е ч и с л о  
вэнгг’ 
вэнгг’ 
вэнгг’ 
вэнгганя’ 
вэнгганяна  
вэнгганяд  
вэнгганямна

I р е д м е т а 
ядаць’ 
ядаць’ 
яд(а)цям  
яд{а)цянд  
яд\а)цянггана  
яд\а)цянггад  
яд(а)цям на.

р е д м е т а 
яд(а)цянгг’ 
яд \а )цянгг’ 
яд \а )цян гг’ 
яд (а)цянгганя’ 
яд (а)цянгганяна  
яд(а)цянгганяд  
яд (а)цянгганям на.



М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а

Им. вын’- вэн’ яд ц я’
Род. вынго’ вэно' ядцие’
Вин. вынго вэно ядцие
Д ат.-н ап р . вынгг’ вэнгг' яд (а )цянгг’
М естн.-тв. вынгга’на вэнгга’на яд (а)цянгга’ на
Отл. вынггат вэнггат  яд(а)цянггагп
Прод. 'вынго'мана вэно’мана ядцие’ мана.

4. Имена 1-ой группы II класса с основой на -м ' 
ям ’ море, больш ая река нгум ’ трава
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Е д и н с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а

Им.
Род.
Вин.
Д ат.-н ап р . 
М естн.-тв. 
О тл.
П род.

я м ’
яв’
явм
ямд
ямгана, ямнггана  
ямгад, ямнггад  
ямна

нгум ’ 
нгу в’ 
нгувм  
нгумд
нгумгана, нгумнггана  
нгумгад, нгумнггад  
нгу  мна

Д в о й с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а

Им. ям г’, ям нгг'
Род. я м г ', ям нгг’
Вин. ям г’, ям нгг’
Д ат.-н ап р . ям ганя’, ям нгганя’ 
М естн.-тв. ямганяна, ямнгганяна  
О тл. ямганяд, ямнгганяд

нгум г’, нгум нгг’ 
нгум г’, нгум нгг’ 
нгум г’, нгум нгг’ 
нгум ганя’, нгум нгганя’ 
нгум ганяна, нгум нгганяна  
нгумганяд, нгумнгганяд

Прод. ямганямна, ямнгганям на нгумганямна, нгум нгганям на. 

М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а

Им.
Род.
Вин.
Д ат.-н ап р . 
Местн.-тв. 
О тл.
Прод.

яв’
яво’
яво
ям г’, ям нгг’ 
ям га’на, ям нгга’на 
ямгат , ямнггат  
яво’ мана

нгу в ’
нгуво'
нгуво
нгум г', н гум нгг’ 
нгум га’на, нгум нгга’на 
нгумгат , нгумнггат  
нгуво’мана.

5. Имена 2-ой группы И  класса с основой на гортанный смычный, 
чередую щ ийся со звуком  д 

м я ’(мяд) чум ва’(вад) загон м ар’(марад) город

Е д и н с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а

Им. м я’ ей’ м ар’
Род. м яд’ вад’ м арад’
Вин. мядм вадм марадм
Д ат.-н ап р . мят ват март
Местн.-тв. мякана вакана маркана
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Отл. мякад вакад маркад
Прод. м я’амна ва’амна мармна.

Д в о й с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а
Им. м як ’ вак’ м арк’
Род. м як' вак’ м арк’
Вин. м як’ вак’ м арк’
Д ат.-н ап р . м як (а )н я ’ вак(а )ня’ м арк(а )ня’
М естн.-тв. м як\а )няна  вак\а)няна марк(а)няна
Отл. мак{а)няд вак(а)няд м арк(а)няд
Прод. м як\а )ням на  вак(а)ням на м арк(а)ням на.

М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а
Им. м яд’ вад’ марад’
Род. м ядо’ вадо’ марде’
Вин. мядо вадо марде
Д ат.-н ап р . м я к ’ вак’ м арк’
М естн.-тв. м яка’па вака 'на м арка’на
Отл. м якат  вакат маркат
П род. мядо’мана вадо’мана марде’мана, марде’эмпа.

6. И мена 2-ой группы II класса с основой на гортанный смычный, 
чередующ ийся со звуком  с 

я '(яс) саж а, головня т ю '(т ю с) веха м ан’(манас) куст
Е д и н с т в е н н о е ч и с л о п р е д м е т а

Им. я ’ т ю ’ м ан’
Род. яс’ тюс’ манас’
Вин. ясм тюсм манасм
Д ат .-н ап р . ят тют манат
М естн.-тп. якана т юкана манкана
Отл. якад тюкад манкад
Прод. я ’амна т ю ’умна м ан’мана.

Д в о й с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а

Им. як' т ю к’ м анак’
Род. я к ’ т ю к’ м анак’
Вин. я к ’ т ю к’ м анак’
Д ат .-н ап р . як (а )ня’ т ю к(а )ня’ манак (а)ня’
М естн.-тв. як(а)няна т ю к(а)няна манак (а)няна
Отл. як(а)няд т ю к\а)няд м анак\а)няд
Прод. як(а)ням на т ю к{а)нямна манак (а)нямна.

М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о п р е д м е т а
Им. яс’ тюс’ манас’
Род. я со’ тюсе’ мансо’
Вин. ясо тюсе мансо
Д ат .-н ап р . я к ’ т ю к’ манак'
Местн. -тв. яка ’на т ю ка’на м анка’на
Отл. якат тюкат манкат
Прод. ясо’мана тюсе’ мана мансо' омна.

2
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7. Имена 2-он группы II класса, имеющие только 
одну основу 

а) Имена с осповой на -р '
нахар’ орех падар’ бумага

Е д и н с т в е н н о е  ч и с л о

ер’ середина 

п р е д м е т а

Им. на ха р ’
нахар’

падар’
падар’

ер’
Род. ер ’
Вин. нахарм падарм ерм
Д ат. -напр. нахарт падарт ерт
М естн.-тв. нахаркана падаркана еркана
Отл. нахаркад падаркад еркад
Прод. нахарм ана падармана ермна.

Им.
Род.
Вин.
Д ат .-н ап р . 
М естн.-тв. 
Отл.
Прод.

Д в о й с т в е н н о е  
нахарк’ 
нахарк’ 
нахарк’ 
нахарк (а)ня’ 
нахарк\а )няна  
нахарк (а)няд  
нахарк (а)нямна

ч и с л о  
падарк’ 
падарк’ 
падарк’ 
падарк(а )ня’ 
падарк(а)няна  
падарк(а)няд  
падарк\а)ням на

п р е д м е т а  
ерк’
ерк’
ерк’
ерк{а)ня’ 
ерк\а)няна  
ерк(а)няд  
ерк \а)ням на.

М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а

Им.
Род.
Вин.
Д ат.-н ап р . 
М естн.-тв. 
Отл.
Прод.

нахар’
нахаро’
нахаро
нахарк'
нахарка’на
нахаркат
нахаро’омна

падар'
падро’
падро
падарк’
падарка’на
падаркат
падро’ о мна

ерь

ер ’ 
ере’ 
ере, 
ерк’ 
ерка’на  
еркат  
ере’мана.

б) Имена с основой на - л ’ 
нёхол’ мусор хэндал’ насыпь хавал’ медлительный

Е д и и с т в е и и о е ч и с л о  п р е д м е т а
Им. нёхол’ хэндал’ хавал’
Род. нёхол’ хэнд ал’ хавал’
Вин. нёхолм хэндалм хавалм
Д ат .-н ап р . нёхолт хэндалт хавалт
М естн.-тв. нёхолкана хэндалкана хавалкана
Отл. нёхолкад хэндалкад хавалкад
Прод. нёхолмана хэндалмана хавалмана.

Д в о й с т в е н н о е ч и с л о  п р е д м е т а
Им. нёхолк’ хэндалк’ хавалк’
Род. нёхолк’ хэндалк’ хавалк’
Вин. нёхолк’ хэ н д а лк ’ хавалк’
Д ат.-н ап р . нёхолк (а)ня’ хэндалк(а )ня’ хавалк{а)ня'
М естн.-тв. нёхолк(а)няна хэндалк (а)няна хавалк{а)няна
Отл. нёхолк\а)няд хэндалк\а)няд хавалк\а)няд
Прод. нёхолк (а)нямна хэндалк (а)нямна хавалк (а)нямна.



— 341 —

М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а

Д ат .-н ап р .
М естн.-тв.

Им.
Род.
Вин.

нёхол’
нёхоло’
нёхоло
нёхолк’

хэндал’
хэндало’
хэндало
хэндалк’

хавал'
хавло’
хавло
хавалк’
хавалка’на
хавалкат
хавло’омна,

Отл.
Прод.

нёхолка 'на  
нёхолкат  
нёхоло’ омна

хэндалка’ на
хэндалкат
хэндло’омна

Падежные формы 

лично-пригяж ательного склонения

П адеж ны е формы лично-притяж ательного склонения, помимо н а 
деж ны х отношений, вклю чаю т в себя указан ие на принадлеж ность обо
значаемого именем предмета (свойства или действия) тому или иному 
лицу. Н а русский язы к падеж ные формы лично-притяж ательного ск л о 
нения переводятся с помощью притяж ательны х местоимений.

П адеж ны е вопросы в лично-притяж ательном  склонении те ж е, что 
и в основном ск л он ен и и ,с  тем лиш ь отличием, что помимо основных 
падеж ны х вопросов, в лично-притяж ательном  склонении имеются ещё 
дополнительные вопросы. Например:

Им. п. кто? что? чей? кому принадлеж ащ ий?
Род. п. кого? чего? чьего? кому принадлеж ащ его? и т . д.
И мена, обозначающ ие родственные отнош ения или отнош ения свой 

ства (наприм ер: при дедуш ка, хода бабуш ка, нися  отец, небя мать и п р .), 
части человеческого тела или тела ж ивотны х (например: ха  ухо, пыя 
нос, марцъ’ плечо, ик  шея и п р .), предметы личного обихода и пр. 
встречаю тся, к а к  правило, только в ф ормах лично-притяж ательного 
склонения. Н апротив, имена, обозначающ ие предметы, не являю щ иеся 
принадлеж ностью  лица или даж е коллектива (например: я м ’ море, 
яха  река, то озеро и п р .), в лично-притяж ательном  склонении не 
употребительны.

К ак  уж е указы валось выше, падеж ные формы личн о-при тяж атель
ного склонения вклю чаю т в себя вы раж ение принадлеж ности тому или 
иному лицу. Л иц  в ненецком язы ке, так  ж е к ак  и в русском, три, но 
каж дое из них имеет три числа (единственное, двойственное и м но
жественное). В связи  с этим на каж ды й падеж  основного склонения 
приходится в лично-притяж ательном  склонении девять личн о-при тя
ж ательны х форм.

П адеж ны е формы лично-притяж ательного склонения образую тся 
от падеж ны х форм основного склонения. Таким образом, каж ды й из 
падеж ей лично-притяж ательного склонения характеризуется  п о к аза 
телям и, представляю щ ими собой сочетание падеж ны х суффиксов с суф 
фиксами лично-притяж ательны м и. Форма именительного падеж а един
ственного числа, не имеющ ая падеж ного п оказателя , характеризуется  
только лично-притяж ательны м и суффиксами соответствующего лица и 
числа.

В сводном виде падеж ные суффиксы лично-притяж ательного ск л о 
нения могут быть представлены в виде следую щ их трёх  таблиц: 1) для  
единственного числа предмета, 2) для  двойственного числа предмета,
3) для множественного числа предмета,
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Таблицы падеж ны х суффиксов

1. Д л я  е д и н с т в е н н о г о

Лп- 1 класс
11аде>к 1-л

Ед. ч. лица Дв. ч. ли на Мн. ч. лица Е д . ч . лица

1 -в, -.И II -лек' -леи

Им. О -р -р и ’ •ра* -л

3 -д а -ди' •д о  ’ -да

1 ■«(") -и и1 -н а’ -к(«)

Род. 2 -п д - и д и 9 -нда» -д

3 -и д и •и д и * -«до * ■ да

1 - в ,  -леи •м м * -о а  ’ -леи

Вин. 2 *.1(Э -м д и * -лсда ’ •д

3 -лсд а •м д н * - м д о ' • д а

Д ат.-

напр.

1

2

3

-аг=7/(и) 

-ЛГ в »10

• х т д а

•ХвПМ*

•х в п д и * 

• х в п д и *

- х а н а  ’ 

-ж»кда’ 

-ювмдо’

- г а н ( и )

-г а  ид

-ганда

Местн.-

тв.

1

2

3

*ж*нан(к)

• х * п а п д

-хвиаида

• х в и а п и *

-х в п а н д и ’ 

• х  в п а н д  и ’

-х=нана'

-хгланда'

• х * п а п д о *

-ганан(и)

- г а п а и д

• г а н а п д а

1 -ягдан(и) *х в д а н и * - л а д а н а * -гадан( м)
Отл. 2 • х в д а п д - х в д а н д и ’ -х а д а н д а * - г а д а н д

3 -жеданда • х в д а н д и * - х в д а н д о  ’ -гаданда

1 ■ОИЯ»(н) • о н а п и ’ »в п а п а  * -лснам(и)
Прод. 2 -омамд - о п а н д п 9 -онанда * -ленанд

3 -онанда - о п а п д ч ’ -анандо’ -ленанда
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лично-притяж ательного склонения

ч и с л а  п р е д м е т а

II класс

группа 2-п группа

Дв. ч. лица Мн. ч* лица Е д . ч . лица Дв. ч. лица Мн. ч. лица

>Л1 и * -леа' -л»м •лиг ’ -лга ’
и ' -.га' -.1 •ли ’ - .т  ’

- д и ' -до' ■та •ш и * -111 0 ’

-ми' -ка* -и(м) -ми ’ -ма ’
-д п ' -да' • т •и» и' - т а ’
-д и ’ -до' - т а - т  и ’ -т о  ’

-лиг' -лга' -Л1 и -лиг ’ -л«а’
-д и ' -да' -ил -111 и ’ - т а ’ |
-д и ' -до' - т а -111М ’ -т о  ’

-гамм ’ -гама’ -кам(м) -камгг’ -мама’
-гамдгг ’ -гамда ’ -камд -п а н д  л ' -камда’
- га н д и ' -гамдо * -ка мда -камди* -камдо ’

-гамашей' -гамака’ -камам(и) -кам ани’ -канака’

-гамакди’ -гамамда’ -ка и а п д •каманди’ -камамда’

- га п а н д и ’ -гамамдо' -к а н а н д а -камамди ’ - ки н а нд о  ’

-гадами' -гадама'

%

-п а д а л  (и ) -кадамгг’ -кадама’

-гадамди' -гадамда’ -п а да п д -кадакдм’ -кадамда’

-гадамди' -гадамдо’ -п а да н д а -кадакдм’ -надандо  ’

-лемими’ -лягана’ -лгмак(и) -лигами ’ -лигами ’

-ленамдм' -лигам да ' -лгманд -лгмамди’ -лигамда ’

-лгмамди’ -лгмамдо* -лемамда -лгнамдгг ’ -лгмамдо ’



— 344 —

2. Д л я  д в о й с т в е н н о г о

•
Ли
цо

1 класс
Надеж 1-Я

Е д. ч. лида Дв. ч. лица Мн. ч. лица Ед. ч. лица

1 -хя ю н (и ) - х з ю н и  * -ляю н а ' -га юн^к)

11м. •» -ля юд -хею д и ’ -хзюда* -гаюЗ

Л -х~юда -х*юди* -ля юдо ’ -газода-

1 •хвю н (и ) -ля ЮНН' -х= ю и а '. -га ю н (и )

Ред. •» •л* кч п -хязотн’ -хя? озиа’ •га ю т

3 -х -ю т а «ХЯТО1НК* -лязото* -га ю т а

Вин.

1
2

3

Им. и. -  Им. II. =  Им. и. — Им. и.

Д ат.-

напр.

1
•>

3

-лязо кнл’

-Х*Ю ?}Ш Л '

- х з ю т а н я '

-асялши’нл’ 

- х з ю ш и 'н п  ' 

-хязожи '«л ’

-хязона’л л ' 

-хязозла’лл ’ 

-ЖгЮ»Ю ’ Л  ’

-газешнл'

-г а ю т н я ' 

- г а ю т а п я '

Месчп.-

тв.

1

3

-х гю н н п н а  

-лязош л« н а  

-х зю т а ъ ш н а

-х зш н и  'п п п а  

-хязозн и 'п я  на  

- х зю т и  *няна

-ля ю н а 1 н я н а  

-ля юзла 'н л п  а 

-х зю т о  'н я н а

-га ю н н л ч а  

-га ю т н н п а  

“д а ю т а н я н а

1 -ж=ю н н я д -х зю н и 'п п д -х зю н а 'н я д -га ю н н п д
Отл. о -х * ю т н я д -х и о т и 'н п д -гея ю т а 'н н д - га ю т н я д

3 -х зю т а н п д •х я ю т и ’нн д -х зю т о  'няд -га ю т а н я д

1 -хяю нпя .м на -х з ю н и ' н я м п а -х=ю «а *« ллгна - г а  юнн л л* на
Прод. 2 -азя юз/! зел.к «а -Х 'ю  т и  'н п .н н а •хязоша’лллеха - га ю ш н п м  па

3 -хязозн алллела -ля 30331 и  ’н л м н а •хзю т о  ’лллша -га т т а п я м н а
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ч и с л а  п р е д м е т а

II класс

группа

Дв. ч. липа Мп. ч. лица

2-я группа

Ед. ч. лица Дв. ч. лица | Ми. ч. лица

• гаю  н и

• гаюд к’ 

•гаюди*

•гаю пи*  

•га ю т и ' 

-гаюнг и*

11м. п.

•гаю  н и ’п н  

•гаю т и* н  п '  

-гаю ггги 'пл '

•га ю ки  п л и  а

•га ю т и ’н п н а  

• гагот и  'и л и а

-гаю па ' 

•гаюЬа* 

-гаюдо *

• гаю на  ’ 

-г а ю т и ’ 

•гаю т о '

= Им. п.

- га ю н а  'н п '  

•гаю т а 'н л '  

-гаю ггго 'нл '

•гаю на  п л н а  

• г а ю т а 1 и п п а  

- га ю т о 'н л н а

• га ю н и ' н л д  

•га ю т и  'н л д

• гают и 'н лд

•гаюни 'н л м н а  

•гаю т и 'н л м н а  

•гаю т и 'гглм на

•га ю п а 'н л д  

-гаю т  а  * н л д  

•га ю т о ' н л д

•га ю н а 1 нлм гга  

г а ю т а 1 н л м н а  

га ю т о ’ч я м н а

•к а ю н (и )  

«ка юО 

-на ю д а

•к а ю н (и )  

•к а ю т  

•к а ю т а

=  Им. и.

• каю н н л ’

-п а ю т н я ’ 

-к а ю т а н  л '

-к а  гоп н л  п и  

- ка ю т  п л н а  

•к а ю т а п л п а

-к а ю и н я д  

-ка ю т  н л д  

•к  а ю т а н л д

•п а ю н н л м п а  

• ка ю т  н л м н а  

п а ю т  а п я м  на

-к а ю н и  1 

• к а ю д и '

- к а ю О и . '

-каю н и ’

-к а ю т  и  ’ 

•ка ю гни '

-  Им. п.

•п а ю н и 'н п '  

•к а ю т и 'п я  ’ 

-к а ю н т 'н я ’

-ка ю н и  н л н а  

•к  а ю т н 'п л н а  

-каю гни  'п л н а

•к а ю н и 1 н л д  

• ка  ю т  и  ’п п д  

-к а ю т и ' н л д

•к а ю н и 1 н л м н а  

•каю т  и 1 н л м н а

-каюка ’

-к а ю д а '

-каю до *

•ка  ю н а 1 

- к а ю т а ' 

-ка ю т  о '

Им. и.

-к а ю н а 'н н '  

- к а ю т а 'п я '  

-ка ю т о 'н п '

-к а ю н а 'н я н а  

•к а ю п г а 'н л п а  

-ка ю т  о 1н л  на

•к а ю н а 'н л д  

•к а ю т а  'н л д  

•к а ю т о 'н л д

• к а ю н а 'н л м н а  

- к а ю т а 'н л м н а

к а ю гн и ’н л м н а  -к а ю т о 'н л м п а
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3.  Д л я  м н о ж е с т в е н н о г о

Ли- I класс
Падеж 1-я

Ед. Ч. лпца Дв. ч. лпца Мн. и. лпца Е д. ч. лица

1 -к(н) -ни* -па* •«(и)

Им. 2 •д •да* -да’ -а

3 -да -дч* -до* -да

1 -н(м) -п и ’ -па* -н(«)

Род. 2 шШ •т м ' -та * •И1

3 -та “?« н; - т о ’ * й т

1

Вин. 2

3
= Им. и. =  Им. п. =  Им. л. =  Им. л.

1 -аз» 'н(и) -т г'п ч ' -ж*'-на.’ -га'к(м)

Д ат.- 2 •а»»» -Хзпш ’ -х*т а* -гат
напр. 3 ■жгит -аз 8Ш « ’ -хеш о' -гата

1 •Х!’нян(н) ■хв’маим’ -аз» л а п а * -га’пап(и)
Местн.- 2 -азя ’й а т м ' -х**ната* -га ’пат

тв.
3 -ж» 'наш ■ жг’иаш м’ -х- *нато* -га *ната

1 -ХЯ7П он(м) ■Хгшамн’ -X гт ап  а. ’ • гатан(и)

Отл. 2 - х з т а т •ж я п а т н ’ -хятата* -гатат

3 ■ яип ота •х г т а п ш ’ -хятато ’ -гатата

1 -лан ан  (и) ■леанакн’ -макана* : -м а п а п {и )

Прод. 2 -манат ■лсанати’ -маната* -м анат
3 -манат а -.к а н а т  и* -манат  о* -манат а
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ч и с л а  п р е д м е т а

II класс

группа 2-я группа

Дв. ч. лица Мн. ч. лица Е д . ч . лица Дв. ч. лица Ми. ч. лица

-ни* •ма’ -к(н) -ми ’ -м а’
•ди * -да  ’ -а -ди* -да’
-д и * -до* -да -ди* -до'

-н и * -ма ’ •н(м) -пи* -ма ’

- т и ’ - т а ’ ■т - т и  ’ -т а  ’

- т и ’ -нго* -т а -МНС ’ -то*

=  Им. п. =  И М . II. -  ИМ. II. = Им. II. =  ИМ. II.

-га*ни* -г а ’п а  ’ -ка ’м(м) -п а  *пи * -ка ’ма ’

- га т и ' -га т а  ’ -п а т -камг и’ -к а т а  ’

-га т и * -г а т о ’ -п а т а -ка гм гл’ -камго ’

-га* п а н и * -га ’мама ’ -к а’кам(м) -п а 'н а н и * -ка ’мама ’

-га 'п а т и * •га’м а т а ’ -п а * н а т -ка* нат и* -ка’н а т  а ’

.га * на т и  ’ - га ’н а т о  * - п а 'п а т а -п а * н а т и  * -к а 'п а т о  ’

-га т а п и ' -га т а н а  ’ • п а т а н (и ) -к а т а н а ’ - к а т а н а  ’

-гатапъи* -гам?ата' •к аташ -к а т а т  и* -к а т а т а *

•га т а ш и  ’ -гат  ато* -ка тамг а -к а т а т  и * - к а т а т о ’

-м а н а н и * -л«а мама’ •льамам(и) -м анани* -м а н а н а *

-л* а м а т и ’ -льама»па ’ -Л1амат -м а н а т и ’ -м а н а т  а*

•леакати ’ -.чамамю’ -м а н а т а •м ан ат и* -л«амато’
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П о я с н е н и я  к т а б л и ц а м

1. У казанны е в таблицах  суффиксы присоединяю тся к  именным 
основам теми ж е способами, каки е были указаны  в отношении присоеди
нения падеж ны х суффиксов в основном склонении.

2. В форме родительного падеж а единственного числа л ичн о-при 
тяж ательны е суффиксы присоединяю тся не к  суффиксу гортанному 
смычному а к возникш ему в результате чередования с гортанным 
смычным зв у ку  н.

3. Все суффиксы дл я  именительного и винительного падеж ей во 
множественном числе предмета присоединяю тся не к основе имени, 
а к  форме винительного падеж а множественного числа основного ск л о 
нения, причём обе эти формы полностью меж ду собой совпадаю т.

Н апример:

ты  олень
вин. п. мн. ч. основного склонения ты оленей 
им. п . мн. ч. л /п р и т. скл. 2-го л . ед. ч. тыд твои олени 
вин. » » » » » » » » » тыд твоих оленей

вада слово
вин. п. мн. ч. основного склонения вади слова 
им. п. ми. ч. л /прит. скл. 2-го л . ед. ч. вадид твои слова 
вин. » » » » » » » » » вадид твои слова

хан  нарта
вин. п. мн. ч. основного склонения хано  нарты 
им. п. мн. ч. л /п ри т. скл . 2-го л . ед. ч. ханод  твои нарты 
вин. » » » » » » » » » ханод  твои нарты

м я’ чум
вин. п. мн. ч. основного склонения мядо чумы
нм. п. мн. ч. л /п ри т. скл . 2-го л . ед. ч. мядод твои чумы
вин. » » » » » » » » » мядод твои чумы.

4. Суффиксы дл я  родительного падеж а во множественном числе 
предмета присоединяю тся не к основе имени, а  к форме родительного 
падеж а множественного числа основного склонения. Н апример:

ты  олень
род. п. мн. ч. основного склонения т ы ’ оленей 
род. п. мн. ч. л /прит. скл . 2-го л . ед. ч. тыт  твоих оленей 

вада слово
род. п. мн. ч. основного склонения вади' слов
род. п. мн. ч. л /п ри т. скл. 2-го л . ед. ч. вадит  твоих слов

хан  нарта
род. п. мн. ч. основного склонения хано’ нарт 
род. п. мн. ч. л /п ри т. скл. 2-го л . ед. ч. ханот  твоих н арт 

м я ’ чум
род. п. мн. ч. основного склонения мядо’ чумов
род. п. мн. ч. л /п ри т. скл . 2-го л . ед. ч. мядот  твоих чумов.

5. Суффиксы для  продольного падеж а во множественном числе 
предмета присоединяю тся к  форме родительного падеж а множествен
ного числа основного склонения, напр.:

хан  нарта
род. п. мн. ч. основного склонения хано’ нарт
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прод. п. мп. ч. л /прит. скл. 2 -го л . сд. ч .х а н о 'манат  но твоим партам 
м я ’ чум

род. п .  МП.  ч. основного склонения мядо’ чумов
прод. п. мн. ч. л /п ри т. скл . 2 -г о л . ед. ч. мядо’манат  по твоим чумам.

6. При образовании форм именительного, родительного, винитель
ного и продольного падежей множественного числа наряду  с суффик
сацией выступает и внутренняя ф лексия.

П р и м е р ы  о б р а з о в а н и я  п а д е ж н ы х  ф о р м  и м ё н  
в л и ч н о - п р и т я ж а т е л ь н о м  с к л о н е н и и

Вэнеко  собака (имя I класса с основой на гласный звук)

Е д и н с т в е н н о е

Им.  п.

Род. п.

Вип. п.

Д ат.-н ап р

ч и с л о  п р е д м е т а

моя собака
твоя собака
его (её) собака
собака наш а (пас обоих)
собака ваш а (вас обоих)
собака их (их обоих)
наш а собака
ваш а собака
их собака
моей собаки
твоей собаки
его (её) собаки
собаки нашей (нас обоих)
собаки ваш ей (вас обоих)
собаки их (их обоих)
нашей собаки
вашей собаки
их собаки
мою собаку
твою собаку
его (её) собаку
собаку машу (нас обоих)
собаку ваш у (вас обоих)
собаку их (их обоих)
наш у собаку
ваш у собаку
их собаку
моей собаке, к  моей собаке 
твоей собаке, к  твоей собаке 
его (её) собаке, к его (её) собаке 
нашей собаке (нас обоих), к  нашей

собаке
вашей собаке (вас обоих), к вашей

собаке
их собаке (их обоих), к их собаке 
пашей собаке, к нашей собаке 
вашей собаке, к вашей собаке

вэнекоми, еэнеков
вэнекор
вэнекода
вэнекоми’
вэнекори’
вэнекоди’
вэнекова’
вэнекора’
вэнекодо'
вэнекон{и)
вэнеконд
вэнеконда
вэнекони'
вэнеконди’
вэнеконди’
вэнекона’
вэнеконда’
вэнекондо'
вэнекоми, вэнеков
вэнекомд
вэнекомда
вэнекоми’
вэнекомди’
вэнеко м ди’
вэнекова’
вэнекомда’
вэнекомдо’

. п. вэнекохон(и) 
вэнекохонд 
вэнекохонда 
вэнекохони’

вэнекохонди’

вэнекохонди’
вэнекохона’
вэнекохонда’
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М ести.-тв.

Отл. п.

Прод. п.

Им. п.

Род. п.

вэнекохондо’ их собаке, к их собаке
[I. вэнекохонанди) у моей собаки, моей собакой

вэнекохонанд  у  твоей собаки, твоей собакой
вэнекохонанда  у его (её) собаки, его (её) собакой
вэнекохонани’ у нашей (нас обоих) собаки, нашей

собакой
вэнекохонанди’ у вашей (вас обоих) собаки, вашей

собакой
вэнекохонанди’ у их (их обоих) собаки, их собакой
вэнекохонана’ у  нашей собаки, нашей собакой
вэнекохонанда’ у ваш ей собаки, ваш ей бкаойсо
вэнекохонандо’ у их собаки, их собакой
вэнекоходан(и) от моей собаки
вэнекоходанд от твоей собаки
вэнекоходанда от его (её) собаки
вэнекоходани’ от нашей (нас обоих) собаки
вэнекоходанди’ от ваш ей (вас обоих) собаки
вэнекоходанди' от их (их обоих) собаки
вэнекоходана’ от нашей собаки
вэнекоходанда’ от ваш ей собаки
вэнекоходандо’ от их собаки
вэнековнанди) по моей собаке, за мою собаку
вэнековнанд по твоей собаке, за  твою собаку
вэнековнанда по его (её) собаке, за  его (её) собаку
вэнековнани’ по нашей (нас обоих) собаке, за

наш у собаку
вэнековнанди’ по вашей (вас обоих) собаке, за

ваш у собаку
вэнековнанди’ по их (их обоих) собаке, за  их со

баку
вэнековнана’ по нашей собаке, за наш у собаку
вэнековнанда’ по ваш ей собаке, за  ваш у собаку
вэнековнандо' по их собаке, за их собаку.

Д в о й с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а

вэнекохоюн(и) две мои собаки
вэнекохоюд две твои собаки
вэнекохоюда две его (её) собаки
вэнекохоюни’ две наш их (нас обоих) собаки
вэнекохоюди' две ваш их (вас обоих) собаки
вэнекохоюди’ две их (их обоих) собаки
вэнекохоюна’ две наш их собаки
вэнекохоюда’ две ваш их собаки
вэнекохоюдо’ две их собаки
вэнекохоюн(и) д вух  моих собак
вэнекохоют  двух  твоих собак
вэнекохоюта двух  его (её) собак
вэнекохоюни’ двух  наш их (нас обоих) собак
вэнекохоюти’ двух  ваш их (вас обоих) собак
вэнекохоюти’ двух их (их обоих) собак
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вэнекохоюна’
вэнекохоюта’
вэнекохоюто'

Внн. п. вэнекохоюн(и)
вэнекохоюд 
вэнекохоюда 
вэнекохоюни’ 
вэнекохоюди’ 
вэнекохоюди’ 
вэнекохоюна’ 
вэнекохоюда’ 
вэнекохоюдо’

Д ат .-н ап р . п. вэнекохоюння’ 

вэнекохоютня’ 

вэнекохоютаня’ 

вэнекохоюни’ н я ’ 

вэнекохоюти’ н я ’ 

вэнекохоюти’ н я ’ 

вэнекохоюна’ н я ’ 

вэнекохоюта’ н я ’ 

вэнекохоюто’н я ’

М естн.-тв. п. вэнекохоюнняна  

вэнекохоютняна 

вэнекохоютаняна  

вэнекохоюни’ няна  

вэнекохоюти’няна  

вэнекохоюти’ няна  

вэнекохоюна’ няна  

вэнекохоюта’ няна  

вэнекохоюто’ няна

Отл. п. вэнекохоюнняд
вэнекохоютняд

двух наш их сооак 
двух  ваш их собак 
двух их собак
двух  моих собак
двух  твоих собак
д вух  его (её) собак
двух  наш их (нас обоих) собак
двух  ваших (вас обоих) собак
двух  их (их обоих) сооак
двух наш их собак
двух  ваш их собак
д вух  их собак

двум моим собакам, к двум моим
собакам

двум твоим собакам, к двум твоим
собакам

двум его (её) собакам, к двум 
его (её) собакам 

двум нашим (нас обоих) собакам, 
к двум нашим собакам 

двум вашим (вас обоих) собакам, 
к  двум вашим собакам 

двум их (их обоих) собакам, к 
двум их собакам 

двум нашим собакам, к  двум 
нашим собакам 

двум вашим собакам, к  двум 
вашим собакам 

двум их собакам, к двум их
собакам

у двух  моих собак, двумя моими 
собаками

у двух  твоих собак, двумя твоими 
собаками

у двух  его (её) собак, двумя его 
(её) собаками 

у двух  наш их (нас обоих) собак, 
двумя нашими собаками 

у двух ваш их (вас обоих) собак, 
двумя вашими собаками 

у двух их (их обоих) собак, двумя 
их собаками 

у двух  наш их собак, двумя н а 
шими собаками 

у двух  ваш их собак, двумя в а 
шими собаками 

у двух  их собак, двумя их соба
ками

от двух  моих собак 
от двух твоих собак
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Прод. п.

Им. п.

Род. п.

Вин. п.

вэнекохоютаняд от двух  его (её) собак
вэнекохоюни’пяд  от д вух  наших (нас обоих) собак
вэнекохоюти’няд  от двух  ваш их (вас обоих) собак
вэнекохоюти’няд  от д вух  их (их обоих) собак
вэнекохоюна’няд  от двух  наш их собак
вэнекохоюта’няд  от двух ваш их собак
вэнекохоюто’няд  от двух  их собак
вэнекохоюннямна  по двум моим собакам, за  двух

моих собак
вэнекохоютнямна  по двум твоим собакам, за двух

твоих собак
вэнекохоютанямна  по двум его (её) собакам, за  двух

его (её) собак
вэнекохоюни’ням на  по двум нашим (нас обоих) соба

кам , за  двух  наш их собак
вэнекохоюти’ ням на  по двум ваш им (вас обоих) соба

кам , за двух  ваш их собак
вэнекохоюти’ням на  по двум их (их обоих) собакам,

за двух  их собак
вэнекохоюна’ням на  по двум нашим собакам, за  двух

наш их собак
вэнекохоюта’ням на  по двум ваш им собакам, за  двух

ваш их собак
вэнекохоюто'нямна  по двум их собакам, за двух  их

собак.
М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а  

вэнекун(и) мои собаки
вэнекуд  твои собаки
вэнекуда  его (её) собаки
вэнекуни’ собаки нас (двоих)
вэнекуди’ собаки вас (двоих)
вэнекуди’ собаки их (двоих)
вэнекуна’ наши собаки
вэнекуда’ ваши собаки
вэнекудо’ их собаки
вэнеку’н (и )  моих собак
вэнекут  твоих собак
вэнекут а  его (её) собак
вэнеку’н и ’ наших (нас обоих) собак
вэнекут и’ ваш их (вас обоих) собак
вэнекут и’ их (их обоих) собак
вэнеку’н а ’ наш их собак
вэнекут а’ ваш их собак
вэнекут о’ их собак
вэнекун(и) моих собак
вэнекуд твоих собак
вэнекуда  его (её) собак
вэнекуни’ наш их (нас обоих) собак
вэнекуди’ ваших (вас обоих) собак
вэнекуди’ их (их обоих) собак
вэнекуна’ наш их собак
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вэнекуда'
вэнекудо'

Д аг.-н ап р . п. вэнекохо’н(и )  
вэнекохот  
вэнскохота

вэнекохо’н и ’ 
вэнекохот и’ 
вэнекохоти’ 
вэнекохо’ н а ’ 
вэнекохота’ 
вэнекохото’

М естн.-тв. п. вэнекохо’нан(и) 
вэнекохо’ нат  
вэнекохо’наша  
вэнекохо’ нани’

вэнекохо’ на т и ’

вэнекохо’ нат и' 
вэнекохо’ нана' 
вэнекохо’ нат а’ 
вэнекохо' нат о’

Отл. п. вэнекохотан(и)
вэнекохотат  
вэнекохотата 
вэнекохот ани’ 
вэнекохотати' 
вэнекохот ати’ 
вэнекохотана' 
вэнекохотата’ 
вэнекохотато’

Прод. п. вэнеку’у  м нан (и )
вэнеку’умнат  
вэнеку'ум нат а

вэнеку’ ум н а н и ’

вэнеку’ ум нат и'

вэнеку’ у  м нат и’

вэнеку’ ум н ана ’ 
вэнеку’ум нат а’ 
вэнеку’умнато’

ваш их собак 
их собак
моим собакам, к моим собакам 
твоим собакам , к твоим собакам 
его (её) собакам, к  его (её) соба

кам
(к) нашим (нас обоих) собакам 
(к ' вашим (вас обоих'' собакам 
(к) их (их обоих) собакам 
нашим собакам, к нашим собакам 
вашим собакам, к вашим собакам 
их собакам, к их собакам

у моих собак, моими собаками 
у твоих собак, твоими собаками 
у его (её) собак, его (её) собаками 
у наш их (нас обоих) собак, н а

шими собаками 
у ваш их (вас обоих) собак, в а 

шими собаками 
у их (их обоих) собак, их собаками 
у наш их собак, нашими собаками 
у ваш их собак, вашими собаками 
у их собак, их собаками

от моих собак 
от твоих собак 
от его (её) собак 
от наш их (нас обоих) собак 
от ваш их (вас обоих) собак 
от их (их обоих) собак 
от наш их собак 
от ваш их собак 
от их собак

по моим собакам, за моих собак 
по твоим собакам, за твоих собак 
по его (её) собакам, за его (её)

собак
по нашим (нас обоих) собакам, 

за  наш их собак 
по вашим (вас обоих) собакам, за  

ваш их собак 
по их (их обоих) собакам, за их

собак
по нашим собакам, за наш их собак 
по вашим собакам, за ваш их собак 
по их собакам, за  их собак.

В лично-притяжательном склонении значение именительного и роди
тельного падеж ей разграничено более чётко, чем в оснозном скло
нении. Именительный падеж  в этом типе склонения употребляется

23 рус. -неиец. сл.



преимущественно для вы раж ения подлежащ его,, родительный— 
преимущ ественно для вы раж ения определения.

П р и м е р ы  у п о т р е б л е н и я  п а д е ж н ы х  ф о р м  
л и ч н о - п р и т я ж а т е л ь н о г о  с к л о н е н и я  

(для единственного числа предмета)
Н ебя  мать (им я I класса с основой на гласный)

1-е л и ц о  е д.  ч и с л а  
И м. Небями (или небяв) м якана мэ. Моя мать в чум е.
Род, Небян(и) м я ’ то хэвхана нга . Ч ум  моей мат ери  около озера. 
Вии. Небями (или  небяв) хандадм. Я  позову мою мать. 
Д ат.-напр. Небяхан(и)  хант адм. Я  пойду к моей мат ери.
М естн.-тв. Небяханан(и) и л е п ггу . Он будет ж ить у  моей мат ери. 
Отл. Небяхадан(и) то. Он приехал от моей мат ери.
П род. Небявнан(и) т ябихудм . Я  скучаю по моей мат ери.

2-е л и ц о  е д.  ч и с л а  
И м . Небяр мякана мэ. Твоя мать в чуме.
Род. Небянд м я ’ то хэвхана нга . Ч ум  твоей мат ери  около озера. 
Вин. Небямд хандадм. Я  позову твою м ат ь.
Д ат.-напр. Небяханд хант адм. Я пойду к твоей мат ери. 
М есгн.-тв. Небяхананд и л е н ггу . Он будет ж ить у  твоей мат ери. 
О тл. Небяхаданд то. Он приехал от твоей мат ери.
П род. Небявнанд т ябихун . Т ы  скучаеш ь по твоей мат ери.

3-е л и ц о  е д.  ч и с л а  
И м . Н е б я д а  м якана мэ. Е го  (её) мать в чум е.
Род. Небянда м я ’ то хэвхана нга . Ч ум  его (её) мат ери  около озера. 
В ин. Небямда хандадм. Я  позову его (её) мать.
Д ат.-напр. Небяханда хант адм. Я пойду к его (её) мат ери. 
М естн.-тв. Небяхананда и л е н ггу . Он будет ж ить у  его (её) мат ери. 
Отл. Небяхаданда то. Он приехал от его (её) мат ери.
П род. Небявнанда т ябиху . Он скучает по своей мат ери.

1-с л и ц о  д в.  ч и с л а  
И м. Н е б я м и ’ мякана мэ. М ат ь наша (нас двоих) в чуме.
Род. Небяни’ мя' то хэвхана нга. Ч ум  нашей (нас двоих) матери  

около озера.
Вин. Небями’ хандадм. Я  позову наш у (нас двоих) мать. 
Д ат .-н ап р . Небяхани’ хант адм. Я  пойду к нашей (нас двоих) м а

тери.
М естн.-тв. Небяханани’ и л е н г гу .  Он будет ж ить у  нашей (нас 

двоих) мат ери.
Отл. Небяхадани’ то. Он приехал от наш ей (нас двоих) матери. 
П род. Небявнани’ т яб и хун и ’ . Мы (двое) скучаем  по нашей (нас 

двоих) мат ери.
2-е л и ц о д в. ч и с л а  

И м. Небяри’ м якана мэ. Ваша (вас двоих) мат ь  в чуме.
Род. Небянди’ м я ’ то хэвхана нга. Ч ум  вашей (вас двоих) мат ери  

около озера.
Вии. Небямди’ хандадм. Я позозу ваш у (вас двоих) м а т ь. 
Д аг.-папр. Небяханди’ хант адм. Я пойду к вашей ( вас двоих) 

матери.

— 354 —



— 355 —

М естн.-тв. Н е б я х а н а н д и ’ и л е н г гу . Он будет ж ить у  вашей (вас 
двоих) мат ери.

Отл. Небяхаданда’ то. Он приехал от ващей (вас двоих) мат ери. 
Прод. Небявнанди' т яб и худ и ’ . Вы (двое) скучаете по вашей (вас 

двоих) мат ери.
3-е л и ц о  д в.  ч и с л а  

И м. Н е б я д и ’ м якана мэ. М ат ь и х  (их  двоих) в чуме.
Род. Небянди’ м я ’ то хэвхана  нга .  Чум  и х  (и х  двоих) мат ери  

около озера.
Вин. Небямди’ хандамд. Я позову и х  (и х  двоих) мат ь.
Д ат.-н ап р . Небяханди’ хант адм. Я  пойду к и х  (и х  двоих) мат ери. 
М естн.-тв. Небяхананди’ и ленггу . Он будет ж ить у  и х  (и х  двоих) 

мат ери.
Отл. Небяхаданда’ то. Он п оиехал от и х  (и х  двоих) мат ери. 
П род. Небявнанди’т я б и х у ’. Они скучаю т по их (их двоих) мат ери.

1 - е  л и ц о  м н .  ч и с л а  
Им. Небява’ мякана мэ. Н аш а мать  в чуме.
Род. Небяпа’ м я’ то хэвхана нга. Чум нашей матери  около озера. 
Вин. Небява’ хандадм. Я позову наш у мать.
Д ат .-н ап р . Небяхана’ хант адм. Я  пойду к наш ей матери. 
М естн.-тв. Небяханана’ иленггу. Он будет ж ить у  наш ей мат ери. 
Отл. Небяхадана’ то. Он приехал от наш ей матери.
Прод. Небявнана’ т ябихува’ . Мы скучаем по нашей мат ери.

2 - е  л и ц о  м н .  ч и с л а  
Им. Небяра’ мякана мэ. Ваш а мать  в чуме.
Род. Небянда’ м я ’ то хэвхана нга. Ч ум вашей мат ери  около озера . 
Вин. Небямда’ хандадм. Я  позову ваш у мать.
Д ат .-н ап р . Небяханда’ хант адм. Я  пойду к вашей матери. 
М естн.-тв. Небяхананда’ иленггу. Он будет ж ить у  вашей мат ери. 
О тл. Небяхаданда’ то. Он приехал от вашей мат ери.
Прод. Небявнанда’ т ябихуда’. Вы скучаете по вашей мат ери.

3 - е  л и ц о  мн .  ч и с л а  
Им. Н е б я д о ’ м якана мэ. И х  мать  в чуме.
Род. Небяндо’ м я ’ то хэвхана нга. Чум их мат ери  около озера. 
Вин. Небнмдо’ хандадм. Я  позову и х  мать.
Д ат .-н ап р . Небяхандо’ хант адм. Я  пойду к и х  мат ери. 
М естн.-тв. Небяханандо’ иленггу. Он будет ж ить у  их  матери. 
О тл. Небяхадандо’ то. Он приехал от и х  мат ери.
Прод. Небявнандо’ т ябихува’. Мы скучаем по их матери.

П адеж ные формы лично-предназначительного склонения 
П адеж ны е формы лично-предназначительного склонения у к а зы 

вают на предназначение обозначаемого именем предмета (свойства 
или действия) тому или иному лицу.

В лично-предназначительном  склонении—три падеж а:
1) именительный, 2) винительный, 3) назначительны й.
Вопросы, на которые отвечаю т падеж ны е формы:
1. для  им. п. 1) кто? что? 2) дл я  кого (кому) предназначенны й?
2. для  вин. п. 1) кого? что? 2) для  кого (кому) предназначенного?
3. дл я  назнач . п. 1) в качестве кого? в качестве чего? 2) для  кого 

(кому) предназначенного?
23*
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1. Д л я  е д и н с т в е н н о г о

I класс
Падеж Лицо 1-я

Ед. ч. лица Дв. ч. лпца Мн. ч. лпца Е д . ч . лица

1 -дув, -дам и -д а м а ’ -д а в а ' •д ув , -д а м и
Им. 2 •дар -д а р и ' -д а р а ’ -д а р

3 •дада -д а д и ' •д а д о ’ -дада

1 -д у в ,-д а м а - д а м и ' -даоа' •дув, -да м и
Вин. 2 •дамд -д а м д и * -д а м д а ' -дам д

3 -дамда -д а м д и * -да.мдо' •дам да

1 •д а п (и ) •д а н и * -дама' -д а й  (и)
Наанач. 2 -дапд -дамди' -д а и д а ' -данд

3 •д а и д а -дамди' -дамдо' •д а и д а

2.  Д л я  д в о й с т в е н н о г о

1 •х -ю д а и {и ) •х х ю д а и и ‘ -х л ю д а н а ’ •гаю даи(а)
Им. 2 •хяю дад •х х ю д а д и ' •ххю дада ' •гаюдад

3 -хгю д а д а •х хю д а д и ’ •хлюдадо* •гаю дада

1 •XX ю д а н (и ) -х х ю д а и и ' -х х ю д а и а 1 -гаю даи(и )
Вин. 2 -X хюдад -жг»одадм' •ххю д а д а ’ •гаюдад

3 •ххю дада •хвю дади* -хяю дад о ' •гаюдада

г -х * ю д а н (и ) • хвю дани* -жсю д а н а ’ -га ю д а и (и )
Наэнач. 2 •ххю д а нд •ххюдаиди** •ххю дапда* •гаю даид

3 •ххю д а н д а •хвю дапди* •ххю д а и д о ’ •гаю дапда

3. Д л я  м н о ж е с т в е н н о г о

1 -дам(и) - дами’ -дама' -д а п (и )
Им. 2 - дад -д а д а * -дада' -дад

3 •дада -дади' -дадо' •дада

1 •дам(и) - д а и и ' -дама ’ -да н (и )
Вин. 2 •дад -дади’ -дада ’ -дад

3 •дада -дади ’ -дадо' -дада

1 •д а п (и ) -дамгл' -дама’ -дам (и)
И«знач. 2 -данд -дамди 1 -дамда ’ -дамд

3 •даида -дамди’ -дамдо’ -дамда
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И класс
грз'ппа 2-я группа

Дв. ч. лица Мн. ч. лнда Е д. ч . лица Дв. ч. лица Мн. ч, лица

-далей’ 
-дари' 
- д а д и ’

-д а о а ’ 
-дара  ’ 
-дадо’

-т уо ,-т  алей
-т а р
-т а д а

-талей*
- т а р а '
-т а д и *

-7п а ва ' 
-т а р а  ’ 
-т а д о  *

-далей' 
-даледи* 
-даледи1

-даоа  ’ 
-да лед а ' 
-даледо ’

-т у е ,-т а ,м и  
-т  а  лед 
-шале да

-тал ей ’ 
-?н а л еда ’ 
- т а  леди ’

-7Н аоа * 
-таледа * 
-777 аледо *

-д а н и  * 
-д а и д и  ’ 
-данди’

- д а н а * 
-данда’ 
-да7*до ’

•та7е(и)
-?панд
-т а н д а

-н га ни  ’ 
•тан д и  ’ 
-т а н д и ’

-тан а*  
-7панда* 
-7пандо ’

ч и с л а  п р е д м е т а

-га ю д а н и  ’ 
-гаю дади  ’ 
•гаюдади’

-гаюдана’ 
-гаюдада ’ 
-гаюдадо ’

-ка ю д а н (и )  
- к  аю дад  
-наю дада

-наюдани’ 
-есаюдади ’ 
-каюдадге ’

-каю дана’
-наюдада’
-наюдадо’

-гаюдани’
-гаюдади’
-гаюдади’

-га ю д а н а ’ 
-гаюдада ’ 
-гаюдадо'

-ка ю д а н (и )  
-н  аю дад  
-н а ю д а да

•7саюдани’
-каюдади*
-каюдади*

-7саюдана * 
-7саюдада’ 
-наюдадо ’

-гаюдани’ 
-гаюданди ’ 
•гаюданди ’

-гаюдана’ 
-гаюданда ’ 
-гаюдандо ’

-к а ю д а н (и )  
-па ю д а н д  
-к а ю д а н д а

-наюдани’ 
-^гаюданди * 
-к а ю д а н д и  ’

-наюдана’ 
-каюданда* 
-каюдандо ’

ч и с л а  п р е д м е т а

-дани’ 
-дади' 
-дадм’

-дана ’ 
-дада ' 
-дадо *

-т а н (и )  
-т а д  
-т  ада

-неани1 
-тади* 
-т а д и  *

-т а н а  * 
-т а д а  ’ 
-т ад о  *

-дани’ 
-дади ’ 
- дади’

-дана’ 
-дада* 
-дадо’

-шан(н) 
-т а д  
-т а д  а

- т а  ни ’ 
-?н адн ’ 
-7/1 ад и ’

- т а н а  * 
-т а д а  ’ 
»7надо ’

-дани’ 
-данди’ 
-данди *

-дана’ 
-данда  ’ 
-дандо’

- т а н  (и) 
■ тан д  
-т а н д а

- т а  ни * 
-танди* 
-тан д и  ’

-т а н а  ’ 
-тан д а  ’ 
-та7*до ’



—  3 5 8  —

Перечисленные в таблицах суффиксы присоединяю тся к именным 
основам теми ж е способами, какие были указаны  для  основного и лично
притяж ательного склонении.

Различие м еж ду формами именительного и винительного падежей 
основного, лично-притяж ательного и лично-предназначительного 
склонений мож ет быть прослежено на следую щ их прим ерах.

1. Ф о р м ы  и м е н и т е л ь н о г о  п а д е ж а
1) Ты' м ят  т о’. Олени приш ли к чуму;
т ы ’—форма им. п. мн. ч. основного склонения.
2) Тыдо’ м ят  т о’. И х  олени приш ли к чуму;
тыдо’—форма им. п. мн. ч. лично-притяж ательного склонения для

3-го л. мн. ч.
3) Тэдадо’ м ят  т о’. Олени для них  приш ли к чуму;
т эдадо’—форма им. п. мн. ч. лично-предназначительного ск л о н е

ния для  3-го л. мн. ч.
2. Ф о р м ы  в и н и т е л ь н о г о  п а д е ж а

1) Н гацекы ’ салабан т ы п а д т а вы ’. Д ети нарисовали  на льду  оленей ;
ты—форма вин. п. мн. ч. основного склонения.
2) Н гацекы ’ салабан тыдо’ падтавы’. Дети нарисовали  на льду 

своих оленещ
тыдо’—форма вин. п. мн. ч. лично-притяж ательного склонения для

3-го л. мн. ч.
3) Н гбцекы ’ салабан тэдадо’ падтавы’. Дети нарисовали на льду 

себе оленей-,
тэдадо’—форма вин. п. мн. ч. лично-предназначительного скл он е

ния дл я  3-го л . мн. ч.
П р и м е р ы  у п о т р е б л е н и я  п а д е ж н ы х  ф о р м

л и ч н о - п р е д н а з н а ч и т е л ь н о г о  с к л о н е н и я
1. Д л я  и м е н и т е л ь н о г о  п а д е ж а

1) Тэдами мале то. Олень для меня  уж е приш ёл.
2) Хибядара’ то? К т о к вам (для вас) приш ёл?
3) Хардадар мале сертавы. Д ом  тебе (для тебя) уж е построен.

2. Д л я  в и н и т е л ь н о г о  п а д е ж а
1) Нойдава’ т эмдава’. Мы купили себе (для себя) сукна.
2) Нядамдо’ хо’. Они наш ли себе (для себя) товарища.
3) Вэсако т арем ма: «П ухуцёв, сяйдами пире’\». Старик с к а з а л : 

«С таруха, приготовь мне (для меня) чай!».
3. Д л я  н а з н а ч  и т е л ь н о г о  п а д е ж а

1) Нисядани толабив. Я  считаю его своим отцом.
2) Вэсако хасава нгацекэн ма: «Нисяданд нгэнггудм». Старик с к а 

зал  м альчику: «Я буду тебе отцом».
3) Сита тоходаннадана' мэнггува’. Мы возьмём его себе в ученики.

ГЛА ГО ЛЬН Ы Е ИМЕНА
Термином «глагольные имена» обозначается в ненецком язы ке довол ь

но многочисленная группа слов, передаю щ их в именной форме зн аче
ние действия или состояния. В силу этой своей особенности гл аго л ь 
ные имена обладают не только свойствами, присущ ими категории имени 
(изменение по числам и падеж ам, образование личн о-при тяж атель-
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пых п лнчно-предпазначительны х форм, образование различны х л ек си 
ческих ф орм,многообразие синтаксических функций),но и рядом свойстп 
признаваемых в современном ненецком язы ке типичными лиш ь для, 
категории глагола (образование видовых форм, уп равление падежом 
имени, сочетание с наречиями).

В связи  с особенностями своего значения глагольны е имена могут 
быть обозначены такж е как  имена действия и состояния.

Выделяю тся следую щ ие наиболее употребительны е категории г л а 
гольны х имён:

1. И м я  п р о ц е с с а  д е й с т в и я ,  суффикс -в а  ( - м а ) .  Н а 
пример:

хэва  уход, отъезд 
т оланггова  чтение 
падт анггова  рисование 
серт абава  делание

2. И м я  м е с т а  д е й с т в и я ,

глагол хэсь уитн, уех ать  
« толангго(сь) читать 
« падтангго(сь) рисовать 
« сертаба(сь) д ел ать , 

суффикс - ’м а ( - ’м я ) .  Н апример: 
глагол хэсь уйти , уехать 
глагол т олангго(сь) читать 
глагол сертаба(сь) делать

хэ м а  место ухода, отъезда 
т олангго’м а  место чтения 
серт аба’м а  место делания 
Формы с суффиксом - м а  обозначаю т не только место, но и время 

действия. В силу этого форма хэ 'м а  мож ет обозначать не только место 
ухода, но и время ухода.

С помощью суффикса - м а  обозначаю тся такж е имя деятеля, н а зв а 
ние качества, а иногда и процесс действия. Н априм ер: 

т о’м а  приезд 
илебт е’м я  спасение 
лэт р а ’м а  страж а

3. И м я  м е с т а  о б ы ч н о г о  
Н апример:

я д э л а в а  улица глагол яд э р \ь
хо н ё л а в а  спальня » хонё(сь)
т у л а в а  место обычного прихода » т урцъ
т анго’л а в а  летовка » тангоц  ь

глагол тось приехать
« илебт е(сь) спасти 
« лэт ра(сь)  стеречь

д е й с т в и я ,  суффикс - л а в а .

4. И м я  о р у д и я  д е й с т в и я ,  суффиксы -сь  
( - б ц я н ) ,  -з ь ’ ( - з я н ) ,  -ц ь ’ ( - ц я н ) . Н апример: 

н еран зь’ ведро
я н гга б ц ь ’ пешня
и х и б ц ь ' пила
яд а ц ь ’ посох.

Глагольные имена с суффиксами - с ь ’, - б ц ь ’, - з ь ’, - ц ь

ходить 
спать 
приходить 
ж и ть  на летнем 

пастбище. 
’ ( - с я н ) , -б ц ь ’

такж е для обозначения м е с т а  
мер:

и л е с ь ’, и л е б ц ь ’ 
т обць’ 
т арпабць ' 
т ю бць’ 
м и н зь ’ 
ядарць’

употребляю тся
п р о ц е с с а  д е й с т в и я .  Н апри-

жилищ е ср.: и л е ’м а  
прилёт ср : т ова  
выход ср .: т арпва  
вход 
путь
кузница ср .: я д а л а в а .
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п т с п а ,  п т с к * -5. С помощью суффиксов -цо, -бцо, -бц образую тся 
щие значение р е з у л ь т а т а  д е й с т в и я .  Н априм ер:

юдэбцо сновидение (то, что приснилось) 
хобцо находка (то, что найдено) 
янггэбц песня (то, что спето).

6. С помощью суффикса -хад {-гад, -« а д )  вы раж ается с к л о н 
н о с т ь  к о п р е д е л ё н н о м у  д е й с т в и ю .  Н априм ер:

ненхад сердитый глагол нена(сь) быть сердитым
пёдхад драчун, драчливый глагол пёда(сь) драться , бороться
хынокад певун глагол хыноць петь.

П ри частие

К числу глагольны х имён относится такж е категория слов, обозна
чаемых в грамматике ненецкого язы ка термином п р и части е . 

П ричастны х форм в ненецком язы ке четыре:
1. П р и ч а с т и е  с о в е р ш а ю щ е г о с я  д е й с т в и я ,  суф 

фиксы: -на{-н я ) для основ I класса , -да ( - дя) для  основ I класса на 
о п мба (ба, па) и основ 1-ой группы 11 к л асса , -та (-тя) для 
основ 2-ой группы II класса. Н априм ер:

мэна находящ ийся глагол мэсь
янггода отсутствую щий глагол янгго(сь)
минда идущий глагол минзь
ядэрта ходящ ий глагол ядэрць.

2. П р и ч а с т и е с о в е р ш и в ш е г о с я д е й с т в и я ,  суф 
фиксы: -вы для основ I класса, -мы для основ II класса. Н априм ер:

мэвы находивш ийся
янгговы отсутствовавш ий
мимы шедший
ядэрмы ходивш ий.

3. П р и ч а с т и е  д е й с т в и я ,  к о т о р о м у  н а д л е 
ж и т  с о в е р ш и т ь с я ,  суффиксы: -ванда для основ I класса, 
-манда для основ II класса. Н апример:
мэванда тот, кто долж ен находиться; тот, кто будет находиться 
пнггованда тот, кто долж ен отсутствовать: тот, кто будет отсутствовать 
миманда тот, кто долж ен идти; тот, кто пойдёт 
ядэрманда тот, кто долж ен ходить; тот, кто будет ходить.

4. П р и ч а с т и е  е щ ё  н е  с о в е р ш и в ш е г о с я  д е й 
с т в и я ,  суффиксы: -вадавэй  ( - вдавэй) ,  -мадавэй (-мдавэй). 
Н апример:

ёльцевадавэй ещё не оконченный, ещё не окончивш ий 
холкавадавэй ещё не созревш ий, ещё незрелый.

П ричастпя в ненецком язы ке морфологически не различаю тся в о т 
ношении залога. Одна и та ж е причастная форма мож ет иметь зн аче
ние и действительного и страдательного причастия. Значение той или 
иной причастной формы вы ясняется в контексте. Н априм ер:

1) Манзаямда сертавы хасава мяканда хая. Выполнивш ий свою 
работу человек уш ёл домой.

2) Сертавы манзаяда санггово'нгась. Выполненная им работа была 
трудна.
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П р и м е р ы  у п о т р е б л е н и я  г л а г о л ь н ы х  п м 4 н

1) Т э х э ’на мэвамда юрлада. Он забы л, что находится в оленьем 
стаде (дословно: своё нахож дение забыл).

2) Илеванда ямбан вынггана илесь. В продолж ение всей ж изни  
он ж ил  в тундре.

3) Тад ну'мада яхаданда лакадт ада. Бы стро поехал он с места 
стоянки.

4) Тянёмбовна ныла’махадани’ тыяк пахакоцям нярхалани ’. П осле 
того, как мы немного от дохнули, заки нули  сеть поперёк бухточки.

5) Н яхарнгэ  падта’ма манэсала пядо’. Втроём стали они р а с 
сматривать карт инки .

6 )  Сю рхалё мирвсавэй лэт ра’мида н у '. В округ стоит вооруж ён ная  
страж а.

I )  Ватора’мамди’ талевамди ' м анэт ава’. Мы проверим выпол
нение вашего обещания.

8) Нгаволавахандо’ парум би’. Они спеш ат в столовую.
9) Танго’лавахадандо' мале ям даяд '. Они перекочевали уж е со 

своих лет них стойбищ.
10) Илесяндо’ н гул и ’ варци. Ж илищ е у  них очень чистое.
I I )  М я к а н а ’ нгоб’ ламбитана то. К  нашему чуму подошёл один 

лы ж ник.
12) Ты  подермы хибяри  хан  н и ' нгамды’. Ч еловек, запрягш ий  

оленей, сел на нарту.
13) Сывдаванда хи б я ’ мале хэвы'. Зим овщ ики  (дословно: люди, 

которые долж ны зимовать) уж е уехали .
14) М анзаява’ т амна ёльцевадавэй. Н аш а работа ещё не окон 

чена.

ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ

Приводим основные формы коли чествен н ы х  ч и сл и тел ьн ы х  ненец
кого язы ка.

К оличественные числительные первого десятка:
нгоб’, нгопой один м ат ’ шесть
сидя два си 'ив  семь
няхар ’ три сиднтет  восемь
тет  четыре хасую ’ девять
самлянгг пять ю’ десять.

Счёт второго десятка производится с помощью слова янггня  о тд ел ь
ный, присоединённого к  числительному первого десятка:

нгоб’ янггня  одиннадцать м ат ’ янггня  ш естнадцать
сидя янггня  двенадцать си’ив янггня  семнадцать
н яха р ’ янггня  тринадцать сиднт ет  янггня  восемнадцать 
тет янггня  четы рнадцать хасую ’ янггня  (или няби ютя
самлянгг янггня  пятнадцать хасую ’) девятнадцать.

Счёт последую щ их десятков ведётся следующим образом: названия 
круглы х десятков составляю тся из сочетания количественного числи
тельного первого десятка со словом ю’ десять (сидя ю’ двадцать, 
няха р ’ ю ’ тридцать, тет ю’ сорок, самлянгг ю’ пятьдесят и т. д .); при 
счёте некруглы х десятков к числительному, обозначающ ему круглы й
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десяток, прибавляется соответствующ ее числительное первого десятка 
(сидя ю’ нгопой двадцать один, н яха р ’ ю’ нгопой  тридцать один, тет ю’ 
нгопой сорок один, самлянгг ю' нгопой  пятьдесят один и т. д .).

Д ев ятая  единица в десятке вы раж ается обычно по типу няби ютя 
хасую’ (дословно: другого десятка девять): няхарам дэй ютя хасую ’ 
двадцать девять, т ет имдей ютя хасую ’ тридцать девять, самлянзимдей  
ютя хасую ’ сорок девять и т. д. Этим ж е способом могут образовы 
ваться и другие числительные к ак  второго, так  и последующего десят
ков: няби ю тя нгоб’ одиннадцать, няхарам дэй ю тя нгоб’ двадц ать  
один и т. д.

Сущ ествует и еще один способ образования количественны х числи
тельны х второго десятка: юкад вата нгоб’ одиннадцать (дословно: 
от десяти лишний один), юкад вата сидя двенадцать, юкад вата 
н я ха р ’ тринадцать и т . д.

Д евяносто обозначается с помощью слова хасую р’
Сто » » ю р’
Д евятьсот » о » • хасуёнар’
Тысяча » х » » ёнар’.

П р и м е р ы  о б р а з о в а н и я  с л о ж н ы х  ч и с л и т е л ь н ы х :
Ё н а р ’ хасуёнар’ тет ю’ си ’ив тысяча девятьсот сорок семь.
Н я ха р ’ ёнар’ сиднт ет  юр’ няхар ' ю’ н яха р ’ три тысячи восемьсот

тридцать три.
Сидя ю’ ёнар ’ самлянгг ю р’ тет ю’ нгопдй  двадцать тысяч пятьсот

сорок один.
Н яха р ’ ю р’ ёнар’ хасуёнар’ хасую р’ хасую ’ триста тысяч девятьсот

девяносто девять.

С к л о н е н и е  к о л и ч е с т в е н н ы х  ч и с л и т е л ь н ы х
К оличественные числительные склоняю тся на общ их основаниях.

Н апример:
сидя  два тет  четыре хасую' девять ёнар ’ тысяча
(основа (основа (основа 2-й (основа 2-й

I класса на I класса на группы II группы II к л ас 
гласный согласный класса; гор са; не имеет
звук) звук) танный смыч второй основы)

ный чередуется
со звуком  д)

Им. сидя тет хасую ’ енар'
Род. сидя‘ тет' хасуюд' ёнар’
Вин. сидям т етм хасуюдм ёнарм
Д ат .-н ап р . сидян т етан хасуют ёнарт
Местн. -тв. сидяхана т ет хана хасую кана ёнаркана
Отл. сиояхад тетхад хасуюкад ёнаркад
Прод. сидявна т етувна хасую 'ум на ёнар мана.

У  слож ны х числительны х все словоизменительны е суффиксы п ри 
бавляю тся к основе последнего числительного. Н априм ер: 
няхар ’ ю р’ тет ю’ няхаркад  от трёхсот сорока трёх 
ёнар’ сидя юр’ самлянгг ю’ сидян  к тысяче двумстам пятидесяти двум 
сидя ю’ ёнар’ хасуёнар’ юдм двадц ать  ты сяч девятьсот десять.
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Т ак  ж е, к ак  остальны е имена, склоняю тся и п орядковы е числи
тельны е. П орядковы е числительные, за исклю чением числительных 
ню рт ей  первый и нябимдей  второй, образую тся от количественных 
числительных с помощью суффиксов -м д э й ,  -м д ей :

н я ха р а м д эй  третий сибим дей  (си’вим дей) седьмой
т ет и м д ей  четвёртый сиднт ет им дей  восьмой
са м лян зим дей  пятый хасую дим дей  девятый
м ат д ам д эй  шестой ю дим дей  десятый.

П орядковы е числительные второго и последующ их десятков о б р а
зую тся по тому ж е принципу, что и количественные числительные 
соответствую щ их разрядов. При этом порядковы е числительные вто
рого десятка имеют три варианта своего образования, а порядковы е 
числительные третьего и последую щ их десятков—два варианта. 
Н априм ер:

ню рт ей янггня, нябимдей ютя нгоб’, няби ютя ню рт ей  одиннадцатый 
нябимдей янггня, нябимдей ютя сидя, няби ютя нябимдей  двенадцатый 
няхарам дэй янггня, нябимдей ю тя н яхар ', няби ютя няхарам дэй

тринадцаты й
т етимдей янггня, нябимдей ютя т ет , няби ютя т етимоей  четы р

надцатый
сидя юдимдей, нябимдей ю’ двадцатый 
юримдей  сотый
няхар ’ юримдей, няхарам дэй юр’ трёхсотый и т. д.

Следует ук азать , что порядковы е числительные второго и п осле
дую щ их десятков менее употребительны, чем порядковы е чи сли тель
ные первого десятка. Н аиболее часто порядковы е числительные свыше 
первого десятка употребляю тся для  обозначения дат. Н априм ер: 
Февраль мат дамдэй янггня яля. Д ень шестнадцатого ф евраля (дословно: 
ф евраля шестнадцатый день).

Ё н а р ’ хасуёнар’ тет ю’ мат дамдэй по октябрь и р и й  сидя ю' 
ню рт ей яля. Д вадцать первого октября  тысяча девятьсот сорок 
шестого года (дословно: тысяча девятьсот сорок шестого года октября 
месяца двадцать первого дня).

П роизводными от количественны х числительны х являю тся  такж е 
распределительные и собирательны е числительные.

Распределительные числительные образую тся от основ количествен - 
ных числительных двумя способами:

1) с помощью суффикса - л а д .  Н априм ер: 
с и д л а д  по-двое, т е т л а д  по-четверо и т. д.

2) с помощью суффикса продольного падеж а. Н априм ер: 
си д явн а  по-двое, т ет увна  по-четверо и т. д.

Собирательные числительные образую тся с помощью суффикса 
-н гэ .  Н априм ер:
сидянгэ  вдвоём, т ет нгэ  вчетвером и т. д.

По самым особенностям своего образования ни распределительные, 
пн собирательны е числительные склоняться  не могут.

С помощью суффиксов - м я н \ \ - с я н  ( - ц я н ) ,  присоединяемых к о сн о -



вам количественны х числительных, достигается вы раж ение прибли
зи тел ьн о го  к о л и ч еств а . Н априм ер:

ю д м я н  около десяти 
ю р м я н  около сотни.

М ЕСТО И М ЕН И Е
О сновные группы местоимений в ненецком язы ке следую щ ие:
1. Л и ч н ы е  м естои м ен и я:

мань  я  м ани’ мы (двое) м аня’ мы
пыдар ты ’ пыдари’ вы (двое) пыдара’ вы
пыда он, она, оно пы ди’ они (двое) пыдо’ они.

2 . Л и ч н о -у к а за т е л ь н ы е  м есто и м ен и я:
ха р ’н я сам, я сама х а р ’н и ’ мы (двое) сами х а р 'н а ’ мы сами 
харт  ты сам, ты сама ха р т и ’ вы (двое) сами харт а’ вы сами 
харт а  он сам, она сама, ха р т и ’ они (двое) сами харт о’ они сами, 

оно само
Весьма распространённым является  употребление л и ч н о-ук аза

тельны х местоимений 'В сочетании с соответствующими личными м е
стоимениями. Н априм ер:
мань х а р ’н я  сам, я сама м а н и ’ х а р ’н и ’ мы (двое) сами
пыдар харт  ты сам, ты сама пыдари’ ха р т и ’ вы (двое) сами
пыда харт а  он сам, она сама, пыди’ ха р т и ’ они (двое) сами

оно само и т. д.
3. Б е зл и ч н о -у к аза т ел ьн ы е  м есто и м ен и я  (например: т ю ку  этот, 

тот (имеющийся налицо), т икы  тот (о котором идёт речь), такы  
тот (на который указы вается), т алий  тот ближ ний, т ехэ  тот д а л ь 
ний и т. д.).

4 . О пределительны е м есто и м ен и я , наприм ер: т арця  такой , няби  
другой, хуркари  всякий, хусувэй  каж ды й, нгани  другой , т ам бир  
столь многий, т ангар  столь больш ой, сямян  все и др.

5. В опросительны е м есто и м ен и я , например: хибя? кто? нгамгэ?  
что? хурка?  какой? ханянгы?  который? хую м ’? который (из двух)? и др.

6 . Н еопределённ ы е м есто и м ен и я , наприм ер: хибяхава  кто-то, нгам- 
гэхэва  что-то, хуркахава  какой-то , ханянгэхэва  который-то, хибяри  
кто-нибудь, кто-либо, нгамгэри  что-нибудь, что-либо и др.

7 . У сту п и тел ьн ы е  м есто и м ен и я , наприм ер: хибяхарт  кто даж е, 
нгамгэхэрт  что даж е, хуркахарт  какой  даж е, ханянгэхэрт  который 
даж е и др.

В соответствии с особенностями их значения местоимения эти 
могли бы бы ть обозначены более точно, к ак  местоимения у с и л и 
т е л ь н ы е .  Н ами в данном случае сохраняется термин, принятый 
для обозначения этой категории ранее.

В сочетании с отрицательны ми глаголам и  эти усилительны е 
местоимения приобретаю т значение о т р и ц а т е л ь н ы х .  Н апример:

М якана х и б я х а р т  я н гг у .  В чуме никого нет.
Тюкона х и б я х а р т м  ехэра. Он никого  здесь не знает.
Все указанны е категории местоимений, за  исключением личных 

и лично-указательны х местоимений, подчиняю тся тем ж е правилам 
склонения, что и имена предметно-качественные и числительные.
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I. Е д и н с т в е н н о е  ч и с л о  л и ц а

Падежи 1 -е лицо 2-е лицо 3-е лицо

Именительный мань пыдар пыда
Родительный — — —
Винительный манъ си 'м и , пы дар сит , пыда сита.

си’ми. сит сита
Дательно-напра мань н я п (и ) , пыдар нянд, пыда кякда.

вительный н я п (и ) нянд нянда
Местный манъ ня на н (и ), пыдар нянанд, пыда няпанда,

н я н с н (и ) нянанд пянанда
Отложительный м снь н я д а н (и ), пыдар  няданд, пыда няданда,

н ядан (и ) няданд, няданда
Продольный мань н я м н а н (и ) , пыдар пям н а нд , пыда ня.инанда,

н я м н а н (и ) н ям нанд ням  нанда

2. Д в о й с т в е н н о е  ч и с л о  л и ц а

Падежи 1-е лицо 2-е лицо 3-е лицо

Именительный мани* п ы д а р и ’ пы ди*
Родительный — — —
Винительный м а н и 9 сидни’, пы дари ’ сидди’, пыди’ сидди’,

сидни ' сидди* сидди’
Дательно-напра м а н и ’ няни*, пыд. ри’ нянди’, пыди* кякди’,

вительный н я н и * нянди* нянди*
Местный .маки’ нянани ’, п ы д а р и ’ нянан- пы ди’ кякакди’,

нянани* ди’, нянанди’ нянанди*
Отложительный •канц* нядани’, пыдари* няданди*, пыди* кядакди’,

нядани’ няданди* кяданди’
Продольный м а н и ' н я м н а н и *, пы дари* нямнан- пыди’ ня м на н д и * ,

н я м н а н и ’ д и \ ня.мнанди’ . кялтакди*

3.  М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о  л и ц а

Падежи 1-е лицо 2-е лицо 3-е лицо

Именительный .маня* пыдара’ пыдо’
Родительный — — —
Винительный ■ианя' сидка’, пыдара* еидда’, пыдо* сиддо’.

сидка’ сидда’ сиддо*
Дательно-напра маня* н я н а пыдара’ кякда’. пыдо’ кякдо’.

вительный н я н а * кякда’ кякдо’
Местный м а н я ’ кякана'. иыдегра’ кякак- пыдо* кянакдо’,

кякака* да*, кякакда* кякакдо’
Отложительный маня* нядана*, пыдара’ ня да н  пыдо’ кядакдо’,

нядана* да*, няданда* кядакдо’
Продольны й м а н я * кл.инана’, п ы д ара* н я м н а н - пыдо’ кялтакдо’,

кя.мкака’ да’, кя.икс.нда* кя-мкакдо ’



Н аиболее употребительны двойные формы косвенных падеж ей 
личны х местоимений во 2-м и 3-м ли ц ах  двойственного числа. 
Во 2-м и в 3-м лиц ах  двойственного числа формы косвенных падеж ей 
совпадаю т (сидди’—сидди ', нянд и ’—н янд и ’ п т. д .) и различаю тся 
лиш ь с помощью личных местоимений для  именительно-родительного 
падеж а Спыдари’ сидди’ вас двоих, но пы ди’ сидди’ их двоих, пыдари’ 
н я н д и ’ вам двоим, к  вам двоим, но пы ди’ нянди ' им двоим, к  ним 
двоим и т. д .).

Личные местоимения могут вы ступать так ж е в л и ч н о-п р и т я -  
ж а т е л ь н о м  з н а ч е н и и .  Н аблю дается это в тех сл учаях , когда 
личные местоимения являю тся в предложении не подлежащ им, а опре
делением . Н априм ер:

1) М а н ь  т арем мадм. Я  так  сказал .
В этом предлож ении местоимение м а н ь  является подлежащ им 

и потому вы ступает в своём личном значении.
2) М а н ь  м якани т у '\ П риходи в мой  чум.
В этом предлож ении местоимение мань  является определением 

к обстоятельству места м якани  и потому имеет значение п ритя
ж ательного  местоимения.

В последнем (притяж ательном ) значении личные местоимения 
употребляю тся лиш ь в сочетании с именами в лично-притяж ательном  
или лично-предназначительном  склонениях.

Л ично-указательны е местоимения склоняю тся в полном соответ
ствии со склонением личны х местоимений.
Вин. п. ха р ’н си’ми  меня самого харт  сит  тебя самого и т .д .
Д ат .-н ап р . п. х а р ’н н я н (и )  мне самому, харт  нянд  тебе самому, к

ко мне самому тебе самому и т. д .
М естн.-тв. п. х а р ’н нянан{и) у меня харт  нянанд  у  тебя самого

самого и т. д.
Отл. п. ха р ’н нядан(и) от меня харт  няданд от тебя самого

самого и т . д.
Прод. п. х а р ’н ням нан(и ) по мне харт  ням нанд  по тебе само-

самому м у и т . д.
Следует указать , что косвенные падеж и лично-указательны х 

местоимений мало употребительны.
Помимо указан ны х категорий местоимений, в ненецком язы ке 

имеется ещё безлично-притяж ательное местоимение х а р а ’ свой, своя, 
своё. Местоимение это мож ет сочетаться с именами к а к  в основном, 
так  и в лично-притяж ательном  и лично-предназначительном  скл он е
ниях. При этом в сочетании с именами в лично-притяж ательном  и лично- 
предназначительном склонениях  местоимение х а р и ’ мож ет относиться 
ко всем трём лицам во всех трёх  числах.

Н А Р Е Ч И Е

По способу словосочетания наречия ненецкого язы ка подразде
ляю тся на 1) наречия, выполняющ ие в предлож ении самостоятельную  
роль (например: Х а н я д  м инган? Откуда  ты идеш ь? Т ю к о н а  иледм. 
Я ж иву здесь) и 2) наречия-послелоги, выполняю щ ие в предложении 
служебную  роль (наприм ер: харад н и ’ паром , лабт эй м ю н я  в яш ике, 
яв’ н я ю ’ по направлению к морю).
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С ам остоятельны е н ар еч и я
По своей роли в предложении самостоятельные наречия разделяю тся 

на 1)| наречия места, 2) н аречия времени, 3) наречия образа действия.
Н ар еч и л  м еста , как  правило, встречаю тся в четырёх падеж ны х 

формах. П адеж ны е формы наречий в ряде случаев не отличаю тся 
от падеж ны х форм имён и образую тся с помощью тех ж е формантов. 
О днако н аряду  с полными формами встречаю тся и стяж ённы е формы 
наречий (суффикс -на вместо -х*на в местн. п ., суффикс -д вместо 
-Х‘д в отл. п .). П оказателем  напр. п. наречий в больш инстве случаев 
является  гортанный смычный ’. Прод. п. больш инства наречий х а р а к 
теризуется суффиксом -мна, присоединяемым лиш ь к  именам П к л асса .

Часть наречий образует падеж ные формы не с помощью падеж ны х 
показателей , а с помощью послелога ня’ в соответствующ ей форме.
О бразцы  о б р а зо в а н и я  н еко то р ы х  наиболее у п о тр еб и тел ьн ы х  наречий

м еста
Н апр. п. тюкон сюда гласи вниз

Местн. п. тнжохона (тюкона)
здесь

Отл. п. тюкоход (тюкод) о т 
сюда

Прод. п. 

Н апр. п. 

Местн. п.

тюковна по 

ханя '1  куда? 

ханяна? где?

этому
месту

Отл.
Прод

нгаха’ далеко (па 
вопрос куда?) 

гласила  внизу нгаха’на  далеко 
(на вопрос где?) 

тасид снизу нгахат  издалека, 
издали

т асимна  понизу нга ’амна  по д а 
лёкому месту 

т аня’ туда м аханя’ направо
(на вопрос куда?) 

т аняна  там маханяна  направо 
(на вопрос где?) 
маханяд  справа 
маханям на  по 
правой стороне, 

своём омертвелыми

п. ханяд ? откуда? т аняд  оттуда
п. ханям на? по каком у т аням на  по 

месту? тому месту 
Н а р еч и я  врем ени  являю тся в больш инстве 

падежными формами тех или иных имён. Н априм ер:
лон  долго нгобкана  вместе, одновременно
пуна  после, потом нгобкад часто
невхэна  встарину нгавна  встарину
хуняна  завтра, утром т еняна  вчера.

Н а р еч и я  о б р а за  д е й с тв и я  по форме своей чрезвы чайно-многообразны. 
Здесь мы имеем дело с рядом засты вш их падеж ны х форм и 
с аморфными образованиями (т. е. с образованиям и, не объясняемыми 
с точки зрен ия действующей системы склонения).

П р и м е р ы  у п о т р е б л е н и я  н а р е ч и й  
Тюкона нгамгэм пэрнга '1  Что они т ут  делаю т?
Теда' тюкохона иленггуда’. Теперь  вы будете ж ить здесь.

3 ) Ханяд т он? Откуда  ты приехал?
4) Лэркабт ’ нумда т алмадада. Внезапно  небо покры лось тучами. 

Мер’ т эванггуни ’? Скоро ли мы дойдём?
Нерня' сюрмбы’. Он побеж ал вперёд.
Нгобнггуна ёрманзь хаява’. Однаж ды  мы поехали ловить рыбу 
Тюкон тованзь мэ. Он хочет придти сюда.

1)
2)

5)
6)
7)
8)
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Н ар еч и я-п о сл ел о ги

Послелоги служ ат для  уточнения пространственны х и временных 
отношений. Больш инство послелогов имеют формы всех местных 
падеж ей: направительного, местного, отлож ительного, продольного.

О б р а з о в а н и е  н е к о т о р ы х  
н а и б о л е е  у п о т р е б и т е л ь н ы х  п о с л е л о г о в  

Н апр. п. н и ’ на (кого-нибудь, что-нибудь),
на поверхность (на вопрос куда?)

Местн. п. нин я  на (ком-нибудь, чём-нибудь),
на поверхности (на вопрос где?)

О тл. п. нид  с (кого-нибудь, чего-нибудь),
с поверхности

Прод. п. ним ня  по (кому-нибудь, чему-нибудь),
над (кем-нибудь, чем-нибудь),

• через (кого-нибудь, что-нибудь), 
сверх  (кого-нибудь, чего-нибудь), 
по поверхности 

Н апр. п. мю ’ во внутрь (чего-нибудь)
Местн. п. мю ня  внутри (чего-нибудь)
Отл. п. мюд изнутри (чего-нибудь)
Прод. п. мю мня  по внутренней части (чего-нибудь),

внутри (чего-нибудь)
Н апр. п. ер н я’ на середину (чего-нибудь), в середину (чего-нибудь) 
Местн. п. ерняна  на середине (чего-нибудь), в середине (чего-нибудь) 
Отл. п. ерняд  с середины (чего-нибудь), из середины (чего-нибудь) 
Прод. п. ерням на  по средине (чего-нибудь).

П ослелоги (к ак  об этом мож но судить и по их названию ) поме
шаю тся непосредственно после того имени, к которому они относятся. 
П ри этом имя, к которому относится послелог, имеет или форму осн о
вы, или форму родительного падеж а.

П р и м е р ы  у п о т р е б л е н и я  п о с л е л о г о в
а) в сочетании с основой имени:
1) Я х а  т я х а ’ хант ава’. Мы поедем за  реку.
2) М арад т я х а ’ м а ’лаяд '. Они собрались за  городом.
3) М яд  м ю д  вэсако пин  т арпы ’. И з  чума на улицу вышел стари к.
4) Н е няда салтад н и м н я  едейку. Е ё  младш ая сестра катается 

по гладкому льду,
5) Н яха р ’ яля  н г э с о н гг а н а  нга н и ’ т ут а. Он приедет снова через 

три дня.
б) в сочетании с формой родительного падеж а основного склонения:
1) П и ’ я м б а н  т арем ли яда. Т ак  и идёт он в т ечение  ночи.
2) Я в ’ н я ю ’ ядалй’. Он пош ёл по направлению  к  морю.
3) Тикы  хи б я р и ’ п о н г г а н а  нисяда янггусь. Среди этих людей не 

было его отца.
4) Сянако’ п о н г га д  хури  мэкад тым т эра. И з  игруш ек она выбрала 

очень забавного оленя.
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и) в сочетании с формой родительного падеж а личн о-прп тяж атель- 
ного склонения

1) Х а н а н д  ниня ехэраиа хасава нгамды. Н а  твоей парте сидит 
незнакомый м уж чина.

2) М я т а  тяха’ м я ’ми мярав. Я поставила свой чум за его чумом.
3) Н инеканд  пумна хань’\ П оезж ай за своим брато.ч!
4) Н гани ни’ санаюв’. Я вскочил на  иоги.
5) Н ю т о’ е’эмня няркнава янггу. Они не беспокоятся о своих детях .
В ы ступая в предлож ении самостоятельно, послелоги могут сами

оф ормляться лнчио-притяж ательиы м и суффиксами и употребляться 
в сочетании с личными и лнчно-указательны м н местоимениями.

1) М ань пумнани нён ядэр’\ Н е ходп за мной\
2) М а н и ’ хавнани’ хибяхарт  янггусь. К раме нас никого ие было.
3) Пыдар е’эмнянд манзара. Он работает для т ебя.
4) Х а р ’н е’эмняни надбив. Я пишу о себе.
5) Пыдар хэвхананд нгамды. Он сидит рядом с тобой.
6) Пыдо’ понгганандо’ томи янггусь. Среди них  ие было моего сына.

ГЛАГОЛ

В зависимости от конечного звука  основы глаголы в ненецком язы ке 
делятся на два класса.

К  I классу  относятся глаголы , основы которы х оканчиваю тся на 
гласный звук . Н априм ер: мась (основа ма-) сказать , иле(сь) (основа 
иле) ж ить, сидё(сь) (основа сидё) ' проснуться, мись (основа ми-) 
сделать, смастерить, моеь (основа мо-) бросить, нусь (основа ну-)  
стоять, тюсь (основа тю-) войти, нгэсь (основа «гэ-)бы ть, находиться.

Ко II классу  относятся глаголы , основы которы х оканчиваю тся 
на согласный звук . Глаголы II класса, в свою очередь, распадаю тся 
на две группы.

К 1-ой группе II класса относятся глаголы , основы которы х о к ан 
чиваются на сонорные звуки  м  или к. Н апример -.савумзь (основа савум-) 
улучш иться, поправиться, ханим зь  (основа ханим -)  озябнуть, минзь  
(основа м ин-)  идти, носинзь (основа носин-) охотиться на песцов1.

2-ю группу II класса составляю т глагольны е основы, оканчиваю 
щиеся на гортанный см ы чн ы й ’. Н априм ер: нгадаць  (основа нгада’-)

1 Представляется вероятным, что конечный п  в глагольных основах воз
ник в результате чередования с хфрташшм смычным *, как это наблюда
ется у  именных основ, относимых к той ж е группе. Именно в этом случае 
звуку п  свойствен ряд фонетических особенностей (озвончение последую
щего с, чередование с и г  и А и некотох>ые другие фонетические особенно
сти), в одинаковой мере характерные для именных и глагольных основ 
1-й группы II класса. Возникповение конечного н глагольных основ в 
результате чередования с гортаныым смычным * с особой очевидностью 
может быть прослежено на глаголах типа лб т у н зь  (основа я б т у н -)  
охотиться на гус.ей, тюсинзъ (основа п о сп и  ) охотиться па песцов, 
хибэвкунзъ  (основа хаб эвкуи -)  охотиться на куропаток и др., образованных 
от одной и той ж е именной формы с показателем гортанный смычный \  

На основании ряда фонетических данных можно такя*е предположить, 
что за конечным ле глагольной ( сновы следует гортанный смычный (как  
это наблюдается у соответствующих именных основ), утрачивающийся как 
при образовании личных форм, так и при образовании неопределенной  
формы герундия. Аналогичное явление можно проследить также и при 
образовании ряда падежных и словообразовательных форм имён.

При наличии этих допущений получается почти полная аналогия в стро
ении именных и глагольных основ.

-4 Рус.-IIспец. сл.
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разорвать , хоць  (основа хо '-)  сходить за  кем-нибудь, за чем -нибудь, 
сырць(основа сыр’-) глядеть.ябэрць (основа ядэр’-) ходить, нулць  (основа 
н ул ’-) остановиться, т ю хулць  (основа т ю хул’-) достать, вы тащ ить.

Глаголы , у которы х конечному гортанному смычному ’ основы 
предш ествует гласный зв у к , имеют две основы (так ж е , к ак  это н аблю 
дается у больш инства имён II класса). П ервая основа оканчивается 
иа гортанный смычный ’, вторая—на возникш ий в результате ч ере
дования с гортанным смычным ’ звук  с. Н априм ер:

1-ая основа 2-ая  основа
игаоаць нгада’- нгадас-
хоць хо '- хос-.

В рем ена
При рассмотрении форм сп ряж ени я в ненецком я зы к е  принято 

выделять два времени: неопределённое и прошедшее.
Формы, обозначаемые термином «неопределённое время», х а р а к те 

ризую т соверш аемость действия, его процесс. Они к ак  бы нейтральны 
по отношению к  моменту речи. Формы, обозначаемые термином «про
шедшее время», напротив, содерж ат в себе указан и е, что обозначаемое 
ими действие не относится к данному моменту, а  соверш илось (пли 
соверш алось) в более или менее отдалённом прошлом. Они являю тся 
застывш ими, находящ имися без движ ения.

У казанны е особенности значения рассматриваем ы х форм свиде
тельствую т о том, что термин «время» мож ет быть принят для ненец
кого язы ка  в значительной степени условно.

У читы вая, однако, практический х арактер  настоящ ей работы, 
считаем возможным п ользоваться уж е установивш ейся терминологией.

Н еопределённое время образуется путём присоединения личных 
суффиксов к  основе глагола (таблицу личны х суффиксов см. ниж е). 
П ри этом глаголы , относящ иеся к  I классу , присоединяю т личные 
суффиксы непосредственно к  основе. Глаголы,относящ иеся ко II классу, 
присоединяю т личные суффиксы с помощью соединительного гласного.

П ри образовании личных форм наблю дается ряд  чередований 
конечных звуков  основы:

1) конечный о двуслож ны х и многослож ны х основ, следующий 
после твёрдого согласного, переходит в у \

2) конечный о двуслож ны х и многослож ны х основ, следующий 
после мягкого согласного, переходит в ы;

3) конечный йотированный о двуслож ны х и многослож ны х гл аго л ь 
ных основ, следующий после гласного, переходит в и;

4) конечный а  основы глаголов на - м б а ,  -б а  и - п а  перегласовывает- 
ся в а;

5) конечный к  основы переходит в нг.
Прошедшее время образуется от личных форм неопределённого 

времени с помощью суффикса -сь .
При вопросительной конструкции предлож ения формы прошедшего 

времени образую тся не с помощью суффикса -с ь , а с помощью суф 
фикса -с ,  который вставляется меж ду основой глагола и личными 
суффиксами неопределённого времени. П осле сонорных согласных 
суффикс -с  выступает в своём звонком варианте з . П рисоединяясь 
к гортанному смычному ’, не подверженному чередованию, он сли
вается с гортанным смычным, образуя аффрпкативиый звук  ц.



Типы спряж ения

В ненецком язы ке различаю тся три типа спряж ения глагола. 
Каждый из типов спряж ения имеет свои особые личные показатели.
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Л ичны е глагольны е суффиксы для всех типов спряж ения

В
ре

м
я

Ч
ис

ло
 

ли
ца

огаг
я
Ң

Т и п  с п р я ж е н и я

I тип спряже
ния II тип спряшеппя III тип спря

жения

Едииствеи- 
пое число 

объекта

Двойствен
ное и множе

ственное 
числа объек

та

Ч 1 -м , -д.н -а -н -в ’ !
г 2 •н •Р -д -и
к
И 3 - -да -да -*

о
В

ч 1 •нм' -м и 9 -на ’ -на ’
г.
К 2 -ди' -р и 1 -д а ’ -д и ’
V га

« 3 •аз=% -неаха' -ди' -д а’ -хе*
ООД
к

1 -с а ’ -оа' •н а  ’ -на  *

2 -да’ -23 а ' -да  ’ -да ’
Я

Й 3 -до ’ -до? - д ’

ч 1 -.ча/.зъ, -да.чз?, -вас?* -нас?. •оаць
г 2 • н а а -рас?. -дасъ -нась
«
И 3 -съ -дасъ -дась -?<ъ

V4)
В 1 -НППЗЪ -.чиж??. -нинзь •н и н зъ
а
В 2 -данзь •раазъ -дааз». •динзь
2, а
К Й 3 -хвн зъ ,-п га ха  наъ -дана?, -даазь -.сянзь

ч 1 -ва ц ь -оаць -Ж1»< Ь -н а ц ь
2 -даць •рацъ -даць -даць

с
л 3 -ць -донзь -донзь -даць

24*
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П о  я  С I I  С I I  н  я  к  т а б л и ц е

Личные суффиксы I типа сп ряж ени я могут п рисоедин яться:
1) к глаголам  непереходным. Н апример:
нгамдё(сь) сидеть, минзь  идти, ядэрць  ходить и т. д.
2) к  глаголам  переходным в том случае, когда прямое дополнение, 

на которое переходит действие глагола, помещ ается на своём обычном 
в предложении месте—непосредственно перед своим сказуемы м— 
и является  неопределённым.

Личные суффиксы II типа сп ряж ени я присоединяю тся только 
к глаголам  переходным в следую щ их случаях :

а) если прямое дополнение, на которое переходит действие д а н 
ного глагола, помещ ается не на своём обычном месте, т. е. не непо
средственно перед сказуемы м, а отделено от него другими членами 
предлож ения;

б) если прямой объект в предложении отсутствует вовсе и у к а за 
ние на него заклю чается лиш ь в форме глагольного сказуем ого; *

в) если прямое дополнение, на которое переходит действие данного 
глагола, является  определённым1;

г) если прямое дополнение вы раж ено не обычной дл я  него формой.
Во II типе спряж ения в личную  глагольную  форму вклю чаю тся

показатели , характеризую щ ие число объекта. Д войственное число 
объекта характеризуется  суффиксами - х - ю ,  -н г а х а ю .  М ножественное 
число объекта характеризуется  пли суффиксом -й  или перегласовкой 
конечного а  основы в ы .

Личные суффиксы II I  типа спряж ения присоединяю тся:
1) к переходным глаголам , если объектом действия этих глаголов 

является  само действующ ее лицо;
2) к группе непереходных глаголов. Список наиболее употребитель

ных в ненецком язы ке непереходных глаголов, спрягаю щ ихся только 
по третьему типу, см. в прилож ении.

I I I  тип сп ряж ени я помимо особых, личных показателей , х ар ак тер и 
зуется или суффиксом -й  пли перегласовкой конечного а  основы в ы.

1) манзара (сь) работать (основа манзара) непереходный глагол 
I класса

1 Прямое дополнение воспринимается как определенное в следующих 
случаях: 1) если оно уже 1 звестио на поедыдушего, 2) если оно оформлено 
личпо-иритяжательнылш суффиксами, 3) если при нём имеется определение, 
выраженное гказательным местоимепнем*

• П р и м е р ы  о б р а з о в а н и я  
л и ч н ы х  г л а г о л ь н ы х  ф о р м

Неопределённое время

I т и п  с и р я ж  е н  и я

Е д. ч. л и ц а  
м анзарадм  я работаю 
манзаран  ты работаеш ь 
манзара  он, она работает

м анзарана’ мы (двое) работаем 
м анзаради’ вы (двое) работаете 
м а н за р а н га ха ’ они (двое) работают

Д  в. ч. л и ц а
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М н. ч. л н ц а 
м анзарава’ мы работаем 
м анзарада ' вы работаете 
м анзара’ они работаю т

2) савумзь улучш иться, поправиться (основа савум-) непереходный 
глагол 1-ой группы  II класса

Д  в. ч. л и ц а  
савум ана’ мы (двое) поправились 
савум ада’ вы (двое) поправились 
савум аха’ они (двое) поправились

Е  д. ч. л и ц а  
савум адм  я п оправился, -лась 
савуман  ты  поправился , -лась 
савума он п оправился, она 

поправилась
М н . ч. л и ц а  

савум ава’ мы поправились 
савум ада’ вы поправились 
савума’ они поправились 

(оспова м ин-) непереходный глагол 1-й группы

М н . ч. л и ц а  
м и н га ва ’ мы идём 
м ингада’ вы идёте 
м инга’ они идут

II

3) минзь  идти 
II класса
Е д. ч. л  и ц а Д  в. ч. л  и ц а
м ингадм  я иду м и н га н и ’ мы (двое) идём
м инган  ты идёшь м ингада’ вы (двое) идёте
минга  он, она идёт м и н га х а ’ они (двое) идут

4) сырць глядеть (основа сыр’-) непереходный глагол 2-й группы 
класса

Е  д. ч. л и ц а Д  в. ч. л и ц а
сы рнгадм  я  гляж у  сы рнгани’ мы (двое) глядим
сырнган  ты глядиш ь сырнгада’ вы (двое) глядите
сырнга он, она глядит сы р н га ха ’ они (двое) глядят

М н . ч. л и ц а  
сы рнгава’ мы глядим 
сы рнгада’ вы глядите 
сы рнга’ они глядят  

(1-я основа хан(а )’-,
II класса

5) ханаць  уходить 
непереходный глагол 2-й группы  

Е д . ч. л и ц а  
х а н ’н га д м  я  ухож у  
х а н ’н га н  ты уходиш ь 
х а н ’нга  он, она уходит

М н. ч.

2-я основа ханас-)

Д  в. ч . л и ц а  
х а н ’н г а н и ’ мы (двое) уходим 
х а н ’н г а д а ’ вы (двое) уходите 
х а н ’н г а х а ’ они (двое) уходят 

л и ц а
х а н ’н га ва ’ мы уходим 
х а н ’нгада’ вы уходите 
ха н ’нга’ они уходят

II т и п  с п р я ж е н и я
6) хана(сь) увезти, унести (основа хана) переходный глагол I класса 

Е д и н с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а

Е д.  ч.  л  и ц а Д в .  ч.  л и ц а
ханав я  увёз, увезла (одного) ха н а м и ’ мы (двое) увезли (одного) 
ханар  ты увёз, увезла (одного) ха н а р и ’ вы (двое) увезли (одного) 
ханада  он увёз, она увезла (одного) ханади ’ они (двое) увезли (одного)



М н . ч. л и ц а  
х а н а в а ’ мы увезли  (одного) 
ха н а р а ' вы увезли (одного) 
ханадо ’ они увезли (одного)

Д в о й с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а

Е д.  ч.  л и ц а Д в .  ч.  л и ц а
х а н а н га х а ю н  я увёз, увезла  (двоих) х а н а н г а х а ю н и ’ мы (двое) увезли

(двоих)
х а н а н га х а ю д  ты увёз, увезла (двоих) х а н а н га х а ю д и ’ вы (двое) увезли

(двоих)
х а н а н га х а ю д а  он увёз (двоих) х а н а н га х а ю д и ' они (двое)

она увезл а  (двоих) увезли  (двоих)
М н . ч. л и ц а  

х а н а н г а х а ю н а ’ мы увезли  (двоих) 
х а н а н га х а ю д а ' вы увезли (двоих) 
х а н а н га х а ю д о ’ они увезли (двоих)

М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а

Е  д. ч. л н ц а Д  в. ч. л и ц а ,
х а н а я н  я  увёз, увезла (многих) к а н а я н и ‘ мы (двое) увезли  (многих) 
ха н а я д  ты увёз, увезла  (многих) х а н а я д и ’ вы (двое) увезли (многих 
х а н а я д а  он увёз, она увезла х а н а я д и ’ они (двое) увезли  (многих) 

(многих)
М н . ч. л и ц а  

х а н а я н а ’ мы увезли  (многих) 
х а н а я д а ’ вы увезли  (многих) 
х а н а я д о ’ они увезли (многих)

7) мэць держ ать (1-я основа м э '-, 2-я основа мэс-) переходный 
глагол 2-й группы II класса

Е д и н с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а

Е д .  ч. л и ц а  Д в .  ч.  л и ц а
м э’нгав я  держ у  (одного) м э’н га м и ’ мы (двое) держ им (одного) 
м э’нгар  ты держ иш ь (одного) м э’н га р и ’ вы (двое) держ ите (одного) 
м э’нгада  он держ ит (одного), м э’нгад и ’ они (двое) держ ат (одного) 

она держ и т (одного)
М н . ч. л и ц а  

м э ’н га ва ’ мы держ им (одного) 
м э’н га р а ' вы держ ите (одного) 
м э’нгадо’ они держ ат (одного)

Д в о й с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а

Е д .  ч.  л и ц а  Д в .  ч.  л и ц а
м э’н г а х а ю н  я  держ у (двоих) м э 'н г а х а ю н и ' мы (двое) держим

(двоих)
м э ’н га х а ю д  ты держ иш ь (двоих) м э 'н г а х а ю д и ’ вы (двое) держите

(двоих)
.из’н га х а ю д а  он держ ит (двоих), м э 'н га х а ю д и ' они (двое) держ ат

она держ ит (двоих) (двоих)
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М н . ч. л и ц а  
м э’н г а х а ю н а ' мы держ им (двоих) 
м э’н га х а ю д а ' вы держ ите (двоих) 
м э’н г а х а ю д о ’ они держ ат (двоих)

М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а

Е д. ч. л и ц а Д  в. ч. л и ц а
м э 'я н  я  держ у (многих) м э’я н и ’ мы (двое) держ им (многих)
м э’я д  ты держ иш ь (многих) м э 'я д и ' вы (двое) держ ите ( м н о г и х )  

м э’я д а  он, она держ ит (многих) м э’я д и ’ они (двое) держ ат (многих)
М н . ч. л и ц а  

м э’я н а '  мы держ им (многих) 
м э’я д а ’ вы держ ите (многих) 
м э’я д о ’ они держ ат (многих)

II I  т и п  с п р я ж е н и я
8) т арпа(сь) выйти (основа гпарпа) непереходный глагол I класса

Е д .  ч. л и ц а  Д в .  ч.  л и ц а
т арпы в’ я  выш ел, вышла т арпы ни’ мы (двое) вышли
т арпы н  ты вышел, выш ла т арпы ди’ вы (двое) вышли
т арпы ’ он выш ел, она вышла т а р п ы хы ’ они (двое) вышли

М н . ч. л и ц а  
т арпы на’ мы вышли 
т арпы да’ вы вышли 
т а р п ц д ’ они вышли

9) ядалць  пойти пешком (основа ядал’-) непереходный глагол 
2-й группы II класса

Е д .  ч. л и ц а  Д  в. ч. л и ц а
ядалыов’ я пош ёл, пош ла пешком ядалъяни’ мы (двое) пошли пешком 
ядалъян  ты пош ёл, пошла пешком ядалъяди’ вы (двое) пошли пешком 
ядалй ' он пош ёл, она пошла яд а лъ я ха ’ они (двое) пошли пешком 

пешком
М н . ч. л и ц а 

ядалъ яна ’ мы пошли пешком 
ядалъяда’ вы пошли пешком 
ядалъяд’ они пошли пешком

Прошедшее время

1 т и п  с п р я ж е н и я

1) манзара (сь) работать (основа манзара) непереходный глагол 
I класса

Е д .  ч. л и ц а  Д в .  ч.  л и ц а
м а н за р а д а м зь  я  работал, -а м анзаранин зь  мы (двое) работали
м анзаранась  ты работал, -а м анзарадинзь  вы (двое) работали
манзарась  он работал м а н за р а ха н зь  они (двое) работали

она работала
М н . ч. л и ц а 

м анзараваць  мы работали
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м анзарад аць  вы работали 
м анзараць  они работали

2) савумзь улучш иться, поправиться (основа савум-) непереход
ный глагол 1-й группы II класса

Е д. ч. л и ц а 
савум адам зь  я поправился, я поправилась (в прош лом) 
савум анась  ты п оправился , ты поправилась (в прош лом) 
савумась он поправился , она поправилась (в прош лом)

Д  в. ч. л и ц а  
савум анинзь  мы (двое) поправились (в прош лом) 
савум адинзь  вы (двое) поправились (в прош лом) 
савум аханзь  они (двое) поправились (в прош лом)

М н. ч. л и ц а  
савум аваць  мы поправились (в прошлом) 
савум адацъ  вы поправились (в прошлом) 
савумаць  они поправились (в прошлом)

3) минзъ  идти (основа м ин-)  непереходный глагол I -й группы 
II класса

Е  д. ч. л и ц а  Д в .  ч.  л и ц а
м и н га д а м зь  я  шёл, я шла м и н га н и н зь  мы (двое) шли 
м инганась  ты ш ёл, ты шла м ингадинзь  вы (двое) шли 
мингась  он шёл, она шла м и н га х а н зь  они (двое) шли

М н. ч. л и ц а  
м и нга ва ц ь  мы шли
м ингадаць  вы шли
м ингаць  они шли

4) сырць глядеть (основа сыр’-) непереходный глагол 2-й группы 
II класса

Е д .  ч. л и ц а  Д  в.  ч.  л и ц »
сы р н га д а м зь  я глядел , гл яд ел а  сы рн ган инзь  мы (двое) глядели
сы рнганась  ты гл яд ел , глядел а  сы рнгадинзь  вы (двое) глядели
сырнгась он глядел , она глядела сы рн гахан зь  они (двое) глядели

М м . ч. л и ц а  
сы рнгаваць  мы гл ядели 
сы рнгадаць  вы глядели 
сырнгаць они глядели

5) ханаць  уходить (1-я  основа х а н (а )’-, 2 -я  основа ханас-)
непереходны й глагол 2-й группы  II класса

Е д. ч. л  и ц а Д  в. ч. л и ц а
х а н 'н га д а м зь  я  уходил, уходила ха н ’н га н и н зь  мы (двое) уходили
ха н ’нганась  ты уходил, уходила х а н ’н га д и н зь  вы (двое) уходили
хап ’нгась  он уходил, ха н ’н г а х а н з ь  они (двое) уходили

она уходила
М н . ч. л и ц а  

ха н ’нгаваць  мы уходили 
хан’ нгад аць  вы уходили 
хан 'нгаць  они уходили



11 т н п с п р я ж е н  и я

6) хана(сь) увезти, унести (основа хана) переходный глагол I класса 
Е д и н с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а  

Е  д. ч. лица 
ханавась  я увёз, я увезла (одного—в прошлом) 
ха н а р а сь  ты увёз, ты увезла (одного—в прошлом) 
ханадась  он увёз, она увезла (одного—в прошлом)

Д  в. ч. л и ц а
х а н а м и н зь  мы (двое) увезли (одного—в прошлом)
ха н а р а н зь  вы (двое) увезли  (одного—в прошлом)
ха н а д и н зь  они (двое) увезли (одного—в прошлом)

М н . ч. л и ц а
ха н а ва ц ь  мы увезли  (одного—в прошлом) 
ха н а р а ц ь  вы увезли (одного—в прошлом) 
ха на д о н зь  они увезли  (одного—в прошлом)

Д в о й с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а
Е д.  ч.  л и ц а  

х а н а н га х а ю н а с ь  я увёз, я  увезла (двоих—в прошлом) 
х а н а н га х а ю д а с ь  ты увёз, ты увезла (двоих—в прошлом) 
х а н а н га х а ю д а с ь  он увёз, она увезла  (двоих—в прошлом)

Д  в. ч. л и ц а
х а н а н га х а ю н и н зь  мы (двое) увезли (двоих—в прошлом) 
х а н а н га х а ю д и н з ь  вы (двое) увезли  (двоих—в прошлом) 
х а н а н га х а ю д а н з ь  они (двое) увезли  (двоих—в прошлом)

М н . ч. л и ц а
х а н а н га х а ю н а ц ь  мы увезли (двоих—в прошлом) 
х а п а н г а х а ю д а ц ь  вы увезли  (двоих—в прошлом) 
х а н а н га х а ю д о н з ь  они увезли (двоих—в прошлом)

М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а
Ед.  ч.  л и ц а  

ха н а я н а сь  я увёз, я  увезла (многих—в прошлом) 
х а н а я д а сь  ты увёз, ты увезла (многих—в прошлом) 
х а н а я д а с ь  он увёз, она увезла (многих—в прошлом)

Д  в. ч. л и ц а  
х а н а я н а н зь  мы (двое) увезли  (многих—в прошлом) 
х а н а я д и н зъ  вы (двое) увезли (многих—в прошлом) 
х а н а я д а н зь  они (двое) увезли  (многих—в прошлом)

М н. ч. л и ц а  
ха н а я н а ц ь  мы увезли (многих—в прошлом) 
х а н а я д а ц ь  вы увезли  (многих—в прошлом) 
х а н а я д о н зь  они увезли  (многих—в прошлом)

7) мэць держ ать (1-я  основа м э’-, 2 -я  основа мэс-) переходный 
глагол 2-й группы  II класса

Е д и н с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а  
Е  д.  ч.  л и ц а  

м э’нгавась  я  держ ал , держ ала (одного) 
м э 'нга р а сь  ты держ ал , держ ала (одного) 
м э’нгадась  он держ ал (одного), она держ ала (одного)
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Д  в. ч. л и ц а  
м э 'н га м и н зь  мы (двое) держ али  (одного) 
м э’н га р и н зь  вы (двое) держ али  (одного) 
м э’н га д и н зь  они (двое) держ али  (одного)

М н . ч. л и ц а  
м э’н гаваць  мы держ али  (одного) 
м э’н га р а ц ь  вы держ али  (одного) 
м э’н га д о н зь  они держ али  (одного)

Д в о й с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а
Е д . ч.  л и ц а  

м э’н га х а ю н а с ь  я держ ал , д ер ж ал а  (двоих) 
м э’н га х а ю д а с ь  ты д ер ж ал , д ер ж ал а  (двоих) 
м э 'н га х а ю д а с ь  он держ ал (двоих), она держаёпа (двоих)

Д  в. ч. л  и ц а 
м э’н г а х а ю н и н з ь  мы (двое) держ али  (двоих) 
м э’н г а х а ю д и н зь  вы (двое) держ али  (двоих) 
м э’н г а х а ю д и н зь  они (двое) держ али  (двоих)

М н . ч. л и ц а 
м э’н га х а ю н а ц ь  мы держ али  (двоих) 
м э’п га х а ю д а ц ь  вы держ али  (двоих) 
м э’н га х а ю д о н зь  они держ али  (двоих)

М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о ,  о б ъ е к т а
Е д. ч. л и ц а 

м э’я н а с ь  я  д ер ж ал , держ ала (многих) 
м э’я д а с ь  ты держ ал , д ер ж ал а  (многих) 
м э’я д а с ь  он держ ал  (многих), она держ ала (многих)

Д  в. ч. л и ц а 
м э’я н и н з ь  мы (двое) держ али  (многих) 
м э’я д и н з ь  вы (двое) держ али  (многих) 
м э’я д и н з ь  они (двое) держ али  (многих)

М н . ч. л и ц а 
м э’я н а ц ь  мы держ али  (многих) 
м э’я д а ц ь  вы держ али  (многих) 
м э 'я д о н зь  они держ али  (многих)

II I  т и п  с п р я ж е н и я
8) т арпа(сь) выйти (основа т арпа) непереходный глагол I класса

Е  д. ч. л и ц а 
т арпы ваць  я  выш ел, я  выш ла (в прошлом) 
т арпы нась  ты выш ел, ты вышла (в прошлом) 
т арпы ць  он выш ел, она выш ла (в прош лом)

Д  в. ч. л и ц а 
т а р п ы н и н зь  мы (двое) вышли (в прошлом) 
т арпы динзь  вы (двое) вышли (в прошлом) 
т а р п ы хы н зь  они (двое) вышли (в прошлом 

М н . ч. л  и ц а 
т арпы наць  мы вышли (в прошлом)
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т арпы даць  вы вышли (в прошлом) 
т арпы даць  они вышли (в прошлом)

9) ядалць  пойти пешком (основа ядал’-) непереходный глагол 
2-й группы II класса

Е  д. ч. л и ц а 
ядалъю ваць  я  пош ёл, я пош ла пешком (в прошлом) 
ядалъянась  ты пош ёл, ты пош ла пешком (в прошлом) 
ядалъяць  он пош ёл, она пош ла пешком (в прошлом)

Д  в. ч. л  и ц а  
яд алъянанзь  мы (двое) пошли пешком (в прошлом) 
ядалъядинзь  вы (двое) пошли пешком (в прошлом) 
яд а лъ я ха н зь  они (двое) пошли пешком (в прошлом)

М н . ч. л  и ц а 
ядалъянаць  мы пошли пешком (в прошлом) 
ядалъядаць  вы пошли пешком (в прош лом) 
ядалъядаць  они пошли пешком (в прошлом).

Наклонения
Помимо изъявительного наклонения, личные формы которого 

рассм атривались нами в предыдущем разделе, в ненецком язы ке 
имеется ещё ряд  наклонений. Н аиболее распространены  формы следую 
щих наклонений: сослагательного, побудительного, предполож итель
ного, предполож ительно-долж енствовательного.

Л ичны е суффиксы повелительного наклонения

Т и п ы  СП р я ж е н и я

ЯЕГ II тип спряжепия
ач
о»:иВ
Й Л

и
ц

о

I тип спряже

ния
Единствен
ное число 
объекта

Двойствен
ное и множе
ственное чис
ла объекта

III тип спря

жения

ч

*
2 •о1 -я ’ -д'

к
а

3 -л -м да •дам да • м д  ’

ч
р 2 •д и ' • р и ' -ди ’ -ди*

а
1 н

3 •я х а -й аа’ -*чди’ -д а м д и * -жз.чд ’

! и
Р 2 - д а ’ -р а  ’ - д а ’ -да ’

В 3 - я ’ -м д о ’ •д ам д о ' ‘дам д  ’
1 й

1 В сочетании с конечным гортанным смычным ’ глаголов 2-й группы  
I I  класса суффикс -а принимает форму - т.
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П о я с н е н и я  к т а б л и ц е

Указанные в таблице суффиксы повелительного наклонения при
соединяются к  глагольным основам теми же способами, что и личные 
суффиксы изъявительного наклонения. Исклю чение составляет форма 
2-го лица единственного числа. В этой форме личные суффиксы 
во всех типах спряж ения присоединяются непосредственно к  основе 
глагола, вне зависимости от того, к  каком у к л ассу  по особенностям 
строения своей основы относится тот или иной глагол . Т олько у гла
голов III типа спряж ения с основой на согласный зв у к  п оказатель 
2-го лица единственного числа п рибавляется с помощью соединитель
ного гласного.

П ри образовании формы 2-го лица единственного числа глаголов, 
спрягаю щ ихся по I типу, наблю дается ряд  особенностей:

1) у  ряда глаголов I класса , основа которы х оканчивается на 
неустойчивый зв у к  а ,  происходит отпадение этого конечного гл ас 
ного, в результате чего показатель лица присоединяется к  предш е
ствую щему согласному основы;

2) у некоторы х глаголов I класса , имеющих в основе меж слоговой 
гортанный смычный ’, наблю дается явление перемещ ения гласного;

3) у  двуслож ны х и многослож ны х глаголов с основой на о наблю 
дается перегласовка конечного о в _у;

4) конечный а  основы глаголов на -м б а ,  -б а  и -п а  п е р е т а с о в ы 
вается в у ,  причём предшествующий согласны й смягчается;

5) у  глаголов 1-й группы II класса с основой на м  наблю дается 
чередование конечного м  основы с в;

6) у глаголов 1-й группы II класса с основой на к  наблю дается 
переход конечного н  основы в й ;

7) у  глаголов 2-й группы II класса с основой на р '  и л ’ форма 
2-го лица единственного числа повелительного наклонения совп а
дает с формой основы;

8) у  глаголов 2-й группы II класса, конечный гортанный смы ч
ный ’ которы х следует за гласным звуком , форма 2-го лица един
ственного числа повелительного наклонения образуется от второй 
основы, получаю щ ейся в результате чередования конечного гортанного 
смычного ’ основы со звуком с.

П р и м е р ы  с п р я ж е н и я  г л а г о л о в  в п о в е л и т е л ь 
н о м  н а к л о н е н и и

I т и п  с п р я ж е н и я

1) манзара (сь) работать (основа м анзара) непереходный глагол 
I класса

Е д. ч. л и ц а Д  в. ч. л и ц а
м анзара’ работай м анзаради ' работайте вы (двое)
м анзарая  пусть он работает, м а нза р а яха ’ пусть они (двое) работаю т 

пусть она работает

М н . ч. л и ц а  
м анзарада’ работайте 
м анзарая’ пусть они работаю т



2) савумзь улучш иться, поправиться (основа савум-) непереходный 
глагол 1-й группы II класса

Е д. ч. л и ц а
савув’ поправляйся
савум ая  пусть он поправляется, пусть она поправляется 

Д  в. ч. л и ц а  
савум ада’ поправляйтесь вы (двое) 
са вум а яха ’ пусть они (двое) поправляю тся 

М н . ч. л и ц а 
савум ада’ поправляйтесь 
савум ая’ пусть они поправляю тся

3) м инзь  идти (основа м и н -)  непереходный глагол 1-й группы 
II класса

Е д. ч. л и ц а Д  в. ч. л и ц а
м ий’ иди м ингада’ идите вы (двое)
м ингая  пусть он идёт, м и н г а я х а ’ пусть они (двое) идут

пусть она идёт
М н. ч. л и ц а  

м ингада ’ идите 
м и н га я ' пусть они идут

4) сырць глядеть (основа сыр’-) непереходный глагол 2-й группы 
II класса

Е  д. ч. л п ц а  Д  в. ч. л и ц а
сыр’ гляди сырнгада’ глядите вы (двое)
сы рнгая  пусть он глядит, сы р н га я ха ’ пусть они (двое) глядят 

пусть она глядит
М н . ч. л и ц а 

сырнгада’ глядите 
сы рнгая’ пусть они глядят

5) ханаць  уходить (1-я основа ха н (а )’-, 2-я основа ханас-) непе
реходный глагол 2-й группы II класса

Е д. ч. л и ц а Д  в. ч. л и ц а
ха н а с’ уходи х а н ’нгада’ уходите вы (двое)
ха н ’нга я  пусть он уходит, х а н ’н г а я х а ’ пусть они (двое) уходят

пусть она уходит
М н . ч. л  и ц а 

х а н ’нгада’ уходите 
х а н ’н га я ’ пусть они уходят

II т и п  с п р я ж е н и я
6)хан а (сь) увезти, унести (основа хана) переходный глагол I класса

Е д и н с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а

Е д.  ч. л и ц а Д  в.  ч.  л и ц а
ханад  увези (одного) х а н а р и ’ увезите (одного) вы (двое)
ханам да  пусть он увезёт, ха на м ди ’ пусть они (двое) увезут

пусть она увезёт (одного) (одного)
М н . ч. л и ц а 

х а н а р а ’ увезите (одного) 
х а н а м д о ’ пусть они увезут (одного)
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Д в о й с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а
Е д. ч. л  и ц а 

х а н а х а ю н ’ увези (двоих)
х а н а н га х а ю д а м д а  пусть он увезёт, пусть она увезёт (двоих)

Д  в. ч. л и ц а  
х а н а н га х а ю д и ' увезите (двоих) вы (двое)
х а н а н г а х а ю д а м д а ’ пусть они (двое) увезут (двоих)

М н . ч. л и ц а 
х а н а н г а х а ю д а ’ увезите (двоих) 
х а н а н г а х а ю д а м д о ’ пусть они увезут (двоих)

М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о  п р е д м е т а  
Е  д.  ч.  л и ц а  

х а н а я н ’ увези (многих)
х а н а я д а м д а  пусть он увезёт, пусть 

. она увезёт  (м ногих)
Д  в. ч. л  и ц а 

х а н а я д и ' увезите (многих) вы (двое) 
х а н а я д а м д а ’ пусть они (двое) увезут (многих)

М н . ч. л и ц а 
х а н а я д а ’ увезите (многих) 
х а н а я д а м д о ’ пусть они увезут (многих)

7) м эць  держ ать (1-я основа м э’-, 2-я основа мэс-) переходный 
глагол 2-й группы П класса

Е д и н с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а  
Е д. ч. л и ц а 

м эт  держ и (одного) 
м э’н га м д а  пусть он держ ит, пусть 

она держ ит (одного)
Д  в. ч. л и ц а 

м э 'н га р и ’ держ ите (одного) вы (двое) 
м э’н га м д а ’ пусть они (двое) держ ат (одного)

М н . ч. л и ц а 
м э’н га р а ' держ ите (одного) 
м э’н га м д о ’ пусть они держ ат (одного)

Д в о й с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а  
Е  д. ч. л  н ц а 

м э’н г а х а ю н ’ держ и (двоих)
м э’н г а х а ю д а м д а  пусть он держ и т, пусть 

она держ ит (двоих)
Д  в. ч. л и ц а 

м э’н г а х а ю д и ’ держ ите (двоих) вы (двое) 
м э’н г а х а ю д а м д а ’ пусть они (двое) держ ат (двоих)

М н . ч. л  и ц а 
мэ’н г а х а ю д а ’ держ ите (двоих)

м э’н г а х а ю д а м д о ’ пусть они держ ат (двоих)
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М н о ж е с т в е н н о е  ч и с л о  о б ъ е к т а

Е д. ч. л и ц а 
м э 'я н '  держ и (многих) 
мэ’я д а м д а  пусть он держ ит,

Д  в. ч. л и ц а 
м э 'я д а ’ держ ите (многих) вы 

(двое)
мэ’я д а м д а ’ пусть они (двое) дер-пусть она держ ит 

(многих) ж ат(м н о ги х )
М н. ч. л и ц а  

м э’я д а '  держ ите (многих) 
м э’я д а м д о ’ пусть они. держ ат (многих)

II I  т и п  с п р я ж е н и я

8) т арпа(сь) выйти (основа т арпа) непереходный глагол I класса

М н . ч. л и ц а 
т арпы да’ выйдите 
т арпы д ам д ’ пусть они выйдут

9) ядалць  пойти пешком (основа ядал’-) непереходный глагол 
2-й группы II класса

М н . ч. л и ц а 
ядалъяда' пойдите 
ядалъ ядам д’ пусть они .пойдут

Особенности спряж ения некоторых глаголов

1) хэсь пойти, поехать, уйти, уехать, отбыть (основа хэ-) непере
ходный глагол I класса

Н е о п р е д е л ё н н о е  в р е м я

Е д. ч. л и ц а 
т арпад’ выйди 
т арпы м д’ пусть он выйдет, 

пусть она выйдет

Д  в. ч. л и н а  
т арпы ди’ выйдите вы (двое) 
т а р п ъ я х а м д ’ пусть они (двое) 

выйдут

Е д. ч. л  и ц а 
ядалъяд’ пойди 
ядалъямд’ пусть он пойдёт, 

пусть она пойдёт

Д  в. ч. л и ц а  
ядалъяда’ пойдите вы (двое) 
я д а лъ яха м д ’ пусть они (двое) 

пойдут

Е д. ч. л и ц а 
ха яд м  я  пош ёл, я п оехал , 

я пош ла, я поехала 
хаян  ты пош ёл, ты поехал', 

ты пош ла, ты поехала 
хая  он пош ёл, он поехал,

она пош ла, она поехала

Д  в. ч. л и ц а 
ха я н и ’ мы (двое) пошли, 

мы (двое) поехали 
ха я д и ’ вы (двое) пошли, 

вы (двое) поехали 
х а я х а ’ они (двое) пошли, 

они (двое) поехали

М н. ч. л и ц а  
х а я в а ’ мы пошли, мы поехали 
ха я д а ’ вы пошли, вы поехали 
х а я ’ они пошли, они поехали
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х а я н и н зь

П р о ш е д ш е е  в р е м я  
Е д.  ч.  л и ц а  

х а я д а м зь  я пош ёл, я  поехал 
(в прошлом) 
я  пош ла, я  поехала 
(в прошлом) 

ты пош ёл, ты поехал 
(в прошлом) 
ты пош ла, ты поехала 
(в прош лом) 
он пошёл, он поехал 
(в прошлом) 
она пош ла, она поехала 
(в прош лом)

Д  в. ч. л и ц а  
мы (двое) пош ли, 
мы (двое) поехали (в 
прошлом)

хаян ась

хаясь

ха я д и н зь  вы (двое) пошли,
вы (двое) поехали (в 
прошлом)

х а я х а н зь  они (двое) пошли,
они (двое) поехали (в 
прошлом)

М н . ч. л и ц а 
ха ява ц ь  мы пош ли, мы поехали (в прошлом) 
ха яд а ц ь  вы пош ли, вы поехали (в прошлом) 
хаяць  они пошли, они поехали (в прошлом)

Е д. ч. 
ха н ь ’ ступай, уйди 
х э я  пусть он уйдёт, 

пусть она уйдёт

П о в е л и т е л ь н о е
л и ц а

н а к л о н е н и е  
Д  в.  ч.  л и ц а  

х а я д а ’ ступайте вы (двое), 
уйдите вы (двое) 

х э я х а '  пусть они (двое) 
уйдут 

М н . ч. л п ц а  
ха я д а ’ ступайте, уходите 
х э я ’ пусть они уйдут

2) хонё(сь) спать (основа хопё) непереходный глагол I класса 
Н е о п р е д е л ё н н о е  в р е м я  

Е д.  ч.  л и ц а  Д  в.  ч.  л и ц а
я  сплю хоны ни’ мы (двое) спим
ты спишь хоны ди’ вы (двое) спите
он спит, она спит хоны хы ’ они (двое) спят

М н . ч. л и ц а 
хоны ва’ мы спим 
хоны да’ вы спите 
хоны ’ они спят 

П р о ш е д ш е е  в р е м я

хоны дм
хоны н
хоны

Е д.  
хо н ы м а н зь  
хоны нась  
хонысь

ч. л и ц а  
я сп ал , спала 
ты спал, спала 
он спал, 
она спала

Д  в. ч. л и ц а  
хо ны на н зь  мы (двое) спали 
хоны динзь  вы (двое) спали 
х о н ы хы н зь  они (двое) спали

М н. ч. л и ц а  
хоны ваць мы спали 
хоны даць  вы спали 
хоныць  они спали



П о в е л и т е л ь н о е  н а к л о н е н и е  
Е д .  ч.  л и ц а  Д  в. ч. л и ц а

хоню ’ спи хоны ди’ спите вы (двое)
хонёя  пусть он спит, х о н ё й х а ’ пусть они (двое) сп ят

пусть она спит
М н . ч. л и ц а 

хоны да’ спите 
хонёя’ пусть они спят

3) хаё(сь) остаться (основа хаё) непереходный глагол I класса 

Н е о п р е д е л ё н н о е  в р е м я  
Е  д. ч. л и ц а Д  в. ч. л п ц а

х а и д м  я остался, я  осталась х а и н и ’ мы (двое) остались
хаин  ты остался, ты осталась х а и д и ’ вы (двое) остались
хаи  он остался, она осталась х а и х и ’ они (двое) остались

М н . ч. л и ц а 
х а и в а ’ мы остались 
х а й д а ’ вы остались 
ха и ’ они остались 

П р о ш е д ш е е  в р е м я  
Е д.  ч.  л и ц а Д в .  ч.  л и ц а

х а и д а м зь  я остался, я осталась х а и н и н зь  мы (двое) остались 
(в прош лом) (в прошлом)

ха и н а сь  ты остался, ты осталась ха и д и н зь  вы (двое) остались
(в прошлом) (в прошлом)

хаись  он остался, она осталась х а и х и н з ь  они (двое) остались
(в прош лом) (в прош лом)

М н . ч. л  и ц а 
ха и ва ц ь  мы остались (в прошлом) 
ха и д а ц ь  вы остались (в прошлом) 
хаиць  они остались (в прошлом)

П о в е л и т е л ь н о е  н а к л о н е н и е  
Е д .  ч.  л и ц а  Д в .  ч.  л и ц а

хаю’ останься ха и д и ’ останьтесь вы (двое)
хаёя  пусть он останется, х а ё й х а ’ пусть останутся они (двое)

пусть она останется
М н . ч. л и ц а 

х а й д а ’ останьтесь 
х а ё я ’ пусть они останутся

Личные суффиксы повелительного наклонения нередко присоеди
няю тся к  глагольной основе с помощью суффиксов - х ° р ’ (для гл аго 
лов I класса), - г а р ’ (для глаголов 1-й группы II класса), - к а р ’ (для
глаголов 2-й группы II класса). О бразованные с помощью этих суф 
фиксов формы повелительного наклонения имеют значение не повеле
ния или п риказан ия, а п р о с ь б ы  и л и  п о ж е л а н и я .  Н априм ер: 
В адекарт '. Р асскаж и -ка! С р.: В адет \ Расскаж и!

Сослагательное наклонение имеет своим показателем суффикс -и , 
который вставляется меж ду основой глагола и личным показателем . 
Н апример:

35 рус, -ненец, сл.
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Сэвад т а к а л ъ и н а с ь ,  мань л ы н г г а р а и в а ц ь .  Закры ла бы ты 
глаза , я бы спрят ался.

Сослагательное наклонение употребляется такж е в значении пове
лительного наклонения (обычно в сочетании с личными суффиксами 
дл я  неопределённого времени). Н априм ер:

Пэвсюмдёхона м якани т о и н эй '. П риходи  вечером ко мне домой!
С ослагательное наклонение употребляется такж е в значении побу

дительного наклонения (обычно в сочетании с личными суффиксами 
для  1-го лица). Н апример:

Х у н я н а  я м д а и н а ’ . Д авайт е  завтра  перекочуем.
П обудительное наклонение употребляется для  вы раж ения побу

ж дения, призы ва к  соверш ению  какого-нибудь действия. О бра
зуется побудительное наклонение с помощью суффиксов -х -  (для 
глаголов I класса), -га  (для глаголов 1-й группы II класса), -к а  (для 
глаголов 2-й группы II класса). П оказатель побудительного н ак л о 
нения вставляется меж ду основой глагола и личным суффиксом. 
Формы побудительного наклонения употребительны лиш ь в первом 
лице. Н априм ер:

М арт  х э х э н и ' \  Д авай  поедем в город! Г1оедем-ка в город!
Ш колан х э х э в о в ’1 П ойдёмт е-ка  в школу!
Предположительное наклонение употребляется дл я  выражения 

действий, в отношении которы х можно вы сказать только предполо
жение, но не уверенность. О бразую тся формы предположительного 
наклонения с помощью суффикса -к ы .  П рисоединяется этот суффикс 
пе непосредственно к основе глагола, но с помощью причастны х суф 
фиксов. П ри замы кании слога, в силу присоединения к суффиксу -к ы  
личных показателей конечный ы  суффикса п ер етасо вы вается  в э .

Суффикс причастия соверш аю щ егося действия придаёт личной 
глагольной форме предполож ительного наклонения оттенок несовер- 
шённостп. Н апротив, суффикс причастия соверш ивш егося действия 
сообщает этой форме значение соверш ённости. Н апример:

Сававна т о х о д а н н а к э н .  Ты, долж но быть, учиш ься  хорош о.
Сававна т о х о д а н в э к э н .  Ты, долж но быть, учился  хорош о.
П редполож ительно-долженствоватсльное наклонение употребляется 

для вы раж ения действия, которое, по предположению  говорящ его, 
кто-то долж ен соверш ить. О бразуется это наклонение с помощью 
суффиксов -б ц у ,  - с у ,  - ц у ,  вставляемы х меж ду основой глагола и л и ч 
ными показателям и. Н априм ер:

Н исяхани х э т а б ц у в .  М не следует сказать  об этом моему отцу.
Суффиксы предполож птельы о-долж енствователы ю го наклонения 

присоединяю тся часто к  глагольной основе с помощью суффиксов 
-Х ‘р ’ , - г а р ’ , - к а р ’. Н априм ер:

Х аданда ваеравам н г а т е х э р ц ю в а ’. П ридёт ся нам, невидимому, 
подож дать, пока пройдёт пурга.

Формы предполож птельно-долж енствовательного наклонения и с
пользую тся такж е дл я  вы раж ения предподрж нтельностп с оттенком 
просьбы.

О в и д а х  ненецкого глагола см. на стр. 391—393.



ГЕРУ Н ДИ Й

Термином герундий обозначается категория, служ ащ ая  к ак  для  
вы раж ения добавочного, зависимого действия, так  и для  наиболее 
общего представления о действии или состоянии. Таким образом, 
форма эта вы полняет к ак  функцию  деепричастия, так  и функцию  
инфинитива.

Форм герундия в ненецком язы ке две: неопределенная форма ге
рундия и условная форма герундия.

Н еопределённая форма герундия образуется с помощью суффикса 
-сь . В сочетании с основами 1-й группы II класса суффикс -сь  о звон 
чается в - з а .  В сочетании с основами 2-й группы II класса он п р и 
нимает форму -ц ь .

Н еопределённая форма герундия не образует пи падеж ны х, 
пн личны х форм. Н а русский язы к  форма эта переводится в зави си 
мости от контекста или инфинитивом, или деепричастием как  н астоя
щего, так  и прошедшего времени, или наречийч, а  иногда и именем 
сущ ествительным.

Условная форма герундия имеет своим показателем  суффикс - б ’. 
При сочетании с основами 2-й группы  II класса суффикс этот при
нимает форму - п ’.

У словная форма герундия образует лично-притяж ательны е формы 
для  всех лиц  во всех числах.

Личные суффиксы условной формы герундия могут быть предста
влены в виде следующей т а б л и ц ы :
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На русский язы к  условные формы герундия переводятся в зав и си 
мости от контекста или инфинитивом, или придаточными п редлож е
ниями условного и временного типа, или личными глагольными ф ор
мами, а иногда и служебными словами.

Обе формы герундия имеют ряд  особенностей, свойственных личным 
глагольным ф ормам: уп равляю т падежом имени, вклю чаю т в свою 
форму видовые показатели , сочетаются с формами наречий и др.

Обе формы герундия могут сочетаться с именами, а неопределённая 
форма герундия, в свою очередь, мож ет выступать в роли определения 
при имени.

П р и м е р ы  у п о т р е б л е н и я  г е р у н д и я

1) Тамна саваркавна м а н з а р а  ваторава’. Мы обещ али работать 
ещё лучш е:

2) Пэдавамда ю р а  хардаханда м а й м б а  с ю р б а  тю. Забыв про 
усталость, радостно вбеж ал он в дом.

3) Н ян а ’ т о б ’н а н д а  сава н гэ н ггу . Е с л и  придёт е  к нам, будет 
хорошо.

4) П э в с ю м б ’ нисями ям гад то. К огда свечерело, мой отец вернулся 
с моря.

МЕЖДОМЕТИЕ

М еждометия в ненецком язы ке чрезвычайно разнообразны . П ри 
ведём лиш ь некоторые из них:

Н г э ё , нгэбта н гэё , нгэхэя! Ладно!
Х о в \  Вот!
Т и \ Вот! (при указании на предмет)
Ю вэй \ (выражение удивления и страха)
Н г а ’ \ (выражение согласия)
Н а н гэ \ (выраж ение несогласия)
Хэ?! Эх!

СЛОВООБРАЗОВАНИЕ

1. О бразование имён от имён

1) У в е л и ч и т е л ь н а я  ф о р м а ,  суффикс - ’я .  П римеры:
то озеро т о 'я  озерищ е
хар  нож  ха р ’я  ножищ е.

2) С р е д н е - у в е л и ч и т е л ь н а я  ф о р м а ,  суффикс -м б о й .  
П римеры:

нгарка  большой нгаркамбой  довольно большой
лат а  ш ирокий лат амбой  довольно ш ирокий.

3) С р а в н и т е л ь н а я  ф о р м а ,  суффикс - р к а .  П римеры :
нгарка  большой нгаркарка  побольш е 
лат а  ш ирокий лат арка  пошире.

4) У м е н ь ш и т с я  ь. н а я ф о р м а ,  суффикс -к о .  П римеры :
т и р т я  птица т ирт яко  птичка
т ёня  лисица т ёняко  лисичка.
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5) Л а с к а т е л ь н о - с о ж а л и т е л  ь н а я  ф о р м а ,  суффикс 
-ця, обычно в сочетании с суффиксом -ко. П римеры :

хан  н арта, сани ханакоця  карточка, саночки
пя  дерево, п алка  пякоця  деревце, палочка.

6) П р е н е б р е ж и т е л ь н  о-с о ж а л  и т е л ь н а я  ф о р м а ,  
суффикс -е, обычно в сочетании с суффиксами -ко {-ка), -ця, -коця. 
П рим еры :

ева сирота евакоцяе бедный сиротка
нява за я ц  нявакоцяе бедный зайчик.

7) У п о д о б и т е л ь н а я  ф о р м а ,  суффиксы -раха  (для имён 
I класса), -лаха  (для имён II класса). П римеры:

вэнеко со б ак а ' вэнекораха  подобный собаке
м я’ чум м ялаха  подобный чуму.

8) У с т у п и т е л ь н а я  ф о р м а 1, суффиксы -х*рт (для имён 
I класса), -гарт  (для имён 1-й группы II класса), -карт  (для имён
2-ой группы II класса). П римеры :

то озеро тохорт  даж е озеро
вы' тундра вынггарт  даж е тундра
м я ’ чум м якарт  даж е чум.

9) У т в е р д и т е л ь н а я  ф о р м а ,  суффиксы -х*ва (для имён
I класса), -гава  (для имён 1-й группы II к л а с с а ) ,-кава  (для имён 2-й 
группы II класса). Примеры:

то озеро тохова озеро-то
вы’ тундра вынггава тундра-то
мя' чум мякава  чум-то.

10) Ф о р м а  о б л а д а н и я ,  суффиксы -савэй (для пмён I класса), 
-завэй  (для имён 1-й группы II класса), -цавэй (для имён 2-й группы
II класса). П римеры :

то озеро тосавэй имеющий озеро, с озером 
я ’ саж а янзавэй  имеющий саж у , с саж ей 
м я ’ чум мяцавэй  имеющий чум, с чумом.

11) Ф о р м а н е о б л а д а н и я ,  суффиксы -сяда (для имён I к л а с 
са), -зяда  (для имён 1 -й группы II класса), -цяда (для имён 2-й гр у п 
пы II класса). П римеры :

то озеро тосяда безозёрный 
вы’ тундра вынзяда без тундры 
м я’ чум м яцяда  без чума.

12) О г р а н и ч и т е л ь н а я  ф о р м а ,  суффиксы -ри (для 
имён I класса), -ли (для имён II класса). П римеры:

то озеро тори  только озеро
вы’ тундра выли только тундра
м я ’ чум м яли  только чум.

1) В соответствии с особенностями своего значения форма эта, так же как 
и, соответствующая фо1 ма местоимений (см. на стр. 364), могла бы быть 
обозначена более точно как у с и л и т е л ь н а я .  И в  данном случае нами 
сохраняется термин, щинятый для обозначения этой категории ранее.
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хэв сторона 
вы’ тундра

м я ’ чум

вар берег, край

13) Ф о р м а  п р и н а д л е ж н о с т и  и м е с т о н а х о ж д е -  
п п я , суффиксы -х ы  (для имён I класса), -гы  (для имён 1-й группы 
II класса), -к ы  (д л я  имён 2-й группы II класса). П риблизительно в том 
ж е значении использую тся формы с суффиксами -ы , -н гы , -а й , -п а й . 
Примеры:

хэвхы  находящ ийся на стороне 
вынггы находящ ийся в тундре, 

тундровой 
мякы  находящ ийся в чуме,

принадлеж ащ ий к  чуму 
вары  крайний.

14) Р а з г р а н и ч и т е л ь н а я  ф о р м а ,  суффиксы -ю м ' (для 
двойственного числа предмета), -д о ’ (для множественного числа пред
мета). П рим еры :

пирця  высокий пирцяю м ' более высокий из двух
хада  бабуш ка хадаю м’ та из двух , которая явл яется  бабуш кой
не ню  внучка ие нююм’ та из двух , которая явл яется  внучкой
п и р ц я  высокий пирцядо’ более высокий из многих
хада  бабуш ка хададо’ та из многих, которая является  бабуш кой.

2. О бразование глаголов от имён
В качестве примеров глаголов, образованны х от имён, можно п р и 

вести следую щ ие:
т ом’ имя нюмде(сь) назвать, наименовать

шобець назы ваться, именоваться 
пер перёд, передняя часть чего-нибудь нерде(сь) быть впереди

нерт е(сь) опередить
мерв рана 
несэй новый, иной 
нюдя м аленький 
ю нуй  поздняя весна

яб счастье
м я ’ чум (вторая основа мяд) 
хабэвко куропатка

м у’ зв у к  (вторая основа мун) 
м и р ’ цена 
ламба  лы ж а 
лабя  весло

мерюле(сь) ранить 
несэймда(сь) изменить 
шодямзь уменьш иться 
ю нуйда(сь) проводить позднюю 

весну
ябда(сь) быть счастливым 
мядонзь гостить
хабэвкунзь  охотиться на к уроп а

ток
муноць  шуметь 
мирець  быть дорогим 
лам бит а(сь) идти на лы ж ах 
лабит а(съ) грести.

3. Образование глаголов от глаголов
а) О бразование от глаголов непереходны х глаголов переходных 

производится с помощью следую щ их суффиксов: -д а ,  -д е , -т е ,  - л е ,  
- л а ,  -б т а , -б т е  и т. и. Н апример: 
савумзь улучш иться, поправиться, 

выздороветь
харумзь  согнуться 
хава(сь) упасть сверху 
теба(сь) наткнуться 
ханимзъ  зам ёрзнуть

савумда(сь) улучш ить,
поправить, вылечить 

харум да(сь) согнуть 
хавда(сь) уронить, свалить 
тебле(съ) воткнуть, ткнуть 
ханимде{сь) заморозить



тохо(сь) научиться, вы учиться, тохола(сь) научить, выучить,
обучиться обучить

торомзъ привы кнуть торомда(сь) приучить
иле(сь) ж ить илебте(сь) ож ивить, спасти
пуда(сь) рассы паться пудабт а(сь) рассы пать,

б) О бразование глагольны х видов
1) В и д  д л и т е л ь н о г о  д е й с т в и я ,  суффиксы -мба (для 

глаголов I класса), -ба (для глаголов 1 класса и 1 -й группы 11 класса), 
-па  (для глаголов 2-й группы II класса).

С помощью суффикса длительного вида достигается вы раж ение 
д л и тел ьн ости , продолженное™  действия. П римеры: 

нгэдара(сь) пустить, послать нгэдарамба(сь) пускать, посылать
пада(сь) написать падба(сь) писать
пэнзь  полож ить пэмба(сь) класть
миць  отдать м ипа(сь) отдавать.
Г лаголы , вы раж аю щ ие длительность действия по самому значению 

своей основы ^например: иле(съ) ж и ть , хане(сь) пром ы ш лять), вида 
длительного  действия не образую т.

Г лаголы  длительного вида, образованны е от основ переходных г л а 
голов, сохраняю т свою переходность.

П ри спряж ении глаголов длительного вида конечный а  суффикса 
п ер етасо вы вается  в и. П ри образовании формы 2-го лица единствен
ного числа повелительного наклонения I типа спряж ения конечный а  
суффикса п ер етасо вы вается  в у ,  причём предшествующий согласный 
смягчается; то ж е явление наблю дается и при образовании отри цатель
ной формы сп ряж ени я. Примеры:
т олаба(сь) читать т олабидм  я  читаю

т олабин  ты читаешь 
и т. д.

т олабидамзь  я  читал, я читала 
т олабинась  ты читал, ты читала 

и т. д.
т олабю ’ читай
нидм  т олабю ' я не читаю 
нин  т олабю ’ ты не читаешь 

и т. д. 
нён толабю' не читай
нёя толабю' пусть он не читает, пусть она пе чи 

тает и т. д.
2) В и д  м н о ж е с т в е н н о г о  д е й с т в и я ,  суффикс -р ’. 
В отличие от вида длительного действия вид множественного

действия харак тери зует  не дли тельность , а повторность, м ногократ
ность действия. П римеры :
нявота(сь) беж ать (про ж и - нявотарць  бегать (про ж ивотны х)

вотных)
нгэдалё (сь) ехать (на легковой нгэдалё рць  ездить (на легковой

нарте) нарте).
При образовании этой видовой формы наблюдается ряд чередований 

в звуковом составе основы. Н апример:
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нялода(сь)  ползти нялодорць  ползать
яда{сь) идти пешком ядэрць  ходить
савум зь  улучш иться, п оп рави ть- савуворцъ улучш аться, поправ-

ся , вы здороветь л яться , вы здоравливать
н га д и м зь  п оказаться , стать нгадиберць  показы ваться,

видным становиться видным.
С помощью этой видовой формы обозначается такж е, что дейст

вие, выраж енное данным глаголом , относится ко многим субъектам  
или переходит на многие объекты . Н апример:

вадё(сь) вы расти вадюрцъ вы растать (о многих)
хада(сь) убить хадерцъ  убить (многих)

К  виду множественного действия близка но своему значению  и в и д о 
вая форма, характеризуем ая суффиксом -н гга .  П римеры :

т ыра(сь) высохнуть, засохнуть тырангга{сь) сохнуть 
сэя(сь) утонуть сэйпгга(сь) тонуть.

О бразуется эта видовая форма преимущ ественно от глаголов, с п р я 
гаю щ ихся по I I I  типу, а такж е от глаголов начинательного вида. 
П рим еры :

ю сибта{сь) лечь, улечься ю сибтангга(сь) лож иться
хонара(сь) заснуть хонарангга(сь) засы пать
хона{сь) лечь спать хонангга(съ) лож иться спать
сыла(сь) в зглянуть  сылангга\сь) взгляды вать.

С присоединением видового показателя  -н гга  глаголы  II I  типа у т р а 
чивают особенность своего сп ряж ени я и изменяю тся к ак  глаголы
I типа.

3) В и д  д л и т е л ь н о - м н о ж е с т в е н н о г о  д е й с т в и я  
образуется от формы длительного действия с помощью суффикса - р ’.

П римеры :
нгэдарамба(сь) п ускать, нгэдарамбюрць пускать, посылать

посылать (длительно и повторно
падба(сь) писать падбюрць  писать (длительно

и повторно)
пэмба(сь) класть пэмбюрць класть (длительно

и повторно)
мипа(сь) отдавать мит орць  отдавать (длительно

и повторно).
Глаголы  длительно-множ ественного вида, так  ж е к ак  и глаголы  м но

ж ественного вида, относятся ко 2-й группе II класса.
4) В и д  о б ы ч н о г о  д е й с т в и я ,  суффиксы -с е т ы  (для г л а 

голов I класса), - з е т ы  (для глаголов 1 -й группы 11 класса), -ц е т ы  
(для глаголов 2-й группы II класса). П римеры :
манзара(сь) работать м анззрзсет ы  он обычно работает
иле(сь) ж ить илесеты он обычно ж ивёт.

Вид обычного действия употребляется только в сочетании с л и ч 
ными показателям и , т . е .н е  образую т неопределённой формы герундия.

Очень распространено образование вида обычного действия от д р у 
гих видовых основ.
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5) В и д  н а ч и н а т е л ь н о г о  д е й с т в и я ,  суффиксы - л '  
(для глаголов I класса), - л а  (для глаголов II класса). П римеры :
яда(сь) идти пешком ядалць  пойти пешком, начать идти

пешком
ядэрць ходить ядэла(сь) начать ходить
писензь смеяться письла(съ) засмеяться
ханаць  уходить х а н ’ла(сь) начать уходить.

Глаголы  начинательного вида изменяю тся по I I I  типу сп ряж ени я. 
И склю чение составляю т лиш ь переходные глаголы  при условии соче
тания их с прямым дополнением.

6) В и д  н е с о в е р ш е н н о г о  д е й с т в и я ,  суф фиксы -кгго 
( н г г у ) (для глаголов I класса), -д а  (для глаголов I класса с основой 
па о (ё ) ,  глаголов 1-й группы II класса, а такж е для  глаголов вида 
длительного действия), -т а  (для глаголов 2-й группы II класса). 
Примеры :

манзара (сь) работать манзаранггу  он будет работать
сянако(сь) играть сянакода он будет играть
минзь  идти минда  он пойдёт
ядэрць  ходить ядэрт а  он будет ходить.

Формы вида несоверш енного действия, так  ж е к ак  и формы вида 
обычного действия, употребляю тся в сочетании с личными п оказате
лями.

В современном ненецком язы ке намечается явная  тенденция к п ере
растанию  этой видовой категории в категорию  будущего времени.

В значении н е с о в е р ш е н н о г о  в и д а  употребляю тся такж е 
формы, тождественные причастиям  соверш аю щ егося действия.

Д л я  обозначения с о в е р ш е н н о с т и  д е й с т в и я  использую тся 
личные формы причастия соверш ивш егося действия.

В ы раж ение н е п о л н о т ы  к а ч е с т в а  д е й с т в и я ,  к р а т к о 
в р е м е н н о с т и ,  а иногда и м г н о в е н н о с т и  д е й с т 
в и я  передаётся с помощью суффиксов -й б т е , -еб т е.

СПОСОБЫ В Ы РА Ж ЕН И Я  ОТРИЦАНИЯ 

О трицательные формы спряж ения глаголов
О трицание действия, вы раж енного тем или иным глаголом , дости

гается с помощью отрицательны х глаголов нись, вуни(сь), х а ’ня(сь), 
хаця(сь), противостоящ их по своему значению  глаголу  нгэсь быть. 
Эти отрицательные глаголы  изменяю тся по лицам, числам, временам, 
наклонениям  и типам сп ряж ени я. Глагол ж е, действие которого отри 
цается с помощью одного из перечисленных отрицательны х глаголов, 
не изменяется ни по лицам, ни по числам, ни по временам. Глагол этот 
всегда имеет форму, совпадающую  с формой 2-го лица единственного 
числа повелительного наклонения I типа сп ряж ени я, образованной от 
той или иной видовой основы. Н априм ер:
Н е о п р е д е л ё н н о е  в р е м я  П р о ш е д ш е е  в р е м я  
н и д м  харва’ я  не хочу н и д а м з ь  харва’ я  не хотел, -а
пин  харва’ ты не хочешь н и н а сь  харва’ ты не хотел,
ни харва’ он не хочет, нись харва’ он не хотел,

она не хочет она не хотела
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н и н и ’ харва’

н и д а ’ харва’

н и х и ’ харва’

н и в а ’ харва’ 
н и д а ’ харва’ 
н а ’ харва’

мы (двое) не 
хотим 
вы (двое) 
не хотите 
они (двое) 
не хотят 
мы не хотим 
вы не хотите 
они не хотят

н и н и н з ь  харва’ 

н и д и н зь  харва’ 

н и х и н з ь  харва’

мы (двое) 
не хотели 
вы (двое) 
не хотели 
они (двое) 
не хотели 
мы не хотели 
вы не хотели 
они не хотели.

Н е о п р е д е л ё н н о е
вун и д м  харва’ 

вунин  харва’ 

вуни харва’

ведь я не хочу 

ведь ты не хочешь

ведь он не хочет, 
ведь она не хочет 
и т. д.

ха ’н я д м  харва’ к ак  мне не 
хотеть?

х а ’нян  харва’? к ак  тебе не 
хотеть?

х а ’ня харва’? к ак  ему не хотеть? х а ’нясь харва’? 
к ак  ей не хотеть? 
и т. д.

ни в а ц ь  харва’ 
н и д а ц ь  харва’ 
ниць  харва’ 

в р е м я  П р о ш е д ш е е  в р е м я  
ву н и д а м зь  харва ’ ведь я  не 

хотел, -а 
вун и на сь  харва’ ведь ты не 

хотел, -а 
вунись харва’ ведь он не хотел, 

ведь она не хотела 
и т. д.

ха ’н я д а м зь  харва’? как  мне было 
не хотеть? 

ха ’н я н а сь  харва’? к ак  тебе было 
не хотеть?

х а ц я д м  хаю ’ я  чуть не остался х а ц я д а м з ь  хат '

х а ц я н  хаю ’ ты чуть не остался ха ц ян а сь  хаю ’

х а ц я  хаю ’ он чуть не остался хацясь  хаю'
она чуть не осталась 
и т. д.

Н е с о в е р ш е н н ы й  в и д

как ему было не 
хотеть, к ак  ей 
было не хотеть? 
и т. д.
я чуть не остался 
(в прош лом) 
ты чуть не остал
ся (в прошлом) 
он чуть не остал
ся , она чуть не 
осталась (в 
прош лом) и т. д .

н и д м  харванггу’ я не захочу
ни н  харванггу’ ты не захочеш ь
ни харванггу’ он не захочет, она не захочет и т. д.

Д л и т е л ь н ы й  в и д

я не читаю 
ты не читаешь
он не читает, она не читает и т. д. 

П о в е л и т е л ь н о е  н а к л о н е н и е  

не ж елай
пусть он не ж елает, пусть она не ж елает 
не ж елайте вы (двое) 
пусть не ж елаю т они (двое) 
не ж елайте 
пусть они не ж елаю т,

нив т олабю’ 
н и р  толабю' 
н и д а  т олабю ’

н ён  харва  
н ё я  харва’ 
н ёд а ’ харва’ 
н ё я х а ’ харва’ 
н ёд а ’ харва’ 
н ё я ’ харва’



Помимо указан ны х вспомогательны х отрицательны х глаголов, 
в ненецком язы ке имеется ряд  самостоятельны х отрицательны х гл аго 
лов. Н априм ер: т гго(съ)  не иметься, отсутствовать, ехэра(сь) пе зн ать , 
не уметь, ярме(сь) не быть осведомлённым, не ведать, сэхэда(сь) пе 
любить, ненавидеть.

Самостоятельные отрицательны е глаголы  противостоят по свос.му 
значению  утвердительным глаголам . Т ак , глагол янгго(сь) не иметься, 
отсутствовать противостоит по своему значению  глаголу т аня(сь ) 
иметься, быть налицо; глагол ехэра(сь) не знать, не уметь—глаголу 
тенева(сь) знать, уметь; глагол сэхэда{сь) не любить, ненавидеть—г л а 
голу мэне(сь) любить.

Самостоятельные отрицательны е глаголы  спрягаю тся так ж е как  
ц утвердительные глаголы . Особенно следует обратить внимание па 
спряж ение глагола янгго(сь). Глагол этот, к ак  и остальные глаголы, 
изменяется по лицам , числам, временам и т. д ., хотя и переводится 
обычно на русский язы к словом «нет». Н апример: 

мань ян ггуд м  .меня нет, я  отсутствую
пыдар янггун  тебя нет, ты отсутствуеш ь
пыда янггу  его нет, он отсутствует

её мет, ома отсутствует 
м ани’ ян ггун и ’ нас (двоих) нет, мы (двое) отсутствуем
пы дари’ ян ггуд и ’ вас (двоих) мет, вы (двое) отсутствуете
пыди’ ян ггуху ’ их (двоих) нет, они (двое) отсутствую т и т. д.
В предложении глагол  янгго(сь) употребляется в сочетании с име

нительным падеж ом. Н апример:
1) Хасава н г а ц е к ы  м якана янггу. М альчика  в чуме нет (дословно: 

мальчик в чуме отсутствует).
2 )  П ы д а р а ’ т аняна янггудаць. Вас там не было (дословно: вы там 

отсутствовали).
3) Н а с я д а  янггу. У  него нет отца  (дословно: отец его отсутствует). 
Вообще- к ак  самостоятельны е отрицательные глаголы , так  и глаголы

в отрицательной форме сп ряж ени я требую т того ж е падеж а имени, 
что и соответствующ ие утвердительные глаголы . Н априм ер:

1) Тю ку к н и г а м  толабидм. Я  читаю эту книгу.
2) Т ю ку к н и г а м  нидм  т олабю '. Я  не читаю этой книги.
1) Т ю ку х и б я р и м  сававна теневада. Он хорошо знает этого человека.
2 )  Т ю ку х и б я р и м  нгобкарт  ехэрада. Он совершенно не знает этого

человека.
К вспомогательным отрицательным глаголам примыкает по своему 

значению  глагол я ’маусь) не мочь, противостоящ ий глаголу  пирэць  мочь.
Глагол я ’ма(сь) сочетается обычно не с падеж ной формой имени, 

а с неопределённой формой герундия млн выступающей в её значении 
основой глагола. Н априм ер:

1) Тось я'м адм . П ридт и  я  не могу.
2 )  Тикы м  х э т а  я ’мава’. Этого сказать мы не можем.

Отрицательные формы имён 
С помощью вспомогательного отрицательного глагола нись в сочета

нии его с глаголом нгэсь производится в ненецком язы ке образование 
отрицательны х форм имени. Н апример:

1) Тю ку м я 'м и  н и  н $ а ’. Это не мой чум (дословно: это чум мой пе 
есть).
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2) Х аненадм  н а д м  н г а ’. Я  не охотник (дословно: я охотник не есть).
3) Вэва хи б я р и ’ н а ’ н г а ’. Они не плохие люди (дословно: они п л о 

хие люди не есть).

О Т Д Е Л Ь Н Ы Е  З А М Е Ч А Н И Я  ПО С И Н ТА К С И С У  

П о р яд о к  слов

Н ен ец к и н язы к  относится к  числу язы ков с твёрдым порядком р а с 
полож ения членов предлож ения. П остоянное место в предлож ении 
наиболее последовательно закреп ляется  в отношении сочетаний:

1) подлежащ его со сказуемы м, 2) определения с определяемым.
П одлеж ащ ее ставится перед сказуемы м, определение—непосред

ственно перед своим определяемым.
М естоположение остальны х членов предлож ения более свободно.
Сказуемое помещается после подлежащ его и, к ак  правило, в самом 

конце предлож ения.
П ояснительные слова (прямое и косвенное дополнения, обстоятель

ства места и образа действия) помещаются обычно меж ду подлежащ им 
и сказуемы м. Чащ е всего непосредственно перед сказуемы м поме
щ ается прямое дополнение или обстоятельство образа действия.

О бстоятельство времени помещается обычно в самом начале п ред 
лож ения.

Обычный порядок располож ения членов предлож ения в ненецком 
язы ке можно изобразить в виде следую щ ей схемы:

Этот обычный порядок располож ения членов предлож ения мож ет 
наруш аться. Тот член предлож ения, на который падает логическое 
ударение, перемещ ается дальш е от сказуемого. Т акого рода перемещ е
ния никогда не могут происходить с определением. Т акж е подлеж ащ ее 
не мож ет ставиться после сказуемого.

Выражение отдельных членов предложения
Формой вы раж ения подлежащ его является  именительный падеж , 

а  такж е обе формы герундия,
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1) Вары  мякад нгоб’ пухуця пин  т арпы ’. И з крайнего чума на 
улицу выш ла ст аруха.

2 )  Теда’ х и б я  то? К т о  теперь приш ёл?
3) Х ун я н а  х э с ь  тара. З автра ехать надо.
4) Х у н я н а  ямдаб’нанд савав? Х орош о ли тебе завтра перекоче

вать?
П одлеж ащ ее в предлож ении может опускаться. О пускание п о д л е 

ж ащ его наблю дается особенно часто в тех случаях , когда оно могло бы 
быть вы раж ено тем или иным личным местоимением.

П римеры :
1) Тю кона иледм  (вместо: Мань тюкона иледм). Я  ж иву здесь.
2 )  Н ебой похона тикы яхана ханесь (вместо: Н ебой похона пыда 

т икы яхана ханесь). Он промыш лял в том месте в прошлом году.
Совершенно иное полож ение наблю дается по отношению к сказуе

мому. З а  исклю чением редких случаев каж дое предложение ненецкого 
язы ка  имеет сказуемое.

Сказуемое вы раж ается обычно личной формой. В силу этого имя, 
вы раж аю щ ее в предлож ении сказуемое, приобретает сказуемостные 
суффиксы, тождественные личным глагольны м показателям .

Примеры:
1) Т аняна  манзарась. Он там работал.
2 )  Н гока халям  хададамзь. Я  добыл много рыбы.
3 ) Е нядада тибей', паханда тибей, нгэванда ни н я  мят а м инарнга. 

П ятки  у него гнилые, корень гнилой, на голове свой чум носит. 
{Загадка— гриб).

4) Тю ку ял я  хаданам и’ нгоб’ т и в т е с ь .  Добычей нашей был в этот 
день один морж .

5) Т а  мальнггана нюдякодамзь. В то время я  был маленьким.
О пределение вы раж ается формами именительного и родительного

падеж ей имён.
П рим еры :
1) П и  пэедяхана т унит о’ яльняри ’ нгэсеты’. В ночной тьме грохочут 

р уж ья.
2 )  П я  м алм  м ерця выебтамбида. Ветер качает верш ину дерева.
3) М я т о ’ я в ’ т иркад хахаявы. Чум их находился вблизи высокого 

морского берега.
4) Н гацекы .’ т ёр ’ сулъяд’. П ослыш ались крики  детей.
П рям ое доп олн ен ие вы раж ается обычно формой винительного падеж а. 

В отдельных сл учаях  прямое дополнение мож ет вы раж аться  такж е ф ор
мой именительного падеж а.

1) Ябтом еда. Он застрелил гуся.
2 )  Сава нойм т эмда’. Они купили хорош его сукна.
3) Хибям маниен? Кого  ты видел?
4) Х а л я м  хададм. Х а л я р  пире’\ Я  добыл рыбу. Рыбу эт у  свари!
К освен н ое  доп олн ен ие вы раж ается формами дательн о-н аправи тель

ного, местно-творительного, отлож ительного, продольного и родите п ь ■ 
ного падежей имён,

П рим ер ы :
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1) Нисяханда ма. Он сказал  своему отцу.
2) Хархана мат орпи. Он реж ет ножом.
3) Тины  паны тохокад сэдвы. Эта одеж да сшита из т кани.
4 )  Нювнанда т ябиху. Она скучает по своему сыну.
5) В анггмда пи' тондада. Свою берлогу он п рикры л деревьями. 
О бстоятельство места вы раж ается дательно-направительны м , местно

творительны м, отлож ительны м и продольным падеж ам и, сочетаниями 
имён с послелогами, а такж е наречиям и места.

П римеры:
1) М я т  тю. Он вошёл в чум.
2) Пэдарахана мэвы. Он был в лесу.
3) Н исям и пэдарахад то. Отец мой приехал из леса.
4 )  Яхавна м и н га '. Они едут по реке.
5) Н гамзам  стол на' мэда. Мясо она полож ила на стол.
6) Хы дяко лабтэй мюня нга. Чаш ечка в ящике.
7) Хой над силы '. Он посмотрел с горы.
8) Тюкохона нгамгэм пэрт ан?  Что ты будешь здесь делать?
9) Хуна хухуртана нгамгэ вуни со'. Н игде ничего не слыш но.
10) Тюковна хант адм . Я  поеду по этому месту.
О бстоятельство времени вы раж ается  именительным, родительным,

дательно-направительны м , местно-творительным, отлож ительны м, про
дольны м падеж ами имени, сочетаниями имени с послелогами, н аре
чиями времени, а так ж е условной формой герундия.

Примеры:
1) Я л я  т ут а. Он приедет днём.
2) Пи’ товы. Он приехал ночью.
3) М а р т  хубтахана т ут ава’. В город мы приедем ут ром.
4 )  Хувэхэд хури  сава хаер’ яляко. С ут ра  хорош ий солнечный денёк.
5) Хувы няна ям данггуна’. Н аут ро  перекочуем.
6) Пэвсюмб’ хонаяд’. Вечером  они легли спать.
О бстоятельство образа действия (определение при глаголе) вы ра

ж ается наречиям и, продольным падежом имени, неопределённой формой 
герундия, а такж е формами именительного и родительного падеж ей.

П римеры :
1) Тарем илеваць. Т ак  мы ж или.
2) Нгобкана ха яха ’. Они (двое) пошли вместе.
3) Лэркабт' нум да т алмадада. Внезапно  небо покры лось тучами,
4 )  Поезд мертявна минга. П оезд идёт быстро.
5) П ир и б т я лэруць санай’. Д евуш ка испуганно  вскочила.
6) М а й м б а  хардан сюрба тю. Радостно вбеж ала она в дом.
7) Тю ку тым мирци’ т эмдадо’. Этого оленя они дёшево купили.

Основные типы  синтаксической связи

Согласование. Сказуемое согласуется с подлежащ им в лице и числе. 
П римеры :
1) Нгацекы мят  тю. Ребёнок вошёл в чум.
2) Нгацекэхэ’ м ят  тюнгаха’. Двое детей вошли в чум.
3) Нгацекы’ мят  тю’. Д ет и  вошли в чум.

Примеры:



— 399 —

Если подлеж ащ ее имеет при себе определение,вы раж енное количе
ственным словом, то оно обычно имеет форму единственного числа. 
Форму единственного числа имеет часто в этом случае и сказуемое.

П рим еры :
1) Н гоб’ ламбатана то. П риш ёл  один лыж ник.
2) Сидя ламбатана то. П риш ли два лы ж ника (дословно: два 

лы ж ник приш ёл).
3) Н гока ламбатана то. П риш ло много лыж ников (дословно: 

много лы ж ник приш ёл).
Сказуемое, вы раж енное глаголом в переходном типе сп ряж ени я, 

согласуется в числе с прямым объектом.
П римеры :
1) Нгацекым т ибт е’махаданда мяканда ханада. П осле того как  

он посадил ребёнка в лодку, он повёз его в свой чум.
2) Нгацекэхэ’ т ибт е’махаданда мяканда ханангахаюда. После 

того к ак  он посадил двоих детей в лодку, он повёз их в свой чум.
3 ) Нгацекы т ибт е’махаданда мяканда ханйяда. После того как  

он посадил детей в лодку , он повёз их в свой чум.
Связь определения с определяемым. О пределение, как  правило,не 

согласуется с определяемым ни в числе, ни в падеж е. К акую  бы форму 
ни имело определяемое, определение остаётся в форме именительного 
падеж а или в форме родительного падеж а.

П рим еры :
1) Нгарка хардан тэвына’. Мы подошли к больш ому дому.
2) Нгарка хардахана илева’. Мы живём в большом  доме.
3 )  Нгарка хардахад  вэсако пин  т арпы ’. И з большого дома вышел 

старик.
4) Нгарка хардаха’на нгока хибяри  иле. В больш их  домах ж ивёт 

много людей.
5) Я в ’ варан т ут а. Он приедет на берег моря.
6) Я в ’ вархана иленггува’. Мы будем ж ить на берегу моря.
7) Я  в’ вархад нгани ’ нгэсын т ут ава’. С берега моря мы снова при

едем в посёлок.
Т аким  образом, единственной формой связи  определения с опреде

ляемым я вл я ется  в этих сл учаях  порядок слов.
У правление. В ряде случаев глаголы  ненецкого язы ка требую т 

иного падеж а, чем соответствующ ие им по значению  глаголы  русского 
я зы ка. Н иж е приводятся некоторые глаголы  с иным управлением, 
чем в русском язы ке.

1) Глаголы , управляю щ ие в и н и т е л ь н ы м  падежом:
а) нюбецъ (нибець) назы ваться, именоваться
Я да Кавказм нюбе’нга. Страна его назы вается Кавказом.
б) няда(съ) помочь
С ит  няданггудм. Тебе помогу.
в) т абада(сь) велеть, указать
Сидна’ табада. Он нам  ук азал .
С ит ат арем  табада. Он так  ему велел.
г) т ябю бта(сь) наскучить
Х ат ко  срванда в а д и  тябюбтапакы. Х атко наскучили слова хозяин



2) Глаголы , управляю щ ие д а т е л ь н о - н а п р а в и т е л ь н ы м  
падеж ом :

а) инзеле(сь) слуш ать
Нгамгэн инзелен? Что ты слуш аеш ь?
б) лакада(сь) щ ёлкнуть
С армиканд тивда вэнекони акан нгоб’ лакада’. Зубы волка вдруг 

щ ёлкнули о шею моей собаки.
в) мале(сь) насытиться
Хйлян малеюв’. Я  насытился рыбой.
г) ненсюмзь рассердиться
Вэнекохонда ненсюмя. Он рассердился на свою собаку.
д) нгадимзь  показаться
Я м д  т у нгано нгадимя. В  море показался  пароход.
е) нгэсо(сь). О становиться чумом.
Н гарбиць лабтан нгэсы’.Они остановились чумом в равнине  А рбиць.
ж ) сидё(сь) проснуться
Вэнеконда мадан варкар сиды. От лая  собаки медведь проснулся.
3) сырць глядеть
Ямд сырнгадм. Я  гляж у  на море.
и) тёре(сь) закричать
Вэнекон т ёрей’. Он закри чал  на собаку.
к) харва (сь) хотеть
Ит харвадм. Я  хочу воды.
л) юнра(сь) спросить
Нисяханда юнра. Он спросил своего отца.
з )  Глаголы , управляю щ ие м е с т н о - т в о р и т е л ь н ы м  падежом:
а) тарась бы ть нужным
Л эк хи б я р и ’ нянана’ ни т ара’. Н ам  не нужны  ленивые лю ди.
б) тоерцъ постукивать
Н ю няко пед хыдяхана пыяри тоернга. П остукивает гагара  клювом 

по тарелке.
в) есь к араули ть  ночью
Вэнекоми суюсавэй яхадехэ’на е. Собака моя к араулит вамсенок 

с телятам и.
4) Глаголы , управляю щ ие о т л о ж и т е л ь н ы м  падежом: 
л) пина(сь) бояться.
Сармикахад пина. Он боится волка.
б) вэнола(сь) испугаться (о ж ивотны х)
Ты сармикйхад вэнолы’. Олень испугался волка.
в) пана(сь) наполниться
Х ы дяко икад паны. Ч аш ечка наполнилась водой.
г) юнра(сь) спросить
Нисяхаданда юнра. Он спросил у  своего отца.
д) ярме(сь) быть неосведомлённым, не ведать 
Т о в а х а д а н д  ярмедм. Я  не был осведомлён о твоем приезде,
5) Глаголы , управляю щ ие п р о д о л ь н ы м  падежом: 
й) хане(с$) промыш лять
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Носи'мана хане. Он промыш ляет песцов.
б) лахана(сь) говорить
Н енэця вадавна лахана. Он говорит но-ненецки  (дословно: на ненец

ком язы ке).
в) т абико(сь) давать указан ия
Серо пэрмавна т абику. Он даёт указан и я  о ведении дел.

К онструкции с количественными числительными и словами, 
выраж аю щ ими количественные понятия

И мя, имеющее при себе в качестве определения количественное 
числительное, или слово, выраж аю щ ее количественное понятие, как  
п равило, имеет в ненецком язы ке форму единственного числа.

Н гопой нохом хада. Он добыл одного песца.
С идя нохом хада. Он добыл д вух  песцов.
Н яха р ’ нохом хада. Он добыл трёх  песцов.
Тет  нохом хада. Он добыл четырёх песцов.
Н гока нохом хада. Он добыл многих песцов.
Н гопой нганохонй т о’. Они приехали на  одной лодке.
Сидя нганохона т о '. Они приехали  на двух лодках.
Н я х а р ’ нганохона т о’. Они приехали на  трёх лодках.
Тет  нганохона т о’. Они приехали на  четырёх лодках.
Н гока нганохона т о’. Они приехали на  многих лодках.
Н а падеж  определяемого нм имени количественное определение 

никакого вли яни я не оказы вает. П адеж  имени зависит исклю чительно 
от управляю щ ей формы.

Н енецкому язы ку несвойственны сложно-подчинённы е предлож ения. 
Сложно-подчинённым предложениям русского язы ка  при переводе их на 
ненецкий язы к  соответствуют простые, в той или иной степени расп ро
странённые предлож ения с глагольными именами. Н априм ер:

1) Я ленко т эхэ 'на  мэвамда юрлада. Я ленко забы л, что он нахо
дится в оленьем стаде.

2) Тянёмбоковна ныла’махадани’ тыяк пахакоцям н яр ха ла ни ’ . 
После того как мы  немножко от дохнули' закинули  сеть поперёк 
узенькой  бухточки.

3) Т ы  подермы хасава хаи  н и ’ нгймды. Ч еловек, который запряг 
оленей, сел на нарту.

4) Хане’махананд т еняна мэдамзь. Я  был вчера на том месте, 
где ты промышлял.

5) Я ва ’ нгэдабаванда е’эмня Советской А рм иява ’ мэнева’. Мы лю 
бил! наш у Советскую Арлшю за  то, что она защищает наш у страну.

Особо долж ны  быть оговорены герундиальны е обороты условного 
и временного тппа, в которы х довольно отчётливо намечается тен 
денция к  перерастанию  в сложно-подчинённые предлож ения. Н априм ер:

1) Н ум да пэвсюмб’ ямгад то. К огда свечерело, он приш ёл с м оря.
2) Пэвсюмдёхона нянда тоб’нанд сава т э н г г у .  Если ты придёшь 

к нему вечером, будет хорошо.
Вообще, некоторые элементы возникновения сложного предложения, 

хотя и в зачаточной форлю, люгут рассматриваться в качестве нового 
явления в развитии ненецко-о синтаксиса.

26 рус.-ненец , сл.



СВОДКА

наиболее употребительных в ненецком я зы к е  непереходных 
глаголов, сп рягаю щ ихся по I I I  типу
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ванебте(сь) улыбнуться показатель спряжения -й
ванггамзь подпрыгнуть » -й
варде(сь) вырваться- » » -й
васада(сь) оглянуться » » -й
вахалць заговорить » » -й
вацодала(сь) подкрасться » » а /ы
ва'на(сь) лечь (про живот

ное) » » а /ы
вынхала(сь) устать до изнемо

жения » » а /ы
вэиола(сь) испугаться (про

животное) » » а !ы
есамзь вспыхнуть » » -й
иде(сь) задумать, поду

мать » » -й
иле(съ) ожить, зазеле

неть » 5> -й
лабце(сь) ухватиться, при

няться, впиться,
вцепиться » » -й

ланамзь затихнуть » » -й
лат а(сь) расшириться, рас

пространиться » » а /ы
лынггара(съ) спрятаться,

укрыться » » -й
лыбцамзь покачнуться, скло

ниться » » -й
лябт ара(сь) . упасть (поскольз

нувшись) » » -й
лябт а(сь) лечь (про живбт- 

ное, идущее в
упряжке) » » -й

л  ямба мз ь встрепенуться,
вспорхнуть
(о птице) » » -й

лярцорць распушиться » » -й
ляса(сь) лечь на спину (про

животное) » а /ы
мадарць перехватить » » -й
маланзь окончиться, коп

ниться » -й
мале(сь) насытиться,

наесться » -й
мандалць сгрудиться, стол

питься » -й
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м а н т а ( с ь ^
м а я ( с ь )
м о 'н а ( с ь )
м у н г г а м з ь

м ы р т а м з ь
н а 'в о л а р а ( с ъ )

н е м г л а { с ъ )
н е р ц и р е ( с ь )

н и б к а л ц ь

н и м н е б т а ( с ь )

н у л ц ь
н ю р е р ц ь

н я в о т а ( с ь )

н я р а м з ь  
н г а м д а ( с ь )  
н г а м д а  х а р -  

к а м з ь  
н г а м д а д а ( с ь )  
н г э в а д а ( с ъ )  
н г э д а л а ( с ь )

н г э х э д а ( с ь )
н я р х а л ц ь
п а к а л ц ь

п а р к а ( с ь )
п а р т а м д а { с ь )
п а р т а м з ъ
п е н д а ( с ь )
п о д а ( с ь )

п у л ы б т а ( с ь )
п у н а р а ( с ь )
п у ' л а ( с ь )

п ы н д е р ц ь
пыяда(сь)

упасть, свалиться
обрадоваться
упасть
хлынуть, брызнуть 
выскочить 
отступить, дви

нуться назад 
вздремнуть 
рассердиться, 

разгневаться 
понуриться, на

клониться 
подуть (про лёг

кий ветер) 
остановиться 
встать как вкопан

ному 
побежать (о жи

вотном), поска
кать 

покраснеть 
сесть
сесть из лежачего 

положения 
присесть 
перестать 
поехать па легко

вой марте 
броситься вперёд 
преградить путь 
забраться, влезть 

(во что-нибудь), 
воткнуться, 
утонуть, скрыть
ся, сесть (о солн
це), зайти (о не

бесных светилах) 
оголиться 
вскочить на ноги 
вскочить на ноги 
лопнуть
промокнуть, вы

мокнуть 
встать на колени 
поверить
понестись по вет

ру, унестись по 
ветру, поплыть 
(про облака) 

упасть ничком 
чихнуть

показатель спряжения - и
а/и 

-и 
- й  

- й

- й

- й

-и п

-и
-й

п а/ы 
- й  

а/ы

- й  
-й 
- й

- й
- й
- й

-и 
-й  

\ / ы  
~ й  

• й

- й  
- й 
’й

-и 
-й  
-й
26*



—  404 —

п э д а ( с ь ) устать показатель спряжения
с а л ц ь возвратиться, вер

с а ’м е р ц ь
нуться » »

забиться, прижать
ся » >

с а н а ( с ь ) вскочить, пры
гнуть » »

с а р а ( с ь ) лопнуть » »
с а с е р ц ь подняться, встать » »
с о я р а ^ с ь ) прирасти, зарасти,

с у д а м з ь
срастись » »

дрогнуть, качнуть
ся (о судне) »

с ю д а б т а ( с ь ) свистнуть » » й
с ю р б а ( с ь ) 1 побежать (о чело

»
а о р м б а ( с ь )  ) веке) »

с ю с ь подавиться » »
с я р н а б т а ( с ъ ) повизгивать » »
т а б ы ц ь наткнуться, заце

питься »
т а н а { с ь ) подняться (на что- 

нибудь), взо
браться (на что- 
нибудь), влезть
(на что-нибудь) » »

т а н г г а м з ь освободиться, успо
коиться » »

т а п х . а л ц ь споткнуться » »
т а р а б т а { с ь ) вздрогнуть, дрог

нуть, содрог
нуться » »

т а р к а ( с ь ) застрять, завяз
нуть »

т а р и а л ц ь сузиться » »
т а р п а ( с ь ) выйти, взойти (о 

небесных свети
лах) » »

т е д а ц ь выйти из воды » »
т ё р е ( с ь ) вскрикнуть, за

кричать » »
т е р е б т е ( с ь ) воскликнуть » »
т и б т а м з ь взлететь » »
т и д е л ц ь смеркнуться » »
т и н д а ( с ь ) запнуться » »
т и с ь сесть (на лодку,

в нарту) . »
т и с ь улететь, полететь » »
т о е р ц ъ затвердеть У>
т э в а { с ь ) дойти, достичь, до

ехать » »
т э м з ! ( с ь ) взлететь, взвиться »

-и

-й

-а

- й  
-й

- й

й
-а]ы
а\ы

- й
-й

-и

-и
-й

-и

-и 
- й

-и

- й
-й

, -й
-й
- й

-й
- й
- й

а/ы
-а
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хадець вскараокаться , вы показатель спряж ения
карабкаться, 
влезть  (на что- 
нибудь) * » - а

хануй 'лара(сь) поболеть » » -й
хангомзь вспы хнуть » » -й
харцарабт а(сь)

•

развал и ться , сесть 
откинувш ись на 
спинку нарты » ь -й

хасерць успокоиться, з а 
мереть * % -а

ха ’ма(сь) сп уститься ,
уп асть , опасть, 
вы пасть (про 
снег, дож дь) ь >> -а /ы

ходабтась каш лянуть V » -й
хонара{сь\ засн уть » » -й
хонараре(сь) зад рем ать » -й
хона(сь) лечь спать * » -й
хуна(сь) убеж ать, сбеж ать >> » -а /ы
хынебта(сь) у см ех н у ться

(горько) » -й
хэвдале(сь) свалиться на бок » » -й
хзцерць топорщ иться * » -й
шрка(сь) встать » а /ы
юсибта(сь) лечь » -й
ялкабт а(сь)
я 'м а лц ь

блеснуть » й
занемочь * » -й

ямда(сь) перекочевать » -й
яно 'лара(сь) опоздать * » -й
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